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Lesson One 


ypOK 1 


Just Letters and Sounds _ 

npOCTO 6yKBbl M 3ByKH 

B ancfeaBme y awTiMHaH 26 6yxB - Ha ceMb MeHbuie, neM 
y Hac. Hto yxe o6nerHaeT HaM 3Ha«OMCTBO c aHmi/iMCKHM. 


The English Alphabet - Ahthhmckhm antfjaBMT 


Aa [ei] 

Gg [d3i:] 

Mm [em] 

Ss [es] Yy [wai! 

Bb [bi:] 

Hh [eitj] 

Nn [en] 

Tt [ti:] Zz [zed] 

Cc [si:] 

H [a>] 

Oo [ou] 

Uu [ju:] 

Dd [di:] 

Jj |d3ei] 

Pp [pi:] 

Vv [vi:] 

Ee [i:] 

Kk [kei] 

Qq [kju:] 

Ww ['dAblju:] 

Ff [ef] 

LI [el] 

Rr [a:] 

Xx [eks] 


B KBanpaTHbix cKoSxax yxa3aHo, xax npon3Hocmcfl xax- 
pa« 6yKBa. B CTaHoapTHOM epmaHCKOM BapiiaHTe «3biKa 6yx- 
Ba R nHorpa He “BbiroBapuBaeTca” coBceM: car [kcu] (aBTOMa- 
ujHHa), star [sta:] (3Be3fla), door [do:] (pBepb). B AMepm<e, 
xax, BnponeM, h b HexoTopbix paiiOHax AHmiw, 3Ta 6y«Ba 
3ByHMT - rnyxo pbinw - h Bbi npw xenaHmi Moxeie CMeno 
npon3Hocmb ee: arm [curm] (pyxa), form [fo;rm] (cpopMa, 
6naHK), turn [to:rn] (noBopaHMBaTb). 

AncjDaBMT Hyx<HO BbiyHMTb Han3ycTb. Why? EbiBaeT, Mbi He 
yBepeHbi, xax npaBwibHO nmueTCfl to mhm MHoe hmb h npnxo- 
flUTCH yTOHHBTb: 

Spell your name. - CKaxuiTe Bawe mmb no 6yKBaM. 

Spell it, please. - CKaxcuTe ero no 6yKeaM, noxanyPicia. 

M co6eceflHMK, xoioporo 3oeyT, npepnonoxuM, Timothy, 
hjim, ec/in kopotko, Tim, flMKTyei HaM: 

Timothy - [ti:] [ai] [em] [ou] [ti:] [eitf] [wai] 
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Word - Chobo 


Spell - none3HbiM rnaron, KOTopbiM noMoraeT HaM yroH- 
Hmb npaBonucaHne (spelling) ntodoro cnoBa, qaxe caMoro 
“3aKOBbipncToro”. Edb b Ahhimm ropofl JlecTep. Ha cnyx b 
H a3BaHMM n«Tb 3ByKOB: ['lesta]. l"lonpo6yeM h3mtm ero Ha 
aHrnwMCKOM xapTe. Where is it? Ytohhmm y Hamero 3H3 komo- 
ro TuMa: 

How do you spell it? - Kax Bbi ero nmueie? 

Spell this name for us. - CKaxme HaM no 6y«BaM sto 

Ha3BaHne. 

Tim spells the name. We write it down. Mbi 3 anncbiBaeM: 
[el] [i:] [ai] [si;] [i:] [es] [ti:] [i:] [cu] - Leicester. 

3ByKOB Bcero nflTb, ho 6yKB - peBflTb! There are nine 
letters in Leicester. Mctopmhsckm Tax cnoxnnocb, mo hsko- 
TOpbie 6yKBbl B 3T0M H33BaHMM CTaJIM “HeMbIMM”. 

Thm na 30 B 6 T eme HecKonbKO roponoB, a Bbi HanmuHTe mx 
- npaMO 3fleCb B CTpOHKaX. 

[el] [ou] [en] [di:] [ou] [en]. 

[wai] [ou] [a] [kei]. 

[em] [ei] [en] [si:] [eitj] [i:] [es] [ti:] [i:] [cu]. 

Notes - npHMenaHHH 

MMeHa (Ann, Tim), Ha3BaHMB kohtmh6htob (Africa, Asia), 
dpaH (England, Russia), ropoqoB (Bristol, York), pepeBeHb 
(Pendrift), yr)nu (Oxford Street), nnomaaeti (Trafalgar Square) 
m nepeynxoB (Penny Lane) nnmyica c “6onbwoM” 6yxBbi. 

Your Dictionary 

Bam cncmapb 

Barn cnoBapb - aHrno-pyccxMM, b HeM npMBOflflTcs aHrnMM- 
CKHe cnoBa c pyccxMM nepeBOflOM. Ohm pacnonoxeHbi CTporo 
b ancpaBMTHOM nopafixe. 
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HaMjqeM nepeBOfl cnoBa please - b pa3flene non SyKBOw 
P. HecKonbKo npocTeMUJMX npaBun: 

1. Hio6bi ne HmaTb Becb pa3pen ot Hanana no KOHpa, 
CMOTpmvi Ha BTopyio 6yKBy cnoBa - I. CHOBa jqeMCTByeT 
ancpaBMTHbiii npMHpiin: 6yKBeHHoe coMeiaHHe pi noeT nocne 
coneTaHHH pa, pe, ph, pi. Bot nowrni cnoBa Ha pi: place 
[pleis] (MecTO), plain [plein] (paBHMHa)... ripmuna onepepb 
CMOTpeTb Ha xpeTbio 6yKBy e. 3aTeM Ha neTBepiyio a. I/I bot 
nocne pleasant ['plezont] (npnnTHbiti), ho nepep pleasure 
['ple39] (ypoBonbCTBHe) HaxopHM HyxHoe HaM cpobo. 

2. nocne please ctoht coxpameHne v, nocne pleasant - 
a. Hto 3 a “TaiiHonMCb”? Pa3raflKa-o6tncHeHne b caMOM Ha- 
nane cnoBapn - b Crwcxe ycnoBHbix coKpameHm. ByKOBKa n 
o6o3HanaeT noun (cymecTBm-enbHoe); v - verb (rnaron); a - 
adjective (npnnaraienbHoe); adv - adverb (Hapenkie). 

3tm yKa3aienn He nnn toto, HTo6bi “Harpy3MTb” eac rpawi- 
MaTMHecKHMM TepMMHaMM. B aHrnHHCKOM 6bieaiOT cnynaM, 
Korna oflHO m to xe cnoBO MOxeT BbicTynaTb cymecTBHTenb- 
HbiM hbm rnaronoM, npnnaraTenbHbiM mv\ HapesHeM. Cno- 
Bapb noflCKaxeT BaM, Kaxan sto nacTb penw, a noTOM flacT 
nepeBop. 

help 1. v noMoraTb. 2. n noMoiyb; noMOUjHMK. 

fast 1. a cxopbiM, SbicTpbiM. 2. adv GbiCTpo. 

3. CymecTBMTenbHbie bo Bcex cnoBapnx npHBOASTcn b 
eAMHCTBeHHOM HMcne. 

boy [boi] n ManbHMK dad [daed] n nana 

dog [dog] n co6axa home [houm] n aom 

HexoTopbie cnoBa eAMHCTBeHHoro niicna He MMetOT. Ha 
sto yxa3biBaiOT 6yKOBKM pi: ot plural (MHOxecTBeHHoe). 

clothes [klou&z] n pi OAexAa 

scissors ['sizszj n pi HOXHupbi 
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BbiBaei, k cnacTbK), pepKO, hto cjiobo “BbirnspMT”, KaK bo 
MHOxecTBeHHOM nwcne, ho Ha caMOM pene oho b 
60 HHCTB 6 HHOM. CriOBapb He pacT BaM omn6nTbCfl: sing 
03HanaeT singular (epMHCTBeHHoe hmcho). HanpMMep, news 
[nju:z] (ynoTp. KaK sing) HOBOCTb, M3BecTMe. 

4. y maronoB paeTCs ocHOBa, ot kotopom o6pa3ytOTcs 
ppyrkie rnaronbHbie cpopMbi - b nacTHOCTu, npowepwee BpeMs. 

do [du:] v penaTb help [help] v noMoraib 

go [gou] v hath play [plei] v iirpaTb 

5. CnoBO Moxei HMeTb pBa m 6onee 3HaneHMM, noaTOMy He 
ToponHTecb 6paTb nepeBop, KOTopbm MpeT “nepabiM no cnwc- 
Ky”. CxaxeM, cyipecTBMTenbHoe letter nepeaoRwcfl KaK 6yKBa 
hjih nncbMO. ripoHMTaeM pBa npepnoxeHMH: b nepBOM wpeT 
penb o SyKBax, bo btopom o nwcbMax. 

There are twenty-six letters in the English alphabet. - B 
aHrniiMCKOM ancpaBme pBappaib wecTb 6yKB. 

We write and get letters. - Mbi nmueM h nonysaeM nwcbMa. 

6. rione3HO npocMaipiiBaTb Bee noscHeHkis k a63ai4y, b 
KOTO pOM HaxOpHTCB HyjKHOe CHOBO. BbicTpo npobexMM ero 
rna3aMn, n hto-to “omox<mcs” b naMsm. 

llocMOTpMM tot a63ap (me3po, KaK ero Ha3biBaiOT cocraBu- 
TenM cnoBapen), b kotopom “rHe3pnTcs” cnoso look [luk]. 
riepBoe 3HaneHne - CMOTpeTb. Bropoe - BbirnapeTb. H po- 
nonHMTenbHbie cBepeHiis: look b coseTaHHM c after wweeT 
3HaneHMe 3a6oTMTbcs (o KOM-nn6o), npurnspbiBaTb ( 3 a Kew- 
nn6o). ConeTaHHe look for nepeBORMTcs ucKaTb. 

Hepe3 Kaxoe-To BpeMB BaM nonapaeTcs TeKCT c stmmm 
coneTaHUBMH m, BnonHe bo3Moxho, Bbi nepeBepeTe ero no 
naMHTM, yxe He 3arnspbiBas b cnoBapb. 

I look at my sister. - ft CMOTpio Ha cboio cecTpy. 

She looks fine. - OHa BbimapHT npeKpacHO. 

I look after my sister. - ft 3a6oMycb 0 CBoefi cecTpe. 

She looks for her doll. - OHa rnpeT cboio Kywiy. 
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7. CnoBapb naeT b xBappaTHbix cxobxax TpaHCKpununto, 
to ecTb npon3HOUieHne. Tonbico c noMombio cnosapHOM TpaHC- 
Kpununn Mbi y3HaeM, hto, k ripmviepy, London (JloHflOH) npo- 
M3HOCMTCB [’lAndan], a Leicester (fleciep) Hmaeica ['lesto] 
M HMK3K He MHane. 

Echm b cnoBe oamh cnor, 3Hax ynapeHiis b TpaHcxpi/inuMM 
He CTaBMTca, b HeM HeT Heo6xopnMOCTn. 

man [maen] n uenoBex sea [si:] n Mope 
help [help] v noMoraTb room [rum] n xoMHaia 

Echm npon3HOCBTC5i nBa m Sonbiue cnoroB, ynapeHiie o6a- 
3aTenbHO yxa3biBaeTCB, npuneM 3Hax ctoht nepen ypapHbiM 
cnoroM. 

alphabet ['aelfabit] n ancpaBm 
England ['iggland] n AHrnmi 
English ['iQglif] a aHrnniicxMM 
tomorrow [ta'morou] n 3aBTpa 

B pyccKOM B3bixe ponroTa rnacHoro He MMeeT 3HaHeHMa. 
B aHrrmiicKOM npon3HOcme Aonrnii 3Byx b pea pa3a Aoribwe 
xpaTKoro. HHane xynax npeBpaTmca y Bac b nup, a rop- 
ujoK - b nopT. flonroTa rnacHoro 3Byxa oTMenaeicfl 3 Han- 

XOM [:]. 

fist [fist] n xynax feast [fi:st] n nup, npa3AHnx 

lid [lid] n Kpbiwxa lead [li:d] n noBOflox 

pot [pot] n ropiuox port [pod] n nopT 

TpaHCxpiinuMa oco6eHHO Heo6xoAUMa, xorpa BCTpenaKDicn 
6yxBeHHbie coneTaHHn, xoTOpbie rmmyTCs OAHHaxoBo, ho npo- 
M3HOCBTCB no-pa3HOMy. Kax HanpHMep, b sthx napax caob: 

so [sou] adv max do [du:] v penaTb 

few [fju:] a Mano sew [sou] v wmb 

beak [bi;k] n xaiob break [breik] v noMatb 
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The Sounds of English 

3ByKM aHmwMCKoro fl3biKa 

Vowels - rnacHbie 

[ae] cat (KoujKa), carry (HecTM), rat (xpbica) 

[ouj harm (Bpep), far (panexo), class (xnacc) 

[i:] he (oh), meal (epa), tree (pepeBo) 

[i] it (oho), sit (cHpeTb), ticket (bwneT) 

[e] best (nyHiiiMM), mend (HMHWTb), pen (pynxa) 

[o] coffee (Kocpe), not (He), rock (cxana) 

[o:] morning (yrpo), ball (mah), small (ManeHbKwfi) 

[u] book (KHMra), foot (Hora), put (toiacTb) 

[u:] blue (chhmh), move (pBwraTb), soon (BCKope) 
[a] cup (naujKa), mother (MaTb), some (HeMHoro) 
[a:] third (Tpenw), work (paboia), learn (yHWTb) 

[a] teacher (ysmenb), Saturday (cybboTa) 

Diphthongs - flucpTOHrM 

(coneTaHHs pByx rnacHbix 3ByKOB) 

[ei] baby (pebeHOK), say (cxasaTb), train (noe3p) 

[a i ] ice (nep), lie (nexaTb), my (mom) 

[au] cloud (obnaKo), flower (uBeTOK), town (ropop) 
[ou] no (HeT), only (TonbKo), road (popora) 
joi] coin (MOHeia), noise (myw), boy (ManbSMK) 

[ia] ear (yxo), dear (poporow), here (3pecb) 

[ea] air (B03pyx), bear (MepBepb), there (tsm) 

[ua] poor (bepHbiw), sure (yBepeHHbiti) 

Consonants - CornacHbie 

[b] back (cnHHa), husband (My*), rib (pebpo) 

[p] past (npomnbm), open (oTKpbiBaTb) 

[d] day (ReHb), dark (TeMHbiPi), window (okho) 

[t] take (bpaTb), tree (pepeBo), hot (ropsHMii) 

[k] king (xoponb), cold (xonopHbiti), sick (bonbHofi) 
[g] 9 et (nonynaTb), bag (cyMKa), girl (peBOHKa) 

[v] very (oHeHb), have (MMeTb), never (HHxorpa) 
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[f] fifteen (nfl-mappaTb), wife (xeina), phrase (cppaaa) 

[z] zero (Honb), maze (na6npnHT), rose (po3a) 

[sj so (max), basket (xop3MHa), city (ropop) 

[&] this (stot), together (BMecie), father (oiep) 

[0] thin (tohxmm), think (pyiviaTb), nothing (Hunero) 

[I] ship (Kopabnb), fish (pbi6a), Russian (pyccxMfi) 

[ 3 ] leisure (pocyr), garage (rapax), mirage (Mnpax) 

[tj] chair (cTyn), each (xaxpbin), much (mhoto) 

[d3] judge (cypbn), age (B03paci), language (a3bix) 

[h] hat (wnnna), unhappy (HecHacmviBbiM) 

[l] like (mo6mb), pull (TBHyTb), last (nocnepHMM) 

[m] make (penaTb), meet (BcipenaTb), summer (neio) 

[n] never (HMxorpa), line (phhus), round (xpyrnbifi) 

[0] song (necHfl), thing (Beipb), reading (meHne) 

[r] red (xpacHbifi), every (xaxpbitf), marry (xeHmbcn) 
[w] well (xopoiuo), woman (xeHipHHa), what (hto) 

[j] yes (pa), onion (nyx), Italian (manbnHCXMtf) 

Notes - flpuMenaHns 

1. YpBoeHHbie cornacHbie b aHrnuMCKnx cnoBax npon3HO- 
cmca xax OflMH 3Byx. 

grass [grcus] n Tpaea bitter ['bite] a ropbxMfi 

carry ['kaeri ] v HecTM winner ['wina] n nobepmenb 

2. B omuHne ot pyccKoro, aHrmwcxne 3BOHKne cornac¬ 
Hbie b KOHpe cnoBa He CTaHOBmcn rnyxMww. HanpuMep, b 
cnoBe rub [rAb] ponxHO 3ByHaTb neixoe [b]. B cnoBe good 
[gud] Tax >xe seixo npon3HOcme 3Byx [d], a b cnoBe dog 
[dog] 3Byx [g]. 

Conversation - Pa3roBop 

Xoneicn xax moxho 6 bicTpee 3aroBopmb. A pnn Hanana 
pa3roBopa no-aHrnnMCxn nymne Bcero nopxopm hello [ha'lou]. 
3to npHBeTCTBiie cooTBeTCTByeT pyccxHM 3ppaBCTByH, 3 ppaB- 
CTByMTe, n pH Bet. 
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Hello, boys and girls. - 3flpaBCTByfrre, ManbMMKM m oeBOHKM. 
Hello, everybody. - 3flpaBCTByMTe, Bee. 

Hcnonb3yMTe hello b pa3roBope c 6hm3kmmm poflCTBeH hm xa- 
MM, npy3b3MH, OflHOKnaCCHMKaMM. 

Hello, Mum. - 3fipaBCTByM, MaMa. 

Hello, Dad. - 3qpaBCTByM, nana. 

Hello, Nick! Hello, Tim! - npMBeT, Hmk! llpMBeT, Tmm! 

roBopme hello, otmuKan Koro-HMdyflb Ha ynMqe, npMBne- 
xan k ce6e BHwviaHMe mom oTBenan Ha TenecpoHHbiM 3 bohok. 

Hello! - 3m! 

Hello. - Armo. 

Discussion - 06cyx<AeHne 

AHrnMMCKMe dad [dasd] m mum [mAmj cooTBeTCTByiOT 
HaujMM nana m MaMa. Korpa MpeT penb o eaujMx co6cTBeHHbix 
poflMTenax, 3 tm cnoBa CTaHOBmcn xax 6bi MMeHaMM m numyrcn 
c SonbiuoM 6yxBbi: Mum, Dad. EcTb donee nacKOBoe odpaiqe- 
HMe: Mummy ['mAmi] (MaMOHKa), Daddy ['daedi] (nanonKa). 

B 6onee ocpMMManbHbix cnynanx Mcnonb3yioTcn father ['fcu&a] 
(oTep) m mother [’niA&a] (MaTb). 

Exercises - YnpaxtHeHMS 

Exercise 1. PacciaBbTe cnoBa b ancpaBMTHOM nopaflxe. 

Dog, girl, go, acorn, tree, and, spell, sit, dad, conversation, 
well, he, what, take, egg, make, sorry, little, big, wife, question, 
word. 

Exercise 2. Spell these words. - Ha30BMTe no dyxeaM stm 
cnoBa. 

Father, money, which, quarter, seem, jam, gust, peck, next, 
zebra, capital. 
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Exercise 3. B M3BecTH0M KHure “Arnica b 3a3epKanbe” 
ujaxMaTHan Eenas KoponeBa xBaciaeTca An nee, hto 3HaeT 
a36yxy (ABC) n yMeeT HmaTb cnoBa m3 ophom 6yKBbi. 

The White Queen says, “I know the ABC. I can read words 
of one letter.” 

CnoBa M3 ohhom 6yxBbi - oneHb pepxaa Beipb, HanpMMep, 
apTMicnb a. CnoB M3 pByx m Tpex 6yKB - xypa 6onbwe, 
HanpMMep, go (mptm), do (penaib), in (b), and (m), but (ho). 

B cnepyioipeM Texcie, He oco6o BpaBaacb b ero CMbicn, 
BbidepMTe Bee cnoBa M3 pByx, 3aieM m 3 Tpex 6yKB. 

London is a big city. It is very old. It lies on the River 
Thames. The history of London goes back to Roman times. 
London has a lot of sights. There are many parks in it. London 
is the capital of England. The English Queen lives in London. 
The Queen’s name is Elizabeth. 

2- letter words:. 

3- letter words:. 

ripoHMTaMTe cnepyioipMe cnoBa: Queen [kwi:n], Thames 
[temz], Elizabeth [i'lizoboB], Roman ['rouman], sight [sait], 
many ['meni], park [peuk]. 

BbinMWMTe M3 cnoBapa 3HaMeHM« cnepyiomMX cnoe: 

capital a . ; n . park n . ; v . 

date n . ; v . Roman a . ; n . 

name n . ; v . sight n . ; v . 

Phrases - Opa3bi 

ripoinascb, aHrriMHaHe roBopaT: 

Good bye. - flo cbmp3hmb. 

Bye! - noxa! 

See you later. - YBMflMMCB no3x<e. 

See you tomorrow. - flo 3aBTpa. 

















Lesson Two 

YpOK 2 

Dad, Help Mum 



riana, noMorw Mawe 


Mbi y>xe b cunax cxasaib xoe-MTo no-aHmMMCXM. We can 
say something in English. HanpMMep, Mbi MoxeM nonpuBeT- 
CTBOBaTb npyr ppyra. We can say, “Hello!” Mbi MO>xeM nonpo- 

CMTb O HeM-HM6yflb. 

Dad, help Mum. - riana, noMorn MaMe. 

Nick, go fast. - Hmx, mam SbiCTpo. 

Tim, spell your name. - Tmm, cxaxM no SyxBaM CBoe mmh. 

Grammar - rpaMMaTMKa 

HTo6bi “cKOHcrpyupoBaib” noBenifrenbHoe npeqnoxceHMe, 6epeM 
ocHOBy rnarona - npawo m CBoero cnoBapa, b hmctom BMfle. 
H npuflaeM CBoeMy ronocy cooTBeTCTByiomyio noBenmenbHyio 
HHTOHapmo. 

Go! - Hfln(ie)! Help! - noMorn(Te)! 

Run! - Bern(Te)! Take! - Eepn(Te)! 

Cmbthum nHTOHaumo m no6aBMM cnoBO please: nonyMMTCB 
npocb6a. ripn stom, xoTb Mbi k OflHOMy nenoBexy ofipamaeM- 
cb, xoTb k HecKonbKMM, xoTb “Ha Tbi”, xoTb “Ha Bbi”, rriaron 
HMeeT oflHy m Ty xe <|>opMy. 

Tim, help me, please. - Thm, noMorM MHe, noxanyMCTa. 
Boys, help me. - ManbHMXM, noMorme MHe. 

Mr Strong, help me. - Mwciep CTpOHr, noMorMTe MHe. 

Mbi XOTHM BbiyHHTb HOBOe aHTflHMCKOe CBOBO nrin $pa3y. A 
Tmm npocMT c«a3aTb HTO-Hn6yflb no-pyccxM. 

Say it in English, Tim. - CxaxM sto no-aHmMMCXM, Tmm. 
Say it in Russian. - CxajxMte sto no-pyccxM. 
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Pronunciation - flpoM3HouieHMe 


ripOM3H0C0M H@CKOnbKO XOpOTXMX Cppa3. llOCn© H0TO Bbiy- 
hmm peTCXMfi CTHtuoK-CHUTanKy - rhyme [raim], b xotopom 
Man©HbKMM ManbHMK (littl© boy) OTflaeT npnKa3aHne CBoeM 
ManeHbKOM cobasxe (little dog): Manenbxan cobaHxa, 6ern! 

A little boy. [a’litl'boi] ManeHbXMM ManbHMX. 

He has a dog. [hk'haeza'dog] y Hero ecTb cobaxa. 

He says, “Run!” [hk'sez'rAn] Oh roBopm: Bern! 

One, one, one, 

Little dog, run. 

One [wAn] (opmh) pMtpMyeTcn c run [rAn] (6ern), xotb no 
HaniicaHwo ohm CMnbHO OT/iMHatOTce. HecMOTpn Ha ecnxMe 
HenpaBMnbHOCTM, b penoM, b aHrnMMexoM n3bixe edb npocibie 
npaBMna HTeHMH. TnacHbie byxBbi b OTKpbiTOM cnore, non 
ynapeHMeM, 3ByMaT Tax, xax ohm Ha3biBax>Tcn b ancpaBMTe. 

A hto Taxoe OTxpbiTbiM cnor? 3 to t 3 kom cnor, xoTopbiM 
coctomt m 3 oflHOM rnacHOM byxBbi, xax HanpMMep, a b cnoBe 
acorn ['eiko:n ] (>xenypb). Hhm cnor 3axaHHMBaeTcn Ha rnac- 
Hyto, HanpMMep, me (n, MHe), we (Mbi), he (oh), she (0Ha). 
TnacHan byxBa e Ha3biBaeTca [i:], Tax mo Mbi MMTaeM 3 tm 
cnoBa [mi:], [wi:], [hi:], [jr.]. 

Eme oflHOcno)XHbie cnoBa: go (mptm), no (Hei). Cnor OTxpbi- 
Tbiii, rnacHan o nop ypapeHMeM, Ha3biBaeTcn OHa [ou], Mbi 
npoM3HOCMM neixo no npaBMny: [gou], [nou]. 

B cnoBax TMna take, like, home Toxe opmh OTxpbiTbiM cnor, 
xoTopbiM 3axaHHMBaeTcn Ha rnacHyx) e. npoM3HOCMM: [teik], 
[laik], [houm]. 

3axpbiTbiti cnor 3axaHHMBaeTcn Ha cornacHyio, b HeM rnac- 
Hbiii 3Byx xax 6bi 3anepT, ciecHeH m npoM3HOCMTcn xopoixo. 
CnepyioipMe cnoBa coctobt m3 opHoro 3axpbrroro cnora. 

cat [kaet] - xowxa him [him] - ero, eMy 

cup [kAp] - naujxa lock [lok] - 3aMox 

but [bAt] - ho bed [bed] - xpoBaTb 
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Htsk, b OTKpbiTOM ynapHOM cnore 6yKBa A HHTaeicn KaK 
[ei]: say [sei], take [teik], lake [leik], maze [meiz]. 

B 3aKpbiT0M yflapHOM cnore OHa flaeT kopotkmm 3By« [ae]: 
cat [kaet], hat [haet], daddy ['daedi], battery [’baetari]. 

TnacHan E b OTKpbiTOM yflapHOM cnore HMtaeTcn [!:]: me 
[mi:], these [5i:z], meter ['mida], see [si:], delete [di'lbt], 

B 3 aKpbiTOM 3ByHm KopOTKoe [e]: pen [pen], letter ['lets], 
nest [nest], yellow [’jelou]. 

TnacHan I b OTKpbiTOM ynapHOM cnore flaeT [ai ]: ice [ais], 
nice [nais], ride [raid], drive [draiv], 

B 3aKpbiT0M cnore 3ByHMT KopoTKoe [i]: big [big], lid [lid], 
his [hiz], sitting ['sitirj]- 

TnacHan O b OTKpbiTOM cnore HmaeTcn [ou]: go [gou], 
home [houm], tone [toun], alone [a'loun]. 

B 3 aKpbiTOM - KopoTKoe [o]: dog [dog], lottery f'lotari], 
pot [pot], on [on]. 

TnacHan Uhb ancpaBMTe, m b OTKpbiTOM yflapHOM cnore - 
3to [ju:J: use [ju:z], mule [mjud], refuse [ri'fju:z]. 

B aaKpbiTOM - KopoTKoe [a]: bus [bAs], Russian f'rAjn], 
cut [kAt], nut [nAt]. 

ByKBa Y [wai] b OTKpbiTOM yflapHOM cnore 3 BysnT KaK 
[ai]: by [bai], my [mai], rhyme [raim], dynamo ['dainamou]. 

B 3aKpbiTOM 3ByHMT KopoTKoe [i]: hymn [him], gym [d 3 im], 
rhythm [ri5m]. 

HanoMMHaeM, penb inna o rnacHbix non yflapeHneM. Ee3y- 
flapHbie rnacHbte, KaK npaBuno, 3BynaT kopotko, oahmm “bb- 
nbiM” 3ByK0M, KOTOpbiM o6o3HaHaeTcn 3H3HK0M [a]: father 
['fcuSa] - OTep; collar ['kola] - bopothmk; mother ['mA&a] - 
MaTb; famous [’feimas] - M3BecTHbm; minus ['mainas] - mm- 
Hyc; teacher ['ti-tja] - ysmenb; neighbour ['neiba] - cocefl. 

HHorfla rnacHan 6e3 yoapeHHn coBceM He npon3HOcnTcn. B 
HanHcaHMM OHa ecTb, ho b penn He 3ByHMT. 

button [bAtn] - nyroBMpa season [sbzn] - BpeMn ropa 

reason [ri:zn] - npMHMHa sudden [sAdn] - BHe3anHbift 
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Grammar - rpaMMamKa 

Mbi xotmm roBopmb, HmaTb, nncaTb no-aHrnMMCKM. We 
want to speak, read and write in English. Mbi xotmm peMCTBO- 
BaTb. fins 3Toro HaM HyxHbi cnoBa, BbipaxatoiRMe ReiicTBMe, - 
cnoBa, KOTopbie OTBenaiOT Ha Bonpoc Mto flenaTb. To ecTb 
rnaronbi, Taiwe, xax do (flenaTb), go (mrtm), get (nonynaTb). 
Bot eme tpm “neMCTBeHHbix” cnoBa: like [Iaik] - niobMTb; see 
[si:] - BMfleTb; take [teik] - 6paTb. 

AHrnMMCKMe rnaronbi BenyT ce6n npome pyccKMX rnaronoe. 
na-pyccKM Mbi MeHneM MHoroMMcneHHbie OKOHHaHMn: BMfleTb, 
BMxy, BMflMiub, BMflMM, BMflMTe... A no-aHrnMMCKM - Bcero flBe 
CpOpMbl. 

I see a ball. - 9\ BMxy Man. 

You see a ball. - Tbi BMRMiub mbh. 

He sees a ball. - Oh bmrmt mbs. 

She sees a ball. - OHa bmrmt mbs. 

We see a ball. - Mbi bmamm mbh. 

You see a ball. - Bbi BMflMTe mbh. 

They see a ball. - Ohm bmabt mbh. 

Mbi RenaeM BbiBOfl: Ann Bcex bmr - ORMHaxoBan cpopMa 
see m Tonbxo Ann he (oh) m onn she (OHa), to ecTb flnn 
TpeTbero nnua b eflMHCTBeHHOM HMcne, HyxcHO nodaBMTb k 
ocHOBe OKOHnaHMe -s. Eifle npMMepbi TpeTbero nnua: 

He helps his mother. - Oh noMoraeT CBoeii MaTepM. 

She takes a pen. - OHa 6epeT pynxy. 

Question - Bonpoc 

1. B pyccKOM ecTb tw m Bbi, a b aHrnMMCKOM, noxoxe... 

OTBeT: AHrnMHaHe oSxoabtcb oahmm you [ju:] (Bbi). TaxMM 
o6pa30M b AHrnMM Bee o6pamaiOTcn Apyr k flpyry Tonbxo Ha 
Bbi, 6yflb TO pOflCTBeHHMKM, Rpy3bB, OflHOKnaCCHMKM. AHrnMHa¬ 
He oneHb BexoiMBbi. The English are very polite. 
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2. Mbi y 3 Harm, hto oh no-aHrnMMCKM he, OHa - she. A ksk 
6yfleT oho? 

0tb6t: It. KopoTKoe none3Hoe cnoBesKo, KOTopbiM Mbi 
mojkbivi 3aM6HBTb cnoBa-cyipecTBMTenbHbie. noe3p, MawMHa, 
s 6 noKO m paxce co 6 aKa - no-aHrnMMCKM Bee 3to He oh, He 
OHa, a oho - it! 

I have a car. - y MeHa ecTb MawMHa. 

It goes fast. - OHa epeT bbicrpo. 

We see a train. - Mbi bmrmm noe 3 p. 

It goes fast. - Oh npei 6bicTpo. 

Take this apple. - Bo 3 bMme sto abnoKO. 

It is nice. - Oho BKycHoe. 

Tim has a dog. - y Tmvia ecTb co6aKa. 

It is big. - OHa bonbwayi. 

Phrases - <t>pa3bi 

Tenepb Bbi caMH Moxeie cocTaBmb HecKonbKo “ocMbicneH- 
Hbix” (ppaa. Bpope stmx: 

I see Dad. - FI BMxy nany. 

Dad sees Mum. - liana bmrmt MaMy. 

He helps Mum. - Oh noMoraeT MaMe. 

I take a ball. - FI 6 epy mah. 

I like English. - FI mo 6 mo aHrnMMCKMfi. 

We go home. - Mbi MpeM romom, 

We see Tim. - Mbi bmrmm Twvia. 

Hello, Tim. - 3ppaBCTByM, Tmm. 

Tim, take this apple. - Tmm, B03bMM sto nbnoKO. 

Tim takes it. - Tmm 6epei ero. 

Exercises - YnpaxtHeHitsi 

Exercise 1. llpoHMTaMTe stm npocTbie cnoBa - no npaBMny, 
noMHa 06 OTKpbiTOM m 3 aKpbiTOM cnore. 

Ale, bat, dust, dyke, hide, hit, home, hut, kite, lake, mule, 
me, poke, red, spike, tile. 
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Exercise 2. PacnpenemiTe no peyM rpynnBM: b nepByio - 
cnoBa, roe A npon3HOCnTCs [ei], bo BTopyio co 3ByxoM [ae]. 

npOAenairre to *e caMoe co cnoBaMM, rfle ecTb ypapHas 
rnacHaa O. 

a. Ace, pace, black, lady, cake, hatter, hate, later, sad, 
same, mad, baker, bank, pale, ham, lame, ladder, gate, marry, 
snake, carry, fate, spanner. 

b. Pot, rope, hope, nod, note, close, hotter, lobby, token, 
spoken, pole, pond, zone, sorry. 

Exercise 3. Say in English. - CxsoKme no-aHrmitfctai. 

Haiuxa, nopT, cobaxa, hath, 3flpaBCTByti, BMfleTb, ManeHb- 
kmm, oho, 6exaTb, noMoraTb, SpaTb. 

Exercise 4. Say in Russian. - CxaxoiTe no-pyccxn. 

He, take, one, ball, alphabet, fast, train, get, we, lid, please, 
you, spell. 

Exercise 5. llepeBeflMTe cnoBa b CKOfixax m nocraBbie mx 
b HyxHOft cpopMe. 

1. I see (Mawa). (OHa) helps Dad. 

2. I (moSiiTb) my dog. It is (ManeHbKMM). 

3. (Co6aKa), run fast! (Ham) home. 

4. Tim lives in (Hohaoh). It is in (AHrrwfl). 

5. This city is (6onbUJOM). 

6. I see Tim and he (BMAeTb) me. 

7. Tim (6paTb) his bag and he goes (aomoh). 

8. He says, (flo cbhabhhb). We say, (flo 3aBTpa). 



Lesson Three ypOK 3 


To Be or not to Be _ 

EbiTb mv\ He 6biTb 

Pronunciation - ripoM 3 HoujeHMe 

B Hanane xa>KAoro ypoKa flenafiie pa3MMHxy. He Hano 
npuceflaTb n pa3MaxnBaTb pyxaMM - sto pa3MMHxa flna H3bi- 
Ka, flna ronoBbi, He Mbiumbi “pa3orpeTb”, a Mbicnn. llporoBO- 
pme Bcnyx Becb ancfaBm - Ha naMHTb non no nepBOMy 
ypoxy HaweH xhmxxm. npoHMTairre mponxy co cnoBaMM - m3 
pa3flena 3bykh. Hanpmviep, cnoBa c [i] m [i:J. 

[i] it, sit, shilling, ticket, bitter, sitter, hit, did, lid 

[i:] tree, he, meat, seed, lead, read, see, sea, deed, eat 

ripHCMOTpeBiDMCb ko BTopoPi cTpoHKe, “ccpopMynMpyeM" npa- 
Bnno: flBoPiHoe e h coHeiaHMe rnacHbix ea natoT oahh m tot >xe 
3Byx - flonroe [i:]. 

Mbi noMHMM: there are twenty-six letters in English. V 
aHmHHaH Ha cewb 6yxB MeHbiue, neM b pyccxoM ancpaBMTe. 
HeT y hmx hh 6yKBbi H, hm UJ... Ho Beflb b cnoBe she [Ji:] 
(OHa) bbho cnbiujHTCB UJ, a b cheese [tfi:z] (cbip) neTxo 
ynaBmiBaeTCB H. M3 HanncaHH« bmaho, hto pee 6yKBbi, coeAH- 
hmb, Tax cxasaTb, ycnnn3, noMoraioT n3AaTb “wMnsmee” she h 
sto paAOCTHoe cheese. rioneMy paAOCTHoe, hto Taxoro sece- 
noro b obbixHOBeHHOM mobohhom npoAyxTe? 

ripki ynoMMHaHHH cbipa BcnoMMHaeuib aHrnMMCXMX cpOTorpa- 
(J3 ob. Ohm HaBOAHT Ha Bac cpOToannapaT m npoc«T: 

Say cheese! - CxaxMTe cheese! 

ripoM3HecMTe cheese [tji:z]. 3aMeTMnM, Bam pot caM pac- 
TsrMBaeTcs b ynbi6xe. PyccxMe cftoTorpacfjbi b tbxmx cnyHanx 
npocHT ynbibHyTbcs. flaBaiiTe ynbidaTbca. Let’s smile. 
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ConeTaHMsi cornacHbix [ 

SyKBbi 

3 ByKH 

npHMepbi 

ch 

itn 

children (pem), which (Koiopbiii) 

sh 

m 

ship (xopabnb), fish (pbi6a) 

th 

[0] 

thing (Beipb), both (06a) 


[&i 

this (stot), with (c) 

ng 

Io] 

song (necHa), singing (neHkie) 

ck 

[k] 

stick (nama), stocking (nynoK) 

ph 

m 

phone (Tenecpon), elephant (cpoh) 


HeKOTopbie 6yKBbi, HaobopoT, caMii paioT no pBa 3ByKa. 
HanpuMep, C nmaeTCB win [s], nnn [k], EyKBa G paeT 3ByKM 
[d 3 ] m [g]. Ecnn Bbi He 3HaeTe, KaK npoHwaTb He3H3KOMoe 
CnOBO, B KOTOpOM eCTb 3TM 6yKBbl, BCnOMMHaMTe npOCTOe 
npaBMno: 

C HmaeTCB KaK [s] nepep rnacHbiMH e, i, y: centre ['senta] 

- peHTp; city ['sitij - ropop; cypress ['saipris] - Kkinapwc. 

B ocTanbHbix cnynaflx 6ypeT 3 Byx [k]: carpet ['kcupit] - 
KOBep; coffee ['kofi] - xocpe; cut [kAt] - pe3aTb; act [aekt] - 
peiiCTBOBaTb; music ['mju:zik] - My3biKa. 

ByKBa G paei 3ByK [d3], noxox<Mft Ha pyccKoe p*, nepep 
rnacHbiMH e, i, y: geometry [d3i'omitri] - reoMeipufl; giant 
['d3aiant] - BenuxaH; gym [d3im] - cnopT3an. 

OpHaxo ecTb MCKruoneHHB co 3ByK0M [g]: get [get] - 
nonynaTb; girl [gad] - peBOHKa; give [givj - paBaib. 

nepep rnacHbiMH a, o, u, nepep cornacHbiMM m b KOHqe 
cnoBa G paei 3 ByK [g]: garden ['gcudn] - cap; good [gud] 

- xopouJi/M; gun [gAn] - pyx<be; grow [grou] - pac™; big 
[big] - 6onbiiJoti. 

Ho xBaTm o 3Byxax. noroBopuM o UleKcnnpe. Let’s talk 
about Shakespeare. noroBopMM o nbece raMner. Let’s talk 
about Hamlet. flaTCKkm npMHq 3 apaeT xpecTOMaTMtiHbm Bon- 
poc: BbiTb mdh He 6biTb? B opnrnHane sto 3 BynnT Tax: To be 

or not to be? 
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Cflenaew rpaMMaTMMecKuPi pa36op raMneTOBCKOM <J)pa3bi. 
ripe)Kfle Bcero, BbiflenuM rnaron be (6biTb). 

Grammar - rpaMMaTMKa 

Mbi roBopuM: a - yHMTenb, Tbi - yneHMK... B aHrnMMCKOM 
o6fl3aienbHO CTaBMTcn CBfl 3 «a: a ecTb yMmenb, Tbi ecTb 
yneHMK, ohm ecTb aHrnMnaHe, pepeBO ecTb BbicoKoe, JIohpoh 
ecTb CTonMua AHrnMM... B xanecTBe cbh3km Mcnonb3yiOTCfl 
paaHbie cjjopMbi rnarona be: am [aem], are [cu], is [iz], Korpa- 
TO M H 3 LUM npeflKM rOBOpMJIM: a 3 eCMb, Tbi ecu... B pyCCKOM 
3tm cpopMbi rnarona 6biTb Mcne3nM, b aHrnMMCKOM ohm coxpa- 
HMHMCb M npOMBeTatOT. 


The Present 

- HacToamee BpeMS 

The Singular - 

EflMHCTBeHHOe MMcno 

1 am a teacher. 

R yHMTenb. 

You are a boy. 

Tbi ManbHMK. 

Tim is English. 

Tmm aHrnMnaHMH. 

Jane is English. 

flxceMH aHrnMnaHKa. 

A tree is high. 

flepeBO BbicoKoe. 

The Plural - MHOxecTBeHHoe mmcho 

We are Russian. 

Mbi pyccKMe. 

You are Russian. 

Bbi pyccKMe. 

They are English. 

Ohm aHrnMHaHe. 


UccnepyeM panbine BbicKa3biBaHMe faMneia. 
riepefl be ctomt cneuManbHan sacTMua to, KOTopan yxa3bi- 
Baei: rnaron b HeonpeneneHHOM cpopMe, oh OTBenaeT Ha Bon- 

poc hto nenaTb? 

HanMineM HeonpeneneHHyto (J)opMy HecKonbKMx rnaronoB. 
Let’s write a few English verbs. fnacHan o b HacTMqe to flaeT 
cnabeHbKMM 3Byx [a], HanoMMHaiomMM 6e3ynapHoe pyccKoe a b 
cnoBe 3Tan. OflHaxo ecnM rnaron HaHMHaeicn c rnacHoro 
3ByKa, to 6ynei 3BynaTb xax [tu]. 
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to cook [to'kuk] - roTOBUTb (efly) 

to come [ta'kAm] - npuxoflUTb, npne3>KaTb 

to have [ta'haev] - MMeTb 

to read [ta'rkd] - nmaTb 

to say [to'sei] - roBopuTb, cxasaTb 

to take [to'teik] - 6paib 

to want [ta'wont] - xoieTb 

to eat [tu'i:t] - ecTb (epy) 

to open [tu'oupan] - OTKpbiBaTb 

Phrases - <t>pa3bi 

CocTaBMM HecKonbKO npeflnoxeHuPi, McnoAb3ya rnaronbi b 
HeonpefleneHHOM cpopMe. Let’s make a few sentences. 

I want to eat. - 9\ xony ecTb. 

Dad wants to eat, too. - riana Toxe xonei ecTb. 

We help Mum to cook. - Mbi noMoraeM MaMe roTOBUTb. 
Tim comes to say hello. - Tmm npuxoflm no 3 f»opoBaTbcs. 

I want to have new friends. - 9\ xony MMeTb HOBbix ppy3eM. 
We like to read. - Mbi aio6mm HMTaTb. 

She wants to take her hat. - OHa xonei B3«Tb cbokd wAsny. 

I want to open the window. - xosy OTKpbiTb okho. 

Grammar - l~paMMaTMKa 

Hto eme mo)kho “M3BneHb” m raMneTOBCKoro Bonpoca? Oh 
noACKa3biBaeT HaM: b aHmMMCKOM A3bi«e OTpnpaHne o6pa3yei- 
cs c noMOii|bK) nacTMUbi not [not], KOTopas nepeBOAMTcs pyc- 
ckmm He. B3 sb meKcnupoBCKoe BbicKa3biBaHne 3 a odpasep, 
3apaflHMCB M Mbi (pMAOCOCpCKMMM pa3flyMbSMH: 

To go or not to go? - Hath urn He math? (B uiKony.) 

To eat or not to eat? - EcTb mam He ecTb? (/7my/o KOHQery.) 
To say or not to say? - rOBopMTb mhm He roBopnTb? 
(PoflHTerwM o RBome.) 

To have or not to have? - MMeTb mam He MMeTb? ( Cto 
py6neu, cto apy3eu.) 


23 



Tenepb c noMouibio Hacmubi not 6ypeM oTHexMBaibca m 
Bee OTpuuaTb. OnpepenuM, kto ecTb kto, eepHee, kto He 
ecTb kto, ncnonb3ya old [ould] (ciapbiPi, ciapas, CTapoe); 
young [jao] (Monopofi, Monopaa, Monopoe); high [hai] (Bbi- 
cokmm, BbicoKaa, BbicoKoe) m y>xe 3HaK0Mbie HaM English m 
Russian. 


Negation 

- OTpmjaHne 

The Singular - 

EflMHCTBeHHOe HMCJIO 

1 am not English. 

R He aHTHHHaHHH. 

1 am not young. 

R He MonopoM. 

You are not English. 

Tbl He aHITIMHaHHH. 

You are not old. 

Tbi He CTapbiM. 

Tim is not Russian. 

Tmm He pyccxMH. 

He is not old. 

Oh He CTapbiM. 

Jane is not Russian. 

fljxeMH He pyccxaa. 

She is not old. 

Ohs He CTapaa. 

The tree is not high. 

flepeBO He Bbicoxoe. 

It is not old. 

Oho He CTapoe. 

The Plural - MHOxcecTBeHHoe hmcjio 

We are not young. 

Mbi He Monopbie. 

You are not old. 

Bbi He CTapbie. 

They are not high. 

Ohm He BbicoxMe. 


Word - CnoBO 

06cypnM BonpocmenbHoe cpobo how [hau] (xax). Oho 
bxormt b cocTaB cnepyiomMX pa3roBopHbix $pa3. 

How are you? - Kax Bbi (noxMBaeie)? 

How are things? - Kax pena? 

How BCTpeHaeTCs He Tonbxo b Bonpocax. Mo>kho ncnonb- 
30BaTb ero pn« coepMHeHMB pByx npocTbix npepnoxeHMM b 
opho cnoxcHoe. 
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I see how Mum cooks. - 51 Buxy, xax MaMa totobht. 

I see how Dad helps her. - 51 BMxy, xax nana noMoraeT eiS. 
She sees how he runs. - Ohs bmpmt, xax oh 6eraeT. 

We see how flowers grow. - Mbi bmpmm, xax paciyT uBeTbi. 

Phrases - <Dpa3bi 


Cnepyiomne cppa3bi nocTpoeHbi c noMOipbio coio3a and (m). 
YflapeHHe napaeT Ha cymecTBmenbHbie h rnaronbi. And [and] 
CTaHOBMTCfl KaK 6bi 6e3ynapHbiM cnoroM nepBoro cnoBa. 


Bread and butter. 
Tea and milk. 
Sing and dance. 
Come and see. 
Wait and see. 
Two and two. 


['bredand'bAta] 

I'tirand'milk] 

['sigond'dcuns] 

I'kAmand'si:] 

f'weitand'si:] 

['tu:and'tu:] 


Xne6 c Macnow. 

Hail c MonoKOM. 
non m TaHuyii. 
npMXOflld Id yBHflldUlb. 
riOflOJKflld Id yBHnklUlb. 
flBa nmoc flBa. 


Translation - flepeBop 


ripn nepeBope and ncnonb3yiiTe C0103 m hhh npepnor c. 
HHorpa ypobHee nepepaib and C01030M a. 

I help Mum and Dad. - 51 noMoraio MaMe h nane. 

We see Tim and Ann. - Mbi bmphm Twvia id Shh. 

He is big and she is little. - Oh 6onbwoM, a OHa ManeHbKaa. 
I like bread and butter. - 9\ nio6nio xne6 c MacnoM. 

Tim likes fish and chips. - Tmm mo6idT pbi6y c xapeHoid 
KapTOUJKOM. 

Conversation - Pa3roBop 


nocnyuiaeM, xax npoidcxopHT 6bicipbiid o6MeH npHBeTCTBHs- 
Mid Mexpy Thmom h ero opHOKnaccHidpePi Shh. 

Tim: Hello, Ann. 

Ann: Hello, Tim. How are you? 

Tim: I am fine. And you? 

Ann: I am fine. 
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3 hh ncnonb3yeT b OTBeie npunaraienbHoe fine [fain] (npe- 
KpacHbiM, omuHHbm). Pa3roBopHoe I am fine cooTBeTCTByeT 
pyccKHM cppa3aM y Metis Bee HopManbHo, V MeHS Bee 
3aMenaTenbHO, Bee b nopsipKe. 

Tim: How is your sister? 

Ann: She is all right. 

Tim: And how are your cats and dogs? 

Ann: They are OK. 

Tum nonHTepecoBancfl, KaK noxuBaeT cecipa 3 hh. fleBOHxa 
OTBeTuna, hto y cecipbi Toxe Bee b nopapKe, ho Tenepb 
BMecTO fine 3 hh ncnonb30Bana all right ['orl'rait] (Bee xopo- 
ujo, Bee b nopnpKe). AMepmoHCKoe BbipaxeHMe OK ['ou'kei] 
MMeeT TaKoe xe 3HaneHne: Bee xopouio. 

Tim: How are your Mum and Dad? 

Ann: They are OK. 

3 aKOHHHB CBoe BbiCTynneHMe nepep cnyujaTennMM ot- 
BeTMB Ha Bonpoc ynmenn, CKaxme That is all, hto cooTBeT- 
CTByeT pyccKOMy 3to Bee. 

That is all. - ( 3 to) Bee. 

That is all for today. - Ha ceropHB Bee. 

Exercises - YnpaxtHeHMs 

Exercise 1. Read these words. - nponmaMTe stm cnoBa. 

Lick, song, thing, photo, chip, eat, ship, gem, greet, luck, 
gate, cement, log, face, king, goblin, nice, carry, city, phrase, 
cycle, actor, meat, face, creed. 

Exercise 2. Put in the missing words. - BcraBbTe npony- 
ipeHHbie cnoBa (sto cjDopMbi rnarona be). 

1. Nick ... young. 

2. I ... old. 

3. Ann ... English. 
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4. You ... Russian. 

5. They ... little. 

6. We ... fine. 

7. Two and two ... four. 

8. How ... you? - I ... fine. 

9. How ... Tim? - He ... OK. 

10. How ... his mum? - She ... all right. 

Exercise 3. Make these sentences negative using not. - 
CflenaMTe sth npeAnoxemis oipnuaienbHbiMM, ucnonb3ys nac- 
Tnuy not. 

1. They are Russian. 

2. Ann is big. 

3. Tim is Russian. 

4. I am little. 

5. One and one is four. 

6. London is little. 

7. We are English. 

8. A tree is red. 

9. They are young. 

10. That is all. 

Exercise 4. Translate into English. - nepeBepuTe Ha aHr- 

flMMCKHM. 

1. R ManbHMK. 

2. R 6onbLUoti. 

3. R pyccKHM. 

4. R mo6nio MaMy h nany. 

5. R nioOnio nmaTb. 

6. R noMorato MaMe. 

7. R eM xne6 c MacnoM. 

8. y MeHH Bee b nopsflKe. 



Lesson Four 

ypOK 4 

We Are Just Fine 



y Hac BCe 0T/1MHH0 


Pronunciation - npoM3HOUjeHne 

HBOMHoe o flaei 3ByK [u]. B boribuiMHCTBe cnynaeB 3tot 
3ByK flonruM. 

[u] book, cook, foot, good, look, rook 

[u:] boot, cool, doom, food, goose, loose, room, root 

npaBM/ibHO npon3HeceM m BbiyHMM cnenyKDmue cnoBa: ohm 
noHaflobsTCs HaM Ha ceroflHsujHeM ypoKe. 

school [sku:l] n wKona 

study ['stAdi] v ynMTbcs, 3aHMMaTbCs 

answer ['cunso] n OTBeT 

question ['kwestjn] n Bonpoc 

master [’mousta] n MacTep, yHMTenb 

listen ['lisn] v cnyuraTb 

great [greit] a BenMKMM, 6onbwoM 

night [nait] n hohs 

head [hed] n ronoBa; a rnaBHbiM 

Conversation - Pa3roBop 

It is morning. Yipo. Tmm npMBeTCTByeT CBoero qpyra Caivia 
no popore b ujKony. Tim greets Sam on his way to school. 

Tim: Hello, Sam. 

Sam: Hello, Tim. How are you? 

Tim: I am fine, thank you. 

The English are polite. AHrnMHaHe BexnMBbie: ohm nacTO 
Mcnonb3yioT thank you (cnacM6o), KOTopoe b HenpMHyxpeH- 
hom pa3roBope, KaK npaBMno, coKpamaetcs ao thanks [8segks]. 
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Tim: Hello, Ann. How are things? 

Ann: OK, thanks. And how are you? 

Tim: Just fine. See you later. 

Ann: Bye! 

OTBenaa Ha Bonpoc, Tmm coxpaTMn I am fine no fine, 
no6aBMB k HeMy xopouiee pa3roBopHoe cnoBenxo just [d3Ast]. 
Oho “ycwiMBaeT” cj)pa3y: BMecio 3aMeMaTenbH0 nonyHMnocb 

npocTO 3aMenaTenbHo, nomibw nopspox. 

Word - C/iobo 

Oflodpaa HTO-nn6o, papyacb neMy-TO, nonb3yMTecb 3tmm 
pa3TOB0pHblM just. 

Just fine! - npocTO BenHKonenHo! Mm: Bee omHHHo! 

Just great! - npocTO 3flopoBo! Mnn: Becnoflo6Ho! 

Just xopoiuo “ycMnm” Te cppa3bi c maronaMM, KOTopbie 
BCTpenanMCb HaM b npeobipyinHX ypoxax. 

Just look! - Hy-xa, B3rnaHme! 

Just listen! - Hy-xa, nocnyuiaMTe! 

Just come and see! - Hy-xa, Mpme ciopa m nocMOTpMTe! 
Just wait and see! - Bot noflojxflme, cewsac yBHflme! 

Grammar - rpaMMaimta 

Just listen to me. Bot nocnywaMTe MeHn: 6yxBa t b rnarone 
listen He np0M3H0CMTca. OHa “HeMaa”. The letter t is mute. 

rioroBopMM o npeflnore to. Oh yxa3biBaei: k xoMy, k HeMy, 
b xaxoM HanpaBneHMM nponcxoflm pBMxeHMe. 

Tim comes to me. - Tmm npMxoflMT xo MHe. 

We go to school. - Mbi MpeM b wxony. 

ripepnor to yxa3biBaeT Taxxce, x xoMy mjim x seMy o6pa- 
meHO Hauie BHMMaHMe, xypa HanpaBneHa Hawa penb. 
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We listen to the teacher. - Mbi cnywaeM ynmene. 

Tim listens to music. -Tmm cnywaei My3bixy. 

Tim speaks to me. - Tmm tobopmt co mhom. 

flpennor to coBnapaeT no HanucaHHio m 3BysaHMio c sacTM- 
ueM to. ITpepnor CTaBMTCn nepep cyiuecTBMTenbHbiMM. WacTMpa 
to ctomt nepep rnaronoM, yKaabiBan: oh b HeonpepeneHHOM 
(popMe. 

Tim likes to (nacrma) listen to ( npeonor ) music. - Tmm 
niodMT cnymaTb My3bixy. 

Misha goes to ( npeonor ) England to (nacruLia) study. - 
MMiua epei b AHrnMio ynMTbca. 

Discussion - 06cyxAeHMe 

BcTpenaflCb c yHMTennMM (teachers), c pMpeicropoM ujKonbi 
(headmaster), c popMTennMM CBoero ppyra (his friend’s parents), 
Tmm bm6Cto hello noapoposaeTca donee otpMUManbHO. 

Good morning. - flodpoe yipo. 

Good afternoon. - flodpbiM peHb. 

Good evening. - flodpbiM Besep. 

Yipo - 3 to BpeMB ot paccBeia (dawn) po nonypHn. rion- 
peHb no-aHrnMMCKM noon [nu:n]. A hto noTOM, nocne Hero - 
after it? CxnapbiBaeM after + noon, nonysaeM afternoon 
['afta'numj (nocnenonypeHHoe BpeMn, peHb). Benep no-aHr- 
hmmckm evening ['i:vnig]. 

OdpaTMTe BHMMaHMe Ha npepnor b cnepyioipMx (ppa-aax: in 
the morning (yTpoM), in the afternoon (pHeM), in the evening 
(BenepoM), in the daytime (b pH6BHoe BpeMa). 

ITo3phmm Benep m HOHb no-aHrnMMCKM night [nait], Yxopn 
M3 rocTeM mhm ompaBnnncb cnaTb, aHrnMnaHe roBopm - Ha 
npomaHMe: 

Good night. - CnoxoMHOM hohm. 
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Mtsk, yTpoM Tmm aflopoBaeTCfl co CBoeM wKonbHOM ynn- 
TenbHuuieM. He says good morning to his school teacher. 

yHMTenbHupy 30ByT Mapw Tpun. She is Mary Green. OHa 
npocTo Mapn pnn poflCTBeHHMKOB m flpy3efi. She is just Mary 
to her relations and friends. Ho pna wKonbHMKOB, flna He3H3K0- 
Mbix mopei* m b ocpnunanbHbix cnynaax OHa mmccmc rpnH - she 
is Mrs Green. 

Tmm 3flopoBaeTcn c pMpeKTopoM luxonbi. He says hello to 
the headmaster. Headmaster ['hedmasta] 06pa30BaH0 “cno- 
xeHMeM” cnoB head (maBHbiM) m master (ysMTenb). 

flMpeKTopa ujKonbi 30Byr flaBMfl BpayH. He is David Brown. 
Ana uiKonbHMKOB m b ocpMgManbHOM odciaHOBKe oh rocnoflMH 
BpayH, MMdep BpayH - he is Mr Brown. 

Notes - npuMenaHMS 

Ha nncbMe aHmMHaHe HMKorna nonnocTbio He BOcnpoM3BO- 
AaT cnoBa MMCTep m mmCcmc. TonbKO b coxpameHHOM BMpe: 
Mr, Mrs Ho HMraiOTca 3 tm coxpameHMS nonHOCTbto: ['mista], 
['misizj. HecKonbKo npMMepoB: 

Mr Brown ['mista 'braun] Mr Bliss ['mista 'blis] 

Mrs Green ['misiz 'grim] Mrs Baker ['misiz 'beika] 

3tm “TMTynbf crraBaTca nepeq cfeaMMnMeM mv\ nepeo MMeHeM 
BMeere c cpaMMnMeM, ho He nepep MMeHeM. 

cpaMMnMa TMMa - Beiteep. He is Baker. He is Tim Baker. 
His father is Andrew ['aendru:]. He is Mr Baker. He is Mr 
Andrew Baker. Tim’s mother is Nancy ['naensij. She is Mrs 
Baker. She is Mrs Nancy Baker. They are Mr and Mrs Baker. 

Conversation - Pa3roBop 

Tim: Good morning, Mrs Green. 

Mrs Green: Good morning, Tim. How are you?’ 

Tim: I am fine. 

Mrs Green: How are Mr and Mrs Baker? 

Tim: They are OK, thank you. 
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Grammar - fpaMMaTMKa 


Mbi n»o6onbiTHbi, xotmm y3HaTb: Tmm CMnbHbiM? A mmccmc 
P pnH, ero ynHTeribHHua, Monopaa? A pMpexrop y hmx crporviM? 
flna cbomx paccnpocoB “BOOpyxMMca” npunaraTenbHbiMn: 


strong [strorj] a CM/ibHbiM 
clever ['kleva] a yMHbiM 
strict [strikt] a cjporm 
busy ['bizi] a 3aHaTbiM 


young [ j aq] a mohorom 
kind [kaind] a pobpbiM 
old [ould] a cTapbiw 
free [fri:] a ceo 6 opHbiM 


Bonpocbi CTpoaTca onenb npocTO. Bot yTBeppMTeribHaa 
$pa3a: I am strong (a cwibHbift). MeHaeM MecraMM I m am m 
y Hac nonynaeTca BonpocmeabHoe npepno>xeHMe. Tohho Tax 
xce BbiHOcuM b Hanano npepnoxeHMa cbbskm are m is. 


Am I strong? - 9\ CMnbHbiM? 

Are you clever? - Tbi yMHbiM? 

Is your headmaster strict? - Barn papexTop CTpornw? 
Is Mrs Green kind? - Mmccmc rpMH pobpaa? 


Tenepb bo MHOxcecTBeHHOM HMcne. Now in the plural. 


Are we young? - Mbi Monopwe? 

Are you clever? - Bbi yMHbie? 

Are they old? - Ohm CTapbie? 

Pronunciation - llpoM3HouieHMe 

3aflaBaa nopobHbiM Bonpoc no-pyccxa, Mbi “nopHMMaeM” 
ronoc k KOHuy cppa3bi. Taxoa >xe “noRteM” cnbiWMTca b aHmaa- 
cxom Is she strict? 3anoMHMTe npocToe npaBMno: b aHmaac- 
xoa pena Bee Bonpocbi, Ha xoTopwe cnepyeT otbot pa mhm 
HeT, npoM3HOcaTca c nopteMOM MHTOHapMM - Ha nocnepHBM 
ypapHOM cnore b npepnoxceHaa. 

OHa J CTporaa? Tbi J 3aHaT? Ohm J pobpbie? 

Is she J strict? Are you J busy? Are they J kind? 


32 



UTaK, b OTBeT Ha Bonpoc mna Are you busy? moxho 
ycnbiiuaTb yes (pa) mbm no (Hei). ripn stom aHrnMnaHe roBO- 
Pbt He npodo fla, ohm roBopm: pa, a ecTb, pa, ohm ecTb... 
CHOBa Mcnonb3yiOTCB cpopMbi rnarona be. 

Are you busy? - Bbi 3 aHBTbi? 

Yes, I am. - fla, ( 3 aHjrr). 

Are they free? - Ohm CBoboflHbi? 

Yes, they are. - fla, (cBoSooHbi). 

B OTpMuaTenbHbix OTBeTax xpoMe no Mcnonb3yeTca Hyx- 
Ha« (popwa rnarona be m nacTMua not. 

Is he busy? - Oh 3 aHBT? 

No, he is not. - HeT, (He 3 aHBT). 

Is she free? - OHa CBobopHa? 

No, she is not. - HeT, (He CBobopHa). 

Quotation - LjMTaTa 

npoHMTaeM HebonbinoM OTpbiBOK M3 aHrnMMCKOM fleTCKofi 
BM6nMM. Let’s read a small passage from the Children’s Bible. 
OipbiBOK B3BT M3 KHMrM OrKpoBeHna MoaHHa SorocnoBa. The 
passage is from The Revelation to John. 

The Lord God says, “I am the Alpha and the Omega. I 
am the One who is and was and is coming. I am the All- 
Powerful.” 

I am John, and I am your brother in Christ. We are 
together in Jesus. 

Notes - ripHMenaHMS 

1. 06paTMTe BHMMaHMe, xax be pa6oiaeT cbb3kom 6yx- 
BanbHO b xa>KflOM npennoxeHMM: I am the Alpha and the 
Omega; I am the One who is... B npoweflweM BpeMeHM be 
MMeeT (fopMy was [wos] (6bin). 
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2. Mbi oSbiHHO nepeBOflMM John [cfeon] ksk Amoh, ho b 
6n6neMCKnx TeKCTax sto lioaHH. 

I/Imb Mucyc Xphctoc no aHoiMMCKM nmueTCs Jesus Christ 

m npon3HOCMTCfl ['d 3 i:zas'krai st]. 

3. Anbtpa h oMera - nepBaa m nocneflHaa SyKBbi rpene- 
CKoro anct)aBma. ClosTOMy moxho nepeBec™ 6yKBanbHo: 51 

aiibtpa M OMera. A moxho m BonbHo: 5) Hanano u KOHeu Bcero. 

Tocnofib Bor roBopm: 51 Anb$a n OMera. 51 - Tot, kto 
ecTb, n 6bin, m npwneT. 51 - BceMoryujHi*. 

51 MoaHH, 6paT Bam bo XpHCTe. Mbi eflMHbi b Miicyce. 

4. CoHeiaHiie cornacHbix th paeT 3 Bohkhh 3By« [&] b 
cnoBax brother ['brA&a] (6pai) m together [to'ge&o] (BMec- 
Te), b omnHne, cxaxeM, ot thank [0ser)k] (GnaroflapiiTb), rpe 
3 BynnT rnyxoe [ 0 ], 

5. B HexoTopbix 6n6neMCKHx Bbici<a 3 biBaHnax be BCTpena- 
eTCB b “hhctom Bkijqe” - to ecTb ncnonb3yeTca ero ocnoBa. 

Let there be light! - fla 6yneT CBeT! 

Let there be lights in the sky. - fla 6ypyT CBeTuna b He6e. 
God’s grace be with you. - Eoxba 6/iaropaTb fla 6yneT c 

B3MH. 

Exercises - YnpawHeHMsi 

Exercise 1. Choose the correct answer. - Bbi6epnTe npa- 

BWlbHblM OTBeT. 


Question: 
Answer. 
Question: 
Answer. 
Question: 
Answer. 
Question: 
Answer. 


Are you English? 

Yes, I am/No, I am not. 
Are you clever? 

Yes, I am/No, I am not. 

Is your Mum kind? 

Yes, she is/No, she is not. 
Is Tim English? 

Yes, he is/No, he is not. 
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Question: 
Answer. 
Question: 
Answer. 
Question: 
Answer 
Question: 
Answer. 
Question: 
Answer. 


Is London in England? 

Yes, it is/No, it is not. 

Is Mrs Green a headmaster? 
Yes, she is/No, she is not. 

Are we in England? 

Yes, we are/No, we are not. 

Is Mr Brown a teacher? 

Yes, he is/No, he is not. 

Are Tim and Ann in Russia? 
Yes, they are/No, they are not. 


Exercise 2. Put in the missing forms of the verb be. - 
BciaBbTe nponymeHHbie (popMbi rnarona be. 

1. I ... busy. 

2. We ... young and clever. 

3. She ... young and kind. 

4. They ... English. 

5. Tim and Tom ... boys. 

6. Ann and Jane ... girls. 

7. Mr Brown ... a headmaster. 

8. Mrs Green ... a teacher. 

9. Tim and Ann ... brother and sister. 

10. Mr and Mrs Baker ... Tim’s dad and mum. 


Exercise 3. Make these sentences negative. - CnenaiiTe 
3tm npenno>KeHMfl OTpuuaienbHbiMn. 

1. Mr Baker is Russian. 

2. Mrs Green is strict. 

3. We are English. 

4. Mr Brown is young. 

5. Mr and Mrs Baker are in Russia. 

6. Co6axa is cat in English. 

7. Like is BMfleTb in Russian. 

8. They are free in the morning. 

9. They are busy in the afternoon. 

10. We are in England. 



Lesson Five 

YpoK 5 

Who Are You? 



KTO Bbl? 


Pronunciation - npoM3HomeHMe 

ConeTaHne comacHbix ph [f] BCTpesaeTca b cnoBax, koto- 
pbie o6pa30BaHbi ot ppeBHerpewecxHX xopHetf. 

photograph [’foutdgrcuf] - (JxrrorpacpwH 
physics ['fiziks] - cpM3Mxa 
telephone [’telifoun] - TenecpoH 
prophet ['profit] - npopox 

ByxBa w He npon3HOcmcfl nepen coneTaHneM ho. OHa 
Taioxe He paeT 3Byxa nepep cornacHon r. 


who [hu:] - KTO 
whom [hu:m] - koto 
whose [hu'.z] - Hew 
whole [houl J - penbiii 


wreck [rek] - xpyweHMe 
write [rait] - niicaTb 
wrist [rist] - 3anscTbe 
wrong [rorj] - HenpaBM/ibHbiti 


ConeiaHMe rnacHbix ow paeT, xax npaBHno, pbomhom 3Byx 
(AMCpTOHr) [au]. 

how [hau] - xax now [nau] - Tenepb 

town [taun] - ropop cow [kau] - xopoBa. 

OpHaxo b bowl (MHCxa) h snow (cner) 3ByMHT [ou]. EcTb 
cyipecTBMTenbHoe row [rau], KOTOpoe 03HasaeT uiyM, reanT, 
m ecTb row [rou] - psp. Taxoe >xe “pa3HOMTeHne” c bow. 
nepBoe bow [bau] MMeeT 3HaseHne nowiOH nan, xax rnaron, 
KnaHsiTbcsi. BTOpoe bow [bou] - sto nyn (tot, m3 xoToporo 
CTpenaiOT), a Taioxe cmmhok (tot, xorapbiM wrpatoT Ha cxpun- 
xe). He neHHTecb “nMWHMM pa3” npoBepwTb npon3HOuieHne m, 
rnaBHoe, CMbicn no cnoBapio. 
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Word - CnoBO 


TaKne peflKne cnoBa KaK prophet He o6fl3aienbHO 3anoMM- 
HaTb, a hto HyxHO o6fl3aienbHO 3aynMTb, TaK sto npocToe 
yKa3aTenbHoe cnoBenKO this [5is] (stot, sia, sto). 
Ocmotpmm cbokd KOMHaiy, noKa3biBaa Ha npepMeTbi: 

This is a door. - 3to flBepb. 

This is a window. - 3to okho. 

This is a table. - 3to ctoh. 

Tenepb npepcTaBMM, hto k Baivi npwexan Tmm BeiiKep M3 
Ahthmh m Bbi 3HaKOMMTe ero co CBoeii MaMOM. 

Mum, this is Tim. - Maivia, sto Tmm. 

Tim, this is my mother. - Tmm, sto mob MaMa. 

nocTaBMM this nepefl nenoBexoM mv\ npepMeTOM, to ecTb 
nepep opyweBneHHbiM mhm HeopyweBneHHbiM cyipecTBMTenb- 
HbiM m nonysMTCB 3 tot nenoBeK, stot npepMeT. 

Ecdm b pyccKOM Mbi paanMnaeM Me>xpy MyxcxMM, xeHCKMM 
M epeflHMM pOflOM, TO B aHITlMMCKOM pOR He MMeeT 3HaseHMB. 
OneHb npocTO. 

this boy - stot ManbHMK this girl - 3Ta peBonxa 

this man - stot MyxnMHa this woman - 3Ta xeHipMHa 

this jam - sto BapeHbe this window - sto okho 

Grammar - rpaMMaTMKa 

npoponxaa ocMaTpMBaTb KOMHaTy, noxaxeM Ha xaxoM-HM6ypb 
npepMeT m cnpocMM: 3ro hto Taxoe? no-aHmMMCXM pns nopobHoro 
Bonpoca TpebyeTCB chobo what [wot] (hto). 

What is this? - Hto sto? 

This is a floor. - 3to non. 

This is a wall. - 3to CTeHa. 

This is a clock. - 3to nacbi. 
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Biopoe BonpocmenbHoe cnoBO who (kto) noMoraei HaM 
no 3 HaKOMmbCfl c nenoBeKOM, c moflbMw - c cymecTBaMM 
OflyweBneHHbiMM m, b penoM, pa3yMHbiMM. 

Who is this? - Kto sto? 

Who is he? - Kto oh? 

Who is she? - Kto OHa? 

Who are they? - Kto ohm? 

Hto penaTb, ecrm k BaM obpaTMnMCb c TaKMM BonpocoM? 
OTBenaTb: MeHfl 30ByT, npeflnono>KMM, Kona, Kona BynKMH. A 
are kto? A 3to Tmm BeiiKep, mom aHrnMMCKMM flpyr. 

Who are you? - Kto Bbi? 

I am Nick. I am Nick Bulkin. - 9\ Kona. 9\ Kona BynKMH. 
Who is this boy? - Kto stot ManbHMK? 

This is Tim Baker, my English friend. - 3to Tmm BetiKep, 
mom aHrnMMCKMM flpyr. 

What m who Mcnonb3yiOTcn He TonbKO b Bonpocax, c mx 
noMoiflbK) mo>kho CTpoMTb noBecTBOBaTenbHbie npeflnoxeHMH. 

We eat what we have. - Mbi eflMM to, hto y Hac ecTb. 
He knows what is what. - Oh 3naeT, hto k neMy. 

I know what to do. - 9] 3Haio hto flenaTb. 

Let’s wait and see who comes first. - flaBaMTe noflOx<fleM 
M nOCMOTpMM, KTO npMfleT nepBblM. 

EcTb pyccKan nocnoBMpa: He oujM6aeTcn tot, kto HMnero 
He flenaeT. AHrnMnaHe roBopnT: He who makes no mistakes, 
makes nothing. Echm 6yKBanbHo: Tot, kto He flenaeT hmk8kmx 
oujm6ok, HMnero He flenaeT. 

Notes - npHMenaHHti 

ByKBa k He npoM3HOCMTcn b nonoxeHMM nepen n. 

know [nou] - 3HaTb knock [nok] - CTynaTb 

knee [ni:] - KoneHo knife [naif] - ho>k 

38 



Quotation - UmaTa 

EBaHrenucT MaTCpeM noBecTByeT o BtesAe Hncyca b ropofl 
HepycanuM: oahm ntopn BOCXBansiKDT ero, a npyrwe B036y>xfleH- 
ho cnpawMBaioT: Kto CePi? 

The people asked, “Who is this man?” 

The crowd answered, “This man is Jesus. He is the prophet 
from the town of Nazareth.” 

Tnaronbi ask (cnpamuBaTb) m answer (oTBenaTb) ctoht b 
npoujefliueM BpewieHM: the people asked (moflM cnpaiuMBann), 
the crowd answered (Tonna oTBenana). 

Mbl B3flriM OTpbIBOK M3 COBpeMeHHOM aHHlMMCKOM fleTCKOM 
EMdnMM: nepeBepeM ero coBpeMeHHbiM pyccKMM B3bixoM. 

Who is this man? - Kto stot nenoBex? 

This man is Jesus. - 3tot nenoBex HMcyc. 

He is the prophet from the town of Nazareth. - Oh npopoK 
M3 ropona Ha3apeT. 

Reading - HTemte 

Kto Bbi? Who are you? - cnpaiiJMBaeM Mbi, o6pamaflCb, Tax 
CKasaTb, ko BTopoMy BMpy. A oh kto Taxoii? Who is he? Who 
are they? - MHTepecyeMca Mbi no noBopy TpeTbMx hmu. 

B npMHUMne, moxho odpaTMTbCfl c tbkmm BonpocoM m k 
nepBOMy nMpy - k caMOMy ce6e: Who am I? BbiBaiOT, 6biBaioT 
CMTyauMM, Korfla HaHMHaewb coMHesaTbcs b coScTBeH hom a! 
Kax 3 to cnynMnocb c fleBOHKOM Ahmcom, nonaBiueM b CTpaHy 
Hynec. Remember what happened to Alice in Wonderland? 
CHasana OHa Bbipocria no noTonxa, noTOM CTana HM>xe CTOna... 
CnyuiaeM ee ropecTHbie paccyttfleHMH m yHMM no xopy htohma 
rpaMMaTMxy; HanpMMep, aHrnMpicKoe hair [heo], b OTJiMHMe ot 
pyccKoro Bonocbi, - cymecTBMTenbHoe b eflMHCTBeHHOM HMcne. 

Ada’s hair is long. - Bonocbi Aflbi flriMHHbie. 

Alice’s hair is short. - Bonocbi AriMCbi KopoTKMe. 

What colour is your hair? - Kaxoro pBeTa BaiUM Bonocbi? 
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Who Am I? 

Kto a? 

“Dear, dear!” says Alice. “Everything is so strange today! I 
think that I am not the same. But if I am not the same, the 
next question is, who am I?” 

“I am sure that I am not Ada,” she says, “her hair is long 
and my hair is not. And I am not Mabel. I know a lot and she 
knows so little. Besides, she is she, and I am I, and... oh, 
dear, it is so strange.” 

Words - CnoBa 

strange [streind3] - cTpaHHbin; same [seim] - tot xe caMbin; 
if [if] - ecnn; next [nekst] - cneflyiomnn; sure [Jua] - yBepeH- 
hwm; long [lor)] - flnnHHbin; a lot [a'lot] - mhoto; besides 
[bi'saidz] - xpowie Toro. 

Notes - npHMesaHHS 

1. MecTOMMeHne everything ['evri9ig] “cnoxeHo” H3 every 
(xaxAbin) n thing (Beujb). Ecnn 6yxBanbHO, Kaunas Beujb, ho 
Mbi nepeBOflMM xax BCD. Chobo so [sou] (Tax, Taxon) MoxeT 
CTosTb nepeq npnnaraTenbHbiMn n HapennsMn, Hanpwviep, ne- 
pep little (Mano) n well (xopomo). 

Everything is so strange. - Bee Taxoe CTpaHHoe. 

London is so big. - JlOHflOH Taxon bonbiuon. 

Her hair is so long. - Ee Bonocbi Taxne flnnHHbie. 

She knows so little. - Ohs 3HaeT Tax Mano. 

I know him so well. - ?1 3Haio ero Tax xopoiuo. 

2. Coi03 that [5at] (hto) axmBHO ncnonb 3 yeTca qna Toro, 
HTobbi CBB3aTb flBa npocTbix npefyioxeHnfl b oaho cnoxHoe. 

I think that he is right. - AYMaio, hto oh npaB. 

I know that she is wrong. - fl 3Haio, hto OHa omn6aeTcyi. 
She says that she is Ada. - OHa roBopnT, hto ona AAa. 

I am sure that he knows her. - 9\ yBepeH, hto oh 3HaeT ee. 
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3. ripepnor to bxopmt b cociaB Tpex cnoB, o6o3HaHax)ipMx 
BpeMB: today [to'dei] (ceropHB), tomorrow [ts'morou] (3aB- 
Tpa), tonight [ta'nait] (ceropHB BenepOM). 

I am busy today. - 9 \ 3aHBT ceropHB. 

Tim comes tomorrow. -Tmm npne3>xaeT 3aBTpa. 

It is hot tonight. - CeropHB >xapxMM Benep. 

Translation - nepeBOA 

CHasana Hy*HO nepepaTb CMbicn - TOHHbm CMbicn cppa3bi 
vim OTpbiBxa. CflenatiTe Tax Ha3biBaeMbiM “nopcTpoHHMx” - 
HafiflUTe xa>xpoMy aHrnMMexoMy cnoBy pyccxMM nepeBop. rioc- 
ne 3Toro nepepenaiiTe, nepecrpOMTe npepnoxeHMe, HTo6bi oho 
3Bynano “no-pyccKn” - npocTO m eciecTBeHHo. 

flpHBeneM npMMep. Tmm roBopMT: I have a dog. SyxBanbHbiM 
nepeBoq: MMex) codaxy. riepepapMM CMbicn Bbicxa3biBaHMB 

“HopManbHbiM” pyccKMM s3biK0M: y MeHH ecTb codaxa. 

He dOMTecb cnerxa ypanBTbCB ot opMTMHana - He ot ero 
CMbicna, a ot ero “MHocTpaHHOM” xoHCTpyxpMM. Pa36epeM 
Tonbxo hto npoHMTaHHoe npepnoxeHMe. 

OpMTMHan: It is hot tonight. 

EyxBanbHbifi nepeBop: 3to ecTb xcapxMM ceropHB BenepoM. 

OxoHnaTenbHbiM BapMaHT: CeropHB >xapxnM Benep. 

Hhm, HanpMMep, Arwca paccyxpaer. I think that I am not 
the same. Ecjim nepeBopMTb “cnoBO b cnoBO”, nonynMTCB: 9 \ 
pyMax), hto b He Ta >xe caMas. BnonHe ponycTMMO nepeBecTM 
3Ty cppa3y MHane. ripMBepeM pBa BapnaHTa. 

KaxeTCB, b He TaxaB, xax 6bina. 

rioxoxe, b cTana ppyroti. 

CnoBapb nopcxa 3 an HaM, hto dear - sto npMnaraTenbHoe 
poporoM. OpHaxo BOcxnMpaHMe AnMCbi Dear, dear! nepeBe- 
peM He xax floporoM, poporoM ! a nopxopBipMM pyccxMM 
BocxriMuaHMeM, HanpMMep, 6o)Ke mom! 
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ripn nepeBope noname 3arnapbiBaHTe b cnoBapb. Consult 
your dictionary. HepaBHO cnoBapb odtACHun HaM, hto little 
MOxeT 6biTb npunaraTenbHbiM ManeHbKMM h HapenneM Mano. 

Little Alice knows little. - ManeHbxaa Annca 3HaeT Mano. 

Question - Bonpoc 

y Hac 6bina c}3pa3a I like jam (SI mo6mo BapeHbe). B stom 
ypoKe Mbi roBopuM This is a door (3to pBepb), I have a dog 
(y MeHH ecTb co6a«a). rioneMy nepep jam HMHero He ctoht, a 
nepep door h dog - KaKaa-TO 6yKOBKa a? 

OTBei: 3to He KaKaa-TO SyxoBKa, a HeonpepeneHHbiM ap- 
Tmcib. Mbi noroBopHM o HeM Ha cnepyiomeM ypoKe. A noKa - 
He6onbiuoe rpaMMaTHHecKn-pa3BneKaienbHoe 3apaHne. 

Grammar - l~paMMaTMKa 

TpaMMaTHKa b (J)opMe nrpbi: Bbi odpaipaeTecb k CBoeMy 
coSecepHHKy, nycTb paxe BOoSpaxaeMOMy, h coo6ipaeTe: I 
see you. 9\ BHxy Te6n. IIotom Bbi roBopme, no«a3biBaa Ha 
TpeTbero nenoBeKa: You see him. To ecTb: Tbi BHpHWb ero. 
Bee pBHxeHHa pyKH KOMMeHTHpyPiTe Bcnyx: He sees her. Oh 
bhpht ee. M Tax panee. And so on. 

3anoMHMTe oneHb npociyio Beipb, no-pycci<n Mbi CK/ioHaeM: 
panTe MHe, nncbMO pnn MeHS, oh npeT co mhom... A b 
aHrnntiCKOM Ha see sth cnynan opHa (popMa me. 

Tohho Tax h pnn pyccxnx MecTOMMeHHH Te6n, Te6e, to6om 
- opho aHrnHHCKoe you. 

\AraK, noKa3biBaMTe pyxon h “npHroBapHBaHTe”: 

I see you [ju:j. - SI Bnxy Te6n. 

You see him [him]. - Tbi Bnpniub ero. 

He sees her [ha:]. - Oh bhpht ee. 

She sees us [as]. - OHa bhaht Hac. 

We see you [ju:j. - Mbi bhphm Bac. 

You see them [5em]. - Bbi BHpnTe hx. 

They see me [mi:]. - Ohh BnpnT MeHn. 
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Kpyr 3aMKHyncn. Tenepb B03bMMTe MOHeTy win KHury. 
Take a coin or a book. flaftTe ee cobecepHMKy. Give it to him. 

B aHmuMCKofi cppa3e noaBnaeTca npepnor to, KOTopbift 
yKa3biBaeT HanpaBneHne Bawero peftCTBMH. B pyccKOM nepeBO- 
pe b paHHOM cnynae npepnor He Tpebyeicn: flaftTe ee eMy. 

HiaK, Bbi nepepaeTe MOHeTy m paccKa3biBaeie: 

I take a coin. I take it. - ft 6epy MOHeTy. SI 6epy ee. 

I give it to you. - ft paio ee Te6e. 

You give it to him. - Tbi oipaewb ee eiviy. 

He gives it to her. - Oh oipaeT ee eft. 

She gives it to us. - OHa OTpaeT ee Haw. 

We give it to you. - Mbi OTpaeM ee BaM. 

You give it to them. - Bbi OTpaeie ee mm. 

They give it back to me. - Ohm OTpatOT ee obpaTHO MHe. 

3aMeHMM rnaron give (paBaib) Ha show [Jou] (noKa 3 bi- 
BaTb) m noBTOpMM Becb “Kpyr”: I show it to you. You show it 
to him. And so on. 

Reading - HTewie 

Ksk-to 6bin (JiaHTacTMMecKMft cnyHaft: peBOHKy Anncy, xm- 
Byio, opyiueBneHHyio, b 3a3epKanbe OTKa3anMCb npMHMMaib 3a 
HenoBeKa m BMecTo she ynpsMO Ha3biBanM ee it. Yx stm 
3a3epKaribi4bi! BMecTo Toro, mo6bi npaBMnbHo roeopMTb Who 
is this, cnpauiMBaiOT What is this? 

ObpaTMTe TaKxe BHMMaHMe Ha cpaHTacTMwecKM-HeobbiHHoe 
noBepeHMe pe6eHKa. r paMMaTMHecKoe noeepenMe aHmMftcKoro 
cnoBa child [tjaild] (pebeHOK, pmts), Mbi MMeeM b BMpy. Ro 
npaBMny, aHrnMMCKMe cyipecTBMTenbHbie MMetOT bo Mnoxe- 
CTBeHHOM HMcne OKOHnaHMe -s: coins (MOHeTbi), trees (pepe- 
Bbfl), a child CTaHOBMTCs children ['tjildran] (peTM). 

fleftCTByioipMe nnua b 3Toft cpeHKe: 

Alice ['aelis] - AriMca 

Unicorn ['ju:niko:n] - EpMHopor 

Lion ['laisn] - fleB 

Hare [hea] - 3aap 
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Children are Monsters 

flem - 3T0 nyfloemua 


Unicom: What is this? 

Hare: This is a child! 

Unicom: Is it alive? Children are fabulous monsters! 
Alice: No, they are not! 

Hare: It can talk. 

Unicorn: Talk, child. 

Alice: I think that you are a fabulous monster! 

(Lion joins them and stares at Alice.) 

Lion: What is this? 

Unicorn: Well, what is it, really? Now, try to guess. 

Lion: Are you an animal, or a vegetable, or a mineral? 
Unicom: It is a fabulous monster! 

Lion: Then hand round the cake, Monster. 

Words - CnoBa 

alive [a'laiv] - >kmbom; fabulous ['faebjulas] - c«a30HHbiM; mon¬ 
ster ['monsta] - nypoBMine; talk [to:k] - pa3roBapMsaTb, tobo- 
pmb; join [d3oin] - npucoeflUHBTbcs; stare [stea] - npucTanbHO 
cMOTpeTb; really ['riali] - qeMCTBMTenbHo; try [trai] - nbiTaibcs; 
guess [ges] - OTraflbiBaTb; animal ['aenimal] - a<MBOTHoe, 3Bepb; 
vegetable ['ved3itabl] - oboim; mineral ['minaral] - MMHepan, 
none3Hoe MCKonaeMoe; then [&en] - Torpa; cake [keik] - nn- 
por; hand round [’haend'raund] - pa3paBaTb. 

Notes - npHMenaHHB 

Xotb Bee nepcoHaxn, BKHtonaa Anucy, oneHb paxe CKa30H- 
Hbie m c|)aHTacTMHecKMe (fabulous), obmaiOTCB ohm Ha npaBMnb- 
hom aHrnMMCKOM, Mcnonb3ya TaKMe pa3roBopHbie cnoBa, KaK 

well m now. 

1 . no cnosapio, well - sto HapenMe, KOTopoe nepeBopMTCs 
pyccKMM xopoiuo. HanpMMep, Bbi coobipaeie o kom-to: 
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I know him very well. - 3H3 kd ero oseHb xopoiuo. 

He does everything well. - Oh penaeT Bee xopoiuo. 

She sings very well. - Ohs noeT oneHb xopoiuo. 
Vegetables grow well this year. - Obolmh paciyT xopoujo b 
3tom ropy. 

OneHb nacro well Bbicrynaei b ponn pa3roBOpHoro cnoBenKa- 
Me)KflOMeTMH, KOTopoe cooTBeTCByeT pyccKHM Hy, naflHO, mtsk. 

Well, talk to him. - Hy, noroBopii c hum. 

Well, she is not Mabel. - Hiax, oHa He Meiibn. 

Well, take some cake. - JlapHO, B03bivm nnpora. 

2. Taxafl xe hctopmh co chobom now. Ero nepBoe h rnaB- 
Hoe 3HaMeHne - censac, Tenepb. 

Now I know this word. - Tenepb a 3Haio sto cnoBo. 

Now we know what to do. - Tenepb Mbi 3HaeM, mto penaTb. 
Now let’s have some tea. - Tenepb paBatiTe nonbewi saio. 
Talk to her now! - noroBopme c Heii censac xe! 

Now Moxei BbiCTynaTb MexpoweTHeivi, KOTopoe noMOxeT 
HaM Hanaib (J)pa3y, 3aBH3aTb pa3roBop, npMBnenb BHMMaHwe. 

Now, try to guess. - Hy, nonbiTaiiTecb OTrapaib. 

Now, have some tea. - Bot, Bbineirre saio. 

Now, listen to me. - 3 m, nocnyiuatiTe MeHfl. 

rioTOpannHBas xonyiuy mum ocTaHaBnusafl Mbto-niiSo cnmu- 
kom 6oH«yio pesTenbHocTb, aHrminaHe roBopsr. 

Come on now! - flaBanie, nobbiCTpee! 

Stop it now! - Hy, npeKpaniTe! 

He BepH MbHM-nn 60 pOCCKa3HHM, MOXHO BOCKXlHKHyTb: 
Now, now! - Hy-Hy! 

Now, what a fabulous story! - Hto 3a CKa30MHas hctophs! 
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Grammar - rpaMManwa 

HacTO coBnapaeT, hto pyccKOMy nepexopHOMy rnarony 
cooTB6TCTBy6T nepexopHbiii aHrnniiiCKMM. flepexoflHbm rnaron 
- Taxon, nocne xoToporo He TpebyeTcn HHxaxnx npepnoroB, 
pencTBne xax 6bi HanpsMyio nepexopnT Ha pononHeHne. 

9 1 BMxey co6axy. - I see a dog. 

9 \ eM n6noxo. - I eat an apple. 

Oh 6epeT MOHeiy. - He takes a coin. 

flocne HenepexoflHoro rnarona Tpe6yeTcn npepnor. 

9 \ CMOTpto Ha codaxy. - I look at the dog. 

Mbi MfleM b wKony. - We go to school. 

Oh BxoflHT b flOM. - He goes into the house. 

Tenepb npwviep HecoBnapeHHn: nepexopHOMy rnarony cny- 
uiaTb cooTBeTCTByeT aHrnnncxnn HenepexopHbin listen. 

9 \ cnywaio My3bixy. - I listen to music. 

Oh cnywaeT MeHB. - He listens to me. 

Hhh, Hao6opoT, pyccKMM rnaron HenepexopHbin, nocne Hero 
Heo6xopnM npepnor, aHrnntfcxHn rnaron - nepexopHbm. 

9\ e3>xy Ha Benocnnepe. - I ride a bicycle. 

Oh HaxwMaeT Ha xnaBnwy. - He presses a key. 

Mbi npHCoepHHneMcn k hum. - We join them. 

Phrases - <t>pa3bi 

People can talk. - flx)pn MOiyr pa3roBapnBaTb. 

Try to guess who she is. - nonpo6yme yrapaTb, kto OHa. 
Who is she really? - Kto OHa, b caMOM pene? 

She talks to animals. - OHa pa 3 roBapnBaei c xHBOTHbiMM. 
Coal is a mineral. - Yronb - none3Hoe ncxonaeMoe. 

What next? - Hto panbuie? 
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Exercises - ynpaxcHetuifl 


Exercise 1. Translate the words in brackets. - nepeBeflme 
cnoBa b CKo6Kax. 

1. What is this? - This is a (nBepb). 

2. Who is this? - This is (MMCTep Eetfxep). 

3. Who is this man? - He is Tim’s (nana). 

4. Who is this woman? - This is Tim’s (Mawia). 

5. Who are they? - They are (Muciep v\ mmccmc SePixep). 

6. Who is this girl? - She is my (aHrnMPicxwM opyr). 

7. What is this? - This is a (oboih). 

8. What is this? - This is (xne6 c MacnoM). 

9. What is this? - This is (yrorib). 

10. What is this? - This is a (cxa 30 HHoe nynoBMiue). 

Exercise 2. Make sentences with so. - nocTpofrre npenno- 
xemifl no o6pa3py, ncnonb3ya so (TaxoPi). 

Example: Her hair is (iaxne nnnHHbie). 

Her hair is so long. 

1. Tim is (TaxoPi yMHbiii). 

2. This bag is (Taxas 6onbujas). 

3. Mr Brown is (Taxort CTpornPi). 

4. Her mum is (Taxas no6paa). 

5. This girl is (Taxas cipaHHas). 

6. Mrs Green is (Taxas Mononas). 

7. This boy is (TaxoPi cnnbHbiti). 

8. She is (Taxas ManeHbxas). 

9. This cake is (Taxoft BxycHbm). 

10. I am (Taxovi 3aHBTbiii) today. 

Exercise 3. Translate the words in brackets into English. - 
riepeBeflUTe cnoBa b cxoOxax Ha aHrnMPtcxMPi. 

Example: Alice is sure that ( 0 Ha He Aoa). 

Alice is sure that she is not Ada. 
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1. Tim is sure that (ero Mawia totobut xopoiuo). 

2. He knows that (mmccmc TpnH flo6paa). 

3. We know that (Tmm aHmunaHUH). 

4. We know that (JIohaoh 6onbuiOM). 

5. The Lion thinks that (Anuca - MyaoBwiue). 

6. I know that (oHa BbipamuBaeT oboiam). 

7. Ann is sure that (OHa npaBa). 

8. This boy is sure that (oh oseHb yMHbiM). 

9. He thinks that (y hmx Bee b nop«AKe). 

10. She says that (OHa hio6mt neTb). 

11. I know that (BapeHbe BKycHoe). 

12. We are sure that (pBa nnioc pea - weTbipe). 

13. We think that (ohm owMOatoTCfl). 

14. She says that (OHa mo6MT a6noKM). 

Exercise 4. Translate the words in brackets. - nepeBepMTe 
cnoBa b CKobxax. 

1. I know (ero). 

2. You like (ee). 

3. We see (mx). 

4. They listen to (Hac). 

5. He gives an apple to (MHe). 

6. She shows a photograph to (eiviy). 

7. I give a coin to (BaM). 

8. Teachers teach (Hac). 

Exercise 5. Say what is correct and what is wrong. - 
CxaxMTe, hto npaBMnbHO m hto HenpaBMfibHO. 

1. Two and two is four. 

2. London is in Russia. 

3. Tim is English. 

4. A lion is a vegetable. 

5. An apple is a mineral. 

6. Lion is neB in Russian. 

7. Mrs Green is a teacher. 

8. 3aBtpa is today in English. 



Lesson Six 

YpOK 6 

After Honey with a Balloon 



3a MenOM C B03flyilJHblM UiapMKOM 


Pronunciation - npoM3HoiueHMe 


rnacHaa a b coseTaHnn c I nnn II HMTaeTcs nonruM [o:], xax 
HanpuMep b npunaraTenbHOM small [smo:l] (ManeHbXMM, He- 
Sonbujofi) m bo Bcex cnoBax, xotopbie npuBeAeHbi HMxe. 


all [o;l] - Bee 
ball [bo:l] - MflM 
wall [wo:l] - CTeHa 
hall [ho:l] - 3an 


talk [to:k] - roBopuTb 

Call [ko:|] - 3BaTb 

fall [fo:l] - naaaTb 

walk [wo:k] - xoflMTb neuixoM 


ripoHMTaeM npo nenoBexa no MMeHM Ho6 m ero >xeHy no 
MMeHM Mo6, HeTKO M 3B0HK0 BblTOBapMBaH XOHeMHyiO b. 


This man is Dob. His wife is Mob. 
“Mob!” calls Dob. “Dob!” calls Mob. 


Discussion - 06cy)KfleHne 

npu 3HaKOMCTBe Mbi cnpawMBaeM: xax Bac 30ByT? y aHr- 
nunaH Ha stot cnynaM MHas (popMynMpoBxa: xax ecib Baiue 
MMfl? yTOHHBB B03paCT, OHM roBopsT, ecnM 6yxBanbHo: xax 
CTapbl Bbl? 

What is your name? - Kax Bac 30Byr? 

My name is Tim. - MeHS 30ByT Tmm. 

How old are you? - Cxonbxo BaM nei? 

I am twelve. - MHe ABeHafluaTb. 

Name noApa3yMeBaeT mhm mms, v\nv\ mmb c cpaMM/iMeM, Tax 
hto Tmm Mor oTBetMTb: I am Tim Baker. 
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Echm Hy>KHO yTOHHUTb TonbKO mmb, ncnorib3yeTCfl c/ioboco- 
He’faHMe first name ['fost'neim], hto SyKBanbHO nepBoe 
mms. A cjjaMMnMfl 6ypeT surname ['s3:neim]; ocHOBy 3Toro 
cnoBa, KaK Mbi bmrmm, cocTaBnaeT name. BMecTO surname 
mc»kho CKa 3 aTb family name. Mbi npocMM TuMa eipe pa3 
OTBeTmb Ha HauJM Bonpocbi. We ask Tim to answer our 
questions again. 

What is your first name? 

It is Tim. 

What is your family name? 

It is Baker. 

Tenepb Tmm CKaxeT HecKonbKO chob o ce6e m CBoefi 
ceMbe, ncnonb3ye cnoBa address [a'dres] - appec; number 
['nAmba] - HOMep; job [d3ob] - paboia; clerk [kla.k] - 
cnyxaipMM; bank [baerjk] - 6aHK. 

I come from England. - a M3 Ahitimw. 

I live in London. - 9\ >KMBy b JloHpoHe. 

London is my home town. - JIohpoh mom pophom ropop. 

My family is small. - Mob ceMba He6oribuiaa. 

We are four. - Hac neTBepo. 

My father is a clerk. - Mom OTep cnyxamMM. 

He has a job in a bank. - y nero paboia b 6aHKe. 

His name is Andrew Baker. - Ero 30ByT SHppio BeMKep. 

We live in Park Street. - Mbi *MBeM Ha napK-cipm. 

We live at number 6. - Mbi xoiBeM b poMe HOMep luecTb. 

My address is number 6, Park Street. - Mom appec: (pom) 
HOMep 6, napK-cTpMT. 

fnaron come, Boo6ipe-TO, 03HanaeT npMxopuTb, ho b 
paHHOM cnynae oh coobipaeT, hto Tmm popoM M3 AHrnMM, oh 
aHrnMHaHMH. Mo>kho CKa3aTb m Tax: Tim is from England. Ecbm 
M bi roBopMM poahom ropop, y aHmMHaH Mcnonb3yeTca home 
town, KaK 6bi “poMauiHMM” ropop, to ecTb ropop, rpe Bbi 
>KMBeTe, rpe Baiu pom. 


50 



Kax npaBuno, Mbi cnpamuBaeM y HOBbix 3HaxoMbix m 06 mx 
yBneHeHnax. Tim answers our question about his hobby. 

What is your hobby? - Kaxoe y Te6a yBneseHne? 
i collect coins. - cobupaio MOHeTbi. 

Hobby ['hobi] mokho nepeBecTM n xax yBneneHMe, w xax 
mofinMoe 38 HBTHe; b npnHunne, moxcho cxa3aTb xo66m. Ana 
0TB6Ta Ha Bonpoc noHaflObBTce rnaronbi collect m like. 

Tim collects coins. - Tmm co6npaeT MOHeTbi. 

Ann collects stickers. - 3hh co6npaeT HaxneMKM. 

His dad likes fishing. - Ero nana nio6nT pbibanxy. 

His mum likes gardening. - Ero Mawia mobirr capoBopcTBO. 

Quotation - Umtsth 

Thm roBopm, hto eMy pBGHappaTb neT. He is twelve years 
old. 1 /lnn, ecrin xopone: He is twelve. Korpa hmcho He “xpyr- 
noe”, xax b cnepyiomux npviMepax, aHmunaHe nonb 3 yiOTCB 
C01030M and. 

one and a half [hcuf ] - ormh c nonoBMHOfi 
seven and a half - ceMb c nonoBMHOM 
one hundred ['hAndrid] and one - cto ormh 
two hundred and two - pBec™ psa 

OreeHae Ha Bonpoc luaxMaTHOii xoponesbi, Arnica Ha3biBaeT 
cbom B 03 pacT: eii Bcero ceMb c nonoBMHOfi neT. A bot 
xoponeBe, no ee saeBneHMio, “Bcero” cto ormh rop, n*rrb 
MecapeB m ormh peHb. 

Queen: How old are you? 

Alice: I am just seven and a half. 

Queen: And I am just one hundred and one, five months 
and a day. 

Alice: Oh, really? 
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Grammar - rpaMMaTMxa 

Well, now... Hy, a Tenepb - o tom 6 yKOBKe a, xoTopyto Mbi 
Bupenn nepep cyinecTBmenbHbiMM door, coin, boy, animal m 
KOTopaa Ha 3 biBaeTCM HeonpepeneHHbiM apTMKneM (the indefinite 
article). 

Bo-nepBbix, oTKypa “B 3 sncfl” HeonpepeneHHbiM apTMxnb? Oh 
npon30iuen ot CTapoaHm mmckoto an (oamh), KOTopoe b coBpe- 
weHHOM «3biKe nMweTcn m npoM3HOCMTcn one [wAn]. 

B ckiny cBoero npoMCxoKpeHMsi, a Bcerpa yKa3biBaeT, hto 
nepep Haivrn oamh npepMeT mhm oamh HenoBex. Hto cymecTBM- 
TenbHoe b epMHCTBeHHOM HMcne. 


a name - mm a 
a street - ynMpa 
a town - ropop 
a country - cTpaHa 


a job - pa6oTa 
a bank - 6aHx 
a hobby - yBneneHMe 
a clerk - cnyxatpMM 


ApTMKTIb npOM 3 HOCMTCM CJ1MTHO C Cy lljeCTBMTenbHblM, OH 
o6pa3yeT cnor, xoTopbiM coctomt m3 6 e 3 ypapHoro 3 Byxa [a]. 

HexoTopbie cyipecTBMTenbHbie HasMHafOTCs c rnacHOM, m 
Torpa k apTMxnto pobaBnaeTcn 6yxBa n - ToribKO pnfl Toro, 
HTo6bi nnaBHee Texna pewb. 


an army [an'cumij - apMMn 
an egg [an'eg] - hmuo 
an onion [an'Anjan] - nyx 
an aunt [an'cunt] - TeTn 
an unkle [an'AQkl] - papa 


Mbi oroBopMJiMCb: cnoBO-cyiAecTBMTenbHoe popjxho h3hm- 
HaTbCM He c rnacHOM 6yxBbi, a c rnacHoro 3Byxa. noTOMy hto, 
k npMMepy, b unit m year nepBOM MpeT rnacHan 6yxBa, ho 
3BysMT cornacHbiii 3Byx [j], nosTOMy CTaBMTcn a. 

a unit [a’jumit] - 6hok, y3en 
a union [s'jumjan] - C 0103 
a youth [a'ju:8] - lOHOwa 
a year [a'ja;] - rop 


52 



ropofl MoxeT 6biTb cTapbiM (old), a h6jioko MOxeT 6biTb 
KpacHbiM (red)... Hy m hto? A bot hto: old m red CTaBflTca 
Mexpy cymecTBUTenbHbiM m apTMxneM, m Mbi onpepenneM 
yxe no mx nepBoPi 6yKBe: ncnonb 30 Baib a win an. 

It is an old town. - 3 to CTapbiM ropofl. 

I want a red apple. - MHe HyxHo KpacHoe nbnoKO. 

HeonpepeneHHbm apTMKnb npocTO Heo6xopnM, xorpa Mbi 
roBopuM 06 opHOM npepMeie mhm orhom cyipecTBe ns 6onbwo- 
ro KonunecTBa mbm penoro ceMeMCTBa mm nopoGHbix. 

HanpuMep, BaM 3axoTenocb ctecTb b6boko mhm xynuTb 
KOMnbtOTep - oflMH, mo6oM M 3 mhotmx cyipecTByiomMx. 

Mum, give me an apple. - MaMa, paPi MHe n6noKO. 

Dad, buy me a computer. - liana, xynM MHe KOMnbtoiep. 

B cnepyiomMx npMMepax rpaMMaTMKa coHeTaeTca c apn(J)- 
MeTMKOfi: apTMKrib nopnepKMBaeT, mo MpeT penb o mof>OM 
Hepene, Kaxyio hm B03bMM, o xaxpoM nace BpeMeHM, o /ik>6om 
tJ)yHTe m ponnape... 

Seven days in a week (ceMb pHePi b Hepene). 

Sixty minutes in an hour (ajecTbpecnT Mmyr b Hepene). 

Twelve months in a year (pBeHapuaib MecnpeB b ropy). 

One hundred pence in a pound (cto neHCOB b (pyHTe). 

One hundred cents in a dollar (cto peHTOB b ponnape). 

Three feet in a yard (tpm cpyTa b nppe). 

Ecnui nepep cyipecTBmenbHbiM, k npMMepy, nepep «6no- 
kom, CTaBBTcn pa3Hbie onpepeneHMn: xpacHoe, BxycHoe, coh- 
Hoe, apTMKnb ocTaeTcn HeonpepeneHHbiM, oh TonbKO “otopbm- 
raeicn” ot cyipecTBMTenbHoro. 

Give me a red apple. - flaPiTe MHe xpacHoe n6noxo. 

Give me a very red juicy apple. - flame MHe oneHb 
KpacHoe coHHoe nSnoxo. 

Kax Tonbxo cyipecTBmenbHoe nepexopm bo MHOxecTBeH- 
Hoe Hiicno, HeonpepeneHHbiM apTMxnb “OTnapaei”. 
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a week - weeks (Henerm) 
a minute - minutes (MMHyTbi) 
a year - years (roflbi) 
a child - children (flein) 


Question - Bonpoc 


A bot y Hac 6bina $pa3a npo yronb: Coal is a mineral. 
Coal b eflMHCTBeHHOM Hucne, ho noneMy nepeo hum Hei 
HeonpeneneHHoro apTHKna? 

OiBei: Mbi roBopnnn cennac o cymecTBmenbHbix MCHMcns- 
eMbix, o Bemax m cymecTBax, KOTopbie moxho nepecHHTaTb, y 
KOTOpbIX eCTb MHO)KeCTBeHHOe HHCflO. Coal OTHOCMTCfl K TeM 
cymecTBHTenbHbiM, KOTopbie Ha3biBaiOTCfl HeMCHHcnseMbiMH. 
ApTHKnb a nepep hhmii CTOSTb He MOxeT. K HeHCHMcnseMbiM 
othochtch BeiuecTBa h BcanecKMe Maiepnanbi m nponyicrbi. 


salt [so:lt] - conb 
water ['woto] - Bona 
glass [glcus] - cieioio 
fire ['f ais] - oroHb 


tea [ti:] - nan 
honey ['hAni] - Men 
air [ea] - B 03 flyx 
sand [saend] - neco« 


Fire is hot. - OroHb ropsHMM. 

Sugar is sweet. - Caxap cnaflKHfi. 

Gold is yellow. - 3onoio xemoe. 

Children drink milk. - fle™ nbiOT Monoxo. 

We have coffee for breakfast. - y Hac KO 0 e Ha 3aBTpaK. 


K HeHCHHcnaeMbiM othocjitcji syBCTBa, nepex<HBaHnsi h 
BCSK we “OTBneHeHHbie” noHamfl. H BcaKHe HayKH. M pa3Hbie 
yBneneHMa. 


Kindness heals. - flo6poia Hcpe/iaeT. 

People need freedom. - JliOflSM HyxHa CBobopa. 
Ann believes in friendship. - 3 hh BepuT b npyxby. 
We hate greed. - Mbi HeHaBMflMM jKaflHOCTb. 
Knowledge is power. - 3HaHne - cwia. 

She studies history. - OHa n3yHaeT Hcropmo. 

Tim likes swimming. - Thm niobMT nnaBaHMe. 


54 



llocTaBHM nepep HencHncnaeMbiM cyipecTBHTenbHbiM tea 
HecKonbKo onpeoeneHUM. CyipecTBvrrenbHoe Bee paBHO ociaeT- 
CB HeMCHMCnBeMbIM, M HHK3K0M apTMKTIb He TpebyeTca. 

I drink tea. - 51 nbio nail. 

I drink strong tea. - 51 nbto xpenKMM nati. 

I drink hot strong tea. - 51 nbto ropBHMM KpenKiw nail. 

I drink very hot strong tea with milk. - 51 nbio oneHb 
ropflHMM KpenKMM nan c mohokom. 

Grammar - rpaMMaTMKa 

Mbi co6npaeMCB nmaTb cueHKy o tom, KaK BceM M3BecT- 
HbiCi BkiHHH-riyx poSbiBaeT HeHCHHcnaeMbm Mep c noMOipbio 
HCHHcnaeMoro wapm<a. Winnie-the-Pooh gets honey with a 
balloon. B stom cppa3e honey h balloon “CBH3aHbi” c noMO- 
ipbio npepnora with. noroBopMM o npepnorax. Let’s talk about 
prepositions. HanHeM c to, KOTopbin yKa3biBaeT HanpaBneHne 
M 06 blHH 0 nepeBOflHTCB pyCCKMMH K, B, Ha. 

He comes to the table. - Oh nopxopwT k CTony. 

We go to London. - Mbi epeM b JIohpoh. 

They go to the sea. - Ohm epyr Ha Mope. 

npepnor for [fo:], npe>Kpe Bcero, MMeeT 3HaHeHiie pmi. Oh 
Taioxe yKa3biBaeT Ha cpox KaKoro-nn6o peMCTBMa. HanpMMep, 
kto-to npne3>xaeT k BaM - Ha peHb mjim Ha Hepenio. 

Do it for me. - CpenaiiTe sto pna MeHa. 

This balloon is for him. - 3tot wapMK pna Hero. 

He goes for his gun. - Oh MpeT 3a cbomm pyxbeM. 

They come for a day. - Ohh npne3>KaK>T Ha ormh peHb. 

She leaves for a week. - OHa ye3>xaeT Ha Hepenio. 

I can stay for a year. - 51 Mory ociaTbca Ha rop. 

Wait for a while. - nopo>KpnTe HeMHoro, 

3 apapnM HecKonbKo BonpocoB c for. 06 paTHTe BHMMaHMe, 
hto npepnor MHOrpa OTORBMraeTca b KOHep npepnoxeHMa. 
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Who is the balloon for? - flna koto tuapnK? 

What is the balloon for? - flna nero mapnK? 

For how long are you here? - Bbi 3pecb Ha CKonbKO 

BpeMeHM? 

ripepnor with [wi 5 ] (c). 

Come with me. - nownn co mhom. 

I see a bear with a balloon. - SI BHxy MepBepn c wapMKOM. 
He carries it with pride. - Oh HeceT ero c roppocTbio. 

She walks with an umbrella. - OHa rynaeT c 30 hthkom. 
The boy hits the balloon with his gun. - ManbHMK nonapaeT 
b luaptiK H 3 cboto py>Kba. 

ripepnor after [’cufta] (3a, nocne). 

I go home after school. - 9 \ Hpy pomom nocne lUKonbi. 
Come after 2 o’clock. - npnxopme nocne pByx nacoB. 

He goes after honey. - Oh ompaBnaeica 3a MepoM. 

Bees fly after him. - rhenbi nemT 3a hum. 

ripepnor into ['intu] yKa 3 biBaeT Ha pBMxeHHe BHyrpb KaKoro- 
nn6o noMeipeHiia kinn Brnybb KaKoro-nn6o npocipaHCTBa. 

You go into a room. - Bbi Bxopme b KOMHaTy. 

A balloon floats into the sky. - LUapmc B3neiaeT b He6o. 
He jumps into the river. - Oh npbiraei b pexy. 

Under ['Anda] coo6ipaeT o nonox<eHMM nop HeM-nn6o. 

He sits under a tree. - Oh chrht nop pepeBOM. 

Put this box under the bed. - nociaBbie 3 Ty Kopo 6 «y nop 
KpOBaTb. 

Reading - HTeHMe 

I/Imb rnaBHOro repoa nmneica m npon 3 HOcmca Winnie-the- 
Pooh [’wini&a'pu:]. Ho pna ppy3eii m 3 HaK0Mbix oh npocTo 
riyx. He is just Pooh to his friends. A rnaBHbiM ppyroM 
MepBepa aBnaeica ManbHMK KpMCTOCj)ep Po 6 mh. Christopher 
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['kristafo] is his first name. Robin ['robin] is not his sur¬ 
name. It is his second name. Po6hh - sto ero BTopoe mmh. 
Edb TaKoe b AHmmi: ABOiiHbie MMeHa. A “comuhuh” mctopmm o 
BuHHii-nyxe aHmufiCKUM nwcaienb AnaH Mmhh. Alan is the 
writer’s name. Milne is his surname. 

Miax, riyx HaBemaeT CBoero npyra KpviCTOcpepa PobuHa. 
Pooh visits his friend Christopher Robin. B pnanore Mbi o6o3Ha- 
hmm KpucTocpepa ksk boy. 

A Balloon and Honey 

UlapuK n Men 


Part I 

Pooh: Good morning, Christopher Robin. 

Boy: Good morning, Pooh. 

Pooh: I need a balloon. 

Boy: A balloon? 

Pooh: Yes. 

Boy: What for? 

Pooh: To get honey. 

Boy: You get honey with a balloon? 

Pooh: Yes. 

Boy: Well, I have a green balloon and a blue balloon. 
Pooh: Well, if I go after honey with a green balloon, then the 
bees will think that I am a little tree. 

Boy: Really? 

Pooh: If I have a blue balloon, they will think it is a part of 
the sky... 

Boy: What if they see you under the balloon? 

Pooh: I will try to look like a little black cloud. 

Boy: Then take this blue balloon. It looks like the sky. 

Words - CnoBa 

visit [’vizit] - Haaemaib, 3axonnTb (k KOMy-nn6o)\ need [ni:d] 
- Hyxflaibca; bee [bi:] - nnena; part [pad] - nacTb; green 
[gri:n] - 3eneHbiii; blue [blu:] - cmhmm; black [blaek] - HepHbiii; 
cloud [klaud] - o6naKO, ryna; sky [skai] - He6o. 
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Notes - npuMenaHua 

1. Tnaron will yKa3biBaeT Ha bypyipee BpeMa. 

The bees will think that Pooh is a tree. - risenbi nopyMatOT, 
hto riyx pepeBO. 

He will try to look like a little black cloud. - Oh nocrapa- 
eTca BbirrmfleTb xax ManeHbxaa nepHaa Tyna. 

The boy will shoot the balloon. - ManbHMx BbiCTpenm b 
luapuK. 

2. Tnaron get MMeeT HecxoribKO 3HaneHMM, b tom HMcne 
flo6npaTbCs. B TonbKO hto nponuTaHHOM OTpbiBxe get 03 Hana- 

eT nonynaTb, pocTaBaTb, no6biBaTb. 

The bear wants to get to the honey. - MepBepb xoneT 
pobpaTbca po Mepa. 

He wants to get the honey. - Oh xoneT pocTaTb Mep. 

We get milk from cows. - Mbi nonynaeM Morioxo ot kopob. 

3. npepnor of y«a3biBaeT: hto-to flBnaeTca nacTbra sero- 
nn6o, npnHapne>KMT HeMy-nn6o nnn KOMy-nn6o. C noMOipbio of 
MOJKHO BbipenMTb HT 0 -nn 60 M3 MaCCbl nOXOXMX BeipeM. 

He sees a part of the sky. - Oh bmpmt nacTb He6a. 

It is a balloon of his friend Christopher. - 3to uiapMK ero 
ppyra KpMCTOCpepa. 

One of the balloons is blue. - Opmh m 3 ujapMKOB cmhmm. 

A Balloon and Honey 

LUapMK m Mep 

Part II 

Winnie-the-Pooh goes to a very muddy place, and rolls and 
rolls and rolls in the mud. Oh xaTaeTca b rpa 3 M. Now he is 
black all over! Christopher Robin blows up the balloon. Kpnc- 
TO$ep Po6mh HapyBaeT utapMK. The balloon floats into the sky. 
Pooh holds on to it. flyx pepxMTca 3a Hero. 


58 



Boy: Fine! 

Pooh: I look like a black cloud in a blue sky! 

Boy: Well, you look like a bear under a balloon. 

Pooh: Not... Not like a little black cloud in a blue sky? 
Boy: No... 

Words - CnoBa 

mud [mAd] - rpa3b; muddy ['mAdi] - rpH3Hbiir, place [pleis] - 
MecTo; roll [roul] - xaiaTbca, BannTbca; blow [blou] - nyrb, 
HapyBaib; float [flout] - nnbiTb, nnaBHO neieTb; hold [hould] - 
oep>tcaTb(cfl). 

Phrases - Opa3bi 

He needs a balloon. - EMy Hyxen wapMx. 

What if they see him? - Hto ecnn ohm yBMflHT ero? 

Is it really a bear? - 3to oeMCTBMTenbHO MeflBepb? 

He sees a nice place. - Oh bmrmt npMHTHoe MecTo. 

He rolls in the mud. - Oh xaiaeTca b rp«3M. 

He is black all over. - Oh Becb nepHbiM. 

Blow up a balloon for him. - Ha^yMTe wapMx flna Hero. 
Hold on to the balloon. - flepxMTecb 3a wapMx. 

This balloon is like the sky. - 3tot wapMx KaK Hebo. 

It floats into the sky. - Oh B3neiaeT b Hebo. 

It looks like a cloud. - Oh noxox Ha obnaxo. 

We read a part of the story. - Mbi HMTaeM nacTb paccxa3a. 


Translation - llepeBOfl 

Mbi y>xe 3HaeM: npn nepeBOfle HyxHO nepepaib CMbicn 
npaBMnbHbiM pyccxMM H3bixoM. B 3tom ypoxe y Hac bbino flBa 
noKa3aienbHbix npMMepa, xorpa Mbi xax bbi nonHOCTbio OTxa- 
3anMCb ot KOHCTpyxuMM, ot chob opMrMHana m Bbipa3nnn 
CMbicn HyXCHbIMM pyCCKMMM $pa3aMM. 


What is your name? - Kax Bac 30Byr? 
How old are you? - Cxonbxo BaM net?j 
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AHmuMCKoe I need a balloon Mbi He cianw nepeBopMTb 
qocnoBHo: 9 \ Hywpaiocb b uiapuKe. Bepb no-pyccxM b tskhx 
cnynaax Bee roBopyrr: MHe HyxceH uiapMK. 

npM nepeBope look like moxcho ncnonb 30 Baib BbirnapeTb 
KaK MriH 6blTb nOXOKWM. 

Well, Pooh tries to look like a black cloud, riyx ciapaeTCH 
BbirnapeTb, xax Hepnaa TyHxa. Oh xoneT 6biTb noxoxwM Ha 
nepHyio Tynxy. Hy, a noxa oh npHTBopneTca nepHOM TyHxoii, 
Mbi BbinonHMM npodbie 3 apaHiia. 

Exercises - YnpaxHeHMS 

Exercise 1 . Answer the questions. - OTBeTbTe Ha Bonpocbi. 
Hanmume same wvm m cpaMnnwo naTMHCXMMM byxBawm. Age 
[eid3] b TpeTbePi CTponxe 03HaHaeT B03pacT. B neTBepTOM 
CTpoxe date of birth ['deitav'ba:©] (paTa poxpeHMa) mojxho 
ncnonb 30 BaTb pncf>pbi. 

Your name:. 

Your surname:. 

Your age:. 

Your date of birth:. 

Your country:. 

Your home town:. 

Your address:. 

Your telephone number:. 

Exercise 2. Put the nouns in two groups. - Pacnpepenme 
cyipecTBmenbHbie: b rpynny a MCHHcnaeMbie, Te, hto noppa- 
iotch cneTy m MMetOT MHOxecTBeHHoe hmcho, b rpynny b - 
HencHMcnaeMbie. 

Baker ['beika] - nexapb; blower ['bloua] - ciexnopyB; 
bone [boun] - xocTb; bottle ['botl] - byTbinxa; carpenter 
['kcupinta] - donap; cup [kAp] - nawxa; farmer ['fa:ma] - 
cpepn/iep; field [fidd] - none; fish [fij] - pbida; flour ['flaua] - 
Myxa; goldsmith ['gouldsmiO] - K>Bennp; grass [grcus] - 
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TpaBa; hatred ['heitrid] - HeHaBMCTb; horse [ho:s] - nouiapb; 
ink [igk] - nepHnna; love [Iav] - nio6oBb; meat [mi:t] - 
mhco; orange ['orind3] - anenbCMH; paper [’peipo] - 6yMara; 
petrol ['petrol] - 6eH3MH; piano ['pjaenou] - nuaHMHo; piece 
[pi:s] - KycoK; ring [rig] - Konbgo; snow [snou] - CHer; soup 
[su:p] - cyn; spoon [spurn] - noxcKa; sugar ['Juga] - caxap; 
sweater ['sweto] - CBMTep; tail [teil] - xboct; tiger ['taiga] - 
Turp; window ['windou] - okho; wood [wud] - ppesecMHa; 
wool [wul] - mepcTb. 

Exercise 3. Put in a (or an) where necessary. - BciaBbTe 
apTMKnb a (nnn an), rpe Heo6xopMMO. 3pecb ncnonb30BaHbi 
cnoBa M3 npepbipyipero ynpaxHeHMfl. 

1. Children drink ... coffee with ... milk. 

2 . ... cow eats ... grass in ... field. 

3. ... cat has ... long tail. 

4. ... dog likes ... meat and ... bones. 

5. ... snow is white and soft. 

6 . ... fish swims in ... water. 

7. I write ... letter on ... paper in ... ink. 

8 . ... piano makes ... music. 

9. He writes about ... love and ... hatred. 

10 . ... orange grows on ... tree. 

11 . ... car runs on ... petrol. 

12 . ... sugar is nice in ... cup of ... tea. 

13. We eat ... soup with ... spoon. 

14. We cut ... bread with ... knife. 

15. ... horse is ... domestic anjmal. 

16. ... school has ... headmaster. 

17. ... tiger is ... wild animal. 

18. He likes ... jam on ... piece of ... bread. 

Exercise 4. Put in a (or an) where necessary. - BciaBbTe 
apTMKnb a (mom an), rpe Heo6xopMMO. nepeBop HOBbix chob 
paH b ynpaxHeHMM 2. 
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npeflnoxeHMfl cocTaBneHbi c noMombto rnarona make (pe- 
naTb, Bbipa6aTbiBaTb, npoM3BopMTb). Korpa opmh npopyicr Bbi- 
pa6aTbiBaeTCB 113 ppyroro BapxoM, xopkom, neperoHKOM, cne- 
pyeT ncnonb30BaTb npepnor from (H3). 

We make cheese from milk. - Mbi penaeM cbip m 3 MonoKa. 

We make bread from flour. - Mbi penaeM xne6 m Mytoi. 

Ecpm hto-to CTpomca, C03paeTC« H3 npupopHbix MaTepna- 
noB mom roTOBbix M3penMPi - hmtok, Kupnnsa, CTexna - Mcnonb- 
3yeTCs npepnor of. 

Builders make walls of stone, brick or concrete. - Cipome- 
m penaiOT CTeHbi M3 k3mhb, KMpnuna nnn 6eTOHa. 

They make panels of concrete. - Ohm penatOT naHeriM M3 
SeTOHa. 

1. ... goldsmith makes ... ring of ... gold or ... silver. 

2. ... mother makes ... sweater of ... wool. 

3. ... baker makes ... bread from ... flour. 

4. ... carpenter makes ... table of ... wood. 

5. ... farmer makes ... butter from ... milk. 

6. ... blower makes ... bottle of ... glass. 





Lesson Seven 

ypoK 7 

Kings and Mice 



Koporm m Mbiiun 


Pronunciation - npow3HOweHMe 

npon3HeceM HecKonbKo pyccKnx $pa3 - b cnoxoMHOM 
pMTMe: KoujKa. Xopowan KoiuKa. OMeHb xopowan KOtiiKa... 
Tenepb tohho Tax xe no-aHrnuMCKn: A cat. A good cat... Bee 
cnoBa - c opuHaKOBbiM ypapeHweM. KpoMe apTMKnn a - oh 
coBceM 6e3ypapHbm. Ha nocneqHeM ypapHOM cnore ronoc 
“napaef. 06o3HannM sto napeHHe xocbiM ypapeHweM ('), koto- 
poe xax 6bi yxa3biBaeT: ronoc bhm3. 

A 'cat. A 'good 'cat. A 'very 'good 'big 'cat. 

A 'boy. A 'little 'boy. A 'little 'English boy. 

An 'apple. A 'big 'red 'apple. A 'big 'red 'juicy 'apple. 

Discussion - 06cy>KAeHMe 

A Tenepb noroBopwM o xoponnx w Mbiwax. Let’s talk about 
kings and mice. noweMy o xoponax? Why? 

Well, because Great Britain is a kingdom. Hy, noTOMy hto 
BennKo6pnTaHnn - xoponeBCTBO. OcpMqwanbHO OHa Ha3biBaeicn 
CoepuHeHHoe KoponeBCTBO BennK 06 pMTaHnn w CeBepHOii Hp- 
naHRMn. Its official name is the United Kingdom of Great Britain 
and Northern Ireland. 

So, the English have a king? - Miax, y aHrminaH xoponb? 

No, they have a queen now. - HeT, cewnac y hmx xoponeBa. 

A king rules a kingdom. - Koponb npaBm KoponescTBOM. 

He is a ruler. - Oh npaBkrrenb. 

A king is a man. - Koponb - MyxnwHa. 

A queen is a woman. - KoponeBa - xeHipwHa. 

She is a woman ruler. - OHa xeHipMHa-npaBmenb. 
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What is the queen’s name? - KaK 30ByT Koponeay? 

Her name is Elizabeth [i'lizabo©]. She is Elizabeth the 
Second. - Ee 30 ByT EnM 3 aBeToii. OHa - Enn 3 aBeTa BTopas. 

npaBMTenb b Ahtommcxom KoponeBCTBe opmh. There is one 
ruler in England. A Mbnueii TaM, xoHeHHO, BenMxoe MHO>xecTBO. 
There are many mice there. 

MHoro no-aHrnuMCKM many ['meni]. OpHaxo many Mcnonb- 
3y»OT TonbKO c MCHucnseMbiMM cymecTBMTenbHbiMM. CoBeiyeT 
3anoMHMTb BbipaxeHMe a lot (mho>k6ctbo, Macca, MHoro), 
KOTopoe moxoho CTaBMTb nepep ntobbiMM cyipecTBmenbHbiMn 
- MCHMcnaeMbiMM m HencMucnseMbiMM. A lot “pabOTaei” BMe- 
CTe c npepnoroM of. 

Tim has a lot of books. - V Tmms mhoto xhmh 

Ann drinks a lot of milk. - 3hh nbeT mhoto MonoKa. 

They eat a lot of vegetables. - Ohm epsT mhoto oBOipeM. 

He gets a lot of money. - Oh nonynaeT mhoto peHer. 

She knows a lot of words. - OHa 3HaeT mhoto cnoB. 

Pa3BMBas TeMy MonapxMM m MbiweM, OTMeTMM, hto aHrriMHa- 
He cpaBHMBaiOT nyrnMBoro, tmxoto nenoBexa c Mbimbto. A 
oxa3aBtuMCb b 3a6poujeHHOM, nycTbiHHOM MecTe, ohm tobopst, 
ecnM 6yKBanbHO, hto TaM hm nenoBexa, hm MbiujM. 

He is as quiet as a mouse. - Oh tmxmm, xax Mbiuib. 

There is neither man nor mouse there. - TaM hm niopeM, hm 
MblUieM. 

Bo3bMeM tpm cyipecTBMTenbHbix - king, man, mouse m... 
pa36epeMcs c aHrriMMCXMM MHOxecTBeHHbiM hmc/iom. 

Grammar - rpaMMaTuxa 

npaBMno npocTeMiuee: npM6aBnseM x cyipecTBMTenbHOMy 
oxoHHaHMe -s (mpm -es) m nonynaeM BMecTO orhoto xoporm 
xoponeii, BMecTO ophom xoponeBbi xoponeB... And so on. 
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a king - kings (Koponn) 
a queen - queens (xoponeBbi) 
an animal - animals (xwBOTHbie) 
an apple - apples (nSnoKu) 

HeonpeqeneHHbm apimoib npn stom, KaK Mbi yxe 3HaeM, 
“ucHesaef’. Ecnn Hyxi-io yTOHHmb, CKonbKO KOHKpeTHO MOHap- 
xob 6 bino b aHrnuMCKOM ncTopnn win CKonbKO abnox bucht Ha 
qepeBe, ciaBHM nepeq cyuiecTBHTenbHbiM Hy>KHoe Hncno. 

two (three, four) kings - paa (ipn, neTbipe) xoponn 
five (six, seven) apples - nmb (mecTb, ceMb) abnox 

llocne rnyxMx cornacHbix oxoHnaHHe -s HmaeTCB [s]. 

cats [kaets] - xoujxh cups [kAps] - naiuxn 
socks [soks] - hockh cliffs [klifs] - cxanbi 
myths [mi0s] - Mwpbi 

llocne rnacHbix h 3bohkhx cornacHbix -s qaeT 3BOHKoe [z]. 

cars [kcuz] - MawHHbi ribs [ribz] - pe6pa 

bees [bi:z] - nnenbi gods [godz] - born 

doors [do:z] - flBepn walls [wodz] - cieHbi 

shoes [lutz] - TycpnM rooms [rumz] - KOMHaTbi 

cows [kauz] - KopoBbi sons [sAnz] - cbiHOBbe 

HHorpa npuixoAHTCB ncnonb30BaTb He -s, a -es. Hanpmviep, 
b tom cnysae, xoroa chobo, ero ocHOBa 3axaHHHBaeTCH Ha 
3Byx [s] win [z], win Ha xaxon-TO npyron ujnnflme-3BeHflme- 
>xyxoxamnn 3Byx. OxoHnaHne -es o6pa3yeT nononHnTenbHbin 
cnor [iz]. 

a glass [glcus] - glasses ['glcusiz] (ciaxanbi) 
a bush [buj] - bushes ['bujiz] (xycTbi) 
a match [maetj] - matches [’maetjiz] (cnnHxn) 
a badge [baed3] - badges ['baed3iz] (3Hanxn) 
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Ecnn b KOHue cyinecTBmenbHoro ctout oflHa -y, bo MHOxe- 
CTBeHHOM Hucne nmueTCB -ies. 

a fly [flai] - flies [flaiz] (Myxn) 
a body ['bodi] - bodies ['bodiz] (Tena) 
a city ['siti] - cities ['sitiz] (ropopa) 
an army f'cumi] - armies [’cumiz] (apMiin) 

BonbiuMHCTBO cymecTBMTenbHbix, KOTOpbie 3aKaHHHBaioTCB 
Ha f (linn fe), bo MHOxecTBeHHOM nncne “MeHniOT” f Ha v. 

a wolf [wulf] - wolves [wulvz] (BonKn) 
a life [laif] - lives [1 aivz] (>xn3Hn) 
a knife [naif] - knives [naivz] (ho>kh) 
a wife [waif] - wives [waivz] (>xeHbi) 

Reading - HTemie 

npoHmaeM cnepyioajnn TexcT, TiyaienbHO nporoBapiiBan 
OKOHHaHnn. H 3 HOBbix cnoB 3flecb BCTpeTmcs: daughter f'doda] 
- flOHb; collar ['kols] - bopothuk; furniture ['famitfa] - 
Mebenb; novel ['novl] - poMaH; watch [wotf] - HapynHbie 
nacbi; sharp [Ja:p] - ocipbin. 

Kciani, furniture MHOxecTBeHHO nncna He wvieeT. Kax 
cxa3aTb 06 oahok nnn Hecxonbxnx Beipax 113 Me6enbHoro 
rapHinypa? l/lcnonb3ynie BbipaxeHne a piece of furniture pnn 
OflHoro npepMeia n pieces of furniture pnn MHornx npepMe- 
tob Me6enn. 


Of Rulers and Insects 

0 npaBmenax n HacexoMbix 

Kings are rulers. Queens are their wives. They have sons 
and daughters. Girls like dresses. Boys drive cars and ride 
horses. 

Horses are animals. Cats have long tails. Dogs eat bones. 
Flies are small insects. Birds live in trees. 


66 



Novels are books. Boots are heavy shoes. Watches are 
small clocks. Rooms have windows. Tables are pieces of 
furniture. Tables and chairs have legs. Dolls are toys. Coats 
have collars. Roses are nice flowers. Stockings are long 
socks. Cabbages are vegetables. Knives are sharp instruments. 
Oranges look like tennis balls. 

Grammar - r paMMamxa 

Ha TbicsHM cnoB-cymecTBMTenbHbix, KOTopbie noflHMHstOTCs 
obipeMy npaBuny, npuxoflmcfl Bcero HecKonbxo TaxMX, koto- 
pbie He noflHHHsiOTCB. Hx oneHb Mano, ho ohm oneHb BaxHbie. 
K hmm othocbtcs man (nenoBex), mouse (Mbiujb), m Taxoe 
cymecTBeHHOe chobo xax tooth (3y6): opno neno, xorpa 6onMT 
Tonbxo oamh, m coBceM ppyroe, xorpa ohm 6onmr bo MHOxce- 
CTB6HH0M HMCne. 

3tm “HenpaBMnbHbie” cnoBa cnepyeT 3aynMTb - m xax ohm 
nMLUyTCH, M XaX npOM3HOCSTCB. 

man [maen] (senoBex, MyxHMHa) 
men [men] (ntopM, Myx<HMHbi) 

woman ['wuman) (xceHipMHa) 
women ['wimin] (xeHipMHbi) 

child [tjaild] (pe6eHox) 
children ['tjildran] (peTM) 

foot [fut] (Hora, CTynHs) 
feet [fi:t] (HorM, CTynHM) 

tooth [tu:0] (3y6) 
teeth [ti:0] (aybbi) 

goose [gu:s] (rycb) 
geese [gi:s] (rycM) 

mouse [maus] (Mbiwb) 
mice [mais] (MbiaiM) 
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Word - Chobo 


CymecTBMTenbHoe man - yHMBepcanbHoe, c ero noMombio 
mojxho CKa3aTb 06 oneHb MHorux Bemax, xax onyweBneHHbix, 
Tax n HeoflyweBJieHHbix. npejxpe Bcero, sto nenoBex, 3 aieM 
MyjKHHHa. 

Every man needs food. - Kaacflowiy nenoBexy Hyx<Ha epa. 
He is a good man. - Oh nobpbiM nenoBex. 

He is a man of action. - Oh nenoBexa nesTenbHbiM. 

They want only men for this job. - Mm HyxHbi Tonbxo 
MyjXHHHbl flns STOM pabOTbi. 

Be a man! - ByflbTe MyxHMHofi! 

Man Bxoflm b cociaB cnoxcHbix cymecTBmenbHbix, Taxwx 
xax gentleman (fpxem-nbMeH). BaxHO 3 anoMHWb, hto bo mho- 
xecTBeHHOM HHcne MeHseica Tonbxo man, oxonsaHMe -s He 
TpebyeTcs: gentlemen (jpxemnbMeHbi). noflo6Hbie cnoBa 060- 
3 HaHatOT, xax npaBuno, npocpeccwo, 3 aHSTne nrin HapMOHanb- 

HOCTb. 

a policeman - policemen (nonnueMCxne) 
a sportsman - sportsmen (cnopTCMeHbi) 
a postman - postmen (noHTaribOHbi) 
a boatman - boatmen (noflOHHMXM) 
a fisherman - fishermen (pbi6axii) 
a chairman - chairmen (npencenaTemi) 
an Englishman - Englishmen (aHrminaHe) 
an Irishman - Irishmen (npnaHflpbi) 

Pe>xe BCTpenaioTCB cnoxHbie cymecTBmenbHbie c woman, 
HanpHMep, Englishwoman (aHmMnaHxa); bo MHoxecTBeHHOM 
HHcne Englishwomen (aHmMHaHXM). 

CoseTaHHe man and wife nepeBOflmcs xax Myjx m xceHa. 
Ha 3aBope mhh 4>a6pnxe men - sto paboniie. B apMHn 
men - sto pspoBbie congaTbi, Ha cpnoie - MaTpocbi. B 
maxMaTax 11 luaiiixax man - sto neuixa mv\ tuauixa. 
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Discussion - 06cy>KfleHMe 

flaBaPue cnenaeM Hebonbiuofi nepepbiB. Let’s have a break. 
Pa3BepHeM Haiun “MHOxecTBeHHbie” npunacw: sandwiches 
j'saenwid3iz] - 6yTep6poAbi; sweets [swi:ts] - xoHtpeTbi, 
cnaflocTu; biscuits ['biskits] - nenenbe. 

no cocencTBy c Hawn Hedonbwaji xoivtnaHMfl y>xe ycTpoM- 
nacb m nepeKycbiBaeT. Who are they? They are three little 
ghosts. Ghost [goust] is nptfBM/ieHMe in Russian. Hto ohm 
nenaioT? What are they doing? Cmaht Ha cTonbax, epaT 
noMTMKM nojtpKapeHHoro xne6a c MacnoM. Post [poust] b 
paHHOM cnynae osHanaeT ctoji6; ecTb ppyroe cyipecTBMTenb- 
Hoe post (noHTa), ot xoroporo 06pa30BaH0 postman (noHTa- 

nbOH). 

Butter (Macno) BbiciynaeT 3pecb b ponn rnarona co 3Hane- 
HMeM HaMa3biBaTb MacnoM. Tax hto buttered ['bAtad] - sto 
HaMa3aHHbiM MacnoM. 

Three little ghosts 
Are sitting on posts 
Eating buttered toasts. 

noneMy y rnaronoB OKOHHaHMe -ing? Oho yKa3biBaei, hto 
A eMCTBMe npoMcxoAMT ceMnac, Ha HauiMX rna3ax. A ecnn peii- 
CTBMe npoMexoAMno b npownoM, y rnaronos OKOHHaHMe -ed, 
HanpMMep: asked [a:skt] - cnpaujMBan; shaved [Jeivd] - 
6pMn; shivered ['Jivad] - ppo>xan. 

floeB 6yTep6poAbi, pa3ynnM cKoporoBopKy o nenoBexe no 
MMeHM Csm. Oh nobpMn ceMb nyrnMBbix OBep. CeMb nodpMTbix 
OBep nyrnMBO ppoxanM. 

Sam shaved seven shy sheep. 

Seven shaved sheep shivered shyly. 

C npowepuiMM BpeMeneM rnaronoB Mbi Hecxonbxo 3a6e>xanM 
Bnepep, a bot sheep [Ji:p] xax pa3 Ha ceropHflwHK)X) rpaMMa- 
TMnecxyio TeMy. 3 to cyipecTBMTenbHoe MMeeT opMHaxoByx) 
cpopMy b eAMHCTBeHHOM m MHOxecTBeHHOM HMcne. Kax Torpa 
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OTJIMHMTb OflHy OBpy OT HeCKOnbKMX? OTBeTI riepefl “eflMHMH- 
hom” obmom ctomt HeonpeneneHHbiM apTMKnb: a sheep (oBpa). 
Bo MHOJKecTBeHHOM HMcne ero HeT: sheep (oBpbi), many 
sheep (MHoro OBep), seven sheep (ceMb OBep). 

Grammar - rpaMManiKa • 4 

Ecnn Koponio, nenoBexy mhm MbiWM, KaK mmchbm cymecTBM- 
TenbHbiM, npeflujecTByei yxa3aTenbHoe this (stot), bo mhoxg- 
CTBeHHOM Hucne oho npeBpamaeTca b these [5i:z] (stm). 

this king (3tot Koponb) these kings (stm xoponn) 

this man (3tot nenoBex) these men (stm mopM) 

This h these yxa3biBatoT Ha npepMeibi nmi ntopen, koto- 
pbie 6nn>Ke k HaM, KOTopbie here [his] (3pecb). 

Look at this table. - nocMOTpMTe Ha stot ctoh. 

It is here in the room. - Oh 3 pecb b xoMHaTe. 

These chairs are here, too. - 3 tm CTynba Toxe 3 flecb. 
They are here in this room. - Ohm 3 pecb b stom KOMHaTe. 

Edb Taioxe yxa3aTenbHoe that (tot). Bo MHOxecTBenHOM 
HMcne oho MMeeT cpopMy those [&ouz] (Te). 

that post (tot ctoji6) those posts (Te CTonbbi) 

that sheep (Ta OBpa) those sheep (Te OBUbi) 

That m those yKa3biBaiOT Ha OTflaneHHbie npepMeTbi m 
ntofleti, Ha Bee, hto there [&es] (TaM). 

Look at that post. - llocMOTpMTe Ha tot ctoc6. 

It is there in the field. - Oh TaM b none. 

Look at those sheep. - flocMOTpMTe Ha Tex OBep. 

They are in that field, too. - Ohm Toxe Ha tom none. 

That balloon in the sky looks like a small cloud. - Tot 
mapMK b Hebe noxox Ha ManeHbxyto Tynxy. 
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Question - Bonpoc 

CribiwuM Bonpoc: b npoiunoM ypoKe glass nepeBopunocb 
KaK CTewio. Penb wna o tom, hto Mbi M3roTaBriMBaeM byTbin- 
xm M3 CTeKna. We make bottles of glass. A b stom ypoKe 
glass cpMrypupyeT y>xe xax cTaKaH... 

OTBei: Oujm6km HeT. Be3 apTMxnn glass - sto CTexno, 
npo3paHHaa Macca, M3 xotopom mojkho penaTb CTexnnHHbie 
MCHMcnaeMbie Bemn - ohxm (spectacles), OKOHHbie crexna 
(window panes), anexTpMnecxMe naMnonxM (bulbs). C apTMKneM 
a cymecTBMTenbHoe glass bypeT oahmm CTexnnHHbiM npepMe- 
TOM - CTaKaHOM. 

A bottle is made of glass. - ByTbinKa cpenaHa m 3 CTeKna. 

Give me a glass of milk. - Hairre MHe CTaKaH MonoKa. 


Exercises - YnpaxcHeHns 

Exercise 1. nepBoe ynpaxHeHMe - b Bupe peTCKOM neceH- 
km. Hanano TaKoe: oamh nenoBex co cBoefi cobaxofi upeT 
xocMTb nyr. ripoflonxeHMe: ABa nenoBexa m oamh senoBex co 
CBoeM cobaxoM MpyT xocMTb nyr. riOTOM MflyT tpm nenoBexa, 
ABa nenoBexa m oamh c cobaxoM... flocnMiaMie ao AecaTM, 
nonb3yacb aHrnMMCXMMM HMcnMTenbHbiMM: 


1. one [wAn] 

2. two [tu:] 

3. three [9ri.] 

4. four [ fo:] 

5. five [faiv] 


6. six [siks] 

7. seven ['sevan] 

8. eight [eit] 

9. nine [nain] 

10. ten [ten] 


Eme pas obpaTMTe BHMMaHMe, hto b cnoBe man - rnacHbiPi 
3Byx [ae], noxoxMM Ha pyccxoe a nop yAapeHMeM b cnoBe apa. 
Bo MHO>xecTBeHHOM HMCne men MMeeT 3Byx [e], xoTopbiti 
noxox Ha pyccxoe e b cnoBe obMeH. 

BO BCeX CTpOHXaX C ynpBMbIM nOCTOflHCTBOM nOBTOpflK)TCfl 
cnoBa mow [mou] (xocMTb) m meadow ['medou] (nyr). 
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One man goes to mow, goes to mow a meadow. 

One man, one man and his dog goes to mow a meadow. 
Two men go to mow, go to mow a meadow. 

Two men, one man and his dog go to mow a meadow. 
Three men go to mow, go to mow a meadow. 

Three men, two men, one man and his dog go to mow a 
meadow... 

M TaK panee. And so on. 

Exercise 2 . Translate into English. - nepeBepme Ha aHr- 
jimmckhm. 

1. EyKBbi m cnoBa. 

2 . Hoxh m nO>KKM. 

3 . CTonbi h CTynbfl. 

4. flBepki h OKHa. 

5. Hockh m Tycpmi. 

6. KOMHaTbl H CTeHbl. 

7. KOWKM M MblLUH. 

8 . JlowapM n OBpbi. 

9. ManbHHKH m jqeBOHKH. 

10. EpaTbfl m cecTpbi. 

11 . CbiHOBbe m flonepn. 

12. ynmens m peTM. 

Exercise 3 . Put the sentences in the plural. - nocTaBbie 
npepnoxeHMH bo MHO>xecTBeHHOM sucre. He 3 a 6 biBaMTe, hto 
rnaron Toxe MeHseT cj)opMy. 

Example: A mouse is an animal. 

Mice are animals. 

A cat sees a mouse. 

Cats see mice. 

1 . A king is a ruler. 

2 . A woman has a son and a daughter. 

3 . A girl likes a dress. 
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4. A boy drives a car. 

5. A cow is an animal. 

6. A dog eats a bone. 

7. A fly is an insect. 

8. A bird lives in a tree. 

9. A novel is a book. 

10. A watch is a small clock. 

11. A room has a window. 

12. A doll is a toy. 

13. A coat has a collar. 

14. A rose is a nice flower. 

15. A stocking is a long sock. 

Exercise 4. Put the sentences in the plural. - riociaBbTe 
npennoxeHMfl bo MHO>KecTBeHHOM nucne. 

Example: This boy is English. 

These boys are English. 

1. This bottle is green. 

2. This knife is sharp. 

3. This policeman is strict. 

4. This woman is a queen. 

5. This thing is an instrument. 

6. That apple is on a tree. 

7. That horse is in a field. 

8. That vegetable is a cabbage. 

9. Look at that man. 

10. That man is a teacher. 



Lesson Eight 

ypOK 8 

A Cottage in the Country 



floM b nepeBHe 


Pronunciation - npoM3HOuieHiie 

B npoiunbm pa3 Mbi CHwarm mopeii, Koiopbie npyT Kocmb 
nyr. y nepBoro HenoBexa 6bina co6ai<a. The first man had a 
dog. CnoBa first (nepBbm), second (btopom) m third (TpeTMti) 
o6pa30BaHbi He ot one, two m three, flocne third peticTByeT 
npocToe npaBMno: ponncbiBaeM k xoriMHecTBeHHOMy HMcmi- 
TenbHOMy OKOHnaHHe -th h nonynaeM nopspxoBoe. HankicaHne 
m npon3HomeHMe ocHOBbi b HeKOTopbix cnynasx cnerxa MeHs- 
eTcs, HanpHMep, y five, KOTopoe ciaHOBmcs fifth. 


one [wAn] 

1st 

first [fa:st] - nepBbm 
second ['sekand] - BTopoii 

two [tu:] 

2nd 

three [0ri:] 

3rd 

third [0a:d] - TpeniM 

four [ fo: J 

4th 

fourth [fo:0] - HeTBepTbiii 

five [faiv] 

5th 

fifth [fifB] - nsTbiii 

six [siks] 
seven ['sevan] 

6th 

sixth [siks0 ] - wecroM 

7th 

seventh ['sevan0[ - cepbMoii 

eight [eit] 

8th 

eighth [eit0] - BOCbMOii 

nine [nain] 

9th 

ninth [nain0] - peBSTbiii 

ten [ten] 

10th 

tenth [ten0] - pecsTbm 


TpyflHO BbiroBapHBaeTcs? Oco6eHHo sixth, pa? npon3Hecn- 
Te no 3Byxy: [k], [s], [0]. riOTOM flBa 3Byxa BMecTe, ophh 
OTpenbHO: [ks], [0]. M Tax: [k] [s0], M noTOM cmiTHo: [ks0]. 
flns TpeHHpoBKn noHmaMTe cxoporoBopxy npo rnecTb SonbHbix 
OBep, Luecias m xoTopbix po6xo flpoxm. 

Six sick sheep. 

['siks 'sik 'Ji:p] 

The sixth sick sheep shivers shyly. 

[5a 'siks0 'sik 'jnp 'Jivaz 'faili] 
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B cnoBe sheep macHbifi 3ByK rohrim, a ecnn npon3Hec™ 
kopotko, nonyHMTca ship (xopabnb). B shyly (po6ko) byxBa y 
Mcnonb3yeTca pBa>xpbi m npon3HocnTca no pa3HOMy: ['Jaili]. 

Discussion - 06cy)KAeHMe 

ropoflCKoPi xmenb jkmbbt b ropope. flornHHo. Bot TonbKO 
aHmunaHe pna bonbiuoro ropopa MCnonb3yiOT city, a pna He- 
6onbworo town, ripn HeobxopMMOCTM mojkho yTOHHMTb 3Ty 
pa 3 Hnpy, xotb, b npuHpune, pna o6omx cnoB nopofipeT opuHa- 
KOBbiM nepeBop ropop. 

Blisland is a town. - BnucnaHp - (Hebonbiuoti) ropop. 

London is a city. - JIohpoh - (KpynHbifi) ropop. 

Moscow is the biggest Russian city. - MocKBa - caMbitf 
bonbiuoM pyccKnii ropop. 

OmpaBMMca Tenepb b aHrnuMCKne nyra c mx xopoBaMU 
(cows), nowapbMM (horses) n cpepMepCKMMM cobaxaMM (dogs). 
Ho cpenaeM xopoB neTaioipuMM, a nowapeti v\ cobax - roBopa- 
ipuMM. flna nero? Why? flna Toro, HTObbi He 6bino cxyHHO 06- 
cyjxpaTb rpaMMaTMHecKMe Bonpocbi. 

flepeBHS no-aHrnHHCKH village ['vilid3]. Ho xorpa pepeBHS 
03 HaHaeT cenbcxyio MecTHOdb b penoM, Bee, sto 3 a ropopoM, 
anmHHaHe roeopaT the country [ba'kAntri]. Country yxe 
BCTpenanocb HaM b 3 HaneHHn CTpaHa. 

Russia is a big country. - Poccmb Sonbwafl CTpana. 

What country are you from? - Bbi H3 iokom CTpaHbi? 

Kax OTHHHHTb CTpaHy ot pepeBHM? no CMbicny Bcero npep- 
noxeHMB. KpOMe aioro, b 3 HaneHnu cenbcxas wecTHOCTb 
cnoBO country Bcerpa c apTMKneM the. 

Mr Baker lives in a city. - Mkicrep BeMxep >KHBeT b ropope. 

His sister lives in a village. - Ero cecipa x<nBeT b pepeBHe. 

She likes to live in the country. - OHa mo6nT >KMTb b 
cenbCKOfi MecTHOCTM. Mrin: OHa ntobm xwrb 3 a ropopoM. 
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Bot “npaBflMBaa” mctopmb npo Tpex ManbHMKOB m bonbworo 
ropopa. This story is about three city boys. Ohm epyT 3a 
ropop. They go to the country. Ohm ompaBnaiOTca Ha newyio 
nporynxy 3a ropopoM. They go for a walk in the country. 

Go coobipaeT 0 nepepBMxeHMM b penoM, Tax hto Mcnonb- 
ayMTe ero m Korpa Bbi Mpeie newxoM, m Korpa epeie b 
TpaHcnopie. 

I go along the street. - ft Mpy no yriMpe. 

They go to London. - Ohm epyT b JIohroh. 

This train goes to York. - 3tot noe3p MpeT b PlopK. 

It goes fast. - Oh epei 6bicipo. 

Tnaron walk - sto mrtm neuiKOM. Cbobo Mox<eT 6biTb m 
cyipecTBMTenbHbiM nporynna, noppa3yMeBaeTcn, hto newan. 

Tim walks a lot. - Tmm mhoto xormt neiuxoM. 

He never goes by bus, he walks to school. - Oh HMKorpa 
ne. epei aBTObycoM, oh MpeT newxoM b ajKony. 

Never walk across the street if the light is red. - HMKorpa 
He nepexopMTe nepe3 ynMpy, ecnM CBeT xpacHbiM. 

Let’s go for a walk in the park. - flaBairre cxormm Ha 
nporynxy b napx. 

Reading - HTeHMe 

Mbi ybepMnMCb, hto walk MOxeT 6biTb m maronoM, m 
cyipecTBMTenbHbiM. Tenepb nocMOTpMM, xax HexoTopbie aHr- 
nMMCKMe cyipecTBMTenbHbie Mcnonb3yiOTca b ponM npMnara- 
TenbHoro. 

Ct 3 bmm city (ropop) nepep boy (ManbHMK), nonynaeTcn a 
city boy (ropopcxoM ManbHMK). Milk (mohoko) b coneTaHMM c 
bottle (6yTbinKa) paeT a milk bottle (MonoHHan 6yTbinKa). 
Eipe npMMepbi: a stone wall (xaMeHHan CTeHa), a brick 
house (KMpnMHHbiM pom), a paper bag (6yMa»<HbiM naxeT), a 
London street (noHpoHcxan ynMpa), country life (cenbcxaa 

)KM3Hb, XM3Hb B pepeBHe). 
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A Cow’s Nest 

KopoBbe rHe 3 flO 

Three city boys go for a walk in the country. They walk 
along a path. They cross a field and see a farm. Some cows 
are in a meadow near the farm. One of the boys sees a pile 
of empty milk bottles. He yells to his friends, “Come quick! 
Here is a cow’s nest.” 

Words - CnoBa 

path [pcuG] - TponuHxa; cross [kros] - nepexonvrrb, nepece- 
xaTb; farm [fcum] - cpepMa; some [saiti] - HecKonbKo; near 
[nia] - papoM, no6nn30CTM; pile [pail] - xyna; empty ['empti] 
- nycTow; yell [jel] - rpoMxo xpunaTb, BomiTb; quick [kwik] - 
6bicTpo; nest [nest] - rHe 3 flo. 

Grammar - fpaMMaTMKa 

Y3Kaa cenbcxan TponnHKa (country path) npuBena Hac k 
cpepMe (farm), y cpeprviepa b xo35wcTBe mhoto Bcero nMeei- 
ca. OcTaHOBMM CBoe BHMMaHne... Ha rnarone have [haev] 
(HMeTb). 

I have a flat. - y MeHa ecTb KBapTHpa. 

We have a small family. - y Hac He6onbiuaa ceMba. 

You have a house. - y Bac (co6cTBeHHbifi) aom. 

They have a house in the country and a flat in the city. - 
y hhx ecTb ROM b flepeBHe m KBapTHpa b ropofle. 

Bo Bcex npHMepax ncnonb30BaHa ORHa cpopMa have. H 
TonbKO b TpeibeM nupe, nna he (oh), she (0Ha), it (oho) 
cnyneT nncaib h roBopmb has [haez]. 

A farmer has a horse. - y (ftepwiepa ecTb notuaRb. 

His wife has a cat. - y ero xceHbi ecTb xoiuKa. 

A cat has four legs. It has a long tail. - y koujkh neTbipe 
Horn, y Hee RnnHHbin xboct. 
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Question - Bonpoc 

Bonpoc Ha3peBaeT, m Mbi cneuiuM ero npepynpepmb: pa, 
no-aHrnuMCKn KOUJKa, co6aKa, KopoBa - it (oho). 

A cat is a small animal. - KoujKa He6onbwoe xwBOTHoe. 

It catches mice. - OHa noBHT Mbiuieii. 

Many people keep it as a pet. - MHome mopn pepxaT ee 
b KanecTBe poMawHero moSMMpa. 

3to Boo6iue m b penoM, ho ecru penb upeT o jimhho BaiueM 
neTBepoHoroM ppyre (your pet), KOTopbiti nyTb mi He sneH 
ceMbM, Torpa aHmi/inaHe ncnonb 3 yioT he hhh she, b 3aBncnM0- 
CTH OT TOTO, KOT 3T0 IWM KOlUKa. 

3aMeTHM b CKo6Kax: npo Kopa6nb b Ahthhh noHeMy-TO 
roBopaT she. H npo B 03 pywHbiii KOpa6nb - caMonei, Toxe 
she. y>K 3 th aHrmiHaHe! 

Grammar - TpaMMaTMKa 

Pa3roBop nomen o jimhhom: y koto co6aKa MMeeTCB, y koto 
KoujKa... nocnymaew, KaK Kaxpoe nnpo 3aflBnseT o cbomx 
popcTBeHHMKax, ncnonb3y3 npmsxaTenbHbie MecTOMMeHMB Tuna 
my (moh, mob, Moe) m cnepyioipMe cnoBa: grandmother 
['graendmAfta] - 6a6ywKa; grandfather ['graendfa:5a] - 
pepyiuKa; niece [ni:s] - nneMBHHiiua; nephew ['nevju:] - 
nneMBHHHx; cousin ['kAzn] - pBOiopopHbiM 6paT nnn cecTpa. 

06paTMTe BHHMaHkie: 6yKBa r b KOHpe cbob He npon 3 HOcm- 
cb - no KpaHHefi Mepe, b craHpapTHOM, SpmaHCKOM BapnaHie 
B3bixa, ho OHa HanHHaeT 3ByHaTb, ecnw cnepyioipee chobo 
HaniiHaeTCB c rnacHOM. 3 to He oseHb pacKaTMCToe r xax 6bi 
coepHHBeT pBa cnoBa b orho. 

your [jo:] your uncle [jo:r'Ar)kl] - Bam rbrb 

her [ha:] her aunt [ha:r'cunt] - ee tctb 

our |'aua] our uncles [auar'Arjklz] - Hawn rbrh 

their [5ea] their aunts [hear'amts] - mx TeTM 
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The Singular - EflHHCTBeHHoe nucno 

I have a sister. - y MeHH ecTb cedpa. 

It is my sister. - 3to mob cecrrpa. 

You have a brother. - y TebB ecTb bpaT. 

It is your brother. - 3to tboh 6paT. 

Tim has an aunt. - y TuMa ecib TeTB. 

It is his aunt. - 3to ero TeTB. 

His aunt has a daughter. - y ero Tern ecTb ponb. 

It is her daughter. - 3to ee ponb. 

A doll has a pretty face. - y xyxnbi xpacnBoe nnpo. 
Look at its face. - llocMOTpuTe Ha ee nnpo. 

The Plural - MHOxcecTBeHHoe mmc/io 


We have two uncles. - y Hac flBa flBpn. 

They are our uncles. - 3to Haiun flBflu. 

You have two grandmothers. - y Bac flBe babywxn. 

They are your grandmothers. - 3to Baiun babywxn. 
They have three nieces. - y hux Tpn nneMBHHnubi. 

I know their nieces. - ft 3Haio nx nneMBHHnp. 


Discussion - 06cy)KfleHne 

MaMMHbi Beiun 6yflyr mum’s things, nannHbi - dad’s 
things. B xoHpe cnoBa, KOTopoe o 6 o 3 HaHaei Bnapenbua, cia- 
butcb ocobbin 3H3M0K - anocrpocfi (’) n ponncbiBaeTCB byxsa s. 
3aTeM Mbi Ha3biBaeM to, neM nenoBex BnapeeT, neM pyxoBO- 
Amt, ynpaBBBeT, 3aBenyeT. 

a farmer’s dog - cpepMepcxaB cobaxa mu cobaxa cpepMepa 
Mr Baker’s car - MaiunHa MncTepa Eenxepa 
Mrs Green’s class - xnacc mucchc l"pnH 
this man’s wife - >xeHa stoto uenoBexa 

BnapenbueB MOxeT bbiTb Hecxonbxo: farmers, boys, girls, 
students. B TaxoM cnynae pobaBnBTb BTopoe -s He HyxHO, 
nocTaebte tonbxo anocipocjD. 
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farmers’ fields - (JjepMepcKne noris mu nona (pepMepOB 
boys’ shoes - ManbHMKOBbie Tycpnn mu Tycpnu ManbHMKOB 
girls’ dolls - peBOHKMHbi xyioibi mu xyioibi peBonex 
students’ hostels - CTypeHsecKne obmexmMfl 

“BnapenbueM” Moxei 6 biTb KTO-Hw 6 ypb H3 KpbinaTo-poraTO- 
XBOCTaTOM XMBHOCTM. 

a bird’s nest - muMbe me3po 
a cat’s tail - KOLuanufi xboct 
a cow’s horn - kopobmm por 
a dog’s paw - co6anba nana 

Penb ujna 06 opyweBneHHbix cymecTBmenbHbix. Ecnn Mbi 
roBopuM o HeopyweBneHHbix npepMeiax, cnepyeT ncnonb30- 
BaTb KOHCTpyKMMio c npepnoroM of. 

a leg of a chair - hojkio ciyna 
a corner of the room - yron KOMHaTbi 
the roof of a house - xpbiiua poMa 

Reading - HTemie 

Miax, BMecie c ropopcKMMU ManbHUKaMM Mbi Bbiiunn k 
tpepMe. Hamero cpepMepa 30ByT muctsp Cmmt. 3HaHMT, Bee 
CMmoBCKoe, Bee, MMdepy CMmy npuHapnexaipee, - pom, 
CbiHOBbB, xnBOTHbie n nona, - 6 ypyT Mr Smith’s house, Mr 
Smith’s sons, Mr Smith’s animals and fields. 

A Farm in the Country 

OepMa b pepeBHe 

Part I 

Farms are in the country. This farm is in the country, too. 
This is the farmer. His name is Mr Smith. We see his house. 
It is a cottage. A cottage has two floors. Most country people 
in England live in cottages. Some people live in bungalows. 
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A bungalow is a house with only one floor. 

The farmer’s sittingroom and diningroom are on the ground 
floor. The kitchen is next to the diningroom. The bedrooms are 
on the first floor. The bathroom is on the first floor, too. It is 
next to the farmer’s bedroom. 

City people live in flats. 

Notes - npHMesaHMS 

1. Bee same n same hsm BCTpewaeTca onpefleneHHbiii 
apTMKTib the [&s]. Oh yxa3biBaeT, hto nepen h3mh xoHxpeT- 
Hblft, Haw M3BeCTHblM H6/10BeX MflM npeflMeT. CpaBHMM flBa 
npeflnoxeHHJi. 

We see a farm. - Mbi bmamm $epMy. 

The farm is big. - cpepMa 6onbuias. 

B nepBOM npktMepe HeonpepeneHHbiH apTMxnb: Mbi bhrhm 
xaxyio-TO He3Hai<oMyio cpepMy, oflHy H3 mhothx, cymecTByto- 
iamx Ha CBeie. Bo btopom npHMepe yxe the: Mbi npononxaeM 
pa3roBop o tom caMOM cfiepMe, xoTopyio yBMflenid. 

2. B AHrnMH cottage ['kotid3] - sto He Korreflx b HauieM 
noHMMaHMM, a flByxsTaxHbiM nacTHbiM aom. no-aHrnnMCxn 3T3jk 
m non Ha3biBaioTCH oamh3xobo - floor [flo:]. To, hto y Hac 
nepBbm 3Ta>K, no-aHrnMMCKM ground floor - 6y«BanbHO, “3eM- 
n«HOM” 3Tax, to ecTb Ha ypoBHe 3eMnn. flocTapaHTecb 3a- 
noMHMTb: aHrriMMCKoe first floor cooTBeTCTByeT HauieMy bto- 
poMy 3Taxy, second floor - TpeTbeMy... And so on. 

Bungalow ['bAggalou] b Aht/imm - sto OAHOSTaxcHbiM 
aom, a He xaxoe-TO TpomiHecxoe 6yHrano. 

3. In most English houses... B bonbWMHCTBe aHmi/iftcxvix 
AOmob KOMHaTbi pacnonoxeHbi mmghho Tax, xax Mbi npOHi/rranw 
b TexcTe: rocTMHas, CTonoBaa, xyxHB - Ha nepBOM 3Ta>xe. 
JlecTHMua BHyrpM AOMa bcabt HaBepx (upstairs), Ha btopom 
3Ta>x, rpe cnanbHM. 
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The sittingroom and the diningroom are on the ground floor. 
- rocTMHan m CTonoBaa Ha nepBOM eiaxe. 

The kitchen is on the ground floor, too. - KyxHn Toace Ha 
nepBOM aTaxe. 

The bedrooms are on the first floor. - CnanbHM Ha btopom 
aiaxe. 

The bathroom is on the first floor, too. - BaHHan Toace Ha 
btopom eiaxe. 

It is next to the bedrooms. - Ohs paaom co cnanbHAMM. 

Is the hall on the first floor? - npMxoxan Ha btopom eiaxe? 

No, it is not. It is on the ground floor. - Hei. OHa Ha 
nepBOM 3Tax<e. 

4. Kax hh cTpaHHO, flat (KBapTMpa) npon30iuno ot npMnara- 
Te/ibHOro flat (nnocKMPi). Korpa ciann CTpoMTb 6onbiune ropofl- 
CKMe flOMa, Bee KOMHaTbi b hmx pacnonaranncb Ha oahom 
ypoBHe; 6naroAapn stom “nnocKOM” nnaHMpOBKe m B03HMKno 
cymecTBHTenbHoe flat. Ha tot cnynaM, ecriM Bbi cTonKHeTecb c 
aMepHKaHuaMM, coo6maeM, hto y hmx coBceM flpyroe cbobo 
Ann o6o3HaneHMB KBapTMpbi - apartment [a’pcutmsnt]. 

B bio6om cnynae, aHrnMMCKMM mhm aMepMKaHCKMPi ropoflc- 
kom >KMTenb, MMeioiAMM KBapTMpy, cxaxceT o CBoeM XMnMine 
MMeHHO flat MriM apartment, Torfla xax pyccKMM ropoxaHMH 
cxaxeT flOM, MMen b BMpy Bee CTpoeHMe, b kotopom HaxoflMT- 
cn ero KBapTMpa. flnn MHoroKBapTMpHoro flOMa y aHrnMnaH 
ecTb onpepeneHMe a block of flats. 

My flat is in a quiet place. - Mon KBapTMpa b tmxom MecTe. 

He has a flat in a suburb. - Y hmto KBapTMpa b npMropone. 

Tim and his family live in a block of flats. - Tmm m ero 
CeMbfl XMByT B MHOrOKBapTMpHOM flOMe. 

Word - Ciiobo 

CnoBo people ['pi:pl ] cooTBeTCTByeT pyccxoMy nwflM. C 
tohkm 3peHMn rpaMMaTMKM, 3T0 cobMpaTenbHoe cymecTBMTenb- 
HOe. Mbl fOBOpMMI ntOflM JKMByT, riKDAM MMeKDT KBapTMpbl... 
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Bo MHOxecTBeHHOM HMcne. H no-aHrnMMCXM c people Mcnonb- 
3yeTCB rnaron bo MHO>xecTBeHHOM sncne. 

They are city people. - Ohm ropopcxMe mopM. 

Some people live in flats. - HeKOTopbie ntopn x<MByT b 
KBapTMpax. 

A lot of people travel in summer. - MHome mopM nyieiue- 
CTByKDT neTOM. 

English people usually have tea for breakfast. - AHrnMnaHe 
obbiMHO nbiOT Havi aa 3aBTpaxoM. 

A ecriM HyxHO CKa3aTb npo opHoro M3 mhoh/ix mope/? 
Hcnorib3yMTe 3HaxoMoe chobo man (nenoBex, MyxHMHa). Hhm 
woman, ecnM sto xeHipuHa. EcTb cyipecTBMTenbHoe person 
['pa:sn], KOTopoe o6i>scHfleTca aHrnMMCXMM TonxoBbiM cnoBa- 
peM xax man, woman, or child. To ecTb oho nopxopMT par? 
nioSoro HenoBenecxoro cyipecTBa. AHrno-pyccxMM cnoBapb paeT 
pas person nepeBop oco6a, miHHOCTb, cy6bei<T, ho b xaxMx- 
to cayHaax ayniue nepeBecTM xax MeaoBex 

Every man wants to have a house. - Ka*pbiM MeaoBex 
xonei MMeTb (cbom) pom. 

This room is for two people. - Stot (rocTMHMHHbiM) HOMep 
Ha RByx nenoBex. 

Discussion - 06cy)KfleHMe 

nepep TeM, xax BepHyrbca x HTeHMio “pepeBeHcxoro” Tex- 
cia, yTOHHMM pa3HMpy Me>xpy in m into. 

Ilpepaor in coobipaeT HaM, hto nenoBex nan npepMeT 
HaxopBTca BHyTpM xaxoro-nM6o npocTpaHCTBa, b npepenax 
xaxux-To rpaHMp, b xaxoM-TO cpepe. 

The farmer is in his house. - (PepMep b CBoeM poMe. 

The furniture is in the room. - Me6eab b xoMHaTe. 

The cows are in the field. - KopoBbi b none. 
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Smith lives in England. - Cmmt XMBeT b Ahitimm. 

He lives in the country. - Oh xHBeT b flepeBHe. 

We see a balloon in the sky. - Mbi bmamm wapm< b Hebe. 
Look at the frogs in the pond. - docMOTpme Ha naryuieK b 
npypy. 

Hpeflnor into yKa 3 biBaeT Ha flBHxeHMe BHyipb, b HOBbie 
npepenbi h rpaHMUbi, norpyxeHHe b Katcyw-nHbo cpepy. 

The farmer goes into his house. - (Pepiviep bxoamt b aom 
T he cowherd takes the herd into the field. - nacryx BeneT 
CTapio b none. 

A balloon floats into the sky. - LUapMK neim b Hebo. 

A frog jumps into the pond. - JlflryujKa npbiraeT b npyn. 

Reading - HTeHwe 

A Farm in the Country 

<£>epMa b nepeBHe 


Part II 

The farmer has a horse. He has some cows. The farmer 
hires some men and women to help him on the farm. One of 
the men takes care of the farmer’s cows. He is a cowherd. In 
the morning he takes the cows out into the field. There are 
fifteen cows in the herd. The farmer keeps the cows for milk. 
He keeps some pigs, too. 

Besides the cottage the farmer has a barn. 

Cows and pigs are domestic animals. Is a dog a domestic 
animal? Yes, it is. It is not a wild animal. 

The farmer’s wife has a cat. The cat has enough food, but 
it also hunts for mice. When it catches a mouse it brings it to 
the farmer’s wife. The cat wants to show its mistress that it is 
a useful animal and a good hunter. 

The farmer has a family. He has a wife and two children. 
They are boys. They are his sons. 
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We see a garden round the farm-house. We see some 
appletrees in it. The farmer grows and sells apples. He grows 
cabbages and carrots and potatoes in his garden, too. 

The farmer goes about the country on horseback. One day 
he rides his horse and passes a dog by the road. 

“Hello,” says the dog. 

“Incredible!” says the farmer. “A talking dog!” 

“Amazing!” says the farmer’s horse. 

Words - Cnosa 

hire ['haia] - HamiMaTb (wa pa6ory ); fifteen ['fif'tim] - nmHafl- 
uaTb; barn [ban] - aMbap; pig [pig] - CBMHbs; enough [i'nAf] 

- flocTaioHHo; food [fu-.d] - epa; also ['odsou] - Tatoxe; when 
[wen] - Korpa; bring [brig] - npnHOCMTb; mistress ['mistris] - 
X03flika; useful [’ju:sful] - none3HbiM; round [raund] - BOKpyr; 
sell [sel] - npoqaBaTb; carrot ['karat] - MopKOBb; potato 
[pa'teitou] - KapioujKa; pass [pas] - npoe3>xaTb, npoxoflMTb 
(mmmo); incredible [in'kredibl] - HeBeposTHbiw; talking ['to.kirj] 

- roBopsmuM; amazing [a'meizirj] - nopa3MTenbHbiM. 

Notes - npMMenaHMs 

1. CyigecTBUTenbHoe cowherd ['kauha:d] (naciyx) “cnoxe- 
ho” M3 flByx cnoB - cow (KopoBa) m herd (cTapo). KcTaTM, 
ecnM nenoBex naceT obgu, aHrnnHaHe Ha3biBatOT ero no MHOMy 
- shepherd [’Jepsd]. 

CyiqecTBMTenbHbie farmer (cpepwiep), hunter (oxothmk) m 
rider (Hae3flHMK) o6pa30BaHbi c noMombto cycpcpnicca -er. 3tot 
cnucoK moxho npoflonxMTb, flo6aBMB, HanpnMep, teacher (ynn- 
Tenb), baker (nexapb), ruler (npaBMTenb), carpenter (cTormp), 
worker (paboHMn), writer (nncaienb). 

2. CaMO no ce6e cyigecTBMTenbHoe care [kea] - sto 
3a6oTa. Mbi BCTpeTM/iM ero b BbipaxeHnn take care, Korapoe 
b penoM MMeeT 3HaneHne 3a6oTMTbcn, cnepHTb. 

nepeBepeM BMecTe HecxonbKO npepnoxeHMM, sTObbi nynwe 
nOHHTb npOHMT3HHblM TeKCT. 
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A cowherd looks after cows. - nacryx npncMaipuBaei 3 a 

KOpOBaMM. 

A shepherd takes care of sheep. - riaciyx cne/wT 3a 
OBpaMId. 

The farmer is a good rider. - (DepMep xopoiunM Hae 3 flHMK. 
l/lnn: OepMep xopoiuo e3flm BepxoM. 

He rides about the country on horseback. - Oh e3flm no 
OKpeCTHOCTBM BepXOM. 

He takes the cows out into the field. - Oh BbiBopm kopob 
b none. 

He hunts on horseback. - Oh oxotmtcb BepxoM. 

He sees a dog by the road. - Oh bmai/it co6a«y y floporn. 

His horse can talk. - Ero nomaflb Mo*eT roBopuTb. 

His cat hunts for mice. - Ero xoaixa oxotmtcb Ha Mbiwefi. 

3. OflHO H3 3HaneHHM rnarona keep [ki:p] - conepxoTb, 
nepxcaTb. 

Mr Smith keeps cows. - Mkiciep Cmmt pep>KHT kopob. 

He keeps his pigs in a pigsty. - Oh (co)pepx<MT cbomx 
CBMH eM B CBMHapHMKe. 

He keeps grain in a barn. - Oh oepxHT 3epHO b aM6ape. 

AHrnHMCKan HapoflHaa MynpocTb coBeTyeT ctenaib b peHb 
no abnoxy, n Torpa BaM He noHaflobiiTca Bpan. An apple a 
day keeps the doctor away. Ecnw byxBanbHO, abnoxo b peHb 
pepxHT Bpana Ha paccTOBHm/i ot Bac. 

Translation - flepeBOfl 

nepeBepeM BoexamtaHMa cpepMepa h ero nowaflki. 

Mo>kho nepepaTb npnnaraTenbHbie incredible (HeBepoaT- 
Hbiiii) n amazing (nopa 3 nienbHbiPi) HapeHMBMM HeBepoaTHO h 
nopa3MTenbHO. Moxho BOcnonb30BaTbca xaxnMn-nnbo flpyrw- 
mm B03rnacaMM - TaxtiMM, Korapbie copBanncb 6bi c BawMX ry6 
npH Bupe roBopameti cobaxn. 

Incredible! - He Moxei 6biTb! 

Amazing! - Hy m Hy! I/I/im: Bot sto aa! 
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Question - Bonpoc 

Mbi cpaBHMBann rnaronbi go m walk. A Kaxaa pa3HMua 
Me>Kfly go m come? CnoBapb paei mm opMHaKOBbiM nepeBop 

- MflTM, XOflliTb. 

OTBeT: Pa 3 HMpa b tom, hto come 03 HanaeT flBMxeHne, 
npMxofl, npM6nM>KeHMe, B 03 BpauieHMe - bo mhotmx cnynaflx k 
TOM y MecTy, rpe HaxonuTCfl tobopbiumm. 

He often comes to me. - Oh HacTO npMxopMT ko MHe. 

Mum comes home at five o’clock. - MaMa npMxoflMT no- 
mom b nnTb nacoB. 

A lot of children come to Tim’s birthday. - Mhoto fleTeii 
npMXOAMT K TMMy Ha fleHb pOKfleHMB. 

ripMrnaujaB Koro-nMbo k ce6e, c co6om, 3 a co6om, Mcnonb- 
3 yMTe MMeHHO come. 

Come here! - Home ciona! 

Come to me! - 1 /lflMTe ko MHe! 

Come with me! - rioiunM co mhom! 

Come in! - BxoflMTe! 

Come this way! - npoxoflMTe ciofla! 

Come and see us. - npMxoAMTe npoeeAaTb Hac. 

Tnaron go coo6maeT o abmxcshmm, nepeMeiyeHMM b mo6oM 
HanpaBneHMM, ho He b CTOpOHy roBopyuuero. 

Go there! - HAMTe TyAa! 

Go and see them. - Cxoamtc, npoBeAaiiTe mx. 

You go out of the house. - Bbi BbixoAMTe M3 AOMa. 

Tim goes to school. - Tmm xoamt b uiKony. 

Trains go between London and Paris. - l1oe3Aa xoaat 
M e>KAy JIohaohom m napMxeM. 

06 a rnarona npMcyrcTByioT b M3 BecTH0M 6M6nefiCKOM Bbi- 
CKa3biBaHMM: Generations come and generations go, but the 
world stays just the same. lloKoneHMa npMXOAMT m noKoneHMB 
yxoAHT, a 3eMnyi ocTaeTca TaxoPi xe. 
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Exercises - YnpaxcHeHMS 


Exercise 1. Translate into English using have or has. - 
riepeBeflme Ha aHrnniicKHM, ncnonb3ya have mv\ has. 

1. y MeH« ecTb ppyr b AHrnnH. 

2. y Te6n ecTb OTeu h MaTb. 

3. y Hero ecTb rom b pepeBHe. 

4. y nee ecTb xpacHoe nnaTbe. 

5. y Hac ecTb KBapTHpa b stom ropope. 

6. y sac ecTb nowapM m obubi. 

7. y hhx ecTb cap c p6noHBMn. 

8. y SToro cfeepMepa ecTb roBopjitpaa co6a«a. 

Exercise 2. Translate the words in brackets into English. - 
riepeBepMTe cnoBa b ckoSksx Ha aHrnuMCKHM. 

1. He is a (ropopcxoPi) boy. 

2. His father is a (ujKonbHbiM) teacher. 

3. A (pohpohckmm) bus is red. 

4. They like (cenbCKMfi) life. 

5. He gives his wife a ( 3 onoTofi) ring. 

6. The boy sees a (MonoHHbifi) bottle. 

7. It is a (cTeKPBHHbifi) bottle. 

8. We eat an (abnoHHbiii) pie. 

Exercise 3. Put the sentences in the plural. - riociaBbTe 
npepnoxeHHs bo MHoxecTBeHHOM HHcne. 

1. A dog is a domestic animal. 

2. A potato is a vegetable. 

3. A wife is a woman. 

4. A wolf is a wild animal. 

5. A room is a bedroom, a sittingroom or a diningroom. 

6. An apple grows on a tree. 

7. A farmer is a man who lives on a farm. 

8. A teacher is a man or a woman. 

9. A fly is an insect. 

10. A dog hates a cat. 
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11. A cat has a long tail. 

12. A cowherd takes care of a cow. 

13. He sells an apple. 

14. A rider rides a horse. 

15. A farmer grows a cabbage. 

Exercise 4. Translate the words in brackets. - nepeBefltrre 
c/iOBa b cKo6xax. 

1. (Mom nflflfl) is a history teacher. 

2. (Ero xeHa) grows flowers and vegetables. 

3. (Ee Kouixa) catches mice and flies. 

4. (Hx CbiHOBbfl) take care of the cows. 

5. (Hx $epMa) is in the fields. 

6. I and (mom nana m MaMa) live in Moscow. 

7. (Mob cecTpa) is seven years old. 

8. (Ee npy3ba) often come to see her. 

9. (HauJM flBotopoflHbie 6paTba) come to see us. 

10. Is (Bam oteu) a baker? 



Lesson Nine 


ypoK 9 


The Sun in the Sky _ 

ConHue b He6e 

Pronunciation - npoM3HomeHue 

[i:] he, green, seed, street, three, week, meat, seat 
[i] him, hill, milk, middle, ship, spring, thing, winter 
[e] dress, let, leg, peg, second, ten, yes, head, bread 
[ae] apple, cat, exam, daddy, hat, rabbit, sad, tram 

B npownoM ypoxe noMMMO KopoBbwx me3p m roBopfimMX 
co6ax HaM mhoto pa3 BCTpeTunca onpepeneHHbiPi apTmoib the. 

The farmer has a horse. - y (pepwiepa ecTb nowapb. 

The farm is big. - OepMa bonbiuaa. 

The cat catches mice. - Kowxa hobut Mbiwefi. 

nepep cornacHbiM 3ByxoM the HmaeTCfl [&e]. 

the floor of the room [&a'flo:ev59'rum] - non KOMHaTbi 
the sun in the sky f&a'sAnin&a'skai] - conHue b Hebe 
all the year ['oil&a'ja:] - Becb rop 

nepep rnacHbiM cnaboe [s] MeHaeTca Ha neTxoe [i]. 

the old man [bi'ould'maen] - ciapMK 
round the earth [raund6i'a:0] - Boxpyr 3eMnn 
in the evening [in5i'i:vnig] - BenepoM 

Grammar - rpaMMaimca 

OnpepeneHHbiH apmiaib the np0M30wen ot yKa3aienbHoro 
that (3tot, tot). yxaaaTenbHoe 3HaneHMe coxpaHaeTCfl 3a 
apTHKneM: oh nopnepKMBaeT, hto nepep HaMM npepMeT win 
nenOBex onpepeneHHbiPi - tot caMbifi, o kotopom Mbi roBopnnn, 
KOTOpbiPi Haw H3BecTeH, Ha KOTopbM Mbi yxa3biBaeM. 
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The farmer has two sons. - Y cpepMepa (c KoropbiM mu 

yxe 3H3K0Mbl) flBOe CblHOBert. 

The sons help him on the farm. - CbiHOBba (o Koropux mu 
T onbKo hto coo6unnn) noMoratOT eMy Ha cpepwie. 

The cat catches mice. - KoaiKa (tyepMepcKaa) hobmt 
MbiLuen. 

OnpeneneHHbm apTMxnb MoxeT CTOflTb m nepefl romom, m 
nepefl ROMaMM, h nepefl cTaxaHOM, m nepefl CTeKnoM... 
Kopose, nepefl MCHMcneeMbiMM h HeMCHMcnaeMbiMM cymecrBM- 
TenbHbiMM, nepefl eflMHCTBeHHbiM m MHOxecTBeHHbiM mmchom. 

Bo MHorwx cnynaex HeonpeaeneHHbiM apTMxnb a xax bbi 
npeflCTaBJiaeT HaM npepMeT. riocne eToro ero CMeHaeT ap¬ 
TMxnb the: Mbi npoflonxaeM pewb 06 stom npepMeie. 

Alice sees a box. - Annca bmamt xopobonxy. 

The box is small. - (3Ta) xopobonxa ManeHbxaa. 

HHorpa “npeflCTaBneHna” m He TpebyeTca. HanpMMep, noTO- 
nox b ntobon xoMHaTe Bcerfla oruh, eflMHCTBeHHbiM m xoHxpeT- 
HbiM, cepeflMHa xoMHaTbi Toxe oflHa-eflMHCTBeHHaa, flpyrwx 
bbiTb He MoxeT... 

the ceiling of the room - noTonox xoMHaTbi 

the middle of the hall - cepeflvma 3ana 

the other side of the street - npyraa cTopoHa ynnflbi 

the first turning on the right - nepBbifi noBopoT HanpaBO 

the largest river in England - xpynHeMiuae pexa b Ahitimm 

B cneflyioifleM npeflnoxeHMM coo6maeTca, hto Mbi bmamm 
xpbiiuy flOMa. floM He3HaxoMbiM, ho xpbiiua y nioboro crpoeHMa, 
flaxe He3HaxoMoro - eflMHCTBeHHaa, onpefleneHHaa. Tohho Tax 
Ha nioboM xopabne oflHa xanMTaHcxaa nonxHOCTb. 

We see the roof of a house. - Mbi bhamm xpbiuiy flOMa. 
Tim wants to become the captain of a ship. - Tmm xoneT 
CTaTb xanMTaHOM xopabne. 
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Discussion - 06cy?KAeHMe 

BcnoMHUM - paflu rpaMMaTMKM - cfiaHTacTunecKyio udoputo 
npo Aniicy, xoTopan nonana b CTpaHy synec. Anuca iifleT no 
ATMHHOMy npoxopy 11 bxooht b hm3xmw 3an... We are following 
her. Mbi cnepyeM 3a Heti, obbacHnn, no xaxorviy npnHUnny 
aBTOp, flbiOMC Kapponn, “paccTaBun” apnixnii. 

Drink Me and Eat Me! 

Bbineft MeHfl m Cbeiub MeHJi! 

Alice goes into a long, low hall. In the middle of the hall she 
sees a little table. Arnica bxoamt b xaxofi-TO He3HaxoMbiii 
nnnHHbiM, HM3KMM 3an. B cepeflWHe stoto 3 ana oHa bmamt 
HOBbiii npeflMei: xaxoii-TO iwaneHbxiiii cron. 

The table has three legs. The table is made of glass, y 
3Toro dona Tpn hojxxii. M stot cron cpenaH H3 CTexna. 

flanee, Ha npoTJuxeHnii Bcero paccxa3a, 3an u cron 6yoyT 
0nrypnpoBaTb c onpepeneHHbiM apinxneM. 

Alice goes to the table and sees a little bottle. The bottle 
has the words “Drink Me” on it. Arnica nooxopuT x 03 HaneHH 0 - 
My crony, bmoiit xaxyx)-TO ManeHbxyx) byibinonxy. Ha stom 
6 yTbinoHxe xoHxpeTHbie cnoBa, a iiMeHHo “Bbinefi MeHn”. 

She takes the bottle and tastes it. The taste is very nice. 
OHa 6epeT Bbimeo 3 HaHeHHyio 6yTbinoHxy m npo6yeT ee. Bxyc 
y Hee oneHb npiiflTHbiM. 

She has a strange feeling as if she is shutting up like a 
telescope. V Hee xaxoe-TO crpaHHoe oiuymeHMe: xax 6ypTO OHa 
cxnaflbiBaeTca - Tax, xax cxnaflbiBaeicn mo6an nofl3opHan 
Tpy6a. 

In a minute Alice is only ten inches high. Hepe3 MMHyTy, 
Bcero nepe3 OflHy, Arnica CTana Bcero necmb pioPiMOB b 
BbICOTy. 

Then she sees a little glass box. The box is under the 
table. She opens the box and finds a very small cake with the 
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words “Eat Me”... 3aieM OHa bmamt xaxyio-TO CTexnsiHHyK) 
xopobonxy. 3ia Kopobonxa HaxonuTcrt nop cronoM, KOTOpbiPi 
HaM yxe 3 H3 kom. OHa OTKpbiBaeT aiy xopo6onxy n Haxonur 
TaM oseHb ManeHbKoe nMpojxHoe, Ha xotopom onpeneneHHbie 
cnoBa, bot stm: “Cteujb MeHa”... 

Grammar - TpaMMaTMKa 

HexoTopbie cymecTBMTeribHbie ace BpeMH conpoBOttflaxjT- 
ca onpeneneHHbiM apTMxneM. BepHee, oh nocTOHHHO mm npen- 
mecTByeT. rinaHeia, Ha xotopom Mbi >xnBeM - OHa eflMHCTBeH- 
Hae m HenoBTopMMaa, tohho Tax, xax Haiue He6o, name 
coriHpe m nyHa. CTopoHbi CBeia TO>xe Bcerna c onpeneneHHbiM 
apTMKTieM. 

The earth goes round the sun. - 3eMna BpamaeTca Boxpyr 
coriHua. 

The moon goes round the earth. - JlyHa BpamaeTCH Boxpyr 

3eMDM. 

Look at the sky. - riocMOTpMTe Ha He6o. 

We live in the north. - Mbi >XMBeM Ha ceBepe. 

The sun rises in the east. - ConHue BCTaeT Ha BOCTOxe. 
It sets in the west. - Oho caAMTCa Ha 3anaae. 

It is warm in the south. - Ha xjre Tenno. 

Reading - HTewte 

3iy MCTopMio npo MMCTepa Bancca HanMcan aHrciMMCXMM 
coHMHMTenb flxcoH PoHanbfl Tohxmh. Mncrep Bbmcc XMBeT b 
AOMe Ha xonMe. Mr Bliss lives in a house on a hill. Oh hocmt 
UMHMH flp. He wears a tophat. Oh oepxMT b xanecTBe AOMauiHe- 
ro >xMBOTHoro fyiMHHOiueee cymecrreo c TenoM xponMxa. He has 
a pet, an animal with a very long neck. 3 to JKMpacfeoxporiMx. 
Ha3eaHMe cpaHTacTMHecxoro 3Bepa Girabbit cociaBneHO, xax 
Mbi floraflbiBaeMca, m3 giraffe (>xnpac{3 ) m rabbit (xponMx). The 
Girabbit can talk - just like Mr Smith’s horse. 
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Mr Bliss and His Pet 

MMCTep Epmcc m ero neTBepoHoruM mo6MMeu 

Mr Bliss lives in a house. It is a white house with a red 
roof. The house has high ceilings and a very high front door, 
because Mr Bliss is a tall man and he wears a very high 
tophat. 

One day Mr Bliss looks out of the window early in the 
morning. 

“It is a fine day!” he says to the Girabbit. 

“Of course it is!” says the Girabbit. 

Mr Bliss keeps the Girabbit in the garden. The Girabbit lives 
in a deep, deep hole in the ground. He is blind, so he never 
knows if the sun is in the sky or not. All days are fine to him, 
because his skin is of mackintosh. He knows very little about 
the daytime. He usually goes to bed after breakfast and gets 
up before supper... 

Words - CnoBa 

wear [wea] - Hocmb, HapeBaTb; early ['adi] - paHo; of course 
[av'ko:s] - koh8 l iho; deep [di:p ] - rny60KMM; hole [houl] - 
Hopa; blind [blaind] - cnenoM; skin [skin] - wKypa, Ko>Ka; 
mackintosh ['maekintoj'] - npope3WHeHHas TKaHb; daytime 
['deitaim] - pHeBHoe Bpeivm, peHb; supper ['sApa] - yaoiH. 

Notes - npHMenaHHe 

1. MMCTep Brmcc pepxMT >KMpa(})OKponMKa b capy. Mr Bliss 
keeps him in the garden. Garden nosBnseTcs b TeKde Bnep- 
Bbie, opHaKO oh cpa3y Mcnonb3yeTca c onpepeneHHbiM apTMK- 
neM, noTOMy hto noHSTHo: MpeT penb o cape rnaBHoro repos. 
M Korpa oh BbirnspbiBaeT M3 OKHa, sto okho ero poMa. 

ripepcTaBMM: Bbi y ce6s poMa, Bbi c 6paTOM mjim cecipoM 
o6MeHMBaeTecb cppa3aMM. 

Where is the cat? - Tpe kouio? (Hama KOuiKa.) 

She is in the garden. - OHa b capy. (B HaiueM cajjy.) 

Did you hear the bell? - Tbi cnbiwana 3bohok? (3bohok Ha 
Hauieu RBepii.) 
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There is somebody at the door. - Kto-to y flBepn. (Y Haujeu 

BXORHOH flBepM.) 

It is the postman. - 3 to nowTaribOH. {rioHTanbOH c Haweti 
nOHTbl, KOTOpbtfi P33HOCMT riHCbMa KaXffblPt peHb). 

2. npunaraTenbHoe high [hai] (BbicoKMfi) npuMeHMMO k 
ropaM, coopyxeHMBM, BepTMKanbHbiM npepivieTaM, ueHaM. 
OflHaKO o BbicoKOM HenoBeKe roBopmr tali [to:l]. 

Mr Bliss is a tall man. - Muciep Bnucc BbicoKMM nenoBeK. 

He wears a high hat. - Oh hocmt BbicoKyto mnany. 

His house has a high roof. - V ero goMa BbicoKaa Kpbiiua. 

M 3 TeKCTa “BbiTeKaei”, hto b noMe Enwcca, KaK b bonbiiiMH- 
CTBe aHrnMMCKHx nacrbix aomob, ecTb nee peepM: front door 
- rnaBHaa, “napapHaa” ABepb, bxoa c ynnubi, m back door - 
BXOA C npOTMBOnOriOJKHOM CTOpOHbl AOMa, 3apHflfl Aeepb. 

3. Ot nero-TO 0TKa3biBancb, HTO-nn6o onpoBepraa, Mbi 
3aHacTyio ncnonb3yeM OTpmiaHne pea pa3a: 51 HMHero He 
3Haio, a HMHero He CKaxy... B aHrmi/CKOM npepno>i<eHMM 
TonbKO oaho OTpnpaHne, xoTopoe name Bcero BbipaxceHo c 
noMOipbio not (He) nnn no (Hei); ecTb Tatoxe “OTpuMaieribHbie” 
cnoea never (HUKorpa), nothing (huhto), nobody (hmkto). 

51 HHKorpa He ona3pbiBaio. - I am never late. 

51 HMHero He 3Haio. - I know nothing. 

51 HMKoro He 3Haio. - I know nobody. 

51 HMKOMy He Bepio. - I trust nobody. 

4. Tax bot, m fl>KMpa66MT, oh xe >KMpacj)OKponMK, bypyHM 
cnenbiM, HMKorpa He 3HaeT, cefiHac peHb mhm HOHb. Cnepyio- 
LAMe npepnoKeHMA cocTaeneHbi c noMotpbio if (ecriM), KOTopoe 
b abhhom cnynae 03HanaeT nn. 

He never knows if the sun is in the sky. - Oh HMKorpa He 
3HaeT, ecTb nM conHpe b He6e. 

He never knows if it is day or night. - Oh HMKorpa He 
3HaeT, peHb hm ceMnac mam HOHb. 
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If bo Bcex 3TMX npuMepax coepMHseT pBa npocibix npepno- 
XeHMB B OflHO CnOXHOe. 

We ask him if he knows English. - Mbi cnpauiMBaeM (era), 
3HaeT mi oh aarnmcKm. 

Mr Bliss asks the Girabbit if it is a fine day. - Mucrep 
Enwcc cnpauiMBaeT y flxiipaSbMTa, ncHbm mi ceropHH peHb. 

Taxyio xe cBH 3 yiomyio ponb BbinonHseT 00103 because 
[bi'ko:z] (noTOMy hto, Tax xax). 

He goes to bed because he is tired. - Oh noxmcn cnaTb, 
noTOMy hto ycian. 

He knows little about the sun because he is blind. - Oh 
3HaeT Mano o conHpe, noTOMy hto oh cnenon. 

The rooms are high because the tenant is a tall man. - 
KoMHaTbi BbicoxHe, noTOMy hto xkineu Bbicoxoro pocTa. 

Word - CnoBO 

Some [sAm] BCTpenanocb hsm b 3 HaneHnn HecKonbKO 
(nepep HCHHcnneMbiMH cyipecTBMTenb h bi mh) u HeMHoro (nepep 
HeMCHMcnneMbiMM). MHorpa Mbi nepeBopiiM ero xax HexoTO- 
pblM, KaKOM-TO. 

EcTb oneHb ynoTpedHTenbHbie cnoBa, b cocTaB xoTopbix 
BxoflMT some - sto something (hto-to), somebody (kto-to) h 
sometimes (MHorpa). 

Give me some apples. - flatiTe MHe Hecxonbxo nbnox. 

Give me some milk. - flatiTe MHe HeMHoro Monoxa. 

Some people are blind. - Hexoropbie mopn cnenbie. 

I see something on the ground. - 9\ BHxy hto-to Ha 3eMne. 

He trips over something. - Oh 060 hto-to cnoTbixaeTcn. 

I see somebody in the garden. - 9\ Bn>xy xoto-to b capy. 

Somebody broke my cup. - Kto-to pa36nn mok> nauixy. 

He is late sometimes. - Oh ona3pbiBaeT HHorpa. 
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Question - Bonpoc 

Bbi yTBep>KflanM, hto 3 eMna no-aHrnnwcKn the earth. Ofl- 
HaKo b npoMmaHHOM OTpbiBKe Mbi BCTpeTunn coBceM flpyroe 
cnoBO - the ground. noMHme: the Girabbit lives in a deep 
hole in the ground. Kaxoe >xe cnoBO “npaBunbHee”? 

OTBeT: The earth, c onpefleneHHbiM apTMxneM, - 3 to nna- 
HeTa, Ha xoTopofi Mbi XMB6M. It is the planet on which we live. 
HHorpa BCTpesaeTCfl HanucaHne the Earth, c 6onbuiOM 6yKBbi, 
xax Ha3BaHne. Ecjih 6e3 apTiixna, earth - sto 3 eMmt KaK 
rpyHT, 3to noHBa. 

CymecTBHTenbHoe ground noflpa3yMeBaei noBepxHOCTb, 3eM- 
nio, no KOTopoti Mbi xoflHM, Ha KOTopow ctpohm, HrpaeM B 
cnopTMBHbie nrpbi... Kora™, ground wcnonb3yeTca b 3HaneHMn 
nnoutapKa, HanpuMep, playground (nnomanxa pna nrp). 

The Sun warms the Earth. - ConHpe HarpeBaeT 3eMnK). 

Primitive people made their dwellings of earth. - nepBobbiT- 
Hbie rnoflu flenanH xnnniya H3 3eMnn. 

Here is a pile of earth. - 3necb xysa 3eMnn. 

It comes from that hole in the ground. - OHa M3 tom Hopbi 
b 36Mne. 

A mole makes tunnels in the ground. - KpoT penaeT 
npoxonbi b 36Mne. 

The bear lies on the ground. - Meneenb nexm Ha 3eMne. 

A cone falls to the ground. - lUmuxa naflaei Ha 3eMmo. 

Discussion - 06cy>KfleHne 

Mbi He npocTO Tax ynoMAHynw MeABena m uimuxy: sto Mbi 
roTOBMMCB x BbinonHeHwo rpaMMaTMHecxoro ynpaxHenna, b 
xoTopoM paccxa3biBaeicfl npo BuHHM-riyxa u ero opy3eM. 
TnaBHoro qpyra 30ByT Piglet, hto 6yxBanbHO riopoceHOHex, 
ho Mbi npnBbixnn x nepeeofly flsrraHOK. Mma xeHrypeHxa Roo 
06pa30BaH0 ot kangaroo (xeHrypy). 
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flyx xcrren coHMHMTb ctmujok 06 ynaBwetf WMiime. riOTOM oh 
H3o6pen kirpy: 6 pocaTb npyTMKM b pynefi c ophom CTopOHbi 
MOCTa h CMOTpeTb c npyroH CTopOHbi, new npyTMK BbinnbiBeT 
nepBbiM. 06paTme oco 6 oe BHHMaHHe Ha npepnorM. Pay attention 
to the prepositions. 

Pooh picks up a cone. - riyx nopHMMaeT WMUJKy. 

He makes a rhyme about it. - Oh coHMHaeT ctmujok o Hen. 

He picks up a stick. - Oh nopHMMaeT npyTMK. 

He drops it into the water from the bridge. - Oh bpocaeT era 

B BOfly C MOCTa. 

Pooh, Piglet and Roo drop sticks into the stream. - riyx, 
risTaHOK h Py SpocaiOT npyTMKM b pysefi. 

They wait to see whose stick comes first. - Ohm xqjyT, 
HTObbi nocMOTpeTb, neii npyTMK noaBMTes nepBbiM. 

They watch the stream. Ohm cmotpat Ha pyneM. 

They call this game Poohsticks. - Ohm Ha3biBaiOT 3 Ty Mrpy 
riyxnpyTMKM. 

nposBMB penyKTMBHbie cnoco 6 HocTM, Mbi porapanMCb: ecnM 
Poohsticks 6 e 3 apTMKns, 3H3hmt, apTMKnb He HyxeH nepep 
Ha 3 B 3 HMBMM Mrp. BepHO. That’s right. 

Tim likes basketball. - TMMy HpaBMTcs 6 acKeT 6 on. 

Tennis is a game for two. - TeHHMC - Mrpa pna pbomx. 

Football is a team game. - OyTbon - KOMaHpHaa Mrpa. 

The school has a ground for playing volleyball. - V wKonbi 
ecTb nnoipapKa pna Mrpbi b BoneM6on. 

3to npaBMno pacnpocTpaHseTcs He TonbKO Ha cnopTMBHbie 
3aHSTMfl. npMBepeM npMMepbl C HaCTOnbHbIMM M KOMnblOTepHbl- 
MM MrpaMM. 

Tim and Tom play chess. - Tmm m Tom MrpaiOT b waxMaTbi. 

Let’s play Monopoly. - flaBaMTe noMrpaeM b “MoHonoriMio”. 

Tim’s favourite computer game is Mortal Combat. - JI 106 M- 
Maa KOMnbKrrepHafl Mrpa TMMa - “CMepTenbHafl cxBaTKa”. 
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Phrases - <J>pa3bi 

CpaeHMBaa cxoxne Benin, aHrmmaHe ncnonb3yiOT o6opoi 
as... as (Taxon xe... xax). 

The bridge is as broad as the road. - Moot Taxon xe 
mnpoxnn, xax popora. 

The stream is as deep as the lake. - Pyuen Taxon xe 
rnyboxnn, xax 03epo. 

This tree is as high as that post. - 3to pepeBO Taxoe xe 
Bbicoxoe, xax tot CTonb. 

EcTb bonbwoe xonnnecTBO xpacoHHbix nnTepaTypHbix cpaB- 
HeHnn, rpe ncnonb3yeTcn stot xe obopoT. 

The Girabbit is as big as an elephant. - >Knpa(J)oxponnx 
bonbiuon, xax cboh. 

Mr Bliss is as tall as a post. - MncTep Bnncc Bbicoxnn, 
xax CTonb. 

The Girabbit is as blind as a mole. - >Knpa$oxponnx cnen, 
xax xpoT. 

The hole is as deep as a well. - Hopa myboxaa, xax 
xonopep. 

The water is as cold as ice. - Bopa xonopHaa, xax nep. 

Word - Chobo 

B ponoriHeHne x look (cMOTpeTb) n see (BnpeTb) Mbi 
no3HaxoMnnncb eipe c opHnM “3pnTenbHbiM” rnaronoM watch. 
Ero 3HaneHne: HabntopaTb, cnepnTb, b xaxnx-TO cnynaax Mbi 
nepepaeM ero obbiHHbiM CMOTpeTb. 

Watch what he does. - CnepnTe 3a Tern, hto oh penaeT. 

I watch how she cooks. - 91 Habmopaio, xax OHa roTOBnT. 

We watch television. - Mbi CMOTpnM TeneBn30p. 

Watch your step! - He ocTynnTecb! Mnu: CMOTpnTe nop 
Horn! 
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Exercises - YnpaxoieHMfl 

Exercise 1. Translate the Russian sentences into English. 
- riepeBenuTe pyccxne npennoxeHns Ha aHmuficKHM. riofl- 
cxa3Ka: HeonpepeneHHbm apimoib “npeBpaiyaeTCfl” KaxcAbm 
pa3 b onpeoeneHHbiM. 

1. We meet a farmer. cpepMep CTapbM. 

2. Mr Smith has a dog. Co6ai<a nepHas. 

3. Mr Smith lives in a house. floM 6enbm. 

4. The house has a roof. Kpbiwa xpacHaa. 

5. Mr Bliss has a strange animal. 3Bepb cnenoii. 

6. The animal lives in a hole. Hopa onenb rnyOoxafl. 

7. Mr Bliss wears a hat. LLInana BbicoKaa. 

8. Alice goes into a room. KoMHaia HM3Kaa. 

9. Alice sees a box. Kopo6oHKa ManeHbKaa. 

10. A balloon floats into the sky. UlaptiK ronyOotf. 

11. Mr Navvy is a captain. Oh xanmaH xopa6na. 

12. They come to a bridge. Moct ujhpokhm. 

Exercise 2. Translate the words in brackets. - rtepeBeAme 
cnoBa b CKobxax. 

1. The house has a very high (nepeflHMM) door. 

2. One day Mr Bliss looks out of the (okho). 

3. It is early in the (yTpo). 

4. Mr Bliss says that it is a (npexpacHbiM) day. 

5. Mr Bliss keeps his pet in the (cafl). 

6. The animal lives in a deep (Hopa) in the ground. 

7. He never knows if the (conHue) is in the sky or not. 

8. He knows very (iwiano) about the daytime. 

9. He usually goes to bed after (3aBTpaK). 

10. He gets up before (yxiiH). 

Exercise 3. Put in a or the. - BcraBbTe a mbm the. flna 
nepeBOfla BaM npnroflBTCB 3 tm cnoBa: almost ['o:lmoust] - 
non™; wooden [wudn] - flepeBSHHbiti; rail [reil] - nopy- 
neHb, nepwna; lose [lu:z] - TepBTb; put [put] - 3fiecb npocy- 
HyTb ( ronoBy ); hurry ['hAri ] - Toponmbca, cneuimb. 
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1. Pooh goes along ... path. 

2. Then he comes to ... stream. 

3. ... stream is almost ... river. 

4. He sees ... wooden bridge across ... stream. 

5. ... bridge is as broad as ... path. 

6. ... bridge has wooden rails. 

7. ... stream moves slowly under ... bridge. 

8. Pooh picks up ... cone and looks at it. 

9. He wants to make ... rhyme about ... cone. 

10. He comes to ... bridge. 

11. He trips over something and loses ... cone. 

12. ... cone falls into ... stream. 

13. Pooh lies down and puts his head under ... rail. 

14. He watches ... stream. 

15. He sees ... cone floating down ... stream. 

16. Then Piglet and Roo come to ... bridge. 

17. They all drop sticks into ... water. 

18. They drop ... sticks on one side of ... bridge. 

19. They hurry to ... other side. 

20. Whose stick comes first from under ... bridge? 



Lesson Ten 


ypoK 10 


There Is a Dragon across the River _ 

3a peKoii >KMBeT ppaKOH 

Pronunciation - npoM3HOuieHMe 

[tj] church, chair, cherry, chimes, beach, teacher 
[J] ship, bush, negation, notion, sugar, Russian 
[9] thing, nothing, both, moth, thistle, thigh, third 
[5] that, mother, brother, with, they, them, bother 

Word - CnoBo 

Tnaron let nepeBOflmcfl KaK no 3 BonsTb, pa 3 peuiaTb. Oh 
ncnonb3yeTCB bo (£pa3ax Tuna let me, let us. Echh 6yKBanbHO 
- no 3 BonbTe MHe, no 3 Bonbie hsm Ho 6onee TOHHbiM coot- 
BeTCTBMeM 6ynyT pyccKkie cppa3bi paine, paBaMTe, nycTb. 

Let us noHTH Bcerpa coKpaiuaercn ro let's [lets]. 

Let me introduce Mr Bliss. - no3BonbTe MHe npeflCTaBmb 
MHdepa Bnucca. 

Let me know when he comes back. - flaPiie MHe 3 HaTb, 
Korfla oh BepHeTce. 

Let me think. - flaPrre-Ka nonyMaib. 

Let him go. - nycTb hast. 

Let them hurry up. - nycTb noToponriTCB. 

Let’s wait. - flaBafrre noAC»KAeM. 

Let’s go back. - flaBafrre BepHeMca. 

Let’s stick together. - flaBafiTe AepxaTbca BMecie. 

KaK-TO pa3 Kpncro0ep Po6mh npenno>KMr] BHHHM-llyxy: HaBaPi 
nomueM npaKOHOB. The boy said, Let’s look for dragons. Oh 
CKa3an: flaBafi HaPiAeM ApaKOHa h HanyraeM ero. He said, 
Let’s find a dragon and frighten him. 
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Reading - HTeHne 

roTOBHCb k BCTpene c npai<OHOM, none3Ho BbiyHim> rnaron 
frighten ['fraitn] (nyraTb) m npunaraTeribHoe afraid [o'freid] 
(ncnyraHHbifi). AHmuwaHUH CKaxeT: a ecTb HanyraHHbifi - c 
rnaronoM-CBB3Koii, to ecTb wcnonb3ya am, are, is (ecTb) /yia 
HacToamero nnn was (6bin) pna npowenwero BpeMeHM. 

Let’s frighten the dragon. - flaBaMTe HanyraeM npaKOHa. 
What if he frightens us? - Hto ecnw oh HanyraeT Hac? 
Are you afraid? - Bbi 6onTecb? 

I am not afraid of dragons. - 9\ He 6oracb npaKOHOB. 

Are you afraid of bees? - Bbi 6omecb nnen? 

The bear is afraid of them. - MeflBepb 6omtch mx. 

Pooh was not afraid. - riyx He boanca. 

Looking for Dragons 

riOMCK npaKOHOB 

Boy: Let’s look for dragons. 

Pooh: Yes, let’s. 

Boy: They live across the river. 

Pooh: Yes, I know. 

Boy: Look, there they are! 

Pooh: Yes, those are dragons all right. 

Boy: Look at their beaks! Real dragons! 

Pooh: That is what they are! 

Boy: Let’s frighten the dragons. 

Pooh: That is right. 

Boy: I am not afraid. Shoo! 

Pooh: Look, they are flying off. 

Boy: Silly old dragons! 

Pooh: I was not afraid. 

Boy: No. 

Pooh: I am never afraid if I am with you. 

Boy. Let’s always stick together. 

Pooh : Yes, let’s. 
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Notes - npMMenaHMS 

npunaraienbHoe old - sto crapbiM. npunaraTenbHoe silly 
nepeBOflUTca KaK rnynbiM. MHorpa Bbi Ha3biBaeTe CBoero 
coBceM Heciaporo ppyra cTapuKOM, a cboio HernynyK) cecipy 
rnynbiwKOM. “3BeponoBbi” OT3biBaiOTca o rycax, to edb o 
ppaKOHax, MMeHHO b TaxoM ppyxemo6HOM MaHepe. nepeBe- 
peM HexoTopbie my6oKOMbicneHHbie pennuxn HauiMx repoeB. 

Silly old dragons! - Tnynbie ppaxoHHMKM! 

Look, there they are! - Cmotph, boh ohm! 

Those are dragons all right. - 3 to tohho ppaKOHbi. 

That is what they are! - Bot ohm xaxMe! 

Silly old bear! - TnynbiM MMwxa! 

Grammar - rpaMManixa 

riposMTaB cnoBO beak (khiob), Mbi porapanMCb, hto 3a 
pexoM >KMByT rycM... Some geese live across the river. l~ycM 
mjim ppaxoHbi, caMoe MHTepecHoe Bcerpa npoMexopMT rpe-TO 
TaM (there) - 3a pexoM (across the river), 3a mophmm (over 
the sea)... TaM Hypeca, TaM neiuMM 6popMT! 

OnMCbiBas 3aMopcKyio CTpaHy, aHmMHaHMH BOcnonb3yeTca 
o6opotom there is, kotopwm mojkho nepepaTb Ha pyccKMM 
«3biK penbiM HabopoM cppa3: ecTb, MMeeTcn, ctomt, /iokmt, 
bmcmt... C noMoipbio there is b pa3roBop bbopmtch HOBaa 
TeMa, npepMeT, kotopwm Mbi po stoto He obcyxcpanM. 

There is a dragon across the river. - 3a peKOM ecTb 
ppaxoH. Mmi: 3a peKOM >KMBeT ppaxoH. 

There is an oak by the sea. - V Mopa ctomt py6. 

There is a gold chain on the oak. - Ha py6e 3onoTaa penb. 

Ecpm ppaKOHOB, pyboB, peneM, nypec mhoto, BMecra is 
HeobxopMMo nocTaBMTb are. 

There are oaks by the sea. - y Mopa ctoat py6bi. 

There are chains on the oaks. - Ha py6ax ecTb penM. 
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06opoT there is nopxopm m Arm onticaHvm obbHHbix, He- 
(paHTacTMHecKnx Beiyefi. ObpaTMTe BHMMaHne, sto npn nepe- 
Bope Ha pyccKMM Mbi MHorpa MoxeM obortTMCb 6e3 rnarona. 

There is a table in the room. - B KOMHaie (ctomt) ctoh. 

There is a picture on the wall. - Ha CTeHe (bhcmt) xapTWHa. 

There are cows in the field. - B none xopoBbi. 

There are bears in this wood. - B stom necy MepBepH. 

no npHMepaM bmrho, hto nepesopHTb cppa3bi c obopoTOM 
there is ypobHee c KOHpa. 

There is a hole in the ground. - B 3eMne ecrb Hopa. 

There are apples on the tree. - Ha pepeBe abnoKM. 

Reading - HTeHne 

flna 3HaK0MCTBa co CKa30HHbiM KOponeBCTBOM HaM noHapo- 
bnTca 3 th “KinoneBbie” cnoBa (key words): city (ropop), street 
(yriHpa), house (rom), room (KOMHaia)... Town b RaHHOM 
cnynae noppa3yMeBaeT nacTb bonbiuoro ropopa. Lane [lein] - 
3to nepeynoK, yard [ jcud] 03HanaeT pBop. 

The Key of the Kingdom 

Kpiom ot KoponeBCTBa 

This is the key of the kingdom: 

In that kingdom there is a city. 

In that city there is a town. 

In that town there is a street. 

In that street there is a lane. 

In that lane there is a yard. 

In that yard there is a house. 

In that house* there is a room. 

In that room there is a bed. 

On that bed there is a basket. 

In that basket there are some flowers... 
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Notes - flpuMeMaHHfl 

1. A ecmi b oflHOM npeflaoxeHmi nepeHMcamoTca m CTyabs, 
M KpOBaTM, M CTOJ1... EcnH eCTb M MHOJKeCTBeHHOe HUCnO, n 

eflMHCTBeHHoe, c sero HannHaTb npenaojKeHiie, c there is win 
c there are? 

OTBei: Cmotpmm Ha cawioe nepBoe cymecTBiiTeabHoe. Ecan 
nepBbiM MfleT table, HaHHHaeM c there is. Ecaii nepBbiMM 
ctobt chairs, Heo6xoqnMO there are. 

There is a table and four chairs in the room. - B KOMHaTe 
ecTb cion h neibipe ciyna. 

There are four chairs, a table and a sofa. - EcTb neTbipe 
CTyna, ctoo h fliiBaH. 

2. no-pyccKH Mbi roBopHM Ha ynrnje TaKOM-TO, aHrnHnaHe 
TOBopsT a yriHpe TaKoii-TO. Ecaii Bbi “no npuBbiHKe” CKaxeTe 
on the street, oiuhSkm He 6yqeT: sto ponycTHMbiM BapiiaHT. 

Tim lives in Park Street. - Tmm xMeeT Ha flapK-CTpHT. 
There is a monument in the square. - Ha nnoiyaqH ctomt 

naMBTHMK. 

The bakery is on Hill Street. - EyaoHHas Ha Xnnn-cipnT. 

Grammar - rpaMMaTMKa 

Ynnubi ynmiaMM, a HTO-Hn6yqb HeBHflaHHO-HeraqaHHoe bo- 
flmcB b BauieM qapcTBe? Is there anything wonderful in your 
kingdom? 

B Bonpocax there MeHseTca MecTaMii c is {unu are). 

Is there a giant in the kingdom? - B xoponeBCTBe ecTb 
BenMKaH? 

Are there witches in it? - B HeM ecTb BeqbMbi? 

Are there miracles? - Edb nH nyqeca? 

Are there monsters? - EcTb mi HynoBmua? 

Are there knights? - EcTb an pbiqapii? 

Is there magic? - Ectb an Boawe6cTBO? 
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HaynMMCfl flaeaTb KpaTKne yTBepflUTenbHbie n oipnuaienb- 
Hbie OTBeTbl. 

Is there a bakery in your street? - Ha Bauiefi ynnue ecTb 
bynoHHaa? 

Yes, there is. - fla, ecTb. 

Are there other shops? - EcTb npyrne Mara3MHbi? 

Yes, there are. - fla, ecTb. 

Is there a post-office? - EcTb nn noHTa? 

No, there is not. - HeT. 

Are there trees in the street? - EcTb nn nepeBba Ha ynwpe? 

No, there are not. - HeT. 

B noriHOM OTpmjaTenbHOM OTBeie CTaBmcn no, Koropoe b 
T aKOM cnynae wvieeT CMbicn hmiokom. npn stom cymecTBH- 
TenbHoe, doamee 3a no, Bcerna 6e3 apTwcns. 

There is no park here. - 3necb HeT napKa. 

There are no shops nearby. - Mara3HH0B no6nn30CTH HeT. 

There is no time for lunch. - Ha o6en HeT BpeMeHM. 

There is no water in the bottle. - B 6yTbinKe HeT BOflbi. 

Reading - HieHne 

OflHa^Kflbi KpHCTOcpep Po6mh nouien b 30onapK. One day 
Christopher Robin went to the zoo. What did he see at the 
zoo? riocnytuaeM ero pacci<a3. Let’s listen to his story. 

The Zoo 

3oonapK 

There are lions, and roaring tigers, and big camels. There 
are some buffaloes and bisons and a great bear. There is a 
tiny hippopotamus. There are a few badgers, too. There are a 
lot of goats and a Polar bear and different kinds of mice. 
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Christopher Robin pays a little attention to every animal. But 
he likes the elephant most of all. The boy has some buns with 
him. He gives the buns to the elephant. 

Words - CnoBa 

roaring ['ro:rir)] - pbmaiuMM, peBymnw; camel ['kaeml] - Bep6- 
mop; buffalo [’bAfalou] - SyMBon; bison ['baisn] - 6m30h; great 
[greit] - orpoMHbiM; tiny ['taini] - KpoxoTHbiiS; hippopotamus 
^hipa'potamas] - rnnnonoTaM; badger [’baed3a] - 6apcyx; 
goat [gout] - K03a; different ['difarant] - pa3nuHHbiti, pa3Ho- 
o6pa3Hbiii; kind [kaind] - bmp; every ['evri] - xaxpbiM; bun 
[bAn] - bynoHKa. 

Notes - npMMenaHMS 

1. B paccKa3e Bcipeinnocb 3H3KOMoe HaM chobo some b 
3HaHeHnn HecKonbKO. HanoMHUM, hto ecnn some ctomt nepep 
neM-TO HencMMcnseMbiM, Mbi nepeBORMM ero xax HeMHoro, 
Hebonbujoe KOimnecTBO. 

There are some buffaloes in the Zoo. - B 30onapKe ecTb 
HecKonbKO byMBonoB. 

There are some bears. - TaM HecKonbKO MepBepefi. 

The boy had some buns. - y ManbHMxa 6bino HecKonbKO 
6ynoneK. 

The boy pays some attention to every animal. - ManbHMK 
ypenaeT HeMHoro BHMMaHns xaxpoMy 3Bepio. 

He gives some milk to the goat and the badger. - Oh paeT 
HeMHoro MonoKa K03e m 6apcyKy. 

B nocnepHeM npepnoxeHMM some moxho m He nepeBOpMTb. 
Ho HyjKHO OTMeniTb ero Bnn«Hne Ha rnaBHoe chobo, Ha milk. 
KaK 3to cpenaib? HyxHO nocTasmb mohoko b popMTenbHOM 
napexe: ManbHMK paeT mm Monoica. 

Some b nopobHbix cnysasx ytOHHHeT: MpeT pewb He 060 
BceM Monoxe, a 0 okom-to xonMnecTBe, KaxoM-TO nacTM 
npopyxia. CpaBHMTe cnepyioipMe napbi npepnoxeHMM. 
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I like tea. - ft mo6nio Mail. 

Give me some tea. - flafrre MHe Mato. 

Milk is white. - Mohoko 6enoe. 

Buy some milk. - Kynme MonoKa. 

2. BMecTO some moxho ucnonbsoBaTb a few nnn a little, 
KOTopbie Toxe nMetoT 3HaneHne He6onbuioe KOnnsecTBO, 
HeMHoro B neM pa3Hnua? A few [s'fju:] yKa3biBaeT Ha 
He6onbiuoe KonnMecTBO Mero-nn6o HCHwcnseMoro. 

We see a few men. - Mbi bhrhm HecKonbKO nenoBeK. 

He takes a few books. - Oh 6epeT HecKonbKO khht. 

There are a few mistakes in his paper. - B ero nucbMeHHOu 
pa6oTe HecKonbKO oluhSok. 

A little [a'litl] ncnonb3yeTcn TonbKO nepen HencMncnseMbi- 
MW CymeCTBHTenbHblMM. 

There is a little honey in the pot. - B ropuiosKe ecTb 
HeMHoro Mena. 

He pays a little attention to the giraffe and the tiger. - Oh 
ynenaeT HeMHoro BHHMaHHfl xnpa0y h rurpy. 

ObpaTMTe BHHMaHHe Ha pa3HHuy: b cnoBoconeTaHMH a little 
girl apmioib a othocmtch k HCHHcnneMOMy cymecTBMTenbHOMy 
girl. npuinaraTeriHoe little npocTo “B«nnHnnocb" Mexny cyme- 
CTBMTenbHbiM m apTmoieM. Ilepen HencHncnseMbiM honey ap- 
TMKnn a 6biTb He MOxeT, 3necb a little nnei Hepa3pbiBHbtM 
coneTaHHeM. CpaBHMM eute napy npennoxeHMM. 

I take a little plate. - ft 6epy ManeHbKyto TapenKy. 

I pour a little milk in it. - ft HanMeato b Hee HeMHoro MonoKa. 

3. Most 03HaHaeT 6onbuiMHCTBO. flobaBHM npepnor of, 
nonyHHTcn oneHb none3Has yTOHHfltouias “cpopMyna” 6onbuiMH- 
ctbo M3. A Bbipaxenue most of all 03HanaeT 6onbiue Bcero 
unui 6onbuie Bcex. 
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Most people in Great Britain are English. - BonbuuiHCTBO 
mofleii b BennKo6pnTaHmi - aHmunaHe. 

Most of them live in England. - BonbiunHCTBO M3 hmx xoiBeT 
b AHrnnn. 

The English like tea most of all. - AHrminaHe mo6m saw 
6onbiue Bcero. 

The boy likes the elephant most of all. - Bonbiue Bcex 
ManbHMxy HpaBmcs choh. 

Reading - HTemie 

CneflytomuM TeKCT B3aT H3 aHrnniiCKOM fleTCKOii Bh6hmm. 
The text below is from the International Children’s Bible. B HeM 
MHoroxpaTHO noBTopaeTCH o6opoi there is. KmoseBbiMM cyme- 
CTBmenbHbiMM «BnflK)TCB war [wo:] (BOMHa) n peace [pi:s] 

(MMp). 

A cyTb Texcia BbipaxeHa rnaronaMH. There are a lot of 
verbs in this text. We know some of them. We know that love 
is mo6MTb and hate is HeHaBMpeTb. 

Here are some new verbs: die [dai] - yMupaTb; plant 
[ plcunt] - caxaTb; pull [pul] - TBHyTb; kill [kil] - ybuBaTb; 
heal [hid] - nenuTb; destroy [dis'troi] - yHMHTOxaTb; build 
[bild] - CTpoMTb; laugh [lcuf] - cMesTbcs; dance [dcuns] - 
TaHpeBaTb; throw [9rou] - 6pocaTb; gather ['gae&o] - co6n- 
paTb; hug [hAg] - o6HMMaib; tear [tea] - pBaTb; sew [sou] 
- in mb. 


There is a Time for Everything 

BceMy CBoe BpeMfl 

There is a right time for everything. 

Everything on earth has its 
special season. 

There is a time to be born 
and a time to die. 

There is a time to plant 

and a time to pull up plants. 
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There is a time to kill 
and a time to heal. 

There is a time to destroy 
and a time to build. 

There is a time to cry 

and a time to laugh. 

There is a time to be sad 
and a time to dance. 

There is a time to throw away stones 
and a time to gather them. 

There is a time to hug 

and a time not to hug. 

There is a time to look for something 
and a time to stop looking for it. 

There is a time to keep things 

and a time to throw things away. 

There is a time to tear apart 

and a time to sew together. 

There is a time to be silent 
and a time to speak. 

There is a time to love 
and a time to hate. 

There is a time for war 

and a time for peace. 

Translation - riepeBop 

Ann nepeBopa Mbi “BOopyxaeMca” cnoBapeM m BHMMa- 
TentHo HMTaeM noacHeHMB k xaxpoMy cnoBy. TaK, poSaBne- 
Hue k rna-rony nacTMU Tuna up v\ ppyrux cnoe b pa3Hoii 
CTeneHM MenseT CMbicn. Pull - sto npocTO TsmyTb: Hanpu- 
Mep, Bbi THHeie pBepb, OTKpbiBaji ee “Ha ce6ft”. A pull up 
03HawaeT BbipbiBaTb, c cmov\ BbiTacKMBaTb, HanpuMep pac- 
TeHwe H3 3eMnn. 

, Tnaron tear (pBaib) b coneTaHMH c HapenweM apart coo6- 
ipaeT, mto Beipb He npocTO pByr, a pa3pbiBatoT Ha Haem 
Ecnw sew sto uiMTb, to sew together yTOHHaeT: pa3opBaH- 
Haa ope>Kpa cuiMBaeTcs. 
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rnaron drop (6pocaTb) b oahom u3 npeflbiflymux ypoKOB 
coo6iyan, mo npeflMeT nep>KaT b pyxe, omycKaiOT, oh naaaeT 
bhh3. Throw nonpa3yMeBaeT 3aiviax h 6pocoK Bflanb; away 
(npoHb) npMflaeT rnarony HOBbM CMbicn: Bbi6pacbiBaTb. 

CnoBapb noflCKa3biBaeT, hto plant MO>xeT BbiciynaTb He 
TonbKO rnaronoM, ho h cymecTBMTenbHbiM pacTeHne. Ahhimm- 
CKoe season Tax m HanpawMBaeTca, mo6bi ero nepeBenw 
ce30H0M, ho 3to npexgie Bcero BpeMS ropa. B naHHOM 
cnynae nynme Bcero nonoMflei nepeBOA nopa hhm npocTO 
BpeMs: BceMy cboh nopa, BceMy CBoe BpeMfl. 

JUna cpaBHeHMB npMBOAMM sto Mecro M3 pyccxofi Bn6nnn, 
M3 Khm™ EKKnecMacTa (rn. 3, ct. 1-8), rpe coxpaHaeTCB CTa- 
pMHHoe BeriMHecTBeHHoe 3BynaHMe. 

yTOMMTe/lbHOe Kpy)KeHMe )KM3HM 

BceMy CBoe BpeMB, m BpeMa bcbkom Benin non He6oM. 

BpeMa poxflaTbca, m BpeMs yMMpaTb; BpeMH HacaxpaTb, m 
B peMB BbipbiBaTb nocajxeHHoe. 

BpeMH y6MBaTb, m BpeMB BpaneBaTb; BpeMs pa3pyujaTb, m 
BpeMB CTpOMTb; 

BpeMH nnaxaTb, m BpeMH CMembca; BpeMH ceTOBaTb, m 
B peMB nnscaTb; 

BpeMH pa36pacbiBaTb xaMHM, m BpeMH co6npaib xaMHn; 
BpeMS 06 HMMaTb, M BpeMfl yXTIOHflTbCfl OT 06 bBTMM; 

BpeMa MCxaTb, m BpeMH Tepmb; BpeMa c6eperaTb, m BpeMa 
Spocaib; 

BpeMa pa3flMpaTb, m BpeMa ciiiMBaTb; BpeMa MonnaTb, m 
BpeMS roBopMTb; 

BpeMfl mo6MTb, m BpeMJi HeHaBMpeib; BpeMB BOMHe, m 
BpeMa MMpy. 

Question - Bonpoc 

Mbi BCTpenaeM Bee 6onbiue m 6onbme aHrnMHCXMx chob. 
Kax 3ayHMBaTb mx? How to learn them? 
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Otbgt: Bbi6epnTe tot cnoco6, xOTopbiM caMbiM nynujMM m 
npusTHbifi hmhho pnn Bac. fla, npMBTHbiti, noTOMy hto M3yneHMe 
MHocTpaHHoro B3biKa qon>KHO 6biTb b paflocTb, a He b wyKy. 

HeKOTopbie yneHMXM xajxpbiM neHb 3ayHMBatoT MexaHMnecxM 
flecBTb-flBafluaTb nio6bix hobhx cbob. Good. Ecnw nenoBexy 
Tax 3anoMMHaeTca, nycTb nenoBex Tax m ynMT. flpyrMe Henno- 
xo BocnpMHMMaKDT aHrnMMCxyio penb Ha cnyx. Great. TpeTMM 
HacTaMBaeT: n BbinncbiBato aHrnMMexoe cnoBO c nepeBopoM m 
T orfla 3anoMMHaio - 3pirrenbHo. Well, let him write the words 
if it helps him to learn them. 

Discussion - 06cyxAeHMe 

Abtop 3Tom xhmtm coBeTyeT: MHorpa sapyMbiBairrecb Hap 
CnOBOM MBM Cppa30M M nblTaMTeCb nOHBTb MX norMxy. 

HanpMMep, classroom ['klcusrum] - chobo bbho pacxna- 
AbieaeTCB Ha class (xnacc) m room (xoMHaTa). Mbi Mcnonb3y- 
eiwi xnacc m pna yneHMXOB, m Ann noMeipeHMn. HaBepHO, moxho 
coxpaTMTb m aHrnMMexoe classroom po class? HeT, Henb3B. 
CoxpaTMTb moxho no room - xorpa HeT comhchmm, hto pesb 
MfleT o LuxonbHOM noMeipeHMM. 

There are twenty people in our class. - B HauieM xnacce 
ABanuaTb nenoBex. 

There are fifteen desks in the classroom. - B xnacce 
naTHapuaTb napT. 

There is a board on one of the walls of the room. - Ha 
oahom M3 CTeH xnacca bmcmt pocxa. 

Where is room ten? - Tpe pecnTbiM xa6MHeT? 

Pyccxoe papexTop xoneTcn “nepeHecTM” b aHrnMMCXMM: 
cxaxewi director! HeT, RMpexTop rnxonbi Bce-TaxM headmaster 
mhm head teacher (rnaBHbiM yHMTenb). flocTaTOHHO cxa3aTb 
bead - onnTb >xe, ecnM pa3roBop MpeT b wxone, o inxone. 

AHrnMMexoe gym [d3im] 03HanaeT cnopTMBHbiM 3an, 3to 
coxpaipeHHbiM BapMaHT ot gymnasium. llepeBOAMTb stmm cno- 
bom pyccxyio rMMHa3Mio He pexoMeHpyeivi. 
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Hall mo>k6t 03HanaTb n npkixoxyio b flOMe, m BecTubionb, n 
3an, HanpMMep KOHpepTHbiM nnn aKTOBbifi. flna yTOHHeHna, 
ujKonbHbm BecTn6K)nb o6o3HannM KaK entrance hall, aicroBbiM 
3a/i H330BeM school hall mv\ assembly hall. 

l1one3HO 3anoMMHaTb HOBoe chobo BMecie c iokom-hm- 
6yflb pa3TOBopHOfi pennuKOM, b coneTaHnn c KaKHM-nn6o ppy- 
tmm, 3HaK0MbiM cnoBOM. Bee 3HatOT, hto aBTo6yc no-aHrn/M- 
ckm bus. B coneTaHMH c bus 3ariOMHMTe HecKonbKO $pa3. 

I go to school by bus. - FI e3>xy b ujKony aBTObycoM. 

I wait for a bus. - FI >Kfly aBTObyc. 

Here comes the bus! - Bot upeT (Ham) aBT06yc! 

I get on the bus. - FI caxycb b aBTo6yc. 

It goes fast. - Oh eqeT 6bicipo. 

I get off near my school. - FI Bbixoxy oxono mKonbi. 

Ecru b cnepyionMM pa3 BMecTo bus BaM nonaae-rca train 
(noe3fl) hhh boat (napoxoo), c hmmu moxho 6ynei ncnonb30- 
BaTb KaKkie-TO H3 3ayneHHbix (f)pa3. 

We go by train. - Mbi eqeM noe3jqoM. 

We get on the boat. - Mbi caflMMca Ha Kopabnb. 

We go fast. - Mbi eqeM 6bicipo. 

We get off in London. - Mbi BbixoflHM b floHflOHe. 

Quotation - UmaTa 

3aTflHyBmniicB “noyHmenbHbiM” pa3roBop 3acTaBiin Hac 
BnOMHMTb CTMXOTBOpeHMe, KOTOpoe HanMCajl BunbflM BopflC- 
BopT. These lines are from a poem of William Wordsworth. 

Up! up! my friend, and quit your books; 

Or surely you’ll grow double: 

Up! up! my friend, and clear your looks; 

Why all this toil and trouble? 
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Notes - ripHMeHaHMJi 

1 . I103T npn3biBaei: nopHnMHTecb, ociaBbTe b noKoe cboh 
KHMru, a He to HaBepHnxa Bac comei nononaM... CMOTpme, b 
aHTHHMCKOM B3blXe MO)KHO BMeCTO marona “o 60 HTHCb” OflHOM 
nacTHpen Tuna up. Ilpn nepeBope Mbi yHHTbiBaeM, ot KaKoro 
rnarona nacTiipa “OTceneHa”, 6epeM bo BHiiMaHiie cmyaputo h 
paxe toh roBopmpero. 

Up! ot Stand up! - BciaBairre! Mnu: BciaTb! 

Up! ot Get up! - BcTaBanTe! Mnn: Xbstut cnaTb! 

Out! ot Go out! - BbiMpme! 

Out! ot Get out! - y6npaiiTecb! Mph: Boh! 

Down! ot Go down! - CnycxanTecb! Mph: Bhii3! 

Down! ot Get down! - flenb! Mph: Ha non! 

2. Tnaron quit [kwit] xopouio 3 HaxoM mo 6 nTennM xoninbio- 
TepHbix nrp: sto xoMaHpa k Bbixopy H3 nrpbi, H3 nporpaMMbi. 
B CTHxoTBopeHMH quit osHanaeT ocTaBMTb, 6pocmb. Heo 6 xo- 
flHMoe cnoBO, eonn nenoBex peuinn H 36 aBHTbcn ot BpepHon 
npMBbiHKM linn 6 onbuie He xoneT coTpypHHnaTb c xeM-nn 6 o. 

I quit smoking. - 51 6pocaio xypnTb. 

I quit! - 51 Bbixoxy H3 “nrpbi”! Mph: C MeHB XBaTirr! 

3. You’ll - 3to pa3roBopHbin BapnaHT you will, rpe cny- 
xe 6 Hbiti rnaron will yxa 3 biBaeT Ha bypyipee BpeMS. Grow - 
3to He Tonbxo pacTM nan BbipaipnBaTb, ho n CTaHOBMTbca. 
Kax npnnaraTenbHoe, double ['dAbl] 03HanaeT abomhom. B 
paHHOM cnynae oho rnvieeT CMbicn rop6aTbin, comyTbin no¬ 
nonaM. 

Stop eating so much or you’ll grow fat. - nepecraHbTe ecTb 
Tax MHoro, nHane pacToncTeeTe. 

Enough of swotting or you’ll grow double. - Xbbtht 3y6pex- 
xn, a He to craHeTe ropbaTbiM. 
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TaK hto, Apy3bsi, na6bi He comyrbca ot yne6bi, othokhm 
KHM m, npOflCHMM B30pbi: K MeMy Becb 3T0T TJOKKHW Tpyp (toil) 
m 6ecnoKotfcTBO (trouble)? 

Exercises - YnpaxcHeHMs 

Exercise 1. Put in is or are. - BcTaBbte is win are. 


1. There ... a lot of schools in our city. 

2. My school ... in Oak Street. 

3. There ... twenty rooms in the school. 

4. Our classroom ... on the first floor. 

5. There ... a board on the front wall. 

6. There ... three windows. 

7. There ... twenty-five children in our class. 

8. There ... twenty-five desks in the room. 

9. There ... a few pictures on the wall. 

10. Most children ... good learners. 


Exercise 2. Put is or are in the blanks. - BciaBbTe is v\nv\ 
are b nponycKM. 


1 . 

2 . 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8 . 
9. 

10 . 

11 . 

12 . 

13. 

14. 

15. 


There ... three rooms in our flat. 

There ... a table in the kitchen. 

There ... four chairs round it. 

There ... a shelf on the wall above the table. 

... there a stove in the kitchen? 

There ... some plates and dishes on the table. 
There ... sandwiches on one of the dishes. 

There ... meat, cheese and sausage on the plates. 
There ... a few spoons and knives on the table. 
There ... some cups and a tea-pot. 

There ... a lot of sugar in the sugar-bowl. 

There ... a little salt in the salt-cellar. 

... there saucers? 

There ... different kinds of jam in the jars. 

There ... everything for a good lunch. 
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Exercise 3. Make these sentences interrogative. - Cflenafi- 
Te 3 tm npennoxeHMfl BonpocmenbHbiMM. 

1. There is a gym in the school. 

2. There is a playground. 

3. There are grounds for sports. 

4. There is a back door. 

5. There is a diningroom. 

6. There is a swimming-pool in the school. 

7. There are flowers in every room. 

8. There is a board in every room. 

9. There are pictures in the rooms. 

10. There are computers in the laboratories. 



Lesson Eleven 

ypoK 11 

The Simple Present 



flpocToe HacToamee 


Pronunciation - npoM3HoweHMe 

npoHMTaeM m 3aynMM c|)pa3bi M3 flByx cnoB. 3to b ochob- 
hom noBeneHMB - npocb6bi m npnKa3bi. npon3HocnTe Kaxpoe 
cnoBO c OflMHaKOBbiM ypapeHneM. riapeHMe MHTOHapMM b ca- 
mom KOHue npeflno>KeHiiB - na btopom ypapHOM cnore. 

Come ~N here. - Mpme ctopa. 

Stay ~N there. - OciaBaPiTecb TaM. 

Wake ~\ up. - npocbinafiTecb. 

llpeflCTaBUM 3Ty “Mopenb” rpacpkinecKn - pByMfl KBappa™- 
<aMM, oflunaKOBbiMH no BenMHMHe: □□ 

Read this. - ripoHmafiTe sto. 

Speak up. - BbiCKa3biBaMTecb. 

Sit down. - Capmecb. 

Stand up. - BciaHbTe. 

Ask him. - Cnpocme y Hero. 

Say yes. - C«a>Kme pa. 

Go on. - npoponxaMTe. 

Wash up. - noMOfrre nocypy. 

Come on. - riownM. 

Go slow. - flBMrafiTecb MepneHHO. 

Not now. - He cefiHac. 

Never mind. - He 6epa. 

Please do. - Cpenairre, noxanyftCTa. 

Hurry up. - rioTopannuBafiTecb. 

Quite right. - CoBepmeHHO BepHO. 

Look out. - BHMMaHiie. 

Yes, please. - fla, noKanyticTa. 

Well done. - Otjimhho. 
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npon3HeceM c Taxon xe HHTOHapnen n c Taxon xe xpaTxo- 
CTbio HecKonbKO BonpocoB. CBA3Ka is b pa3roBopHOM aHrnnn- 
ckom coxpaipaeTca odbiHHO po ’s. HanpnMep, it is npeBpaipa- 
eTca b it’s [its], what is cTaHOBmca what’s [wots], where is 
nmueTCfl n npon3Hocmca where’s [weaz]. 

What’s the news? - Hto hoboto? 

What’s wrong? - Hto-to He Tax? Mm: Hto cnynnnocb? 

Where’s that? - Tpe sto? 

Where’s he? - Tpe oh? 

Who’s that? - Kto sto (TaM)? 

Which one? - KoTopbin (m3 hhx)? 

Where to? - Kypa? 

Where from? - OTxypa? 

What for? - flns nero? Mnn: 3aneM? 

What next? - Hto panbiue? 

Why not? - rioneMy (6bi h) HeT? 

How long? - Kax ponro? 

How much? - Cxonbxo? 

Discussion - 06 cyxfleHne 

npepcTaBbTe, hto Bbi b tocthx. BaM npepnaratoT nato, BaM 
xotht nonoxnTb b Tapenxy eipe epbi. flpuHUMan npepnoxeHne, 
ncnonb3ynTe Yes, please. Ecnn Bbi He xoTUTe hm nato, hm 
po6aBKH, BexrMBO oTKaxuTecb, ncnonb3ya No, thank you. 

A cup of tea for you? - BaM nawxy nan? 

Yes, please. - fla, noxanyncTa. 

Some more salad? - Eipe canaTa? 

No, thank you. - HeT, cnacn6o. 

CnpawHBaa, cxonbxo caxapy HyxHO nonoxnTb n cxonbxo 
Monoxa HanuTb b nawxy nan, aHmidHaHHH Bocnonb3yeTcn 
BonpocoM How much. Ecnn 6yxBanbHo, Kax MHoro. 

How much sugar for you? - Cxoribxo BaM caxapy? 

How much milk? - Cxoribxo Monoxa? 
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Mbi yxe Bbiynunn, hto MHoro no-aHrnuMCKM many ['meni]. 
flrm Hero Torjqa much? Pa3Hnua b tom, o KaKiix Bemax unei 
penb. Co BceMM MCHMcnBeMbiMn cymecTBiiTenbHbiMii cnenyei 
ncnonb30BaTb many. 

How many spoons are there on the table? - CKonbxo nox<eK 
Ha CTone? 

Many people drink tea without sugar. - MHoriie mopii nbtOT 
Han 6e3 caxapa. 

Tim puts three spoonfuls of sugar into his tea. - Thm 
K napeT ipn /iojkkii caxapa b cbom nan. 

C sugar (caxap), milk (mohoko), c nponiiMM cunyse-Texy- 
hmmm npopytcraMH h MaiepnanaMn, co CTOMMOCTbio, c attention 
(BHMMaHMe) M flpyrMMii OTBneHeHHO-HeMCHHcnneMbiMii cyme- 
CTBmenbHbiMM ncnonb3yeTca much. 

Tim has too much sweet food. - Thm ecT chmiukom mhoto 
cnaflxoii eflbi. 

She pays too much attention to clothes. - OHa ynenaeT 
CmillJKOM MHoro BHIIMaHMB oflexpe. 

How much is this dress? - CxonbKO ctomt sto nnaTbe? 

How much money will you need? - CxonbKO peHer BaM 
noTpeSyeTca? 

Ytohhmm pa3Hnqy Mex<py spoon h spoonful. riepBoe - sto 
no)KKa xax npepMeT, cpenaHHbm 113 crann nmi ppyroro MaTe- 
piiana. JIoxkm 6biBaiOT: tablespoon (cTonoBan), dessertspoon 
(necepTHaa) m teaspoon (HatiHan). Spoonful [’spumful] - sto 
noxoca xax Mepa pna cbinyniix 11 xmpkmx BeipecTB. 06a 
cymecTBMTenbHbix MMetOT MHO>KecTBeHHoe niicno. 

We eat soup with a spoon. - Mbi epiiM cyn noxxofi. 

Put the spoons on the table. - rionoxiiTe noxcKii Ha ctoh. 

Add two spoonfuls of salt. - flo6aBbTe pBe hoxkh conn. 

You need five spoonfuls of flour for this recipe. - flnn stoto 
pepenTa HyxHO nflTb no>KeK My<n. 
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Question - Bonpoc 

Ecjim Mbi 3a6binii, 3anyTanncb, He noMHMM, rpe CTaBHTb 
much, a roe many? 

OTBei: Moxho BOcnonb30BaTbca pa3roBopHbiM w yHHBep- 
canbHbiM a lot of, KOTOpoe, KaK Bbi noMHme, nopxopMT pna 
MCHMcnsieMbix m HeHCHkicnaeMbix cyipecTBMTenbHbix, pna epMH- 
CTBeHoro m MHOxcecTBeHHoro Hkicna. 

He eats a lot of vegetables. - Oh ecT mhoto OBOipefi. 

She drinks a lot of coffee. - OHa nbei mhoto Kocpe. 

They have a lot of fun. - y hhx mhoto pa3BneseHHM. 
There is a lot of room here. - 3pecb mhoto Mecia. 

There are a lot of rooms in their house. - B nx poMe mhoto 
KOMHaT. 

Conversation - Pa3roBop 

riocnyiuaeM, TOHHee nopcnywaeM 3aMeHaienbHbiH pa3TOBop, 
KOTopbm npoHcxopm Mexpy pByMfi HOcmensMH aHrnMMCKoro 
a3bixa - BHHHM-riyxoM h ero ppyroM nsTanKOM. flrm flyxa 
KmoneBoe cnoBO - breakfast ['brekfost] (3aBTpaK), a pna 
nmaHKa - exciting [ik'saitig] (BonHytoipnii, aaxeaTbiBatoiiiiift). 

Something Exciting 

HTO-HM6yflb BonHytoipee 

Piglet: When you wake up in the morning, Pooh, what is the 
first thing you say to yourself? 

Pooh: What’s for breakfast? 

Piglet: I say, “Let something exciting happen today.” 

Pooh: It is the same thing. 

Notes - npuMenaHiia 

Same (tot xe caMbifi) Bcerpa ncnonb3yeTca c onpepeneH- 
HbiM apTMKneM. 
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It is the same man I saw yesterday. - 3to tot caMbiM 
nenoBeK, KOToporo a Bupen Bnepa. 

She is not the same. - OHa He Ta, hto 6bina (paHbwe). 
They come back at the same time. - Ohm B03BpamaK>Tca 

B OflHO M TO >Ke BpeMfl. 

It is just the same. - 3 to to >xe caMoe. 

It is all the same to me. - MHe Bee paBHO. 

Grammar - rpaMMamKa 

fla, ecru 6bi Ka>Kflbm peHb c Haivm nponcxopnno HTO-Hn6ypb 
BonHyiomee (exciting), WHTepecHoe (interesting), yflMBMTenbHoe 
(amazing). Ho y Hac, b ochobhom, obbipeHHbie pena: yTpoM 
BCTaeM h - kto b uiKony, kto Ha pa6oTy... 

flna nepepanM bchkmx obbHHbix peMCTBMM, noBcepHeBHbix, 
noBTopaKDipkixca cobbiTMM, aHrminaHe ncnonb3yiOT npocToe Ha- 
CTOBipee BpeMa (simple present). 

BcnoMHMM, xax BepyT ce6a aHrnMMCKMe maronbi b npocTOM 
HacTOflipeM. Ohm BepyT ce6a onenb paxe npocTo: y hmx Bcero 
OBe cpopMbi. Oflna tpopMa coBnapaeT c ochobom, a pna TpeTbe- 
ro nMua, to ecTb prm he, she m it, TpebyeTca OKOHnaHMe -s. 


The Simple Present 

flpocToe HacToynpee Bpeivm 


The Singular - EpMHCTBeHHoe nucno 


I read and write. - 5 \ HMTaio m nMiuy. 

You read and write. - Tbi HMTaewb m nMwewb. 
He reads and writes. - Oh MMTaeT m nmueT. 
She reads and writes. - OHa HMTaeT m nrnueT. 


The Plural - MHo>KecTBeHHoe Hiicno 


We read and write. - Mbi HMTaeM m nmueM. 
You read and write. - Bbi HMTaeTe m nMweTe. 
They read and write. - Ohm MMTaiOT m nMwyT. 
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Notes - npHMenaHUfl 

1. Ecnn ocHOBa rnarona saKaHHMBaeTcn Ha oamhohhyio 
6yKBy -y, b TpeTbeM nMpe nmueTca OKOHnaHiie -ies. 

study [ r stAdi] - studies ['stAdiz] 

carry ['kaeri] - carries ['kaeriz] 

try [trai] - tries [traiz] 

marry ['maeri] - marries ['maeriz] 

Tim studies French. -Tmm Hsynaei cppaHuy3CKMM. 

He tries to speak it. - Oh CTapaeTcn roBopmb Ha HeM. 

A ship carries a cargo. - Kopabnb Be 3 eT rpy3. 

2. riocne rnyxoro 3ByKa OKOHnaHMe -s 3byhmt KaK [s]: 
puts [puts] - KnafleT, CTaBm; takes [teiks] - 6epei; stops 
[stops] - ocTaHaBriMBaei; laughs [ 1 a:f s ] - cMeeTcn. 

Ann sits down. - 3hh caflHTCB. 

She breaks a cup. - OHa pa36nBaeT saiuKy. 

She laughs at him. - OHa CMeeTca Hap hum. 

3. riocne macHoro m nocne 3BOHKoro cornacHoro aobxcho 
3BysaTb [z]: comes ]kAmz] - npMxopMT; brings [brigz] - 
npMHocm, npMBOAHT; leaves [li:vz] - yxopwT, noKMpaeT. 

He comes back late. - Oh B03BpamaeTcn no3AHO. 

He brings his friends. - Oh npMBOAMT Apy3ew. 

4. riocne uJMnniAe-3BeHfUAHx 3 ByxoB b TpeTbeM nMpe pobaB- 
nneTcn OKOHnaHHe -es, KOTopoe o6pa3yeT cnor [iz]: catches 
['kaetjiz] - bobmt; watches ['wotjiz] - cmotpmt, HabmopaeT; 
loses ['lu:ziz] - TepneT; wishes ['wijiz] - >xenaeT. 

Tim catches the ball. - Tmm noBMT mah. 

He watches television. - Oh cmotpmt TeneBM3op. 

He wishes to visit Russia. - Oh xoneT noceTMTb Poccmio. 
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Reading - HTewte 

A Tenepb - o pyTMHe... To ecTb o noecepHeBHbix penax, 
KOTopbie no awriMMCKM Ha 3 biBatOTCfl routines [ru'ti:nz]. 

Eipe pa3 “3aocipnM” BHMMaHne Ha tom, hto nacTHbie poMa 
b Ahthmh, xax npaBHno, pByxsiaxHbie, OTCtopa nocTOHHHoe 
ncnonb30BaHne b aHrnMMCKOM oSiixope pByx cnos: upstairs 
[Ap'steaz] - HaBepxy, HaBepx; downstairs [daun'steaz] - 
BHM3y, BHM3. 

06pa30BaHbi ohm no npocieMiueMy npMHUMny: up (eeepx) m 
down (bhm3) coneTaiOTCfl co stairs (necTHMpa, CTyneHM). 

In English houses the bedrooms are upstairs. - B aHrriMM- 
ckmx poMax cnanbHM HaBepxy. i/lnu: B aHrnMMCKMx poMax 
cnanbHM Ha btopom aiaxe. 

The diningroom and the kitchen are downstairs. - OonoBas 
m xyxHs BHM3y. Mnn: CronoBas m xyxHs Ha nepBOM aiaxe. 

HHorpa upstairs noppa3yMeBaeT, hto nenoBex OTnpasnseT- 
cs cnaTb. Ytpom, yMbiBUjMCb m opeBUJMCb, aHrriMHaHMH “cxopmt” 
k 3aBTpaxy - co BToporo 3Taxa Ha nepBbiM, b CTonoByio. 

Mr Baker shaves, dresses and comes downstairs to have 
breakfast. - MncTep BeMxep 6peeTC«, opeeaeTCs m cnycxaeT- 
cs 3aBTpaxaTb. 


Routines 

noBcepHeBHbie pena 

Part I 

Tim gets up at eight o’clock. His mother cooks breakfast for 
Tim and his father. She puts the kettle on and makes a fresh 
pot of tea in the kitchen. She takes a cup upstairs to her 
husband. Mr Baker has a cup of tea while he is still in bed. 

Mrs Baker switches on the heater so they have hot water 
in the tap. Tim washes his face and hands with warm water. 
Tim’s father says, “Tim, you must use cold water!” 
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Mr Baker takes a cool shower in the morning. After that he 
rubs himself hard with a towel. 

Words - CnoBa 

fresh [frej] - CBettiw; while [wail] - noKa; still [stil] - Bee 
eme; heater ['hi:ta] - HarpeBaTenb; hot [hot] - ropamw; tap 
[taep] - (BOflonpoBOflHbiw) KpaH; warm [wo:mj - Tennbw; cool 
[ku: 1 ] - npoxnaflHbiii; shower ['Jaua] - qyw; rub [rAb] - TepeTb, 
pacTnpaTb(cs); hard [had] - cunbHO, H30 Bcex cun; towel ['taual] 
- nonoTeHqe. 

Notes - npHMenaHMS 

1. On npunaeT rnarony switch [switj] 3HaneHMe bkaio- 
MaTb. 3aMeHMM on Ha off, nonysMTca BbiKmonaTb. 3tot xe 
CMbicn y turn on (nnn off). B npejyioJKeHMM o nae put on 
coobmaeT: naMHHK ct3bbt rpeTbcn. nepeBop put on mhok, 
ecmi HqeT penb 06 opexfle, Torpa sto 6yoei HapeBaTb. 

She switches on the heater. - OHa BKntonaeT HarpeBaTenb. 
I switch off the television. - 9\ BbiKmonaio TeneBM3op. 

You put the kettle on. - Bbi CTaBme HaiiHMK. 

You put it on the stove. - Bbi craBMTe ero Ha nmiTy. 

He puts on his coat. - Oh HapeBaeT KypTKy. 

2. Tnaron must [mAst] (flonxeH) - ocoSbm: y Hero HeT 
HeonpeoeneHHOM cpopMbi. K HeMy HiiKorpa He nobaBnaeTca 
OKOHHaHMe -s. Tnaron, KOTopbin cneqyeT 3a hum, ncnonb3yeTcn 
6e3 MacTMMbi to. CpaBHme stm napbi npeflnoxeHMM. 

He goes to see them. - Oh HfleT noBMflaTb mx. 

He must see them. - Oh ponxeH noBHflaib hx. 

She tries to help. - OHa CTapaeicn noMOHb. 

She must help. - OHa qonxHa noMOHb. 


He wants to take a shower. - Oh xonei npHHSTb flyw. 
He must take a shower. - Oh oonxeH npMHBTb nyui. 


125 



3. B TeKCTe hsm BCTpeinnocb cpa3y pBa MatiHUKa. Kettle 
['ketl ] - 3to MeiannunecKUM naMHMK pns KunaneHna Bopbi. 
OaaHCOBbm nnn cpapcpopoBbifi sa/HUK pns 3aBapKM nas Ha3bi- 
BaeTCfl teapot ['ti:pot] win npocTO pot. 

Mum puts the kettle on. - MaMa CTaBm naiiHMK. 

The kettle has a whistle. - V naiiHMKa ecTb cbmctok. 

When it boils it whistles. - Korpa oh Kiinm, oh cbhctht. 

I rinse the teapot. - FI cnonacKMBato 3aBapHort naMHMK. 

I make a fresh pot of tea. - FI 3aBapnBaio cb6>kmm nan. 

Grammar - l"paMMaTHKa 

TpH rnarona HMeiOT oco6eHHyio (popMy b TpeTbeM nape. Do 
(nenaib) npeBpaipaeics b does [dAz], have (MMeTb) cTaHOBm- 
cs has [haez]; y say (roBopmb) TonbKO npon3HOUjeHne OTCTy- 
naei ot HopMbi: says [sez]. 

He does his homework. - Oh penaeT poMawHee 3apaHne. 

He has a lot of work. - y Hero mhoto pa60Tbi. 

He says that he is busy. - Oh roBopm, hto 3aHBT. 

Discussion - 06cy>KfleHne 

The simple present - m caMoe npocToe, m caMoe HyxHoe 
rpaMMaTMHecKoe BpeMs. B npHHipine, moxho obbacHHTbca c 
MHOdpaHuaMH, He 3Has ppyrMX BpeMeH. riycTb sto 6ypeT 
“npMMMTMBHbiM” B 3 biK, ho Bac noMMyT. Tax, I go yKaxeT Ha 
6ypyipee, ecnvi po6aBUTb tomorrow (3aBTpa), next week (Ha 
cnepyioipePt Hepene), in a week (nepe3 Hepenw) nrin hto- 
HHbypb b 3tom pope. Yesterday (Bsepa), last week (Ha npo- 
rnnoM Hepene) nmi, HanpuMep, two days ago (pBa phb Ha3ap) 
papyT noHBTb, hto Bbi yxe xopnnn win e3pnnn xypa-To. 

Ho, KOHeHHO, Mbi nodapaeMCB roBopmb xax moxcho npa- 
BunbHee. 3anoMHHM eipe opHy npocryK) rpaMMaTHHecxyio Beipb: 
noMMMO o6bipeHHbix pewcTBHM, npocToe Haciorupee BpeMs hc- 
nonb3yeTCB, xorpa HyxcHO BbiCKa3aTb “eeHHbie MCTiiHbi”. 
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The sun rises in the east. - ConHue BCTaeT Ha BOCTOKe. 

It sets in the west. - Oho 3 axojqm Ha 3anafle. 

The earth is round. - 3ewinn Kpyrnaa. 

It goes round the sun. - OHa BpamaeTcn BOKpyr conHua. 

Two and two is four. - flBa nmoc pea - neTbipe. 

There are three feet in a yard. - B Bppe tph cpyTa. 

People like travelling. - JIioam mobnT nyTewecTBOBaTb. 

rio-pyccKM Mbi HHorpa ncnonb3yewi rnaron HacTonipero Bpe- 
MeHH, HTo6bi Bbipa3HTb KaKoe-Hn6yflb eypymee flewcTBHe. B 
aHmiiMCKOM TaKoe AonycTWMO - c maronawiM abhxchhb. 

My aunt leaves tomorrow. - Mob TeTB ye 3 x<aeT 3aBTpa. 

We set off early tomorrow morning. - Mbi BbiCTynaeM 
3aBTpa paHO yrpoM. 

Word - Cjiobo 

PaccMOTpMM maronbi do h make. Mbi o6beflHHnnn mx, 
nocxonbKy ohm MMeioT opHHaKOBoe 3HaneHne - nenaTb. A b 
neM pa3Hnua? Tnaron do - sto nenaTb b caMOM wmpokom 
CMbicne. 

Mum does everything about the house. - MaMa nenaeT Bee 
no AOMy. 

We do sums in mathematics. - Mbi pewaeM npHMepbi Ha 
MaieMaTHKe. 

Do your homework. - flenaPiTe AOMawHee 3apaHMe. 

What can I do for you? - Hto a Mory CAenaTb Ana Bac? 

I have nothing to do. - MHe Heseivi 3anBTbCB. 

Do what he tells you. - flenaPiTe to, hto oh tobopmt BaM. 

Do it now. - CpenafiTe sto cpa3y. 

Tnaron make Mcnonb3yeTcn b 6onee y3K0M CMbicne: npo- 
M3BOAMTb, H3roTaanMBaTb - pyxaMH, c noMOiybio MHCTpyMeH- 
tob, Ha CTaHxax. 

She makes paper flowers. - OHa penaeT 6yMax<Hbie ABeTbi. 

The factory makes cars. - 3aB0A BbinycxaeT MaiuHHbi. 
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y Hac 6bino ynpaxeHne c npuMepaMn: xaxiie Beipw M3 nero 
penaxxrcs. Mbi ncnorib30Bann rnaron make. Ha 3TnxeTxax, 
npnbixax nmueTcs ctobo made [meid], npon3BopHoe ox make, 
3to npunacTue cpenaHHbm. 

Made in UK - cpenaHO b CoepwHeHHOM KoponeBCTBe 
Made in Canada - cpenaHO b KaHape 
Made in USA - cpenaHO b CLUA 

Cnepyx)ipne cppa3bi BbipaxatOT opHy m Ty *e Mbicnb, ho b 
xaxpoM cnynae btopom BapiiaHT 3BynnT 6onee ecTecTBeHHO, 
Tax xax Hac He HHTepecyeT, xto hmchho npon3Bopm pen- 
CTBiie, Haw Ba>xeH npopecc nan pe3ynbiaT. Ecmi 6yxBanbHO, 

is made - sto ecTb cpenaHHbiM. 

We make butter from milk. 

Butter is made from milk. - Macno penaeics M3 Monoxa. 
We make houses of brick. 

Houses are made of brick. - flOMa ctpostcs M3 xHpnima. 
We make spoons of steel. 

Spoons are made of steel. - JIoxxh penaioTca H3 ciann. 

Reading - HteHMe 


Routines 

floBcepHeBHbie pena 


Part II 

For breakfast Tim usually has an omelette or a boiled egg. 
Sometimes his mother gives him corn flakes with milk. His 
father likes oatmeal. He says, “Oatmeal is good for you.” 

Tim puts three spoonfuls of sugar into his tea. His father 
never drinks tea with sugar. He says that sugar is sweet death. 
He says to Tim, “You must not have so much sweet food and 
so many soft drinks”. He has another cup of tea. 
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Words - CnoBa 

omelette ['omlit] - oMneT, anHHuua; boiled [boild] - BapeHbiu; 
corn flakes ['ko:nfleiks] - KyKypy3Hbie xnonba; oatmeal ['outmid] 
- oBCHHKa; another [s’nAbo] - npyroM, eme opmh. 

Notes - npHMenaHMS 

OTeu Twvia, mo6nTenb obchhkh, Ha3biBaeT caxap sweet 
death, hto 6yKBanbHO cnapKas CMepTb. Henio noxoxee mo>k- 
ho ycnbiiuaTb MHorpa npo conb - white death. 

npunaraienbHoe soft nepeBopmcfl xax mstkiim. OflHaxo 
cnoBoconeTaHne soft drink nonpa3yMeBaeT mo6oM 6e3anKO- 
ronbHbiH HannTOK. Mbi b Taxort cmyaunn cxajKeM, hto Tmm 
ribeT cnnuiKOM mhoto n/MOHapa. 

Word - Cjiobo 

ripunaraTenbHoe good - yHMBepcanbHoe, Ha Bee cnynaM 
>kh3hh. Ha Bee xopoujMe cnynaM. 

CnoBapb npepnaraeT HaM penbiii cnwcox nepeBopoB: xopo- 
ujmm, npHBTHbiM, none3Hbm, yMenbiM, roflHbiM, nooxoflainMH, po6- 
pbifi, cBeKMM (HencnopHeHHbiti), HacToainMM (HenoflAenbHbiw)... 

Bbi6npaeM M3 cnMCxa to 3 HaHeHne, xoTopoe BKnapbiBaeT b 
cboh BbiCKa3biBaHna OTeu THMa. 3 to none3HbiM. 

Oatmeal is good for you. - OBcaHxa none3Ha. 

It is good to wash with cold water. - YivibiBaTbca xonoflHOu 
BOflou none3HO. 

Discussion - Odcyacaemie 

Bo c|)pa3e o none3HOCTH obchhkm ecTb, Bpope 6bi, KOHKpeT- 
Hk>iM aflpecaT - you. Ho Mbi noHHMaewi, hto sto you He 
orpaHHHMBaeTca to6om huh BaMM. <Ppa3a Tuna Fruit are good 
for you noApa3yMeBaeT, hto (ppyxTbi none3Hbi BceM moflSM, 
BKmoHaa roBopamero. 
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CpaBHUM aHrnuMCKoe BbicKaabiBaHne m nepeeop: b opurnHa- 
ne cnepyeT ncnonb30BaTb you, nocKonbKy b xaxpoM aHrnnii- 
ckom npepnoxeHMM ponxHO 6biTb nopnexaipee, a b pyccKOM 
BapnaHTe moxho o6oMTMCb 6e3 bu (unn tm). 

When you study English, you should use a dictionary. - 
Korpa ynmub aHrnMMCK mm, cnepyeT nonb30BaTbca cnoBapeM. 

C Taxon xe penbio aHrnMHaHe ncnonb3yx)T MHorpa Mecro- 
MMeHne they (ohm). nocnywaeM CHanana bot sto pyccKoe 
BbiCKa3biBaHMe: ft Typa npnxoxy, a MHe roBopaT: nopoxpn. 
Kto MMeHHO roBopMT? He cronb BaxHO. Bo cppa3e, cxoxen c 
HaiuMM roBopaT, aHrnMHaHe craBaT nopnexaipee they. 

I went there and they told me to wait. - ft nornen Typa m 
MHe CKa 3 anM nopoxpaib. 

y Hac b Poccmm caMbie MHTepecHbie pa3roBopbi HannHaiOT- 
ca c roBopnT, mo... AHrnMHaHe b t 3 kmx cnynaax npMderaiOT 
k BbipaxeHMio They say (ohm roBopaT). 

They say there is a dragon across the river. - PosopaT, 3 a 
pexon xMBeT ppaxoH. 

They say he is a Marsian. - roBopaT, hto oh MapcMaHMH. 

Exercises - YnpaxcHeHMs 

Exercise 1. nocTaBbTe ce6a Ha MecTO TMMa m paccxaxMTe 
0 era noBcepHeBHbix penax ot nepBoro nnpa: I get up at eight 
o’clock... My dad says, You eat too much sugar, cwhok... 

Kax no-aHr/iMMCKM cbihok? Mbi eipe aioro He npoxopnnn? 
Hy, 3 pecb nerxo porapaTbca. Ecnn mummy - 3to msmohks, 
daddy - sto nanoHKa, to cmhok 6ypeT... npaBMnbHo: k cnoBy 
son (cbm) po6aBnaeM tot xe cytjxjjnxc -y m nonysaeTca 
sonny ['sAni] (cwhok). KoHewHaa cornacHaa ypBaMBaeTca - 
HT06bl KOpHBBOM CJlOr OCTanCa SaKpblTblM, HT06bl “coxpaHMnca” 
KpaTKMM 3ByK [a]. 
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Exercise 2. Choose the correct form. - Bbibepme npaBunb- 
Hyio (JjopMy. 

1. Tim go/goes to school six days a week. 

2. He have/has a cup of tea for breakfast. 

3. Some people go/goes to their work by bus. 

4. Christopher Robin visit/visits the Zoo. 

5. Alice come/comes into the hall. 

6. She see/sees a little table. 

7. We write/writes letters on paper in ink. 

8. The teacher bring/brings some books. 

9. You take/takes a coin and give/gives it to them. 

10. They give/gives it back to me. 

Exercise 3. Translate the verbs in brackets. - nepeBepuTe 
rnaronbi b cxobxax. 

1. Mum (daBMTb) the kettle on. 

2. My sister (noMoraTb) her with cooking. 

3. Dad (BdaBaTb) and (npuHMMaTb) a shower. 

4. Mum (oTHOCMTb) a cup of tea upstairs for him. 

5. I (BxniOHaTb) the heater so that we (MMeTb) hot water. 

6. I (MbiTb) my face and hands with warm water. 

7. Dad (cMeaTbca) at me and (BbiKmonaTb) the heater. 

8. He never (nwb) his tea with sugar. 

9. I (xnacTb) three spoonfuls in my cup. 

10. After breakfast Mum (caxaTb) flowers in the garden. 



Lesson Twelve 


YpoK 12 


Do You Have a Car? _ 

y Bac ecTb Mawvma? 

Penb noMfleT 06 aBT0M06nne nnn nonpocTy o Maiumne, ho o 
MauiHHe apKO-xenTOH m c KpacHbiMH KonecaMM. riepep TeM, 
KaK ompaBHTbCB b aBTonpo6er, npo 3 K 3 aMenyeM ce6a, cmo- 
xeM Jin Mbi no flopore omHHHTb ceTKy ot Kowiapa m cyMacwen- 
wero nany ot MepTBOM Kpbicbi? 

Pronunciation - flpoM3HouieHMe 


Well, are we taking a driving test? Hei, sioaMeH He Ha 
BO>KfleHne (driving), a Ha npon3HOiueHMe: npoHHTanTe cnticoK, 
neTKO BbiroBapHBaa macHbte b KopHe, a comacHaa d b 
KOHpe cnoBa ponxcHa paBaib HeTKMii 3Byx [dj. 

3ByK [e] 3ByK [ae] 

red - KpacHbiii rat - xpbica 

met - BCTpesan mad - cyMacwepuiMM 

bet - napw bat - neTysaa Mbiwb 

dead - MepTBbm dad - nana 

net - ceTb gnat - Kowiap 

send - nocbtnaTb sand - necoK 

pet - mo6nMeu pat - rnapm-b 

letter - 6yKBa latter - HepaBHMM 

setter - cerrep matter - peno 

head - ronoBa had - HMen 

lead - CBHHeu lad - napeHb 

said - CKa3an sad - rpycTHbin 

Make some phrases with the words. <J>pa 3 bi nycTb 6ypyT 
xoTb pa3yMHbie, xoTb 6e3yMHbie, nmub 6bi rpaMMainsecKM 
npaBHnbHbie. Hanpwviep: 
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What is the matter, dad? - B neM neno, nana? 

I met a mad gnat. - 9 \ BCTpeTun 6e3yMHoro KOMapa. 

Pat it on the head. - riornaflb ero no ronoBe. 

This lad is so sad. - 3 tot napeHb Taxon rpycTHbin. 

He has a bat as a pet. - y Hero neTynan Mbiwb b xaMecrBe 
goMaiuHero xhbothoto. 

06blHHO pet OTHOCHTCH K C06aKe HriH KOUJKe, XOTH 3T0 
cnoBO noApasyweBaeT ntobyio >KHBHOCTb, xoTopyio Bbi nepxnTe 
b flOMe, 6ynb to xoTb xpoxoflHn. y Bac XTO-HHbyflb ecib? Do 
you have a pet? 

Grammar - rpaMMaTMxa 

y Bac ecib flOMaiuHee xHBOTHoe? A MauiMHa? A Bbi mobnTe 
MopoxeHoe? 

HTo6bi 3anaTb nonobHbin Bonpoc, aHrnnHaHe npnberaiOT k 
noMomvi do [du - .]. Tnaron do BbiciynaeT b tskmx cnywanx 
TonbKO xax BcnoMoraTenbHoe chobo, Hnxaxoro “flenaHi/m” oh 
H e o6o3HanaeT. 

Do you like ice-cream? - Bbi niobHTe MopoxeHoe? 

Do you help your mum? - Tbt noMoraeuib CBoen Maine? 

Do they play football? - Ohm MrpaiOT b cpyTbon? 

OTBeTMM Ha nocneflHMM Bonpoc - CHaHana yTBepflMTenbHO, 
3aTeM OTpMpaTenbHO. HacTnua not (ne) CTasMTcn nocne do. 

Yes, they do. - fla, MrpaiOT. 

No, they do not. - Hei, He MrpaiOT. 

CMOTpMTe: b OTBeTax do 3aMeinaeT play - tot rnaron, 
xoTopbiM ctomt b Bonpoce. Tenepb nocMOTpMM, xax 3BynaT 
Bonpoc M OTBeTbl B ObmeHMM CO BTOpbIM nMLfOM - C B3MH. 

Do you speak French? - Bbi roBopMTe no-cf)paHuy3CKM? 

Yes, I do. - fla, roBopio. 

No, I do not. - HeT, He roBopio. 
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Korpa Bonpoc o kom-hm6o nnn o HeM-nn6o - o TpeTbeM 
nnue b ennHCTBeHHOM HMcne - BMecrro do Mcnonb3yeTca 
does [dAz]. 

Does Tim learn French? -Tmm ynm cppaHuy3CKMM? 

Yes, he does. - fla, ynuT. 

Does he know Spanish? - Oh 3HaeT McnaHCKMM? 

No, he does not. - Hei, He 3HaeT. 

CocTaBMM flBa nonHbix OTpMpaTenbHbix npepnoxeHMsi, mc- 
nonb3ye TonbKO hto nonyneHHbie KpaTKkie OTBeTbi. 

They do not play football. - Ohm He MrpaiOT b cpyibon. 
Tim does not know Spanish. - Tmm He 3HaeT McnaHCKMM. 

Korpa b npepnoxeHMM ecib does, OKOHnaHMe -s po6aB- 
nsTb k ocHOBHOMy rnarony He Hyx<HO. 

She likes jam. Does she like fruit? 

She eats oranges. Does she eat bananas? 

He keeps dogs. He does not keep cats. 

Pronunciation - npon3HOuueHMe 

J1io6om Bonpoc c do (mhm does) npepnonaraeT oTBeT yes 
(pa) mhm no (HeT). TaxMe Bonpocbi npoM3HOCHTca c nopteMOM 
MHTOHapMM. 06o3HanMM ypapHbie cnorM, yxaxeM cTpenoHKOM, 
rpe ronoc MpeT Beepx. 

'Do you 'go to J school? 

'Does she 'grow J flowers? 

'Do they 'keep J horses? 

Conversation - Pa3roBop 

A Tenepb paBaMTe paccnpocMM TMMa o ero penax - c 
noMOipbio do, a Taioxe Mcnonb3ya BonpocMTenbHbie cnoBa: 
what [wot] - hto; when [wen] - xorpa; where [wea] - rpe; 
why [wai] - noneMy; how [hau] - xax; who [hu:] - kto, koto. 
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OTBenaTb npnReicn bsm: nocraBbTe ce6a Ha Mecro TuMa 
m... Bnepefl! Go ahead! 

When do you get up? - Korpa Bbt BCTaeie? 

Does your mother make fresh tea every morning? - Baiua 
Mavia 3aBapnBaeT CBexnfi naw xa>xpoe yTpo? 

Where does she cook breakfast? - Tpe OHa totobmt 3aBT- 
pax? 

Why does she take a cup of tea upstairs? - rioneMy OHa 
othocmt naujxy nan b cnanbHK)? 

What do you have for breakfast? - Hto y Bac Ha 3aBTpax? 

Do you have coffee for breakfast? - Bbi nbeie xocpe Ha 
3aBTpax? 

Do you take a cold shower in the morning? - Bbi npuHmvia- 
eTe xonopHbiM Ayuu yTpoM? 

How much sugar do you put into your tea? - Cxonbxo 
caxapy Bbi xnapeie b nan? 

What does your father like for breakfast? - Hto earn OTeu 
mo6nT Ha 3aBTpax? 

How do you get to school? - Kax Bbi po6npaeiecb po 
uixonbi? 

Do you walk? - Bbi npeie neuixoM? 

Who do you meet on your way to school? - Koro Bbi 
BCTpesaeTe no popore b ujxony? 

Korpa BonpocMTenbHoe chobo what npei “BnnoTHyio” c 
cyipecTBHTenbHbiM, oho MMeeT SHaneHne kskom, xaKOB. 

What cars do you like? - Kaxue MaoiMHbi BaM HpaBBTca? 

What books does he read? - Kaxue khmtm oh HmaeT? 

What colour is your car? - Kaxoro UBeia Bauia Maui hH a? 

Reading - HTeHMe 

A rpe o6eipaHHbiti >xenTbiii aBTOMObunb c xpacHbiMM xoneca- 
mm? Where is the yellow car with red wheels? 

Otbot: Bot oh - b paccxa3e o MHCTepe Bnucce. Here it is 
in the story about Mr Bliss. 
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The Tall Gentleman in a Green Tophat 

BbicoKMM rocnojqnH b 3eneHOM qnnnHApe 

After breakfast Mr Bliss puts on his green hat and goes out. 
He says, “I want to buy a car!” 

So he gets on his bicycle and rides down the hill to the 
village. He walks into the shop and says, “I want a car.” 
“What colour?” asks Mr Binks, the shopkeeper. 

“Bright yellow,” says Mr Bliss. 

“That is five shillings,” says Mr Binks. 

“And I want red wheels,” says Mr Bliss. 

“That is sixpence more.” 

“Very well,” says Mr Bliss, “only I left my purse at home.” 
“Very well, then leave your bicycle here. When you bring 
your money you can have it back.” 

It is a beautiful bicycle by the way. It is all silver. But the 
bicycle does not have pedals. Why? Because Mr Bliss only 
rides downhill! 

Words - CnoBa 

buy [bai] - noKynaTb; bicycle ['baisikl] - Benocuneq; shop¬ 
keeper ['Jop,ki:pe] - Bnapeneu Mara3MHa; wheel [wi:l] - xone- 
co; beautiful ['bju:tiful] - KpacuBbiw; pedal ['pedl ] - nepanb. 

Notes - ripMMewaHMfl 

1. Tnaron want b bonbWMHCTBe cnynaeB nepeBOflUTca ksk 
xoTeTb. Ho 6biBaeT, mo want cooTBeTCTByeT pyccKMM cnoBaM 

Heo6xOflMMO, Hy)KHO. 

I want some tea. - 51 xony naio. 

He wants a car. - EMy Hy>KHa MaoinHa. 

He wants red wheels. - EMy HyxHbi xpacHbie xoneca. 

2. noBTopuM HecKonbKO cppa3 M3 TeKda, BMecie nepeBe- 
neM mx. Let’s repeat a few sentences from the text and 
translate them. 


136 



He gets on his bicycle. - Oh capMTca Ha Benociinep. 

It is a beautiful bicycle by the way. - 3to, Mexpy npoHHM, 
KpacHBbiM Benocunefl. 

It is all silver. - Oh Becb cepe6pncTbm. 

When you bring the money you can have your bicycle back. 
- Korfla npMHeceie peHbru, Moxere 3a6paTb cbom Benocunep. 

Very well! - OweHb xoporno! Mm: JlaflHo! 

Why does his bicycle have no pedals? - noHewiy y ero 
Benocwnepa HeT nepaneii? 

Because Mr Bliss rides only downhill. - lloTOMy mto Mucrep 
6nncc e3flHT TonbKO non ropy. 

Word - CnoBO 

B rnarone leave [li:v] ponrHM rnacHbiw 3 ByK, hto oiriMHaeT 
ero ot live [liv] (>xnTb). riepBoe 3HaseHne leave - yxopmb, 
ye3)KaTb. riocKoribKy rnaron nacTO coobipaeT 06 y>xe CBepwuB- 
iLiMxcs co6biTnsx, yxa>xeM cpa3y ero npowepwyK) cpopMy - left. 

YTOHHfls, xypa MMeHHO OTbbiBaei noe3A unn napoxoA, KyAa 
ornpaBnaeTcn nenoBex, ncnonb3yirre npepnor for. 

He puts on his hat and leaves the house. - Oh HapeBaeT 
wrmny m BbixopwT M3 AOMa. 

When does the train leave? - KorAa noe3A ompaBnseTcs? 

She left early in the morning. - OHa yexana paHO yipoM. 

He left for London. - Oh yexan b Bohroh. 

They left for the seaside. - Ohm noexanw k Mopio. 

B-ropoe 3 HaneHue leave - ocTaBmiTb, 3a6biBaTb. Tnaron 
npuroAHTCs, xorpa Bbi onpaBpbiBaeiecb nepep ynmeneM no 
noBopy 3a6biTbix poMa BeipeM. 

I am sorry... I left my exercise-book at home. - H3BMHMTe... 

3a6bin Teipapb poMa. 

Mr Bliss left his purse at home. - Mnciep Bhmcc ociaBHn 
xowenex poMa. 

He left his bicycle in the shop. - Oh ocraBHn cbom 
Benocnnep b Mara3MHe. 
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Discussion - 06cy>KfleHMe 

Purse [pars] (Kowenex) eeipb ycTapeBwaa: b Hawn phm y 
mopeii 6yMajKHMKM. People have wallets. Shilling ['jilig] (mwi- 
nuHr) Bbiujen M3 ynoTpebneHkm. We are discussing English 
money. PaHbme b aHrnniicxoM cpyHTe 6bino 20 munmiHroB. 
There were 20 shillings in a pound. B xa>xpoM uiunnMHre 
6 bino 12 neHCOB m cpyrn cxnapbiBanca M 3 240 neHcoB. There 
were 240 pence in a pound. Tenepb b (pyHTe 100 neHCOB. 
Today there are 100 pence in a pound. 

OcTanacb rpaMMaTMHecxaa cnoxcHOCTb co chobom penny 
['peni ] - y Hero pBa MHOxecTBeHHbix nwcna. Korpa upeT 
penb o ctommoctm, Mcnonb3yeTca pence [pens], Mhoto mo- 
HeTOK CTOHMocTbio b opnH neHC 6ypeT pennies ['penizj. 

This book costs five pounds ninety-nine pence. - 3ia 
KHlira CTOMT nSTb CpyHTOB peBBHOCTO peBSTb neHCOB. 

The cashier gave me a handful of pennies. - Kaccwp pana 
MHe npiiropujHio opHoneHCOBbix MOHeT. 

KoHenHO, aBTOMo6nnb He MOxeT CTOHTb Bcero nsTb wwi- 
miHroB. A car cannot cost just five shillings. Ho eepb Tobxmh 
nmueT o peanbHOCTM nononaM c (paHTacTMKoii. noroBopwvi c 
MMCTepoM Bhhccom o uBeie m UBeiax. 

What colour is your bicycle and your new car? - Kaxoro 
UBeia Bam Benocunep v\ Bauia HOBas Maui m Ha? 

The bicycle is silver, the car is yellow. - Benocnnep cepeb- 
pncTbiM, MaujkiHa xemafi. 

What is your favourite colour? - Kaxow Bam nio6MMbiM 
UBeT? 

It is yellow. - >KenTbm. 

HTo6bi “CMemaib” pBa UBeia, ncnonb3yeice and. HTo6bi 
cpenaTb uBei spxHM, cnepyeT po6aBHTb npnnaraienbHoe bright 
[brait], flna ocBemeHMs Heo6xopnMO npnnaraienbHoe light 
[1 ait]. TeMHbiii orreHOK npHpaeica c noMOtpbio dark [dak]. 
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The picture is black and white. - OoTorpacfjns qepH 0 - 6 enaa. 
The dress is red and green. - flnaTbe KpacHO- 3 eneHoe. 
The rose is bright red. - Po 3 a apKO-KpacHaa. 

Your balloons are bright blue. - Baiun luapnKn npKO-cnHne. 
Mine are light blue. - Mon caeTno-ronybbie. 

I wear a dark blue suit. - 3 Houiy t6mho-chhhh koctiom. 

Question - Bonpoc 

B oflHOM MecTe HanncaHo He rides down the hill, a a 
cnepyiomnn pa3 6e3 apTHKnn n cnnTHO downhill? Mo*eT, no 
oiunbKe apTwoib nponyipeH? 

OTBei: Oujh 6 kh HeT. Mojkho n TaK cKa3aib, n TaK. OicyT- 
CBne apmioiB HecKonbKO MeHeei CMbicn. 

He rides down the hill. - Oh cbe3>KaeT c xonMa. 

XonM KOHKpeTHbin, tot, Ha kotopom ctoht ero now. 

He rides downhill. - Oh Cbe3x<aeT BHn3. 

Oh epeT nop ropy, cnycKaeTce bhh3 no ctoioHy. 

Downhill - Hapenne, a He cyipecTBHTenbHoe. ripnBepeM 
HecKonbKO cxo>khx Hapennn, o6pa30BaHHbtx ot cyipecTBHTenb- 
Hbix c noMOipbio up, down n in. 

upstairs - HaBepx (no necTHnpe) 
downstairs - bhh 3 (no necTHnpe) 
upstream - BBepx no TeseHnio 
downstream - bhh3 no TeneHnio 
upward - BBepx, b ropy 
downward - BHn3, KHH3y, nop yxnoH 
inland - Brnybb cTpaHbi 

npo rom MncTepa Bnncca moxcho c«a 3 aTb nyTb no-pa 3 HO- 
My, ncnonb3ye on top (HaBepxy) nnn on the top (Ha caMOM 
Bepxy, Ha caMon BepiunHe). 

It is on top of the hill. - Oh HaBepxy xonMa. 

It is on the top of the hill. - Oh Ha BepiunHe xonMa. 
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Reading - HTeHue 

Do Mice Like Cats? 

J1io6st nn Mbiiuki KoiueK? 

Poor Alice sits down and begins to cry. 

“Stop this moment!” she says to herself. “Stop crying!” 
Soon there is a large pool round her. 

In a minute her foot slips and... Splash! She is in salt water. 
At first she thinks that it is the sea. Then she realizes that 
she is in the pool of her own tears! Then she hears something 
splashing in the pool near her. 

Alice is afraid. Is it a walrus? Then she sees that it is only 
a mouse. 

She says, “Excuse me, do you know the way out of this 
pool?” 

The Mouse looks at Alice but it does not say anything. 
“Perhaps it does not speak English," Alice thinks. “Perhaps 
it is a French mouse.” 

So she begins again in French: “Ou est ma chatte?" 

It means in English: Where is my cat? 

Suddenly the Mouse leaps out of the water. 

“Oh, I am sorry!” cries Alice hastily. “You do not like cats.” 

Words - CnoBa 

poor [pus] - 6eflHbiM; begin [bi'gin] - HanwHaTb; large [lcud3] 

- 6onbuioii; minute ['minit] - MMHyra; salt [so:lt] - coneHbiii; 
realize ['rialaiz] - noHMMaTb, oco3HaBaTb; pool [pu:l] - nyx<a; 
own [oun] - coOcTBeHHbiPi; tear [I io ] - cne3a; splash [splaej] 

- nnecKaTbca; walrus ['wodras] - Mopxc; perhaps [pa'haeps] - 
HaBepHo; suddenly ['sAdanli] - Bqpyr, BHe3anHo; leap [ li:p] - 
npbiraTb; hastily ['heistili] - nocneiuHO. 

Phrases - <t>pa3bi 

Stop this moment! - ripeKpaTu cePinac xe! 

Stop crying! - ripeKpam nnaKaTb! 

Splash! - flniox! 
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Perhaps she is French. - HaBepHoe, OHa cppaHuyxeHKa. 
What does pool mean? - Hto 03 HasaeT pool? 

This word means nywa. - 3to cnoBo 03 HanaeT nywa. 


Conversation - Pa3roBop 

Pa3TOBop Anucbi c Mbiwbio - BbiMbicen, ho, 3a6nyflMBWMCb 
rfle-Hn6ynb b JloHflOHe, Mbi MOxeM cnpocmb TaK xe KaK 
Arnica: Do you know the way? To ecrb: Bbi 3Haeie nopory? 
KaK CKa3aTb, hto s He MecTHbM? Hcnonb3yMTe stranger 
['streind39], cymecTBmenbHoe, KOTopoe 03HaneT npHe3xnu, 
He MecTHbiM (m eme nocTopoHHiiM, He3H3KOMei4, nyxecTpa- 
Heu). 06paTHMcs k npoxoxeMy ManbHMKy. 

You: Excuse me. Show me the way to Green Street, please. 

Boy: Well, I think... You should turn right... No, left... Oh, I 
am sorry, I do not know really. 

npoxoJKMH He 3HaeT, rne 3eneHas ynuipa. CnpociiM y nonn- 
ueficKoro, oh HaBepHSKa yxaxeT nopory. 

You: Excuse me. 

He: Yes? 

You: Show me the way to Green Street, please. 

He: Go along this street and then turn right. 

You: Thank you. 

He: You are welcome. 

Tenepb npencTaBUM, hto HaM HyxHO noSpaTbCs no xene3- 
HonopoxHoro B0K3ana Bmktopms. 

You: Excuse me, how do I get to Victoria Station? 

He: Yes, take bus number ten. It goes as far as Victoria. 

You: Thank you. 

He: The bus stop is across the street. 

Bee echo: necsTbm HOMep v\p,ej no caMoro BOK3ana, Ha hto 
yxasbiBaeT as far as, 6yKBanbHo: Tax nanexo, KaK. 
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Hanocnepox cnpocuM y nommeiicxoro, npaBunbHO nn Mbi 
upeM k caMOM n3BecTHOM noHflOHCKOfi nnoipapn - Tpacpanb- 
rapcxoii. Is this the right way... 

You: Excuse me, is this the right way to Trafalgar Square? 

He: Yes. Go on along this street and then turn left. 

Question - Bonpoc 

Excuse me nepeBopmca xax M 3 BMHMTe, a xorpa Arnica 
Hanyrana po CMepTM Mbiwb, OHa cxa 3 ana I am sorry, hto Toxe 
M3BMHMTe. B seM pa3HMpa? 

OTBei: Pa3Hnpy nyniue 3anoMHMTb no xaxofi-HM6ypb “>km3- 
h6hhom” cpeHe. OSpaipancb k KOMy-nn6o, npMBnexas BHMMaHne 
nenoBexa, HanHHairre co chob Excuse me. 3ia xe <t>pa3a 
nopofipeT, ecnn Bbi npoSupaeiecb nepe3 Tonny: ripowy npoipe- 
hmh. H3BMHMTe. Paspeiuwe. 

Ho ecnn, npo6npascb, Bbi Haciynunn xoMy-TO Ha Hory, b 
rocTflx pa36nnn Hbto-To nawxy, Hanyrami Mbiuixy, nero-TO He 
yBHpenw, He 3aMeTnnn, - HyxHO n3BMHmbCfl 3a npocTynox c 
noMOipbto I am sorry. Echm natuxa 6bina oco66hho hk)6mmom, 
n pupate ronocy 6onbiue pacxasHMfl, ecmi peno nycTSHHoe, 
moxho “oTpenaibcs” yxoponeHHbiM M3BHHeHneM. 

I am terribly sorry! - MHe yxacHO xanb! 

Sorry! - BMHOBaTl 

Exercises - YnpaxHeHMs 

Exercise 1. Answer the questions. - OTeeTbTe Ha Bonpocbi, 
ncnonb3ya MecTOHMeHHe BMecTo cyipecTBrneribHoro. 

Example: What colour are buses in London? 

They are red. 

1. What colour is grass? 

2. What colour is the sky? 
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3. What colour is the sun? 

4. What colour is an apple? 

5. What colour is snow? 

6. What colour are clouds? 

7. What colour are roses? 

8. What colour is Mr Bliss’s new car? 

9. What colour are the wheels of his new car? 

10. What colour is the flag of Russia? 

Exercise 2. Choose the correct form. - BbiOepme npa- 
BunbHyio c|)opMy. 

1. Do/does Alice begin to cry? 

2. What do/does she think at first? 

3. What do/does she realize? 

4. What do/does she hear? 

5. Do/does walruses eat little girls? 

6. Do/does mice like cats? 

7. Do/does the mouse know the way out of the pool? 

8. Why do/does Alice ask in French? 

Exercise 3. Make questions. - riocTpofrre BonpocuTenbHbie 
npepnoxeHua. Tnaron ociaeTca tot xe, HOBoe nonnexamee 
npMBeneHO b CKoOxax. 

Example: Ann goes to school. (Tim) 

Does Tim go to school? 

1. Alice swims in the pool, (the Mouse) 

2. Cats catch mice, (dogs) 

3. Alice goes into the low hall, (her sister) 

4. Cats do not like to swim, (a fish) 

5. I wash my hands before lunch, (you) 

6. People visit their friends, (animals) 

7. Lions and tigers eat meat, (cows) 

8. A bicycle has two wheels, (a car) 

9. Tim plays football and tennis. (Ann) 

10. He takes a shower in the morning, (his son) 



Lesson Thirteen 

YpoK 13 

1 Can Ride a Donkey 



9 \ yMeio e3flHTb Ha ocne 


Pronunciation - npoM3HouieHMe 

ripoHmaB 3aronoBOK, Mbi HepoyMeBaeM m y Hac c ry6 
cpbiBaeTCB: E3pMTb Ha ocne? npon3Hecme: 

E 3 flMTb Ha oc J ne? - Riding a J donkey? 

MHTOHauHB noBbimaiomancn, ronoc nopHMMaeicn k KOHpy 
cppa3bi. riotpeHHpyeMcn - in Russian and in English. 


Bbi? - You? 
Bee? - All? 
Hx? - Them? 
Ero? - Him? 
nmb? - Five? 
fla? - Yes? 


MeHn? - Me? 
Cennac? - Now? 
3tm? - These? 
Te? - Those? 
3pecb? - Here? 
Tohho? - Really? 


SKCpeHTpuHHbifi MMCTep Bhmcc cen b npKO-xenTbiM aeTOMO- 
6nnb m cpa3y noMHance. A Mbi 3a6ecnoKonnncb: 


Can he J drive? - Oh MoxeT BopMTb MawMHy? 
J Can he? - MoxeT? 

J Really? - Tohho? 

Word - C/iobo 


Tnaron can nepeBopmcn xax MOHb, yMeTb. OneHb Hyx- 
Hoe cnoBO. M npocToe, xom ero h Ha3biBaiOT “ocofibiM” rna- 
ronoM. nepBan oco6eHHOCTb b tom, hto b HacTonipeM BpeMe- 
hm y can opHa (fiopMa pnn Bcex mip. Biopoe: can padoiaei 
b nape c o6biHHbiMM rnaronaMM, npM stom ohm Mcnonb3yK)Tcn 
6e3 nacTMUbi to. 
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I can swim. - R ywieio nnaBaTb. 

You can play chess. - Bbi yMeeie nrpaTb b waxMaTbi. 
She can cook well. - OHa MorceT xopowo roTOBMTb. 

They can ski. - Ohm MoryT xaTaTbca Ha nbixax. 

Can npexcfle Bcero coobujaeT o cpM3MHecKMX cnocobHocTax 
m 06 yMeHMM HTO-nM6o nenaTb. 

We can see and hear. - Mbi MO>xeM BMpeTb m cnbimaTb. 
Birds can fly. - ITrMUbi Moryr neiaTb. 

You can speak Russian. - Bbi MOxeTe roBOpMTb no-pyccxM. 

Can BbipaxaeT Tatoxe xenaHMe, B03M0>KH0CTb m MopanbHoe 
npaBO HTO-nM6o npeflnpMHMMaTb mom He npepnpMHMMaTb. 

Can you wait? - Bbi MOxeTe nopojKflaTb? 

I cannot forgive her. - R He Mory npocTMTb ee. 

You can take this money. - Moxeie B 3 BTb stm peHbrM. 

A Mbi B03bMeM rnaron ride (e3flMTb) m noBeflaeM, hto 
xaxflbiM M3 Hac yMeeT xaTaibcsi Ha BenocMnepe. 


The Simple Present 

flpocToe HacTOJimee Bpeivm 

The Singular 

The Plural 

1 can ride a bicycle. 

You can ride a bicycle. 

He can ride a bicycle. 

We can ride a bicycle. 

You can ride a bicycle. 
They can ride a bicycle. 


B Bonpocax can npodo “BbiHOCMTcn” b Hasano npeflnoxe- 
hmb. flnn OTpMuaienbHoro OTBeTa ct3bmm nocne rnarona nac- 
TMpy not: o6pa3yeTCB orho chobo cannot ['kaenot]. 

Can you help me? - Bbi Moxeie noMOHb MHe? 

Yes, I can. - fla, Mory. 
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Can he come now? - Oh MoxeT npMMTM ceMnac? 

No, he cannot. - HeT, He MO>KeT. 

Can they stay for a day? - Ohm Moryr ocTaibca Ha peHb? 
No, they cannot. - HeT, He MoryT. 

Quotation - UmaTa 

B EBaHrenMM ot MaTCpes (rn. 10, ct. 28) HaM coBeiyiOT He 
OoflTbCB mopen: m6o ohm Moryr y6mb TonbKO Teno, ohm He 
MoryT y6MTb pywy. 

Do not be afraid of people. They can only kill the body. 
They cannot kill the soul. 

Discussion - 06cy*AeHMe 

Mbicnb o noe3flKe BepxoM mhm 3 a pyneM aHrnMsaHe Bbipa- 
xaiOT KopoHe, new Mbi, ohm oOxorstcs 6e3 npepnora: ride a 
bicycle (e3flMTb Ha BenocMnepe), drive a car (e 3 pMTb Ha Ma- 
tuMHe, BOflMTb MaiuMHy). B o 6 meM-TO, drive He TpeOyeT, hto- 
6 bi nocne Hero crraBMnocb car. 

He can drive. - Oh yMeeT BOflMTb MawMHy. 

He drives fast. - Oh 63flMT 6 bicipo. 

He drives to work and back home. - Oh 63flMT Ha pa 6 oiy 
M ObpaTHO flOMOM Ha MatUMHe. 

I like driving. - 9\ mo 6 nio BOflMTb waujMHy. 

Hyrb HM>xe oflMH “repoM” 6ypeT yBepHTb, hto oh otdmhho 
naaaeT no pepeBbHM. ho-aHrnMMCKM b stom cppa3e npepnor 
Toxce He HyxeH. He can climb [klaim] trees. 

Conversation - Pa 3 roBop 

TeMy rnarona can m repOMCTBa npoponxotoT Py m TMrrep, 
nOTOM K HMM npMCOeflMHHIOTCH IlyX M flnTaHOK. Bee 9T0 repOM 
M3 KHMrM AnaHa MnnHa “The World of Pooh”. We know it in 
translation as “BMHHM-flyx m Bee, Bee, Bee”. 
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A Champion of Climbing Trees 

HeMnnoH no na3aHwo Ha nepeBba 

Roo: What can Tiggers do? 

Tigger: Oh, they can do everything. 

Roo: Can they fly? 

Tigger: Yes, they can. 

Roo: Can they fly as well as Owl? 

Tigger: Yes. Only they do not want to. 

Roo: Why? 

Tigger: Well, they do not like it. 

Roo: Well, can they jump as far as Kanga? 

Tigger: Yes. When they want to. 

Roo: I love jumping. Let’s see who can jump farthest, you 
or me. 

Tigger: I can. But we have no time now for jumping. 

Roo: I can swim. I love swimming. Can Tiggers swim? 
Tigger: Of course they can. Tiggers can do everything. 

Roo: Can they climb trees better that Pooh? 

Tigger: Climbing trees is what they do best. Much better 
than Pooh. 

Roo: Can they climb this pinetree? 

Tigger: Of course they can! You can sit on my back and 
watch me. 

Roo: Oh, Tigger... It is great, Tigger! 

Tigger: Up we go! Now you see how Tiggers climb trees... 
Of course it is not easy... And then you must come 
down, of course. Backwards... And it is difficult... 

(After a while Pooh and Piglet come along. They see 
Roo and Tigger sitting on a branch of the pinetree.) 

Piglet: Hello, Roo! What are you doing there? 

Roo: We cannot get down, we cannot get down! It is such 
fun! Tigger and I are living in a tree, like Owl! 

Words - CnoBa 

owl [aul] - cobs; jump [d3Amp] - npbiraTb; difficult ['difikaltj 
- TpyqHbiii; branch [brcuntj] - BeTKa. 
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Notes - npHMenaHMs 

1. B pa3roBope unei nocTonHHoe cpaBHeHne c noMOiubto 
better ['beta] (nyHiue), best [best] (nynwe Bcero, bonbuie 
Bcero), a Taxxe obopoTa as ... as (Tax xe, xax). Far [feu] 
(nanbHHM, panexo) mvieeT $opMy farthest ['feubist] (caMbifi 
nanbHMM, nanbiue Bcero) b npeBoexopHOM oreneHM. 

Tigger says that he can fly as well as Owl. - Turrep 
roBopuT, hto oh MOxeeT neTaTb Tax xe xopowo, xax CoBa. 

Can he jump as far as Kanga? - Oh Moxeei npbirHyrb Tax 
xee oanexo, xax KaHra? 

He says that he can climb trees better than Pooh. - Oh 
roBopHT, hto MoxceT na3MTb no pepeBbBM nysiue, newi riyx. 

He does everything much better than other animals. - Oh 
penaeT Bee HaMHoro nynuje, neM opyrne 3Bepn. 

Climbing trees is what he does best. - fla3HTb no flepeBbBM 
- 3 to to, hto oh nenaeT nynuje Bcero. 

Let’s see who can jump farthest, Roo or Tigger. - flaBaffre 
nocMOTpwM, kto npbimeT flanbwe, Py mbm TMirep. 

2. CymecTBiiTenbHoe back [baek] (cnMHa) m HapenMe 
backwards ['baekwadz] (b obpaTHOM HanpaBneHMM, Ha3afl) 
oflHOKopeHHbie. Back BCTpenanocb Hawi b cocTaBe horseback. 
CaMO no cebe oho MO>xeT 6biTb HapenweM Ha3an. obpaTHO. 

Roo climbed the tree on Tigger’s back. - Py 3ane3 Ha 
flepeBO Ha cnMHe Tvirrepa. 

It is more difficult to climb backwards. - Jle3Tb b obpaTHOM 
HanpaBneHMM TpypHeM. 

He rides on horseback. - Oh e3flMT BepxoM. 

When will they come back? - Korna ohm BepHyTcn? 

Word - Cjiobo 

HaM yxe M3BecTeH rnaron like (mo6MTb). H bot “nonBnn- 
eTcn” love [Iav] - TO>xe niobMTb. B newi pa3HMua? 

Otbct: Like 6 nn>xe k pyccxowiy HpaBMTbcs. 
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I like jam. - ft mo6mo BapeHbe. 

We like him. - Oh HaM HpaBMTes. 

Love BbipaxaeT “HacTOsipyio” moSosb. Cbobo MO*eT 6biTb 
Taxxce cymecTBMTenbHbtM. BcnoMHMM mctopmkd o PoMeo h 
fljKynbeire m paxe npopnTnpyeM opHy CTponKy H3 opnrnHana. 

Romeo loves Juliet. - PoMeo mobMT fl^cynberry. 

It is my lady, o, it is my love! - Bot rocnoxa mob, o, bot 
mob mo6oBb! 

KeHrypeHOK Py BOCTopxeHHO 3anBnaeT, hto oh mobMT 
npbiraTb m, mo6bi coxpaHMTb 6onee “cnnbHoe” 3HaneHne love, 
floSaBHM b nepeBon oneHb. Moxho Tatoxe ucnonb30BaTb 
pyccKHM rnaron o6oxaTb. 

I love jumping! - ft OHeHb mo6nio npbiraTb! 

Pooh loves honey. - riyx oboxaeT Mep. 

Discussion - 06cy)KAeHne 

CnoBO jumping o6pa30BaHO ot rnarona jump, ot ero 
ocHOBbi, k KOTopoM Mbi npMCoepMHMHM -ing. H nonyHMnocb, 
eonn 6yKBanbHO, npbi ramie. Tskhm cnoco6oM o6pa3yeTCs 
penbiM pap 3aHBTMM-pa3BneHeHMM, HanpiiMep, swimming (nna- 
BaHHe), drawing (pncoBaHne). 

He Bcerpa ypaeTca nepeBecTM orhmm coobom stm aHoiMM- 
CKne “o6pa30BaHHB”. nepepaiiTe CMbicn - pyccKHM rnaronoM, 
cyipecTBMTenbHbiM, Ha6opoM chob. 

He likes driving. - Oh mo6nT Bopmb MawMHy. 

I like walking. - ft nio6nio xopMTb neuiKOM. 

They like climbing trees. - Ohm mobsT na3MTb Ha pepeBbB. 

Stop talking! - riepecTaHbTe pa3roBapMBaTb! 

riocTaBMM CBoe mobuMoe (mhm Hemo6MMoe) 3aHBTMe b 
H anano npepnoxeHMB, oho BbinonHMT ponb nopnexaipero. 
flociaBMM nocne cxasyeMoro - oho 6ypei pononHeHMeM. 
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Jogging is Tim’s favourite sport. - Ber TpycuoM - mo6nMbiM 
cnopT TnMa. 

Sailing is for brave people. - IlnaBaHne non napycoM — flna 
CMenbix niofleM. 

She does not like dancing. - OHa He nio6m TaHpbi. 

He hates cooking. - Oh HenaBHflMT roTOBHTb (eqy). 

PaccMOTpHM 6onee TpyflHbm npwviep, rfle penbin na6op 
chob, BKntonaa rnaron c OKOHnaHHew -ing, coobmaeT o xa- 
KOM-TO 3aHBTMH, fleHCTBHM. 

Tim hates getting up early. - Thivi HeHaBHflm BdaBaib 
paHO. 

(EcnH 6yKBanbHO: BCTaBaHMe paHO.) 

He likes showing the way to strangers. - Oh niobuT 
noKa3biBaTb popory npne3>xMM. 

(ByKBanbHo: noxa3biBaHne noporn npne 3 >KHM.) 

Question - Bonpoc 

BMHHH-riyx, yBHfleB Py w Turrepa Ha cocHe, cnpawMBaeT: 
What are you doing there? rioneMy oh He cnpocm Tax, xax 
Mbi ysunu: What do you do there? 

Ha 3tot Bonpoc Mbi o6s3aienbHO otbcthm b cnenyioineM 
ypoxe. rioxa hto npocio nepeBeoeM 3Ty penmixy m OTBei Py 
pyCCKMM HaCTOHLUHM BpeMeHeM. 

What are you doing there? - Hto Bbt TaM oenaeie? 

We are living in a tree! - Mbi >xnBeM Ha nepeBe! 

Eme Bonpoc: rioneMy in a tree, a paHbiue, npo abnoxn, 
6bino on a tree? 

OTBei: On a tree - sto Ha “noBepxHOCTH” pepeBa, Ha 
BepuiMHe, Ha BeTxax. Ho bot coBbi n 6enxM, b npencTaBneHMM 
aHrmiHaH, >xnByT b pepese - b xpoHe, b pynne, xax BHyTpM 
AOMa. 

There are cones on the tree. - Ha pepese uimuxii. 

Squirrels live in trees. - Benxw xnByr Ha Aepeebax. 
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Conversation - Pa3roBop 


Mbi CHoea 3a6nyflnrmcb - tsm xe b JloHflOHe. Can you b 
npocb6e cooTBeTCTByeT BexnMBOMy He mohim 6w Bbi... 06pa- 
tmmch x nonnueftcKOMy (policeman), hto6w oh noKa3an hsm 
popory k KpenocTHOMy MOCTy. 

We: Excuse me, can you show me the way to Tower Bridge? 
He: Yes. It is that way to the right. 

We: Can I get there by bus? 

He: Certainly. Take number twenty. 

We: Is it far if I walk? 

He: No. It is just a ten minute walk from here. 

We: Thank you. 

He: You are welcome. 

Notes - npMMesaHMB 

This way 03HanaeT ciofla, that way - Tyfla. Hapenne 
certainly ['sortnli] - 3 to kohcmho. rionMueMCXMM yBepeH, hto 
po MOCTa moxho flOMTH 3 a flecBTb MMHyr; ecnM 6yKBanbHO, a 

ten minute walk - sto necsTMMMHyTHaa nporynKa. 

Grammar - rpaMMaTMKa 

rioMHMTe, npo ryceti: ohm yneienM. They flew off. A Py c 
TMrrepoM He Moryr cne3Tb. They cannot come down. 

B pyccKOM «3biKe Mbi npMflaeM rnarony HOBbie 3HaneHMS c 
noMOiybio npMCTaBOK: npmuen, ywen, nepewen, Haiuen, bo- 
rnen... B aHrnMMCKOM 3 Ty xe 3 apany BbinonHBiOT nacTMUbi 
(HapeHMs) up, down, in, off... 

B03bMeM rnaron go (matm) m nocMOTpMM, xax paboiaiOT c 
hmm aHrnMMCXMe “nocnecTaBXM” - Mbi Tax Ha3BanM mx cePiHac, 
noTOMy hto ohm CTaBHTCfl nocne rnaronoB. 

He goes away. - Oh yxoflMT. 

He goes back. - Oh MfleT Ha3afl. Mnu: Oh B 03 BpaiuaeTcn. 
He goes on. - Oh MfleT nanbiue. Hnn: Oh npononxaeT. 
He goes round to see her. - Oh 3 axoflMT HaBecTMTb ee. 


151 



He goes in. - Oh bxopht. 

She goes out. - Ohs BbixopHT. 

A car goes by. - MaiuHHa npoe3>KaeT mhmo. 

It goes along. - OHa epeT panbiue. 

The sun goes up. - ConHpe BCTaeT. 

The moon goes down. - JlyHa capHTca. 

Word - CnoBo 

Ecnn Hapeniie too ctoht b KOHpe npepnoxeHHS caMOCTO- 
BTenbHO, oho nepeBOflHTCfl xax Toxe, TaiOKe. 

Tim is English, Ann is English, too. - Thm aHirniHaHHH, 3hh 
Toxce aHrnHHaHKa. 

I want to climb this tree, too. - 9\ -roxe xosy 3ane3Tb Ha 
3 to flepeBO. 

Korpa too ctoht nepep npnnaraTenbHbiM mhh nepep ppyrMM 
HapenneM, oho HMeeT 3HaHeHne chmiukom. 

The car is too bright. - MaujHHa chhuikom spKas. 

It goes too fast. - Ohs epeT chhilkom 6bicTpo. 

It is too good to be true. - 3to chmwkom xopomo, HTo6bi 
6biTb npaBpoii. 

Exercises - ynpaxHeHMs 

Exercise 1. Answer the questions. - OTBeTbTe Ha Bonpocbi. 

1. Can you cook? 

2. Can you speak Spanish? 

3. Can your little sister read? 

4. Can your mother make jam? 

5. Can your father drive? 

6. Can tigers fly? 

7. Can an owl fly? 

8. Can horses climb trees? 

9. Can Mr Bliss’s pet see? 

10. Can dogs talk? 
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Exercise 2. Make sentences using can and cannot. - 
nocTpoMTe npeflnoxeHMH, Mcnonb3ys can n cannot, coenn- 
Hflfl flBe nacTM c noMombio but (ho). 

/ 

Example: l/play chess/play tennis. 

I can play chess but I cannot play tennis. 

1. He/run one mile/run five miles. 

2. Tim’s father/drive a car/drive a bus. 

3. His mother/cook meat/cook fish. 

4. Pooh/climb an appletree/climb a pinetree. 

5. Old people/walk/run and jump. 

6. The girl/dance/play the guitar. 

7. Ann/ride a pony/ride a horse. 

8. They/speak English/speak Spanish. 

9. We/go there by train/go there by plane. 

10. The teacher/come at four/come at five. 

11. Mr Bliss/ride downhill/ride uphill. 

12. I/ask questions/answer them. 

Exercise 3. Make new sentences using too. - CocraBbTe 
HOBbie npennoxeHMS, ncnonb3ys too b 3HaneHMH cmmiKOM. 

Example: The milk is very hot, I cannot drink it. 

Monoxo oneHb ropsnee, a He Mory nmb ero. 

The milk is too hot to drink. 

MonoKO cnmuKOM ropsmee, hto6w ero mm>. 

1. It is cold, we cannot go out. 

2. This goose is very heavy, it cannot fly. 

3. The river is deep, we cannot cross it. 

4. The squirrel is quick, you cannot catch it. 

5. The bag is heavy, you cannot lift it. 

6. The tea is very sweet, I cannot drink it. 

7. The tree is very high, I cannot climb it. 

8. He is old, he cannot do this job. 



Lesson Fourteen YpoK 14 


Take Me Home _ 

OTB03MT6 M6H51 flOMOM ~ 

Pronunciation - npoM 3 HomeHne 

[f] fat, fish, fall, wolf, roof, coffee, phone, laugh 
[v] vat, very, give, love, leave, village, wolves 
[k] kettle, kite, dark, pick, quick, sick, can, cone 

[g] gather, get, give, go, grow, ago, cargo, tiger 

Grammar - TpaMMamKa 

Bo3bMeM HecKonbKO cymecTBmenbHbix: school (ujKona), 
hospital (6onbHMga), home (rom). 06biKHoeeHHbie ucHucnne- 
Mbie cymecTBmenbHbie, KOTOpbie moxho nociaBUTb bo mho- 
xecTBeHHOM Hucne. 

There are thousands of schools in Moscow. - B MocKBe 

TblCBMM UJKOn. 

There are a lot of hospitals, churches and homes for 
elderly people in London. - B flOHROHe mhoto 6onbHnm, pep- 
KBeft n homob nns npecTapenbix. 

Ho MHorna am cnoBa ncnonb3yiOTCB 6e3 apTMKns a: He 
goes to school. She is in hospital. They are at home. Hnn 
TaxoM npiiMep: I am in bed. 

rioneMy in bed, He in a bed, He in the bed? OTBeT: 
Korpa 6 e 3 apimois, tppa 3 a npno6peiaeT HOBbm CMbicn. I am 
in bed 03HaMaeT, hto ji ner cnaib, mrm nexy v\ cnnio, mv\, 
ecmi 3to yTpoM, hto b eme He BCTan. 

There is a bed in the room. - B KOMHaie ecTb xpoBaib. 
He went to the bed. - Oh nofloiuen k (stom) xpoBaTH. 

He went to bed. - Oh ner cnaib. 

He is still in bed. - Oh eme b nocienn. 
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PaCCMOTpMM HeCKOJIbKO yCTOMHMBbIX BbipaxeHWM. yCTOMHM- 
Bbie - 3to TaKne, xoTopbie b penoM, “totobom” Bkipe ncnonb- 
3yiOTCfl b n3biKe. flns cpaBHeHna npwBepeM npuMepbi, rpe 
cymecTBMTenbHoe nopHHHneTca o6biHHOMy npaBuny. 

You go to school. - Bbi xopme b luxony. (Bbi ynmecb b 

UlKOne, Bbi LUKOflbHHKW.) 

You are at school. - Bbi b ujKone. (Bbi Ha 3aHsumix, Bbi 
ynmecb.) 

She works in a school. - OHa pa6oTaeT b wKone. 

He comes home. - Oh npuxoflUT aomom. (Oh npyixopm- k 
ce6e, b cboh pom, b cboio KBapTMpy). 

He is at home. - Oh poMa. (Oh y ce6a.) 

Their aunt is in a nursing home. - Mx Te™ b caHaiopnn. 

They took her to hospital. - Ee OTBe 3 nn b 6onbHnpy. (Ee 
nonoxmni b bonbHkipy, ompaBkinn Ha neneHne.) 

She is in hospital. - OHa b 6onbHnpe. (OHa Ha neneHnn.) 

There is a children’s hospital in our neighbourhood. - B 
HaineM KBapiane ecTb peTCKaa 6onbHnpa. 

Do you go to church? - Bbi xopme b pepxoBb? (Bbi 
noceipaeie pepKOBHyio cnyx6y perynapHO, Bbi BepytoipuM?) 

This church was built in the 17th century. - STa pepxoBb 
6bina nocTpoeHa b 17 Bexe. 


Pap ycTOHHMBbix BbipaxeHMM CBA3aH c noe3A«aMM h nyre- 
mecTBuaMH. JIioam nepewiemaiOTCfl no nnaHeie... 


People travel < 




by air - B 03 pyuiHbiM TpaHcnopioM 

by plane - caMoneTOM 

by land - no cyme 

by train - noespoM 

by bus - aBTobycoM 

by car - Ha MaiuMHe 

by sea - MopeM 

by boat - napoxopoM 
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B cnenyrainHx npuMepax ydoftHMBoe BbipaxeHne coobmaeT 
06 onpepeneHHOM pesTenbHOCTM (nnn 6e3nesTenbH0CTM). 

He is at work. - Oh 3 a paboToft. 

They are on holiday. - Ohm b OTnycxe. 

He is here on business. - Oh 3 pecb no penaM. 

This book will be on sale in a week. - 3ia KHMra bypeT 
b npopaxe nepe3 Hepenio. 

PaccKaxeM Kaxyio-HMbypb mctopmkd, CTapascb BCTaBMTb b 
Kaxcpoe npepno>KeHMe ycroftHMBoe BbipaxeHMe. 

At first she did not like him. CHanana oh He HpaBMncs eft. 
He fell in love with her at once. Oh BmobMncs b Hee cpa3y 
xe. It is love at first sight. 3to moboBb c nepBoro B3rnspa. 
Now she is in love with him, too. Ceftnac OHa TOx<e b Hero 
BntobneHa. He is happy at last. HaKOHeu-TO oh CHacmMB. 

Reading - HTeHMe 

At School and at Home 

B ujKone v\ poMa 


Part I 

Tim’s school is not far from their place. He gets there in 
twenty minutes. He does not take a bus. He gets there on foot. 
Tim likes walking. 

Sometimes he does not get up in time. He oversleeps. He 
is in a hurry. He says, “Dad, give me a lift.” 

His father gives him a lift. He takes Tim to the school on 
his way to the bank where he works. It takes only three 
minutes to get there by car. 

“Hello!” says Tim to Steve, one of his classmates. They 
meet at the school gate. “How are things?” 

“Just fine,” says Steve. 

Classes begin at nine o’clock. Tim is at school till three in 
the afternoon. 
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Notes - npMMesaHMfl 

1. Ecnn noflxoflMTb k BbipaxeHMK) on foot 6yxBanbHO, 
nonymiTCfl Ha Hore. Ho Mbi porapbiBaeMca: sto ycTOMHMBoe 
BbipaxeHne 03HanaeT neuiKOM. A ecnw Tmm npocnan? If he 
oversleeps? Hto oh npocwT y oTpa? flucpT? HeT, oh npocm: 
noflBe3M MeHB Ha MauiMHe. 

He is in a hurry. - Oh ToponMTca. 

His father gives him a lift. - Oieu nopB03MT ero. 

2. npepnor till (po) Mcnonb3yeTca ToribKO co BpeMeHeM. 

He is at school till 3 o’clock. - Oh b wxone no 3 nacoB. 
They have classes from Monday till Saturday. - Y hmx 
3aHBTMB c noHeflenbHHxa po cy66oibi. 

I am busy from morning till night. - 9\ 33hbt c yipa po 
Benepa. 

Let’s wait till he comes back. - flaBaMTe nopoxcpeM (po Tex 
nop), noxa oh BepHeicn. 

Word - Chobo 

Tnaron take - He Tonbxo 6paTb. Oh Taxxce 03HanaeT 
OTBeCTM, OTBe3TH, HT 0 -nn 60 AOCTBBMTb. nepecxaxeM no- 
HOBOMy MCTopMK) o tom, xax KpMCTOCfeep Po6mh c Bmhhm- 
riyxoM OTnpaBunucb Ha noMCXM ppaxoHa. 

They take their toy guns and leave the house. - Ohm 
6epyT MrpyiueHHbie pyxcbs m BbixopaT m3 poMa. 

A driver takes them and their things to the river. - Borm- 
Tenb otbo3mt mx m mx BeipM x pexe. 

A boatman takes them across the river. - JIopohhmx nepe- 
npaBHBeT mx nepea pexy. 

Let’s take this road. - flaBaM pBMHeMCfl no stom popore. 
Let’s take some ice-cream at this shop. - flaBaM B03bMeM 
MopoxeHoro b stom Mara3MHe. 

Let’s also take this castle. - flaBaM Taxxe B 03 bMeM (urryp- 

MOM) 3T0T 38M0X. 


157 



cPoTorpacpupyacb b xoHue axcneAnunn Ha (}JOHe nobexAeH- 
Horo opaKOHa, Apy 3 ba cxaxyT npyr ppyry: 

, ■' • |5 V \ PI V - ' ■ ■ 

Let me take a picture of you. - flaBan, a CHHMy Te6«. 

Now, take a picture of me. - A Tenepb chhmh m6hh. 

CoBepujHB noflenr, repon ycTann: MO>xeT, He hath neiu- 
kom, a B3flTb Taken? no-aHr/wnoxn 6epyT He TonbKo TaKCH, 
ho n aBTo6yc, TpaMBan, noe3fl. noe3Axa MoxeT B3srrt>, to 
eCTb 33HJITb pa3HOe KOflHHeCTBO BpeMOHH. 

Shall we take a taxi? - Bo 3 bMeM Taxon? 

We can take a bus. - Mbi MO>xeM cecTb Ha aBToSyc. 

The ride on the bus takes twenty minutes. - noe3Axa Ha 
aBTobyce 3aHHMaeT ABafluaTb MnHyT. 

It will take only five minutes by taxi. - Ha Taxon sto 
3anMeT Bcero n«Tb MnHyT. 

no B03BpameHnn xopoiuo npnHBTb ayui (shower) nnn “B3BTb 
BaHHy” (bath), xax roBopnnn xorna-TO Hawn npanpaflenyuixn. 

It is good to take a shower. - Xopoiuo npnHBTb ayiu. 

I’d like to take a bath. - 9\ 6bi xoTen npnHHTb BaHHy. 

Korna flpaxoH He noBHTca, n He pacTeT xoxoc, cxaxnTe 
ce6e: Take it easy! 3to coBeT He npnHnMaTb nycTnxn 6nn3xo 
x cepnuy n nerne OTHOcnTbca x >xn 3 Hn. 

Discussion - 06cy>KfleHMe 

There is a right time for everything - nponnTann Mbi y 
ApeBHero nponoBeflHnxa. HacTano BpeMH noroBopnTb o Bpe- 
MeHn. y aHrnnnaH ecTb oea pa3Hbix cnoBa Ann o6o3HaneHHfl 
AByx BnflOB nacoB: clock [klok] - sto nacbi HanonbHbie, 
HacTonbHbie, HacTeHHbie, “6yAnnbHbie”; watch [wotj] - nacbi 
HapyHHbie nnn xapMaHHbte. 

It is six by that clock on the wall. - Cennac rnecTb no TeM 
nacaM Ha CTeHe. 

It is seven by my watch. - Cennac ceMb no mohm nacaM. 
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Hawn nacbi noKa3biBaioT BpeMn, aHmMMCKne - roBopsrr. 
Clocks and watches tell the time. >Kenan y 3 HaTb, CKonbKO 
BpeivieHM, aHrnnnaHe cnpawMBatOT: What is the time? V\m: 
What time is it? Coo6ipan BpeMn, ohm Mcnonb 3 yioT o’clock. 

It is two o’clock. - Cennac pBa Haca. 

It is nine o’clock. - Cennac peBATb nacoB. 

Cbobo minute ['minit] (MMHyra) He o6n3aTenbHO noBTO- 
peTb Ka>KflbiM pa3. BaxHO 3anoMHMTb: ecmi MMHyrbi nocne 
poBHoro naca, ncnonb3yeTcs past (nocne). Ecmi ckopsko-to 
MMHyT ocTaeTcn no naca, aHrnMHaHe roBopm to (no). 

It is five (minutes) past two. - rimb MMHyT TpeTbero. 

It is five (minutes) to ten. - Bea n«TM pecnTb. 

yTOHHBB, KOrna npOMCXOAMT TO MflM MHOe C06blTMe, MC- 
nonb3yMTe BonpocMTenbHoe when [wen] (Korpa). 

When do you get up? - Korpa Bbi BCTaeTe? 

When does he come back? - Korpa oh B03BpaipaeTcn? 
When was that? - Korpa sto 6bino? 

Korpa 3to 6 bino mom OypeT? Bo3MOXHbie OTBeTbi: 

at ten o’clock (sharp) - b 10 nacoB (pobho) 

at about ten o’clock - okobo 10 nacoB, npMMepHO b 10 

at five (minutes) to ten - 6e3 nsTM 10 

at half past ten - b nonoBMHe 11 -ro 

at ten thirty - b 10.30 

at a quarter to eleven - 6 e 3 H6TB6pTM 11 

after ten o’clock - nocne 10 nacoB 

before ten o’clock - po 10 nacoB 

from nine till ten o’clock - c 9 po 10 nacoB 

by ten o’clock - k 10-tm nacaM 

ObpaTMTe BHMM3HM6 Ha npoM3HOUjeHMe: b past [pcust] 
(nocne, no3xe) n b half [hcuf] (nonoBMHa) - ponroe [cu]. 
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Reading - Hiemie 


At School and at Home 

B WKone n flOMa 


Part II 

Tim likes music and he likes television. He likes to look at 
shop windows with electrical goods on his way back home. 
Now in the afternoon he is not in a hurry and he has time to 
stop and have a good look at the TVs and tape recorders. 
Tim has a little cassette player that runs on batteries. He can 
carry it with him and listen to music all the time while the 
batteries are good. Tim takes his cassette player with him 
when he jogs. 

When he comes home he always turns on his tape recorder 
and listens to a cassette. He has tea and does his homework 
to the sound of music. 

Mr Baker comes home at half past five. Sometimes he 
returns later when he works extra hours. 

In the evening they watch television. Today, there is a TV 
in every English home. People watch television every day and 
some people watch it from morning till night. Tim’s grandmother 
is one of them. She is retired. She has a house of her own 
but she often comes to stay with her son, Mr Baker, and his 
family. 

Notes - npHMenaHMS 

Hto BMflMT Tmm b BMTpuHe? What does he see in the shop 
window? Aypno-Bupeo TexHuxa othocmtch b AHrnrni k electrical 
goods, to edb k aneKipunecKUM TOBapaM: tape recorder 
['teipri'ko:ds] - MarHmocpOH; cassette player [ka'set'pleio] 
- KacceTHbm MammocfeOH; VCR ['vi:si:'a:j (video cassette 
recorder) - BUfleoMammocfiOH. 

Television [’teli,vi3n] - sto h TeneBMflemie, m TeneBM- 
3op; xax npaBuno, cnoBO coKpamaeTca flo TV 
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Ha flBepax MaraaMHa 6ypeT yKa3aH0 BpeMa paSoTbi (opening 
hours). HTO-Hn6yflb b stom pope: Open from 9 am to 9 pm. 

ByKOBKM am ['ei'em] yKa 3 biBaiOT Ha BpeMs ot nonyHOHH 
po nonyflHB. ByKOBKM pm ('pi:'em] yKa3biBaiOT Ha BpeMH ot 
nonyflHB po nonyHOHM. Kax ohm pacuiMtppoBbiBaiOTCfl? Tax m 
pacuiMtppoBbiBaiOTCB: no m nocne nonypHS. TonbKO sto co- 
KpameHMe npMiuno M3 naTbiHM. Hiax, Mbi noHanM: wiara3MH 
aneKTpoTOBapoB oTKpbiT c 9 yipa po 9 Benepa. 

riOBTOpMM “KniOHeBbie” MOMeHTbl TeKCTa. 

Tim has time to have a good look at the goods. - y Tmms 
ecTb Bpevm, HTo6bi xopoiuo paccMOTpeTb TOBapbi. 

His player runs on batteries. - Ero nnetiep pa6oiaeT Ha 
6aTapeMxax. 

He does his homework to the sound of music. - Oh 
penaeT poMawHee 3apaHMe nop My3biKy. 

His father works extra hours. - Ero oiep pa6oTaeT ceepxy- 

pOHHO. 

His grandmother is retired. - Ero babyuma Ha neHCMM. 

She has a house of her own. - y Hee co6cTBeHHbiM pom. 

I watched this film on television. - 9\ CMOTpen stot cjwnbM 
no TeneBMpeHMto (nnn no TeneBM3opy). 

Most people have a colour TV. - EonbiuMHCTBO mopeM 
MMeKJT UBeTHOM TeneBM3op. 

Discussion - OScyacpeHMe 

Korpa y aHrnMHaHMHa OTCTaiOT nacbi, oh Mcnonb3yeT npM- 
naraienbHoe slow (MepneHHbm). Eoim nacbi cneiuai, Mcnonb- 
3yeTca fast (cKopbiM, 6bicipbiM). 

This clock is slow. - Stm nacbi OTCTaiOT. 

My watch is one minute slow. - Mom sacbi OTCTaiOT Ha 
opHy MMHyTy. 

That clock is fast. - Te nacbi cneiuai. 

Your watch is two minutes fast. - BauiM nacbi cneiuaT Ha 
PBe MMHyTbl. 
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Hawn nacbi noKa3biBaK)T: It is 5 o’clock. BpeMn pna naenn- 
tmh. It is tea-time. Bo MHornx aHrnHncxnx poiviax Haennme b 
nm-b nacoB - Taxon xe ocHOBaienbHbin “npneM nnipn”, xax 
3aBTpaK, o6ep n yxnH - c byrepSpopaMn, neneHbeM, nnpox- 
xaMM. 3 to tea-time moxho nepeBecm nonpHMKOM. 

Many English people have tea at five o’clock. - MHorne 
aHmunaHe HaeBHnnaiOT b naTb sacoB. 

Shall we have a break for tea? Let’s have a cup of tea. - 
CpenaeM nepepbiB Ha nan? flaBanie BbinbeM no nawxe nato. 

KcTaTH, y aHrnkiHaH He npnHrrro xenaTb ppyr ppyry npnrrr- 
Horo anneTma. Ho noxBanHTb epy - npnHrrro, xax n y Hac. 
Ann BKycHO ecib cnepnanbHoe npnnaraienbHoe tasty ['teisti], 
o6pa30BaHHoe ot taste (Bxyc). Ho aHrnunaHe oipaioT npep- 
noHTeHHe cnoBy nice (npnflTHbin, 3aMeHaienbHbin). 

The food is very nice. - Epa oneHb exycHaa. 

Everything is nice. - Bee BxycHoe. 

EcTb cnoBO, KOTopoe npMMeHHMO k 3aBTpaKy (breakfast), 
obepy (lunch) h yxnHy (supper), sto meal [mid]. Oho pa3ro- 
BopHoe, ho aHmo-pyccxnn cnoBapb paeT eMy “Ka3eHHoe” on- 
pepeneHne npneM nnipn. ripn nepeBope CTapanTecb onpepe- 
nHTb, o xaxoM MMeHHO “npHeMe nnipn” HpeT penb h nepeBO- 
PMTb COOTBeTCTBeHHO. 

We have three meals a day. - Mbi epHM ipn pa3a b peHb. 

The meal was very nice. - 3aBTpax (nmi o6ep, yxnH) 6bin 
oneHb BxycHbiM. Mnn: Epa 6bina oneHb BxycHon. 

Thank you for a nice meal. - Cnacnbo 3 a BxycHbin o6ep. 

Reading - HTemie 

BpeMs - Beipb npocTas n b to xe BpeMs oseHb 3arapon- 
Has... BcnoMHHM naenmne Anncbi b CipaHe nypec b xoMna- 
HHH C PByMB 6e3yMHblMH MeCTHblMH XHTe/lflMn - lilnsnHMXOM 
(Hatter) n MapTOBcxnM 3anueM (March Hare). 
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It Is Always Tea-time 

y nac Bcerna Haenmne 

The Hatter takes his watch out of his pocket. He shakes it 
and then puts it to his ear. 

“What day of the month is it?” he asks. 

Alice thinks a little and says, “The fourth.” 

The Hatter sighs. “Two days slow,” he says. 

The March Hare takes the watch and looks at it gloomily. 
Then he dips the watch into his cup of tea. He looks at it 
again. “It is still two days slow.” 

Alice looks over his shoulder at the watch. 

“What a funny watch!” she says. “It tells the day of the 
month, and it does not tell the time!” 

“Does your watch tell you what year it is?” the Hatter asks. 
“Of course not.” 

“It is always five o’clock by my watch,” says the Hatter. 
“Oh, is that the reason why so many cups are here on the 
table?” 

“Yes, that is it. It is always tea-time. We have no time to 
wash the cups. We move round the table and take a new cup." 

Words - CnoBa 

pocket [’pokit] - xapMaH; shake [j'eik] - Tpflcm; ear [is] - 
yxo; month [mAn0] - Mecaq; sigh [sai] - B3flbixaTt>; gloomily 
f'glu:mili] - MpaHHo; dip [dip] - norpy>xaTb, oxyHaTb; again 
[s'gen] - CHOBa; shoulder ['joulds] - nneno; funny ['f Ani ] - 
CMeiuHoii, 3a6aBHbm; always [’odweiz] - Bcerpa; reason ['ri:zn] 
- npviHMHa. 

Notes - npHMesaHMsi 

Ecnn Bbi “npMHUMaeie nmuy” b roCTax y aHrnunaH, 6ygbTe 
Tax >xe BexcnuBbi, xax ohm. If you have a meal in an English 
home, try to be as polite as your hosts. 3a ctohom m BOo6me 
b aHrnMMCKOM o6Mxope name, newi y Hac, npoM3HOCMTC« thank 
you. The English often say thank you. 
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Bbi 3aMeTnnn, KaK aHrnuMCKne McnonHMTenM, 3aKOHHHB one- 
pepHyio necHK), roBop^T thank you - eipe po Toro, KaK mm 
H ananM annopMpoBaTb? 3to cnacn6o - 3a to, hto mopM 
KynM/iM “Ha Te6a” 6MneT, npMiunM Ha tbom KOHpepT, cnywaiOT, 
BbicnyiuanM onepepHyio necHK). H Mbi cxaxeM ceMsac: 

Thank you for coming. - CnacM6o 3a to, hto npMiunM. 
Thank you for listening. - CnacMSo 3a to, hto cnyiuaeTe. 
Thank you and good-bye. - CnacMbo m po CBMpaHMa. 

Exercises - YnpawHeHMs 

Exercise 1. Translate the words in brackets. - nepeBepMTe 
cnoBa b CKo6Kax. 

1. Tim gets (b ujKony aBTobycoM mhm neaiKOM). 

2. Sometimes his dad (nopB 03 MTb ero). 

3. He (oTB 03 MTb) Tim to school (no popore) to his work. 

4. It (3aHMMaTb) only three minutes to get there by car. 

5. Tim says, (Kax pena)? 

6. Tim likes to look at (BMTpMHbi). 

7. TVs and tape recorders are (aneKTpoTOBapbi). 

8. His cassette player (paboTaTb Ha 6aTapeMKax). 

9. He has tea (nop My3bixy). 

10. People (cMOTpeTb TeneBM3op) every day. 

11. Tim’s grandmother (Ha neHCMM). 

12. The Hatter takes his (nacbi) out of his pocket. 

13. He (tphctm) it and then puts it to his (yxo). 

14. His watch (ona3pbiBaTb Ha pBa phb). 

15. The Hare (oxyHaTb) the watch into his cup of tea. 

16. That’s the (npMHMHa) why they have tea all the time. 



Lesson Fifteen 

ypOK 15 

How Are You Doing? 



KaK noxuBaeie? 


Pronunciation - npoM3HOuieHne 

ConeTaHne cornacHbix ng paeT 3ByK [rj], KoiopoMy npn- 
MepHo cooTBeTCTByeT Hb b cnoBe CMHbxa: sing [sir)] - neTb; 
ring [rig] - 3BeHeTb; hang [haerj] - BMceTb. 

B HexoTopbix npunacTnax c OKOHHaHMBM -ing 3ByMMT flaxe 
ABa [rj]: singing ['sigig] - noiomMM; ringing ['rigig] - 3BeHH- 
uimm; hanging ['haerjirj] - bmcbimum. 

Ecnn nocne ng upeT cornacHbiM 3ByK, Bee coneTaHiie 
HMTaeTca [gg]: tangle ['taeggl] - cnneTeHne; single ['siggl] 
- oflMHOHHbiii; singular J'siggjula] - epMHCTBeHHbiM. 

ComacHaa n nepep k Toxe paeT [rj]: link [ligk] - coepM- 
HBTb; tank [taegk] - 6ax; sink [sir)k] - TOHyTb. 

Conversation - Pa3roBop 

Ytpom b ujKone Mbi bmrmm TuMa, pa3roBapnBatoinero co 
CBoeii yMMTenbHMgeM, mmccmc I"pmh. In the morning we see 
Tim talking to Mrs Green, his teacher. 

Talking is a participle (npuMacme), it means pa3roBapM- 
BaiouiMM in Russian. Tim and Mrs Green are greeting each 
other. Tmm m mmccmc l ~pmh npMBeTCTByiOT ppyr ppyra. Greeting 
is another participle. It is npuBeTCTByiouiuM in Russian. 

Tim: Good morning, Mrs Green. 

She: Good morning, Tim. How are you doing? 

Tim: Just fine. 

She: How are your parents doing, Tim? 

Tim: Not bad, thank you. 
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Grammar - rpaMMamKa 

,s 

Mbi “onepupyeM” HacToainMM BpeMeHeM. B SonbuJMHCTBe 
cnynaeB HaM nonaaaiOTCfl o6biHHbie cpopMbi: We learn English. 
You go to school. Tim’s father works in a bank. His mum 
makes a fresh pot of tea. We listen to music. 

klHorfla HacToamee Bpervm BbipaxeHO no wHOMy, c noMO- 
mbio npunacTufi, TaKiix KaK doing (aenatomutf), living (>KHBy- 
mnii), talking (roBopsmuM). noMHUTe: cqeHa nop cochom. 

What are you doing there? - Hto Bbi TaM penaeie? 

We are living in the pinetree! - Mbi xaiBeM Ha cocHe! 
Pooh and Roo are talking. - llyx h Py pa3roBapnBatOT. 

ripocToe Hadoamee Bpervm (simple present) yKa3biBaei Ha 
Kaxg^oflHeBHbie, obbiHHO-npHBbiHHbie co6biins. We get up every 
day (BdaeM Kaxcflbm peHb), we always brush teeth (ecerpa 
HMCTMM 3y6bl)... Ha 3Ty nOBTOpseMOCTb M nOBCeflHeBHOCTb 
MoryT yKa3biBaTb cneflytomne obciosTenbCTBa: 

every day [’evri'dei] - Kax<flbiM peHb 

every week ['evri'wi:k] - xaxayio Heaerno 

every weekend ['evri'wi:kend] - (Ha) xaxflbie BbixoflHbie 

usually ['ju^uoli] - obbiHHO 

frequently [’fri:kw3ntli] - Macro 

regularly ['regjudali] - perynapHO 

occasionally [a'kei 3 anli] - BpeMs ot BpeMeHM 

always ['odweiz] - Bceraa 

as a rule [aza'rud] - xax npaBHno 

often [ofn] - nacTO 

sometimes ['sAmtaimz] - MHorfla 

never [’neva] - HHKorpa 

noMHMTe TexcT o noBceflHeBHbix aenax Twvia? HeT, BcnoM- 
hmm nymue cpaHTacTMHecKoe cyiyecTBO, xMBymee b caay mh- 
ciepa Enwcca. Let’s read about that fabulous animal living in 
the garden of Mr Bliss. Pexmvi aHs y >Knpacf)OKponnKa cipaH- 
Hbiii, ho b HeM ectb perynapHOCTb. 
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Reading - HTemie 


Mr Bliss’s Pet 

HeTBepoHomPi npyr MMCTepa Bnucca 

The Girabbit lives in the garden in a very deep hole. He 
has a very long neck and he often puts his head inside the 
house. Mr Bliss feeds him every day. One day Mr Bliss goes 
for a drive in his new car and forgets about his pet. While he 
is away the Girabbit puts his head into the house and eats his 
way through the diningroom and through the ceiling into the 
bedroom upstairs. He finds a carpet and has it for lunch! 

In fact, Mr Bliss keeps his Girabbit secretly because he 
does not want to pay for a licence. If people have a pet, they 
must also have a licence for keeping it. Occasionally strangers 
come up the hill and then the Girabbit dives down his hole. 

The Girabbit is blind, so he never knows if it is day or 
night. As a rule, he does not sleep at night. He usually goes 
to bed after breakfast and gets up before supper. 

Words - CnoBa 

feed [fi:d] - xopMHTb; forget [fa'get] - 3a6biBaTt>; through 

[0ru:] - CKB03b; find [faind] - HaxoquTb; in fact [in'faekt] - 

(JjaKTMHecKM; secretly ['si:kritli ] - TaiiHo; pay [pei] - nnaiuTb; 

licence ['1 aissns] - pa3peiaeHne; dive [daiv] - HbipaTb. 

Notes - npHMenamifl 

Hto TaM ecT >KMpa$OKponnK b paccKa3e? What does he 
eat? He eats a carpet! Hei, b qpyroM Mecie: He eats his 
way through the ceiling. 3necb aBTop coobmaeT, hto flOMam- 
hum mobuMeu npoenaeT ce6e nopory CKB03b CTonoByio, no- 
tom CKB 03 b noTonoK. HeHTO noxoxee bo cj)pa3e He finds his 
way (oh Haxoflm nopory, oh npo6npaeTcs). 

A b uenoM cymecTBmenbHoe way npodoe h noHSTHoe. 1/1 
none3Hoe: oho yxe noMorano HaM He 3a6nynnTbca b flOHno- 
He. It helped us to find our way in London. 
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MucTep Eeiteep otbo3mt cbma b uwony no Aopore, no 
nyTM Ha pa6oiy. Mr Baker takes his son to school on his 
way to work. flpyroM Bopmenb, wmcTep 5nncc, iotht Ha 
xenTOM aBT 0 M 06 nne, m Bppyr y Hero Ha nyTM - HenoeeK c 
Tene>KKOM. There is a man with a barrow in his way. 

Way mvieeT TaioKe 3HaneHne cnoco6. KaK, kskhm cnoco- 
6om nymue Bcero noBrnb npaKOHOB. What is the best way of 
catching dragons? A k3kmm cnocobOM nynwe Bcero 3aBapn- 
BaTb naii. What is the best way to make tea? 

Way Bxoflm b cociaB cnoBa away [a'wei], KOTopoe coot- 
BeTCTByeT pyccxOMy cnoBy nponb Hnn npHCTaBKe y. 

He goes away. - Oh ye3x<aeT. 

She takes away the plates. - OHa ybupaeT TapenKM. 

He is away. - Ero HeT (flOMa). Mnn: Oh OTcyTCTByeT. 

Quotation - L|MTaTa 

B KHHre EK«/iecnacTa (rn. 1, ct. 4-7) noBecTeyeics (c no- 
Moinbio simple present) o Hen3MeHHOM BpaipeHHM >kh3hm. 

Things Never Change 

HMHero He MeHaeTCfl 

People live, and people die. 

But the earth continues forever. 

The sun rises, and the sun sets. 

Then it hurries back to the place 
where it rises again. 

The wind blows to the south. 

Then it blows to the north. 

It blows from one direction and 
then another. 

Then it turns around and 

repeats the same pattern, 
going nowhere. 

And the rivers flow to the sea. 

But the sea never becomes full. 
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Notes - npMMenaHMfl 

Tnaron continue [ksn'tinju:] (npopomxaTbCfl) - nmepa- 
TypHbiti cmhohmm pa 3 roBopHoro go on. Hapenne forever 
[fa'reva] nopnepxMBaeT, hto 3eMna ecrb m 6 ypeT Bcerpa, 
BOBeKM. B xaxoM HanpaBneHnn pyeT seiep? In what direction 
does the wind blow? A OTxypa? From what direction does it 
blow? Oh xpyxMT no orhom m tom >xe cxeMe, noBTopaa Kpyr: 
it repeats the same pattern ['paetnj. 

ripoHMTaeM 3 tot >xe OTpbiBOK b pyccxotf Em6hmm. Let’s 
read the same passage in the Russian Bible. 

Pop npoxopm, m pop npMxopm, a 3 ewins npebbiBaeT bo 

BeXM. 

Bocxopm conHpe, m 3axopm conHpe, m cneium k Meciy 
CBoeMy, rpe oho bocxormt. 

UpeT BeTep k wry, m nepexopm k ceBepy, xpyxMTca, xpy- 
jxmtcb Ha xopy CBoeM, m B03BpaipaeTca Beiep Ha xpyrn cbom. 

Bee pexM TexyT b Mope, ho Mope He nepenonHseTca; k 
TOMy Meciy, OTxypa pexM TexyT, ohm B03BpaipaioTca, HTobbi 
onaTb Tenb. 

Grammar - rpaMMamKa 

Mbi xotmm y3HaTb, hto Bbi penaeTe ceMnac, neM 3aHMMa- 
eTecb b paHHoe BpeMa, m pna stoto Mbi cocTaBnaeM Bonpoc 
c noMOipbio npMnacTMfl doing (penatooiMPi) m cb«3km am, are 
mhm is. Echm byxBanbHO, What are you doing now? nepeBO- 
rmtcb Hto bu ecTb penatoipMe ceunac? 

Are you reading? - Bbi HMTaeTe? 

Are you listening to me? - Bbi cnywaeTe MeHa? 

Taxyto “xoHCTpyxpMio” M3 cbb3xm m npMnacTMs naipe Bcero 
Ha3biBaioT HacToaipMM pnMTenbHbiM BpeMeHeM (the present 
continuous): peMCTBMe Hananocb, rrmtcb, eipe He 3aBepwM- 
noeb. It is going on now. 

[lonpocMM xa>xpoe nMpo, BxmoHaa ce6s, OTBeTMTb Ha Bon- 

poc What are you doing? 
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The Present Continuous 

HacToamee /yimenbHoe Bper/m 

The Singular - EpuHCTBeHHoe hmcjio 

I am speaking to you. - 9\ roBOpto bsm. 

You are listening to me. - Tbi cnyiuaeiub MeHH. 
He is writing to her. - Oh nmuei eft. 

She is looking at him. - OHa cmotpmt Ha Hero. 
The wind is blowing. - BeTep pyeT. 

The Plural - MHowecTBeHHoe hmcjio 


We are talking. - Mbi pa 3 roBapnBaeM. 
You are smiling. - Bbi ynbi 6 aeTecb. 
They are leaving. - Ohm yxopnT. 


CocTaBMM pnn cpaBHeHMH flBe napbi npepnoxeHMM. B 3 a- 
bmcmmoctm ot CMbicna, 6 ypeM Mcnonb30BaTb npocToe mhm 
pnMTenbHoe BpeMH. A cMbicn 3 anacTyio MeHneTcn M 3 - 3 a 06 - 
CTOHTenbCTBa, KOTopoe yTOHHaei MecTO v\m BpeMn. 

The sun rises in the east. - Con Hue BCTaeT Ha BOCTOxe. 
Look, the sun is rising from behind the hills. - CMOTpMTe, 

COHHLje BCTaeT M3-3a XOHMOB. 

He wears a coat when it is cold. - Oh hocmt nanbTO, 
xorpa xonopHO. 

He is wearing a coat because it is cold today. - Ha HeM 
nanbTO, noTOMy hto ceropHn xonopHO. 

C pnMTenbHbiM BpeMeHeM nacTO Mcnonb 3 yiOTcn cnepyto- 
ipMe cnoBa (o 6 cTosTenbCTBa BpeMeHM): 

right now - (npnMo) cefiHac 
at this moment - b stot momcht 
this week - Ha stom Hepene 
today - ceropHn 
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KaK Mbl BMflMM M3 3TOrO CnMCKa, flaHHbIM MOMeHT MOXeT 
6biTb flOBonbHO pacTBHyTbiM. 3to MOxeT 6biTb uenaa HeperiB, 
MecBp... xoTb rofl. TnaBHoe, HTo6bi stot rop He 3 aK 0 HHMncB, 
oh flonxeH eipe pnMTbCB m BiaiiOHaTb HacTOBipMM MOMeHT. 

We are reading “Treasure Island” at school. - Mbi (ceMHac) 
HMTaeM “OCTpOB COKpOBMm” b ujKone. 

I am writing a new book. - 9] nMuiy HOByto KHMry. 

Hei, b He b naHHyio cexyHpy nenaiato 6 yKBbi Ha SyMare; 
b nMiuy, OTKnaflbiBaio pyxonMCb, B03Bpaipaiocb k Hen Hepe3 
HecKonbKO flHeM... A hto penaiOT naiuM repoM? What is Mr 
Bliss doing? Mr Bliss is taking a ride in his new car. 

Reading - HieHne 

A Ride in the Country 

rioe3flKa no cenbCKMM noporaM 

Mr Bliss gets into the car and starts off. Soon he asks 
himself: 

“Where are you going, Mr Bliss?” 

“I do not know, Mr Bliss,” he answers himself. 

“Let’s go and visit the Dorkinses and give them a surprise!” 
“Very well!” says Mr Bliss to himself. “Very well!” 

So he turns sharp to the right at the next turning and there 
in his way is Mr Day coming from his garden with a barrow¬ 
load of cabbages and Mr Bliss runs straight into him... 

Notes - npMMesaHMs 

1. Ecbm cpaMMnMB c oxoHHaHMeM -s m nepep Hen ctomt 
onpepeneHHbiM apTMxnb, MpeT penb 060 seen ceMbe. 

Let’s visit the Dorkinses. - flaBati HaBecTMM flopxMHCOB. 
Let’s give the Smiths a surprise. - flaBaMTe HarpBHeM k 
CMMT aM 6e3 npepynpe>KfleHMB. 

The Bakers are moving. - BeMxepbi nepee 3 xai 0 T. 
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2. ripencTaBUB ce6n nonmiefiCKiiM 11 pa36epeMcn b popox- 
hom npoMcmecTBun: kto xypa CBepHyn n Ha koto Haexan. 
Tnaronbi ctobt b npowepiueM BpeMeHM. 

Mr Bliss started off. - Mnciep Bmicc OTnpaBnncn b nyTb. 
Where did he turn? - Kypa oh CBepHyn? 

He turned to the right. - Oh CBepHyn HanpaBO. 

He turned sharp at that turning. - Oh CBepHyn pe3K0 Ha 
tom noBopoTe. 

He drove fast. - Oh Ben MainHHy SbicTpo. 

He saw Mr Day in his way. - Oh yBMpen MMcrepa flea Ha 
CBoeM nyro. 

Did he have time to stop? - Y Hero 6 bino BpeMn ocTaHO- 

BlITbCB? 

No, he ran straight into Mr Day. - Hei, oh Haneien npnMO 
Ha MMCTepa flea. 

What was Mr Day doing? - Hto penan Miicrep fleti? 

He was coming from his garden with a barrow. - Oh 
B 03Bpamancn H3 CBOero oropopa c TanKoPi. 

3. fla, barrow ['baerou] - sto pysHaa Tenexxa, TasKa, 

ho ecmi OHa HanonHeHa iokhm-to rpy30M (load), aHrminaHe 
roBopm barrowload. 

He had a new barrow. - Y Hero 6bina HOBan Tenexxa. 
He had a barrowload of cabbages. - Y Hero 6bina Tenex- 
Ka, nonHan KanycTbi. 

Word - Cjiobo 

HMnynbCMBHbm MiiCTep Bmicc pa3roBapnBaeT caM c co- 
6om. CaM no-aHrmiHCKii self. 3to Taxxe ce6a, ce6e, co6om. 

Bo MHOxecTBeHHOM HMcne self [self] “npeBpaipaeTca” b 
selves [selvz]. fleficTByeT to xe npaBwno, hto y cyipecTBii- 
TenbHbix, KOTopbte okshhh BatoTcn Ha f, HanpuMep, leaf bo 
MHOxecTBeHHOM Hiicne - leaves (nucTba). B HawePt Ta6nnpe 
xaxpoe n 11140 coo6ipaeT, hto penaeT Bee caMO. A b epiiH- 
CTBeHHOM HHcne xaxpoe mipo eipe m npii3HaeTcn, hto pa3ro- 
BapiiBaeT caMO c co6om! 
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The Singular - EflMHCTBeHHoe hmcho 


I do everything myself. - 9\ oenaio Bee caM. 

I talk to myself. - FI pa 3 roBapnBaio caM c co6om. 

You do everything yourself. - Tbi penaewb Bee caM. 

You talk to yourself. - Tbi pa3roBapnBaeiub caM c co6om. 
He does everything himself. - Oh penaei Bee caM. 

He talks to himself. - Oh pa3roBapnBaeT caM c co6om. 
She does everything herself. - OHa penaei Bee caMa. 
She talks to herself. - OHa pa3roBapnBaet caMa c co6om. 


The Plural - MHOxecTBeHHoe hmcjio 


We do everything ourselves. - Mbi oenaeM Bee caMM. 
You do everything yourselves. - Bbi penaeie Bee caMM. 
They do everything themselves. - Ohm penatoT Bee caMM. 


B KaKMx-To cnynaax self cooTBeTCTByeT pyccxoM B 03 BpaT- 
HOM HaCTMLte -CJI. 

Tim washes himself. - Tmm Moeica. 

His father shaves himself. - Ero OTeu Speeics. 

Help yourself to the cakes. - YromaMTecb nMpoxHbiMM. 

You can hurt yourself. - Tbi Moxeuib nopaHMTbca. 

OflHaKO b nepBbix AByx npMMepax moxho odOMTMCb 6e3 
self m cxa3aTb npocTO washes m shaves. 

Bo MHorMx cnynaBX pyccxMM B03BpaTHbiM rnaronaM coot- 
BeTCByiOT o6biHHbie aHmMMCKMe rnaronbi (6e3 self). 

Oh B03BpamaeTCB aomom. - He comes back home. 

Oh nepeoAeBaeica. - He changes. 

Ohm OAeBaioTca Ana TeaTpa. - They dress for the theatre. 

rioxa BeMKepbi 3aHaTbi TyaneTOM, nocMOTpMM, neM 3aHa- 
Tbi APyrMe repoM. While the Bakers are changing and dressing 
what are Pooh and Piglet doing? 
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Conversation - Pa3roBop 

Piglet: Hello, Pooh! What are you doing? 

Pooh: I am hunting. 

Piglet: What are you hunting? 

Pooh: I am tracking something. 

Piglet: What are you tracking? 

Pooh: That is just what I am asking myself: What? 

Translation - nepeBOA 

Ha pyccKMM s3biK Mbi nepeBOflMM “flnmenbHbie” KOHCTpyx- 
pmi npocTbiM rnaronoM b nacToaineM BpeMOHM. 

Pooh is hunting. - riyx oxotmtch. 

He is tracking something. - Oh hto-to BbicnexMBaeT. 

PaccMOTpHM KaKOM-HMdyflb rnaron c OKonnaHMeM -ing. Ha- 
npHMep, reading. Ecnw 6paTb $opMy caMy no ce6e, sto 
npunacTue mrraiouiiiH mam cymecTBMTenbHoe MTemie. Eyneivt 
BocnpMHMMaTb h nepeBOflMTb reading b 33bmcmmoctm ot toto, 
Kaxoe MecTO b nperyioxeHMM oho 3aHMMaeT, k3kom CMbicn y 
Bcero npennoxeHHB. 

Tim likes reading. - Tmm mo6m HTeHne. 

Reading is his favourite pastime. - HieHiie - ero nio6nMoe 
3aHBTHe. 

Tim is reading a detective story. - Thm HmaeT (censac) 
fleieKTHBHbiii paccxa3. 

We see a boy reading a book. - Mbi bmamm ManbHMKa, 
HMTaiomero KHMry. 

He sits at the table reading his book. - Oh cmamt 3 a 
CTOnOM, HMTafl cbokd KHMry. 

He is a reading person. - Oh - nenoBex HMTaiomMM. 

He often goes to the reading room. - Oh nacTO xoamt b 
HMT anbHbiM 3an. 

When reading he turns on the reading-lamp. - HMTafl, oh 
BK niOHaeT HacTonbHyio naMny. 
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Exercises - YnpaxtHemifl 


Exercise 1. Put the sentences in the present continuous. - 
riociaBbTe npennoxeHMH b HacToameM pmueribHOM BpeMeHn, 
33MeHBB o6cTOBTenbCTBa Ha now (ceftnac). 

Example: The Bakers have lunch at one o’clock. 

They are having lunch now. 

1. Mr Bliss rides to the village every day. 

2. They visit their friends in the summer. 

3. Tim listens to music when he comes home. 

4. He does his homework after lunch. 

5. The cat hunts for mice when night comes. 

6. Mr Baker drives to work every morning. 

7. Pooh eats honey for breakfast. 

8. The sun rises early. 

9. The Bakers watch television in the evening. 

10. Mr Baker shaves regularly. 

Exercise 2. Translate the sentences into English using the 
present continuous. - nepeBenme npeflnox<eHMB Ha aHrnMft- 
CKMft, Mcnonb3ya Hacrosimee tvniTenbHoe BpeMa. 

1. 51 nmuy KHury. 

2. Bbi cnymaeie ynMTena. 

3. Oh cmotpmt TeneBM3op. 

4. OHa roTOBm o6efl. 

5. Mbi noMoraeM eft. 

6. Bbi TaHuyeie h noeie. 

7. Ohm ynbi6aiOTca m CMetOTCa. 

8. JlioflM xoflST no ynMpe. 

9. HenoBex eneT b HOBoft MauiMHe. 

10. Mbi HaOmopaeM 3a hmm. 



Lesson Sixteen 


ypoK 16 


A Birthday Present _ 

rionapoK Ha neHb pox<fleHWfl 

Pronunciation - npoM3HouieHne 

[a] must, butter, bulb, cut, dust, hunt, run, mother 
[ju:] mule, tulip, pupil, cute, mute, suit, new, few 

Grammar - TpaMMamKa 

AHmunaHe ncnonb3ytOT HacToamee AnmenbHoe BpeMH, Korpa 
roBopjiT o KaKMx-nubo 3annamipoBaHHbix mhm o>KMflaeMbix peM- 
ctbmhx. B cnepyiomux npmviepax MpeT penb o 6ypytpeM. 

We are moving tomorrow. - Mbi nepee3>xaeM 3aBTpa. 

She is coming soon. - OHa cxopo npne3x<aeT. 

They are leaving on Friday. - Ohm ye3x<aiOT b nsTHMuy. 

I am going to her birthday. - Mpy Ha ee peHb poxcpeHMH. 

Conversation - Pa3roBop 

Tim: Good morning, Kate. 

Kate: Good morning. 

Tim: Are you going to Dick’s birthday? 

Kate: Oh, is it today? 

Tim: No, it is tomorrow. It is on the second. 

Kate: Yes, now I remember. His birthday is on Tuesday. 
Tim: That’s right. And today is Monday. 

Kate: What are you going to give him? 

Tim: I will give him a few cassettes. 

Notes - npMMenaHMfl 

Kax no-aHrnMMCKM nonapuTb? Tnaron present [pri'zent] 
oneHb o$MUManbHbiM, hto-to Bpope pyccxoro npenopHoemb. 
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ToBopme npocTo give, ripo nopapox HyxHO cKa3aTb present 
[’prezant], c ypapeHMeM Ha nepBbiti cnor. 


I am going to give him a box of chocolates. - 9\ co6npa- 
iocb noflapmb eMy xopobxy woxonapHbix xoHC|ieT. 

Can 1 give him a puppy? - Mojkho, h nopapx) eMy ipeHxa? 

Phrases - Opa3t>i 

KeftT nepenyrana: OHa pyMana, hto peHb poxpeHMH flnxa 
b noHeflenbHMK, a y Toro bo btophmx... Dick’s birthday is on 
Tuesday, not on Monday. 

HTo6bi yTOHHHTb, xaxofi ceropHH peHb Hepenn, aHmunaHe 
cnpaiiJMBaiOT: What day is it today? 

y hmx npMHBTO nepenMcnaib phm He c noHepenbHMxa, a c 
BOCKpeceHbn: Sunday, Monday... CoxpaHMM stot nopapox, 
cnepya noroBopxe: Korpa Bbi b PHMe, penairre xax pviMnaHe. 
When in Rome, do as the Romans do. BnponeM, 3a-MeHMM 
Pmm Ha AHrnmo: When in England, do as the English do. 
Korpa Bbi b Ahoimm, penaMTe Tax, xax penatoT aHmMHaHe. 

PaccxaxeM, Mcnonb3ya HacToaipee pnmenbHoe BpeMa, hto 
y koto 3annaHnpoBaHO Ha xaxcpbiM peHb HepenM. ObpaniTe 
BHMMaHMe: Ha3BaHMa nmuyTca c bonbiuoM 6yxBbi m c hmmm 
ncnonb3yeTCB npepnor on. 

Mr Baker is leaving on Sunday ['sAndi]. - Mnciep Befixep 
ye3>xaeT b BocxpeceHbe. 

Grandma is coming on Monday ['mAndi]. - Eabyuixa npM- 
e3>xaeT b noHepenbHHK. 

Dick is having his birthday party on Tuesday ['tju:zdi]. - 
flux ydpaHBaeT cbom peHb po>xpeHMa bo btophmx. 

The Browns are moving on Wednesday ['wenzdi]. - Bpa- 
yHbi nepee3>xaiOT b cpepy. 

Mrs Green is flying to Russia on Thursday ['0a:zdi]. - 
Mmccmc PpMH neTMT b Poccmk) b HeTBepr. 

We are going to the country on Friday ['fraidi]. - Mbi 
epeM 3a ropop b naTHMpy. 

They are playing tennis on Saturday ['saetadij. - Ohm mt- 
patOT b TeHHMC b cy66oty. 


177 



Discussion - 06cy>KfleHMe 

JQhm c noHeflenbHMKa po naTHMpbi Ha 3 biBatOTCH weekdays 
(6ynHn). Bpewm c xoHpa naTHMpbi po KOHpa BOCKpeceHbH - 
3to weekend, to ecTb KOHep HepenM (end of the week), no- 
pyccKM BbixoflHbie. Moxho ncnonb30BaTb npepnor at unw on. 

They spend their weekends in the country. - Ohm npoBO- 
flHT BbIXOflHbie 3 a ropoflOM. 

What do you usually do on weekends? - Hto Bbi odbiHHO 
penaeTe b BbixopHbie? 

What are you doing at the weekend? - Hto Bbi penaeTe b 
(stm) BbIXOpHbie? 

HTodbi Ha3BaTb paTy, Mcnonb3yeTca nopapKOBoe hmchm- 
TenbHoe. Ilepep paTOM cTaBMTca onpepeneHHbiii apTMtoib. Ha- 
3B3HMB MecflpeB nMwyTCfl c 3amaBH0M 6yKBbi. riepeHMcnMM, 
y Koro Korpa peHb poxpeHMfl. 

Ann’s birthday is on the 1st of January [ f d3aenju9ri]. 

Dick’s birthday is on the 2nd of February ['februarij. 

Kate’s birthday is on the 3rd of March [mcutj]. 

The farmer’s birthday is on the 4th of April ['eipril]. 

His wife’s birthday is on the 5th of May [mei]. 

His son’s birthday is on the 6th of June [d 3 u:n]. 

Mr Baker’s birthday is on the 7th of July [d 3 u:'lai]. 

Mrs Baker’s birthday is on the 8th of August ['o:gast]. 

Tim’s birthday is on the 9th of September [sap'temba]. 

Your birthday is on the 10th of October [ak'touba]. 

My birthday is on the 11th of November [nou'vembaj. 

Whose birthday is on the 12th of December [di'semba]? 

OTBeTMM Ha HeCKOJlbKO “peTCKMX” BOnpOCOB. CKOJlbKO Me- 

CflpeB b ropy? There are twelve months in a year. A Hepenb 
b Mecape? There are four weeks in a month. A pHen b 
Hepene? There are seven days in a week. A nacoB b cyTKax? 
There are twenty-four hours in a day. 
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Conversation - Pa3roBop 

KaK-TO b CTpaHe nypec, b mx cype, cnyiuanocb peno o 
noxmueHMM nnpo>KKOB, a CBMpeTenaMM BbicTynann Tpn MecT- 
Hbix “6e3yMua”: Hatter (UlnanHMK), March Hare (MapTOBCKuPi 
3anp) n Dormouse (Cohb). 

CypebHoe 3 acepaHne Ben caM Koponb. Ewy oneHb BaxHo 
6bino y3HaTb, b iokom peHb Hananocb Haenmne? flaBaiiTe 
pna Hanana BbmcHMM, Kaxoe ceropHa hmcho? AHmunaHe (pop- 
MynupytoT stot Bonpoc, Mcnonb3ya date (paTa, nucno): What 
date is it today? Mjim: What is the date today? 

flna BbiBCHeHMB Bcex obcToaieribCTB Kopomo TpebyioTca 
ABe rpaMMaTunecKne cpopMbi: did - npoiuepwee BpeMa ot 
do, m was (6bin, 6bina, 6bino) - npoiuepwee BpeMa ot be. 

King: When did you begin your tea? 

Hatter: On the fourteenth of March. 

Hare: No, it was on the fifteenth. 

Dormouse: No, it was on the sixteenth... 

Phrases - Opa 3 bi 

Tmm cobMpaeTca nopapMTb flaxy HecKonbKO xacceT. Tim is 
going to give Dick a few cassettes. A MMCTep Enacc co6apa- 
eica HaBecTMTb flopKMHcoB. Mr Bliss is going to visit the 
Dorkinses. H 3 ynnB cppa3bi, Mbt penaeM Bbieop: xorpa aHrna- 
naHe co6npaK>Tca HTo-nn6o penaTb, ohm Mcnonb3yiOT obopOT 
be going to. Fnaron be “npepciaBneH” (popMaMM am, are, is. 
CnepyiomMe npepnoxeHaa yKa3biBaioT Ha 6ypyipee BpeMa. 

I am going to write to him. - co6Mpaiocb HanacaTb eMy. 

You are going to have lunch. - Bbi co6MpaeTecb o6epaTb. 

She is going to cry. - OHa co6apaeTca 3anna«aTb. 

It is going to rain. - Co6Mpaeica (noiiTM) pox<pb. 

A Mbi xypa cobapaeMca? We are going to Dick’s birthday. 
We are going to wish Dick many happy returns of the day. 
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Word - Chobo 


llepefl TeM, Ka« math Ha neHb poxAeHHs, Mbi nonxHbi 
KynMTb nopapoK. We must buy a present. 

rnaron must BbipaxaeT flonxeHCTBOBaHHe. npoiqe roBopa, 
oh noBeneBaei: flonweH, HyjKHO, cnenyeT. Umi 3 anpemaeT: 

Henb3s, He HymHo. 

We must keep together. - Mbi AonxHbi pepxaTbCB BMecre. 
He must stay here. - Oh AonxeH ocTaTbca 3flecb. 

You must not bring animals to school. - Bbi He oonxHbi 

npMHOCMTb JKMBOTHbIX B UJKOny. 

You must not have too much sugar. - Henb3« ecTb cnrnu- 
kom MHoro caxapa. 

Must He M3MeH&eTca hh no ntiuaM, hh no HkicnaM, hh no 
BpeMeHaM. y Hero oflHa eflMHCTBeHHaa cpopMa. Must vicnonb- 
3yercs b nape c KaKMM-nn6o o6biHHbiM maronoM. 3 to 03Ha- 
naei, hto oh H3 Ton xe rpynnbi “oco6bix” rnaronoB, k koto- 
pbiM npHHa/viexHT can. 


The Simple Present 

flpocToe HacTOALAee BpeMH 

The Singular 

The Plural 

1 must buy a present. 

You must buy a present. 
He must buy a present. 

We must buy a present. 
You must buy a present. 
They must buy a present. 


B Bonpocax must ciaBHTca nepep nofinexamkiM, to ecib 
b caMOM Hanane cppa 3 bi. B OTpuuaHiiax ncnonb 3 yeTCB not. 

Must we go? - Mbi ponxcHbi hath? 

Yes, you must. - fla, AonxcHbi. 

No, you must not. - HeT, He aotokhm. 
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Conversation - Pa 3 roBop 

riocnyuiaeM stot o6MeH pennMxaMM Me>t<py 3a60TnnB0M 
MaMameii KaHrofi m KeHrypeHKOM Py. B nepeBope Mbi ponyc- 
KaeM HeKOTopbie “BonbHOcm” - nepepaeM CMbicn BbicKa3bi- 


B3HMM, a 

He TOHHoe 3HaneHMe Ka>«poro cnoBa. 

Kanga: 

Roo, dear, we must 

Py, poporoM, HaM nopa 


go home. 

POMOM. 

Roo: 

Just one more jump! 

Eipe pa30K npbimy! 

Kanga: 

We really must be 

HaM peMCTBMTenbHO 


going! 

HyxHO mrtm! 

Roo: 

Must we? 

Yxe? 

Kanga: 

Now, jump into my 

Hy, npbiraM ko MHe b 


pocket. 

cyMKy. 

Roo: 

Off we go! 

nobexanM! 

Kanga: 

It is time to have lunch. 

nopa obepaTb. 

Roo: 

Is it? 

fla? 

Kanga: 

But first you must 

Ho CHanana Tbi ponxceH 


have your medicine. 

BbinMTb CBoe nexapcTBO. 

Roo: 

Oh, must 1? 

MoxeT, He Hapo? 


Grammar - TpaMMaTMKa 

BcnoMHMM tot MOMeHT, KorRa Annca 6apaxTaeTCfl b nyxce 
co6cTBeHHbix cne3. She is splashing in a pool of her tears. 
Suddenly she hears that something is splashing near her. 
What is it? Hto sto MoxeT 6biTb? What can it be? 

At first she thinks that it must be a walrus. CHanana OHa 
pyMaeT, hto sto... ponxeH 6biTb... HeT, OHa pyMaeT, hto sto, 

AOJUKHO 6blTb, MOp)K. Mbl BMRMM nO 3T0M (J)pa3e, HTO must 
ncnonb3yeTCfl, xorpa Mbi ctpomm npepnonoxeHMa m porapKM. 

You must be hungry. - Bbi, ponxHo 6 biTb, ronopHbi. 

That must be Tim. - Sto, rooxho 6 biTb, Tmm. 

They must be English. - Ohm, ponxHo 6biTb, aHrnMnaHe. 
It must be late. - flonxcHO 6biTb, yxe no3RHo. 
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Discussion - 06cywneHMe 

Mbi Kynunn nopapox. We bought a present. Eipe Hyx<Ho 
“pasyHMTb”, iok no-aHmuiiCKM C RHeM po)KfleHMa. AHmunaHe 
roBop^T: Many happy returns of the day! EyKBanbHbifi nepe- 
Bop Hac He ycTpaHBaeT (mhoto cnacTmiBbix B03BpaipeHMM 
SToro ahb), m Mbi nop6npaeM pyccKoe cooTBeTCTBHe: flonmx 
neT xui3hm! 

OflHaKO npome m noHBTHee cppa3a Happy birthday to 
you! Hto, KOHenHO, CnacTnuBoro Te6e ahs powpeHHs! 

KdaTM, cKonbKO flMKy neT? How old is he? Korpa oh 
popuncn? When was he born? B kbkom ropy? 

C MecapaMM, ropaMH m CToneTUBMM ncnonb3yeTca npep- 
nor in: in January (b BHBape), in 1982 (b 1982 ropy), in the 
21st century (b 21 -m Bexe). 

ropbi HHTaiOTCB poBonbHO CBoeo6pa3HO. B SonbiunHCTBe 
cnynaeB aHnwHaHe penaT Hucno nononaM h HmaiOT ero no 
“nonoBHHKaivi”. 

1066 - ten sixty-six (pecHTb wecTbpecaT wecTb) 

1815 - eighteen fifteen (BOceMHappaTb nsTHappaTb) 

1952 - nineteen fifty-two (peBBTHappaib nnTbpecnT pBa) 

CnepyK)ipne npHMepbi noKa3biBatOT, hto HHorpa Hyx<HO 
ncnonb30BaTb hundred ['hAndrid] (cto). Honb HmaeTca xax 
6yKBa o [ou], Ann 2000 ropa oco6oe o6o3HaneHne: the year 
two thousand (rop pBe TbicanM). 

It happened in 410 (four hundred and ten). - 3to npo- 
M30wno b 410 ropy. 

There was a rebellion in 1800 (eighteen hundred). - B 
1800 ropy 6bino BOCCTaHkie. 

The war began in 1805 (eighteen o five). - BoiiHa Hana- 
nacb b 1805 ropy. 

You will be fifteen in 2004 (the year two thousand and 
four). - BaM McnonHMTcn nsTHappaTb neT b 2004 ropy. 
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Conversation - Pa3roBop 


B jkmbom penw is coxpamaeTCH po ’s, n aHmunaHe roBopsT 
it’s BMecTo it is, isn’t BMecTO is not, she’s BMecTo she is, 
that’s BMecTo that is v\ here’s BMecTo here is. 

At a Birthday Party 

Ha flHe poxflemifl 


Tim: Hello, Dick. Happy 
birthday to you! 

Dick: Thanks for coming. 

Tim: Here’s something for you. 
Just a few cassettes. 

Dick: Great! I like this kind 
of music. 

Tim: It is my favourite singer. 

Dick: Is your sister coming? 

Tim: No, she must study for 
the physics class 
tomorrow. 

Dick: Oh, that’s a pity... 

Tim: And where’s Kate? 

Dick: She must be... Oh, yes, 
she’s standing near 
the window. Over there. 

77m: Who is that girl with her? 

Dick: Which one? 

Tim: The one wearing a 
blue dress. 

Dick: That’s my sister’s friend. 

Tim: I see... 

Dick: Are you going to dance? 
Look, everyone is dancing. 

Tim: A little later. 

Dick: Well, what about a Coke? 

Tim: Yes, let’s have one. 


ripuBeT, flUK. ll03flpaBnSK) 

Te6s c oneM pottfleHMs! 
Cnacubo, hto npurnen. 

Bot TyT flns Te6s - 
npocTO HecKonbKO xacceT. 
3flopoBo! MHe HpaBmcs 
Taxas My3bixa. 

3to mom niobuMbiw neBeu. 
A tboh cedpa npupeT? 
Hei, OHa floroKHa 

nOflrOTOBMTbCS K 
3aBTpaiuHeM cj)M3MKe. 
>Kanb... 

A rpe KeiiT? 

OHa, non>KHO 6biTb... A, na, 
OHa CTOMT OKOHO OKHa. 

Boh TaM. 

Hto 3to 3a neBOHKa c Hefi? 
KoTopas? 

Ta, hto b ronyboM nnaTbe. 

3to nonpyra Moew cecrpbi. 
riOHSTHO... 

TaHueBaTb 6yneuib? 
CMOTpM, BCe TaHLtytOT. 
HyTb no3)xe. 

A xax HacneT xoxa-xonbi? 
fla, paBaii. 
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Notes - npHMenaHHH 

Tnaron learn [la:n j 03HanaeT yHMTb b caMOM wapoxoM 
CMbtcne. Hanpwviep, Tum Haynunca xopmb, xorpa eviy 6bin 
Bcero rofl. He learned to walk when he was a year old. Oh 
HayHMncn HHTaTb b HeTbipexneTHeM B03pacie. He learned to 
read at the age of four. 

Tenepb oh y hut b ujKone npepMeTbi; he learns history 
['histari] (hctophb), geography [d 3 i'ografi] (reorpacjwfl), 
biology [bai'olad 3 i] (6nonorns). 

Tnaron study ['stAdi ] coobipaeT, hto kto-to M3ynaeT xa- 
xyto-TO Hayxy - pocxoHanbHO, b yne6HOM 3aBepeHMM, mom 
roTOBMTCS k ypoxy, k cpane 3X3aMeHa. 

Tim’s uncle studies to be an economist. - Haps Tmvia 

yHMTCH, HTObbl CTaTb 3K0H0MHCT0M. 

He studies economics at Oxford University. - Oh M3yHaeT 
SKOHOMHxy b OxccpoppcxoM yHMBepcmeie. 

He is studying for his exams. - Oh roTOBmcs (censac) k 

3K3aMenaM. 

HaaBaHHB nexoTOpbix npepMeTOB - bo MHOxecTBeHHOM 
Hkicne: mathematics [,mae9i'maetiks] (MaTewiaTHxa), physics 
['fiziks] (d>n3HKa), economics [^bka'nomiks] (axoHOMiixa). 
Mathematics coxpaipaeica liixonbHMxaMH po maths [mae9s]. 

Mathematics is his favourite subject. - MaieMaTHxa ero 
mo6nMbiM npepMei. 

She is a physics teacher. - OHa ynmenb c|)H 3 mkh. 

We had a maths lesson. - V Hac 6 bin ypox MaTeMaiMKH. 

Word - Ciiobo 

One M3BecTH0 HaM b 3HaHeHmi ormh, xax HHcmiTenbHoe: 
one man (opvm nenoBex), one apple (opho a6noxo). One 
MOxeT 6biTb MecTOHMeHHeM, KOTopoe noppa3yivieBaeT neno- 
Bexa. Oho bxopmt b cociaB cno>xHbix MecTOHMeHHik everyone 
['evriwAn] - xaxcpbiM, Bee; someone ['sAmwAn] - xto-to; 
anyone [’eniwAn] - xto yropHO, hk)6om; no one ['nouwAn] 
- hhxto; none [nAn] - hmxto, hm ophh. 
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Everyone knows him. - Bee 3HaioT ero. 

Someone took my key. - Kto-to B35in mom khioh. 

Anyone can do it. - J1k>6om Moxei cflenaTb sto. 

There is no one in the street. - Ha yriMLie HMxoro HeT. 
None of them knows you. - Hmxto m3 hmx He 3HaeT Bac. 

Eute oaho npMMeHeHMe: one 3aMemaeT cymecTBMTeribHoe, 
HTo6bi to He noBTopanocb ABa>KAbi b npeAnoxeHMM. HanpM- 
Mep, BaM HpaBMTCfl 3Ta KHMra m He HpaBMTca Ta KHMra. One 
3aMeHMT BTopoe book. 

I like this book and I do not like that one. - Mho HpaBMTca 
aia KHMra m He HpaBMTca Ta (KHMra). 

His car broke down so he bought a new one. - Ero 
MarnMHa cnoManacb, noaTOMy oh KynMn HOByio (MauiMHy). 

Tim had a sandwich. Then he had another one. - Tmm 
cten 6yTep6poA. I"Iotom oh cteri eiqe oamh. 

That girl, the one dancing with Dick, is my sister. - Ta 
peBOHKa, Ta, hto TaHLiyeT c Qmkom, moa cecTpa. 

Quotation - LjMTaTa 

B EBaHrenMM ot flyKM (rn. 11, ct. 23) Mncyc npepynpex- 
AaeT: Kto He co Mhoio, tot npoTMB MeHs. BbinMuieM BapMaH- 
Tbi nepeBoqa M3 AByx pa3Hbix aHrnMMCKMX 6 m6hmm. 

If anyone is not with me, he is against me. 

Anyone who is not for me is really against me. 

Phrases - Opa3bi 

flMK noACKa3an HaM pa3roBopHoe What about (xax Ha- 
cneT), c KOToporo HanMHaiOTCs “npMrnaiuatomMe” (J)pa3bi. 

What about a cup of tea? - Kax HacneT naiuKM naio? 
What about an apple? - flbriOKO He xoTMTe? 

What about a game of chess? - Kax HacseT napTMM b 
maxMaTbi? 

What about going to the cinema? - Kax HacneT toto, 

HTObbl CXOAMTb B KMHO? 
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Reading - HTemie 


B cymecTBMTenbHOM commandment [ks'mcundmsnt] “npo- 
cne>KMBaeTca” KopeHb command (npm<a3, KOMaHpa). Ciporm/i 
npopoK MoMceii cociaBun ana CBoero Hapona npeflnucaHMB, 
KOTopbie npMBOflaTCB b KHkire Mcxofl (rn. 20, ct. 3-18). 

The Commandments 

3anoBeflti 

You must not have any other god except me. 

You must not make for yourselves any idols. 

You must not worship or serve any idol. 

You must not use the name of the Lord your God 
thoughtlessly. 

You must not murder anyone. 

You must not steal. 

You must not tell lies about your neighbour in court. 

You must not want to take your neighbour’s house. 

You must not want to take anything that belongs to your 
neighbour. 

Words - Cnosa 

except [ik'sept] - xpoMe, 3a McicmoHeHMeM; idol [’aidl] - nnon, 
KyMup; worship ['watfip] - noKnoHSTbca, noHMTaTb; serve [s3:v] 
- cnyxcMTb; thoughtlessly ['9o:tlisli] - 6e3qyMHO, Hepa3yMHo; 
murder ['m3:d3] - y6nBaTb; steal [stid] - Kpacrb; lie [lai] - 
no>Kb, HenpaBpa; neighbour ['neiba] - cocen; court [ko:t] - 
cya; belong [bi'lorj] - npMHaanexoTb. 

Notes - npHMenaHHsi 

1. ripn nepeBOfle He 6ynbie pa 60 M cnoBa - bot eme OflHa 
3anoBeab, Koiopyio ctoht 3anoMHMTb yneHMioM h nepeBOfl- 
HHKaM. fla, must - 3 to aomtceH, ho Mbi HMeeM npaBO iicnonb- 
30BaTb Ty “npnKa3Hyio’’ cfeopNiy, KOTopaa Han6onee pacnpocrpa- 
HeHa b HaiaeM «3biKe. V Hac roBopsi: He y6nBaM, He xpaflH... 
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KcTam, b npyroM aHrnniiCKOM BapMame 5n6nnn BMecTo must 
b 3tmx CTuxax ncnonb3yeTCB do not: Do not make for yourselves 
images. Do not use my name for evil purposes. Do not steal... 

fnaron murder noppa3yMeBaeT y6nBaTb npecTynHO, c 
yMbicnoM; b 6onee ujmpokom CMbicne ncnonb3yeTca kill. 

2. ripexpe Bcero, lord - sto nopn, aHmuwoKnii apucTOK- 
paT. Korpa Mbi BCTpenaeM Lord b 5n6nnn, Han/caHHoe c 
nponwcHOM SyKBbi, xax m God (Bor), Mbi noHwviaeM, hto sto 

rocnoflb. 

Exercises - YnpaxcHeHMs 

Exercise 1. Put the sentences in the simple present. - 
nocTaBbTe npepnoxeHUfi b npocTOM HacToaipeM BpeMeHM. 

Example: Tim’s mother is making tea. (every morning) 

She makes tea every morning. 

Tim is going to see his grandma, (often) 

He often goes to see her. 

1. The boys are coming with us. (always) 

2. Ann is taking her dog for a walk, (every morning) 

3. Mrs Green is going to France, (every year) 

4. Pooh and Piglet are hunting, (now and again) 

5. The children are helping their mum. (often) 

6. Mr Smith is riding on horseback, (usually) 

7. Tim and Dick are playing football, (on weekends) 

8. Nick is writing a letter to his aunt, (simetimes) 

9. The Bakers are watching TV. (every evening) 

10. The Hatter is washing teacups, (never) 

Exercise 2. Name the dates. - Ha30BMTe stm paTbi. 

5 January; 10 March; 7 October; 10 August; 2 February; 9 
July; 1 May; 3 September; 11 April; 4 June; 6 December; 12 
November. 
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Exercise 3. Make new sentences. - CocraBbTe HOBbie 
npennoxeHMfl c ahhmm Henenn. 

Example: When are they setting off? (BbixoflHbie) 

They are setting off at the weekend. 

1. When is Kate leaving for Moscow? (noHepenbHMK) 

2. When is Tim’s grandma coming? (btophmk) 

3. When is Dick having his birthday party? (cpepa) 

4. When are the Browns moving? (neTBepr) 

5. When is Mr Baker going to France? (nsTHMija) 

6. When are Tim and Dick playing tennis? (cy66oTa) 

7. When is Tim going to the theatre? (eocKpeceHbe) 

8. When do people go to work? (SypHne ahm) 

Exercise 4. Translate the sentences into English. - nepe- 
BeflMTe npennotteHMfl Ha aH mu hokum, Mcnonb3ya must mhm 
must not. 

1. Oh nonxeH BepHyTbcs saBTpa. 

2. OHa flonxcHa cpenaTb sto k TpeM sacaM. 

3. Bbl flOn>KHbl B3HTb T3KCM. 

4. Tmm flonxeH cxoflMTb Tyoa 12 Mapia. 

5. Hm Hyx<HO noflOJKflaTb. 

6. Mbi nomKHbi h3mtm meHKa. 

7. OHa AOJlXHa rOTOBMTbCS K 3K3aMeHy. 

8. Bbi AonxHbi HanncaTb eMy. 

9. Ohm He AonxcHbi 6paTb mom BeiAM. 

10. Henb3s CMesTbca HaA hmm. 



Lesson Seventeen 

ypOK 17 

At Work and at Leisure 



3a pa60T0M n Ha flocyre 


Pronunciation - npon3HoujeHne 

[ei] blame, paint, mistake, strange, rain, able 

[ou] so, rose, hole, road, soul, grow, own, old 

[au] about, sound, brown, crown, now, flower 

[ai] line, time, white, high, cry, find, silent, right 

Grammar - l~paMMaTMKa 

HeKOTopbie rnaronbi He Mcnonb3yiOTcn b flnmenbHOM 
BpeMeHM naxe Korna pesb MfleT o paHHOM MOMem-e. 3 to 
rnaronbi, BbipaxaiomMe nyBCTBa h omymeHMn, HanpiiMep: love 
(nio 6 mb), want (xoieTb), wish (xenaTb), see (BHneTb), hear 
(cnbimaTb), understand (noHMMaTb), remember (noMHMTb). 

We see a gardener watering flowers. - Mbi bmrmm caflOB- 
HMKa, nonHBaiomero LiBeTbi. 

We like her singing today. - HaM HpaBMTcn, xax OHa 
ceroflHn noei. 

She hears that someone is splashing in the pool. - OHa 
cnbiLUHT, hto kto-to nneuteTcn b nyxe. 

I know the boy wearing a white shirt. - 3Haio ManbHMKa, 
KOTopbiH b 6 enoM pybawKe. 

Remember what I am saying. - 3anoMHme to, hto a 
roBopio. 

riocnyinaeM onepeAHOM “ 6 e 3 yMHbiM” pa 3 roBop: Arnica 06 - 
maeTcn c Tpeivm caAOBHMKaMM. Alice is talking to three gar¬ 
deners. What are they doing? Ohm KpacnT xpacHOM KpacKoii 
6 enbie po 3 bi. They are painting white roses red. Why? They 
will tell us why they are doing it. Ohm paccKaxyr HaM, 
noneMy ohm nenaiOT sto. 
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Reading - HTemie 


CaflOBHMKn - tpm MrpanbHbie KapTbi. They are playing 
cards. Seven, Five m Two - mx MMeHa, noaTOMy nMiuyTca ohm 
c donbiDOM 6yKBbi m 6e3 apTMKna. 

no-aHrnMMCKM cppaaa xpacMTb b KaKOM-TO useT ctpomtch 
6e3 npepnora m 6e3 cnoBa colour. 

I paint the wall white. - 9\ xpaiuy cieHy b 6enbiM UBeT. 
He paints it black. - Oh xpacMT ee b nepHbiM pBeT. 

Funny Gardeners 

3a6aBHbie caflOBHMKM 

Alice: How strange! The roses on that rosebush are white, 
but those three gardeners are painting them red. 
Two: Look out, Five! You are splashing paint all over me! 
Five: It isn’t my fault. Seven keeps pushing my elbow. 
Seven: No. You stop blaming me! 

Five: Keep silent! The Queen will soon cut off your head. 
Two: What for? 

Seven: That isn’t your business. 

Five: Yes, it is his business. I know the reason: it’s because 
he gave the cook tulip bulbs instead of onions. 
Alice: Tell me, please, why are you painting those roses? 
Two: Well, you see, miss...The fact is, the Queen wanted 
to have a red rosebush, and we planted a white one 
by mistake. If she finds out, she will cut off our 
heads. So we are doing our best before she... 

Five: Look, the Queen is coming! We are lost! 

Words - CnoBa 

rosebush ['rouzbuj - ] - po30BbiM «ycT; fault [fo:lt] - BMHa; push 
[puj] - TonKaTb; elbow ['elbou] - noKOTb; blame [bleim] - 
obBMHHTb; cook [kuk] - noeap; bulb [bAlb] - nyKOBuqa (yse- 
TOHHaft)\ Instead [in'sted] - BMecTo; find out ['faind'aut] - 
o6Hapy>KMBaTb, (pa3)y3HaBaTb. 
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Notes - npuMesaHiis 

1. Tnaron will yKa3biBaei Ha bypyipee BpeMa. A rnaronb- 
Hoe OKOHMaHwe -ed - Ha npowepwee Bpewia. 

If the Queen finds out, she will cut off their heads. - Echh 
KoponeBa y3HaeT, OHa oipy6m mm ronoBbi. 

She wanted red roses. - OHa xoiena KpacHbie po3bi. 
They planted white ones. - Ohm nocapMfiM 6enbie. 

2. flBOMKa npeMo-TaKM cbinneT pa3roBopHbiMM cnoBenKa- 
mm, KOTopbie mo>kho Ha3BaTb cnoBecHbiM MycopoM. rnaron 
see MMeeT 3pecb 3HaneHMe nottHMaTb. 

Well, you see, miss... - Hy, noHMMaeie jim, bapbiwHa... 
Well, the fact is... - Hy, peno b tom... 

Miss [mis] Mcnonb3yeica npM obpaipeHMM k peBytuKe, k 
He3aMy?KHeM xeHiuMHe. “TMTyn” ciaBMTca nepep cpaMMOMePi, 
HanpMMep, Miss Lovely, mhm nepep MMeHeM c (paMMriMeM: 
Miss Ann Rosy. 

3. flBOMKa yBepaei: flna McnpaBneHMa owm6km Mbi He 
ipapMM ycMnMM. He says, “We are doing our best.” Mcnonb3y- 
eM obopoT do one’s best c ppyrMMM nMpaMM. 

They are doing their best. - Ohm npMnaraiOT Bee ycMnMfl. 
I am doing my best. - R penaio Bee B03M0XH0e. 

He did his best. - Oh cpenan Bee, hto ot Hero 3aBMceno. 

Phrases - <t>pa3bi 

Look out now! - 3m, noodopoxHee! 

Keep silent! - noMonHM(Te)! 

It isn’t my fault. - 3to He moa bmh3. Mpm: R He BMHOBaT. 
You stop blaming me! - XBaTMT obBMHBTb MeH«! 

It isn’t your business. - 3to He TBoe (nnu Baine) peno. 
We are lost. - Mbi nponanM. 
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Word - CnoBo 

rnaron keep |ki:p] 03HaHaeT npexpe Bcero nepwaTb, co- 
flep>KaTb, a Taioxe xpaHMTb. 

Smith keeps cows. - Cmht pepxnT Kopoe. 

He keeps grain in a barn. - Oh xpaHm 3epH0 b awibape. 

Keep meat in a fridge. - XpaHme mbco b xonoAnnbHw<e. 

Keep ncnonb3yeTCH, xorna HyxHO coobmmb, hto neM- 
CTBMe nodOBHHoe linn MHoropa30Boe. B t 3 khx cnyHanx noc- 
ne keep ctomt rnaronbHan cpopwia c OKOHnaHneM -ing. 

Alice keeps crying. - Arnica npoflonxaeT nnaxaTb. 

He keeps pushing me. - Oh Bee Bpervm TonKaeT MeHH. 

The TV keeps breaking. - TeneBM3op to m neno noMaeica. 

3y6HOM Bpan npocm: Open you mouth! Bbi OTKpbiBaere 
Pot. Bpawy HyxHO, HTo6bi Bbi flepx<ann pot OTKpbiTbiM: Keep 
it open. Bbi roBopme rpycTHOMy HenOBexy: Smile! Oh ynbi6- 
Hynca. nocoBeTyiiTe eMy Bee BpeMa ynbibaTbca, xoflmb no 
XM 3 HM c ynbibKoft: Keep smiling! 

Conversation - Pa3roBop 

B 3tom pa3roBOpe ynoMHHaeTca eiye orhh nepcoHax H3 
KHkim AnaHa MiinHa - ocbhk Eeyore f'i:jo:], Hbe wvm 3aciaB- 
nseT BcnoMHHTb xapaxiepHoe ocniiHoe n-a. 

Pooh: I am thinking about Eeyore... 

Piglet: What about Eeyore? 

Pooh: Well, poor Eeyore has nowhere to live. 

Piglet: No, he does not. 

Pooh: You have a house, Piglet, and I have a house... 

Piglet: And Christopher Robin has a house... 

Pooh: And even Rabbit’s friends and relations have houses. 

Piglet: Everyone except Eeyore has a house. 

Pooh: Let’s build him one. 

Piglet: That’s a great idea! 
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Notes - npMMewaH ms 


1. BuHHM-riyx nyMaeT, pa 3 Mbiuin«eT, o neM oh m coobmaeT 
IlfiTaHKy, ncnonb3yfl flnmenbHoe BpeMH: I am thinking. 

What is he thinking about? - O neM oh nyMaeT? 

He is thinking about Eeyore. - Oh nyMaeT 06 Ha. 

He is sitting on the fence and thinking about his friend. - 
Oh cmaht Ha M3roponn n nyMaeT o CBoeM npyre. 

lloHeMy thinking? IlOTOMy hto b ronoBe y HenoBexa (nmi 
y BuHHH-hyxa) hast MbicmiTenbHbiM npouecc, “weBensTCfl" 
Mbicnn - 3to ne^cTBMe. BbiCKa3biBaa “pa30Boe” MHeHkie, Mbi 
roBopHM npocTO think. 

I think that you are right. - 9\ nyMato, hto bw npaBbi. 

I think that we must paint the fence green. - CHMTato, 
hto ny)KHO noxpacHTb 3a6op b 3eneHbin mbbt. 

I think that we can solve this problem. - 9\ nonarato, hto 
M bi MOxeM peiuHTb 3Ty npobneMy. 

B 3tom xanecTBe think nacTO ncnonb3yeTca nna BexnuBO- 
ro 0TKa3a, onpoBepxeHHa, HecomacMfl. 

Is he clever? - Oh yMHbitf? 

Well, I do not think so. - He nyMaio. 

Are you coming with us? - Bbi MneTe c hsmh? 

I do not think so. - rioxanyfi, neT. 

Question - Bonpoc 

Tne xcMBeT Ha? Hume? 

OTBeT: He has nowhere ['nouweo] to live 03 HanaeT, hto 
eMy Herne mmti>. y Bcex, KpoMe Hero, ecTb aom. Everyone 
except him has a house. Bo btopom npviMepe one 3aMeHMT 
cyinecTBMTenbHoe house. 

He does not have a house. - y Hero HeT noMa. 

Let’s build him one. - flaBaiiTe nocTpouM eMy aom. 
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Word - CnoBO 


ri03HaK0MMMCfl no6nnx<e c rnaronoM have (nMeTb, o6na- 
flaib). HanHeM c Toro, hto HeKOTOpbie aHmunaHe Kcnonb3ytoT 
have b coneTaHMM c got. They say have got instead of have. 

Biopoe: HeKoropbie Hocmenn B3biKa o6pa3yioT Bonpoc, He 
npn6eraa k noMomu do. Tax hto He yptiBnaMTecb, ecru 
BCTpeTHTe b KHure pa3TOBop, noflObHbiii STOMy obMeHy pen- 
nMKaMM Mexfly BHHHM-riyxoM h KpiiCTOcpepoM PoShhom: 

Pooh: Have you got a balloon about you? 

Boy: Well, I have got two of them. 

CoBeTyew He 3anyTbiBaTb ceba, ncnonb30BaTb b CBoefi 
penH npocToe have m CTaBHTb Bonpoc no obmewy npaBwny c 
noMOinbio BcnoMoraienbHoro do. 

Do you have a balloon about you? - Y Bac ecib wapw< 
npid ce6e? 

I have two of them. - Y Mena mx flBa. 

Mnorna Kaxeics, hto aHrmiHaHe Moryr Bbipa3MTb Bee TonbKO 
oflHMM have. rio-pyccKM Mbi roBopwM, hto y Hac ecTb MawM- 
Ha, Mbi obepaeM b nac aha, y Hac cyn Ha oben, y cyna 
npiiBTHbm BKyc... Tenepb to xe caMoe no-aHrnnMCKn: We 
have a car. We have lunch at 1 o’clock. We have soup for 
lunch. The soup has a nice taste. 

riocMOTpiiTe, CKonbKo have npo3BynnT npn onncaHMn ca- 
MblX ObblfleHHblX TeM. 

Have a Snack and Have Some Fun 

nepeKycme m noBecenmecb 

Tim has breakfast at eight in the morning. - Thm 3aBTpa- 
xaeT b BoceMb yTpa. 

For breakfast he usually has a boiled egg, toast and butter 
and a cup of tea. - Ha 3aBTpax oh o6biHHO ctenaeT BapeHoe 
BMUO, Kyconex nonxapeHHoro xneba c MacnoM, BbinHBaeT 
naiiixy naa. 
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He has six or seven classes every day. - y rtero mecTb- 
CeMb ypOKOB KcCKflbIM fleHb. 

They have a break for tea at eleven o’clock. - B opwHHap- 
uaTb nacoB y hmx nepepbiB Ha nan. 

He has a cup of tea and some biscuits. - Oh BbimiBaeT 
Hawxy was c neneHbeM. 

He has lunch at about one o’clock. - Oh obepaeT npiiMep- 

HO B HaC flHfl. 

For lunch Tim has tomato soup, chicken or fish and chips. 
- y Hero Ha obep cyn H3 TOMaTOB, pbinneHOK hhm pbiba c 
xapeHOH xapToujKOH. 

Most English people have a cup of tea now and again 
between breakfast, lunch and supper. - EonbiuMHCTBO aHrnH- 
naH BbinuBaiOT Bpeivis ot BpeMenn HaujKy nas Mexpy 3aBTpa- 
KOM, ObeflOM H y)KHHOM. 

Tim is having a party tonight. - CerooHs y Tnn/ia npa3f>HHK. 

He is having some guests. - y Hero tocth. 

His mum says, “Have a snack.” - Ero Mawia roBopm: 
“nepeKycme.” 

“Have some cheese sandwiches,” she says. - “EepMTe 
6yTep6poflbi c cbipoM,” - roBopm OHa. 

Have some more tea. - Bbinenie eipe nato. 

They have a lot of fun. - Ohm Beceno npoBopflT BpeMs. 

Grammar - rpaMMaimta 

Bot CKonbxo mo>kho Bcero MMeTb, ncnonb 3 ys have. You 
can have a lot of things using have. Moxei paxe B03HMKHyTb 
conepHHnecTBo Ha stom noHBe: kto hto MMeeT, m nero y xoro 
bonbuie, m hto y xoro nynuje. 

BcnoMHMM 3nn30fl Ha MOCTy - Bee bpocaioT npyTMKM- 
BeTOMKH b pyneti. Everybody drops a stick into the stream. 
lloTOM CMOTpsrr: netf npyTMK bbicipee BbinnbiBeT c ppyroti 
dopoHbi. flns ynacTMfl b copeBHOBaHHM noBTopHM npmsxa- 
TenbHbie MecTOMMeH*: my (mom) stick, your (tbom) stick, his 
(ero) stick, her (ee) stick, our (Hawn) sticks... 

A 3to Hen? Whose is this? 3to hx. 
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rio-pyccKM Mbi onycTunn cetiHac npyTMK, nocKonbKy n TaK 
noHATHO, o neivi MfleT penb. B aHrnMMCKOM, ecnn y6paib cy- 
mecTBmenbHoe stick, HyxHO ncnonb30Baib MecTOMMeHMn, ko- 
Topbie cnerKa oinunaioTCB ot npuBbiHHbix my m your. 

noBTOpMM Bonpoc Whose stick is it? m papuM OTBeTbi, b 
KOTopbix stick onyiyeHO. 


The Singular - EflMHCTBeHHoe hmcho 

It’s mine [main]. - 3to mom. 

It’s yours [jo:z]. - 3 to tbom. 

It’s his [hiz]. - 3 to ero. 

It’s hers [ha:z]. - 3 to ee. 

The Plural - MHoarecTBeHHoe mhcjio 

These are ours ['auez]. - 3 to 

Hawn. 

These are yours [jo:z]. - 3 to 

Baiun. 

These are theirs [&eaz]. - 3 to 

nx. 

Conversation - Pa3roBop 


Here It Comes! 

Bot oh! 


Rabbit: Go! 

Epocau! 

Pooh: Now quick to the other 

Tenepb bbicrpo Ha npyryio 

side of the bridge. 

CTOpOHy MOCTa. 

Piglet: Now whose stick will 

Hy, new npyTMK 

come first? 

nOBBMTCB nepBbiM? 

Roo: 1 can see mine! 

R BMJKy cbom! 

Piglet: Can you see yours? 

Tbl CBOM BMflMUJb? 

Pooh: Mine? No. 

Mom? HeT. 

Roo: 1 can see mine. No, 

R cbom BMxy. Hei, He 

1 cannot... 

Bnxy... 

Pooh: Rabbit, my stick is 

KpOHMK, MOM npyTMK 

stuck. 

3aCTpfl/1. 

Rabbit: They take longer than 

Ohm nnbiByT ponbwe, neM 

you think. 

Tbi nyMaeoib. 


196 












Pooh: I can see yours, Piglet. 
Roo: Yes, it’s his! It’s 
Piglet’s! 

Piglet: Mine is greyish. 

Roo: Come on, stick! 

Pooh: Look, it’s coming. 

Piglet: Are you sure it’s mine? 
Pooh: Yes, because it’s grey. 
Piglet: Yes, mine is grey. 

Pooh: A big grey one. 

Here it comes! Oh, no... 
Piglet: What? 

Pooh: A very big grey... 

It is Eeyore... 


SI BMXy TBOM, riSTaHOK. 
fla, 3 to ero npyTMK! 
ripyTMK risTaHKa! 

Mom cepoBaTbm. 

Ebidpee, npyTMK! 

Cmotpm, BbinnbiBaeT. 

Tbi ysepeH, hto sto mom? 
fla, noTOMy hto oh cepbiM. 
fla, mom - cepbifi. 

Eonbwas cepas BeTKa. 
Bot OHa nnbiBeT. A, HeT... 
Hto? 

OneHb bonbwas, cepas... 
3to Ha... 


Notes - npMMesaHMs 


1. B 3tom pa 3 roBope aHrnMMCKoe I can see cooTBeTCTByeT 
pyccKOMy BM)Ky. EcnM nepeBecTM s Mory BMfleTb, nonyHMTCS, 
HTO Bbl np03penM MnM BaM BOCCTaHOBMHM 3peHMe. ripMCOeflM- 
hmmcs Ha ceKyHfly k aBTObycHOM 3KCKypcMM no flOHflOHy. 
nocnywaMTe rMpa. Listen to the guide. 

Now you can see the Houses of Parliament on your left. - 
Tenepb, cneBa ot Bac, Bbi BMflMTe riapnaMeHT. 

Now we are turning into Trafalgar Square and you can see 
the National Gallery on your right. - Tenepb Mbi CBopanMBaeM 
Ha Tpa$anbrapcKyio nnomaflb, m Bbi BMflMTe cnpaBa HaqMO- 
HanbHyio ranepeio. 


2. Pa 36 epeM cppa 3 y They take longer than you think. 

MecTOMMeHMe they o6o3HanaeT npyTMKM. Tnaron take BbicTy- 
naeT b 3 HaneHMM Tpe6yeTcs (cTonbKO-TO BpeMeHM), yxoflMT 
(cTonbKO-TO BpeMeHM), TpaTMTcs (CTonbKO-TO BpeMeHM). Longer 
cneqyeT noHMMaTb KaK nonbuie, a He nmiHHee. 

CnoBO b cnoBO Bee paBHo cppa3a He nepeBOflMTca? Torpa 
BbicKa3biBaeM CMbicn cbommm cnoBaMM: Ohm nnbiByT flonb- 
uie, HeM Tbi nyMaeuib. 
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3. B TeKCTe He6onbwafl “nrpa cnoB”; there is a play on 
words: my stick is stuck (mom npyTMK 3acTpnn). Stuck (3a- 
ctpsbujmm) - npon3BOflHoe ot stick, HO He OT npyTMKa-BeTOH- 
km, a ot rnarona stick. “Jle3eM” b cnoBapb, cmotpmm: pBa 
pa3Hbix cnoBa coBnapaiOT no HanMcaHMio m npon3HOiueHmo. 

stick [stik] n nama, TpocTb, npyT. 

stick [stik] v (stuck) 1. BTbiKaTb; 2. 3 acipeBaTb. 

Exercises - YnpaxtHeHMs 

Exercise 1. Fill in the blanks with one of the following 
words. - 3anonHme nponycKM ophmm m 3 cnepyiomMX cpob: 

best, because, blame, cut off, elbow, except, fault, great, 
instead, keep, mine, mistake, nowhere, paint, reason, side. 

1 . Five is splashing ... all over Two. 

2 . Five says that it is not his ... . 

3. He says that Seven keeps pushing his ... . 

4. Seven tells him not to ... him. 

5. Five wants Seven to ... silent. 

6 . He says that the Queen will soon ... Seven’s head. 

7. He knows the ... why the Queen is angry. 

8 . Seven gave the cook some tulip bulbs ... of onions. 

9. They planted white roses by ... . 

10. They are doing their ... before she finds out. 

11. The donkey has ... to live. 

12. Everyone ... him has a house. 

13. Pooh has a ... idea. 

14. They hurry up to the other ... of the bridge. 

15. He says, “I cannot see your stick. I can see ... 

16. He is sure that it is his stick ... it is grey. 



Lesson Eighteen 

ypoK is 

Next Door to Each Other 



no coceflCTBy jqpyr c ppyroM 


Pronunciation - npoM3HoiueHne 

[ia] ear, dear, near, hear, fear, real, here, mere 
jea] air, hair, pair, bear, tear, wear, care, mayor 

Tnaron tear [tea] (pBaib) coBnapaeT no HanucaHMK) c 
cymecTBUTenbHbiM tear [tia] (cne3a). 

Reading - HTemie 

CoHMHMTenb flOHanbfl BucceT paccKa3biBaeT, KaK opHaxcflbi 
flBa noHflOHCKnx B0K3ana noccopunucb, cpaBHMBaa, kto H3 
hmx 6onbiue nero MMeeT. 

Which Is the Better Station? 

KaKOM BOK3an nyHiue? 


Part I 


Two London railway stations live next door to each other. 
They are always quarrelling: which of them is better? 


Station 1: 
Station 2: 
Station 1: 
Station 2: 
Station 1: 
Station 2: 
Station 1: 
Station 2: 
Station 1: 


I have diesel-engines as well as steam-engines. 
So do I. 

And I have a cafeteria. 

So do I! 

Is it open on Sundays? 

Yes, it is open on Sundays. 

Really? 

I have ten platforms and you have only seven. 

I am two times as tall as you are. And your clock 
is slow. 
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Notes - npHMenaHMs 

1. KaKne MaujMHbi BaM HpaBBTCs - xaxMe MonenM, MapxM? 
flna 3Toro Bonpoca ncnonb3yeTc« what (KaxoM). 

What cars do you like? - Kaxne MawMHbi BaM HpaBSTca? 

I like sports cars. - MHe HpaBBTCB cnopTMBHbie MawMHbi. 

I like the Jaguar. - MHe HpaBmca “flryap”. 

Ecbm BaM npepnaraiOT Ha Bbidop HecKonbKO MawMH, ajib 
B onpoca TpeSyeTCB which (KOTOpbiPi, KaxoM). B TeKCTe npn 
cpaBHeHMH flByx BOK3anoB Toxe ncnonb30Banocb which. 

Which car do you like? - Kaxaa MatuHHa (m3 stmx) BaM 
HpaBMTCB? 

Which car is faster, the Jaguar or the Panther? - Kaxaa 
MamkiHa dbiCTpee, ?lryap mhm riaHTepa? 

Which station is older, which of them is better? - Kaxoii m 3 
BOK3anoB CTapee, Kaxofi M3 hmx nynuie? 

2. Ytohhmm, ecTb jim Ha stmx B0K3anax 3an oxwnaHMa. Is 
there a waitingroom? fla, roBOpsrr HaM, KamflbiH M3 hmx 
MMeeT 3an oxMnaHMB. Each of them has a waitingroom. 
Each, xpoMe Ka^KflbiM, 03HanaeT eiye jik>6oh. BbipaxeHkie 
each other nepeBOflHTca npyr Apyra. 

There is a platform on each side of the track. - C Kax<noM 
CTopoHbi (xene3HOflopo>KHoro) nyrii ecTb nnaicpopMa. 

Each platform has a number. - Kaxpaa nnaicpopMa MMeeT 
HOMep. 

The two stations are next door to each other. - (3 tm) paa 
B0K3ana HaxopBTca no cocepcTBy npyr c ppyroM. 

The stations dislike each other. - Boioanbi HepomodnMBa- 
(OT ppyr flpyra. 

The stations are jealous of each other. - Boioanbi 3aBMpy- 
kdt npyr npyry. 

Each of them has a few platforms. - Ha xaxpoM m3 hmx 
ecTb HecKonbKO nnaicpopM. 
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3. C KaKOPi nnaicpopMbi yxopHT Haw noe3p? It goes out from 

platform two. AHrnnHaHe CTaBHT HOMep nocne cymecTBHTenbHO- 
ro, npn 3 tom apTHKnb He TpeSyeTCfl. / 

I take bus (number) ten. - 9\ caxycb Ha pecsTbiH aBTObyc. 

They are in room twenty. - Ohh b pBappaTon KOMHaTe. 

You need platform five. - Baivi HyxHa nmas nnaicpopMa. 

We read about it in lesson eleven. - Mbi HHTann 06 stom 
b OflMHHafluaTOM ypOKe. 

noMeMy Bce-TaKM He first, fifth, tenth? OTBei: bus ten - 
Ha3BaHne MapwpyTa, xax hms - 6e3 apimois. Take the tenth 
bus 6ypeT coBeTOM nopoxpaTb, noxa He nponpeT peBHTb 
aBTo6ycoB, h cecTb TonbKO Ha pecsTbin no cneiy. 

4 . nepBbiCi B0K3an yTBepxpaeT, hto oh b pBa pa3a Bbiwe 
BToporo. Hcnonb3yeTCs two times (pea pa3a). 

I am two times as tall as you. - ft b pBa pa3a Bbiwe Te6a. 

It is three times as big. - Oh b Tpn pa3a 6onbwe. 

Grammar - rpaMMaTuxa 

flns HTeHHs BTopoii nacTM HaM noHapobHTCfl coneTaHHe 
have c HacTHpen to. Mbi nepeBopuM have to xax ponxeH, 
Hy>KHO, npMXOPMTCfl, HeobxOAMMO. 

They have to go faster. - Ohh ponxHbi hath Sbicipee. 

I have to hurry up. - MHe HyxHO noToponmbCfl. 

noneMy He ncnonb30BaTb must? B npHHpnne, b o6ohx 
npHMepax moxho 3aMeHHTb have to Ha must, Tonb«o sto 
cnerxa H3MeHHT CMbicn. Must noppa3yMeBaeT noBeneHHe, 
HHCTpyKUHio, npnKa3. I must hurry up 03HanaeT KOMaHpy 
caMOMy ce6e: 51 ponxeH noToponuTbcs. 3ia xe cppa3a c 
have to paei noHSTb, hto MHe HyxHO noToponmbCs b onny 

KaKHX-TO BHeWHHX ObCTOflTenbCTB. 

flonpobyeM noKa3aib pa3Hnpy Ha npHMepax. 
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Mbi coSpamicb, npepnonoxMM, Ha ppaxoHOB. We are after 
dragons, flnn eTOro HyxHO nepenpaBMTbca Ha npyryK) CTopo- 
Hy pexM. H Mbi npm<a 3 biBaeM caMH cede: nepe3 peKy! We 
must cross the river. Ho ppaxoHbi pa 3 pywnnn moct, npepnyB- 
CTBya Ham nader. The dragons destroyed the bridge. Tor-pa 
npHpeTCB, b cnoxMBWMXCH odCTOBTenbCTBax, AodkipaTbCfl BnnaBb 
linn Ha nopKe. 

We have to swim. - HaM npMpeTCH nnbiTb. 

One of us cannot swim. - Oamh H3 Hac He yMeeT nnaeaTb. 

He has to find a boat. - EMy HyxHO Haw™ nopxy. 

Hiodbi 3aAaTb Bonpoc c have to, ncnorib3yeTCfl BcnoMora- 
TenbHbm rnaron do, pn^ OTpMMaHMH do not. B TpeTbeM nmte, 
xax Bcerpa, do MeHaeTCB Ha does. 

Do we have to change trains? - HaM HyxHO nepecaxM- 
BaTbca (c noe3pa Ha noe3p)? 

Yes, you do. - fla, Hy>KHO. 

No, you do not. - HeT, He HyxHO. 

Does he have to pay for the luggage? - Oh poroxeH 
nnaTMTb 3a darax? 

Yes, he does. - fla, ponxeH. 

No, he does not. - HeT, He ponxeH. 

Reading - HTetuie 

Hacbi BToporo BOK3ana, ocxopdneHHbie TeM, hto mx odBM- 
hsiot b OTCTaBaHHH, HannHaKDT hatm dbiCTpee: they go faster 
{nnn quicker). Hacbi nepBoro BOK3ana ocTaioTcn panexo no- 
3apn: it is far behind. HaHMHaeTcn copeBHOBaHi/ie: both 
clocks go very fast. Ton ho Tax, xax each, cnoBo both 
[bou0] (oda) MoxeT CTonTb cpa3y nepep cyipecTBMTenbHbiM 
nnn ncnonb30BaTbcs c of. 

Both trains are leaving. - Oda noe3pa ompaBn akjtcb. 

Both of them are express trains. - Oda H3 hmx cxopbie 
noe3pa. Mnn: Ohm oda cxopbie (noe 3 pa). 
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Which Is the Better Station? 

Kaxofi B0K3an nysiue? 


Part II 

The clock of Station Two ticks as fast as it can. It ticks so 
fast that soon the clock of Station One is far behind. And the 
clock of Station One begins to hurry up, too. They both go 
faster and faster. And now the trains have to go faster, too, so 
as not to be late. Quicker and quicker go the clocks and 
faster and faster go the trains. At last they have no time even 
to set down their passengers. 

So the trains have to go faster and the passengers in them 
wave their umbrellas out of the windows. 

“Hey, stop!” they cry. 

“No!” say the engines. “We cannot stop. We have to hurry 
up or we’ll be late. Look at the clock!” 

Now both clocks are going so fast that at one moment it 
is morning and at the next moment it is evening again. 

Notes - npuMenaHHfl 

B 3tom ApaMaTMHecKofi cqeHe noeT copeBHOBaHne Ha cxo- 
pocTb: kto 6bidpee! 06a B0K3ana He xotht ocTaibca no3afln. 
Both of them do not want to stay behind. riap0B03bi He xotst 
ona 3 flbiBaTb. The steam-engines do not want to be late. 

The clock ticks as fast as it can. - Hacbi TMxatoT Tax 
6bidpo, KaK Tonbxo MOiyr. 

The trains have to go faster so as not to be late. - 
noe 3 flaM npnxonnTCfl exaTb 6biCTpefi, HTo6bi He ono3flaTb. 

They have no time even to set down their passengers. - 
y hmx naxe HeT BpewieHH BbicaflMTb naccaxMpoB. 

They have to hurry up or they will be late. - Ohm nonxHbi 
noTopannMBaTbca, a to ohm ono3flaiOT. 

The clocks are going so fast that at one moment it is 
morning and at the next moment it is evening again. - Hacbi 

MflyT Tax 6blCTpO, HTO B OflMH MOMeHT yTpO, a B CneoyKJLMMM 
MOMeHT CHOBa Benep. 
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Question - Bonpoc 

B TeKde pna 6bicTpee ncnorib3yeTCfl to faster, to quicker. 
rioneMy pBa pa3Hbix cnoBa? 

OTBeT: npunaraTenbHbie fast n quick - cnnoHnMbi, cnoBa 
C OflMHaKOBbIM CMblCHOM, 06 a 03HaMai0T 6blCTpblM. Both of 
them mean 6biCTpbm. (lepBoe M3 hux npepnoHTMTenbHee, 
xorpa npeT penb o cxopoc™ pBnxeHna, HanpuMep, MexaHn- 
HeCKOM 6blCTpOXOflHOCTM. Fast, He MeHBB (pOpMbl, MOXeT Bbl- 
CTynaTb HapenneM 6bicTpo. 

It is a fast car. - 3 to cxopocTHaa MawnHa. 

The train goes fast. - noe3p npeT 6biCTpo. 

My watch is fast. - Mon nacbi Toponmrca. 

B nepBOM npmviepe fast moxho 3 aMeHHTb Ha quick, bo 
btopom Ha quickly. B penoM, quick ncnonb3yeTca name n 
nMeeT 6onee “lunpoxnn” CMbicn. 

Come quick! - EbicTpo cxjpa! • 

We had a quick meal. - Mbi 6bicTpo nepexycnnn. 

He does everything quickly. - Oh penaeT Bee SbiCTpo. 

He is as quick as lightning. - Oh 6biCTpbin, xax MonHna. 

She is quick to learn. - OHa noHBTnnBasi yneHnpa. Mnu: 
OHa dbicTpo Bee ycBanBaeT. 

Reading - HieHne 

Bnpa Bceo6myio cneiuKy, 3apyManocb paxe pHeBHoe CBe- 
tuho: I must be going too slow! Must, xax Mbi 3HaeM, b 
T axoM cnynae 03HanaeT npepnonoxeHne: A, pojixho 6biTb, 
PBnraiocb cnnuixoM MepneHHO. B xoHtpnnxT BMewneaeTCfl caM 
nopp-Msp JlOHpoHa. 3 to rnaBa noHpoHexoro Cuth. He is the 
head of the City of London. Cuth - sto peHTpanbHbin n 
caMbin CTapbin panoH ropopa. 

noTOM BMeiunBaeTca xoponeBa. The Queen has to interfere. 
06paipa«Cb x Hen, Map roBopnT Your Majesty [jo:'maed 3 isti], 
hto cooTBeTCTByeT pyccxoMy Baiue BemmecTBO. 
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Which Is the Better Station? 

KaKOM B0K3an nyniue? 


Part III 

The sun is very surprised. 

“I must be going too slow!” it thinks. 

So it hurries up and now it rises and then sets almost at 
once. The people all over London get up and in a minute they 
have to go to bed, and then get up again. 

Finally the Lord Mayor of London says to the Queen, “Your 
Majesty, I think we must go and give a medal to some 
London station.” 

“Why?” asks the Queen. 

“Then these two stations will be so jealous that they will 
stop quarrelling.” 

“That’s a good idea!” says the Queen. 

And she gives a gold medal to one of the London railway 
stations. Station One and Station Two are surprised and they 
stop quarrelling. 

They say, “Why, we are better than that station!” 

They do not quarrel with each other any more. Station One 
says to Station Two, “Let’s be friends.” 

“Yes, let’s!” says Station Two. 

They become friends and stop quarrelling. Their clocks 
stop going too fast and their trains do not hurry any more. 
Everyone is very pleased. 

Notes - npMMeHaHHB 

London CTaHOBmca KaK 6bi npunaraTenbHbiM, ecnn nocra- 
BUTb ero nepeq npyruM cymecTBMTenbHbiM: a London street 
(noHflOHCKas ynnqa), London parks (noHflOHCKne napKn), some 
London station (KaKOM-HMdynb noHflOHCKMM BOK3an). nepeBe- 
qeM KJitOMeBoe npeqnoxeHne aToro TeKCTa. 

The stations will be so jealous that they will stop quar¬ 
relling. - BoK3anaM CTaHeT TaK 3aBMflHO, hto ohm nepeciaHyT 

CCOpMTbCH. 
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Exercises - ynpaKHetma 


Exercise 1 . Make these sentences interrogative. - CnenaM- 
Te 3 tm npeflnoxceHkm BOnpocmenbHbiMM. 

Example: The clock goes faster. 

Does it go faster? 

The gardeners are painting the roses. 

Are they painting the roses? 

1. The clock begins to hurry up. 

2. The clocks are ticking as quickly as they can. 

3. The trains have to go faster. 

4. The trains have no time to set down the passengers. 

5. It is evening again. 

6. The sun is surprised. 

7. The Queen gives a medal to a London station. 

8. The stations stop quarrelling. 

9. They become friends. 

10. Everyone is pleased. 

11. The boy does everything quickly. 

12. The girl is quick to learn. 

Exercise 2. Translate the sentences using have to. - 
nepeBeflme npeflno>t<eHMfl, ncnonb3ys have to. 

1. noe3fla qo/DKHbi flBuraTbca 6bicipee. 

2. Mbi BbmyjKfleHbi noToponuTbCs. 

3. BaM HyxHO B3STb TatccM, 4To6bi He ono3flaTb. 

4. Oh flonxeH mo-Hn6yflb cqenaTb. 

5. Mbi BbiHy>KfleHbi flo6npaibcn Tyqa neujKOM. 

6. EMy HeobxoflHMO noAOxqaTb. 

7. HaM Hy>KHO B3flTb 30HT. 

8. Ohm flon>KHbi nocaflMTb HOBbie po3bi. 

9. y Hero cobaxa, eMy HyxHO KopMMTb ee. 

10. BaM HyxHO yxoflMtb? 



Lesson Nineteen 


ypoK 19 


The Bananas or Your Life! _ 

EaHaHbi mv\ >KM3Hb! 

Pronunciation - npoM3HouieHne 

[u:] two, who, whose, lose, blue, true, crew, brew 
[a] us, bus, hundred, rush, but, butter, cup, nut 
[a;] firm, first, shirt, third, burn, nurse, turn 
[a] about, ago, away, matter, passenger, umbrella 

Conversation - Pa3roBop 

Kate: Hello, Tim. 

Tim: Sorry, I am in a hurry. I have no time for a talk. 
Kate: What’s the matter? 

Tim: Well, I just... I have to meet my mum at six o’clock. 
Kate: It’s ten to six by my watch. 

Tim: Is it? Your watch must be fast. 

Kate: Mine? No, it always tells the right time. 

Tim: Then I must fly! 

Kate: Why are you in such a hurry? 

Tim: Mum is taking me to the theatre. It begins at six. 
Kate: What are you going to see? 

Tim: Well, it’s some play. Shakespeare, I think. 

Kate: Oh, really? Do you like the theatre? 

Tim: No, it’s my mum, she makes me go. 

Notes - ripuMenaHMS 

1. AHmunaHe, xorpa mm Hyxono xypa-HMbypb cpohho “6e- 
>xaTb”, cxaxyT opny m3 cnepytomux cppa3. 

It’s time to go. - nopa mptm. 

I must be off. - MHe Hyx<HO yxopMTb. 

I must fly! - noneien! 
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2. Tnaron make Mo>xeT Mcnonb30BaTbca b 3HaseHnn 3ac- 
TaBmiTb, npnHy)KAaTb. 

Dad makes me get up early. - liana 3acTaBnaeT MeHH 
paHo BCTaBaTb. l/lnn: liana noflHMMaeT MeHH paHO. 

Mum makes me go to the theatre. - Mawia 3 aciaBnfleT 
MeHB xoflmb b Teaip. Mm: MaMa boamt mchb b Teaip. 

Make them hurry up. - 3aciaBbTe mx noToponmbca. Mnn: 
CflenaPtTe Tax, HTodbi ohm noToponM/iMCb. 

3. MaTb Beflei TMMa b Teaip... Ha Mrpy? HeT, play xax 
cymecTBMTenbHoe - sto nbeca. A xax Torpa Mrpa? OTBei: 
Mrpa - cnopTMBHaB, HadonbHaa, xoMnbiOTepHaa - no-aHr- 
bmmcxm game. 

This theatre stages Shakespeare’s plays. - 3 tot Teaip 
CT3BMT nbecbi LUexcnMpa. 

There is a Shakespeare play tonight. - CeroflHB BenepoM 
(Mflei) xaxaa-TO wexcnMpoBCxaa nbeca. 

Football is a team game. - OyTbon - xoMaHflHaa Mrpa. 

Chess is a board game. - lliaxMaTbi - HacTonbHaa Mrpa. 

My favourite computer game is Dragons. - Moh nx) 6 MMa« 
xoMnbK)TepHayi Mrpa - “HpaxoHbi”. 

Kax cxa3aTb npo Mrpy axiepoB? He game, Tax Beflb? 
OTBei: Mrpa Ha cpeHe - acting. OflHaxo MrpaTb ponb 6ypei 
to play a part, flna <£yT6onbHoro Mrpoxa Mcnonb3yMTe player, 
Ana TeaTpanbHoro axiepa - actor. 

What can you say of the performance? - Hto Bbi Moxeie 
cxa3aTb o npefldaBneHMM? 

The play was funny. - llbeca 6bina CMewHaa. 

The acting was wonderful. - Mrpa axiepoB 6bina 3aMena- 
TenbHOM. 

I liked the actor playing the main part. - MHe noHpaBMnca 
axTep, MrpaBiuMM rnaBHyio ponb. 

The production is a great success on the whole. - B 
penoM, nocTaHOBxa MMeeT orpoMHbm ycnex. 
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4. Korpa some ctomt nepep ucHHcrmeMbiM cyipecTBMTenb- 
hwm b eonHCTBeHHOM HMcne, HanpuMep, nepep game, oho He 
yKa 3 biBaeT Ha KomiHecTBo, oho HMeeT 3 HaneHne KaKOM-TO. 

There is some comedy at the Old Theatre tonight. - B 
CiapoM TeaTpe ceropHs (MpeT) xaxas-TO xoMepns. 

Come to me some day. - npnxopnTe ko MHe xax-Hu6ypb. 

Let’s go there some other time. - flaBafrre cxorhm Typa 
xax-Hn6ypb b ppyrow pa 3 . 

Word - Cjiobo 

B mctopmm c B 0 K 3 anaMH fast BbiCTynano npnnaraienbHbiM 
CKOpblH, 6blCTpblH, H HapeHHeM 6blCTpO. TOHHO T3K >Xe first 
MoxeT 6biTb npnnaraTenbHbiM nepBbiM w HapesneM CHanana, 
Bnepaue. Eipe npHMep: best ncnonb3yeTcs b 3HaHeHMax 

nyHuiMM h, xax Hapenne, ziysuie ecero, Gonbuie Bcero. 

It was my first visit to the Pushkin Theatre. - 3 to 6bino 
Moe nepBoe noceipeHMe nywxMHCxoro TeaTpa. 

I remember the day when I first went to the theatre. - ft 
noMHio tot peHb, xorpa a Bnepebie nouien b TeaTp. 

I think that he is the best actor in the company. - ft 
pywaio, hto oh nymiiHM axTep b Tpynne. 

I liked him as Hamlet best. - Oh 6onbwe Bcero noHpaBMn- 
ca MHe b ponn TaMneTa. 

BbiysHM HecKonbKO Bbipa>xeHMii c best, He 3apaBascb 
BonpocoM, b xaxoM xanecTBe oho BbicTynaeT 3 pecb - npwna- 
raTenbHbiM nan HapenweM. 

He is my best friend. - Oh mom nysiuMM ppyr. 

It is one of the best places in the world. - 3 to orho m 3 
nyHUJMX MecT b Mi/ipe. 

All for the best. - Bee k nynweMy. 

All the best! - Bcero HannyMwero! 

I am doing my best. - ft CTapatocb, xax Mory. 

I wish you all the best. - >Kenax) BaM Bcero HaMnymuero. 
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Reading - HTemie 


Tim likes football most of all. Mr Bliss likes bright colours. 
The best thing for Pooh is a pot of honey. A hto mobrn- 
Tnrrepbi? What do Tiggers like best? 

What Do Tiggers Like? 

Hto moSflT Tnrrepbi? 


Part I 

Pooh: Do Tiggers like honey? 

Tigger: They like everything. 

Pooh: Have some honey then. 

Tigger: Yum-yum... No, Tiggers do not like honey. 

Pooh: What do they like? 

Tigger: They like everything except honey. 

Pooh: Do they like acorns? 

Tigger: Yes! Acorns are what Tiggers like best. 

Pooh: Then let’s visit Piglet. 

Grammar - TpaMMamKa 

ripaMafl penb (direct speech) - sto xorpa Mbi ycmo nnn 
nncbMeHHO Bocnpon3BOflHM Hbn-nn6o cnoBa SyxBanbHO - Tax, 
xax ohh 6binn nponsHeceHbi. Ha nncbMe npnMan penb 6epeT- 
Cfl 06 blHH 0 B xaBbiHxn. 

npBMae penb MoxeT 6biTb npodbiM noBecTBOBaienbHbiM 
npenno>xeHneM. roBOpamnn hto-to coobmaeT. 

He says, “Tiggers eat acorns.” - Oh roBOpm: “Tnrrepbi 
enflT xcenypn.” 

“They do not like honey,” he says. - “Tnrrepbi He nio6flT 
Men,” - roBopm oh. 

Bbicxa3biBaHne 6biBai0T b noBenmenbHOM HaxnoHeHnn. To- 
Bopjuunn HTO-nn6o npnxa3biBaei, npeflnaraeT, noBeneBaeT nnn 
o neM-nn6o npocm. 
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“Have some honey,” says Pooh. - “Bo 3 bMM Meqy,” - 
rOBopm riyx. 

“Do not quarrel!” said the Queen. - “He ccopbTecb,” - 
CKa3ana KoponeBa. 

Tpemii Bapnam: BonpocmenbHoe npeflnoxeHne. ToBopa- 
ihmm xoneT HTo-nn6o y3Haib, n Mbi nepeqaeM qocnoBHO ero 
Bonpoc. 

“Do you like acorns?” Piglet asks. - “Tbi mo6uwb >xenyqn?” 
- cnpaujMBaeT riaiaHOK. 

“Where are you going, Mr Bliss?” he asks himself. - “Kyqa 
Bbi eqeTe, Muciep Enucc?” - cnpaiunBaeT oh caM ce6n. 

ripoHHTaeM BTopyio nacTb TexcTa, nocne nero HayHMMca 
nepeBOflHTb npaMyio penb b KOCBeHHyK). 

Reading - HTeHMe 

What Do Tiggers Like? 

Hto nto6flT Turrepbi? 


Part II 

Piglet: Hello, Pooh. 

Pooh: Hello, Piglet. This is Tigger. 

Piglet: Is it? So big! 

Pooh: Tiggers like acorns. Poor Tigger wants his breakfast. 
Piglet: Help yourself, Tigger. 

Tigger: Yum-yum... Ex.... 

Pooh: What? 

Tigger: Excuse me... Tiggers do not like acorns. 

Pooh: But you said... 

Tigger: Yes, they like everything except honey and acorns. 
Pooh: Oh, I see! 

Piglet: What about thistles? 

Tigger: Thistles? Thistles are what Tiggers like most of all. 
Pooh: Then we must see Eeyore. 
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Grammar - rpaMMamxa 

nepecKa3biBa« TeKCT, Mbi nepepaeM conepxaHMe paccKa- 
3a nnn cpeHbi cbommm cnoBaMM - BKmonan pennuKM repoeB. 
Mbi npeo6pa3yeM npnMyio penb (direct speech) b KOCBemnyto 
(indirect speech). 

nepeflaBaa b kocbchhom penn yTBepflMTenbHoe BbiCKa3bi- 
BaHne, ncnonb3yfiTe rnaron say m cok>3 that (hto). 

He says, “Tiggers eat acorns.” 

He says that Tiggers eat acorns. - Oh tobopmt, hto Tmt- 
repbi eflaT xenyflM. 

“They do not like honey,” he says. 

He says that they do not like honey. - Oh roBopm, hto 
ohm He nioSaT Men. 

Ecnn Tpe6yeTca yKa3aib, k KOMy o6pameHa penb, Mcnonb- 
3yMTe rnaron tell (roBopMTb, paccKa3biBaTb). 

Pooh tells Piglet that Tiggers like acorns. - flyx tobopmt 
rinTaHKy, hto TMrrepbi mo6flT xenyflM. 

He tells Piglet that Tiggers do not eat honey. - Oh tobopmt 
riflTaHKy, hto TMrrepbi He eflflT Men. 

nepecKa3biBan noBenMTenbHoe npennoxeHMe, KOTopoe Bce- 
rna o6paiueHo k KOMy-TO KOHxpeTHo, Toxe Mcnonbayirre tell. 

“Have some honey,” says Pooh. 

Pooh tells Tigger to have some honey. - nyx tobopmt 
Tnrrepy noecTb Mepy. 

“Do not eat thistles!” he says. 

Pooh tells Tigger not to eat thistles. - nyx tobopmt TMrre- 
py He ecTb nepTononox. 

Tenepb o BonpocMTenbHbix npeflnoxeHMax. Korna Bonpoc 
b n pa mom penM HanMHaeTcn c do (mbm does), Mbi nepenenbi- 
BaeM ero b KOCBeHHbiM c noMombio if (nM). H Mcnonb3yeM 
rnaron ask (cnpawMBaTb). 
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“Do you have a balloon?” says Pooh. 

Pooh asks the boy if he has a balloon. - llyx cnpawMBaeT 
ManbHMKa, ecTb nn y Hero uiapmc 

“Are you going to Dick’s birthday?” asks Tim. 

Tim asks Kate if she is going to Dick’s birthday. - Tmm 
cnpaujMBaeT Kem - , MpeT mi OHa Ha peHb poxpeHMa flMKa. 

Tenepb nepeBepeM b KOCBeHHyio penb cppa3bi, KOTopbie 
HaHHHaiOTCH c BonpocHTenbHbix chob - b pshhom cnynae c 
what (hto) m where (rpe). Bo Bcex cnynasx b KOCBeHHOM 
pemi “BoccTaHaBfiHBaeTCfl” npaMOM nopapox chob: na nepBOM 
MecTe nopnexaipee, Ha btopom cxasyeMoe, Aanee BTopocre- 
neHHbie nneHbi npeAno)xeHHB. 

“What do you do on Sundays?” Tim asks. 

Tim asks Kate what she does on Sundays. - Tiim cnpawM- 
BaeT KeiiT, hto OHa flenaei no BOCKpeceHbSM. 

“Where are you going at the weekend?” he asks. 

He asks (her) where she is going at the weekend. - Oh 
cnpatuMBaeT (ee), xypa OHa epeT Ha BbixopHbie. 

Question - Bonpoc 

H hto, Henb3fl oTCTynaTb ot stmx “cpopMyn”? Otbct: none- 
My xe, OTCTynaTb moxho, ocobeHHO npn “BonbHOM” nepecxa- 
3e. BaxHO nepepaTb He KOHCTpyKUMio noBenMTenbHOM mhm 
BonpocMTenbHOM cppa3bi, a Ty Mbicnb, KOTopyra repoM Bbicxa- 
3biBaeT. 

BcnoMHMM cpeHy c noxynKoii MaujMHbi: B0cnp0M3BepeM 
SyKBanbHO, hto CKa3an xo3bmh Mara3MHa, noTOM “nepecxa- 
xeM” ero pennMxy. 

“Take the car and leave your bicycle,” says Mr Binks. 

He tells Mr Bliss to take the car and leave the bicycle. 

He says that Mr Bliss can take the car, but he must leave 
his bicycle. 

He gives Mr Bliss the car, but he wants him to leave the 
bicycle in the shop. 

He lets Mr Bliss take the car. But he keeps his bicycle. 
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Phrases - <t>pa3bi 

ripeflnarafl Turrepy xenypn, naianoK roBopm Help yourself. 
riepeBOfl floMoraa ce6e 6yneT HeBepHbiM, noTOMy hto aia 
cppa3a 03HaHaeT yroiqaMcs. KaK Bapnam, nonoMfleT EepMTe 
mhm 5epa, ecnn pa3roBop upeT Mexcny 6nM3KMMM nioflbMM. 
Korpa nocne Help yourself unei npepnor to, oh yKa3biBaeT 
Ha Ty eny, kotopom Bac yromatOT. Opa3a Mcnonb3yeTcn m b 
T ex cnynanx, xorna Bbi caMM “yromaeTecb”, to ecTb 6epeTe 
ce6e noecTb nan BbinMTb. 

Help yourself to the biscuits. - EepMTe neneHbe. 

Pooh helps himself to the honey. - llyx 6epeT ce6e Meny. 

The Hatter helped himself to some more bread and butter. 
- tUnanHMK B3nn ce6e eute xneba c MacnoM. 

Ecnn flaxe nocne Bcex obbncHeHMM m npMMepoB Bbipax<e- 
HMe Help yourself He 3anoMMHaeTcn, mo>kho oboiiTMCb npo- 

CTbiMM have m take. 

Have another cake. - EepMTe eme nMpoxnoe. 

Have some more chicken. - EepMTe eme MbinneHKa. 

I took some salad. - 9\ B3nn canaT. 

I had another cup of tea. - FI BbinMn eme sawny nan. 

nepecKaxMTe cueHxy c xo>KfleHMeM TMrrepa no rocrnM. B 
HeM Henero nepecxa3biBaTb? Orhm pa3roBopbi, hmiokoto oeM- 
ctbmb... 3to HaM m Hy>KHo ceMnac: nonpobyMTe nepepaTb 
cbommm cnoBaMM npnMyio penb nepcoHaxeM. 

KcTaTM, He o6n3aTenbHo Bee BpeMn noBTopmv. roeopMT, 
CKa3an. riepepaMTe cyrb npoMCxopamero. 

“Have some honey,” Pooh says. 

Pooh gives him some honey. - llyx aaeT eMy Mepy. 

Pooh offers him some honey. - llyx npennaraeT eMy Mep. 

“Do Tiggers like acorns?” Pooh asks. 

Pooh wants to know if Tiggers like acorns. - flyx xoneT 
3HaTb, eflBT m TMrrepbi xcenyAM. l/lrw: llyx MHTepecyeTcn, 
eflBT hm TMrrepbi xenyflM. 
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Reading - HTewie 

riOMHiiTe: MMCTep Ejimcc nnxo CBepHyn HanpaBO m HaneTen 
Ha SepHoro oropoflHMKa flea... Ha cnenytoimix noBopoiax ero 
oxMAaiOT He MeHee npaMaTMHecKHe co6buna. 

A Chain of Accidents 

Pan npoMCiuecTBMM 

Mr Day says, “Help me to get up. Now I cannot walk.” 

Mr Bliss has to pick up Mr Day. He puts him and his 
cabbages in the back of his car. 

Then he goes on again and turns sharp to the left and runs 
into Mrs Knight with her donkey and cart piled with bananas. 

“My cart!” cries Mrs Knight. “It is smashed!” 

Mr Bliss has to pile the bananas on top of the cabbages, 
and Mrs Knight on top of Mr Day. He ties the donkey to the 
back of the car. 

Mr Day says, “Can we go faster?” 

“No,” says Mr Bliss. “The car is very full now and I cannot 
make it go faster.” 

Soon they drive into the wood, because the road runs 
through the middle of it. Of course the bears come out and 
stand in the middle of the road. They wave their arms. “Stop!” 
they cry to Mr Bliss. 

The names of the bears are Archie, Teddy and Bruno. 

Mr Bliss has to stop. He cannot get by. If he does not 
stop, he will run over them! 

“I like bananas,” says Teddy. 

“And I like cabbages,” says Archie. 

“And I want a donkey!” says Bruno. 

“And we all want a car,” they all say together. 

“But you cannot have this car, it is mine,” says Mr Bliss. 

“And you cannot have these cabbages - they are mine,” 
says Mr Day. 

“And you cannot have these bananas, or this donkey - 
they are mine,” says Mrs Knight. 

“Then we will eat you all up!” say the bears. 
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Word - CnoBO 


B nocnepHeM cppa3e MepBepM roBopyiT aBTOMo6nniiCTaM: 
We will eat you up. rioneMy up? CbepflT mx HaBepxy? 
CbepaT c ronoBbi no Hor? HeT, npocrro cbepflT. 

npexcpe Bcero up yxaabiBaeT, KOHenHO, Ha pBuxeHMe BBepx 
MriM nonoxeHne rpe-TO HaBepxy. 

Everyone stands up. - Bee BcratOT. 

Put the box this side up. - nociaBbie Kopobxy stom 
CTO pOHOM BBepx. 

He drives up the hill. - Oh 3 ae3>xaeT Ha xo/im. 

Pooh looks up and sees Tigger. - llyx nopHMMaeT rna3a m 
BM flm Tkirrepa. 

Mr Bliss picks up Mr Day. - Mmctop Ehmcc noflHHMaei 
MHCTepa flea. 

His bedroom is upstairs. - Ero cnanbHH HaBepxy. 

Tigger and Roo are up in the tree. - Twrep m Py HaBepxy 
Ha pepeBe. 

KpoMe aToro, up mojkot yKa3bisaTb Ha npn6nn>KeHne k 
neMy-nubo mv\ Ha yBenMHeHMe pa3Mepa. 

Pooh comes up to the tree. - llyx nopxopMT k pepeBy. 

He blows up a balloon. - Oh HapyBaeT wapMK. 

AHmiinaHe MHorpa ncnonb 3 yiOT up c rnaronoM, HTObbi Bbi- 
pa 3 mb 6onee 3 HeprnHHoe mhm 3 aKOHneHHoe peMCTBMe. 

The bears want to eat. - MepBepM xotbt ecTb. 

They eat up those who come to the wood. - Ohm cbepaiOT 
Tex, kto npMxopMT b nec. 

Alice drinks the bottle. - Arinca nbei m 3 ny3bipb«a. 

She drinks up the bottle. - OHa BbinMBaeT ny3bipex. 

Binks buys bananas. - Emhkc noxynaei 6aHaHbi. 

He bought up all bananas in the village. - Oh cxynMn Bee 
SaHaHbi b pepeBHe. 
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Question - Bonpoc 

Bonpoc: KaK Bbipa3MTb b kocbohhom penn npuBeicTBMB? 
HanpuMep, nyx roBopm Tnrrepy Hello. Hnn, HanpMMep, yT- 
poM Tmm roBopm yHMTenbHMpe Good morning. 

OTBei: CxaxeM b kocbohhom pemi, mto ohm 3flopoBaiOTCs. 

Pooh says hello to Tigger. - riyx 3flopoBaeTcn c TMirepoM. 
Tim says good morning to Mrs Green. - Tmm 3flopoBaeTca 

C MMCCMC rpMH. 

Bonpoc: Kax nepenaib BoexnMuaHMB, HanpMMep, npMHMTa- 
HMfl MMCCMC HaMT nO nOBOfly pa36MTOM n0B03KM. 

Otb6t: OnMCbiBaeM cocTOBHMe mmccmc HaMT b Ty MMHyry. 

“My cart! It is smashed,” cries Mrs Knight. 

Mrs Knight is angry because her cart is smashed. - Mmc¬ 
cmc HaiiT paccepxeHa M3-3a toto, hto ee noB03xa pa36MTa. 

Exercises - YnpaxHeHMsi 

Exercise 1. Put in the missing prepositions. - BcTaBbTe 
nponymeHHbie npepnorM: at, by, for, in, into, of, on, to, 

through, with. 

1. Tim meets his mother ... six o’clock. 

2. They go ... the theatre. 

3. Tim can walk there or go ... bus. 

4. It is ten minutes to six ... Kate’s watch. 

5. Tim has no time ... a talk. 

6. Tim does not go ... school ... Sundays. 

7. They go ... a drive ... the country. 

8. Mr Bliss gets ... his bicycle. 

9. He turns ... the right and runs ... Mrs Knight. 

10. He puts her ... the back ... his car. 

11. Mrs Knight’s cart is piled ... bananas. 

12. They drive ... the wood. 

13. The road runs ... the middle ... the wood. 
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Exercise 2. Put the sentences in indirect speech. - llo- 
CTaBbTe npeflno>KeHMs b KOCBeHHoii pern 

1. “Help me to get up,” Mr Day says to Mr Bliss. 

2. He says, “Now I cannot walk.” 

3. Mr Bliss says, “Put your cabbages in the car.” 

4. “My cart is smashed,” Mrs Knight says. 

5. Mr Bliss says, “We can tie the donkey to the car.” 

6. “Can we go faster?” Mr Day asks. 

7. Mr Bliss says, “The car is very full now.” 

8. He says, “I cannot make it go faster.” 

9. “Stop!” the bears cry to Mr Bliss. 

10. Mr Bliss says, “I have to stop.” 

11. He says, “If I do not stop, I will run over them!” 

12. “I like bananas,” says Teddy. 

13. “I like cabbages,” says Archie. 

14. “I want a donkey!” says Bruno. 

15. “And we want a car,” they all say. 

16. “You cannot have my car,” says Mr Bliss. 

17. “We will eat you all up!” say the bears. 

Exercise 3. Answer the questions. - OTBeTbTe Ha Bonpocbi. 

1. Why does Mr Bliss has to pick up Mr Day? 

2. Where does he put him and his cabbages? 

3. What happens at the next turning? 

4. What is there in Mrs Knight’s cart? 

5. Why do they drive into the wood? 

6. Who comes out of the wood? 

7. What do the bears do? 

8. Why does Mr Bliss stop? 



Lesson Twenty 

YpOK 20 

With Best Wishes 



C HannyHiijMMM noxenaHnaMn 


Pronunciation - npon3Houiemie 

ConeTaHne cornacHbix ght paeT opmh 3Byx [t]. rnacHaa b 
KopHe cnoBa npoM3HOCMTca [ a i ]: light - cbbt; bright - hpkmm; 
delight - BOCTopr; fight - cxBaTKa, ppaxa; night - HOMb; right 

- npaBbifi; sight - bmp; tight - nnoTHbiM; might - Momb. 

ByKBa i paeT 3Byx [ai] nepep KOHeHHbiMM cornacHbiMM id 
m nd: child - pe6eHOK, mild - mbtkmm; wild - pmkmm; behind 

- no3apn; find - HaxopMTb; kind - pobpbiM; mind - yw; 
remind - HanoMMHaTb. 

Discussion - 06cy>KfleHMe 

Mbi Bee HMTaeM, a paBaiiTe caMM HTO-Hn6ypb nanMiueM. 
Let’s write something. flaBafiie “ 3 aeepeM” ce6e ppyra no 
nepenncxe. Let’s find a pen-friend. 

Pen - 3to pyHKa? fla. Bo3bMeM pynxy m... PysxaMM yxe 
hmkto He nmaeT? You think that nobody writes letters with a 
pen today. No, why, some people do. HeT, HexoTopbie nmuyT. 
JlapHO, moxcho ncnonb30BaTb nmuyipyio MaiuMHKy. Well, we 
can use a typewriter. No? Do you need a computer to write 
a letter? Let’s use a computer. 

B BepxHeM npaBOM yrny micTa y aHrnMHaH npMHHTO yxa- 
3 biBaTb cbom appec. They put their address in the upper right- 
hand corner of the sheet. CoBpeMeHHoe npaBonncaHne no- 
3BonaeT obxopMTbca 6e3 3anaT0M. We ask Tim to write a 
letter to Russia. Let him first write his address. CHanana Tmm 
yKa3biBaeT HOMep CBoero poMa: it is number 21. 3aieM 
Ha3BaHne CBoeM yrmubi: it is Park Street. Hnx<e - ropop: it is 
London. Tax xax nncbMO 6ypei MexcpyHapopHoe, Tmm nMiueT 
H33BaHMe CBoew CTpaHbi: the United Kingdom (CoepMHeHHoe 
KoponeBCtBO), coKpaipeHHO UK. 
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21 Park Street 
London UK 
April 12 


Hello, 

I am Tim Baker. I am thirteen. I live in London. My 
address is 21 Park Street. My dad works in a bank. I have a 
computer. My favourite computer game is Goblins. What is 
your hobby? We have French at school. I learn Russian, too. 
I know some Russian words. I have a sister. She is younger 
than me. 

With best wishes, 

Tim. 

Ilocne hello aHmunaHe era bat 3armTyK>, a He BOCKnwua- 
TenbHbm 3HaK, KaK npMHATO y Hac. KoHuoBKa riHCbMa With 
best wishes cooTBeiCTByei HameMy C HamiynujHMM noxcena- 
hmsmm. BonbiiJHHCTBO nkiceM b aHmoroBopamiix CTpaHax Ha- 
HMHaiOTC^ co cnoBa dear (poporoft, aoporaa), 6yflb to ot- 
KpbiTKa poflCTBeHHHKaM min nocnaHkie KoponeBe. 

Dear Pen-friend, 

Hello! My name is Tim Baker. I live in London. My school 
is not far from our place. It takes just fifteen minutes when I 
walk. The classes begin at 9 am and we have to be in our 
formroom at 8.30. If I’m late, my dad gives me a lift. There 
are twenty children in my class. 

I go jogging every day. I like music. My favourite group is 
the Bugs. We play football at school. I am a forward. My 
favourite food is fish. My father has a job in a bank. My 
sister goes to a primary school. She is a quick learner. I learn 
Russian. My dad says that in Russia people are strong because 
they ski a lot and the cold climate is good for them. Do you 
have bears in the woods? What do you do in your spare time? 

Please write to me. 

Best wishes, 

Tim. 
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Thm nmueT, hto oh penaeT npobexxn xaxpbin peHb: he 
goes jogging. rioHeMy He running? rioTOMy hto running 
nonpa3yMeBaeT HanpjuxeHHbin, SbiCTpbin 6er, a Thm 6eraeT 
Tpycpon. He jogs. KpoMe 3 toto, oh Hanapatomnn (forward) b 
cpyTdonbHOH KOMaHfle. 

riepep Ha3BaHneM My3bixanbHoro aHcaMbnn, pa>xe Taxo- 
ro BbiMbiiuneHHoro, KaK Bugs, pon>xeH cTonTb onpepeneH- 
Hbm apTMKnb, HanpMMep, the Doors, the Animals, the Deep 
Purple... ApTmoib yxa3biBaeT: penb npeT o My 3 bixanbHOM 
KonneKTMBe, a He 06 o 6 biHHbix pBepnx (doors), He o nypnyp- 
hom pBeie (deep purple) n He o xaxnx-TO xnBOTHbix (animals) 
n jxynxax (bugs). 

M 3 nncbMa Mbi y 3 HaeM, hto cecTpa Thms xorht b Hananb- 
Hyio ujKony. B ero xnacce pBappaTb nenoBeK... Hto Taxoe 
formroom? 3to xnacc, xabHHeT, xoTopbin 3aKpenneH 3a on- 
pepeneHHbiM xnaccoM. B aMepnxaHCxnx ujKonax Taxon xa 6 n- 
HeT Ha3biBaioT homeroom, to ecTb poMauiHnn” Knacc. 

Word - CnoBo 

Tum nrnueT o cede. He writes about himself. About [s'baut] 
npnropnTcn, xorpa Hy>XHO paccxa3aTb nnn cnpocnTb o neM- 
nn6o. 

I want to tell you about my school. - R xony paccxa3aTb 
BaM o CBoen ujKone. 

Do you know anything about London’s history? - Bbi 3 Ha- 
eTe HTO-Hn 6 ypb 06 ncTopnn noHpona? 

Mbi 3 HaeM, hto HaceneHne JloHpoHa oxono ceMn mhwih- 
ohob, n 3 tot ropop 6 bin ocHOBaH npnMepHO RBe Tbicnnn neT 
Ha3ap. OnBTb ncnonb3yeM about, HTo 6 bi nepepaTb pyccxoe 

OKono, npMMepHO. 

There are about seven million people in London. - B 
JlOHROHe npnMepHO ceMb MnnnnoHOB mopen. 

London was founded about two thousand years ago. - 
JloHpoH 6 bin ocHOBaH npnMepHO pBe Tbicann neT Ha3ap. 

Britain was a Roman colony for about four hundred years. 
- EpnTaHHB 6 bina pnMCxon xonoHnen oxono neTbipexcoT neT. 
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Discussion - 06cy>KfleHne 

HanmueM OTBemoe nocnaHne TuMy. Ha30BeM ce6a Ko- 
nefi BynKiiHbiM, B03bM6M b pyKM nepo... Here is a pen, here 
is some paper. Go ahead! 

Howep KBapnipbi odbiHHO ciaBMTca nepep HOMepoM poMa. 
CnoBO yriMua moxho nepesecTM - Street, a moxho nepepaTb 
ero sBynaHne aHmuiiCKHMM SyKBaMn: Ulitsa. 

Flat 7 

25 Parkovaya Ulitsa 

Moscow, 110001 

Russia 

22 March 2006 


Dear Tim, 

Thank you for your letter. My name is Nikolai, Kolya for 
short. It is Nick in English. I live in Moscow. It is the capital 
of Russia. The population of Moscow is about nine million 
people. It is an old city. It was founded about a thousand 
years ago. 

My father is a lecturer. He lectures in physics at Moscow 
University. My mother is an English teacher. 

We live in a suburb of Moscow. We have a flat in a big 
block of flats. It’s a residential area. 

My father and most local people have jobs in other parts of 
the city. I have English at school and I learn it with my mum 
at home. Try to use your Russian when you write to me next 
time! I play table tennis. After school I would like to work 
with computers. 

Write me a letter! 

Yours sincerely, 

Nick. 


Words - CnoBa 

for short [fa'jod] - pus KpaTKOCTM; capital ['kaepitl] - CTonnua; 
population [,popju'leiJn] - HaceneHMe; lecturer ['lektjara] - 
(yHMBepcHTeTCKkin) npenopaBaTenb; suburb ['sAbo:b] - npuropop; 
residential [,rezi'denjl] - awnon; sincerely [sin'sisli] - MCKpeHHe. 
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Phrases - <t>pa3bi 

Kona BynKMH xoTen 6bi pa6oTaTb c KOMnbtOTepaMM nocne 
ajKonbi, o neM oh m coobmaeT Ha npaBMnbHOM aHmMMCKOM, 
ncnonb3ya BbipaxeHMe would like, b cocTaB KOToporo bxopmt 
would [wud] (6bi). 

He would like to study computer science. - Oh xoien 6bi 
n3ynaTb MHtpopMaTMKy. 

He would like to become a programmer. - Oh xoien 6bi 
ciaTb nporpaMMMCTOM. 

What would you like to do when you finish school? - Hto 
6bi Bbi xoienn penaib, xorpa 3aK0HHme wxony? 

Conversation - Pa3roBop 

rinbiBei Kax-TO no pexe hto-to 6onbiuoe m cepoe... Bap- 
xa? One of the sticks dropped by Pooh and his friends? 
OflMH M3 npyiMKOB, SpomeHHbix b pexy BMHHM-riyxoM m ero 
ppy 3 bBMM? Wrong. HeBepHO. no pexe nnbieeT ocnMK Ha. 

Pooh: Look, it isn’t a stick, it’s Eeyore! 

Eeyore: Is that so? 

Roo: Are you playing Poohsticks, too? 

Eeyore: I am not. 

Rabbit: What are you doing there? 

Eeyore: Guess, Rabbit. Digging holes in the ground? Wrong. 
Leaping from branch to branch of a young oaktree? 
Wrong. Waiting for someone to help me out of the 
water? Right. 

Roo: Look, he’s going round and round. 

Eeyore: And why not? 

Roo: I can swim, too! 

Pooh: I have an idea. I’m not sure if it’s a good one... 

Words - CnoBa 

guess [ges] - yrapbiBaib; dig [dig] - xonaib; leap [li:p] - 
npbiraib, CKaxaTb; oaktree ['ouktri:] - ny6. 
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Grammar - rpaMMamKa 

XoTenocb 6bi y3HaTb, Kaxafl reHnanbHaa Mbicnb npniuna b 
ronoBy BuHHM-riyxy, ho obpaTMMca k mpohmhhwm BbiCKa3bi- 
BaHMHM ocniiKa... Hei, o6paniMCB k rpaMMaTMKe m noroBO- 
Pmm 06 aHmMMCKOM npepnox<eHMM. 

B pyccKOM «3biKe BCTpenaiOTCB cppa3bi Bcero H3 orhoto 
cnoBa. riepeBepeM RBe m3 hhx Ha aHrriMMCKMM, cpa3y “ccpop- 
MynnpoBaB” npaBMno: b aHrnMMCKOM npepnoxeHMM, pax<e ca- 
mom KopoTKOM, ponxHO 6biTb nopnexatpee m CKa3yeMoe. 

Tgmho. HoHb. - It is dark. It is night. 

XonopHO. 3nwa. - It is cold. It is winter. 

Bo Bcex neTbipex npwviepax MMeeTca nopnexaipee it m 
CKa3yeMoe. Ho xax Torpa o6bBCHmb TonbKO hto npo3ByHaB- 
iune penmiKH Ha? B Bonpoce Kpomixa Bee rnaBHbie m BTopo- 
CTeneHHbie nneHbi Ha MecTe, a b OTBeiax Ha OTcyTCTByeT 
nopnexaipee, pa3Be HeT? 

What are you doing there? - Hto Tbi TaM penaewb? 

Digging holes in the ground. - Konaio Hopbi b 3eMne. 

Leaping from branch to branch of a young oaktree. - 
npbiraio no MonopoMy py6y c BeTKH Ha eeTKy. 

06bflCHeHne: b pyccKMX npepnoxceHMax Tuna HoHb HMnero 
He BbinyipeHO, He ype3aH0, sto mx nonHbiM bur. B pennw<ax 
Ha BbinyipeHbi nopnexaipee m rnaron-CB«3Ka. Ho ohm npMcyT- 
CTByiOT “He3pMM0” M JieTKO BOCCTaHaBflMBaKJTCB. 

(Am I) digging holes? - (51) Konaio Hopbi? 

(Am I) leaping from branch to branch? - (fl) npbiraio c 
BeTKM Ha Beixy? 

Mhoto aHrnMMCKMx cppa3 ctpomtcb c noMOipbto MecTOMMe- 
hmb it, KOTopoe CTaHOBMTca rnaBHbiM nneHOM npepnoxeHMB, 
nycTb paxe cpopManbHbiM. B donbWMHCTBe cnynaeB HeT Heo6- 
xormmoctm nepeBORMTb ero Ha pyccKMfi. 
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It often rains. - Hado MfleT oowflb. 

It is raining now. - Cetinac uneT no>Kflb. 

It gets dark. - TeMHeeT. 

It is summer now. - CeiiHac neio. 

It is August. - (Cefinac) aBrycT. 

It is hot. - >KapKO. 

It seems that it is getting even hotter. - floxoxe, hto 
CT aHOBMTca eme xapne. 

TOBOpSIT, HTO 3 MM 3 6yfleT XOnOflHOM. 

Mbi 3HaeM: aHmunaHe ncnonb3yiOT b noflodHbix cppa3ax 
MecTOMMeHne they, KOTOpoe He yKa 3 bieaeT Ha Koro-nu6o koh- 
KpeTHO. 

They say, “The winter is going to be cold.” 

They say that the winter is going to be cold. 

Mbi BMflerm, hto Ha ponb nopnexamero moxho “npurna- 
CHTb” you (Tbi, Bbi), we (Mbi), people (moflu), everyone (Bee, 
Kaxflbiii). B ocpMUManbHOM B3biKe ncnorib3yeTCfl MecTOMMeHMe 
one (KTO-nn6o, KTO-Hn6yflb). 

You never know. - Herib3fl 6biTb yBepeHHbiM. 

We cannot forget the past. - Henb3fl 3a6biBaTb npownoe. 
One must have a ticket before boarding a train. - Heo6xo- 
Ahmo HMeTb 6nneT no nocaflKM b noe 3 fl. 

Notes - npHMenaHHH 

B pa3roBopHoPi penii aHrnMnaHe MHorna “BbinycKaior” co- 
i 03 bi, CBB 3 biBaK)mne npocTbie npeonoxeHHfl b oaho cnoxHoe. 
Hame Apymx “ncHe 3 aef’ that. 

I think (that) she’s right. - 9 \ AyMaio, (hto) OHa npaBa. 

He says (that) he’s hot. - Oh roBopwT, hto eMy xapxo. 
He’s afraid (that) he’s late. - Oh 6omtca, hto ono3Aan. 

I hope (that) you are better. - 5 \ HaAeiocb, hto BaM nyHLue. 
They say (that) he’s leaving. - Tobopat, (hto) oh ye3xaeT. 
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Exercises - YnpaKHeHMS 


Exercise 1. Translate the words in brackets. - riepeBepMTe 
cnoBa b CKo6Kax. 

1. London is (cToriMpa) of Britain. 

2. Tim’s (appec) is 21 Park Street. 

3. What is his (mobwvibm) computer game? 

4. He (3HaTb) some Russian words. 

5. His ( 3 aHflTMfl) begin at 9 o’clock. 

6 . He (nrpaTb) football, he is (HanapaiomMM). 

7. If he is late, his father (nopBe3TM ero). 

8 . Tim’s favourite food is (pbi6a). 

9. Tim’s sister is a quick (yneHMua). 

10. He is Timothy, or Tim (pna xpaTKOCTM). 

11. The (HaceneHne) of Moscow is (okoho) nine million. 

12. Are there bears in Russian (neca)? 

13. Nick’s father lectures in (qw3MKa). 

14. They live in (npuropop) of Moscow. 

15. They have a flat in a big (MHoroKBapTMpHbiM pom). 

16. Nick learns English (b lUKone) and (poMa). 

17. Rabbit tries (yrapaTb) what Eeyore is doing. 

18. Squirrels (npbiraTb) from branch to branch. 

19. The man (xonaTb) a hole in (3eMn«). 

20. He (caxaTb) a young (py6). 

Exercise 2. Translate into English using would like. - 
nepeBepme Ha aHrnMMCKMM, ncnonb3ya would like. 

1. Mbi xoienn 6bi noceniTb AHrnmo. 

2. Ohm xoTenM 6bi xynMTb HOByio MauiMHy. 

3. Oh xoien 6bi noMrpaib b cpyTOon. 

4. OHa xoTena 6bi MMeTb ppyra no nepenMCxe. 

5. Mon MaMa xoiena 6bi noMTM Ha nporynxy b napx. 

6 . fleBOHKa xoiena 6bi (MMeTb) xpacMBoe nnaTbe. 

7. ManbHMKM xoTenM 6bi noMMaib ppaKOHa. 

8 . Mx 6 a6yuiKa xoTena 6 bi >KMTb b pepeBHe. 

9. OHa xoiena 6bi BbipaipMBaTb po3bi. 

10. fliopM xoTenM 6bi >KMTb b MMpe. 
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Exercise 3. Translate into English. - nepeBenme Ha aHr- 

nMMCKMM. 

1. 3nMa. flBanuaTb nepBoe cpeBpana. 

2. CeroflHfl noHeflenbHMK. 

3. BoceMb nacoB Benepa. 

4. TewHO. HyxHO BKniOHMTb CBeT. 

5. Xopoiuo, HTO Mbl AOMa. 

6. B KBapTMpe CBemo. 

7. flyMaio, hto nopa noxHTbca cnaTb. 

8. Ytpo. nopa BCTaBaTb. 

9. Ha ynmte xoborho. 

10. HaM HyxHO HapeTb nanbHO. 

Exercise 4. Translate the words in brackets. - nepeBepwTe 
cnoBa b CKobxax. 

1. We do not know (kto) he is and (hto) he does. 

2. Alice does not know (hto) to do and (xypa) to go. 

3. Can you tell her (xax) to get out of the hall? 

4. Guess (hto) Eeyore is doing in the stream. 

5. Do you know (rpe) dragons live? 

6. Alice stopped crying (xorpa) she saw the Mouse. 

7. Please, tell me (rpe) I must turn to the right. 

8. I wonder (kto) took my bicycle. 

9. Ask Mr Bliss if he knows (ksk) to drive a car. 

10. The Girabbit does not know (xorpa) it is daytime. 

11. I want to know (Korpa) the train leaves. 

12. The policeman can tell you (xax) you can get there. 

13. Tell me (rpe) I can park my car. 

14. Tell me (xaK) this heater works. 

Exercise 5. Make sentences of these words. - CocTaBbTe 
npepnoxeHMH M3 sthx coob. 

Example: in/sun/the/is/sky/The 

The sun is in the sky. 


227 



1. cold/is/winter/lt/in/usually/Russia/in 

2. are/They/going/to/in/Moscow/June 

3. a/has/red/Mr Bliss/a/with/house/roof 

4. Hatter/a/The/cup/tea/has/of 

5. drop/from/They/bridge/their/sticks/the 

6. Mr Bliss/faster/Mr Day/to/tells/go 

7. Tigger/if/likes/They/he/honey/ask 

8. Dick/give/his/presents/We/on/birthday 

Exercise 6. Divide the text into sentences. Put in capital 
letters and full stops. - Pa36ePiTe TexcT Ha npeanoxeHkm. 
BcTaBbTe 3arnaBHbie 6y«Bbi m tohkm. 

These are capital letters: A, B, C. 

These are small letters: a, b, c. 

A full stop stands at the end of a sentence. 

He obpainaMTe BHMMaHM* Ha HexoTopbie CTpaHHOcm b 
paccxa3e: HanpMMep, MMCTep Bhmcc co CBoefi KOMnaHMeti 
(his party) BBnaeTCB k flopxMHcaM He nepe3 xanMTKy, a napa- 
eT Ha hmx c He6a (from the sky mu out of the sky). 3to 
tpaHTa3MH, npncyinne MMCTepy 6nnccy m MMCTepy TonKMHy, a 
33blK0BblX CTpaHHOCTeM B 3T0M TeKCTe HeT. 

KcTaTH, o noneiax: npoBoxan opy3eM b asponopiy, anrnM- 
naHe xenaiOT mm “maflKoro” noneia. They say, “Have a smooth 
flight!” Ho xypa BaxHee bnarononyHHO npn3eMnnTbcs - He b 
Hyxoii can m He hmuom b cynHMqy. The English say, “Have a 
safe landing!” 


Meet the Dorkinses 

ri03HaK0MbTeCb C flopKMHCaMM 

The Dorkinses are fat people one of them is especially fat 
and they call him the Fat Dorkins or just Fattie he has curly 
black hair he wears no coats because he splits them when he 
tries to put them on he goes about in a white shirt it has 
yellow spots and no sleeves the second fattest of them is 
Albert his legs are very short the name of the third Dorkins is 
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Herbert the fourth is Egbert he wears a green jacket when Mr 
Bliss comes they are having a picnic on the lawn in front of 
their house they are sitting on little stools their lawn is very 
nice and they have a nice carpet on the grass there is a 
soup-tureen in the middle of the carpet Herbert discovers a 
beetle in his soup Egbert sees another beetle on their lovely 
carpet he wants to squash it with his spoon at this moment 
Mr Bliss and his party fall from the sky onto the Dorkinses, 
the soup, the beetle and the lovely carpet. 

Words - CnoBa 

fat [faet] - ToncTbiu; especially [is'pejali] - ocobeHHo; curly 
['ko:li]— BbioiuMMcn; split [split] - pa3pbiBaTb; spot [spot] - 
TOHKa, ropowMHa; sleeve [sli:v] - pyKaB; leg [leg] - Hora; 
jacket ['d3sekit] - nMfpxaK; lawn [lo:n] - nyxaPiKa, ra30H; stool 
[stud] - Ta6ypeTKa; soup-tureen ['su:ptju'ri:n] - cynHuua; 
discover [dis'kAva] - o6Hapy>KWTb, Haimt; beetle [bi:tl] - >KyK; 
lovely [’IavH] - npeKpacHbiM, Hypubiu; squash [skwoj] - pa3- 
qaBMTb, pacnruomuTb. 



Lesson Twenty-One 

ypOK 21 

Of Teachers and Followers 



06 ynmenax m nocneflOBaTenax 


Pronunciation - npoM3HomeHMe 

Read this rhyme. npoHHTafiTe stot peTCKUM ctmujok, neTKO 
Bbiflenea ronocoM cnorn, OTMeneHHbie ypapeHi/ieM. 

'Rub-a-dub-'dub, 

Three 'men in a 'tub; 

And 'who do you 'think they 'be? 

The 'butcher, the 'baker, 

The 'candlestick 'maker. 

'Turn them 'over, 'knaves all 'three! 

Rub-a-dub-dub - 3ByKonoppa>t<aHue, KorapbiM nepepaei- 
Cfl 6apa6aHHbm 6om. Bmammo, cooTBeTCTByeT pyccKOMy TpaM- 
Ta-Ta-TaM. Tpn pa3a 3 BymiT KpaTKoe [a]. Tub o6o3HanaeT 
ntobyto pepeBBHHyio nocypuHy pna ctwpkh, MbiTbfl mjim xyna- 
hmb: noxaHb, KapKa. klHorpa aHmunaHe no TpapnuuM Ha3bi- 
BaioT cbok) BaHHy tub m/im bathtub. 

Butcher ['butja] (mbchmk) He nopMUHaeica npaBiiny: b 
3aKpbiT0M cnore ponxHO 6biTb [a], ho np0H3H0CMTCfl [u]. 

A bot candlestick maker (n3roTOBmenb nopcBeHHMKOB) 
npon3HOCMTCB no BceM npaBHnaM: ['kaendlstik'meika]. 

B cnoBe knave [neiv] (moujchhuk, nnyT) byKBa k “HeMaa”. 
HaM 3H3K0M0 HecKonbKO noflo6Hbix chob: knife [naif] - hox; 
know [nou] - 3 HaTb; knight [nait] - pbipapb; knock [nok] - 
CTyHaTb; knee [ni:] - KoneHO. 

Mbi cohhhabm nucbMa, m b cbb3h c stum HeBonbHO bcoom- 
Hunacb nepenucKa, KOTOpaa opHaxpbi 3aea3anacb Mexpy aH- 
rnniiCKMM TyMaHOM, aHrnkiMCKOM koujkom no mvieHn flbiMKa m 
aHrnnkicKOM KoponeBOM. Hero TO/ibKO He bbiBaei y hux b 
AHrnniicKOM xoponeBCTBe! 
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Reading - Hiemie 

B ocHOBe 9tmx cueHOK - mctopmh, npnoyMaHHaa floHanb- 
poM BucceTOM. Co6biTna pa3BopaHMBaiOTcyi b EyKMHreMCKOM 
ABoppe m p«aom c hum. Buckingham Palace ['bAkigam'paelis] 
is the residence of the British sovereign. 3to pe3HAeHuna 
6pnTaHCKoro MOHapxa. flpome roBopa: it is the Queen’s home. 

Oamh m3 repoeB, a MMeHHo TyMaH, xMBeT b Yanbce. 
Wales [weilz] is part of Great Britain. It is in the southwest 
of the country. Southwest means K>ro-3anafl. 

The Secret of the Queen’s Cat 

CeKpeT KoponeBCKofi koujkm 

Every year there is a parade in London on the Queen's 
birthday and Fog wants to see it very much. But every time 
he comes to London the Queen says to the General, “We 
cannot have the parade today because it is foggy.” 

And the General orders, “Cancel the parade!” 

Fog feels sad and he goes back to Wales where his home 
is. He lives there in the mountains. 

Now, at Buckingham Palace, under the Queen’s chair, lives 
a cat, Smokey. She feels sorry for Fog and wants to help him. 
Next year, just before the Queen’s birthday, she writes a letter 
to Fog. 


Under the Queen’s chair 

The Palace 

London 

Tuesday 


Dear Fog, 

Please come to the Palace. 

Yours sincerely, 

Smokey. 

Fog comes to London and they meet in the garden behind 
the Palace. 
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Fog: I want so much to see the parade, but they cancel 
it every time when I come to London. 

Smokey: Tomorrow you must come just when the soldiers 
are going on parade. When the General sees you, 
he will say, “Your Majesty, it is foggy. Shall I cancel 
the parade?" 

Fog: He always says that. 

Smokey: Then, just as the Queen is going to say, “Yes, 
cancel the parade,” you miaow. 

Fog: All right. But how do I miaow? 

Smokey: Like this, mia-aow. 

Fog: All right. 

The next morning when the General sees Fog he says, as 
usual, “Shall I cancel the parade, Your Majesty? I see a fog.” 
“Really?” says the Queen. 

“Yes, madam!” says the General. 

At this moment Fog says, “Mia-oow.” 

The Queen hears him and says, “Really, General, that is a 
pussy-cat. You cannot tell fog from a pussy-cat! It miaows! Of 
course you cannot cancel the parade!” 

So at last Fog sees the parade on the Queen’s birthday! 
He feels happy and goes away to his home on the top of the 
mountains in Wales. Then he writes to the Queen: 

The Mountains 

Wales 

Friday 


Dear Madam, 

I feel very happy. It was fun to see the parade on your 
birthday. Thank you very much. 

Yours sincerely, 

Fog. 

Best wishes to Smokey. 

The Queen cannot understand it. She looks under the 
chair and asks, “Can you explain it?” But Smokey just purrs. 
That is her secret. 
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Notes - npMMenaHHfi 

Koujkm MsyKaiOT m Myp/ibiKator they miaow [mi:'au] and 

they purr [pa:]. A HeKOTopbie npunaraTenbHbie o6pa3ytoTCB ot 
cymecTBUTenbHbix c noMombio cycpcpwKca -y, HanpuMep: foggy 
['f°gi[ - TyMaHHbiii; rainy ['reini] - ROx<pmiBbM. 

Will, Mbi yxe 3HaeM, yKa 3 biBaeT Ha bypyipee BpeMB. C 
nepBbiM hhuom, oco6eHHO b Bonpocax, HacTO ncnonb3yeTca 
shall. BbipaxeHMe tell something from something 03HanaBT 
omnnaTb hto-jim6o ot Hero-nw6o. 

Shall I see the parade? - YBMxy nw a napap? 

Will the general cancel it? - TeHepan otmbhmt ero? 

Will you explain it to me? - Bbi obbacHme ivme sto? 

Can you tell a rabbit from a' hare? - Bbi MoxeTe ornwHHTb 
KponMKa ot 3 aPiua? 

Word - CnoBo 

KoLuxa xraneeT TyMaH. She feels sorry for Fog. Tnaron 
feel 03HanaeT nyBCTBoeaTb, McnbiTbiBaTb (syBCTBo). C ero 
noMoipbio mo)kho nepepaTb pa3nnsHbie (J)M3HHecKne h pyweB- 
Hbie coctobhmb. flocne feel CTaBmcs npiinaraTenbHoe. 

He feels happy. - Oh nyBCTByei cebs csacTnuBbiM. 

She feels glad. - OHa HcnbiTbiBaeT paAOCTb. 

ripn nepeBope Mbi nepepaeM npnnaraienbHoe mobofi nop- 
xopaipeM nacTbio penii h obxopMMca 6e3 HyBCTBOBaTb. 

Fog feels sad. - TyMaHy rpycTHO. 

Smokey feels sorry for him. - flbiMxe xanb ero. 

Tim feels cold. - Twviy xonopHO. 

His father feels hot. - Ero omy xapxo. 

Tigger feels hungry. - Turrepy xoneica ecTb. 

Alice feels frightened. - Arnica HanyraHa. 

She feels tired. - OHa ycrana. 
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Eme oflHO 3HaHeHne feel - mynaib, TporaTb, ocn3aib. 
HanpuMep, 3a6oinMBan MaMaiua KaHra npoBepaei boay ne- 
peA TeM, KaK KynaTb Py. A Korpa MMdep Enucc mapm b 
KapMaHe b noncKax KoiuenbKa, feel 03 HanaeT HCKaTb Ha 
ouiynb. 

She feels if the water is warm. - OHa npo6yei, Tennan an 
BOAa. Mnn: OHa npoBepaei, Tennan nn Bopa. 

Mr Bliss feels in his pocket for his purse. - Muciep Enucc 
myeT b KapMaHe KOweneK. Mnn: Muciep Enucc uiapm b 
KapMaHe b noMCKax KoiuenbKa. 

CnpaBnnncb o 3AopoBbe, roBopm How are you feeling? 
OAHaxo Bonpoc yMecieH, Korpa nenoBex ne 3 AopoB, 6oneH, 
hto-to c hum He Tax. Ecmi Bbi xoTme cnpocMTb 06 obmeM, 
Tax cxa 3 aTb, coctobhmm n HacipoeHnn co6eceAHnxa, cKcOKme 
How are you? A ecnn Bbi nyBCTByeie 3anax epbi, cropeBuieM 
Ha nnme, Mcnonb3yMTe smell (Hioxaib, HMeib 3anax). B npo- 
ujeAineM BpeMeHH feel MMeei cpopMy felt. 

The doctor felt my pulse. - Bpan nomynan mom nynbc. 

Take this medicine and you will feel better. - ripMMMTe sto 
neKapcTBo m Bbi nosyBCTByeie ce6n nysuie. 

Translation - riepeBOfl 

AHrnMnaHe, KaK npaBMno, Mcnonb 3 yiOT c npnMOM penbio 
say (cKa 3 aib). flaxe y coHMHMTeneM c oneHb 6oraiOM cpaHia- 
3Meii Mbi bmamm 3to “OAHOo6pa3Me”. B pyccKoii nMTepaiype 
Ann BBOAa npnMOM pesM ecib MHOxeciBO rnaronoB: bockhmk- 
Hyn, BdaBMn, 6pocMn, BbiAOXHyn, nopan ronoc, npocTOHan... 
He ciecHSMTecb npMMeHmrb mx npn nepeBope. B npoweAweM 
BpeMeHH say MMeei cpopMy said [sed], 

“Where?” she said. - TAe?” - cnpocnna OHa. 

“There!” he said. - “Boh!” - noxa3an oh. 

“Can’t you tell a cat from a dog?” she said. - “HeyxenM Tbi 
He Moxewb omMHMTb KOiAxy ot codaxM?” - yAMBMnacb OHa. 
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Word - Chobo 


Mbi Haynurmcb noBeneBaTb - c noMoutbto must. Tnaron 
noAxoflm flna dporux MHCTpyKUMM m 3anpeT0B, a ecnn Mbi 
xothm nocoBeTOBaTb nenoBeKy: cnenyeT nenaib Tax-To n He 
cnenyeT MHane, Torna Mcnonb3yeTcn should, ripn wee™ 6yx- 
sax b HeM Bcero Tpn 3Byxa: [Jud], 

Should othocmtcb k “oco6biM” rnaronaM, k xotopwm npn- 
Haflne>KaT 3HaxoMbie HaM must n can. To ecTb should MMe- 
eT oflHy cpopMy juin Bcex nun n Bcerpa pa6oTaeT b nape c 
KaKMM-nn6o odbiHHbiM rnaronoM. 

We should call a doctor. - HaM cnenyeT Bbi3BaTb Bpana. 

He should stay at home. - EMy cnenyeT ocTaTbca noMa. 

You should not worry. - BaM He cnenyeT BonHOBaTbcn. 

B Bonpocax should “BbipBHraeTcn” b Hanano npepnoxe- 
hmb. B OTpnuaTenbHbix npennoxeHMax should not 3BynnT 
HaMHoro “Marne”, HeM must not, 3to He 3anpeT, a pexoMeH- 
naukia: He cneAyeT, He HyjKHO, nynuie He. 

Should we call a doctor? - HaM Hy>xHO Bbi 3 BaTb Bpana? 

You should not smoke. - BaM He cnenyeT xypuTb. 

Quotation - UuTaTa 

HTo6bi nonyBCTBOBaTb 0TnnHne should ot must, nomiCTa- 
eM En6nmo, rne MHOxecTBO bcbxmx npennwcaHHM, 3anpeT0B, 
npenocTepexeHHM. B EBaHrenMH ot MaTCpea HHTaeM HacTaB- 
neHHa XpHCTa, BbipaxeHHbie c noMoipbio should. 

We should do all things that are right. - HaM Hannextrr 
nenaTb Bee, hto ecTb npaBna. 

You should be a light to other people. - Bbi ponxHbi 6biTb 
CBeTOM Ann npyn/ix monew. 

When you pray, you should go into your room and close 
the door. - Korpa Monmubca, bomam b cboio KOMHaTy m 
33TB0pn neepb. 
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B tom xe TeKde rieip, ormh m3 yneHMKOB, cnpaiunBaei 
XpucTa: CKonbKO pa3 hy>kho npomaib? 3pecb sepepytOTca 
must m should. npMBopMM hah cpaHeHMfl stot xe OTpbiBOK 
M3 pyccKOM 5m6hmm (Mcp 18:21-22). 

Peter came to Jesus and asked, “Lord, when my brother 
sins against me, how many times must I forgive him? Should 
I forgive him as many as seven times?” 

Jesus answered, “I tell you, you must forgive him more 
than seven times. You must forgive him even if he does 
wrong to you seventy-seven times.” 

neTp npucTynun b HeMy m CKa3an: rocnopn! CKonbKO pa3 
npomaTb 6paiy MoeMy, corpewaiomeMy npoTMB MeHH? no 
ceMM nM pa3? 

HMCyc roBOpMT eMy: He roBopto Te6e: “po ceMM”, ho ro 
C eflMMXCflbl CeMMfleCBTM pa3. 

Grammar - rpaMMaTMKa 

BbipenMM b cnepytoipMX aHrnMMCKMX npepnoxeHMSx tpm 
cyipecTBMTenbHbix c cycJxpMKCOM -er. 

Jesus is a teacher and a preacher. - Uncyc - yHMTenb m 
nponoBepHMK. 

Peter is one of his followers. - neTp - ormh m3 ero 
nocnepoBaTeneM. 

M Tenepb noroBOpMM o peaTensx. Kto sto TaKMe? 3 to Te, 
kto hto-hm6o penatOT. KciaTM, MHTepecyscb, neM Bbi 33HMMa- 
eiecb, xeM pa6oTaeie, aHrnMnaHMH 3apacT npocTOM Bonpoc 
What do you do? Pa6oT, 33HSTMM m npotpeccMM oneHb mho- 
ro. There are a lot of jobs, occupations and professions. H 
OTBeTMTb Ha nocTaBneHHbiM Bonpoc mojkho no-pa3HOMy. 

I am a manager. - 51 ynpaBnsioipMM. 

I work for this company. - 9 \ pa6oiaio Ha aiy cpMpMy. 

I work in a shop. - 9 \ pa6oTaio b Mara3MHe. 

I have a job in an office. - y MeHs paboia b KOHTope. 
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Ha3BaHMfl mhotox npocpeccMM o6pa30BaHbi ot maronoB “Ae- 
naHM«” c noMOiqbio cycpcpMKca -er. 


bake (nenb) 
build (CTpOMTb) 

sing (neTb) 


V + er 


baker (nexapb) 
builder (cTponTenb) 
singer (neBep) 


ri03HaK0MbTecb, bot ene uenbiu pap “AeaTeneii”: driver - 
BOAMTenb, manager - ynpaBnnwmuM, manufacturer - m3toto- 
BMTenb, miner - rnaxTep, painter - xyAOXHwx, worker - pa6o- 
h m, writer - nucaienb. 

BbiBaeT, hto cymecTBMTenbHoe c -er yxa3biBaeT Ha 3aHB- 
THe hhh xanecTBO nenoBexa, KOTopoe He Ha30Beiub npocpec- 
cneti: listener - cnyuiaTenb, reader - HHTaienb, dreamer - 
Memaienb, admirer - noxnoHHMx. 

Mmi, SbiBaeT, nenoBex mo6m nocnaib. V\nv\ BbimiTb, hto 
Aaxe m He 3aH*mie, a, cxaxeM Tax, npucTpacTi/ie, xapaxTep- 
Haa nepTa: drinker - nbAHupa, nbK)mnii, sleeper - nx)6nTenb 
nocnaTb, smoker - xypnnbiAnx, xypniAMfi. 

Kax BHflHO no nocnepHHM npnviepaM, He Bcerpa ypaeTcn 
nopoSpaTb “cTonpopeHTHoe” cooTBeTCTBHe m nepeBecTH oa- 
hhm pyccxHM cymecTBHTenbHbiM aHrnHMcxHe sleeper, smoker 
win, cxaxeM, doer. npnxoAHTCB BbtpaxaTb CMbicn nto6biMM 
nOAXOAJUAHMM “cpeACTBaMH”. 

Is the doer known? - Tot, xto 3to CAenan, n 3 BecTeH? 

He is a great sleeper. - Oh HeBepoBTHbifi cohb. Mpm: Oh 
oneHb hk)6ht nocnaTb. 

He is a good walker. - Oh mhoto xoaht (h He ycTaeT). 
I/Inn: Oh npeAnoniiTaeT xoAMTb neuixoM. 

B ocHOBe hoboto cnoBa MO>xeT 6biTb m cymecTBMTenbHoe. 

farm (cpepwa) - farmer (cpepwiep) 

garden (caA) - gardener (caAOBHMx) 

hat (wnnna) - hatter (wnnnHMx) 
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EbiBaeT, hto Ha3BaHne “pesTena” 06pa30BaH0 cnnaHneM 
flByx chob, c ynacTneM peyrreribHoro -er: cinema-goer - nto- 
6 menb kmho, “kmhoujhmk”; theatre-goer - TeaTpan, nto6nTenb 
TeaTpa; baby-sitter - npyixopaipas hhhh, BpeMeHHas ROMaw- 
hbb BocnmaienbHUMa. 

Exercises - YnpaxHeHMsi 

Exercise 1. Choose the correct word. - Bbi6epme npa- 
BunbHoe chobo M3 npepnoxeHHbix BapnaHTOB. 

1. The parade is on/at the Queen’s birthday. 

2. They cancel the parade except/because it is foggy. 

3. Fog goes by/back/up to Wales. 

4. His house/home is by/on the top of the mountains. 

5. Smokey feels sorry for/after Fog. 

6 . She writes to him before/from the Queen’s birthday. 

7. They meet before/behind the Queen’s Palace. 

8 . The General cannot tell fog for/from a cat. 

9 . Fog feels sleepy/happy when he sees the parade. 

10. He goes along/away to Wales. 

11. He writes a letter at/to the Queen. 

12. The Queen looks on/up/under the chair. 

Exercise 2. Sort out the jobs and occupations. - Paccop- 
TupytiTe Ha3BaHMH pa3Hbix paOoT n 3aHSTHM: b opmh pap 
cymecTBmenbHbie, KOTopbie oxaHHHBaioTCfl Ha -er, b ppyrow 
Te, hto HMeiOT cy(}x})MKC -or. B Ha 3 BaHMa HexoTopbix npo0ec- 
c m Bxoflm chobo man (nenoBeK). B neTBepTyio rpynny “cpBHHb- 
Te” Bee ociaribHoe. 

Teacher - ynmenb; milkman - mohomhhk; producer - npo- 
M3Bopmenb, npopiocep; doctor - Bpan; singer - neBep; policeman 
- nonMMeiicKMM; nurse - Mepcecipa; boatman - /iopohhmk; 
housewife - poMoxo3BMKa; sailor - mopjik; manager - ynpaB- 
naioipHM; conductor - KOHpyKTop; pnpn)Kep; shopkeeper - na- 
bohhmk; pilot - neTHMK; postman - nonianbOH; driver - boph- 
Tenb; physician - Bpan-TepaneBt; gardener - capoBHMK; artist 
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- xynojKHMK; ferryman - napOMinMK; worker - paOonMM; juror - 
npMCHJKHbiti 3aceflaTenb; turner - TOKapb; baker - nexapb; 
musician - My3biKaHT; builder - crpoMTenb; admiral - aflMM- 
pan; customer - noKynaienb; salesman - ToproBbiM areHT; 
physicist - cJjm3hk; director - pupeKTop, pexwccep. 

Exercise 3. Use a noun with -er in new sentences. - 
Hcnonb3yfrre cymecTBmenbHoe c -er b HOBbix npennojKeHMnx. 
Poor b naHHOM cnynae 03 HanaeT He 6eAHbiii, a nnoxoii, 
HenonroTOBneHHbiM, cnabbiM 

Example: Nick swims well. 

He is a good swimmer. 

Ann cannot swim well. 

She is a poor swimmer. 

1. Tim’s sister dances well. 

2. Dick plays football well. 

3. Tim’s mother teaches well. 

4. Kate cannot run well. 

5. Binks keeps his shop well. 

6. Bisset writes well. 

7. Alice sings well. 

8. The general commands well. 

9. The mayor speaks well. 

10. I cannot drive well. 

Exercise 4. Translate into English using should. - llepeBe- 
flMTe Ha aHrnMMCKMM, ncnonb3ya should. 

1. Te6e cnenyeT noMOHb mm. 

2. HaM cnenyeT BepHyTbca. 

3. Hm He cnenyeT BMeiuMBaibcn. 

4. Em cnenyeT nonoxcnaTb. 

5. EMy cnenyeT HanMcaTb nMCbMO OTqy. 

7. Te6e He cnenyeT ona3nbiBaTb. 

8. MHe cnenyeT cxa 3 aTb eMy 06 stom. 



Lesson Twenty-Two 


YpoK 22 


Horror at Night _ 

BenepHe-HOHHOM y>xac 

Pronunciation - npoM3HouiGHMe 

HanoMMHaeM npo KpaTKOCTb m ponroTy aHrnMMCKMX rnac- 
Hbix. Fist [fist] (Kynax) n feast [fi:st] (npa3flHMK) - flBe 
yxacHO HecoBMecTMMbie Bemn. npOHMTaMTe stm napbi chob m, 
ecnn ecrb xenaHne, HanflMTe b cnoBape mx 3HaneHMe. 

dip [dip] - deep [di:p] pit [pit] - peat [pi:t] 
dill [dil] - deal [did] rid [rid] - read [ri:d] 

sit [sit] - seat [sid] lip [lip] - leap [li:p] 

pot [pot] - port [pod] god [god] - gaud [go:d] 

cot [kot] - court [kod] wad [wod] - ward [wo:d] 

cut [kAt] - cart [kctd] gutter ['gAta] - garter [’gads] 
luck [1 Ak] - lark [lock] buck [bAk] - bark [ b a: k ] 

Grammar - TpaMMaTHxa 

Mbi 3 acMflermcb b HacToameM. nepeHeceMca b bypymee. 
Shall we need a time machine? HeT, MauiMHa BpeMeHM He 
noTpebyeTca, HaM noHaflobMTca OflHO chobo will. flBa cnoBa - 
shall m will. Ohm yKa3biBaioT, hto oeMCTBMe byneT npoMexo- 
flMTb, npon30MfleT - in a minute (nepea MMHyty), tomorrow 
(3aBTpa), next year (b cnepyiomeM ropy)... 

BcnoMHMM, xax ormh M3 caflOBHMKOB b CTpaHe nyoec 
naHMKyeT, npeflBMfla rHeB KoponeBbi. npM stom oh Bee xe He 
TepaeT ronoBy m coBepweHHO npaBMnbHO craBMT rnaron b 
bypymeM BpeMeHM. 

The Queen will soon cut off your head. - KoponeBa cxopo 
OTpy6MT Tebe ronoBy. 

She will cut off our heads. - OHa otpybMT HaM ronoBbi. 
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Tame MpanHbie npepc«a3aHWfl HaM He Hyxonbi, HaM xoseTCH 
ot dypyipero nopapxoB, no6ep, ycnexoe... B Kaicon-To Mepe Mbi 
yxe yMeeivi nepeHOCHTbcn b 6ypyipee - ncnonb3yyi BbipaxeHHe 

going to. 

We are going to travel into the future. - Mbi co6npaeMca 
OTnpaBiiTbCB b 6ypyipee. 

Alice is going to taste the nice drink. - Anuca co6wpaeTca 
nonpodoBaTb npiiaTHbiM Hanmox. 

Pooh and Piglet are going to catch a Heffalump. - ilyx m 
riBTaHOK co6npatoTCB noiiMaTb CnoHonoiaMa. 

Mojkho h He co6npaTbCB: b stom noMOxeT OTpnuaTenbHaa 
HacTHpa not. 

We are not going to invite him. - Mbi He co6npaeMCH 
npnrnaiuaTb ero. 

The farmer is not going to keep ducks. - cDepwiep He 
co6npaeTca pepxaTb yTox. 

Grammar - rpaMMaTHKa 

PaccMOTpiiM bo Bcex ni/ipax, xax 6ypeT 3BynaTb b 6ypy- 
ipeM BpeweHM aHmHMCxan cppasa go to school... Hapoeno 
npo ujKony, paBanie nyniue cneraeM Ha JlyHy. Knacci/inecKafl 
rpaMMaTHxa Tpe6yeT, niodbi b nepeoM riMue ncnonb30Banocb 
shall, b ocTanbHbix mipax will. 


The Simple Future 

ripocToe 6ypyujee BpeMH 

_ The Singular - EpmiCTBeHHoe nncno 

I shall fly to the Moon. - 9\ noneny Ha JlyHy. 

You will fly to the Moon. - Tbi noneimub Ha JlyHy. 
He will fly to the Moon. - Oh noneim Ha JlyHy. 
She will fly to the Moon. - OHa noneTMT Ha JlyHy. 
It will fly to the Moon. - Oho noneTMT Ha JlyHy. 
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The Plural - MHo*ecTBeHHoe hmcjio 


We shall fly to the Moon. - Mbi noneTMM Ha flyHy. 
You will fly to the Moon. - Bbi noneTiue Ha flyHy. 
They will fly to the Moon. - Ohh noneiat Ha flyHy. 


Hio6bi 3aflaib Bonpoc b npocTOM SyflymeM BpeMeHM, “Bbi- 
hochm” shall min will b Hanano npefyiox<eHMa. 

Shall we begin? - HanHeM? M/ih: HaM HanMHaTb? 

Will you fly to the Moon? - Bbi noneime Ha flyHy? 

M, KaK Bcerpa, OTBeT MoxeT 6biTb nonoxMTenbHbiM mum 
OTpnuaTenbHbiM. 

Will they come with us? - Ohm noepyr c HaMM? 

Yes, they will. - fla, noepyT. 

No, they will not. - HeT, He noepyT. 

Ec/im Bbi 3a6binM, c iokmm bmuom Mcnonb3yeTca shall, c 
k3kmm will, roBopMTe flns Bcex nMu will, flaxe SonbLUMHCTBO 
aHrnMnaH npaKTMHecKM He Mcnonb3y«DT shall. B HenpMHyx- 
neHHOM pa3roBOpe o6e cpopMbi coKpautatOTca no ’ll: I’ll [ail], 
you’ll [ju:l], he’ll [hid], we’ll [wid], they’ll [&eil]. 

Conversation - Pa3roBop 

Kate: Will you go to Dick’s birthday? 

Tim: I will. 

Kate: Will your sister go? 

Tim: No, she has to study for her history lesson. 

Kate: What are you going to give Dick? 

Tim: I think, I’ll give him some cassettes. And you? 

Kate: Dick likes sweets. I’ll buy him a box of chocolates. 
Tim: I’ll call for you and we’ll go together. 

Kate: That’ll be fine. What time will you call? 

Tim: I’ll come round at six o’clock. 

Kate: All right. I’ll be ready by that time. 
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Notes - npuMenaHMS 

1. rnaron call - sto He TonbKO 3BaTb, ho v \ 3axonnTb. 
Thm roBopm, hto 33 MfleT 3a KewT: he will call for her. Pa3ro- 
BopHoe come round Toxe osHanaeT 3aiiTM. EcTb eiye drop 
in - 3acK0HMTb Ha KopoTKoe BpeMB, no nopore Kyna-nn6o. 

2. Chocolate ['tjoklit] nepeBopuTCfl KaK uiOKonaflHaa koh- 
4>eTa. Ka< CKa3aTb uioKonapKa? OTBei: A chocolate bar. 
ripocTbie KOHtfreTbi 6ynyT sweets. CymecTBMTenbHoe obpa30- 
BaHO ot npiinaraienbHoro sweet (cnaflKMH). AMepuKaHUbi Ha- 
3biBaiOT cboh KapaMenbKH no-MHOMy - candies ['kaendiz]. 

3. Kefir c Thmom HflyT Ha peHb po>KfleHHfl 3 aBTpa. They 
are going to Dick’s birthday tomorrow. Ha30BeM npyriie “yxa- 
3 aienn” BpeMeHM, KOTOpbie othocbtch k bypymeMy. npepnor 
in cooTBeTCTByeT 3pecb pyccKOMy nepe 3 . Bo cppa3ax c next 
npepnor He TpebyeTca: next day (Ha cnepyioinMM peHb). 

You will get there only the day after tomorrow. - Bbi 
no6epeTecb Typa TonbKO nocne3aBTpa. 

He will join you in three days. - Oh npncoeflMHmca k BaM 

H6pe3 TpH flHB. 

They will be away for a while. - Mx He bypei HexoTopoe 
BpeMfl. 

They will be back in a little while. - Ohm BepHyTCH nepe3 
HeKOTopoe BpeMB. 

They will move in a couple of days. - Ohh nepeepyT 
nepe3 napy AHefi 

I will finish this job in a day or two. - 9\ 3axoHHy 3 Ty 
paboiy ahb nepes pea. 

He will learn to drive soon. - Oh cxopo HayHMTCB BopMTb 
MauiMHy. 

He will take us for a drive some time. - Oh npoxaTMT Hac 
Korfla-HMbyflb. 

This book will help you in the future. - 3ia KHMra noMoxeT 
BaM b bynymeM. 

I’ll call next week. - 9\ 3aMpy Ha cnepyiomeM Hepene. 

I’ll drop in one of these days. - 9\ 3 acxony Ha ahhx. 
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Reading - HteHiie 


flBa cMenbix 3BeponoBa, riyx n nyrraHOK, peuinnn buko- 
naTb BMy-noByujKy pna CnoHonoiaMa. A hto panbwe? What 
will happen when the Heffalump comes? What will he do? 
What will you do? Will you not be afraid? 

A Trap for the Terrible Heffalump 

flOByiiiKa Ana yxacHoro CnoHonoiaMa 

Piglet: What will happen when the Heffalump comes? 
Pooh: Perhaps, he will not notice you, Piglet. 

Piglet: Why? 

Pooh: Because you are a very small animal. 

Piglet: But he will notice you, Pooh. 

Pooh: Yes, he will notice me. And he will say, “Ho-ho!” 
Piglet: W-what w-will you say? 

Pooh: I shall not say anything. I shall just hum to myself, 
as if I am waiting for something. 

Piglet: Then perhaps he will say “Ho-ho” again? 

Pooh: He will. He will say it again and I shall go on hum¬ 
ming. That will upset him. 

Piglet: W-why? 

Pooh: Because when he says his “Ho-ho” two times and I 
only hum, he will suddenly find... 

Piglet: W-what? 

Pooh: He will find that I... am not. 

Piglet: You are not... what? 

Pooh: Well, I can keep humming all the time, but he cannot 
say his “Ho-ho” all the time! 

Piglet: But he can say something else. 

Pooh: Well, he will say, “It is my trap for Poohs and 
Piglets!” 

Piglet: And w-what w-will you say? 

Pooh: And I shall say, “No, it is my trap for Heffalumps! 
And I am waiting for the Heffalump to come and fall 
in!” That will upset him completely! 

Piglet: Pooh, you are so clever! 
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Words - CnoBa 

trap [traep] - noBywxa, 3 anaqHa; happen ('hsepan] - nponcxo- 
qnTb ( cnynaTbCB; notice ['noutis] - 3 aMe>naTb; hum [hAtn] - 
HaneBaTb ( Bnonronoca ); upset [ Ap'set ] - oropnarb, BbiBOquTb 113 
qymeBHoro paBHOBecus; find [faind] - 3flecb y 6 ex<flaTbc«; else 
[els] - eiqe; fall in ['fod'in] - ynacTb, cBa/iHTbcs; completely 
[kam'plidli] - nonHOCTbio, coBceM. 

Discussion - 06cy>KfleHtie 

riBTaHOK - ManeHbKaa 3BepyujKa. It is a very small animal. 
rioneMy small, a He little? B npnHunne, mojkho CKa3aTb n 
little, 06a cnoBa 03Hanai0T ManeHbKMM. Small HyTb-nyTb nn- 
TepaiypHee. OflHaKO 6biBaiOT cnyHan, xorna ohm He coBceM 
coBnaqaioT. HanpMMep, a little man - sto ManbHMK, “moho- 
qoM nenoBeK”, xoTopoMy Mano neT; a small man - senoBex 
ManeHbKoro pocra, HeBbicoxnn, HexpynHbin. 

B cneflyiomMx $pa3ax 3aMeHMTb little Ha small Henb3a. 

I know him a little. - 51 3Haio ero HeMHoro. 

He puts a little milk in his tea. - Oh HanMBaeT HeMHoro 
Monoxa b cbom nan. 

ripo ManeHbKMe pa3Mepbi onexflbi m o6yBM roBopaT Tonb- 
ko small. I/I c npyrMMM “o6beMHbiMn” npeflweTaMM, KOTopbie 
MMeiOT fljiMHy, BbicoTy, Bee, nynwe Mcnonb30BaTb small. 

I need a small size. - MHe HyxeH ManeHbxnn pa3Mep. 

I need this jacket in a smaller size. - MHe HyxceH Taxon 
nnfpxax MeHbiuero pa3Mepa. 

The rooms are small. - KoMHaTbi ManeHbxne. 

Give me a small salad. - flanTe MHe ManeHbxnn canaT. 

Time (BpeMa) MoxeT BbiCTynaTb ncnncnaeMbiM cyiqecTBM- 
TenbHbiM b 3HaneHMM pa3. 

Pooh hums all the time. - riyx HaneBaeT Bee BpeMa. 

He will call two times. - Oh 3anneT psa pa3a. 
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Grammar - rpaMManixa 

B “floByLUKe” BCTpeinnucb pnpoM something m anything. 
Odipee npaBuno: b OTpnqaTenbHbix m Bonpocme/ibHbix npep- 
nojKeHnax some [saiti] 3aMeHaeTCa Ha any ['eni ]. 

He has some cows. - V Hero HecKonbKO kopob. 

Does he have any pigs? - y Hero ecTb CBMHbM? 
Someone lives there. - Kto-to tsm xMBeT. 

Does anyone live here? - KTO-HMdypb >KHBeT 3pecb? 

He will say something. - Oh HTO-HMdypb CKax<eT. 

He will not say anything. - Oh Hunero He CKaxeT. 

Question - Bonpoc 

rioneMy b pennHxax rinTaHKa dyKBa w ypBaMBaeTcn: w- 

what, w-well, w-will... 

OTBeT: TaKMM o6pa30M aBTop, AnaH Mhoh, noKa 3 biBaei, 
hto nsTanoK T-TpaceTCH, T-TpenemeT, B-BoriHyeics, 3a-3an«a- 
eicn... Eipe 6bi, a Bflpyr OKaxetubcn b nanax cnoHadoro 
YxoTonaMa... to ecTb yxacHoro CnoHonoTaMa. 

Quotation - LjuTaTa 

B EBaHrenMH ot Maicpen (rn. 7, ct. 7-8) paeTCfl coBei: 
ripocme, m paHO dypeT BaM; wpMTe, m HawpeTe; cTysme, h 
OTB opm BaM... B aHrnnPiCKOM TeKCTe TO)Ke ncnorib3yeTCs 6y- 
pyipee BpeMH m rnaronbi receive (nonynaTb), seek (MCKaTb), 
knock (CTynaTb), find (Haxopmb). 

Ask, and you will receive; seek, and you will find; knock, 
and the door will be opened to you. For everyone who asks 
will receive, and anyone who seeks will find, and the door will 
be opened to him who knocks. 

B flpyroM, donee “npn 3 eMneHHOM" nepeBope Bn6nnn BMe- 
cto receive ncnonb30BaH rnaron get v\ BMecTO seek ctoht 
look for. KciaTM, anyone ctoht He b Bonpoce m He b otph- 
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uaHnn, a b noBecTBOBaienbHOM npennoxeHnn. rioaTOMy nepe- 
boa hhom. kto yroflHo, jik>6om, bcskmm. CpaBHUTe: 


I do not see anyone here. - 9t hhkoto 3pecb He BM>xy. 

For anyone who seeks will find. - M6o bcbkmm, kto nmei, 
HaMpeT. 

Anyone can do it. - flio6oii c stum cnpaBiiTca. 

Tenepb o ABepn: OHa He caMa OTxpoeTca, ee otkpoiot. 
CpaBHUTe ABa npeAnoxeHMa: 

The door will open. - flBepb OTKpoeTca. 

It will be opened. - OHa SypeT OTKpbiTa. Mrw: Ee otkpoiot. 

Grammar - r paMMamxa 

BepHeMca k TOMy nepeKpecTKy, c KOToporo HasanHCb 3no- 
KmoneHHB MMCTepa Bnucca. Oh eme b HeBepeHMH, a Mbi yxe 
3arnBHynn b SyAymee h 3HaeM, Kaxwe cobbiTwa oxhasiot 
AxeHTnbMeHa b 3eneHOM uiwMHApe. 

Do you want to know your future, Mr Bliss? - Xotmts 
y3HaTb cBoe byAymee, mmctbp Banco? 

We will tell you about it. - Mbi paccxaxeM BaM o HeM. 

You will turn to the right at the next turning and you will 
run straight into Mr Day coming from his garden with a 
barrow-load of cabbages. You will... No, you must... 

3Aecb Mbi cnoTKHyniiCb, xax 6yATO He rocnoAMHa flea, a 
Hac cbnno MauiMHOii. Kax CKa3aTb, hto MHCTep Bnncc AonxeH 
6yAeT noAHSTb flea? flpyrHMH cnoBaMn, KaK Bbipa3HTb aoh- 
x<eHCTBOBaHMe b 6yAymeM? B HacToameM ncnonb3yeTca rna- 
ron must, ho c will oh He “coneTaeTca”. 

ripn30BeM Ha noMomb APyroii rnaron - have c HacTnpen 
to. llocTaBHM ero Ha MecTO must - cHanana b HacToaiyeM 
BpeMeHM, noTOM b byAyuteM. 
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Mr Bliss has to pick up Mr Day. - MucTepy Bnuccy 
npnxoAMTca noflHMMaTb MMdepa flea. 

Mr Bliss will have to pick him up. - MucTepy Bnuccy 
npufleTca noflHMMaib ero. 

He will have to collect Mr Day’s cabbages. - EMy npupei- 
ch cobpaTb KanyCTy MMCTepa flea. 

He will have to put them in the back of his car. - EMy 
npufleicn cnoxMTb ee C3apn b cbok) MawMHy. 

flrm nero flea m KanyCTy b MawMHy? riocne cronKHOBeHMH 
MMCTep flePi He c/woxer hath caM. Tenepb HaM HeobxoAMMO 
nodaBHTb rnaron can b bynymeM BpeMeHn! Can Toxe He 
coneTaeTca c will, m Mbi noAKnionaeM k paboTe BbipaxeHMe 
to be able (bbiTb b coctoshmm, MOHb). npHBeaeM pea npMMe- 
pa b HacTonmeM BpeMeHM, m neTbipe npMMepa b bynymeM. 

Are you able to get up? - Bbi b coctoahmm noAHHTbcn? 

He is not able to walk. - Oh He b coctobhmm xonmb. 

After the accident Mr Day will not be able to walk. - riocne 
npoHCiuecTBMfl MHCTep flePi He cMoxeT xoflmb. 

The car will be heavy and it will not be able to go fast. - 
MaujHHa byneT TnxenoM h oHa He cMox<eT exaib bbicipo. 

Will they be able to escape from the bears? - Ohm CMOryr 
ybexaib ot MepBepePi? 

Mr Bliss will be able to get home safely after his adventures. 
- MMCTep Bhmcc CMOxeT bnarononyHHO flobpaTbcn aomom 
nocne cbomx npMKmoneHMPi. 

Discussion - 06cy>KfleHMe 

CTonbKO cnoxHOCTePi Ha nyTM - b bma@ MenKMX cbaoboaob 
c OBomaMM, m b BMAe “ocobbix” rnaronoB... OciaHeMcn AOMa, 
BKniOHMM TeneBM3op. CnpaojMBan, hto “mast” no TeneBM3opy, 
b kmho, b TeaTpe, aHrnMHaHe Mcnonb3yioT nacTMqy on. 

What’s on? - Hto mast (no TeneBM3opy)? 

What is on at the Star? - Hto mast b “3Be3Ae”? 

What is on at the Pushkin Theatre tonight? - Hto ceroAHn 
BenepoM b flywKMHCKOM TeaTpe? 
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B cnepyioipeM npuMepe pnpoM ctobt cpa3y pBa on. nep- 
Boe m3 hmx - HacTMpa, KOTopaa b CBB3Ke c rnaronoM is m 
03HaHaeT MfleT. 3to on npOM3HOCMTca c ypapeHueM. BTopoe 
on - 3to npepnor Ha, KOTopbiM othocmtch k cyipecTBMTenbHO- 
My channel. ripoM3HOCMTe ero 6e3ypapHO. 

'What is 'on on 'Channel Two? - Hto noKa3biBatOT no 
BTopoMy KaHany? 


Conversation - Pa3roBop 

Mum: What’s on tonight? 

Tim: There’s a horror film 
at seven thirty. 

Mum: What channel? 

Tim: It’s on Channel Two. 

Dad: You’d better read 

a book than watch TV. 

Tim: Books are boring. 

Dad: Books make you think. 

Tim: Do they? 

Dad: Instead of sitting here 
you’d better do some 
exercise. 

Tim: I go jogging. 

Dad: Jogging? Do you call it 
exercise? 

Mum: Television brings news 
from around the world. 

Dad: And those commercials! 
Just awful! 

Tim: Well, let’s turn it off. 

Dad: Well... No, wait. 

Television helps me 
to relax after work. 

Words - CnoBa 


Hto ceroflHB MpeT? 

B nonBOCbMoro (JwnbM 
yx<acoB. 

no KaxOMy KaHany? 
riO BTOpOMy. 

Jlynuje 6bi noHMTan KHMry, 
neM CMOTpeTb TeneBM3op. 
Khmtm cxysHbie. 

Khmtm 3acTaBnfli0T pyMaTb. 
fla? 

BMecTO Toro, mo6bi CMpeTb 
3pecb, Tbi 6bi nyHiue 
nopBMrancn. 

51 6eraio Tpycpofi. 

TpycpoM? Tbi Ha3biBaeiub 
3T0 CpM3MHeCKOM Harpy3KOM? 
TeneBMpeHMe npMHOCMT ho- 
BOCTM CO Bcero MMpa. 

A 3Ta pexnaMa! 

Yxocho! 

flapHO, paBaM BbIKmOHMM. 
fla... Hei, nopo>KpM. Tene- 
BM3op noMoraei MHe pac- 
cna6MTbca nocne paSoibi. 


channel ['tjaenl] - KaHan; boring ['bo:rir)] - cKyHHbiti; relax 
[ri'laeks] - paccnabnsTbcn, OTqbixaTb. 
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Notes - ripMiuienaHMs 

1. Tonight 03 HanaeT ceropHS BenepoM y aHmunaH night 
- 3to BpeMfl cyTOK ot 3axopa con h pa ro Bocxopa, ot Hacryn- 
neHMfl TeMHOTbi no cnepyiomero yrpa. Tax hto npnxoflmc« 
yroHHBTb no CMbicny Bcero npeflno>KeHMB, no cmyaMUM: at 

night - to jim sto BenepoM, to nvi hohmo. 

2. CyiyecTBMTenbHoe commercial [k9'm9:Jl] co3BysHO pyc- 
cxom KOMMepuMM, ho mueeT co6cTBeHHoe 3HaMeHne: peioia- 
Ma (no TeneBH3opy nrin no papno), pewiaMHbm pomiK. flns 
newaTHoii pewiaMbi ncnonb3yeTca cymecTBHTenbHoe adver¬ 
tisement [9d'v9:tism9nt], KOTopoe name Bcero BCTpenaeTca 
b coKpameHHOM cpopMe: ad [aed ]. 

I want to put an ad in your paper. - 9\ xony noMecTMTb 
pexnaMHoe o6b«BneHne b Barnetf ra3eTe. 

Two ads published at once will be cheaper. - flea obbSB- 
neHMfl, HanenaTaHHbie oflHOBpeMeHHO, 6ypyT peweBne. 

3. CymecTBMTenbHoe news [nju:z] (HOBOCTb, hobocth), He- 
CMOTpB Ha KOHeHHOe S, - B eflMHCTB6HH0M MMC/ie, a MHOX<e- 
CTBeHHoro Hkicna y Hero hot. 

What is the news? - Hto hoboto? 

The news tonight is read by a new announcer. - Hobocth 
ceroflHS (BenepoM) HHTaeT HOBbift piixTop. 

No news is good news. - OTcyrcTBHe BecTefi - xopowaa 

B6CTb. 

Phrases - <t>pa3bi 

BbipaxeHne had better nepeBopHTca Jiynuie (6w). B pa3- 
roBope had coxpamaeTca, xax npaBHno, ro obhoh 6yxBbi d, 
h Ha nncbivie sto BbirnsflMT Tax: I’d better, you’d better. 

We’d better take a bus. - HaM nynme cecTb na asTo6yc. 
He’d better stay at home. - Ewiy nynwe ocTaTbCB flOMa. 
They’d better take a taxi. - Mm 6bi nyniue B3STb Taxon. 
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Reading - HTewie 

CneayiomwM TeKCT - npo Hypo. riocKonbKy ceropHB b ypo- 
Ke 6bino mhoto Bcero yxacHoro, BnnoTb no BenepHero (punb- 
Ma yxacoB, Hypo TO>xe 6ypeT c yxacaMM. 

B B6TXO3aBeTH0M xHMre Mcxop (m. 8, ct. 1-3) Mbi HMTaeM, 
xax Bor HacraBnaeT ppeBHeeBpeMCxoro npopoxa Moncea: rioMpM 
k cfeapaoHy m cxax<M eMy: OTnycTM Hapop Mom... 

The Frogs 

JlnryiiiKM 

“Let my people go to worship me. If you refuse, then I will 
punish Egypt with frogs. The Nile river will be filled with frogs. 
They will come from the river and enter your palace. They will 
be in your bedroom and your bed. The frogs will enter the 
houses of your officers and your people. They will enter your 
ovens and your baking pans. The frogs will jump up all over 
you, your people and your officers.” 

Words - CnoBa 

refuse [ri'f ju:z] - 0Txa3biBaTbca; punish ['pAniJ] - Haxa3bi- 
BaTb; fill [fil] — HanonHBTb, oraopa filled [fild] — HanoriHeHHbiM; 
enter [’entaj - BxopMTb, npoHMxaTb; officer j’ofisa] - cny>xa- 
iHmm, cnyxmenb; oven ['Avn] - nenb (q/w? xapKM u BbinewH)-, 
baking pan ['beikir),paen] - npoTHBenb. 

Notes - npuMenaHMs 

1. Mbi nepeBenn cetiHac chobo frog xax naryuma. Tonbxo 
3to 3 HaHeHne paeT HaM aHmo-pyccxMM cnoBapb. Ho b pyc- 
cxom Bubnun ycTpawaioiMMM “apryMeHTOM” BbiCTynaxrr >xa6bi. 

9\ nopaxaio bcio obnacTb tbokd >xa6aMM. H bocxmwmt pexa 
>xa6aMM, M OHM BbIMflyT, M BOMflyT B ROM TBOM, M b cnanbHK) 
TBOK), M B neHM TBOM, M B KBailiHM tbom; M Ha Te6fl, M Ha 
Hapop tbom, m Ha Bcex pa6oB tbomx B30Mpyr xa6bi. 
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Mt-rrepecHO, b aHrnufiCKOM Boobipe ecTb chobo >Ka6a? EcTb: 
toad. Bo3moxho, 6orocnoBbi, nepeBOflUBiune Korpa-To Bm6- 
nuto Ha pyccKHM B3biK, cohjim, hto HaiuecTBue naryujeK - He 
TaKoe yxacHoe HaKa3aHne, KaK HawecTBue xa6. 

2 . TeKd nopTBepjKpaeT rpaMMainnecKoe npaBuno: nepep 
MMeHaMn niopeii m Ha 3 BaHHHMM CTpaH apTwwib He CTaBMTca: 
Moses ['mouziz] - Mokiceii; Egypt ['i:d3ipt] - ErnneT. 

A nepep Ha3BaHiieM pe«M HyxeH onpepeneHHbm apinioib: 
the Nile [nail] - Hun; the Thames [temz] - TeM3a; the 
Mississippi [,misi'sipi] - MHCCucunn. 

Reading - Hiemie 

B MCTopuM c noByuiKOPi Bee nonyHkinocb np^MO “no rinca- 
hhio”: People who set traps for others get caught themselves. 
Kto ycipanBaeT noByiDKM pna ppyrux, caM b hmx nonapaeT. B 
ppyroM nepeBope nmaeM: If a man digs a pit, he will fall into 
it. Kto poeT HMy, tot ynapeT b Hee. BnHHM-riyx OKa3anca Ha 
PHe CBoeii sMbi-noByiuKii, pa eipe c ropiuKOM Ha ronose... 

Horror in the Pit 

Yxac b fiMe 

Piglet gets up very early. He leaves his house and goes all 
the way to the pit. He looks down right at the moment when 
Pooh is trying to get the honey-pot off his head. The pot does 
not want to get off. Pooh makes a loud, roaring, sad noise. 

“Help!” cries Piglet. “Help! A Heffalump, a Horrible Heffalump!” 

He runs away. He is running as hard as he can, still crying 
out, “A Horrible Heffalump! Help!” 

He stops crying only when he gets to Christopher Robin’s 
house. 

“What is the matter, Piglet?” asks Christopher Robin, who 
is just getting up. 

“There is a Heffalump in the pit,” says Piglet. “He has a 
pot on his head!” 
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“Where?” 

“Up there," says Piglet waving his paw. 

“What does it look like?” 

“Like... Looks like... It has a very big head. A great head, 
like... like a huge pot.” 

Christopher Robin puts on his shoes. They go to the pit to 
look at the Horrible Heffalump. 

“Can you hear it?” asks Piglet when they get near. 

“I can hear something,” says Christopher Robin. 

It is Pooh. He is bumping his head against a tree-root. 
“There!” said Piglet. “Horrible!” 

Suddenly Christopher Robin begins to laugh. He laughs 
and he laughs. Crash! The Heffalump’s head goes against the 
tree-root. Smash! goes the pot. Pooh’s head comes out of it... 

Piglet sees how foolish he is. He runs straight off home 
and goes to bed with a headache. And Christopher Robin and 
Pooh go home to have breakfast together. 

Exercises - YnpaxoieHMsi 

Exercise 1. Put the verbs in brackets in the simple future. 
- PacxpoMTe cko6km, nociaBbie rnaronbi b npocTOM byaymeM 
BpeMeHM. 

1. They (dig) a deep pit in the ground. 

2. When the Heffalump comes he (not notice) Piglet. 

3. He (notice) Pooh and he (try) to frighten him. 

4. What Pooh (do)? 

5. He (hum) to himself. 

6. The Heffalump (find) that Pooh is not afraid. 

7. The Heffalump (fall) into the pit. 

8. Piglet (get up) very early. 

9. He (leave) his house and go to the pit. 

10. What he (see)? 

11. Where Piglet (run)? 

12. When he (stop) crying? 

13. Piglet (go) to bed with a headache. 

14. The boy and Pooh (have) breakfast together. 



Lesson Twenty-Three 


ypoK 23 


It Is Very Unimportant _ 

3to oneHb HeBaxHO 

Pronunciation - npon3HouieHMe 

EyKBa r npuflaeT ponroTy rnacHOMy 3ByKy. 

[o:] born, horn, port, lord, morning, short, report 
[a:] bark, barn, cart, dark, dart, shark, smart, tart 
[a;] her, term, bird, dirty, shirt, sir, skirt, turn, learn 

Question - Bonpoc 

To/ibKO Hanann ypoK n yxe Bonpocbi? What is it? Does 
the name of the lesson sound strange? Ha3Bamie ypoKa 
CTpaHHO 3Bynm? npunaraienbHoe unimportant BcnoMHunocb 
HaM b CBB 3 M c TeM ujyMHbiM cyne6HbiM npoueccoM b CipaHe 
nypec - no peny o xpaxe nupoKKOB... lloflCKa3Ku Koponio b 
stom cueHe paei Kponm< - cype6HbiM ceKpeiapb. 

King: What do you know Hto Te6e M3BecTH0 
about this business? 06 stom pene? 

Alice: Nothing. Hunero. 

King: Nothing whatever? CoBceM-coBceM Husero? 

Alice: Nothing whatever. CoBceM Hunero. 

King: That is very 3to oneHb 

important. BaxHo. 

Rabbit: Unimportant, your HeBaxHO, Baiue 

majesty. BenunecTBO. 

King: Unimportant, HeBaxHO, kohchho, 

of course, I mean. a xony CKa3aTb. 

flna Hac BaxHbi 06a cnoBa - m important, v\ unimportant, 
a xpoMe hmx Bee ppyrne npunaraienbHbie (adjectives): big 
(6onbwofi), small (ManeHbKuft), strange (cipaHHbm)... 
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Grammar - rpaMManiKa 

flpunaraTenbHoe craBMTca nepep cymecTBmenbHbiM mom 
nocne Hero. 

I like hot tea. I like when my tea is hot. 

He is a funny man. His jokes are funny. 

y aHrnMMCKHX npnnaraienbHbix HeT HMcna, HeT popa, ohh 
He M3MeHHioTCfl no nape>xaM. 

B naujKe ropanaa Bopa. - There is hot water in the cup. 

B nawxe ropaHMM Haft. - There is hot tea in the cup. 

Kynirre ropaHMx mipoxxoB. - Buy some hot pies. 

CpaBHHM “no TonipHHe” flopxMHCOB. They are fat. CT3BMM 
fat b cpaBHmenbHoPi cieneHM, pobaBMB cycjjcpHKC -er. Hcnonb- 
3yeM pna nocrpoeHMa “cpaBHmenbHbix” cppa3 cokd3 than (seM). 

Albert is fatter than Herbert. - AnbbepT Tonipe Xepbepia. 

A lion is stronger than a wolf. - fleB CMPbHee, neM bopx. 

You are taller than me. - Bbi Bbiwe MeHa. 

Is she older than you? - OHa crapuje Bac? 

Tenepb nocraBMM npnnaraienbHoe b npesocxopHOft CTene- 
hm c noMOipbio cycpcpMKca -est. Ytohhmm, kto caMbift ToncTbift 
M3 flopKMHcoB. B npeBocxopHOft deneHM HeobxopMM onpepe- 
neHHblM apTMKJlb. 

Who is the fattest of the Dorkinses? - Kto caMbift ToncTbift 
M 3 flopxMHCOB? 

Fattie is the fattest in the family. - Tonciax - caMbift 
TOJlCTblM B CeMbe. 

He is the fattest man in the village. - Oh caMbift ToncTbift 
nenoBex b pepeBHe. 

Albert is the second fattest of them. - AnbbepT - BTopoft 

caMbiM TOPCTblM M3 HMX. 
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Hot, strong, tall, fat - npunaraTenbHbie m 3 opHoro cnora. 
BonbiunHCTBO flBycnoxHbix npunaraienbHbix o6pa3yiOT CTene- 
hm cpaBHSHMB no TaKOMy xe npaBuny, c noMombto -er m -est. 
Hanpwviep, Te, KOTOpbie 3 ai<aHHMBaiOTCfl Ha -y, -ow, -er, -le. 

happy (cHacmHBbiii) - happier - the happiest 
narrow (y3KMM) - narrower - the narrowest 
tender (HexHbiM) - tenderer - the tenderest 
simple (npocTofi) - simpler - the simplest 

B cpaBHMTenbHoPi m npeBocxoflHotf cieneHM MHorpa npuxo- 
Pmtch HecKonbKO n 3 MeHBTb HanncaHMe. HanpuMep, ypBaMBa- 
eTCB KOHesHan cornacHaa - HTobbi cnor ocianca 3aKpbiTbiM, 
HTo6bi rnacHbie npoponxanM 3BynaTb kopotko. OpuHOMHoe -y 

B KOHUe OCHOBbl MeHHeTCfl Ha i. 

big - bigger - the biggest 
fat - fatter - the fattest 
dry - drier - the driest 
funny - funnier - the funniest 
silly - sillier - the silliest 

EcTb ncxmoneHUB, ho nx oneHb Mano. ripexpe Bcero, 
HyxHO 3anoMHMTb better m best, ocobbie cpopwibi npnnara- 
TenbHoro good. 

good (xopoujmm) - better - the best 
bad (nnoxofi) - worse - the worst 
far (panbHMM) - farther - the farthest 

flanexo He Bcerpa pyccKoe nnoxoM nepeBopMTca aHrnMM- 
ckmm bad m HaobopoT. CpaBHMTe: 

51 nnoxo ceba nyBCTByio. - I’m not well. Mmi: I’m unwell. 
Oh nnoxoM nnoBeu. - He is a poor swimmer, 
y MeHB CMnbHas ronoBHaa 6onb. - I have a bad headache. 
KypeHMe - pypHaa npMBbiHKa. - Smoking is a bad habit. 
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Reading - HTewie 


BuHHM-riyx non BnenaTneHneM nocTonHHbix npbDKKOB Tnr- 

repa pa3MbiiunneT o tom, 

hto 6btno 6bi, ecnn 6bi... 

If Rabbit 

(Bot) eonn 6bi KponHK 

Was bigger 

Bbin donbiue, 

And fatter 

M Tomne, 

And stronger, 

H CHHbHee, 

Or bigger 

Mnn xpynnee, 

Than Tigger; 

HeM Tnirep; 

If Tigger 

Ecnn 6bi Twrep 

Was smaller, 

Bbin noMeHbine, 

Then Tigger’s 

Torna nypnan npHBbiHKa 

Bad habit 

Tiirrepa 

Of bouncing at Rabbit HacKaKneatb Ha Kponnxa 

Would matter 

He HMena 6bi bonbine 

No longer, 

HHKaxoro 3HaHeHMa, 

If Rabbit 

EcnH 6bi KponHK 

Was taller. 

Bbin noBbiine. 

Notes - npHMenaHHfl 


1. BkiHHH-flyx roBopm: 

If Tigger was smaller (Ecnn 6bi 

Tnrrep 6bin MeHbine). B cpaBHmenbHOM h npeBoexopHoft ctb- 
neHH BMecTO little ncnonb3yeTcn small. 

Tim has a little sister. 

- y Thms ectb Mnanman cecipa. 

She is smaller than Tim. - OHa MeHbine TnMa. 

She is the smallest in 

their family. - OHa caMan ManeHb- 

xas b mx ceMbe. 


2. B cnenyioinnx npHMepax cpaBHHTenbHaa creneHb pa6o- 
TaeT b nape c get (b 3 HaHeHHM CTaHOBMTbcs). 

It gets warmer. - CTaHOBHTCn Tennee. l/lnu: Tenneei. 

It gets darker. - CiaHOBmcn TeMHee. Mnu: TeMHeeT. 

The wind is getting stronger. - Betep KpennaeT. 
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Word - Cjiobo 


Tnaron matter ['maeta] nacTO BCTpenaeTcn b pa 3 roBopHOM 
amriMMCKOM penM. riepeBOfl: MMeTb 3HaseHne. KaK npaBuno, 
oh ncnonb3yeicn b BonpocHTenbHbix n OTpuuaieribHbix npep- 
no)xeHMBX. Matter MOxeT BbiCTynaTb m cylyecTBmenb h bi m. 

Does it matter? - 3 to MMeeT 3 HaneHMe? 

It does not matter to me what she does. - flnn MeH* He 
MMeeT 3HaHeHnn, hto OHa oenaeT. 

It does not matter any longer. - 3 to donbiue He MMeeT 
3HaneHMn. 

What’s the matter with you? - Hto c BaMM? 

Grammar - rpaMMamxa 

06cy>Kflan npMnaraTenbHbie, Mbi 3adbinM to chobo, c koto- 
poro HananM ceroflHnwHMM ypox - unimportant (HeBaxHbiM). 
3a6binM HaMepeHHO, noTOMy hto flnn “nnMHHbix” cnoB, b koto- 
pbix no tpm m 6onbwe cnoroB, peMCTByeT flpyroe npaBMno: 
ohm o6pa3yiOT cpaBHMTenbHyio CTeneHb c noMombio cnoBa 
more (donee), a npeBOCxopHyio CTeneHb c noMombio most 
(HaMdonee). 

important - more important - the most important 
amazing - more amazing - the most amazing 

Quotation - UiiTaTa 

B EBaHrenMM ot MaTtpen (rn. 19) Mbi HaxoflMM “noKa3a- 
TenbHbiM” npMMep c npMnaraTenbHbiM easy (nerxMM). TaM *e 
Mbi 3HaKOMMMcn c npepcxasaHMeM, b kotopom odbirpbiBaiOT- 
cn npMnaraTenbHbie high (BbicoxMM) m low (hm3kmm) 

I tell you that it is easier for a camel to go through the eye 
of a needle than for a rich man to enter the kingdom of God. 
- ToBopio bsm, hto nerne Bepdmopy npoMTM CKB03b MronbHoe 
yujKO, neM doraTOMy bomtm b LJapcTBO Boxbe. 
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Many who have the highest place in life now will have the 
lowest place in the future. And many who have the lowest 
place now will have the highest place in the future. - MHome, 
kto cerooHfl 3aHMMaiOT caMoe BbicoKoe nonoxeHue b >kw3hm, 
3aiiMyT b SynymeM caMoe HM3Koe nonoxeHMe. H MHorne, kto 
3 aHMMatoT ceroflHn caMoe HW 3 Koe nono*eHne, 3awMyT b 6y- 
AymeM caMoe BbicoKoe nonoxeHne. 

Hamnocb BbicKa3biBaHne n c npunaraienbHbiM important. 

Life is more important than food. And the body is more 
important than clothes. - >KM3Hb eaxHee nmitn. A Teno Bax- 
Hee ofle>Kflbi. 

Reading - HTemie 

rioMHMTe, MMdepa Bnucca ocTaHOB/nn Ha necHoPi nopore 
“HaneTMMKii” - ipn MeoBefln. Mr Bliss was stopped in the 
woods by three bears. MepBeflH rpo3nr: We shall eat you up! 
KoHesHO, Tyr OTflamb m SaHaHbi, m MarnMHy... BnponeM, Men- 
BeflM liiyrnT. They are teasing. 

A Hold-Up 

HaneT 

Of course the bears are only teasing. But they roll their 
yellow eyes, and growl, and look so fierce that Mr Bliss is 
frightened (and so are Mr Day and Mrs Knight). So they give 
the bears the cabbages and the bananas. 

Archie and Teddy pile them on the donkey and take them 
away to their house in the wood. Bruno stays and talks to Mr 
Bliss. In fact he is watching Mr Bliss and Mr Bliss cannot 
drive away. 

When Archie and Teddy come back they say, “Now we 
want a ride in your car!” 

“But I am going to see the Dorkinses,” says Mr Bliss, “and 
you do not know them. 

“Never mind,” say the bears, “we can know them.” 
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And everyone gets into the car and there is such a squash 
that Mrs Knight has to sit in front by Mr Bliss and he is so 
squeezed that he can hardly steer. 

They start off again. The road runs uphill and down on the 
other side. They come out of the wood to the top of the hill 
and begin to go down. 

Mr Bliss is so squeezed by Mrs Knight that he cannot put 
on the brakes. Soon they begin to whizz and the donkey, who 
is tied behind the car, is flying in the air. Faster and faster 
they run, and then they crash into the wall of the Dorkinses’ 
garden. They all shoot out of the car head first and fly over 
the wall. All except the donkey, who turns a somersault into 
the car... 

A noTOM, Kax Bbi noMHMTe M3 TexcTa 6e3 3HaKOB npenMHa- 
hmh, cocTOsnocb npM3eMneHMe Bcefi HecmoM KOMnaHMM Ha 
aKKypaTHyio nyxaiiKy flopxMHCOB. 

Words - CnoBa 

tease [ti:z] - ppa3HMTb; roll [roul] - epanaTb; growl [graul] - 
pbinaTb; fierce [fias] - CBMpenbifi; watch [wotj] - cropoxcMTb, 
KapayrmTb; squash [skwoj] - qaBKa; squeeze [skwi:z] - cpaB- 
nMBaTb, CTMCKMBaTb; hardly [ 'hcud 1 i] - epBa; steer [stis] - py- 
riMTb; brakes [breiks] - TopM03a; whizz [wiz] - MnaTbca (co 
cbhctom ); crash [kraej] - Bpe3aTbcs; shoot [Ju:t] (out) - Bbine- 
TeTb (m3); somersault ['sAmaso:lt] - xyBbipox (b B03jjyxe), canbio. 

Notes - npuMenaHMS 

1. (Ipepnor by coobipaeT o nonoxeHMM OKono, psflOM c 
seM-nM6o: by the river (y peKM), by the road (y qoporM). Mbi 
3HaeM Taioxe 06 Mcnonb30BaHMM by b ycTOMHMBbix Bbipaxe- 
hmbx cnepyiomero TMna: by car (Ha MauiMHe), by plane (Ha 
caMoneTe, caMoneTOM), by sea (MopeM). 

B npyrMx cnynasx by yKa3biBaei Ha MenoBexa, KOTopbifi 
npoM3BOflMT peMCTBMe: caMO by He nepeBOflMTce, ho cytpe- 
CTBMTenbHoe, o6o3HaHatoipee pesiens, CTaBMTCs no-pyccxM b 
TBopMTenbHOM napexe. 
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Mrs Knight sits in front by Mr Bliss. - Mmccmc Hairr cmamt 
B nepenn, psaom c MucTepoM Bhuccom. 

Mr Bliss is so squeezed by her that he cannot put on the 
brakes. - Muciep Bnucc Tax CTMCHyT eio, hto He MoxeT Ha- 
xaTb Ha TopM03a. 

The book about Mr Bliss is written by Tolkien. - KHura o 
MHCTepe Bmicce HanwcaHa Tobkhhom. 

Conversation - Pa3roBop 

Tmm paaraflbiBaeT KpoccBopfl. He is doing a crossword 
puzzle. Mount (ropa) ncnonb3yeics b Ha 3 B 3 Hnsx BMecTO 
mountain. Bbicoiy rop aHrmmaHe n3MepyiK)T b (pyTax. 

Tim: Hey, Dad, help me with this puzzle. 

Dad: All right. What's the problem? 

Tim: What is the largest island in the world? 

Dad: That is child’s play. It’s Greenland. 

Tim: And what’s the highest mountain? 

Dad: It’s Mount Everest. It is about 30,000 feet high. 

Tim: Oh, Dad, you are so clever! 

Dad: Certainly I am! 

Exercises - YnpaxHeHMs 

Exercise 1. Give the appropriate form of the adjectives. - 
ripHBeAHTe cooTBeTCTByiomyio (popwiy npnnaraienbHbix. 

1. A bear is (strong) than a fox. 

2. A lake is (small) than a sea. 

3. Which is (big), Moscow or London? 

4. Everest is (high) mountain in the world. 

5. It was (happy) day in his life. 

6. Who is (young), Tim or his sister? 

7. Who is (old) in your family? 

8. A “Jaguar” is (expensive) than a “Ford”. 

9. Tim says that books are (boring) than TV. 

10. Russia is much (large) than Britain. 



Lesson Twenty-Four 

ypoK 24 

One Day 



KaK-TO pa3 


Pronunciation - npoM3HOweHMe 


Cnenytomne cppa3bi coctoht H3 Tpex cnoroB. Bbiflermeivi 
ypapeHneM Toribxo oruh cnor - cpeflHnn, Ha HeM ronoc napa- 
eT. H3o6pa3MM 3Ty MHTOHaumo xy6nxaMn: □□□ 


They 'need us. 
I’ll 'phone you. 
Some 'berries. 
She 'helps me. 
It’s 'summer. 
Come 'nearer. 
Let’s 'read it. 
Don’t 'do it. 
How 'many? 


Let’s 'help them. 
Be'lieve me. 

We 'eat them. 
She 'has to. 

It’s 'warmer. 

Just 'listen. 

It’s 'boring. 

It’s 'silly. 

A 'lot of. 


Discussion - 06cy)KfleHMe 

B npowribm pa3 Mbi cpaBHHBann Bemn, KOTopbie bonbwe, 
Bbiiue, nerne opyrnx. A ecnn cpaBHHBaxrrcfl flBa onnHaxoBbix 
nenoBexa win npepMeia? Torpa ncnonb3yeTca yxe 3HaxoMbin 
HaM obopoT as... as (Taxon xe... xax). Flpn nepeBOfle He 
o6n3aienbHO coxpaHHTb crpon aHrnnncxon (ppa3bi. nepeBO- 
Ame CMbicn. 

Dick is as tall as Tim. - flux Taxon >xe Bbicoxnn, xax Tum. 
Hnn: flux oahoto pocia c Tumom. 

He is as old as Kate. - Oh Taxoro xe B 03 pacTa, xax KenT. 
l/lnn: Ewiy CTonbxo xe neT, cxonbxo KenT. 

A dog is as strong as a wolf. - Cobaxa Taxan xe cnnbHaa, 
xax Bonx. l/lnn: Co6axa paBHa no cnne Bonxy. 
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B aHrnuticKOM H3biKe cyipecTByioT KpacoHHbie cpaBHeHiim 
cwienoro nenoeeKa ynopobnflioT nbBy, cnenoro - Kpoiy, a npo 
MTO-Hn6yflb xonoflHoe roBopaT - xax nep. npneopHM HexoTO- 
pbie cpaBHeHMn Taxoro popa, paBaa 6yxBanbHbiii nepeBop. 
Hanpwviep, npn Bupe ronopHoro nenoBexa aHrnunaHe Bcno- 
MMHaioT oxoTHMKa. Ho Bbi, KOHeHHO, porapbiBaeTecb: pna nn- 
TepaTypHoro nepeBopa HeobxopiiMO nopo6paTb pyccKoe xpa- 
cosHoe cpaBHeHne, KOTopoe nepepaeT tot >xe CMbicn, n Hann- 
caTb: oh ronopeH, xax bohk . 

B cpaBHMTenbHOM $pa3e BbipermtfTe ypapeHHeM masHbie, 
“nonHOBecHbie” cnoBa, a He BcnoMoraTenbHbie as. Ceftwac, 
pnn npMMepa, Mbi Bbipe/WM pononHweribHO xwpHbiM mpm})- 
tom to, hto Hy>KHO npon3HocnTb ypapHo: 

as 'brave as a 'lion - CMenbm, xax nes 
as 'hot as 'fire - ropsHMM, xax oroHb 

as blind as a mole - cnenoCi, xax kpot 
as brittle as glass - xpynxiw, xax CTexno 
as cold as ice - xonopHbin, xax nep 
as cunning as a fox - xiiTpbift, xax mica 
as fat as a pig - >xnpHbM, xax CBHHbs 
as hard as a stone - TBeppbifi, xax xaMeHb 
as heavy as lead - Tyoxenbift, xax CBHHep 
as hungry as a hunter - ronopHbiti, xax oxothhk 
as light as a feather - nerxiift, xax nepbiwxo 
as pale as death - 6/iepHbitf, xax CMepTb 
as quick as lightning - 6biCTpbifi, xax mophmh 
as round as a ball - xpyrnbifi, xax map 
as sharp as a razor - ocTpbiw, xax 6pMTBa 
as silly as a sheep - rnynbiM, xax OBua 
as smooth as glass - rnapxHtf, xax CTe«no 
as soft as butter - ivmrxMPi, xax Macno 
as strong as a horse - cn/ibHbiia, xax nowapb 
as stupid as a donkey - mynbifi, xax ocen 
as sweet as honey - cnapKMii, xax wiep 
as tall as a steeple - Bbicoxnii, xax wniirib 
as ugly as a scarecrow - CTpaiuHbiii, xax nyrano 
as white as snow - SeribM, xax CHer 
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Grammar - rpaMMaTMKa 

CaMbie MHTepecHbie mctopmm HaHMHatOTca co cnoB HeKor- 
fla, naBHbiM naBHO, hto no-aHrnkwcKM 6ypei once upon a 
time. Hnn co cnoBa opHawpbi, mo no-aHrnuMCKM one day. 

Once upon a time ... - flaBHbiM-paBHO... 

One day Mr Bliss... - OpHa>Kpbi Mwciep Bnucc... 

Hy, a paribwe? A KaK cKasaTb 6bin? KaK CKa3aTb jkmh? 
Mo>kho, KOHesHO, m b HacTonipeM nepecKa3aTb cyTb pena, ho 
B ce-TaKH nysiue, xorpa xopowan MCTopna npo3ByHm Ha cbo- 
eM «3biKe - Ha H3biKe npowepwero BpeMeHH. 

B aHrmiHCKOM peMCTByeT npocToe npaeiino: HTo6bi noCTa- 
BMTb rnaron b npowepweM BpeMeHH, k ero ocHOBe pobaBna- 
eTcn OKOHsaHHe -ed. HanpHMep, asked (cnpaujHBan), looked 
(cMOTpen). Ecnw ocHOBa OKaHHHBaeTca Ha e, pociaTOHHO op- 
hoto -d: lived (>xnn), liked (nto6nn). <J>opMa opnHa«OBa pna 
Bcex nni 4 , pnn epMHCTBeHHoro h MHOxecTBeHHoro HHcna: asked 
“coneTaeT” b ce6e cnpawuBa/i, cnpauiMBana, cnpauiMBami, 
cnpocMn, cnpocuna h cnpocumi. 

y Hac yxe ecTb pociaTOHHoe KonunecTBO rnaronoB, mobbi 
npHdynHTb k paccKa3y: Once upon a time, a very long time 
ago (about last Friday) Winnie-the-Pooh lived in a forest. 
flaBHbiM-paBHO (npMMepHO b npownyio nsTHHpy), BHHHH-llyx 
x<nn b necy. He liked to sit in front of the fire and listen to a 
story. Oh nio6nn CHpeTb y oran m cnyuiaTb mctophh. He liked 
stories about himself most of all. Bonbwe Bcero eMy HpaBM- 
nwcb ncTopnn o HeM caMOM. He listened attentively. Oh cny- 
man BHHMaienbHO... 

BonbiuHHCTBO aHrnkiMCKMx rnaronoB o6pa3ytOT npowepwee 
BpeMH HMeHHO TaK - C nOMOipblO OKOHHaHMfl -ed, H 3a TaKOe 
“npHMepHoe noBHHOBeHMe” o6ipeMy npaBHny mx Ha3biBaiOT 
npaBMnbHbiMM (regular). 
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The Simple Past 

_ npocToe ripOLuefliuee BpeMa _ 

The Singular - EpMHCTBeHHoe sncno 

I lived there last year. - FI >khh TaM b npownoM ropy. 
You lived there, too. - Tbi Toxe xnn TaM. 

He lived there a year ago. - Oh jkmh TaM rop Ha3ap. 
She lived there, too. - OHa TO>Ke awna TaM. 

The Plural - MHOJKecTBeHHoe Mucno 

We lived in London. - Mbi >Knnn b JlOHpoHe. 

You lived in London. - Bbi >Knnn b JlOHpoHe. 

They lived in London. - Ohm >Knnn b JlOHpoHe. 


Discussion - 06cy>KfleHMe 

ripoHMTaeM 3aH0B0 caMoe Hanano mctopmm o MHCTepe 
BnMece, Tenepb c rnaronaMM b npoiuepuieM BpeMeHM. 

One day Mr Bliss looked out of the window early in the 
morning. “Is it going to be a fine day?” he asked the Girabbit 
(who lived in a deep hole in his garden). 

“Of course it is!” answered the Girabbit. 

Mr Bliss wanted to have a car. He travelled all the way to 
the village to buy one. He walked into the shop and said, “I 
want a car!” 

CMOTpvrre, say He coBceM nopHHHaeTCfl npaBHny: b npo- 
wepujeM BpeMeHM y stoto rnarona M3MeHMnocb npoM3HOiue- 
HMe ocHOBbi: 6bino say [sei], CTano said [sed]. 

MMCTep BnMcc noujen 3a noKynKOM, a KoaieneK ocTaBMn 
poMa. He went shopping, but he left his purse at home. 

B 3tom npepnoxeHMM hsm BCTpeTMnMCb HenpaBMnbHbie rna- 
ronbi (irregular verbs) - Te, KOTopbie MMetOT cbow ocobyio 
cJjopMy npomepiuero BpeMeHM. Went - npouiepuiee BpeMs 
rnarona go (xopMTb, mrtm), left - npomepmee BpeMn rnarona 
leave (ocTaBnnTb, 3a6biBaTb). 
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Grammar - rpaMMaTtuca 

TonbKO rnaron be mvieeT b npoweflweM ABe cpopwibi: was 
m were. riepBaa M3 hmx, was [woz], ncnonb3yeTCfl pna ennH- 
CTBeHHoro Hucna, were [wa:] ana MHoxecTBeHHoro. 

I ' 
he 

she * 
it . 

we 1 
you l 
they J 

Mr Bliss lived in a house. It was a white house with a red 
roof. The rooms and the doors were very high, because Mr 
Bliss wore such high hats. 

He nepenyTafrre: wore [wo:] - npoweflwee BpeMs ot 
HenpaBunbHoro rnarona wear (Hocmb, HafleeaTb). npoHMTafi- 
Te npenno>KeHMe npo BbicoKne OKHa, flBepvi n mnsnbi eiqe 
pa3, neTKO BbiroBapuBaa were v\ wore. 

Reading - Hiemie 

B 3tom peTCKOM CTnujKe “noKa3aTenbHo” paboiatOT npo- 
meflujue cpopMbi was (6bin, 6bina) m had (MMen, kiMena). 

There was a little girl, and she had a little curl 
Right in the middle of her forehead. 

When she was good, she was very, very good, 

But when she was bad, she was horrid. 

Words - CnoBa 

curl [kad] - hokoh; forehead fforid] - no6; horrid ['horid] - 
yx<acHbiM. 


was (6bin, 6bina, 6bino) 


were (6binn) 
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Grammar - rpaMMaTMKa 

llpuBefleM npoiuenmee BpeMfl caMbix Heo6xoflMMbix He- 
npaBunbHbix rnaronoB. 

buy [bai] (noxynaTb) - bought [bo:t] 
come [kAm] (npuxoflmb) - came [keim] 
do [du:] (penaTb) - did [did] 
get [get] (Ao6npaTbca) - got [got] 
give [ giv ] (naBaTb) - gave [geiv] 
go [gou] (xoflMTb) - went [went] 
have [ haev] (wvieTb) - had [haed] 
make [meik] (nenaTb) - made [meid] 
put [put] (xnacTb) - put [put] 
run [tah] (6e*aTb) - ran [ran] 
say [sei] (roBopmb) - said [sed] 
see [si;] (BuneTb) - saw [so:] 
sit [sit] (cupeTb) - sat [saet] 
take [teik] (6paTb) - took [tuk] 

Reading - HTeHne 

HenoBexy xoneTce 3arnBHyTb b 6yAyutee. He MeHee cunb- 
ho Haiue xenaHne BepHyTbCB b npomnoe, Hafrru OTBeT Ha 
BeHHbifi Bonpoc: xax, c nero Bee Hananocb b stom noAnyH- 
hom Mupe? Bot OAHa M3 BepcuM - 6n6neftCKafl. HmaeM 
caMoe Hanano Bw6nnn - KHury BbiTMB, rnaBy nepByw. 

The Creation 

CoTBopeHne 

In the beginning God created the sky and the earth. The 
earth was empty and had no form. Darkness covered the 
ocean, and God’s Spirit was moving over the water. 

Then God said, “Let there be light!” And there was light. God 
saw that the light was good. So he divided the light from the 
darkness. God named the light “day” and the darkness “night”. 
Evening passed, and morning came. This was the first day... 
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Then God said, “Let there be lights in the sky to separate 
day from night. These lights will be used for signs, seasons, 
days and years. They will be in the sky to give light to the 
earth.” And it happened. 

So God made the two large lights. He made the brighter 
light to rule the day. He made the smaller light to rule the 
night. He also made the stars. 

God put all these in the sky to shine on the earth. They 
are to rule over the day and over the night. He put them there 
to separate the light from the darkness. God saw that all 
these things were good. 

Words - CnoBa 

create [kri'eit] - co3paBaTb; form [fo:m] - cpopMa; darkness 
['dcuknis] - TewmoTa, TbMa; cover ['k.waj - noKpbiBaTb; ocean 
['oujn] - OKeaH; divide [di'vaid] - penMTb, oTpensTb; name 
[neim] - Ha3biBaTb, paBaTb Ha3BaHMe; separate ['separeit] - 
OTpensTb; sign [sain] - 3HaK, 3HaMeHne; shine [Jain] - CMBTb, 
CBeinTb. 

Notes - npuMesaHMs 

1. Signs (3HaMeHMn) noppa 3 yMeBaiOT papyry, MonHwo, 3 a- 
TMeHMfl - TO, HTO CeTOPHfl Mbl Ha3blBaeM aTMOCCjjepHblMM 
BBneHMSMM. H 3 flByx bonbWMX CBemn (the two large lights), 
the brighter light (bonee npxoe cBeinno) - sto con Hue, the 
smaller light (MeHbinee CBeTMno) - sto nyHa. 

2. Ha npiiMepe light xopoino bhrho, xax oaho h to xe 
cymecTBMTenbHoe BbiCTynaeT to b HencHncnneMOM, to b mc- 
HMcnneMOM xanecTBe. B cnepyiomnx npMMepax light - “HeMC- 
HMcnneMbiM” CBeT, HeonpepeneHHoro apTMxnn npw HeM 6biTb 
He MoxeT, MHOxecTBeHHoro niicna oh He mvieeT. 

Let there be light! - fla 6ypeT CBeTl 
They will be in the sky to give light to the earth. - Ohm 
bypyT b Hebe, HTobbi paBaTb CBeT 3eMne. 

Light travels very fast. - CBeT MpeT oneHb 6 bicTpo. 
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KaK MCMHcnaeMoe cymecTBmenbHoe, light - sto CBemno, 
a ecnn cnycTMTbca Ha 3eMnio c 6n6neiiCKMx Hebec, sto npo- 
cto nawna, cpoHapb... mobow mctomhmk CBeTa. Tenepb ne- 
pep light HeobxopiiM apTmoib a, h y Hero ecTb MHO>xecTBeH- 
Hoe Hncno - lights. Mojkho nepeBORHTb 3th light h lights 
xax CBeT - TaK Mbi roBopHM no-pyccKM, noflpa3yMeBaa naM- 
ny, niocTpy, ppyrwe cBeTkinbHWKM. 

Let there be lights in the sky. - fla bypyT CBemna b Hebe. 

Turn on a light. - BiaiiOHHTe naMny. M/w: BKmosme CBeT. 

Turn off the light. - BbiKJHOHvrre CBeT. 

Turn the light down. - npwrnyujMTe CBeT. 

The lights are on. - flaMnbi BKnioHeHbi. Mnu: CBeT ropur. 

Traffic-lights hhh npocTO lights - sto cBeTorfiop, okobo 
KOToporo ocTaHaBnHBaiOTca npunexHbie Bopirrenn: They stop 
at traffic lights. HesapanruiBbie BOflmenn, Bpope MHCTepa Bhmc- 
ca, e3flBT MHorfla “He Ha tot CBef’, to ecTb Ha KpacHbifi: They 
drive against the light. They drive on red. 

A apyrne xypflT, Torpa KaK xypeHHe... That’s right, smoking 
is a bad habit. K neMy sto Mbi? K TOMy, sto KypnribmnKH 
npocsT y Koro-HHbyflb npMKypHTb, h no-aHrnnPiCKH stot oro- 
HeK, 3Ta cnMHKa - Toxe light. B CBoe epeMB ot light 6bino 
o6pa30BaHo, c noMOipbio cycpcpHKca -er, Hoeoe cyipecTBMTenb- 
Hoe - lighter (aaxuranKa). 

EcTb h rnaron light (3a>KnraTb). Oh HenpaBMnbHbiii, b 
npowepuieM BpeMeHM HMeeT (popMy lit. 

Never cross the street when the light is red. - HnKorpa He 
nepexoflHTe ynupy, Korpa CBeTOtpop KpacHbifi. 

Give me a light, please. - flafrre, noxonywcTa, npuKypiiTb. 

3. Bor o6b«cHBeT, KaKOBO Ha3HaneHne CBeTHn: They will 
be used... BpeMs bypyipee, nepeBop: Ohm bypyT Mcnonb 30 - 
BaTbca... 3to npHMep CTpapaTenbHoro 3anora, c KOTopbiM 
Mbi no3HaKOMMMca wyTb noaxce. Was moving b npepnoxeHMM 
o flyxe BoxbeM - obpaaep npowepuiero pmiTeribHoro BpeMe- 
hh: flyx pBMrancs, napnn. 
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Reading - HTetwe 

Mbi no3HaKOMnnncb c npowepwMM BpeMeHeM, n nepep 
naMM OTKpbirmcb HeorpaHMneHHbie bo 3 mo>khoctm. B iokom 
CMbicne? B tom CMbicne, hto Mbi nonynunM pocryn k Henc- 
nepnaeMbiM 3anacaM aHrnuMCKoro cponbKnopa, b HacTHOCTM, 
k nuMepuKy, 3 TOMy 3a6aBHOMy nsTMCTMUJHto, KOTopoe MO>xeT 
noBepaTb mhoto ypuBmenbHoro o BeKax npowepiukix m penax 
MMHyBlUMX. 

Said a foolish householder of Wales, 

“An odour of coal-gas prevails.” 

She then struck a light, 

And later that night 
They collected her in seven pails. 

Tnynaa poMOBnapenupa (foolish householder) BbipaxaeTca 
HanbiipeHHO, ncnonb3ys odour ['ouda] (3anax) BMecTO npo- 
doro smell, prevail [pri'veil] (npeo6napaib, npucyrcTBOBaib) 
BMecTO there is. 

Tnaron strike (ypapsTb) MMeeT b npowepiueM BpeMeHM 
cpopMy struck. flaMa ypapuna no KaxoMy-TO CBeTwribHHxy? 
HeT, OHa Bbicexna oroHb nnn, no-coBpeMeHHOMy, HHpxHyna 
cnMHKOM: she struck a match. A npn neM iyr Beppa? ripn 
tom, hto yronbHbiM ra3, xoTopbifi 3anonHnn ee pom, ot cnunxM 
B3opBanca, n to, hto ocTanocb ot paMbi, co6pann b Beppa. 

Papn puTMa m pmpMbi Hen3BecTHbm connHUTenb stoto 
CTniuxa-nuMepuKa Hapyiunn npaBunbHoe nocTpoeHne nepBoro 
npepnoxeHna. no npaBuny ponxHO 6biTb A foolish householder 
of Wales said... A pi/KpMOBxa b nuMepuKax Bcerpa opMHaxo- 
Bas: nepBaa crpoxa pucpMyeTca co BTopofi m naTOii, b paH- 
hom cnynae sto Wales, prevails n pails. TpeTbs CTponxa 
pnc})MyeTca c neTBepToti, 3pecb sto light u night. 

Mopanb cero naTMCTmuna oneBupHa: He danyfiTecb co oimh- 
xaMM. Don’t play with matches. A y>x xypwTb - 3 popoBbio 
BpepwTb; oco6eHHO xorpa padoTaeiub c nopoxoM. 
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Hmaa cnepytomuM nuMepnK, Bbipenme ronocoM was b 
nocnepHeii cipoKe. Bbin t3kom Monopofi nenoBex H3 Kopo- 
neBCKOM ByxTbi, ypoHMBiuMM curapy b 6aHKy c nopoxoM... 

There was a young man of King’s Bay; 

Making fire-works one summer day, 

He dropped his cigar 
In the gunpowder jar... 

There was a young man of King’s Bay. 

Words - CnoBa 

fire-works [’faiaw0:ks] - cpewepBepK; cigar [si'gcu] - curapa; 
gunpowder [’gAnpauda] - (opytteftHbifi) nopox; jar [d3cu] - 
6aHxa. 


Exercises - YnpaxHeHMsi 

Exercise 1. Put the verbs in the simple past. - riocTaBbTe 
rnaronbi b npocTOM npowepweM BpeMeHM. Tnaronbi - npa- 
BunbHbie. 

1. Mr Bliss (open) the window and (look) out. 

2. He (walk) into the shop and (ask) for a car. 

3. He (start) off and (turn) to the right. 

4. He (ask) himself where he (be) going. 

5. He (decide) to visit the Dorkinses. 

6. He (knock) down Mr Day and (smash) his barrow. 

7. What (happen) at the next turning? 

8. He (smash) Mrs Knight’s cart and (roll) her over. 

9. He (pile) the bananas in the back of his car. 

10. The bears (wave) their arms and (stop) the car. 

11. Teddy (like) bananas and Archie (like) cabbages. 

12. They (roll) their eyes and (growl). 

13. They (look) so fierce that they (frighten) Mr Bliss. 

14. Bruno (watch) Mr Bliss and his party. 
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Exercise 2. Put the verbs in the simple past. - llocTaBbTe 
rnaronbi b npocTOM npoiueoujeM BpeMeHW. Tnaronbi - Henpa- 
BunbHbie. 

1. Mr Bliss (wear) high hats. He (have) a lot of them. 

2. He (keep) his pet in the garden behind the house. 

3. The Girabbit (make) a deep hole in the ground. 

4. He (go) to bed after breakfast. 

5. He (knows) very little about the daytime. 

6. Mr Bliss (put) on his green hat and (go) out. 

7. He (leave) the house and (ride) to the village. 

8. Mr Binks (tell) him to leave his bicycle in the shop. 

9. He (give) him the car taking his bicycle. 

10. Mr Bliss (run) into Mr Day smashing his barrow. 



Lesson Twenty-Five 

ypoK 25 

The Simple Past 



flpocToe npowefliijee 


Pronunciation - npon3HouieHne 

Ht3k, Mbi ycBOnnn: ecnn npuSaBMTb k ocHOBe rnarona 
OKOHMaHne -ed, maron CTaHeT Bbipa>KaTb npoiueflwee BpeMfl. 
Ecnn ocHOBa 3aKaHHMBaeTCB Ha -e, nocTaTOHHO ponncaTb 
TonbKO -d. 

agree [a'gri:] - agreed [o'gri:d] (comaiuanca) 

like [laik] - liked [laikt] (mo6nn) 

move [mu:v] - moved [mu:vd] (flBMrancn, nepee3x<an) 

ripOM3HOUJeHMe HOBOH C})OpMbl 3aBMCMT OT TOTO, Ha K3K0M 
3ByK 3aKaHHMBaeTCfl OCHOBa. EcnM B KOHge OCHOBbl 3ByHMT 
[t] hhh [d], OKOHnaHne -ed flo6aBnaeT HOBbiM cnor [id]. 

want [wont] (xoTeib) - wanted ['wontid] (xoien) 
wait [weit] (xpaTb) - waited ['weitid] (x<flan) 
load [loud] (rpy3HTb) - loaded ['loudid] (rpy3nn) 

Eonn ocHOBa 3aKaHHMBaeTCfl Ha 3bohkmm cornacHbiii nrin 
Ha macHbiM, OKOHnaHne 6yfleT npon3HOCWbCfl [d ]. 

call [ko:l] (3BaTb) - called [kodd] (3Ban) 

turn [torn] (noBopamiBaTb) - turned [ta.nd] (noBOpanuBan) 

tie [tai] (3aBfl3biBaTb) - tied [taid] (3aBH3biBan) 

Ecniri ocHOBa 3aKaHHMBaeTCfl Ha rnyxofi cornacHbifi, okoh- 
MaHwe 6ynei paBaTb 3ByK [t]. 

lock [lok] (3annpaTb) - locked [lokt] ( 3 annpan) 
watch [wolf] (Ha6mopaTb) - watched [wotjt] (Ha6moflan) 
wish [wij] (xenaTb) - wished [wijt] (xenan) 
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Notes - ripuMeHaHwi 


OKOHHaHne -ed MHorpa bhocmt M3MeHeHna b HanucaHne 
ocHOBbi. B cnepyioipMx npmviepax KOHenHaa comacHast b oc- 
HOBe yflBanBaeica, mo6bi coxpaHMnocb KpaTKoe, 3aKpbuoe 
3BynaHne cnora. 

rob [rob] (rpabmb) - robbed [robd] (rpabun) 
clap [klaep] (xnonaTb) - clapped [klaept] (xnonan) 
rot [rot] (px<aBeTb) - rotted ['rotid] (pxaBeri) 

Discussion - 06cy>KfleHMe 


B aHmuiiCKOM a3biKe 6onee pByxcoT HenpaBunbHbix rnaro- 
noB. nyraTbca He cnepyeT, 3Ta un(ppa - hmcto pna cnpaBKH, 
a HaM, xax h bonbwiiHCTBy aHrrmnaH, pna npodoro, Hop- 
ManbHoro obipeHHH BnoriHe XBaim rnaronoB, KOTopbie Mbi 
3HaeM: be, have, get, go... Y Ka>xporo M3 hmx - cboh ocobaa 
cpopMa npowepwero BpeMeHM. 3tm cpopMbi HyxHO npodo 
3anoMHMTb h nepMOflMHecKM riOBTOpaTb. Kax Mbi cePnac no- 
btophm hx, ncnonb3ya xopoTxne “ocMbicneHHbie” cppa3bi. 


The Present 

I can swim. 

You come home. 

He goes to school. 

She has a dog. 

We do exercises. 

You make mistakes. 

I get there by bus. 
They take a taxi. 

We give him a present. 
She tells me to wait. 


The Past 

I could swim. 

You came home. 

He went to school. 

She had a dog. 

We did exercises. 

You made mistakes. 

I got there by bus. 

They took a taxi. 

We gave him a present. 
She told me to wait. 


A ecnn stm cpopMbi Bee paBHO He 3anoMHHatOTca? Torpa 
3arnapbiBaMTe b “CnncoK HenpaBwibHbix rnaronoB”, xoTopbiPi 
eCTb M B 3T0M n0C06HM, H B 6onbWMHCTBe ynebHHKOB M 
cnoBapeCi. There is a list of irregular verbs in most courses 
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and dictionaries. Bee cnoBapn 6e3 McxnxjMeHMn yKa3biBaK)T 
npowepwee BpeMn HenpaBunbHbix rnaronos. Kctstm, sacra 
cpopMy npowepwero BpeMeHM Ha3biBatoT btopom cpopMoii. Why? 
B cnoBapax OHa ctomt Ha btopom MecTe - cpa3y 3a ochobom. 

Bbi6epeM “Hayrap” RBa HenpaBMnbHbix rnarona. HanpMMep, 
give m write. 

give [giv] v (gave; given) paBaTb. 

write [rait] v (wrote; written) nucaTb. 

B KBappaTHbix cxo6xax, Mbi yxe TBeppo 3HaeM, yxaabiBa- 
eran TpaHCKpnnuM«. A b xpyrnbix cxo6xax - HyxcHan HaM 
BTopan cpopMa: gave (paBan) m wrote (nwcan). 

A ecnvi gave mv\ wrote nonanocb HaM b raxcra, m Mbi He 
MO)KeM BCnOMHMTb: OT XaXOM OCHOBbl OHM “np0M30UJnM”? Cho- 
Ba CMOTpMTe b cnoBape. Look in your dictionary. 

BepeM nanbpeM no cnoBapHOM xonoHxe m HaxopMM wrote 
[rout], K HeMy noMeTxa: past or write. To ecTb npowepHee 
(BpeMB) ot rnarona write. TaxMM odpa30M, Hac B03Bpaipa(0T 
x ocHOBe - x HacTompeMy BpeMeHM, rpe Mbi BbisMTbiBaeM 
Bee 3HaHeHMn. O TpeTbeM cpopMe, given m written, Mbi 6ypeM 
roBopMTb OTpenbHo. 

Reading - HTeHne 

riocne rpaMMaTMXM xoseran paccna6nTbCH, xax Tenepb 
npMH«TO roBopMTb y Hac; we want to relax - xax sto npMHnra 
roBopMTb y aHrnMHaH. OTBneseMcn m pa3BneseMcn, HTo6bi He 
CTaTb, xax tot flxex, xoToporo BesHan padoTa m OTcyTCTBMe 
papocTeii npeBpaTMnM b cxysHoro ManbSMxa: All work and no 
joy made Jack a dull boy. llpoHMTaeM 3adaBHbiM nMMepnx 
npo nacTOpa m3 Mecresxa Kbio. rioseMy m3 KbX)? flo tom xe 
npMHMHe, noseMy paHbiue dbina poMosnapenMpa M3 Ysnbca m 
M3roTOBMTenb cpeMepBepxa m3 KoponeBexoM EyxTbi: cocTaBM- 
TenM nMMepMXOB nopdMpaiOT Ha3B3HMn npoM3BonbHO, pnn pM(p- 
Mbi, Mcnonb3yn paxe sra-HMdypb m3 ppeBHeM mctopmm, Ha¬ 
npMMep (PepMonMnbi, mhm npocTO BbipyMan HTO-nM6o CBoe. 
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There was a kind pastor of Kew, 

Who kept a large cat in a pew; 

There he taught it each week 
A new letter of Greek, 

But it never got further than Mu. 

Words - Cnosa 

pastor ['pcusta] - nacTop (cBmiieHHMK); pew [pju:] - Mecia b 
qepKBM nna oco6bix npnxo>i<aH; Greek [gri.k] - rpenecxMM (fl3bix); 
further ['fa:5a] - panbuie. 

Notes - npHMenaHMS 

CnoBa, noflodHbie pew (pepxoBHas cxaMbs), BCTpenaeTCs 
HacTonbKO peflKO, hto 3aynMBaTb mx He HyxHO. HeT Heobxo- 
Ahmoctm 3anoMHHaTb, hto mu [mju:] - 3 to 12-fl 6yKBa rpe- 
necxoro ancpaBma mk>. IlycTb ohm BneTST b ohho yxo m 
BbineTsu b npyroe - Bcnep 3a coal-gas, odour, gunpowder, 
prevail... Let them go in at one ear and go out at the other. 
CiapaMTecb 3 anoMMHaib to, hto Mcnonb3yeTcs nacTo m BCTpe- 
naeTCS npM o6cyx<fleHMM pa3Hbix TeM, HanpMMep, get m go. 

Grammar - rpaMMaTMKa 

ripoujenujee BpeMS coodmaeT HaM o co6biTMflx npownoro: 
6bino, cnyHMnocb, MMeno MecTO. Kto-to wen, flpyroM nnbin, 
TpeTMM roBopMn... ToBopMn mhm cxa3an? 

AHrnMnaHe Mcnonb3ytOT CBoe npocToe npouienwee Bpewm 
xax nns pa30Bbix peMCTBMM, Tax m ona MHoroxpaTHbix, noBTO- 
psKDigMxcs. riosTOMy npM nepeBope rnarona odpamaMTe bhm- 
MaHMe Ha ero “oxpyxeHMe” - Ha Bee ocTanbHbie cnoBa b 
npepnoxeHMM. CpaBHMTe cnenyroinMe Bbicxa3biBaHM«. Compare 
the following statements. 

He told his friends many times about visiting Moscow. 

He told me that he was going to go to Moscow again. 
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Many times b nepBOM npepnoxeHMM nopcKa 3 biBaeT, hto 
peHb HfleT O MHOTOKpaTHOM fleMCTBUM, M Mbl nepeBOflMM co- 
OTBeTCTBeHHO: Oh mhoto pa3 roBopun ppy3baM o nocemeHMM 
MocKBbi. Bo btopom npepnoxceHMM - pa30Boe peMCTBMe. f~le- 
peBepeM told pyccKHM coBepweHHbiM bmaom: Oh CKa3an 
MHe, hto CHOBa epeT b Mockby. 

Mr Bliss rode his bicycle every day. - MucTep Eamcc 
e3Ann Ha CBoew BenocMnepe xaxpbiM AeHb. 

That day he rode to the village to buy a car. - B tot AeHb 
oh npMexan b pepeBHio, HTobbi xynMTb MauiMHy. 

A, MoxeT 6biTb, noexan b AepeBHio? B npMHUMne, moxho 
h noexan, nocxonbKy 3Ta tpopwa npaBHnbHO nepepaeT CMbicn 
BblCKa3blBaHMH. 

Tenepb ysMMca 3aAaBaTb Bonpocbi b npoiuepuieM BpeMe- 
hh. Hcnonb3yeM rnaron do, ho, ecTecTBeHHO, ctbbmm ero b 
npoiueAiueM BpeMeHH - did. 

Did he like Moscow? - EMy noHpasnnacb MocKBa? 

Did you go to Russia with him? - Bbi e3Annn b Pocchio c 
hum? 

Did they tell you anything about Russia before you went 
there? - BaM roBopnnn HTo-HM6ypb o Poccmm ao toto, xax Bbi 
noexann TyAa? 

BviAMTe: did nopxopMT Ana he, you m they, Ana Bcex nwip, 
XOTb OHM B eAMHCTBeHHOM, XOTb BO MHOJKeCTBeHHOM HMCHe. 

OTBeT, xax BcerAa, MOxeT 6biTb yTBepAMTenbHbiM mjim ot- 
pMpaTenbHbiM. ripn 3tom did b oTBeTe BbicTynaeT nonHonpae- 
hwm 3aMecTMTeneM CMbicnoBoro rnarona. OTpMuaHMe, xax 
Bcerpa, o6pa3yeTca c noMOipbio nacTMUbi not. 

Did you see him? - Bbi BMpenn ero? 

Yes, I did. - fla, BMpen. 

No, I did not. - HeT, He BMpen. 
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Discussion - 06cy)KfleHiie 

CiaBfl rnaron b npowenweM BpewieHM, Mbi yxe stum y«a- 
3biBaeM, hto coSbiTue othocmtcb k npoainoMy. 1/lHorfla Tpe6y- 
eTCH yTOHHMTb: Korpa MMeHHO cnyHMnocb to mhm MHoe co6bi- 
tmb. When did it happen? YTOHHBeM c noMombio KaKoro-nn6o 
odcTOflTenbCTBa BpeMetnu. 

We saw her the day before yesterday. - Mbi Bupenn ee 
no3aBnepa. 

He came back yesterday. - Oh BepHynca Bnepa. 

He bought a new car three days ago. - Oh Kyniin HOByio 
MailJHHy TPM flHfl Ha3afl. 

He visited Russia last year. - Oh noceTMn Poccmkd b 
npownoM rony. 

One day planting roses in her garden she found an old 
Roman coin. - Kaic-TO, cax<afl po 3 bi b cany, OHa Hawna 
CTapMHHyK) pMMCKyK) MOHeTy. 

In old times Britain was a Roman province. - B oaBHMe 
BpeMeHa EpMTaHMa 6bina pmmckom npoBMHUMeM. 

In 1066 the Normans under William the Conqueror invaded 
England. - B 1066 ropy HopwaHHbi non npeflBOflMTenbCTBOM 
BMJibrenbMa 3aBoeBaTena BToprnMCb b AHrnMio. 

flaTMpya pasHMe MCTOpunecKMe cobbiTun, Mbi tobopmm: sto 
6bino no Haiueii apbi, mv\ ro PoaqjecTBa XpMCTOBa. AHrriMHa- 
He CTaBBT b TaKOM cnynae 6yKBbi BC ['bir'si:] - coKpaiqeHMe 
ot before Christ (no XpMCTa). flaTbi, KOTopbie othocatch k 
Haiueii ape, o6o3HanaiOTCB 6yKBaMM AD ['ei:'di:] - ot Anno 
Domini, hto Ha naTbiHM roA TocnoAa. ripM stom BC CTaBMT- 
C9\ nocne naTbi, AD nepen flaTofi. 

The Celts came to Britain about 1000 BC. - KenbTbi 
npMiunM b EpMTaHMio npMMepHO b 1000 rony jqo h.3. 

The Romans first came to Britain in 54 BC. - PMMnaHe 
BnepBbie npMwnM b BpMTaHMK) b 54 ropy no h.3. 

The Romans left the British Isles about AD 410. - PMMna- 
He yUJHM C BpMTaHCKMX OCTpOBOB npMMepHO b 410 rony H. 3 . 
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Reading - HTeHne 

Tenepb CbirpaeM: Bbi UJepnoK Xobmc. Let’s play that you 
are Sherlock Holmes. Hy, ecnn He XonMC, to xoth 6bi pepe- 

BeHCKMM fleTeKTHB - CepxaHT BoCpCpHH, KOTOpbIM npojKMBaeT B 
tom caMOM pepeBHe, rpe MMCTep B/imcc npnodpen MauiWHy. 
Ana Hero HaM TaKoe nepeBonnotyeHMe? HroSbi HaynMTbcn 
3aflaBaTb Bonpocbi b npowefluieM BpeMeHM. Kto nynujMM no 
BonpocaM m ponpocaM? Who is the best at putting questions? 
A police sergeant is. CepxaHT nonnunn. 

Who, Where and When? 

Kto, rne m KorAa? 


Part I 

Boffin: I will ask you a few 
questions, if you 
do not mind. 

Bliss: You are welcome. 

Boffin: Did the robbers come 
out of the wood? 

Bliss: Yes, they did, but 
I did not call them 
robbers actually... 

Boffin: How many were they? 

Bliss: Three. They waved 
their arms... 

Boffin: Really! Did they have 
guns or knives? 

Bliss: Well, in fact... 

Boffin: When did they 
stop you? 

Bliss: I think it was... I did 
not have a watch... 

Boffin: I see! They robbed 
you of your watch. 


9 \ 3anaM BaM HecKonbKO 
BonpocoB, ecnM Bbi 
He B03pa>KaeTe. 
rioxanyMCTa. 

rpa6MTenn BbiwnM 

M3 neca? 

fla, BbllUnM, HO 3, 
BOo6me-TO, He Ha3biBan 
mx rpabMTenHMM... 

CxonbKO mx 6bino? 

Tpoe. Ohm pa3MaxMBanM 
pyxaMM... 

Bot iok! Y hmx 6binM 
nMCToneTbi mbm hoxm? 

Hy, BOo6me-TO... 

Korpa ohm 

OCTaHOBMPM Bac? 

R flyMaro, Sbino... y MeHB 
He 6bino sacoB... 
noHBTHo! Ohm othbom y 
Bac nacbi. 
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Notes - npMMenaHMfl 

1. CepxaHT Bo0cpMH npMHMMaeT pyKM 3a opyaoie. KaK 
TaK? Arms - mHO xecTBe hH oe hmcho ot arm (pyxa). EcTb 
TaioKe caMOCTOflienbHoe chobo arms [a:mz] (opyjKne), koto- 
poe Bcerpa bo MHOxecTBeHHOM nucne. Cepxom BocfxpMH 
cnbitiJMT to, hto xoneT cnbiiuaTb. 

2. noiviHMTe, b ophom M3 3anoBepeM c«a3aHo: Do not 
steal, riocne rnarona steal (KpacTb) MOxeT cTOBTb ponoriHe- 
HMe, KOTopoe o6o3HaHaei yxpapeHHyio Beipb mhm BeuiM. noc- 
ne rob (rpa6MTb, KpacTb) yKa3biBaeTC« xepTBa - nenoBeK 
MJiM opraHM3apMB, KOTopyto orpabMHM. Ot rob o6pa30BaHO 
cyipecTBMTenbHoe robber (rpabMTenb). 

Someone stole his car. - Kto-to yxpan ero MauiMHy. 

Village boys stole apples from his garden. - flepeBeHCKMe 
ManbHMLUKM KpanM sSbokm m 3 ero capa. 

Some robbers broke into his house. - KaKMe-TO rpabMTeriM 
BnoMMHMCb b ero POM. 

They robbed his house. - Ohm orpabMHM ero pom. 

They robbed him. - Ohm orpabMBM ero. 

He was robbed. - Oh 6bin orpabneH. l/lnn: Ero orpabMHM. 

They robbed him of his money and his watch. - Ohm 
othb/im (unu 3a6panM) y Hero peHbrM m nacbi. 

Reading - HTemie 

rio-pyccKM, xenaa 3aocTpMTb BHMMaHMe Ha kom-to mpm Ha 

HeM-TO, Mbl rOBOpMM! 3T0 OH Cben MOK) KOHCpeTy, 3T0 OHa 
HaabepHMHana Ha MeHB... B aHrriMMCKOM Toxe ecTb Taxoe 
“3aocTpeHMe”. 

It is he who always comes first. - 3to oh Bcerpa npMxopMT 
nepBbiM. 

It was Mr Bliss who ran into Mrs Knight. - 3 to MMcrep 
Bhmcc HaneTen Ha mmccmc HaMT. 
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Who, Where and When? 

Kto, rfle m Korna? 


Part II 

Bliss: Well, they only wanted 
our bananas and... 

Boffin: I am putting it down. 

A watch was stolen... 
What else? 

Bliss: Mrs Knight’s bananas. 

Boffin: How many? 

Bliss: All of them! 

Boffin: What else did they take? 

Bliss: They took Mr Day’s 
cabbages. 

Boffin: I am sure they were 
in masks. And they 
did not introduce 
themselves, did they? 

Bliss: They had no masks. 
And their names were 
Archie, Teddy and 
Bruno. 

Boffin: Bruno? A nickname! 

Bliss: I did not... 

Boffin: And who of them 

smashed Mrs Knight’s 
cart? 

Bliss: Well, to tell the truth, it 
was I who smashed it. 


Boo6me-TO, mm 6binn Hyx- 
Hbi TonbKO Hawn 6aHaHbi... 
9\ 3anncbiBaio. 

Hacbi 6binn yKpafleHbi... 
Hto eme? 

EaHaHbi mmccmc HaiAT. 
CKOJibKO? 

Bee! 

Hto eme ohm 3a6pariM? 
Ohm B38nM Kanyciy 
MMCTepa flea. 

yBepeH, ohm 6biriM 
b Macxax. H ohm He 
npeACTaBMnMCb, 

Tax Bepb? 

y hmx He 6bmo MacoK. 

A 3eanM mx 
A psM, Teflon 
m BpyHO. 

BpyHO? KnMsxa! 

9\ He... 

A KTO M3 HMX pa36MJl 
BRpe6e3rM noB03xy 
MMCCMC HaMT? 

Hy, ecriM secTHO, sto 
a pa36Mn ee. 


Mbi HyBCTByeM, hto BnepeAH eme Aonroe m TpyAHoe pa3- 
6MpaTenbCTBo: cepxaHT BocpcfiMH cnpocMT, KOHesHO, kto c6mh 
H a Aopore MMCTepa flea c ero xanycTOM, m ecTb nM npaBa y 
BOAHTena Bpxo-xenTOM MamMHbi, m ecTb om y Hero pa3pewe- 
HMe Ha coAepxcaHMe )KMpacpoKponMKa... 
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Question - Bonpoc 

Ceiinac Bonpoc o tom, ksk ponpocMTb... to ecTb KaK 
cnpocuTb o rnaBHOM pefiCTByioipeM nnue m KaK o BTopocre- 
neHHOM? KaK nocTaBMTb Bonpoc k nopnexaipeMy n k ponon- 
HeHMio? HanpuMep, ecTb npepnoxeHMe The bears stopped 
him. Mbi xotmm cnpocMTb, Kto ocTaHOBiin ero? Tnaron did 
b TaKOM cnynae He HyxeH, Tax Bepb? 

0tb6t: fla, CTaBa Bonpoc k nopnexameMy, b paHHOM cny- 
nae k the bears, anmiiHaHe o6xopnTcn 6e3 did. npocTO 
CMbicnoBOH rnaron nepeBopMTcn b npowepwee BpeMfl. 

Who stopped him? - Kto ocTaHOBMn ero? 

Who robbed them? - Kto orpa6nn mx? 

Bonpoc k pononHeHMio ctpomtcb c noMoipbto did. B cnepy- 
(otpnx npMMepax who 03HanaeT Koro. Bmocto who MHorpa 
BCTpenaeTCs whom [hu:m]. 

Who did the bears stop? - Koro 0 CTaH 0 Bnnn MepBepn? 

Who did the bears rob? - Koro orpabumi MepBepM? 

Grammar - TpaMMaTMKa 

EcTb mi “pnMTenbHOCTb” b npowepweM BpeMeHM? Ects. 
HHorpa Heo6xopnMO nopnepKHyTb: pefiCTBMe npoMCxopMno, 
pnnnocb b kskom-to onpepeneHHbiii momsht. HanpuMep, Kor- 
pa MMCTep Ehmcc m ero KOMnaHMs CBanMnMCb Ha Oopkmhcob 
c ncHoro He6a, neM Te 3aHHManncb? 

What were the Dorkinses doing? - Hto penanM flopKMHCbi? 

They were sitting on little stools on their carpet. - Ohm 
CMpenM Ha ManeHbKMX TabypeTKax Ha CBoeM KOBpe. 

They were eating soup out of little bowls. - Ohm enM cyn 
M3 ManeHbKMX naweK. 

One of them was looking at a beetle on the carpet. - Opmh 
m3 hmx CMOTpen Ha xyxa Ha KOBpe. 

The beetle was crawling. - )Kyx non3. 
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06pa30BaTb npoiueflwee pnmenbHoe BpeMfl oneHb npocTO. 
llepeBOAUM rnaron-CBB3Ky m 3 HacToamero b npoweflwee, to 
ecTb BMecTo am, are, is ncnonb3yeM was win were. 

I am eating. - I was eating. 

He is laughing. - He was laughing. 

You are sleeping. - You were sleeping. 

Ecrni b npennoxeHMM b HacToameM BpeMeHM ecTb now 
(ceMsac), oho, ecTecTBeHHO, “MCHe3aeT” b npouienweM Bpe- 
MeHM. BMecTo Hero moxho BOcnonb30BaibC3 cnoeaMH at 
that moment (b tot momcht), at that time (b to BpeMs). 

Quotation - UmaTa 

One day, when Christopher Robin and Winnie-the-Pooh 
and Piglet were all talking together, Christopher Robin said, “I 
saw a Heffalump yesterday.” 

“What was it doing?” asked Piglet. 

“It was just lumping along,” said Christopher Robin. 

“Once I saw one,” said Piglet. “At least I think I did. Only 
perhaps it was not a Heffalump.” 

Words - CnoBa 

lump [Ump] - TfWKeno, HeyKmoxe crrynaTb; once [wAns] - 
onHa>Kflbi; at least [at'lbst] - no KpawHew Mepe. 

Notes - npHMenaHMs 

riocMOTpHTe, KaK did 3aMemaeT CMbicnoBofi rnaron. 

A: I saw a lion. - R BMpen nbBa. 

B: Did you? - Bwflen? 

A: Yes, I did! - fla, Biiflen! 

B: You did not! - He BMpen! 

A: At least I think I did. - no KpanHeii Mepe, MHe KaxeT- 
cn, hto BMflen. 
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Exercises - YnpaxcHeHMs 

Exercise 1. Put the sentences in the simple past. - no- 
CTaBbTe npeflno)KeHMn b npocTOM npoweflweM BpeMeHM. 

Example: The police officer asks a few questions. 

The police officer asked a few questions. 

1. Mr Baker works in a bank. 

2. A criminal runs into the bank with a gun. 

3. Mr Baker hears a shot and turns on the alarm. 

4. The criminal shoots into the air. 

5. He wants to frighten the clerks and clients. 

6. He does not kill anyone with his gun. 

7. The criminal has a mask on his face. 

8. He takes some money and runs away. 

9. The clerks do not try to stop him. 

10. If they try to stop him, he can start shooting. 

11. They let him escape with the money. 

12. The man on duty at the police station hears the alarm. 

13. The police send a special squad to the bank. 

14. The police officers ask the clerks about the criminal. 

15. Mr Baker does his best to remember every detail. 

16. He remembers that the man has a ring on his finger. 

17. He tells the police that the man has short legs. 

18. The numbers of the stolen banknotes are registered. 

19. The police are sure to catch him. 

20. Mr Baker tells everyone at home about the robbery. 

Words - CnoBa 

criminal ['kriminl] - npecTynHux; alarm [a'lcum] - cnmann3a- 
UMs; shoot [Ju:t] - crpensTb; client ['klaisnt] - xmiem; escape 
[is'keip] - cKpbiBaTbes; on duty [on'dju:ti] - Ha qe>KypcTBe; 
send [send] - nocbinaTb; squad [skwod] - rpynna, OTpsq; 
finger ['figs] - naneq; stolen ['stouten] - yKpaqeHHbifi; banknote 
[’baegknout] - 6aHKHOTa; registered [’redjisted] - 3anncaH- 
Hbiti, 3aperncTpnpoBaHHbin. 
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Exercise 2. Put the sentences in the simple past negative. 
- riocTaBbTe npeflnoxeHns b npowenweM BpewieHM m coenaM- 
Te mx OTpMuaieribHbiMM. 

Example: He turns to the right. 

He did not turn to the right. 

1. He keeps his money in a bank. 

2. We read the story to the end. 

3. They drop stones into the river. 

4. He jumps into the stream. 

5. He runs over a passer-by. 

6. The police find the money. 

7. She wears a mask at the party. 

8. Tim gives Dick a bicycle. 

9. Tigger comes down the tree. 

10. You eat up all the bananas. 

11. The bears wave their arms. 

12. The police question the clients. 

13. They pile the fruit on the donkey. 

14. I leave my books at home. 

15. The car goes fast. 

Exercise 3. Answer the questions. - OTBeibTe Ha sonpocbi. 
Te M3 hmx, KOTopbie HaHMHaioTCfl c BonpocMTenbHoro cnoBa 
what, when m op., TpebyiOT nonHoro OTBeia. Ha Bonpocbi c 
did OTBesaMTe na mjim HeT. 

Example: What did Tolkien write? 

He wrote novels and fairy-tales. 

Did you watch TV yesterday? 

Yes, I did. l/lnn: No, I did not. 

1. Where did the bears stop Mr Bliss? 

2. Did the bears take his purse? 

3. What did they take? 

4. What did Egbert see on the carpet? 

5. Did he squash the beetle? 
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6. What were the Dorkinses eating? 

7. What were they sitting on? 

8. What did they put on the grass? 

9. How did Mr Bliss come into the garden? 

10. Did Mr Baker see the robber? 

11. What did the criminal have in his hand? 

12. What did Mr Baker do when he heard the shot? 

13. Where did the criminal shoot? 

14. Why did the robber shoot? 

15. Did he kill anyone? 

16. What did the criminal have on his face? 

17. What did the robber take? 

18. Did the clerks try to stop him? 

19. What could happen if they tried to stop him? 

Exercise 4, Translate the verbs in brackets into English 
putting them in the simple past. - nepeBenme rnaronbi b 
CKo6xax Ha aHrnMHCKMii, ciaBH hx b npocroM npowenweM 
BpewieHH. 

1. The clerks (no3BonaTb) the robber escape. 

2. The policeman on duty (cnbiiuaTb) the alarm. 

3. The police (BbicbinaTb) a special squad. 

4. They (cnpatuMBaTb) the clerks about the criminal. 

5. Mr Baker (ciapaTbca) to remember every detail. 

6. He (BcnoMMHaTb) that the robber had a ring. 

7. He (roBopmb) that the man had short legs. 

8. The police (nofiMaTb) the robber soon. 

9. Mr Baker (pacci<a3biBaTb) them about the robbery. 

10. At first they (He Bepmb) him. 



Lesson Twenty-Six 

ypOK 26 

A Girl Two Miles High 



AeBOHKa AByxMMnbHoro pocta 


Pronunciation - I1poM3HOuieHiie 

B cnoBe access (pocTyn) pBe 6yKBbi c. llepBaa HHTaeTca 
xax [k], nocKoxibKy ctout nepep cornacHon - nepep BTopon c. 
A BTopaa paeT 3ByK [s], noTOMy hto 3a Hew cnepyeT rnacHaa 
e. npon3HoiueHne scero cnoBa: faskses], ripnBepeM eipe 
HecKonbKO npnwepoB c pbomhoh c: accident ['aeksidant] - 
(HecsacTHbiPi) cnynaPi, asapna; accelerate [sk'selareit] - 
ycKopBTb, yBenuMMBaTb CKopocTb; accent ['asksant] - aK- 
ueHT, npoM3HOiueHMe; accept [ak'sept] - npMHUMaTb. 

Conversation - Pa3roBop 

npuxoflm KaK-TO naTaaoK k ocnnxy Ha n npuHOcm eMy 
nopapoK - nonHyBUiMM mapuK... “KnfOHeBon” rnaron burst 
ncnonb3yeTca, Korpa hto-to caMO paapbieaeTca, nonaeTca. 

Piglet fell down and the balloon burst. - flaTasoK ynan, n 
uiapnK nonHyn. 

If Fattie eats more, he will burst. - Ecnn TonciaK eipe 
6ypeT ecTb, oh nonHeT. 

\Am Mbi caMH 4TO-nn6o pa3pbiBaeM; TOHHee, y Hac hto-to 
pBeTca: Hanpnwiep, nenoBex “nopBan” nHjpxax, 3apennBiuncb 
3a rB03Rb. rnaron HMeoT Ty xe cpopMy burst b npowepweM 
BpeMeHM. 3anoMHMTe coneTaHne burst into. 

He burst the balloon. - y Hero pa3opBanca uiaptix. 

Herbert is so fat that he bursts his coats. - Xep6epT Taxon 
ToncTbin, hto Ha HeM TpeipaT nnpxaxn. 

She burst into tears. - OHa pa3pa3nnacb cne3aMn. 
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Piglet: Many happy returns of the day! 

Eeyore: Do you mean me? 

Piglet: Yes, and I brought you a balloon. 

Eeyore: Did you say a balloon? One of those big coloured 
things that you blow up? 

Piglet: Yes, but I am afraid... I am very sorry, but when I 
was running along to bring it to you, I fell down. 
Eeyore: Dear, dear! You ran too fast, I think. You did not 
hurt youself, Little Piglet? 

Piglet: No, but I... I burst the balloon! 

Eeyore: My balloon? My birthday balloon? 

Piglet: Yes. Here it is. 

Eeyore: Is this it? My present? 

Piglet: Yes. 

Eeyore: Thank you, Piglet. Excuse my asking but what 
colour was this balloon when it... when it was a 
balloon? 

Piglet: It was red. 

Eeyore: My favourite colour... How big was it? 

Piglet: About as big as me. 

Eeyore: My favourite size... 

Notes - npuMenaHMsi 

1. Dear (me)! cooTBeTCTByeT pyccKOMy Eo>Ke (mom)! Kor- 
na Taxoe BOCxnnuaHne 3Bysm H3 “ycf ocnu«a Ha, nofl6epeM 
HTO-HM6yflb nonpome, He BcnoMMHaa Bcye Tocnofla. HanpM- 
Mep: Am-hm-hm! Hnn: Bot 6efla! 

A noneMy Boobme Dear Bocnpn hmM aeTCB xax Bojxe? 
OTBeT: J1 k)ah 3aHacTyto noMMHanM n noMMHaioT Bora “Ha- 
npsMyio”, ncnonb3yji God (Bor). HanpMMep, seMy-TO yflMBna- 
BCb nnn Koro-To b 3nocTH npotcnnHas. 

My God! - Mom Bor! Mnn: Bor Tbi mom! 

God bless me! - TocnoflM noMMnyii! 

God damn it! - Byflb oho npoxn^To! 
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Ho npyrne ntopn, SnarosecTUBbie, co6moflax)T 3anoBepb: 
You must not use the name of the Lord your God thoughtlessly. 
B pyccKOM BmShmm sto 3ByMMT Tax: He npon3HOCH MMeHM 
Tocnona, Bora TBoero, HanpacHO. 

Ho 3 mouhm Bce-TaKM npocflTCH Hapyxy, m SnaronecTMBbie 
nronn npuflyMann BcsKne “3aMeHHTenn” Boxbero MMeHM - 
Bpooe Dear! nnn Dear me! 

2. Kax omMHMTb, burst ctomt b HacToameM epeMemi nnn 
b npoweflweM? Hnn hurt, Mbe npowepwee BpeMs Toxe hurt? 
no oflHOMy cnoBy aioro He onpeflenHTb. flaxe HexoTopbie 
cppa3bi, “BbipBaHHbie” m3 TexcTa, moxho noHHTb flBOHKo. Ha- 
npHMep, You hurt yourself - sto Bbi nenaeTe ce6e 6onbHo 
MfiM Bbi c/ie/iami ce6e 6onbHO, Bbi yumbnucb. Ho o6biHHo 
(ppa3a MfleT b Texcre, H3 xoTOporo noHSTHO, b kskom BpeMe- 
HM npOHCXOflHT CObblTMH. Ha 3T0 yKa3blBaK3T 3aHaCTyK3 H 
“conpoBOxflaioinMe” cnoBa. Tax, b npennoxeHMM New shoes 
often hurt Hapenne often (sacTO) paeT noHHTb, hto noeT 
penb o pacnpocTpaHeHHOM HBneHWM, m Mbi nepeBOflMM rnaro- 
noM b HacToaineM BpeMeHn: Hoabie TycjMiM hscto XMyT. 

Grammar - TpaMManiKa 

Ocnnxy Ha xoneica 3HaTb, xaxMM 6bin nonHyBUJMM wapMX, 
h oh cnpauiMBaeT, ecnn 6yxBa/ibHo: Hacxonbxo donbuiMM oh 
6bin? 

How big was it? - Kaxnx pa3MepoB oh 6bin? 

About as big as Piglet. - npwMepHO TaxoPi, xax naTanox. 

EcnH HaM HyxHbi 6onee TOHHbie pa 3 Mepbi - He b nsTas- 
xax, a b MeTpax, mmhhx, piOMMax? flaBaa CBeneHM* o fyiMHe 
m oinpHHe, HcnonbayviTe npnnaraieribHbie long (AnMHHbiM) h 
wide (iunpoxnM): ohm CTaBHTca nocne HMcnMTenbHoro. 

The stick is half a metre long. - nanxa nonMeipa b flnMHy. 

The road leading to the village is ten kilometres long. - 
flnMHa poporM, BeflymePi b pepeBHio, necaTb xMnoMeipoB. 
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The bridge over the stream is three metres wide. - Moot 
H epe 3 pyneM - Tpn Meipa b rnupnHy. 

The road is four and a half yards wide. - UJupuHa poporn 

- neTbipe c nonoBMHOM nppa. 

Poct HenoBeKa, xhbothoto, Bbicoia “pmiHHbix” MasT m 
ujnunePi BbipaxaiOTcn c noMOipbio tall (bwcokhm). 

Mr Bliss is one metre seventy tall. - Poct MMCTepa Bnucca 

- MeTp ceMbpecyiT. 

That mast is ten metres tall. - Ta Mania pecmb MeipoB b 
B bICOTy. 

npo BbicoTy rop, CTpoeHUM n nponux MaccuBHbix BeipePi 
roBopBT high (BbicoKMM). noppa3yMeBaeTcn pa 3 Mep b BbicoTy 

- OT OCHOBaHMfl PO BepilJMHbl. 

St Isaac’s in St Petersburg is 102 metres high. - Co6op 
Cb. UcaaKMB b CaHKT-neTepbypre 102 Meipa b BbicoTy. 

The highest peak in the world is Everest; it is 8,848 metres 
high. - CaMbifi bsicokhm nnx b Mupe - SBepecT, ero Bbicoia 
8848 MeipoB. 

Htsk, HToObi nopnepKHyTb BbiTBHyTOCTb BBepx, ncnonb3yJi- 
Te tall. Korpe penb upeT 06 ypaneHHOCTM ot noBepXHOCTM 
3eMnn, npwMeHflirre high. Pa3Hnpy Me>KRy hmmm mojkho no- 
nyBCTBOBaTb no cnepyioipuM $pa 3 aM. 

She wears high heels to look taller. - OHa hocmt Bbicoxne 
KabnyKM, HTo6bi BbirnnpeTb Bbime (poctom). 

Look at that tall pole. Its top is so high! - nocMOTpme Ha 

TOT BbICOKMM UJeCT. El"0 BepxyilJKa Tax BblCOKOl 

A pnn onpepeneHMB B 03 pacTa, xa< Mbi 3 HaeM, aHrmiHaHe 
“6epyr” npnnaraienbHoe old (ciapbifi). 

How old is Alice? - CKonbKO neT Amice? 

She is seven years old. - Em ceMb neT. 

She is older than her sister. - OHa CTapme cecipbi. 
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Reading - HTeHMe 

B CTpaHe nypec - normo nypecHOii epbi, KOTOpaa Moxei 
cpenaTb HenoBexa Bbiiue mv\ HM>xe - ypaneHHee win npn6nw- 
xeHHee k 3 eiwie. B cnepyxupMx oTpbiBKax Jlbxwc Kapponn 
Mcnonb30Ban high. 

A Telescope Called Alice 

noA3opHaa Tpy6a no MMeHM Anwca 

“What a curious feeling!” said Alice, “I must be shutting up 
like a telescope.” 

And so it was indeed; she was now only ten inches high. 

Rule Forty-two 

CTaTbfl COPOK BTOpafl 

The King called out “Silence!” and read out from his book, 
“Rule Forty-two. All persons more than a mile high must leave 
the court.” 

Everybody looked at Alice. 

“I am not a mile high,” said Alice. 

“You are,” said the King. 

“Nearly two miles high,” added the Queen. 

Notes - npuMenaHHfl 

1. y Anucbi B03HMKT0 CTpaHHoe omymeHMe: KaK SypTo oHa 
CK/iaflbiBaeTca, cjiobho nop3opHaa Tpyba. Tax Ha caMOM pene 
oho m 6bino! B cnepyioipeM OTpbiBxe Koponb, Tpebya THWMHbi 
b cype6HOM 3ane, BbmviTbiBaeT M3 3anncH0M xhmxxm CTaTbio, 
xoTopyio oh npuiflyMan “Ha xopy”: Bee miua, nePi poci donbiue 
mhhh, pomxHbi noKHHyTb 3an cypa. 

B nepBOM cnynae pocT Anncbi He npeBbiwan pecs™ pioii- 
mob, b cype OHa Bbipocna noHTM po pByx MMnb. 

riocxo/ibxy aHrm-inaHe po cmx nop MepaioT ece Ha RKMMbi 
(inches), cpyrbi (feet), sppbi (yards) h mhbh (miles), 6ypeT 
none3HO yTOHHWb, mo... 
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There are twelve inches in a foot. -pB (jjyTe 12 a tort mob. 

There are three feet in a yard. - B npne 3 cpyTa. 

There are one thousand seven hundred and sixty yards in 
a mile. - B Mune 1760 spnoB. 

CKOHbKO 3TO Ha HaiUH MeTpbl M CaHTMMeTpbl - B fleCSTMH- 

hom CMCTeMe? How much is it in the decimal system? 

An inch is about 25 millimetres. 

A foot is about 30 centimetres. 

A yard is about 90 centimetres. 

A mile is about 1,609 metres. 

2. yTOHHHH, Ha CKOBbKO OflHH npeflMeT flTlMHHee, iunpe HHM 
Bbiiue npyroro, aHmuMane, noMHMO HMcniiTenbHoro, Mcnonb- 
3yi0T npkinaraienbHbie b cpaBHMTenbHOM cieneHM. 

Park Street is a mile longer than Hill Street. - napK-cipm 
Ha MMnio AnHHHee, neM XMnn-cipm. 

It is half a metre wider. - OHa Ha nonMeipa ujMpe. 

That pine is ten metres higher than this oak. - Ta cocHa 
Ha 10 MeipoB Bbiiue, neM stot py6. 

The oak is about two metres thicker than the pine. - fly6 
npMMepHO Ha pea Meipa Tomye, seM cocHa. 

Kate is a month younger than Tim. - KeiiT Ha Mecnp 
Mnapiue TuMa. 

He is a month older. - Oh Ha Mecsq CTapwe. 

Mr Baker is much older than they are. - Mkiciep BeiiKep 
HaMHoro dapuie mx. 

Ecnn MTO-TO HHM KTO-TO “npeBOCXOAMT” HeHTO MHH KOrO-TO 
b CTonbKO-TO pa3, ncnonb3yeTCs o6opoT as... as (Tax... xax). 
Hapenne twice 03HanaeT (b) flBa pa3a. 

Mr Brown is twice as old as Mrs Green. - Mwciep EpayH 
b paa pa3a ciapuie mmcchc I~phh. , , 

Eeyore is ten times as big as Piglet, - Ha b AecsTb pa3 
6onbuje flsTaHKa. 
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Reading - HTemie 

How did it all begin? Mbi no3HaKOMnnncb c orhom Bepcn- 
efi, 6n6neiiCKon. A iokobo MHeHwe yneHbix HacseT bo3hwkho- 
BeHna Mupa? 


The Earth 

3eMnn 

The Earth is the planet on which we live. It is the third 
planet outward from the sun. It lies between Venus and Mars. 
The Earth has a satellite, the Moon. The Earth moves at an 
average speed of 18.5 miles a second and it makes a 
complete circuit in a solar year. 

We can only guess about the origin of the Earth. One of 
the theories is that a big group of meteorites condensed. Most 
scientists believe that the age of the Earth is over 5,000 
million years. 

There was a time when there were dinosaurs everywhere 
on earth. The biggest of them weighed about 78 tonnes - as 
much as 20 adult elephants. They were 23 metres long and 
12 metres high. 

Most of these huge creatures ate plants. Their diet was 
half a tonne of food a day. But their brain was only as big as 
a nut. 

Smaller creatures could run as fast as a racehorse. Dinosaurs 
disappeared about 64 million years ago. 

Words - CnoBa 

satellite ['saetalait] r cnyrHMK; average ['aevarid3] - cpeqHMM; 
circuit ['sa;kit] - o6patqeHue (BOKpyr vero-nn6o); origin ['oridgin] 

- npoMCxoxcqeHne; theory ['Oiari] - Teopus; meteorite ['mi.tjaraitj 

- MeTeopm; condense [konViens] - ynnoTHHTb(ca); dinosaur 
[’dainaso:] - qnH03aBp; weigh [wei] - eecmb; tonne [tAn] - 
TOHHa; adult [a'dAlt] - B3poc/ibiM; huge [hju:d3] - orpoMHbiti; 
diet fdaist] - nmaHne, numa; brain [b re in] - M03r; nut [nAt] 

- opex; racehorse [’feisho-.s] - beroBaa nouiaqb; disappear 
[disa'pia] - MC4e3aTb. 
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Exercises - YnpaxaieHMe 

Exercise 1. Answer the questions. - OTBeTbTe Ha Bonpocbi. 
Korna coMHeBaeiecb, HaskiHairre cppa3y co chob I think m 
ncnonb3yCiTe about (oxono, npHMepHo). 

KpoMe TonbKO hto Ha3BaHHbix long, wide, tall, high, old 
6ypeM ncnonb30BaTb deep (rnyboKMM). 

1. How old are you? 

2. How old is your town? 

3. How wide is the river in your town? 

4. How deep is it? 

5. How high is the biggest building in your town? 

6. How long is the main street? 

7. How wide is it? 

8. How long is the bridge across the river? 

9. How high is the TV tower? 

10. How old is Moscow? 

11. How deep is the Black Sea? 

12. How tall is your father? 

Exercise 2. Make sentences using as... as. - CociaBbTe 
npepno>KeHHH c o6opotom as... as. CnenaiiTe ynpaxHeHne 
noBTopHO, CTaBH npnnaraienbHoe b cpaBHHTeribHOM cieneHH. 

Example: Tim/old/Ann. 

Tim is as old as Ann. 

Tim is older than Ann. 

1. Lions/strong/tigers. 

2. A donkey/stupid/a mule. 

3. London/large/Paris. 

4. The son/tall/his father. 

5. Cars/fast/trains. 

6. Mice/small/nuts. 

7. She/nice/her mother. 

8. An apple/big/an orange. 

9. The Volga/deep/the Neva. 
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Exercise 3. Put in the missing words. - BciaBbTe npony- 
meHHbie cnoBa. 

1. The Earth is ... on which we live. 

2. The Moon is the ... of the Earth. 

3. What is the ... speed of the Earth? 

4. It makes a ... circuit in a solar year. 

5. We can only guess about ... of the Earth. 

6. Perhaps a big group of meteorites ... . 

7. The ... of the Earth is probably 5,000 million years. 

8. There were dinosaurs ... on earth. 

9. Their diet was half a tonne of ... a day. 

10. Did they eat meat? No, they ate ... . 

11. Dinosaurs were ... creatures. 

12. The biggest of them weighed as much as twenty ... . 

13. But their ... was only as big as a nut. 

14. Dinosaurs ... about 64 million years ago. 



Lesson Twenty-Seven 

ypOK 27 

Remember or Forget 



floMHM mjim 3a6yflb 


Pronunciation - npoM3HOUieHiie 

ByKBocoHeiaHMfl -ssion n -tion nmaiOTca [Jn]: mission 
['mijn] - nopyneHMe, 3apaHne; relation [ri'leijn] - pop- 
CTBeHHMK; ignition [ig'nijn] - BOcnnaMeHemie, 3axnraHne. 

ByKBOcoMeTaHne -sion paeT 3ByKM [311]: decision [di'si3n] 

- peiueHne; collision [lo'li3n] - cionKHOBeHne; illusion [i'lu:3nj 

- nnmo3MB, Hec6biTOHHaa Menia. 

Conversation - Pa3roBop 

Tim: Hello, Kate! How was 
your trip to Moscow? 

Kate: It was wonderful. I 
enjoyed it very much. 

Tim: How long did you stay 
there? 

Kate: Just a week. 

Tim: Great! Did you see 
the Kremlin? 

Kate: Yes, it is a fantastic 
sight! 

Tim: What else did you see? 

Kate: I visited some museums 
and churches. 

Tim: Did you do any shopping? 

Kate: Of course. I bought a set 
of wooden dolls for 
my mum. 

Tim: Did you watch Russian 
television? 


flpuBeT, KePii! Kai< npo- 
wna noe3AKa b MocKBy? 
HypecHO. MHe oseHb 
noHpaBunocb. 

CKOHbKO Tbl TSM 
npoSbina? 

Bcero Hepemo. 

3popoBo! Tbi Bupena 
Kpeivnb? 

fla, sto cpamacTMnecKoe 
MecTo! 

Hto eipe Tbi Bupena? 

R nobbiBana b HecKonb- 
kmx My3eax n pepKBflx. 
HTO-Hn6ypb noxynana? 
Koh6hho. R Kynuna 
Habop pepeBBHHbix 
Kyxon pna MaMbi. 

Tbi CMOTpena pyccxoe 
teneBupeHne? 
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Kate: Yes. But I did not 
understand a word. 
That was fun! 

Tim: Did you like Russian 
food? 

Kate: Yes. By the way, 
do you want to see 
my photos? 

Tim: Certainly. 


fla. Ho a He noHHMana 
hm cnoBa. 3a6aBHO 
6bino! 

Te6e noHpaBMnacb 
pyccxaa epa? 

JHa. Mexcpy nposMM, 
xoMeuib nocMOTpeTb 
MOM CpOTOrpa(j3MM? 
KOHeHHO. 


Words - CnoBa 


trip [trip] - noe3flKa, nyTeuiecTBMe; church |tj’,)dj'] - qepKOBb; 
set [set] - Ha6op, KOMnneicr; understand [,Anda'staend] - no- 
HMMaTb; photo ['foutou] - cpoTorpa(pMa. 

Notes - npMMesaHHs 

1. npM nepeBope rnarona enjoy [in'd 3 oi] (nonyMaTb ypo- 

BOHbCTBMe) MOXHO n0nb30BaTbCfl HeCKOnbKMMM pyCCKMMM cppa- 
3BMM, KOTOpbie C 006 maKDT O nOflOJKMTenbHblX 3M0MMAX. 

She enjoys travelling. - OHa hk)6mt nyiemecTBOBaTb. 

She enjoyed her trip. - Em noHpaBMnacb noe3flKa. 

She enjoyed her stay in Moscow. - OHa nonyaMna yno- 
BonbCTBMe ot npe6biBaHMH b MocxBe. 

She enjoyed herself in Moscow. - OHa xoporno npoBena 
BpeMa B MOCKBe. 

2. CymecTBMTenbHoe sight [sait] npMroflMTca, ecnM Bbi 
nyieuiecTByeTe mhm co6Mpaeiecb pa6oiaTb tmaom. 3to bma, 
AOCTonpMMeHaTenbHOCTb mhm xpacMBoe MecTO. 

It was a beautiful sight. - Bma 6bin npexpacHbiM. Mrw: 3to 
6bino xpacMBoe MecTO. 

There are a lot of sights in Moscow. - B MocxBe mhoto 
AOCT onpMMeHaienbHOCTeM. 

The Kremlin is the biggest sight. - KpeMHb - caMaa 
maBHaa nocronpMMeHaTenbHOCTb. 
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3. npuBbiHHbie pna Hac cj)pa3bi xoflMTb b Mara3MH (win no 
Mara3MHaM), xoflMTb 3a noxynxaMM cnepyeT nepeBOpmb, 
Mcnonb3ya o6opoTbi go shopping, do shopping. 

Shall we go shopping? - riotipeM b Mara 3 MH? 

Let’s go shopping. - flaBaiiTe cxorhm 3 a noxynxaMM. 

Where do you do your shopping? - l~pe Bbi Bee noxynaeTe? 

She does her shopping at the same supermarket. - OHa 
penaeT noxynxM b ophom m tom *e yHMBepcaMe. 

Discussion - 06cy>KfleHMe 

OTBaxHbie 3BeponoBbi, a mmchho BuHHM-riyx m nsTanox, 
pa3pa6oTapn nnaH noMMXM CnoHonoTaMa. npocnepuM xop nx 
paccy>xpeHMM. 

Pooh said, “I will catch a Heffalump.” 

“How will you do it?” asked Piglet. 

“I shall do it by means of a trap. But it must be a cunning 
trap. So you will have to help me, Piglet...” 

PaccKa3biBaa BceM 06 mx CMenofi 3aTee, Mbi nepeBopuM 
npsMyio penb b KOCBemnyio: Pooh said that he... Hto nocra- 
BUTb nocne he? HTo 6 bi “ 3 arnapbiBaTb” b 6 ypyipee m npoutno- 
ro, BMecTO will m shall Mcnonb3yeTca would. 

Pooh says that he will catch a Heffalump. - riyx roBopm, 
hto noiiMaeT CnoHonoTaMa. 

Pooh said that he would catch a Heffalump. - riyx cxa- 
3 an, hto noMMaeT CnoHonoTaMa. 

H npoponxeHne Hamero nepecxa3a 6ypeT 3BynaTb Tax: 

Piglet asked him how he would do it. - riHTanox cnpocun, 
xax oh cpenaeT 3 to. 

Pooh answered that he would catch the Heffalump by 
means of a trap. - riyx OTBeTHn, hto oh noPiMaeT CnoHonoTa- 
Ma nocpepcTBOM noBywxM. 
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It had to be a cunning trap. - 3to flonxHa 6bina dbiTb 
xnTpaa aananHn. 

So Piglet would have to help him. - Tax >hto nnTaMxy 
npkifleTCfl noMOHb eMy. 

B npennocneflHefi cppa3e Mbi nociaBumi b npoweflineM 
BpevieHw rnaron must - c noMombio had to. A b nocneflHeM 
npeono)KeHMM Haw ynanocb BecbMa ycnewHO w coBepmeHHo 
npaBuribHO npepcTaBUTb must b “dynymeM n 3 npowefluiero”. 
Toxe nocpeflCTBOM have to. Eme pa3 nocMOTpMM, xax Bbipa- 
3mb must b pa3Hbix BpeMeHax. 

HacToamee: must nnn have to 

npoujeRiuee: had to 

Byoymee: will have to 

Bynymee n3 npoweflwero: would have to 

Reading - HTeHwe 

ripoHMTaeM 3 Ty cpaHTacTunecxyK) MCTopmo. Ona TO>Ke cbo- 
ero pofla B3mnfl H3 npoiunoro b dynymee. Ha cew pa3, xpoMe 
shall, will u would HaM noTpedyeTcn MaiuwHa BpeMeHw (time 
machine), KOTopyio H 30 dpen BnepBbie cpaHTacr Tepdepi Yannc. 

Cennac riyTeujecTBeHHMK bo BpeMeHM noBepHeT pbmar, n 
MamuHa CRBMHeTca c Mecia, OHa ncse3HeT, OHa yHeceTca b 
dynymee... 

The Traveller in time says, "Are you ready? Shall we start? 
Now I am going to press this lever, and the machine will go 
off. It will vanish, it will pass into the future.” 

Mbi BOcnonb3yeMcn donee npocTbiM MeTOflOM nyieuiecTBUM 
bo BpeMeHM. Ero “pa3padOTan” aMepuxaHCKnui coHUHUTenb- 
cpaHTacT BunbSM XnnTOH-flHr. This way of travelling in time 
was devised by William Hilton-Young and we will read about 
it in the short story which follows. 

What shall we need for this trip? We will take a camera 
[’ksemara] (cJxvroannapaT) for taking pictures. We will take a 
tape-recorder ['teipri'ko:da] (MarHwocpOH). We will need a 
notebook ['noutbuk] (dnoxHOT). 
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Shall we learn shorthand? Yes, we will. What does short¬ 
hand mean? Shorthand ['Jo:thaend] is cTeHorpa<t>Msi. If we 
learn shorthand, we will be able to write our notes quicker. 

The Choice 

Bbi6op 

Before William went into the future he bought a camera 
and a tape-recorder and learnt shorthand. That night when all 
was ready, we made coffee and had some brandy to his 
health. 

“Good-bye,” I said. “Do not stay there too long.” 

“I will not,” he answered. 

I watched him carefully. He flickered and... hardly a second 
passed before he was back. He seemed not a day older. 

“Well,” I said, “I expected you would be away several 
years.” 

“Well,” said he, “let’s have some coffee.” 

I poured it out, hardly able to contain my impatience. As I 
gave him his cup, I said again, “Well?” 

“Well, the thing is, I cannot remember.” 

“You cannot remember? Not a thing?” 

He thought for a moment and answered sadly, “Not a 
thing.” 

“But your notes, your camera? The tape-recorder?” 

The notebook was empty, the indicator of the camera 
showed that no pictures had been taken, the tape was not 
even loaded into the recorder. 

“Why?” I exclaimed. “How did it happen? You do not 
remember anything at all?” 

“I can remember only one thing.” 

“What was that?” 

“They showed me everything and gave me the choice 
whether I wanted to remember it or hot after I got back.” 

“And you chose not to? What extraordinary things did they 
show you? Why did you choose to forget?” 

“I can only wonder myself,” he said. 

I could not help wondering either. 
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Words - CnoBa 


. . c. 


brandy ['brsendi] — -KOHbSK; health [hel0] - 3nopoBbe; carefully 
['keofuli] - BHMMaTenbHo; flicker ['fliks] - npomyTb; expect 
[iks’pekt] - oxnflaTb; several ['sevarsl] - HecKonbKo; able 
[eibl] - cnocobHbiM, b coctohhmm {nenarb HTo-nuGo)] contain 
[kan'tein] - coflepxaTb, cpepawBaTb; impatience [im'peijans] 

- HeiepneHMe; indicator ['indikeita] - yKa3aienb (xgflpoB); load 
[loud] - 3/jecb 3anpaBHBTb, BCTaBnaTb; exclaim [iks'kleim] - 
BocxmiuaTb; whether ['we&a] - hm; extraordinary [iks'tro:dnri] 

- yflUBmenbHbiM, CTpanHbiPi; wonder ['wAnda] - ciponTb florap- 
km; either ['ai&a] - Toxe (a orptiLiaHMfix). 

Notes - npuMenaHMS 

1. Tnaron pour [po:] nepeBOflUTca nuTb. B coHeiaHnn c 
out oh 03HanaeT pa3nnBaTb, ho He Ha non, a no nauiKaM, 
CTaxaHaM. AHrnHnaHe, noAHMMan toct 3a Mbe-nn6o 3Aopoebe, 
ncnonb3ytOT npepnor to. 

He poured some coffee into every cup. - Oh Hanwn Kocjie 
b Ka)Kflyio naiiJKy. 

He poured it out. - Oh pa3nnn ero no HauwaM. 

They drank some brandy to William’s health. - Ohm BbinM- 
HM KOHbBKa 3a 3AOpOBbe BMnbSMa. 

2. KorAa aHrnMnaHMHy hto-to Kaxeicn... HeT, oh He Kpec- 
tmtcb, oh Mcnonb3yeT Tnaron seem [si:m] (Ka3aTbcn). 06pa- 
TMTe BHMMaHMe, HTO MH0rA3 OAHy M Ty xe MblCHb MOXHO 
Bbipa3MTb AsyMn cnoco6aMM. 

It seemed to me that he would be away for several years. 
- MHe Ka3anocb, mto ero He 6yAeT HecKonbKo neT. 

It seems it is getting cold. - noxoxe, hto xonoAaeT. 

He seems (to be) busy. - KaxeTcn, oh 3 aH«T. 

It seems that he is busy. - noxoxe, hto oh 3aHJrr. 

He seemed much older. - Oh, noxoxe, CMnbHO nociapen. 
When he returned he seemed not a day older. - KorAa oh 
BepHynca, oh, noxoxe, coBceM He nociapen. 
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3. B paccxa3e Hecxonbxo pa3 nposBynano chobo thing. 
Ecnn 6yKBanbHO, sto - Beujb. Ho He 6ypeM pabaMH cnoBa h 
nepepapnM CMbicn Bbicxa3biBaHHH - Tax, xax Mbi cxa3ann 6bi 
b pa3TOB0pe co cbommh ppy3bflMM. 

How are things? - Kax pena? 

Well, the thing is that when William came back he did not 
remember a thing. - Hy, peno b tom, hto xorpa BmibHM 
BepHynca, oh Hkinero He noMHHn. 

Not a thing? - Hnnero? 

Thing Bxopm b cociaB cnojxHbix MecTOHMeHHPi. Something 
['sAm0ig] (hto-to, HTO-Hn6yflb) ncnonb3yeTcn b yTBepxpeHM- 
hx, anything ['eni0ig] (HTO-Hn6ypb) CTaBMTCH b Bonpocax h 
OTpMuaHHBx, nothing ['nA0i g] (hmhto, HHnero) b OTpHpaHHflx. 

I wanted him to tell me something about the future. - R 
xoien, HTobbi oh paccxa3an MHe HTO-Hn6ypb o 6ypyipeM. 

Did he remember anything? - Oh HTO-Hn6ypb noMHHn? 

William could not remember anything. - BnnbflM HHnero He 

MOr BCnOMHMTb. 

William remembered nothing at all. - BnnbflM coBceM hm- 
nero He noMHHn. 

4. Mbi noMHHM: coMHeBaecb b Bbibope Me>xpy learn h 
study, Mbi Mcnonb3yeM learn [lam], y xoToporo 6onee wnpo- 
xoe npHMeneHMe. B npouiepweM BpeMeHH learn HMeeT pBe 
(JjopMbi - learnt [la:nt] m learned [la:nd]. Tnaron study 
['stAdi] noppa3yMeBaei peneHanpaBneHHoe, myboxoe ycBoe- 
Hne xaxoro-TO npepMeia, name Bcero b yne6HOM 3 aBepeHnn. 

Most Russian children learn English at school. - EonbWHH- 
ctbo pyccxMx peTen ynai aHrnMMCXHH b mxone. 

I am learning my lessons. - R yny ypoxn. 

We learnt about William and his trip in the text. - Mbi 
y3Hann o BnnbHMe m ero nyTeiuecTBMH b TexcTe. 

They study languages, history, physics, biology at the 
university. - B yHMBepcHTeie M3ynaiOT sabixn, HCTopnio, <t>M3M- 
xy, bnonorMio. 
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5. Korpa awnnHaHMH He MoxeT cnpaBUTbca c KaKMMM-nn6o 
HyBCTBaMH, Korpa oh He MO>KeT ot Hero-nn6o 0TKa3aTbcs, oh 
BbiCKa3biBaeTca c noMOipbio help. 

I could not help laughing. - ft ne Mor He paccMeaTbca. 
Mpm: ft He Mor ypepx<aTbCfl ot cMexa. 

I could not help myself. - ft HMHero He mot c co6om 
nopenaTb. 

I could not help it. - ft HHnero He mot nopenaTb. 

He cannot help asking why? - Oh He MOxeT He cnpaww- 
BaTb: noneMy? 

We could not help wondering either. - Mbi Toxe He Moran 
He ypHBnaTbca. 

Phrases - <t>pa3bi 

How long did he stay there? - CKonbKO oh npodbin TaM? 

I watched him carefully. - ft BHMMaTenbHo Ha6mopan 3a 

HUM. 

Hardly a second passed before he was back. - He npo- 
wno m ceKyHflbi, xax oh BepHynca. 

I was hardly able to contain my impatience. - ft c TpypoM 
cpepxcHBan HeTepneHne. 

His story contained a lot of interesting information. - Ero 
paccKa3 copepxan mhoto MHTepecHbix CBepeHHH. 

This bottle contains a litre. - 3Ta byTbinxa BMeipaeT nuTp. 
The thing is, he could not remember anything. - fleno b 

TOM, HTO OH HMHerO He MOT BCnOMHMTb. 

There is not a word of truth in his story. - B ero paccxa3e 
(HeT) hm cnoBa npaBpbi. 

He thought for a moment. - Oh nopyMan HeMHoro. 

The indicator of the camera showed that no pictures had 
been taken. - Yi<a3aTenb xappoB noKa3biean, hto He 6bino 
cpenaHO hm opHoro chhmk3. 

The tape was not even loaded into the recorder. - IlneHKa 
He 6bina paxe BCTaBneHa b MarHMToeftoH. 

They asked him whether he wanted to remember it or not. 
- Ero cnpociinM, xoneT an oh 3anoMHMTb Bee mw HeT. 

He chose to forget. - Oh npepnonen 3a6biTb. 
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Reading - HTemie 

Cnenytomufi rmMepnK noBepaeT npaMaTHnecKyio MCTopwo: 
oflMH CTapuHOK, eme xorna 6bm ManeHbKMM (when little), CBa- 
nunca b MaMHMK... He fell in casually ['kae 3 juali] (cnynaMHO, 
HenaBHHo). Tnaron grow BbiCTynaeT 3flecb b 3HaHeHWM CTa- 
HOBMTbcs: he grew old (oh cocTapnnca), he grew stout (oh 
pacnonHen). PacnonHeB, oh npoBen bcio >KH3Hb b nawHHKe. 
After becoming fat he passed all his life in the kettle. 

There was an old man, who when little 
Fell casually into a kettle; 

But, growing too stout 
He could never get out, 

So he passed all his life in that kettle. 

Exercises - YnpaxcHemifl 

Exercise 1. Put the sentences in indirect speech. - no- 
CTaBbTe npeflnoxeHMB b KOCBeHHotf peHH. 

1. Pooh said, “I’ll dig a pit.” 

2. He said, “It will be a cunning trap.” 

3. Piglet said, “We’ll put a pot of honey into it.” 

4. He thought, “The Heffalump will smell the honey.” 

5. Pooh said, “We’ll see a lot of Heffalumps in our trap.” 

6. Piglet said, “I’ll bring some string.” 

7. He said, “We’ll lead them home with the string.” 

8. Pooh said, “I’ll just whistle and they will follow me.” 

Exercise 2. Examine the words. - MccneflyPiTe stm cnoBa. 
BcnoMHme niobbie pyccxiie nacTM penii, KOTopbie coBnanatOT 
c hmmm - no Hani/icaHMio m 3ByHaHwo. CMbicn MoxeT coBna- 
paTb (nonHOCTbio urn HacTMHHo), mv\ He coBnaflaTb. 

Camera, coffee, brandy, container, patient, moment, note, 
indicator, second, examine, lion, tiger, banana, mile, orange, 
mission, collision, fantastic. 
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rionpo6yMTe oOtacHMTb nponcxoxfleHne cneflyiomux cjiob c 
nowoiMbio cnoBapa umi 6e3 Hero. 

Tape-recorder, shorthand, extraordinary, notebook, black¬ 
board, pencil-sharpener, tin-opener, supermarket, sky-scraper, 
bedroom, forget-me-not, swimming-pool, livingroom, tophat, 
airmail, bookcase, handful. 

Exercise 3. Answer the questions. - OTBeTbTe Ha Bonpocbi. 

1. What did William buy before going into the future? 

2. Why did he learn shorthand? 

3. What do we do with a camera? 

4. What can we record with a tape-recorder? 

5. What do you record with your tape-recorder? 

6. What did they do before William’s take-off? 

7. How long did William travel in the future? 

8. How did he look when he got back? 

9. What were his first words when he got back? 

10. What could he say about the future? 

11. Were there any notes in his notebook? 

12. What was the only thing William could remember? 

13. Do you have a camera? Can you take pictures? 

14. Can you load a new film into your camera yourself? 

15. What do you load into a cassette recorder? 

Exercise 4. Put the sentences in the past. - nocTaebTe 
npeflnojKeHMB b npoweniueM BpeMeHH. 

1. He says it will be a nice day. 

2. He says he will ride to the village. 

3. He thinks he will buy a car. 

4. Mr Binks says it will be 5 shillings. 

5. The red wheels will be 6 pence more. 

6. He says Mr Bliss will have to leave his bicycle. 

7. Mr Bliss says he will visit the Dorkinses. 

8. The bears say they will eat them up. 

9. He sees that he will have to give them his car. 

10. He is sure that Boffin will punish the bears. 
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Exercise 5. Retell the “Choice”. - nepecxaxMTe paccxa3 
“Bbi6op” - Tax, xax ponxHbi 3 BynaTb Bee nepecxa3bi: b npo- 
ujejqujeM BpeweiHM, ot TpeTbero nupa, to ecTb MecTomvieHMH I, 
we 3aMeHBiOTCB Ha he, they. 

He o6fl3aTeribHo “npeoSpaaoBbiBaib” TexcT cjiobo b cpobo, 
npeflnoxeHne 3a npepnoxeHneM. flo6aBnjwTe mobbie cnoBa 1/1 
cppa3bi, xoTopbie noivioryT BaM nerne Bbipa3MTb Mbicnb. 

Kax Ha 3 BaTb paccxa3nnxa? Mojxho Tax: the man nan 
William’s friend. 

HeT Heo6xoflHMOCTH coxpaHATb b nepecxa3e ece say: he 
said, they said... Cpa3y coo6ipaMTe cyTb pena. BbinmueM 
ojpho npepnoxeHMe H3 opnrnHana h nepecxaxeM no-pa3HOMy 
ero coflepxaHne. 

I said, “I expected you would be away several years.” 

William’s friend expected that William would be away several 
years, Mm: He expected that William would come back only 
in a few years. Mnu: He thought that he would not see William 
for many years. 

Kax nepecxasaTb cbommh cnoBaMM cppa3y Let’s have some 
coffee? Otbct: Kax mojxho npoipe. HanpuMep, Tax: He wanted 
some coffee. klnn: He asked for a cup of coffee. 

B penoM, npw nepecxa3e BMecTO cnoxHbix xoHCTpyxuMM m 
chob ncnonb3ytiTe npocTbie. 

I was hardly able to contain my impatience and asked 
again, “Well?” 

He wanted to hear William’s story very much so he told 
him to begin his story. 



Lesson Twenty-Eight 

YpOK 28 

A City Called London 



fopOfl C H33B3HH6M JlOHflOH 


Pronunciation - npon3HOuieHne 

KaK npaBuno, coneTaHne rnacHbix ea paeT ponrMM 3ByK 
[i:], ho b cnepytomMx cnoBax oho HmaeTca [e]: breakfast - 
aaBipax; bread - xne6; dead - MepTBbiM; death - CMepTb; 
deaf - rnyxofi; meant - osHanan; read - HMTan. 

B 3Tnx cnoBax - Toxe “HapymeHHe” npaBMn, CHOBa 3BysnT 
KopoTKoe [e]: ate [et] - en; said [sed] - cKa3an; any ['eni ] 

- bcbkmm, hio6om; anyone ['eniwAn] - KTo-Hn6yflb; many 
['meni] - mhoto, MHome. 

Discussion - 06cy)KfleHne 

Mbi no 3 HaKOMnnncb HepaBHO co btopom c|dopmom rnarona 

- c ero npoiuenujHM BpewieHeM. Tenepb HaM noHapo6MTCn m 
T peTbB. flns sero? Hio6bi BOccTaHOBHTb cnpaBennuBOCTb. 

rioTOMy hto yxe cnbiwaTcn npeTeH3MM - b nacTHOCTu, ot 
ocnidKa mhcchc Hai/iT: oh HacTanBaeT, hto eonn oh h neien no 
B03pyxy, to He caM, a noTOMy, hto ero Taiunnn, noTOMy hto 
6bin npwBH3aH k MaiunHe. riocMOTpHTe, xax TaM y TonKMHa. 
nocMOTpviM y TonKMHa: They began to whizz and the donkey 
was dragged flying through the air. 

Ha, ecnM 6yKBanbHo: was dragged - sto 6wn TaipHMbm. 

A bot m anononyHHan poMOBnapenMua m 3 Yanbca - the ill- 
fated householder of Wales. OHa Toxe c xanobOM: Bo-nep- 
Bbix, nocne B3pbiBa ee co6pann He b ceMb Bepep, xax Mbi 
HanMcanM, a b ceMHappaTb, hto Ha penbix pecnTb 6onbwe. 
Bo-BTOpbIX, TOXCe MCK33MnM HeCKOnbKO rpaMMaTMKy. 
Bo3BpamaeMcn k TOMy nMMepMKy: 
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She then struck a light, 

And later that night 

Was collected in seventeen pails. 

fleMCTBmenbHo, Bepep ceMHappaib. KpynHan 6 bina aomo- 
Bnaflenupa... OnpaBflbiBaeMca: Mbi 3 aMeHnnn Torqa seventeen 
Ha Seven, HTOSbl COXpaHMTb CTMXOTBOpHbIM pmtm. 

A cppa3y she was collected Mbi nepepenanH Ha they 
collected her, noTOMy hto b tot momcht Mbi He 6bimi eipe 
3H3K0Mbi c TpeTben (popMoti rnarona. 

Ho no3BonbTe: dragged, collected - sto xe Bepb Tallinn 
h co6npan, npowepwee BpeMn, BTopan cpopMa... HeT, b tom- 
to m peno, hto sto He BTopaa cftopMa, a TpeTbn. flaBatfTe 
pa36epeMcn. 


Grammar - rpaMMaTMKa 

TpeTbe cpopMa o6pa3yeTCfl npocTo: 6epeM ocHOBy rnarona 
m ponHCbiBaeM k Hen OKOHnaHne -ed. fla, TpeTbn (fiopMa 
npaBHnbHbix rnaronoB coBnafjaer co BTopoti cpopMOH - c 
npocTbiM npoiueflujHM BpeMeHeM. TonbKO CMbicn y Hee ppy- 
ron: collected - sto co6npaeMbin win co6paHHbin, painted 
nepeBOAHTca ksk pncyeMbin non HapncosaHHbiM. 

CpaBHMM ABa npepnoxeHMfl: b nepBOM M3 hhx called - 
rnaron b npoiiiepweM BpeMeHM, bo btopom - npHnacTkie. 

The Romans called one of their settlements Londinium. - 
PHMnnHe Ha3Bann oaho H3 cbomx noceneHMM flOHAHHHyM. 

Today it is a big city called London. - CeropHn sto 6onb- 
uiom ropoA, Ha3biBaeMbiM JIohaohom. 

HanmueM euie HecxonbKO npimacTHPi 3Toro Tuna. 


composed - cocTaBneHHbiM 
counted - cocHMTaHHbiPi 
crashed - pa36nTbm 
divided - pa3peneHHbiPi 
invented - M3o6peTeHHbm 


founded - ocHOBaHHbifi 
frightened - HanyraHHbiii 
printed - HanenaTaHHbifi 
used - ncnonb 30 BaHHbiM 
watered - nonMTbiM 
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no npuMepaM bmrho, hto stm npunacTufl - crpapaTenbHbie, 
ksk onpepenniOT mx ynebHMKM rpaMMaTMKM. Ohm coobipaiOT, 
hto Ha senoBexa mbm Ha npepMeT oxa3anM B03peMCTBMe: 
poMOBnapenMpy co6panM no xyconxaM, m OHa CTana cobpaH- 
hom, noB03xy pa36MHM, m OHa CTana pa3bMTOM... 

3tm npMHacTMn noxoxM Ha npMnaraTenbHbie, OTBenatoT Ha 
tot xe Bonpoc Kaxon? 

nocraBMM Bonpoc m otbbtmm, CHanana Mcnonb3yn npnna- 
raTenbHoe Russian, 3aTeM CTpapaTenbHoe npunacTMe printed. 

What postcards do you collect? - Kaxue otxpwtxm Bbi 
codMpaeTe? 

I collect Russian cards. - 9\ co6npaio pyccxMe OTxpbrrxM. 

I collect cards printed before 1917. - R cobMpaio OTxpbiT- 
km, HanesaTaHHbie no 1917 rona. 


Tenepb o HenpaBMnbHbtx rnaronax: y xa>xporo M3 hmx cbob 
ocoban TpeTbn cjjopMa, koto pa a panexo He Bcerpa coBnapaeT 

CO BTOpOM. 


made - cpenaHHbiM 
brought - npMHeceHHbiM 
known - M3BecTHbiM 
written - HanMcaHHbiii 


bought - xynneHHbiM 
cut - nope3aHHbiM 
left - ocTaBneHHbiM 
taken - B 3 flTbiM 


Question - Bonpoc 


l"pe bpaTb TpeTbio ct>opMy HenpaBMnbHbix rnaronoB? 
OTBeT: B niobOM “TabnMpe HenpaBMnbHbix rnaronoB” - b 
TpeTbeti KonoHKe, xoTOpan 03arnaBneHa Past participle. Tax 
aHrnMnaHe npMBbixnM Ha3biBaTb 3Ty (fopMy: npMsacTMe npo- 
wepwero BpeMeHM. HanpMMep, HaM Hy>xHa TpeTbn cfiopMa 
rnarona be: cmotpmm no TabnMpe, HaxopMM: sto been. 

UnM MipeM b cnoBape: TpeTbn cfeopMa npMBopMTcn pnn 
Bcex HenpaBMnbHbix rnaronoB - b xpyrnbix cxobxax, nocne 
npowepwero BpeMeHM. K npMMepy, b cnoBapHOM me3pe c 
rnaronoM write HaxopMM TpeTbio cpopMy - written. 


write [rait] v (wrote; written) nMcaTb. 
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Mjim OTbicKMBaeM caMo written no cnoBapio, KOTopbiPi HaM 
coobmaeT: written [ritn] p.p. or write. PacwucppoBbiBaeM: p.p. 
- past participle (npunacTue npowepwero BpeMem/i) or rnarona 
write. A hto TaKoe write, ecnn Bbi eipe He 3 HaeTe? MipeM m 
HaxoflHM Bbiiue: sto no-pyccxM nucaTb. Bee eneMeHTapHO, 
AOKTop BaicoH, Kax nK)6nn noBTopaTb UJepnoK Xohmc. It’s 
elementary, Watson. 

y HeKOTopbix HenpaBHJibHbix rnaronoB TpeTbB m BTopaa 
cpopMa coBnapaiOT ppyr c ppyroM. npMBepeM npMMepbi. 

He bought a car. - Oh xymin MawMHy. 

The car bought by him is yellow. - MaujMHa, KynneHHan 
mm, xemaa. 

Jack built a house. - flxex nocipoMn pom. 

Look at the house built by Jack. - nocMOTpMTe Ha pom, 
nocipoeHHbiM flxexoM. 

They caught a dragon. - Ohm noMManM ppaxoHa. 

The dragon caught in the woods is actually a goose. - 
flpaKOH, noMMaHHbiM b necy, Ha caMOM pene ryeb. 


Ho b SonbiuMHCTBe cnynaeB coBnapeHMfl Mexpy BTopoPi m 
T peibeM cpopMOM Het. 


Base Form 

Simple Past 

Past Participle 

do (penaTb) 

did 

done 

drink (nMTb) 

drank 

drunk 

eat (ecTb) 

ate 

eaten 

go (matm) 

went 

gone 

grow (pacTM) 

grew 

grown 

swim (nnaBaTb) 

swam 

swum 


BcnoMHMM onBTb, xax xenTbiii aBTOMo6Mnb MMCTepa Bhmc- 
ca xaTMTCB nop ropxy Ha ManonpMflTHyio BCTpeny c KMpnMH- 
HbiM 3a6opoM nopKMHCOB. Mr Bliss cannot put on the brakes. 
Why? lloTOMy hto oh CTMCHyT mmccmc HaMT. 

TOCnOAMH EnMCC B paHHOM CMTyapMM - B pOJlM CTpapaKDme- 
ro, a CTpapaeT oh ot rocnoxM HaMT. npepnor by yKa3biBaeT, 
KeM (MOM HeM) npOM3BOAMTCB peMCTBMe. 
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Mr Bliss was so squeezed by Mrs Knight that he could not 
put on the brakes. - Muciep Bnucc 6bin Tax cn/iCHyT mmccmc 
HatiT, hto He Mor HaxaTb Ha TopM 03 a. 

This is the house built by Jack. - Bot aom, nocTpoeHHbm 
flxexoM. 

Where are the tarts stolen by the Knave? - Toe nnpoxKn, 
yxpafleHHbie BaneTOM? 

Reading - HTernie 

ripocTO HmaeM, He 3aflaBaacb BonpocoM, xaxue cJiopMbi 
BTopbie, xaxiie TpeTbn MucTep Bruce ynan c He6a Ha nyxaii- 
xy Hopkmhcob. He came like a bolt from the blue. Oh bbhacb 
xax rpoM cpeflH acHoro He6a. He gave the Dorkinses a real 
surprise. Oh npenopHec flopxMHcaM HacToamiM ctopnpn3. B 
3toh ncTopnn balloon - He mapHK, a nonnoBecHbiPi B03flyui- 
HbiM map. 


Out of the Blue 

Kax CHer Ha ronoBy 

Mr Bliss fell face downwards on the beetle. Mr Day knocked 
Albert over and stood on his head. Teddy sat on Herbert. Mrs 
Knight knocked down Egbert. Archie landed on the soup- 
tureen splashing the soup all over himself. 

So Mr Bliss gave the Dorkinses a real surprise! 

They were very angry and Albert said to Mr Bliss, “Next 
time you come go to the front door and ring the bell! Do not 
throw people out of a balloon onto our picnic!” 

“We did not come in a balloon,” said Mr Bliss. “I brought 
my friends in a car, and we left it at the gate.” 

“Thank goodness,” said Egbert. “We would not like to have 
your car on our lovely carpet. I think,” he added, “that one of 
your friends is sitting on a beetle.” 

Then Mrs Knight jumped to her feet with a shriek, crying, 
“O my bananas - all my bones are broken!” 

She did not want to sit down because she was afraid of 
beetles. But Mr Bliss showed her the beetle squashed on his 
forehead. 
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Notes - npHMenaHMs 

1. Mbi BCTpenaeM 3 pecb rnaron knock (ciysaTb, ypaprvrb, 
KonoTMTb) b coneTaHMn c over m down. CMbicn non™ ormh m 
tot xe: CBamiTb, c6im> (c hot). Ho ecnn MpeT penb o poMe, 
KOTopbifi chocht, nopoiipeT TonbKO knock down. 

I knocked at the door. - 9\ nocTynan b pBepb. 

A car knocked down a man. - Mawi/ma c6nna MenoBexa. 
We were knocked out by the news. - Hac omenoMnna 3Ta 

HOBOCTb. 

2. Pa3Hnpa Mexpy on m onto noxoxa Ha pa 3 Hnpy Mexpy 
in h into: pobaBnna to, Mbi coobipaeM o pbmxchmm, o nepe- 
MeipeHmi b xaxoM-TO HanpaBneHHM. 

A beetle crawled onto the carpet. - >Kyx 3anon3 Ha KOBep. 
Now it is on the carpet. - Tenepb oh Ha KOBpe. 

3. Bonnb O my bananas! He cnepyeT BoenpMHMMaTb KaK 
ctoh no noxmpeHHbiM (JjpyxTaM. Tohho xax MaTpocbi noMMHa- 
kdt b oTHaBHHbiii MOMeHT xaxMe-HMbypb cTaKcenn-6paMcenn, 
Tax m y mhcchc HaiiT BepTATca Ha «3biKe 6aHaHbi. 

Phrases - <t>pa3bi 

He fell face downwards. - Oh ynan nnpoM bhm3. 

He landed on the carpet. - Oh npn3eMnwicfl Ha KOBep. 
Next time you come ring the bell. - Korpa npnpeTe b 
cnepyiomHM pa3, no3BOHHTe b pBepb. 

Thank goodness. - CnaBa 6ory. 

She jumped to her feet with a shriek. - OHa BCxoHMna Ha 
Horn c BonneM. 

All her bones are broken. - y Hee Bee xoctm nepenoMaHbi. 
He splashed the soup all over himself. - Oh 3a6pbi3ran 
cynoM Bcero ce6a. 

Do not throw people out of a balloon. - He BbibpacbiBaPiTe 
mopeM M3 B03pyujHoro aiapa. 
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Reading - HTewfe 

Make Sure It’s a Kitty 

y6eflmecb, hto sto KOTeHOK 

There was a young man from the city, 

Who saw what he thought was a kitty. 

To make sure of that 
He gave it a pat. 

They buried his clothes - what a pity! 

Could You Hush that Russian Lady? 

He Mornu 6bi Bbi ycnoKomb 3Ty pyccKyto naiviy? 

There was a young lady of Russia, 

Who screamed so that no one could hush her; 

Her screams were extreme, 

No one heard such a scream 
As was screamed by that lady of Russia. 

riocKonbKy penb 3awna o xynxax b cyne, bot eme napa 
“3acTonbHbix” wyTOK. fleno npoucxopm b pecTopaHe, me no- 
ceTmenb (diner) obmaeTcn c ocpnunaHTOM (waiter). 

Diner: Waiter! There is a fly in my soup. 

Waiter: It is all right. Look, there is a spider in it, too. 

Diner: Waiter! There is a fly in my soup. 

Waiter: Do not worry, madam. It is dead. 

Diner: Waiter! There is a centipede in my salad! 

Waiter: I see. That will be 60 pence extra for the meat. 

Words - CnoBa 

kitty ['kiti ] - KOTeHOK; bury [’beri] - 3aKanbiBaTb, xopoHMTb; 
scream [skri:m] - BonuTb; hush [hAj] - ycnoxanBaTb, 3acTa- 
BMTb 3 aMonnaTb; extreme [iks'trkm] - Mpe3BbiHaMHbiii; spider 
['spaida] - nayx; centipede ['sentipkd] - MHoroHOKKa; extra 
['ekstra] - flononHmenbHO. 
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Word - CnoBO 


C0103 as BCTpenancfl HaM npn cpaBHeHMM nxjpeM m npep- 
MeTOB, b oSopoTe as... as (TaxoM xe... xax). 

Tim is as tall as Kate. - Tmm TaKoro xe pocia, KaK Kewi. 

She is as old as him. - Em crronbKO xe nei, CKOnbKO ewiy. 

B TonbKO hto np03ByHaBiueM nuMepuKe as BbinonHseT Ty 
xe “cpaBHmenbHyto” ponb: hmxto He cnbiuian TaxMX Bonnetf, 
KaKiie M3flaBana 3Ta paMa m3 Poccmm. 

OHeHb nacTO as cooTBeTCTByeT pyccxMM Korpa, b to Bpe- 
mb KaK, no Mepe Toro KaK. 

He knocked down Fattie as he fell onto the carpet. - Oh 
noBarmn ToncTaxa, xorpa ynan Ha KOBep. l/lrw: llapas Ha 
KOBep, oh noBamin Toncraxa. 

As they came nearer they saw a dragon. - nopoPipa 
6nMxe, ohm yBMpenM ppaKOHa. 

B ppyrMx cnynaax as coBnapaeT no CMbicny c because m 
cooTBeTCTByeT pyccKMM tsk KaK, nocKonbKy. 

She did not sit down as she was afraid of beetles. - OHa 
He capMnacb, Tax xax 6oanacb xyxoB. 

The waiter asked for sixty pence extra for the meat as 
there was a fly in the diner’s soup. - OcJwpMaHT nonpocMn 
wecTbpecHT neHcoB pononHMTenbHo 3a mhco, nocxoribxy b 
cyne noceTMTena 6bina Myxa. 

We did not have to knock as the door was open. - HaM 
He npMmnocb ciynaib, Tax xax pBepb 6bina oixpbua. 

The Dorkinses were very angry as they could not go on 
with their lunch. - flopxMHCbi oneHb pacceppMPMCb, Tax xax 
ohm He MornM npoponxaTb cbom o6ep. 

The visit of Mr Bliss was a real surprise as he had come 
from the sky. - rioceipeHMe MMdepa Enncca 6bino HacToa- 
ipeii HeoxMpaHHOCTbio, nocxonbxy oh ynan c He6a. 
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Exercises - YnpaxtHeHMs 

Exercise 1. Translate into Russian. - nepeBepm-e Ha pyc- 
ckhm. flne Toro, HT06bi npaBnnbHO noHATb npepno>i<eHMn, y«a- 
xeM kocom HepTOHKon, rpe cnepyei penaTb nay3y, w rpe Mbi, 
b OTnMHMe ot aHmunaH, nocTaBnnn 6bi 3annTyK>. 

1. Most children like books/written by Tolkien. 

2. This is the cart/smashed by Mr Bliss. 

3. English people eat oranges/grown in Spain. 

4. They sell fruit/imported from Greece and Israel. 

5. Tim collects coins/minted before 1950. 

6. Name any novel/written by Dickens. 

7. Letters/sent by air-mail/go faster. 

8. Do you know the language/spoken here? 

9. Do you know the subjects/taught at English schools? 

10. The police found a car/stolen by a thief. 

11. The King had tea with tarts/baked by the Queen. 

12. Alice ate the cake/found in the box. 

13. He did not remember the things/shown to him. 

14. The car/found by the police/belongs to Mr Brown. 

15. The hunters/frightened by the dragon/ran away. 

Words - CnoBa 


import [im'po:t] - BB03MTb, MMnopinpoBaTb; mint [mint] - 
HexaHHTb ( MOHerbi ); air-mail ['earned] - aBnanoHTa; belong 
[bi'lor)] - npMHapnexoTb. 



To Die Like a Briton _ 

YMepeTb KaK 6pnTaHeu 

Pronunciation - npoM3HouieHne 

HeKOTopbie cornacHbie nmuyica, ho He npon3HOC5rrcfl. B 
cnepytoinHx cnoBax “HeMoe” t: castle ['kcusl] - 3aMox; listen 
['lisn] - cnywaTb; thistle [ r 0isl] - nepTononox; whistle ['wisl] 

- CBMCTeTb; wrestle ['resl] - 6opoTbca. 

ByxBa w He npon3HocnTca b nonoxeHHM nepep r: write 
[rait] - nncaib; wreck [rek] - xpyweHne; wren [ren] - 
xoponex ( nTHLia ); wrist [rist] - 3anacTbe. 

KoHeHHoe b He npon3HOcmcs nocne nr lamb [laem] - 
nmeHOK; thumb [0Am] - Sonbiuoii naneu (py«n); dumb [dAm] 

- homom; tomb [tu:m] - Mornna; climb [klaim] - Bne3aTb, 
B36npaTbCB. 

Discussion - 06cyxneHMe 

XoTenocb 6bi onmb nero-Hn6ypb Becenoro - npo copoxo- 
hoxok b canaie... JlapHO, bot eipe opmh riHMepMK - npo 
CTpapaHHB opHoro KDHoro dpmaHpa, ho He papn cMexa, a 
papH ceroflHHLUHeM rpaMMaTHHecxoH TeMbi, KOTopan Ha3biBa- 
eTCB “cTpaflaienbHbiM 3anor”. 

Briton ['britn] noppa3yMeBaeT moboro xmena BerniKO- 
6pnTaHnn, 6ypb oh aHrnimaHHH (English), tuoTnaHpep (Scottish) 
win Bannneq (Welsh). 

There was a young man who was bitten 
By twenty-two cats and a kitten. 

Cried he, “it is clear 
My end is quite near. 

No matter! I’ll die like a Briton!” 
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KmoneBOM rnaron b stom mctopmh - bite (KycaTb). Ero 
cpopMbi: bit (Kycan) m bitten (noKycaHHbiM). 

Who bit the young man? - Kto noKycan lOHowy? 

The cats did. - Koujkm. 

The cats bit him. - Koujkm noKycanM ero. 

C TOHKM 3peHMB rpaMMaTMKM, Cats (koujkm) BblCTynaiOT 
3pecb He xBOdaTO-nonocaTbiMM XMujHMKaMM, a nopnexcauiMM. 
rnaron bite coobiyaeT 06 “aKTMBHOM” aomctbmm: koujkm Kyca- 
nMCb. flpyrMMM cnoBaMM bite ctomt b peMCTBMTenbHOM 3anore 
(the active voice). 

BbicnyuiaB mctopmio o xecTOKOM cxBaTKe c ropopcKMMM 
TMrpaMM, Mbi yflMBneHbi. We are surprised. Mbi nopaxeHbi. 
We are shocked. We ask: 

Who was he bitten by? - KeM oh 6bin noKycaH? 

He was bitten by twenty-two cats! - Oh 6bin noKycaH 
ABafluaTbto AByivm koujk3mm! 

The young man was also bitten by a kitten. - Mocoaom 
nenoeeK 6bin TaioKe noKycaH KOTeHKOM. 

B nocneflHMx Tpex npennoxeHMnx rnaron bite ctomt b 
CTpanaTenbHOM 3anore: was bitten. llo-aHrnMMCKM oh Ha3bi- 
BaeTcn “naccMBHbiM” 3anoroM (the passive voice). rioneMy? 
noTOMy hto nonnexcautee, b nMpe tOHoro 6pMTaHqa, BeneT 
ce6n “naccMBHO”: ero KycatOT, nan hmm “coBepwatOT nePi- 
CTBMe”. 

Grammar - rpaMMamxa 

HTo6bi o6pa30BaTb CTpanaTenbHbiM 3anor, 6epeM He3aMe- 
HMMbiii rnaron-CBB3Ky be m TpeTbio cJJopMy rnarona - mhoto- 
CTpapanbHoe... to ecTb CTpapaTenbHoe npMnacTMe TMna bitten 
(noKycaHHbiM, yKyweHHbiM). flapMM npMMepbi “naccMBHoPi” (popMbi 
b HacTonmeM, npowenweM m bynyuieivi, bo Bcex nMLjax: I am 
bitten, you are bitten... Ecnn 6yKBanbHO, ecTb noxycaH- 
HbiM, bu ecTb noKycaHHbiM... OflHaKO npM nepeBOfle nynwe 
CKa3aTb: MeHit KycaioT, Bac xycaioT... 


317 



He xoneTca, HTo6bi Bcex Hac noxycann, nosTOMy oaBaiiTe 
B03bMeM flna npuMepoB npyrow rnaron - invite (npnrnaiuaTb). 
ByfleM npurnaiuaeMbiMM m npumaujeHHbiMM. 


The Passive Voice 

CTpaflaienbHbiM 3anor 

The Simple Present - npocToe HacToamee BpeMH 

I am invited. - MeHa npurnamawT. 

You are invited. - Bac npurnamaiOT. 

He is invited. - Ero npurnaiuawT. 

She is invited. - Ee npurnawaiOT. 

We are invited. - Hac npurnauiaiOT. 

They are invited. - l/lx npurnamatOT. 


Ecnn Bee nponcxonuno b npownoM, HeobxoAMMO nocia- 
Bmb CBa3Ky b npoweAweM BpeweHM, to ecTb ncnonb30BaTb 
was n were. Tpeiba cpopMa ociaeica HeM3MeHHOM. 

I ‘ was invited to Tim’s birthday. - MeHa npurnacunn Ha 
neHb pox<fleHna Twvia. 

Kate and Dick were invited, too. - KeiiT m flw< Toxe 6binn 
npMrnauieHbi. 

Were you invited? - Bac npnrnaonnn? 

Yes, we were. - fla. 

Was Jack invited? - flxexa npurnacunM? 

No, he was not. - HeT. 

flna byAymero BpeMeHM ncnonb3yeica will (win shall), a b 
K anecTBe CBa3KM BbiciynaeT caM rnaron be. 

We shall be invited. - Hac 6yAyT npurnawaib. Mnn: Hac 
npiirnacaT. 

Everyone will be invited. - Bcex 6yAyT npurnawaTb. Mnn: 
Bcex npnrnacaT. 

New houses will be built and old houses will be pulled 
down. - HoBbie AOMa 6yAyT cTpombca, a ciapbie AOMa (6y- 

AyT) CHOCHTbCa. 
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Quotation - LjMTaTa 

B HuxecneoyiomeM OTpbiBKe, b3htom m 3 EBaHrenMB ot 
JlyKn (rn. 9, ct. 22), TeMa crpapaHHB BbipaxeHa crpapaTenb- 
HbiM 3anoroM b 6ypyipeM BpeMeHM. 

“The Son of Man must suffer many things. He will be 
rejected by the older Jewish leaders, the leading priests, and 
the teachers of the law. The Son of Man will be killed. But 
after three days he will be raised from death.” 

Tnaron suffer [ f SAfa] 03HanaeT cTpapaTb, nocTpapaTb, 
3to TaioKe BbiHecTH, BbuepneTb. npunaraienbHoe Jewish 
f'd3u:if] nMeeT pBa 3HaMeHHB, coBpeMeHHoe eBpeticKMrt m 
CTapuHHoe, 6n6neMCKoe - MypeiicKMM. ObbiHHo leading ne- 
peBOflMTca ksk BepyipiiM; b paHHOM cnynae pna nepeBopa 
leading priests moxho BOcnonb30BaTbCH pyccKMM 6n6n evt- 
CKMM TepMMHOM nepBOCBSUpeHHHKH. 

BbipenuM npennoxeH/B, b KOTopbix ncnonb30BaH crpapa- 
TenbHbiM 3anor. 

The Son of Man will be rejected by the Jewish leaders. - 
Cbm HenoBenecKMM 6ypeT OTBeprHyT MypeHCKMwm bojkpamm. 

He will be killed. - Oh 6ypeT y6m. 

He will be raised from death. - Oh 6ypeT BOCKpeweH. 

Grammar - rpaMMaTMKa 

CyTb CTpapaienbHoro 3anora: Hac HHTepecyeT caMO petf- 
CTBkie, pe3ynbiaT pencTBHS, a He “pesienb”. ripHBepeM xa- 
paxTepHbie npwMepbi, b KOTopbix He yKa3biBaeTca, kto nrpo- 
km, kto n3o6peTaTenb, kto ncno/iHHTenn. 

Football is played all over the world. - B cpyTbon MrpaiOT 
BO BceM Mkipe. 

The first plane was invented in the United States. - nep- 
Bbiw caMoneT (6bm) M3o6peTeH b CoepHHeHHbix UJTaTax. 
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The new opera will be performed for the first time on 
Saturday night. - HoBaa onepa 6ypeT ncnonHeHa BnepBbie b 
cy66oiy BenepoM. 

A ecnn Mbi Bce-Taxn xotmm yroMHUTb: xeM n306peieHa Ta 
nnn man Beiyb, xewi nenaeicn nnn 6yflei cpenaHa Ta nnn 
man pabOTa? B Taxux cnysanx HeobxopMM npepnor by, xoto- 
pbiii BBOflMT “pem-ena”. 

The telephone was invented by Alexander Bell. - Tenecf)OH 
6bin M3o6peieH AnexcaHppoM EennoM. 

Letters are delivered by postmen. - riwcbMa pocTaBnaxyrcfl 
noHTanbOHaMn. 

The robber will be interrogated by Sergeant Boffin. - Tpa- 
buTena ponpocm cepjKam BocpcpMH. 

Question - Bonpoc 

rionyHaeTca, sto ntoboM rnaron moxho nociaBUTb b crpa- 
flaTenbHOM 3anore? 

OTBeT: y moboro rnarona ecib Tpeiba cpopMa, ho HexoTo- 
pbie flencTBMB npocTO HeB03M0>xH0 Bbipa3mb b CTpapaTenb- 
hom 3anore. flpiiBepeM CHanana npmviep, rpe nepeBop cppa- 
3bi b CTpapaTenbHbiM 3anor ocyiyeciBnaeTca oneHb nerxo. 

People use English everywhere. - Px>pn nonb3yx)TCH aHr- 

nMMCXMM nOBCHDfly. 

English is used everywhere. - AHrmiMcxMM ncnonb 3 yeTCB 
noBCKDpy. Mnn: AHmHHCXHM nonb3yx)Tce noBciopy. 

C tohxm 3peHM« rpaMMaTHXH, Mbi B 3 flnM pononHeHiie English 
m cpenanw ero nopnexammvi. Ho b HexoTopbix npepnojxeHkmx 
HMxaxoro pononHeHMH HeT m He Moxei 6biTb, Tax hto crpapa- 
TenbHOM XOHCTpyXUHM H3 HHX He nOCTpOMTb. 

It often rains here. It is raining now. Light goes fast. We 
get up in the morning. We go to school. They stay at home. 
She often smiles. They are doing fine. 
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Reading - HTernie 

B EBaHreniin ot MaTcJjen (rn. 27, ct. 33-40) pacci<a3biBa- 
eTCB o CMepTM Hncyca Ha KpecTe. Stot 6n6neMCKHM 3nn3op 
Ha3biBaeTCB no-aHmuMCKM Crucifixion (pacnaine). CyipecTBM- 
TenbHoe o6pa30BaHO ot rnarona crucify (pacnHHaTb). Cnepy- 
K>mne npeflnojKBHMB noMoryT HaM nymue noHBTb TeKCT. 

Jesus was killed on a cross. - I4ncyc 6bin y6m Ha KpecTe. 

The soldiers threw lots to decide who would get his clothes. 
- ConpaTbi 6pocann xpebMM, mo6bi pewmb, KOMy pociaHeT- 
cb ero ope>Kpa. 

What was the charge against him? - Ka«oe 6bmo o6BMHe- 
hm 6 npoTHB Hero? 

What did the sign read? - Hto rnacwna Ta6nnHKa? 

People shook their heads. - Jliopii Kanami ronoBoii. 

The Crucifixion 
PacnaTue 

They all came to the place called Golgotha... At Golgotha, 
the soldiers gave Jesus wine to drink. This wine was mixed 
with gall. He tasted the wine but refused to drink it. The 
soldiers nailed Jesus to a cross. They threw lots to decide 
who would get his clothes... 

They put a sign above Jesus’ head with the charge against 
him written on it. The sign read: “This is Jesus, the King of 
the Jews.” Two robbers were nailed to crosses beside Jesus, 
one on the right and the other on the left. People walked by 
and insulted Jesus. They shook their heads, saying, “You said 
you could destroy the Temple and build it again in three days. 
So save yourself!” 

Words - CnoBa 

soldier ['sould3a] - conpaT; wine [wain] - bmho; mix [miks] - 

CMeuiMBaTb; gall [go:l] - xennb; nail [neil] - npn6nBaTb (reo3- 

rsmm); charge [tjad3] - o6BMH6Hne; insult [in'sAlt] - ocKop6- 

n«Tb; temple [’tempi] - xpaM; save [seiv] - cnacaTb. 
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Reading - HTemie 


The Story of London 

McTopun JloHflOHa 

There were some small settlements all along the River 
Thames before the Roman invasion. But most historians say 
that London was founded by the Romans. Britain remained a 
Roman colony for over 400 years. During that time the Romans 
built a lot of fortifications. Some big roads were built to link 
London with other Roman settlements. 

In AD 61 there was a big rebellion against Roman rule. It 
was headed by Queen Boudicca. London and some other 
settlements were razed to the ground by the rebels. They 
were defeated and Boudicca poisoned herself. She did not 
want to be captured by the Romans. 

London was rebuilt and in the 2nd century a wall was 
erected to protect the inhabitants. A few centuries later London 
became the fifth largest city in Europe. 

Words - CnoBa 

settlement ['setlmant] - noceneHMe; remain [ri'mein] - ocra- 
BaTbcs, 6bub; during ['djuarip] - b TeMemie, bo BpeMa; link 
[lirjk] - CBH3biBaTb; erect [i'rekt] - B03BoqnTb; poison ['poizn] 
- OTpaBMTb; capture ['kaeptja] - cxBaTHTb, 3axBaTMTb (b nneH). 

Notes - npHMenaHMs 

1. 3HaHmenbHoe KonunecTBo cymecTBmenbHbix o6pa30- 
BaHO ot rnaronoB c noMombio cycpcpuKca -tion. Cpeqn hmx 
fortification (yxpenneHne) - ot fortify ['fodifai] (yKpennaTb); 
protection (3amma) - ot protect [pro'tekt] (3ammuiaTb). 

Eme oflHMM npoflyKTMBHbiM cycpcpMKcoM BBnaeTCB -sion, 
Mbi BiiflMM ero b cymecTBHTenbHOM invasion [in'vei3n] (btop- 
xeHne), KOTOpoe o6pa30BaHo ot invade [in'veid] (BTopraTb- 
ca, 3axBaTbiBaTb). Cxoxmm npuMep: rnaron decide [di'said] 
(peujMTb) m npon3BOflHoe cyiyecTBMTenbHoe decision [di'si3n] 
(pemeHne). 
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B ocHOBe cymecTBMTenbHoro inhabitant [in'haebitant] (>km- 
Tenb) - rnaron inhabit [in'haebit] (HacennTb). 3tot xe cycf)- 
$mkc -ant ncnonb30BaH ona o6pa30BaHMn assistant (noMOip- 
hmk) - ot rnarona assist [a'sist] (noMoraib). 

2. nepeHoc ypapeHMa MOxceT M3MeHMTb CMbicn m cyTb 
cnoBa: rebel [ri'bel] - sto rnaron BoecTaTb, a rebel ['rebl], 
c ynapeHneivi Ha nepBbiM cnor, sto noBCTaHeu, M5rre>KHMK, 
byHTOBiiiMK. OflHOKopeHHoe cymecTBmenbHoe rebellion 
[ri'beljan] 03HaHaeT BOCCTaHne, MsrrejK, 6yHT. 

A bot defeat [di'fbt] Moxei BbiCTynaTb m cymecTBmenb- 
HbiM nopameHMe, h rnaronoM pa3rpoMMTb, HaHecTM nopa- 
MceHMe - He MeHaa ypapeHMa. 

Queen Boudicca and her subjects rebelled against Roman 
rule. - KoponeBa BypMKKa m ee noppaHHbie Bocciann npoTMB 
pviMCKoro npaBneHMn. 

The rebels were defeated in a desperate battle. - BoccraB- 
ojne 6binn pa36mbi b OTnaaHHOM cxBaTKe. 

They suffered a defeat at the hands of the Romans. - Ohm 
noTepnenM nopaxeHMe ot pMMnaH. 

The battle ended in a crushing defeat of the rebels. - 
Cpa>KeHMe 3aKOHHMnocb coKpyuiMTenbHbiM nopaxeHMewi Ma- 
TeJKHMKOB. 

3. Edb HenpaBMnbHbifi rnaron find [faind] (HaxoflMTb), b 
npoweflweM BpeMeHM oh MMeeT cpopMy found [faundj. EcTb 
Taioxe npaBMnbHbiM rnaron found [faund] (ocHOBbiBaib). 

The Romans found a good place for the new settlement. - 
PMMnnHe HamnM xopowee Mecio pna hoboto noceneHMa. 

They founded London not far from the mouth of the Thames. 
- Ohm ocHOBanM JIohpoh Hepanexo ot ycTba TeM3bi. 

When was London founded? - Korpa 6bin ocHoeaH JIoh- 

flOH? 

The exact date of the foundation is not known. - TonHaa 
paTa ocHOBaHMn HeM3BecTHa. 
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4. npucTaBKa re- yKa3biBaeT Ha noBTopHoe peHCTBMe mhh 
Ha o6HOBneHne. Macro re- cooTBeTCTByeT pyccKOMy nepe-. 


London was razed to the ground, but the Romans rebuilt it. 
- JloHflOH 6bin pa3pyiueH no ocHOBaHun, ho pnMnaHe 3aHOBO 
OTCTponnn ero. 

The building was remodelled in the 20th century. - 3paHHe 
6bino nepecTpoeHO b 20-m BeKe. 

Word - CnoBO 

Tnaron may [mei] npHHapne>KMT k “ocobbiM”. B HacTOfl- 
meM BpeMeHH y Hero opHa (JjopMa pnn Bcex hmu. Oh ncnorib- 
3yeiCB b coneTaHMH c ppyrMMH rnaronaMH, 03HaHafl, npexpe 
Bcero, pa3pemeHne. flna nepeBopa ncnonb3yeica pa3peuiaTb 
MHH npOCTOe MO)KHO. 

May he come with us? - Eis/iy mojkho now™ c HaMH? 

You may go. - Moxeie math. 

Only the goalkeeper may handle the ball. - TonbKO Bpaia- 
pio pa3peujaeTCB nrpaTb pyxon. 

Other players may not handle it. - OciaribHbiM nrpoxaM He 
pa3peiuaeTCfl (nnn Henb3«) Kacaibca ero pyxoPi. 

C noMoipbio may aHrnMnaHe BbiCKa3biBawT Taxace npepno- 
noxeHMH h porapxn. B npowepweM BpeMeHH may HMeeT 
cpopMy might [mait]. 

He may come later. - MoxeT 6biTb, oh npnpeT no3>xe. 

We may see him tomorrow. - Moxei 6biTb, Mbi yBMpHM 
ero 3aBTpa. 

He may be tired. - MoxeT 6biTb, oh ycian. 

I knew that she might come at any time. - R 3Han, hto 
OH a Moxei npHMTM b nx>6oe BpeMB. 

B Hanane noxenaHMM may cooTBeTCTByeT pyccKOMy nycTb. 

May you live a happy life. - nycTb Bawa xn3Hb 6ypei 
CHacmMBOH. 
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Reading - HTernie 

ripoflonxMM o6cy>KfleHne rnarona may Ha cpyTbonbHOM none, 
BbmcHHM, hto mo>kho nenaTb MrpoKaM, hto Henb3«. Translate 
this text using a dictionary. Texcr n3o6nnyeT npennoxeHMHMM, 
cocTaBneHHbiMM b CTpaflaienbHOM 3anore, - t3kom CTHnb non- 
xoflm one BcnnecKHX npaBMn m MHCTpyKUMM. nocrapairrecb b 
nepeBOfle coxpaHMTb 3Ty “KaHuenspcxyio” cpopMy. 

He noflflaBaMTecb co6na3Hy nepeBOflHTb no npMHUMny “no- 
xroxe Ha pyccKHti”. Tax, nepBoe 3HaneHMe cnoBa goal [goul] 
- BopoTa, h TonbKO BTopoe - ron. Hhm cymecTBmenbHoe 
object - 3 to npeAMeT mv\ ue/ib. 

Who May Handle the Ball? 

Kto MO>KeT 6paTb mam b pyxn? 

Football is played with a round leather ball. It is played on 
a field which is usually 260 yards long and 100 yards wide. 
There are two goals which are opposite each other. 

Football is played by twenty-two players. There are two 
teams, or sides, and there are eleven players in each team. 
One of them is the goalkeeper. He defends the goal of his 
team. There are some forwards, full-backs and half-backs in a 
team. The forwards attack and their object is to put the ball 
into the goal of the rival team. Forwards score goals. 

The backs help the goalkeeper to defend their goal from 
the attacks of their rivals. Sometimes they join the forwards 
and become attackers. 

The ball is advanced by kicking or heading. Most players 
may not handle the ball. Only the goalkeeper may do it - 
when he is in his own penalty area. 

A game lasts 90 minutes. It is divided into two halves of 45 
minutes each. The game is started from the centre. A coin is 
tossed by the referee and the winner begins the game. Or the 
winner chooses which goal to take and defend. The goals are 
changed at half-time. The game is restarted from the centre 
after each goal. 
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Quotation - LjHTaTa 

B EBaHrermn ot MaTtpes (rn. 6, ct. 9-10) npMBOpMTCs 
noyneHne Mucyca: Mormcb, He roBopme nnwHero. Monmecb 
xe TaK... flanbuie Mbi nmaeM no-aHrnwiiCKM, yxe 3Haa, hto 
may b paHHOM cnynae cooTBeTCTByeT pyccKOMy nycTb. 

This, then, is how you should pray: 

“Our Father in heaven: 

May your holy name be honoured; 
may your Kingdom come; 
may your will be done on earth 
as it is in heaven...” 

Notes - npHMenaHHfl 

1. Heaven ['hevn] - sto He6o b 6ox<ecTBeHHOM CMbicne, 
3to He6eca, MHorpa paxe paw. [IpunaraTenbHoe holy ['houli] 
03HaHaeT cbhtom IIohstho, hto kingdom ['kigdomj - sto 
KoponeBCTBO , ho npn nepeBope 6n6neMCKnx TeKCTOB Mbi 
nmjjeM papcTBo 

06paime BHMMaHMe: 3pecb will - cyipecTBmenbHoe bojmi; 
He nyraTb c maronoM will. 

2. riepeBepeM oipenbHO npepnoxeHHS co cipapaienbHbiM 
3anoroM. flobaBMM “ot ce6«” HecKonbKO <ppa3, rpe b o6pa30- 
BaHHM CTpapaTeribHoro 3anora ynacTBytOT “ocoObie” rnaronbi. 

May your holy name be honoured. - nycTb TBoe CBBToe 
mmb 6ypeT noHMTaeMO. 

May your will be done on earth. - nycTb tboh bops 
McnoiiHHTCB Ha 3eMne. 

This text must be learnt by heart. - 3to TexcT ponxeH 
6biTb 3ayneH Han3ycTb. 

The following words should be copied and translated. - 
CnepyioipHe cnoBa ponxmbi 6biTb nepenkicaHbi h nepeBepeHbi. 

Some exercises can be done orally. - HexoTopbie ynpax- 
HeHHa Moryr 6biTb BbinonHeHbi ycTHO. 
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Exercises - YnpawHei-mfl 

Exercise 1. Put the sentences in the passive voice. - 
llocTaBbTe npeflnoxeHMfl b CTpapaieribHOM 3anore. 

Example: They nailed him to a cross. 

He was nailed to a cross. 

1. They took Jesus to the place called Golgotha. 

2. They gave him some wine to drink. 

3. They mixed the wine with gall. 

4. They crucified Jesus at Golgotha. 

5. They threw lots to decide who would take his clothes. 

6. They put a sign above his head. 

7. They wrote the charge on the sign. 

8. They nailed two robbers beside Jesus. 

9. They insulted him. 

10. Could they rebuild the temple in three days? 

Exercise 2. Put the verbs in brackets in the simple past 
using the passive voice. - riociaBbTe maronbi b CKobxax b 
npocTOM npoweflweM BpeMeHU, ncnonb3ya CTpapaTenbHbifi 
3 anor. 

1. Jesus (take) to the governor’s palace. 

2. A robber (free) and Jesus (sentence) to death. 

3. A crown (make) of thorns for Jesus. 

4. The crown (put) on his head. 

5. Peter said that Jesus (not know) to him. 

6. It (decide) by the priests that Jesus had to die. 

7. Jesus (betray) by Judas. 

8. Thirty coins (give) to Judas by the priests. 

9. After Judas’ death the coins (use) to buy a field. 

10. Strangers (bury) in that field. 

11. That field (call) the Field of Blood. 

12. The body of Jesus (take) down from the cross. 

13. It (put) in a new tomb. 

14. Three days later Jesus (raise) to life. 
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Exercise 3. Translate the sentences into English using the 
passive voice. - nepeBepme npepnoxeHMs Ha aHmMMCKMM, 
ncnonb3yft CTpapaTenbHbiii 3anor. 

1. JIOHflOH 6bin OCHOBaH pMMHJIHaMM. 

2. Ebino nocTpoeHO MHOxecTBO yxpenneHMM. 

3. Ebino nocTpoeHO HecKonbxo 6onbuinx popor. 

4. BoccTaHMe BoarnaBwna xoponeBa EypMKxa. 

5. HexoTopbie ropopa 6binn pa 3 pymeHbi po ocHOBaHMn. 

6. BoccTaBUJue 6binn pa3rpoMneHbt. 

7. EypHKKy He cxeamnH, OHa OTpaBHnacb. 

8. JIOHPOH 6bin 0TCTP06H 3aH0B0. 

9. Boxpyr ropopa 6bina B03BepeHa CTeHa. 

10. JIohpoh 6bin cpenaH CTonnuei^. 

Exercise 4. Answer the questions. - OTBeTbTe Ha Bonpocbi. 

1. What is football played with? 

2. How many players are there in a football team? 

3. What does a goalkeeper do? 

4. What is the object of the forwards? 

5. What is the object of the backs? 

6. Who do the backs help? 

7. How is the ball advanced? 

8. Who of the players may handle the ball? 

9. How long does a game last? 

10. What is done after each goal? 



Have You Ever Seen the Rain? 

Bbi Korna-Hn6yflb BMflenn flO)Kflb? 


Pronunciation - npoM3HOiueHne 

CoHGTaHne au paeT, KaK npaBuno, non run 3ByK [o:]: caught 
[ko:t] - noMMaHHbiii; taught [to:t] - o6yHeHHbin. 

Taxoii >xe 3ByK flaeT coseTaHne ou b cnepytomux cnosax: 
bought [bo:t] - xynneHHbitf; fought [fo:t] - cpa3HBWMncs, 
COCTOflBWKMCfl (O CpaJKBHMM)', thought [0O:t] - ObflyMaHHbIH. 

He Tonbxo 3ByxoBan cxoxecTb obbepnHneT npoHmaHHbie 
cnoBa: Bee 3to - TpeTbs cpopMa rnarona, CTpapaTenbHbie 
npunacTUB - noMMaHHUM, obyseHHbm, KynneHHbiM... 

Conversation - Pa3roBop 


A Tenepb - cxa 30 HHaa HCTopns: npyT xax-TO BuHHu-riyx c 
riaiaHKOM no necy... They go along a path in the forest 
thinking about Heffalumps and then Pooh says... 


Pooh: Piglet, I have decided 
something. 

Piglet: What have you decided? 
Pooh: I have decided to catch 
a Heffalump. 

Piglet: How? 


riflTaHOK, fl KOe-HTO 
pew un. 

Hto Tbi pewnn? 

pewnn nonMaTb 
CnoHonoTaMa. 

Kax? 


["loHflTHO, hto nsTanox 3anHTpnroBaH: xax ocywecTBMTb 
Taxyx) nep3xyx) axunio? H euje: onacHoe sto peno. Catching 
a Heffalump is a dangerous thing. What if the Heffalump 
catches you instead? 

Hac nmpnryeT npyroe, a MMeHHo: xax noHSTb cnoBOCone- 
TaHne have decided? Hto sto Taxoe? 
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Grammar - TpaMMaTiiKa 

ripn pa36ope pyccKMX rnaronoB Mbi ynoMMHaeM mx bur - 
HecoBepiueHHbiPi, HanpMMep peiuaTb, nnn coBepweHHbiM - 
peuiMTb. M b aHrnuMCKOM H3biKe Hy>KHO MHorpa Bbipa3mb 
Mbicnb, hto flOM Mbi nocTpokirw, MaujMHy Kynunn, CnoHonoTa- 
Ma noMMann... Hy, mjim oh Hac noMMan. flna 3aKOHHeHHoro, 
3aBepujeHHoro neMCTBMfl aHmunaHe Mcnonb3yiOT HacToamee 
coBepiueHHoe BpeMH (the present perfect tense). 

Ha npaKTMKe Bbi 6epeTe have m coeflMHneTe ero c TpeTbefi 
cpopMOfi rnarona - Toro rnarona, KOTopoMy Hyxwo npnaaTb 
coBepiueHHbm bma. Ecnn SyKBaribHO, I have decided 03Hana- 
eT 51 MMeio pemeHMe npMH&TbiM, ho, kohchho, Mbi nepeBO- 
flMM npome m noHBTHee: 51 peuiiin. 

Tenepb cocTaBMM npeflnox<eHMe c HenpaBunbHbiM rnaro- 
noM buy (noxynaTb) m nonpocwM Bcex paccxasaTb o cbomx 
noKynxax - b HacToameM coBepweHHOM. 


The Present Perfect 

HacToamee coBepweHHoe Bpeivm 

The Singular - EAMHCTBeHHoe nucno 

I have bought a book. - 51 xynun KHury. 

You have bought a map. - Tbi xynun xapiy. 

He has bought a pen. - Oh xynun pynxy. 

She has bought a ruler. - OHa xynuna miHeMKy. 

The Plural - MHowecTBeHHoe hmcjio 


We have bought some paper. - Mbi xynunn 6yMarn. 
You have bought a dictionary. - Bbi xynunn cnoBapb. 
They have bought nothing. - Ohm HMnero He KynMriM. 


What about it? Has it bought anything? Oho HTO-HM6yflb 
Kynnno? JlaflHO, cxaxeM, hto m oho (it) hto-to npMObpeno. C 
it, xax m c he m she, BMecTO have Mcnonb3yeTCH has. So, it 
has bought something. Ho hto oho xynMno? But what has it 
bought? 


330 










B Bonpocax have CTaBMTCH b Hanane npepnoxceHMa. 

Have you bought anything? - Bbi HTO-HM6yAb Kynunn? 

Has he bought the book which he wanted? - Oh «ynnn Ty 
KHMry, KOTopan 6bina eiviy Hy>KHa? 

Have you seen the things which he bought? - Bbi BMflenM 
TO, HTO OH KynHJI? 

B kopotkhx oTBeiax have (mhm has) 3aMemaeT CMbicno- 
bom rnaron. 

Have you painted the fence? - Bbi noi<pacnnn 3a6op? 

Yes, I have. - fla, noxpacMn. 

No, I have not. - Hei, He noxpacMn. 

Has he locked the door? - Oh 3anep ABepb? 

Yes, he has. - fla, 3 anep. 

No, he has not. - HeT, He 3 anep. 

Bonpoc MOxeT HaHMHaTbca c BonpocMTenbHoro cnoBa, 
KOTopoe “orrecHaeT” have (nmi has) Ha BTopoe MecTO. 

What have you given him? - Hto Bbi noflapmui eiviy? 

Where have you taken them? - Kyna Bbi 0TBe3nn hx? 

Why have they come back? - rioneMy ohh BepHynwcb? 

Which book has he chosen? - Kaxyio KHHry oh Bbibpan? 

Who has removed my things? - Kto y6pan mom BemM? 

BaxHo noMHMTb, hto aHrnMMCKoe present perfect Bcerpa 
CB?i3aHO c HacToniAMM, pe3ynbTaT oeMCTBMa 3anacTyio npu- 
cyTCTByeT, oiMymaeTca b HacToameM. npMBeneM xapaxTepHbie 
npuMepw. 

He has brought some new books, here they are. - Oh 
npMHeC HeCKOHbKO HOBbIX khmt, bot ohm. 

I have baked a cake, help yourselves. - Mcnexna nMpor, 
yromaMTecb. 

I have done the exercises, have a look at them. - 9\ 
cpenan ynpaxcHeHMa, B3rrmHMTe Ha hmx. 
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Conversation - Pa3roBop 


Bot npyran hctophh: BkiHHU-llyx upeT no necy, BCTpenaeT 
ocnnKa Ha n roBopm eiviy: Cnyiuaw, y Te6a cnnHa 6enaa... 
HeT, ecnn cepbe3HO, oh CKa3an eMy: A Tbi 6e3 xBOCTa! 

Where Is Your Tail? 

ffle TBOM XBOCT? 


Pooh: 

Eeyore: 

Pooh: 

Eeyore: 

Pooh: 

Eeyore: 

Pooh: 

Eeyore: 

Pooh: 


Eeyore: 


What has happened 
to your tail? 

What has happened 
to it? 

It isn’t there! 

Are you sure? 

Of course I am. 

Let’s have a look... 
Yes, look for yourself. 
It seems you are right. 
Of course I am right. 
You must have left it 
somewhere. 

Someone must 
have taken it. 


Hto cnynnnocb c 

TBOHM XBOCTOM? 

A HTO C HUM 

cnysnnocb? 

Ero HeT (Ha MecTe)! 
Tbi yBepeH? 

KoHenHo, yBepeH. 
flaBaw-Ka B3rnaHeM... 
fla, caM nocMOTpn. 
rioxo>Ke, Tbi npaB. 
KoHenHo, a npaB. 

Tbi, AonxHO 6biTb, 
3a6bin ero rne-Hn6yflb. 

flonXHO 6blTb, KTO-TO 

B3an ero. 


Notes - llpMMeHaHMfl 

B nocnepHHx pennwicax BbicKa3biBaeTca, c noMombio must, 
AoraflKa, a rnaron b HacToameM coBepiueHHOM BpeweHM y«a- 
3biBaeT, hto AencTBMe yxe coBepuieHO. 

Someone must have taken his tail. - Kto-to, aocxho 6biTb, 
B3sn ero xboct. 

He must have lost it. - flonxHO 6biTb, oh noTepan ero. 
He must have left it somewhere. - flonxHO 6biTb, oh 
3a6bm ero rpe-TO. 

The bears must have eaten all the bananas. - MeABeAM, 
AOjdkho 6biTb, ctenw Bee 6aHaHbi. 
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Grammar - PpaMMaTMKa 

HacToaipee coBepuieHHoe BpeMa (present perfect) coo6ma- 
ei o fleiiCTBMflx, KOTopbie CBa3aHbi c HacToamuM. Kax TonbKO 
pa3roBop saxoflm o npoumix cobbiTviax, o tom, hto nponcxo- 
fluno paHbiue, nycTb xoTb cexyHoy Ha3ap, Hy>KHo “nepexo- 
flmb” Ha npocToe npowepwee (simple past). CpaBHme stm 
napbi npeflnoxeHMpi: bo btopom KonoHKe yesterday, ago m 
last 0flH03HanH0 yKa3biBaiOT Ha npouinoe. 


The Present Perfect 

The Simple Past 

He has just come back. 

Oh TonbKO hto BepHynca. 

He has lost his wallet. 

Oh noTepan 6yMa>KHMK. 

She has left. 

OHa yexana. 

He came back a minute ago. 
Oh BepHynca MMHyTy Ha3aA- 

He lost it yesterday. 

Oh noTepan ero Bnepa. 

She left last year. 

OHa yexana b npouinoM ropy. 


llonpo6yeM noxasaTb 3Ty pa3HHuy Ha cppa3ax, KOTopbiMw 
o6MeHMBaioTca Thm m 3hh. B xmbom penn have Moxei co- 
KpamaTbca no ’ve, a have not ao haven’t. Mbi tobopum, hto 
H e BHAemi Koro-nn6o uenyio BeHHOCTb, cto neT, aHmunaHe 
ncnonb3ytOT pa3T0B0pH0e for ages. B wKone break - sto 
nepeMeHa, b npyriix MecTax - nepepbiB. 

Tim: Hello, Ann. Have you had lunch? 

Ann: Yes, I have. 

Tim: I wonder where Dick is. I have not seen him for ages. 

Ann: I saw him during the break, just an hour ago. 

Tim: What was he doing? 

Ann: Well, he was just... doing nothing. 

Tim: By the way, do you remember Kate’s telephone number? 

Ann: Why, don’t you have it in your notebook? 

Tim: It seems... I must have left it at home. Have you seen it? 

Ann: No, I haven’t. Look in your bag. 
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Word - CnoBo 


Edb ABa cnoBa, Hapenna, KOTopbie KaK 6 yato cneunanbHO 
C03AaHbi pan Toro, HTo6bi noAnepKHyTb 3aBepujeHHOCTb peM- 
CTBUfl. 3 to already [od'redi] m yet [jet]. riepeBopHTCS ohm 
0AMH3K0B0 - yme. Pa3HMua b tom, hto already Mcnonb3yeTca 
b yTBep>xpeHMflx, a yet - b Bonpocax m OTpMpaHMax. 

Have you had tea yet? - Bbi y>xe iimom nati? 

No, I have not. - HeT. 

I haven’t finished my soup yet. - 9\ eipe He 3axoHHMn 
(ecTb) cbom cyn. 

Everyone has already left. - Bee yxe ywriM. 

Reading - HTeHwe 

rioMHMTe, cypba, oh x<e xoponb, nbuancs BbiacHMTb, xorpa 
Hananocb “6e3yMHoe” naenMTMe Tpex CBMpeTeneM - UJnsnHM- 
xa, 3 aiipa m Cohm. ripopecc o xpaxe nnpo>KKOB npoporuxaeT- 
ca! BenoMy KponMxy OTBepeHa ponb cexpeTaps mhm, no- 
ciapMHHOMy, rnaujaias (herald). 


The Trial of the Century 

npoqecc BeKa 


King: Jury, what is your 
verdict? 

Herald: Not yet! We have not 
listened to the 
witnesses yet. 

King: Call the first 
witness! 

Herald: First witness! 

This is the Hatter. 

Hatter: I am sorry, your 

majesty, I have not 
finished my tea yet... 


llpMcmKHbie, xaxoe Barne 
pemeHMe? 

HeT eme! Mbi eme 
He BbicnymanM 
CBMpeTeneM. 
rio30BMTe nepBoro 
CBMpeTenn! 
nepBbiM CBMpeTenb! 

3 to LUnsnHMX. 

H3BMHMTe, Baiue 

BenMHecTBO, a eme 

He ponMn cbom naM... 
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Word - CnoBO 


Edb eme ABa cnoBa (another couple of words), KOTopbie 
nacTO BCTpenaiOTCB b HacToameM coBepmeHHOM BpeMetnn: 
ever (Korpa-nnSo) n never (HHKorpa). 

Ever ncnonb3yeTca b BonpocmenbHbix npepno^eHnax. Ero 
CTaBBT Mexpy have m TpeTbeti cpopMOM. 

Have you ever seen her? - Bbi KorAa-Hn6yAb Bupenn ee? 

Has she ever seen you? - OHa Korpa-HneyAb Bupena Bac? 

Never “HeceT b cede” oipupaHne, noaTOMy hhkbkhx ao- 
nonHMTenbHbix not, do not, is not b npeAnoxeHMU He Tpe6y- 
eTca. Never CTaBmca Me*Ay have h TpeTbePi cpopMOH. 

I have never smoked. - 9\ HMKorAa He Kypnri. 

He has never been late. - Oh HHxorpa He onaspbiBan. 

She has never cried. - OHa HHKorpa He nnaxana. 

H eme Aaa ManeHbKMx, ho none3Hbix cnoBa - npeAnorw 
for h since. npeAnor for yxa3biBaeT na BpeMa, Ha cpox, b 
T eneHHe xoToporo Mbi rpe-To >KHBeM, padoTaeM... 

She has lived in Moscow for many years. - OHa >KMBeT b 
MocKBe MHoro nei. 

They have had this car for only a month. - 3ia MauiHHa 
y hhx Bcero iviecau. 

We have not seen each other for two years. - Mbi He 
BHAeriH Apyr Apyra pea ropa. 

Since Ha3biBaeT KOHKpeTHyio paTy, hmcjio, BpeMa, c koto- 
poro Mbi rAe-TO >KHBeM, padOTaeM... Tohkom OTCHeia MoxceT 
6biTb xaKoe-HHdyAb co6biTne b npoiunoM. 

I have not seen her since last Friday. - He BHpen ee c 
npownoM naTHMUbi. 

We have not heard of him since he moved. - Mbi HHnero 
He cnbimann o HeM c Tex nop, xax oh nepeexan. 


335 



Conversation - Pa3roBop 


Ali the Places I’ve Visited 

Bee MecTa, KOTopbie a nocemn 


Tim: Have you ever been to 
Canada? 

Kate: No. I have been to 

France, Russia... I have 
never been across 
the ocean. Have you? 

Tim: Yes, l have been to 
the USA. 

Kate: Did you like it there? 

Tim: Yes. Have you ever 
travelled by boat? 

Kate: No, I have not. 

Tim: When did you go 
to Russia? 

Kate: Last month. 

Tim: My dad is in 
Canada now. 

Kate: Really? What is he 
doing there? 

Tim: He is looking for a 
good job. 

Kate: Why, he has a job 
here in England. 

Tim: Well, he says that the 
climate in Canada 
is much better. 

Kate: How long has he been 
in Canada? 

Tim: About two weeks. 

He left on the tenth. 

Kate: When is he coming 
back? 

Tim: In a week. 


Tbi 6bina xorpa-HMbypb 
b KaHape? 

HeT. R 6bina bo 
O paHunn, Poccmm... 

R HHKorpa He bbina 
3 a oKeaHOM. A Tbi? 
fla, a 6bin b CUJA. 

Te6e TaM noHpaBHnocb? 
fla. A Tbi xorpa-HMbypb 
e3flnna napoxopoM? 

Hei. 

Korpa Tbi e3pnna b 
Poccwo? 

B npomnoM Mecspe. 
Mom nana ceMHac 
b KaHape. 
fla? Hto oh TaM 
penaeT? 

Oh MipeT xopoujyio 
paboTy. 

3aneM, y Hero ecTb 
paboTa 3 pecb b Aht/imm. 
Hy, oh roBopMT, hto 
b KaHape KnMMaT 
HaMHoro nynwe. 

CKonbKO oh (yxe) 
b KaHape? 

Oxono pByx Hepenb. 

Oh yexan pecsToro. 
Korpa oh 
B 03BpaipaeTC«? 

Hepe3 Hepenio. 
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Notes - npuMenaHMii 

1. Tnaron travel (e3pnTb, nyTeuiecTBOBaTb) nopxopMT pna 
nepeflBHxeHUB Ha Bcex Biipax TpaHcnopTa. 

We travelled to London by boat. - Mbi e3flnnn b Hohaoh 
napoxopoM. 

They travelled to New York by plane. - Ohm neTanii b Hbto- 
l/lopx cawoneTOM. 

Where did the Bakers travel last? - Kypa e3Annn Eewxepbi 
b nocneAHMM pa3? 

How did you travel? - Ha neM Bbi exann? 

We travelled by train and then changed to a bus. - Mbi 
exanii Ha noe3pe, noTOM nepecerm Ha aBTobyc. 

2. Hcnonb3ya Where have you been? Mbi MMeeM b BMpy: 
rpe Bbi Boobtpe 6biBann, no6biBann? Moxho pobaBMTb in your 
life ( 3 a cbok) xui3Hb). npepnor to yKa3biBaeT, xypa mmchho 
nenoBex e3Ann, b xaxoM Mecie 6biBan. 

Have you been to England? - Bbi 6biBann b Ahitimm? 

He has been to France a few times. - Oh 6btBan bo 
d>paHLiMti HecxonbKo pa3. 

Ho KeiiT, cnpauJMBaB Thms, xax ponro ero OTeu npodbin b 
K aHape, ncnonb3yeT in: OHa ouun6nacb? Oujm6kh neT, a npep¬ 
nor in npkipaeT cppa3e coBceM ppyrotf CMbicn. To noppa3yMe- 
BaeT, hto Bbi Boobipe 6biBann b yxa3aHH0M MecTe, a in 
coobmaeT, hto Bbi Bee eipe Haxopmecb TaM. 

Mr Baker has been to Canada many times. - MkicTep 
Beuxep mhoto pa3 6biBan b KaHape. 

He has left for Canada again. - Oh CHoea yexan b KaHapy. 

He left on the tenth. - Oh yexan pecmoro (HMcna). 

He has been in Canada for two weeks now. - Oh npobbin 
b KaHape (yxce) pBe Hepenw. 

He is staying in a hotel. - Oh >xnBeT b rocTMHMpe. 

He will be back soon. - Oh cxopo BepHeTcn. 
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Reading - HTemie 

HTo6bi KaK mojkho Sonbiue nyieiuecTBoaTb, Hy>KHo 6biTb 
KpoKOflunoM. Why? (locnywaMTe 3Ty MCTopmo, OHa MMena 
MecTO b ABCTpannn. Australia [o:s'trei 1 ja] is a big country. 
People (and crocodiles) speak English there. Sydney ['sidni ] 
is the biggest Australian city. It is Cmahcm in Russian. 

Hide Me in a Suitcase 

CnpflHbTe MeHfl b neMonaH 

Let’s travel to Australia and visit the zoo in Sydney. Look 
at the kangaroos! Just listen to those two crocodiles behind 
the fence. They are having a chat looking at us. Do they want 
to eat us up? No. The thing is that they have never left the 
zoo. Listen, one of them is saying, “I hope they will make 
suitcases from my hide when I die.” 

“Why?” the other crocodile asks. 

“It’s my best wish to travel all over the world.” 

Words - CnoBa 

kangaroo [,ksegg9'ru:] - KeHrypy; chat [tJset] - (HenpMHyjKpeH- 
Hbiti) pa3roBop; hope [houp] - HapesTbCs; suitcase ['sju:tkeis] 
- HeMopaH; hide [haid] - uiKypa. 

Exercises - YnpaxcHeHMS 

Exercise 1. Put the verbs in the present perfect. - Flo- 
CTaBbTe rnaronbi b HacTOBipeM coBepweHHOM BpeMSHM. 

1. Pooh goes to the forest. 

2. They dig a deep pit. 

3. He puts a pot of honey into the pit. 

4. She helps her mum to cook lunch. 

5. The driver turns to the right. 

6. The car smashes a cart. 

7. The secretary writes a few letters. 

8. The man finishes his breakfast. 

9. Tim’s mum makes a pot of tea. 

10. The gardeners paint the roses red. 
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Exercise 2. Translate into English using the present perfect. 
- nepeBeflme Ha aHrnMMCKMM, Mcnonb3ys HacTonmee coBep- 
ujeHHoe BpeMa. 

1. Bbi cflenann flOMauiHee 3aflaHne? 

2. Oh npoxwn b floHflOHe bckd cbok) >KM3Hb. 

3. Oh HMKorna He 6bin b Poccmm. 

4. Ohm eiqe He noMManM npaKOHa. 

5. Bbi OTBe3nM 3hh b WKony? 

6. Ohm TonbKO hto BepHyriMCb M3 <PpaHpMM. 

7. Bbi nonyHMHM Moe nMCbMO? 

8. Mbi coenanM Bee ynpaxHeHMS. 

9. Bbi KorAa-HM6ypb BMflenM xpoKORMna? 

10. OHa eme He yexana. 

11. y Hac He 6bino aHrnMMCxoro c npoiunoM HenenM. 

12. Mbi He BMflenM Hamero ysMienn flBe HeflenM. 

Exercise 3. Fill in the gaps with since or for. - BcTaBbTe 
b nponycKM since mhm for. 

1. She hasn’t written to us ... last year. 

2. I haven’t heard from her ... a year. 

3. They haven’t come to see me ... a long time. 

4. He has been in London ... June. 

5. You haven’t had time for a holiday ... many months. 

6. We have had no rebellions ... centuries. 

7. She has been ill ... a week. 

8. We haven’t done anything ... a month. 

9. It hasn’t rained here ... 1995. 

10. Nobody has called ... you left. 



Giving Evidence _ 

flana noKa3amin 

Pronunciation - npon3HomeHne 

B HeKOTopbix cnynaflx rnacHan o w coneTaHne ou npoM3- 
hochtcb xax [a], B cymecTBMTenbHOM blood flBOMHoe o paeT 
9tot xe KpaTKMM 3Byx. ripuMepbi: mother - MaTb; brother - 
6pai; son - cwh; among - cpepw; another - Apyrofi, eipe 
oamh; some - HecKonbxo; enough [i'nAf] - pocTaTOHHo; 
southern ['sAban] - lOJKHbiM; blood [bUd] - xpoBb. 

Reading - HTeHne 

BepHewica k npoqeccy Bexa. B neM TaM peno? Has anyone 
killed someone? Kto-to y6nn xoro-ro? Has anyone stolen 
something? Kto-to hto-to yxpan? H Boobipe: kto ecTb kto? 
Who is who? 

YTOHHHeM: xoponb (king), xoponeBa (queen) m BaneT (knave) 

- nrpanbHbie xapTbi (playing cards), npuneM ophoPI Mac™: 
They are hearts [hcuts] (nepBn). They are of one suit (MacTb). 
The other suits are diamonds (6y6Hbi), clubs (Tpecpbi) and 
spades (nnxn). B 3ane cypa Mbi yBMflMM qenyto xonopy xapT. 
We are going to see a whole pack of cards in the court. 

Koponb BbicTynaeT cypbePi. He is the judge. BaneT o6bmhh- 
eMbiii. He is the accused. Tnaron accuse [a'kju:z] 03HanaeT 
o6BMHSTb, nocne Hero TpebyeTCfl npepnor of. The Knave is 
accused of stealing the tarts. npon3BopHoe cytpecTBMTenbHoe 

- accusation [,aekju:'zeijn] (o6BMHeHMe). 

PemeHMe o bhhobhoctm hbh h6bmhobhoc™ BbiHOCHT npw- 
cs>KHbie. Jury [ f d3uari] 03HanaeT npMcsxcHbix b qenoM, a 
Kax<flbiM npMcioKHbiM 3acepaTenb Ha3biBaeTca juror ['d3uaraj. 
CBMpeTenb no-aHrmiMCKM witness ['witnisj. Oh paeT noxa- 
3aHMs: he gives evidence ['evidansj. 
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The Trial of the Century 

ripouecc BeKa 

Part I 

Herald: The trial is beginning. Come on. 

Alice: What trial is it? 

Herald: Come now and you will see. 

Alice: The King and Queen of Hearts are sitting on their 
throne. There is a great crowd in the hall. There are 
little birds and animals and there is a whole pack of 
cards. Who is the accused? 

Herald: The Knave is. There he is standing in front of the 
King and the Queen. 

Alice: Oh, he is in chains! I have never been in a court 
before. I have only read about it in books. Who is the 
judge? 

Herald: The King is! Look, he is wearing his crown over the wig. 

Alice: And those must be the jurors. The trial has not 
begun yet, and they are writing busily! 

Herald: They are writing down their names. 

Alice: Why? 

Herald: They’re afraid to forget them before the end of the trial. 

Alice: Stupid things! 

Herald: Silence in the Court! 

King: Herald, read the accusation! 

Herald: The Queen of Hearts made some tarts. One summer 
day the accused, the Knave of Hearts, stole those 
tarts. He took them away! 

Then... Look, one page is missing. H3 npoTOKona BbipBaHa 
CTpamiMKa! Ax pa, Mbi ee n BbipBann m yxe npownTann: 
noMHiue, npo to, xax cypbfl ponpawuBan nepBoro CBupeTens, 
UJrmnHMKa, nbrraacb yTOMHMTb, xorAa y toto Hananocb naenii- 
Tue. Bo3Mox<ho, 6bin yMbicen m croBop? BaneT yxpan nnpox- 
km n OTHec LUnanHuxy - k Maio! Ho nocnywaeM, mto 6yneT 
panbuie. npopo/ixaeTCfl flonpoc UJnanHUKa. The Hatter is being 
questioned. 
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The Trial of the Century 

ripoqecc BeKa 


Part II 

King: Take off your hat. 

Hatter: It isn’t mine. 

King: Stolen! Jurors, write that down! 

Hatter: I make hats and sell them. I am a hatter. 

King: Give your evidence. And tell the truth, or I will have 
you executed on the spot. 

Hatter: I am a poor man, your majesty. I just began my 
tea... about a week ago. Only the March Hare said... 

Hare: I did not say anything! 

Hatter: You did! 

Hare: I did not. 

Hatter: Well, then it was the Dormouse who said... After that 
I cut some more bread and butter... 

King: But what did the Dormouse say? 

Hatter: I do not remember. 

King: You must remember, or I will have you executed! 

Hatter: I am a poor man, your majesty... 

King: You are a poor speaker. You may go. 

Queen: Officer, and just cut his head off outside. 

Notes - npMMenaHMfi 

1. Koponb pa36npaeTcs co lilnsnHUKOM, a Mbi c cype6Hbi- 
mm TepMHHaMH. riocne BbmcHeHna Bcex oScTomenbCTB cynbs 
flomxeH obpaTMTbCH k npucmKHbiM m nonpocmb: npuMme 
peuieHMe - give your verdict ['va:dikt]. PeiueHne npucsx- 
Hbix (BepflMKT) MoxeT 6biTb guilty ['gilti] (buhoboh) mv\ not 
guilty (He BiiHOBeH). Ecmi BMHOBeH, cyflbn 3aHHTbiBaeT npn- 
roBop - he reads the sentence ['sentansj. If the jury decides 
that the accused is not guilty, the judge sets him free. 

Ho Koponb, 3a6eran Bnepep, HecxonbKO pa3 Tpe6oBan ot 
npncn>KHbix BbiHecTM pemeHHe, naxe He pa3o6paBUJHCb b 
nene. He has told the jury a few times to give their verdict. 
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2. CaMbifi BaxHbm cype6HbiM TepMMH - rnaron execute 
['eksikju:t] (Ka3HMTb). nocraBMM ero b CTpapaTenbHOM 3ano- 
re: be executed (6biTb Ka3HeHHbiM). Cypba, noppaxan rp03- 
hom cynpyre-KoponeBe, KOTopan to m Reno nocbinaeT Koro- 
Hn6ypb Ha amacpOT, rpo3HT WnanHMKy Ka3Hbio. Ecnw 6bi Ko¬ 
ponb co6npanc5R hmhho o6e3rnaBMTb UlnnnHMKa, oh Bbipa3nn- 
cn 6bi cnepywipiiM o6pa30M: 

I will execute you on the spot! - FI Ka3Hio Te 6 n Ha Mecie! 

I will cut off your head. - H OTpydnto Te6e ronoBy. 

Ho Koponb roBopm I will have you executed, hto 6yx- 
BanbHo Bypy MMeTb re6n Ka3HeHHbiM. To ecTb Koponb He 
cbommm pyxaMM, He hhhho OTpydMT ronoBy depHOMy lilnnnHM- 
Ky, oh npHKaxeT, eenm, HTodbi UJnnnHMKa xa3Hnnn. Cocia- 
bhm npHMepbi c TaKOM xe KOHCTpyKUMeii. 

He has his car repaired once in two years. - EMy peMOH- 
THpyiOT MauiMHy pa3 b RBa ropa. 

He had it repaired a month ago. - EMy peMOHTnpoBann ee 
Mecnp Ha3ap. 

3. Tenepb o SepHOM CBMpeTene 3aMonBMM cnoBo: npopon- 
xan pepxaTb b orhom pyxe HeponmyK) naumy nan, a b 
ppyroM HepoepeHHbiw 6 yiep 6 pop c MacnoM, oh nnaneTcn: I 
am a poor man. Ha hto Koponb dpocaeT: You are a poor 
speaker. 3pecb wrpa cnoB. It is a play on words. riocMOTpMM 
b cnoBape. Look up poor. Its meanings are 6epHbiM, HeuMy- 
U|MM, HeCHaCTHbIM, XanKMM, HMHTOXHblM, nnoxoit... 

B nepBOM BblCKa3blBaHMH poor - 3T0, KOHeHHO 6epHblM, 
bo btopom - nnoxoM, HeyMenbm, HMKypbiuiHbiM. 

Moxho pm coxpaHHTb 3 Ty urpy cnoB b nepeBope? 

nocMOTpuM, xax Bbiwen M3 nonoxeHMn opmh m3 nepeBOR- 
hmkob “AnMCbi”, nMCaTenb BnapMMMp Ha 60 K 0 B: 

- 9\ 6epHbiM HenoBex, Baine BenMnecTBO. 

- y Te6n B3biK 6epeH. 
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Grammar - rpaMMamKa 

HacToaipee coBepweHHoe (present perfect) paccKa3biBaeT 
o co6biTMBx, KOTopbie npoM30wnM b onpeneHHbiM nepnop Bpe- 
MeHn: 3tot nepnofl wMen Hanano rpe-TO b npownoM, oh He 
3aK0HHMnCB, OH BIOllOHaeT HaCTOJUMHM MOMeHT. Kpowie 03Ha- 
neHHbix already m yet, ever m never, since m for, moxho 
ncnonb30BaTb cnepyioipMe “yKaaaTemi” BpeMeHH. 

They have arrived now. - Ohm yxce npMexanM. (M cefinac 
ohm HaxoflPTca 3 fjecb.) 

I have not seen him today. - ft He BMpen ero ceropHn. 
(CeroflHa eme rtimtch). 

She has come twice this week. - OHa pBaxpbi npMxopMna 
Ha 3 tom Hepene. (Hepena etpe He KOHHMfiacb.) 

He has been to France a few times this year. - Oh 6 bin 
bo cppaHMMM HecKonbKO pa3 b 3 T0M ropy. (9tot rop eipe 

WlMTCft.) 

Brown has been abroad many times in his life. - BpayH 
6 bin 3a rpaHMuefi mhoto pa3 b CBoeM >km3hm. (>KM3Hb BpayHa 
npoporvKaerca, oh m ceropHa kmb.) 

I have not seen her recently. - ft He BMpen ee b nocne- 
PHee BpeMB. (9tot orpe30K BKinonaeT ceropHauiHMM nenb.) 

Hapenne just Toxce xopoiuo “BnMCbiBaeTcn" b HacTonipee 
coBepiueHHoe BpeMS. 

We have just had lunch. - Mbi TonbKO hto noo6epanM. 

He has just left. - Oh TonbKO hto ywen. 

The train has just arrived. - f"loe3p TonbKO hto npMbbin. 

Ecnn yxa3biBaeTCB npoumas paTa, cpox, Heo6xopMMO “ne- 
peKmoHMTbca” Ha npocroe npowepwee BpeMs (simple past). 

I saw him a minute ago. - ft BMpen ero MMHyry Ha3ap. 

He lived in Rome in 1991. - Oh xmo b PMMe b 1991 ropy. 

He phoned on Tuesday. - Oh 3bohmh bo btophmk. 
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Conversation - Pa3roBop 


It Reminds Me of Something 

3to hto-to MHe HanoMMHaeT 

Pooh: Oh, you have a new bell-rope. 

Owl: A nice thing. 

Pooh: It reminds me of something. I think that I have seen 
it somewhere else. How long have you had it? 

Owl: Well, just a couple of hours. 

Pooh: It reminds me of something but I cannot say what? 
Where did you get it? 

Owl: I just found it in the forest. It was hanging over a 
bush. I thought that somebody lived there, so I pulled 
it to ring the bell. Nobody answered. Then I rang it 
again and it came off. It seemed that nobody wanted 
it, so I took it home, and... 

Pooh: Owl, you made a mistake. 

Owl: Why? 

Pooh: Someone really wanted it. 

Owl: Who? 

Pooh: My friend Eeyore. He liked it very much. 

Owl: Liked it? 

Pooh: He was attached to it. It was his tail! 

Words - CnoBa 

bell-rope j'belroup] - uiHypoK qns neepHoro KonoKonbMMKa; 
find [faind] - HaxopuTb; hang [haerj] - BMceTb; come off 
j'kAm'of] - OTBanmbcn, oTCKOSMTb; attach [a'taetf] - npnBS3bi- 
BaTb (b npftMOM n nepeHOCHOM cMbicne). 

Notes - npMMeMSHMS 

riocne HeKOTopbix rnaronoB Tpebyeics npeflnor of: remind 
of something - HanoMUHarb o neM-nubo; accuse of something 
- o6BMHHTb b seM-nubo; consist of something - cocTomb 
M3 Mero-nM6o. 
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Phrases - <J>pa 3 bi 

YTOMHasR, CKonbKO BpeMeHM nenoBeK npo6bin rpe-TO umi 
3aHnwaeTCB KaxoM-nMbo peyrre/ibHOCTbio, aHmunaHe 3apaiOT 
Bonpoc, HaHUHas ero cnoBaMM how long (iok ponro). B 
nacTHOCTM, BuHHM-nyx HHTepecyeTca, KaK ponro WHypox, oh 
>xe XBOCT, HaXORMTCfl BO BHapeHMM COBbl. 

How long have you had it? - CKonbKO oh y Te6a? 

How long have you been here? - CKonbKO Bbi yxe 3 pecb? 

How long has he had this car? - CxonbKO (BpeMeHM) y 
Hero 3Ta ManiMHa? 

How long has she learned English? - CxonbKO OHa (yxe) 
ysMT aHrnMMCKMM? 

How long Mcnonb3yeTcn, kohshho, m c ppyrMMM BpeMeHa- 
mm, xax noKa3biBaioT cnepywipMe npMMepbi. 

How long did he stay there? - CxonbKO oh tsm 6bin? 

How long will it take? - CxonbKO BpeMeHM Ha sto yPipeT? 

Exercises - ynpawHeHUS 

Exercise 1. Answer the questions using since or for. - 
OTBeTbTe Ha Bonpocbi, Mcnonb3ys since mhm for. 

Example: How long have you been in London? (two days). 

I have been in London for two days. 

1. How long has she worked at Tim’s school? (January) 

2. How long have you known the Bakers? (a month) 

3. How long has Tim been away? (Saturday) 

4. How long have they looked for it? (three hours) 

5. How long have you had this toy? (last birthday) 

6. How long have they kept cows? (four years) 

7. How long has she lived in the village? (a few months) 

8. How long has he worked here? (two and a half years) 

9. How long has the trial lasted? (a few hours) 

10. How long has he used this bicycle? (1998) 
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Exercise 2. Translate into English using the present perfect. 
- nepeBeflme Ha aH mu hokum, ncnonb3ys HacTOflipee coBep- 
meHHoe BpeMB. 

1. FI HHKorpa He 6 bin b ABCTpanMM. 

2. Bbi Korqa-Hn6yflb BMpenM ppaKOHa? 

3. Ohm BepHynncb M 3 KaHapbi? 

4. Oh noKpacMn 3 a 6 op b OenbiM UBeT. 

5. Mbi HMTanM 3 Ty KHMry HecKonbKO pa3. 

6 . Ohm ceroflHB pecaTb pa 3 nMriM nan. 

7. B 3 tom ropy y Hac 6bino n«Tb conHBHHbix flHeM. 

8 . B 3 tom ropy y Hac He 6 bino pox<pH. 

9. FI HMKorpa He borm/i NiaujMHy. 

10. Oh 3 a 6 pan mom BenocMnep. 

11. Bbi Korpa-HM6ypb MrpanM b xapTbi? 

12. Bbi Korpa-HM 6 yflb paBanM noK 33 aHMa b cyne? 



The Important Witness _ 

BaxHbift CBMfleTenb 

Discussion - 06cyjKfleHne 

B CBA3M c BonpocaMM, noflHBTbiMM b npepbipyipeM ypoKe 
- KacaTenbHO cypebHoft npopepypbi w TepMUHonornn, b03hu- 
KaiOT flpyrne, 6onee npocTbie Bonpocbi: 

Who did it? - Kto open an sto? 

Who stole the tarts? - Kto yKpan nupoxKM? 

How did the trial end? - Ka« 3axoHHMncn npoqecc? 

Was the Knave acquitted? - BaneT 6bin onpaBpaH? 

Was he found guilty? - Ero npn3Hann BMHOBHbiM? 

Was he executed? - Ero «a 3 Hnnn? 

ripoflonxaeM “cypaniiTb”: Cypbn ciporuM nnn HeT? Is the 
judge severe? Oh cnpaBepnMBbm? Is he fair? Oh 6ecnpncTpa- 
dHbm? Is he impartial? Iloxoxce, hto Koponb poBonbHO chmc- 
xopmenbHbiM cypba. The King seems to be a lenient judge. 

CpenaeM judge rnaronoM cypMTb. 1/1 o6pa3yeM Hapesiin 
ot TonbKO hto npo3ByHaBiunx npnnaraienbHbix h CKaxeM: The 
King judges severely (ciporo), fairly (cnpaBepmiBO), impartially 
(6ecnpncTpacTH0), leniently (CHHcxopmenbHo). 

CyipecTBMTenbHoe sentence (npiiroBop) Moxei 6biTb rna- 
ronoM npuroBapMBaTb. 

The judge pronounced the sentence. - Cypbn o6tnBnn 
npnroBop. 

The prisoner was sentenced to death. - 3aKmoHeHHoro 
npnroBopnnn k CMepTM. 

The accused was sentenced to a year in prison. - 06bh- 
HaeMoro npnroBopnnn k ropy TiopbMbi. 
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Reading - HTemie 


The Trial of the Century 

flpouecc BeKa 


Part III 

King: Jury, consider your verdict! 

Herald: Not yet, not yet. Your majesty must listen to the next 
witness. 

King: Well, if I must, I must. Call the next witness! 

Herald: Alice! 

Alice: Here! 

King: What do you know about this business? 

Alice: Nothing. 

King: Nothing at all? 

Alice: Nothing at all. 

King: That is very important. Jury, write it down! 

Herald: Unimportant, your majesty. Your majesty means 
unimportant... 

King: Unimportant, of course. Jury, give your verdict! 
Herald: Not yet, your majesty. This paper has just been found. 
Queen: What is in it? 

Herald: I have not opened it yet. But it seems to me that it 
is a letter... 

King: What letter? 

Herald: A letter written by the prisoner to... someone. 

Notes - npuMenaHMs 

CoBMecTMM coBepmeHHoe BpeMB co cipapaTenbHbiM 3ano- 
roM. EepeM $pa3y b coBepuieHHOM BpeMeHM, HanpuMep, 
They have found this paper (Ohm HawriM stot poxy Mem - ). 
BTopaa 0pa3a - b npocroM HacToaipeM BpeMeHM, b CTpapa- 
Te/ibHOM 3anore: The paper is found (floxyMeHT HaMpeH). 
flenaeM m 3 pByx npepnoxeHMM orho: This paper has been 
found (3tot poxyMeHT 6bin HaiiReH). npoM3HOCMM 3Ty cf)pa3y 
m npeptaBnaeM cypy HaMpeHHoe nMCbMo. 
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The Trial of the Century 

flpoqecc BeKa 


Part IV 

King: Who is the letter directed to? 

Herald: It is not directed at all. There is nothing written on 
the outside... 

Queen: Then what is inside? 

Herald: Let me see... It is not a letter after all. It is a set of 
verses. 

King: Are they in the Knave’s handwriting? 

Herald: No, they are not. 

King: He has imitated someone’s handwriting! 

Knave: Your majesty, I did not write it. And they cannot 
prove that I did. 

King: Why? 

Knave: There is no name at the end of it. 

King: You did not sign it! The worse for you. You have 
meant some mischief. An honest man should sign 
his letters. 

Queen: That proves his guilt. 

King: Let the jury give their... 

Queen: No, no, sentence first - verdict after! 

Alice: Nonsense! The verdict comes first. 

Queen: Hold your tongue! 

Alice: I will not! 

Queen: Cut off her head! 

Words - CnoBa 

direct [di'rekt] - HanpaBnsTb, aqpecoBaib; outside ['aut'said] 

- CHapy>KM; inside [in'said] - BHyTpM; set [set] - Ha6op, noq- 
6opKa; verse [va:s] - ciuxoTBopeHne; handwriting ['haendraitirj] 

- nonepK; imitate ['imiteit] - noqqenbiBaTb; prove [pru:v] - 
qoKa3biBaTb; sign [sain] - noqnucbiBaTb; mischief [’mistjif] - 
Bpeq, 3no; honest ['onist] - HecTHbiii; guilt [gilt] - bhhs; 
tongue [tAg] - B 3 biK. 
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Discussion - 06cyxfleHne 

PennuKii Kopons npaMO-TaxM npocmrca b noneT... to ecTb 
b KpbinaTbie cppa3bi! H ocTanbHbie ynacTHUKM 3acepaHMS Toxe 
BbipaxaKJTCB naKOHMMHO M XJieCTKO. 

If I must, I must. - Ecrm HyxHO, 3HannT HyxHO. 

An honest man should sign his letters. - HecmbiM nenoBeK 
ponxeH nonnncbiBaTbca nop cbommm nucbwaMH. 

Nonsense! - EpyHpa! Mnn: Hyiub! 

Hold your tongue! - npMpepxM s3biK! 

B 3anane cypebHoro npenupaienbCTBa... to ecTb pa36wpa- 
TenbCTBa KoponeBa paxe HecxonbKo npeHe6peraeT rpawMa- 
tmkom, BocKnupaa: Sentence first! BnponeM, TaxoM “yceMeH- 
HbiM” crrunb no3BonnTeneH b B03rnacax, BbixpMKax, no3yHrax, 
ra3eTHbix 3aronoBKax. Ecnn 6bi paHHbiM npopecc ocBeipanca 
aHrnuMCKOM npeccoPi, b 3 aroriOBKax Mbi nponuTanw 6bi hto- 
Hn6ypb Bpope 3Toro: 

Important witness examined today. - CeropHa ponpomeH 
BaxHbm cBupeTenb. 

Important evidence found. - HaPipeHa BaxHaa ynuxa. 

“Sentence first!” demands her majesty. - “CHanana npuro- 
Bop!” - Tpe6yeT ee BennsecTBO. 

Bo cppa 3 ax Tuna The worse for you onpepeneHHbifi ap- 
TMKrib m npunaraTenbHoe b cpaBHMTenbHOM creneHM co3paiOT 
KOHCTpyKUMKD, KOTOpafl COOTBeTCTByeT pyCCKOMy HeM... TeM. 

The sooner the better. - HeM paHbiue, TeM nyswe. 

The quicker you drive the sooner we get there. - HeM 
SbiCTpee Bbi epeTe, TeM paHbwe Mbi Typa nonapeM. 

The more money people get the more they spend. - HeM 
6onbwe peHer nonynatOT niopn, TeM 6onbuie ohm TpaTHT. 

The worse for you. - TeM xyxe pns Bac. 

The better for her. - TeM nynme pns Hee. 
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Conversation - Pa3roBop 

Present perfect ncnonb3yeics He TonbKO KapTOHHbiMH 
KoporiHMM h 6e3yMHbiMn lunariHHKaMH, sto Hpe3BbmaMHo paa- 
roBopHoe m “noBceflHeBHoe” BpeMS. B stom cueHKe Tmm wueT 
He oc/iMHbiH xboct, a HenaBHO KynneHHyto Kacceiy. 

Put Everything in Its Place 

Knaflme Bee Ha CBoe MecTO 

Tim: Have you seen my new cassette, Mum? 

Mum: Which cassette? You have tens of them. 

Tim: The cassette I bought two days ago. 

Mum: Have you looked everywhere? 

Tim: Yes, I have! 

Mum: It must be on the shelf where you keep all your 
cassettes... 

Tim: I looked. It isn’t there! 

Mum: Now, look among these things... You must tidy up 
your room. 

Tim: I tidied it up just a couple of days ago. 

Mum: It was a couple of months ago! 

Tim: You have moved it somewhere. 

Mum: I have not touched anything in your room. 

Tim: Then, where can it be? 

Mum: I think you have given it to one of your friends. 

Tim: I have not. I listened to it a few days ago... 

Mum: Remember, you went to that school party the day 
before yesterday. 

Tim: Yes. And what? 

Mum: I think you took it and left it there. 

Tim: No, I brought it back... Oh, here it is! 

Mum: Where did you find it? Where was it? 

Tim: It was in the player. I forgot to take it out. 

Mum: Now hurry up not to be late for school. 

Tim: That’s all right. 

Mum: You have not had your breakfast yet. 

Tim: Never mind. I can do without it. 
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Words - CnoBa 


shelf [Jelf] - nonKa; among [a'mAtj] - Mexpy, cpepn; tidy up 
['taidi'Ap] - npn6npaTb(cfl); move [mu:v] - 3/jecb nepeKnapbi- 
BaTb; touch [tAtJ] - TporaTb, poTparMBaTbca; take out [’teik'aut] 
- BbiHMMaTb; without [wi&'aut] - 6e3. 

Notes - npHMenaHns 

1. B 3tom nuanore ten He HMcnMTeribHoe pecsrrb, a cyipe- 
CTBmenbHoe pecsTOK. B tskom KanecTBe ten m ppyrne hmc- 
nmenbHbie HMeioT MHOxecTBeHHoe hmcho, nepep hmmm mo- 
XeT CTOHTb apTHIOIb. 

They have read tens of Tolkien’s books. - Ohm hmtcuim 
peCHTKM khmt TonKMHa. 

I paid hundreds of pounds. - ft 3annaTMn cothm cpyHTOB. 
He had the nine of clubs. - Y Hero 6bina peBflTKa Tpecj). 
Take the number five (bus). - CapbTe Ha nmrbiM (aBTobyc). 

2. Tmm MipeT cbok) KacceTy cpepn BeipeM. Hx, BeipeM, 
MHoro, noaTOMy Mcnonb3yeTCH among. Korpa hto-to nexMT, 
HaxopMTca Mexpy pByMH npepMeiaMM, Mcnonb3yeTca between. 

Look among the books. - nocMOTpMTe cpepM KHMr. 

Look between the sofa and the table. - nocMOTpMTe Mex- 

fly PMB3H0M M CTOnOM. 

3. Tmm MipeT cboio xacceiy Be3pe, He MoxeT h3mtm hm- 
rpe... Mbi noMHMM: b OTpMpaHMax m Bonpocax some 3aMeHn- 
eTca Ha any. 

He looks everywhere. - Oh cmotpmt Be3pe. 

It must be somewhere. - OHa ponxHa 6biTb rpe-TO. 

He cannot find it anywhere. - Oh HMrpe ne MoxeT h 3 mtm ee. 
Have you seen it anywhere? - Bbi BMpenM ee rpe-HM6ypb? 
Look elsewhere. - nocMOTpMTe eipe rpe-HM6ypb. 
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4. Korfla aHrminaHUH yBepeH, hto MOJKeT o6oMTMCb, npo- 
>KMTb 6e3 nero-nnSo, oh ncnonb3yeT without. 

I can do without it. - 9\ Mory o6oMTMCb 6e3 3Toro. 

I can do without your help. - 9\ Mory o6otiTwcb 6e3 Baweti 
nOMOlUM. 

I can do without your advice. - 9\ Mory odOMTMCb 6e3 
Baiuero coBeia. 

Ho Bce-TaKM MHorfla npnxoflMTCfl o6pamaTbca 3a noMOiflbio 
k KOMy-TO mv\ k neMy-TO - xom 6bi k cnoBapto. 

We cannot do without a dictionary. - Mbi He MOxeM 
oSoMTHCb 6e3 c/iOBapa. 

He cannot do without her help. - Oh He MoxeT odotiTMCb 
6e3 ee noMomn. 

Question - Bonpoc 

Xopoiuo 6bi eipe pa3 “npoPiTMCb” no BceM BpeMeHaM - flrm 
cpaBHeHMB. flaBanie “npoMfleMca”. 

Tim lives in London. - Tmm XMBeT b JloHflOHe. (Boo6ipe 
xmer, nocroaHHO.) 

He has lived there all his life. - Oh xcMBei (nnn npoxnn) 

TaM BCK) >KM3Hb. 

Tim is in York now; he is living in a hotel. - Tum cewnac 
b l/lop«e; oh >KMBeT b rocTMHMue. (Oh bpbmohho npoxHBaer 
TSM, B paHHblH MOMeHT.) 

When he went to York he lived in a hotel. - Korfla oh 
e3flnn b l/lop«, oh >Knn b rocTMHuue. (B npownoM.) 

When Kate came to his place, Tim was watching TV. - 
Korfla Keirr nprnuna k Tmviy flOMoti, oh CMOTpen TeneBM3op. 
(CMorpen b tot caMbifi momoht, Korpa OHa npuinna.) 

He is going to Canada soon. - Oh CKopo eneT b KaHafly. 
(Oh co6upaeTca exaTb Typa b dmvKaHiueM dypyipeM.) 

He will go and live in Canada for a time. - Oh noefleT m 
6yflei XMTb HexoTopoe BpeMs b KaHape. (B dypyipeM.) 
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Exercises - ynpawHeHMs 

Exercise 1. Put the verbs in brackets in the present perfect 
or simple past. - nocTaBbie rnaronbi b CKObxax b HacrosmeM 
coBepuieHHOM win npocTOM npowepweM BpeMeHM. 

1. They crossed the river and (catch) a dragon. 

2. Mr Bliss turned to the right and (run) into Mr Day. 

3. Piglet (plant) some acorns yesterday. 

4. He (plant) hundreds of them this week. 

5. One day Pooh (go) to see Rabbit. 

6. He said, “I (not see) Rabbit for a long time.” 

7. Pooh (come) to live in the forest last Friday. 

8. Rabbit (live) in the forest all his life. 

9. Ann (live) in London since she was one year old. 

10. In old times judges often (sentence) criminals to death. 

Exercise 2. Make sentences in the simple past or present 
perfect adding since, for or ago. - CociaBbie npeflnoxceHus 
b npocTOM npouiepujeM nnn HacToameM coBepmeHHOM Bpe- 
MeHH, no6aBnss since, for nnn ago m npepnorn, Heo6xopn- 
Mbie no CMbicny. 

Example: They/move/Park Street/ten years. 

They moved to Park Street ten years ago. 

1. The King/come/five minutes. 

2. Mr Baker/work/this bank/five years. 

3. Tim/not play/tennis/last Sunday. 

4. Dinosaurs/vanish/60 million years. 

5. Tim/not see/Dick/a long time. 

6. Bliss/not use/his bicycle/he left it at Binks’s shop. 

7. They/move/London/two months. 

8. They/live/London/1990. 

9. The Knave/write/his letter/a day. 

10. He/not speak/English/he moved to France. 

11. He/not eat/anyting/a few days. 

12. She/not write/me/May. 
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Exercise 3. Change the sentences using must. - riepene 
nafiTe npennoxeHMa, ncnonb3yn must. 

ripeBpaTMM poBonbHO KaTeropuHHbie yTBepxfleHMn b 6o 
nee BexowBbie mv\ 6onee ocropoxcHbie npepnonox<eHnn. 

Example: He has gone deaf. - Oh ornox. 

He must have gone deaf. 

- Oh, aotokho 6biTb, ornox. 

1. The Knave has stolen the tarts. 

2. The Hatter and the March Hare have eaten them all. 

3. He has imitated someone’s handwriting. 

4. He has directed the letter to the Queen. 

5. The Knave has meant some mischief. 

6. She has moved her son’s cassettes. 

7. Tim has taken the cassette to a school party. 

8. He has left the cassette in the recorder. 

9. Mr Bliss has lost his wallet. 

10. He has gone mad. 



If I Were a Bear _ 

Ecnn 6bi a 6bin MeflBeneM " 

Pronunciation - npon3HOiiieHMe 

B HecKonbKnx cnysaflx comacHaa s npon3HOCHTCs xax [J]: 
sure [Jua] - yBepeHHbm; surely ['juali] - KOHenHo; insure 
[in'Jua] - 3acTpaxoBbiBaTb; insurance [in'Juarans] - CTpa- 
xoBxa; sugar [’juga] - caxap. 

B HexoTopbix cnyHaax s flaeT 3Byx [3], noxoxMM Ha pyc- 
CKoe >k: leisure [’le3a] - flocyr; pleasure ['ple3a] - ypoBonb- 
CTBMe; measure ['me 3 a] - n3Mepyrrb; casual [’kae 3 jual] - 
cnynaMHbiH, HebpejKHbifi; visual ['vi3jual] - BWflMMbm, BH3y- 
anbHbiH. 

Grammar - rpaMMaTmca 

PaccypmenbHbie moon roBopsrr: Hto 6yneT, to SyfleT! What 
will be, will be! Ho Bee xce Mbi MenTaeM, 3araflbiBaeM m 
npepnonaraeM: a eonn Tax, a ecnw MHane? 

If I found a treasure, I would be very rich. - Ecnn 6bi a 
Hauien xnafl, s 6bin 6bi oneHb 6oraTbiM. 

I would go to Australia and other distant countries. - 9\ 6bi 
cbe3flnn b ABCTpanmo h npyrMe oanbHMe CTpaHbi. 

B CTMXOTBOpeHMM, HanHCSHHOM AnaHOM Mm/IHOM, MaribHMK 
MeHTaeT 0 tom, htoGsi cTaTb MepBeneM. 

If I were a bear, I would have a fur-coat. - Ecnw 6bi s 6bin 
MeflBeneM, y MeHS 6bina 6bi MexoBas ujyba. 

If I were a bear, I would not mind the frost. - Ecrw 6bi s 
6bin MeflBepeM, a He o6paiflan 6bi bhumshms Ha Mopo3. 
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flpennoJKeHkm c if Ha3biBaiOT ycnoBHbiMM. Why? riOTOMy 
HTO KaKkie-TO BeiUM CTaHOBBTCH MHM CTaHyT B03M0>KHblMM npn 
KaKMX-TO yCnOBMflX. Hnn CTanH 6bl B03M0>KHblMM. 

If you see Dick, tell him to phone me. - Ecnn yBMpMWb 

flMKa, CKa>KM, HT 06 bl OH n03B0HMn MHe. 

If you go shopping, buy me an ice-cream. - Echm noMpeuib 
b Mara3HH, xynM MHe MopoxceHoe. 

If it rains tomorrow, I will take an umbrella. - Ecnn 3aBTpa 
6ypeT floxcflb, a B03bMy 30 ht. 

B nocneflHeM npuMepe Mbi rapaeM o 3 aBTpawHeM norope, 
o 6ypyipeM, noaTOMy noaBnaeTca will. Ho noaBnaeTCs TonbKO 
bo BTopoM nacTH npeflnoxeHHn. riocne if cTaBMTb stot y«a3a- 
Tenb bypyipero BpeMeHM He Hyx<HO. riepBan nacTb nopobHbix 
npepnotteHHM npoM3HOCMTCH c nopteMOM MHTOHapMM, b koh- 
pe BcePi cppa3bi ronoc “napaei”. 

If you come J I will show you my coins. - Ecnn Bbi 
npwpeTe, a noxa^y BaM cbom MOHeTbi. 

If he buys a car J he will sell his bicycle. - Ecnn oh xynuT 
MaujHHy, oh npopacT BenocMnep. 

If they go across the river J they will see a dragon. - 
Ecnn ohm noepyT 3a pexy, ohm yBMpyrr ppaKOHa. 

nopaccyjKpaeM eipe o 3aBTpawHeM norope, o bo3mo>khom 
poxcpe, Mcnonb3y» will have to m will be able to. 

If it rains tomorrow, I will have to take my umbrella. - Echm 
3aBTpa 6ypeT poxcpb, MHe Hyx<HO 6ypeT B3rrrb 30ht. 

If she comes, she will be able to see my coins. - Ecom 
OHa npMpei, OHa CMOx<eT nocMOTpeTb mom MOHeTbi. 

Tenepb btopom cnynaM - xorpa b HawMx npepnonoxeHMnx 
3ByHMT would (6bi). To ecTb Mbi rapaeM, ho 3to MenTbi, 
KOTopbie MornM 6bi ocyipecTBMTbca nMiiib npM iokmx-to o6cto- 
HTenbCTBax. Hhm Mbi MeniaeM o neM-TO coeceM HeB03M0x<- 
hom: HanpMMep, o noneie Ha lOnMTep. 
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BbiCKa3biBan MeHTy v\m noxenaHne, Mbi ncnonb3yeM npo- 
luefliuee BpeMB: ecnn 6bi a npmuen, ecnn 6bi a yeuflen, ecnw 
6bi a no6ennn. rio-aHmuMCKM rnaron Toxe CTaBmca b npo- 
liiefliueM BpeMeHn: If I came, if I saw, if I conquered. 

Bo BTopoPi nacTM npeflno>KeHMn BMecTO will CTaBmca would. 

If she came, I would show her my collection. - Ecnn 6bi 
OHa npmuna, a 6bi noxasan eft cbokd Konnexpwo. 

If I could, I would travel all over the world. - Ecnn 6bi a 
Mor, a 6bi obtexan Becb MMp. 

Tnaron be b t3kmx ManopeanbHbix wan HepeanbHbix npep- 
nono)KeHMax mvieeT cpopMy were. npaBfla, ecnn Bbi nocraBme 
was, 3T0 He bypeT bonbwoti olum6kom. 

If I were (mu was) a bear, I would have a fur-coat. - Ecnn 
6bi a 6bin MepBepeM, y MeHa bbina 6bi MexOBaa wyba. 

If I were you, I would learn English instead of German. - 
Ha BaweM Mecie a 6bi yawn aHrni/iPicKMM BMecTO HeiviepKoro. 

Quotation - UnTaTa 

B EBaHrenMH ot MaT(J)en (rn. 21, ct. 21-22) onncbiBaeica, 
xax Mucyc XpucToc Benen 3acoxHyTb pepeBy, CMOKOBHi/iue, 
KOTopaa He npMHOCMna nnopoB. A ypMBneHHbiM yneHMKaM 
o6"bacHnn: Ecnw wvieeTe Bepy, to m ropa no BaweMy npm<a3y 
obpyuJHTca b Mope... 

I tell you the truth. If you have faith and do not doubt, you 
will be able to do what I did to this tree. And you will be able 
to do more. You will be able to say to this mountain, “Go, 
mountain, fall into the sea.” And if you have faith, it will 
happen. If you believe, you will get anything you ask for in 
prayer. 

Words - CnoBa 

truth [tru9] - npaBfla; faith [feiQ] - Bepa; doubt [daut] - 

coMHeBaTbca; prayer [preg] - MonntBa. 
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Reading - HTemie 

Christopher Robin’s Dreams 

Membi KpucTOCpepa Po6wHa 

If I were a bear, I would not mind if it froze or snowed. I 
would have a coat like his! I would have fur boots and a big 
fur cap. I would have brown fur mittens on my big brown paws. 

I would sleep all the winter in a big fur bed... 

If I were emperors, if I were kings, I would have a lot of 
wonderful things. 

If we went across the river, we would see a real dragon! 

Words - Cuosa 

mind [maind] - oOpamaTb BHMMaHne, wvieTb HTO-nn6o npomB; 
freeze [fri:z] (froze; frozen) - 3aMep3aTb; cap [kaep] - wanKa; 
mitten f'mitn] - Bapeaoca; paw [po:] - nana; emperor ['empara] 
- nMnepaTop. 

Notes - npMMenaHMsi 

rioseMy emperors, kings - bo MHOxecTBeHHOM nucne? 
ManbMMK xoneT ciaib KoponaMii? riepeBepeM Tax, KaK tobo- 
paT no-pyccKn - ecmi 6w a 6bi/i KoponeM. klHorpa no- 
pyccKM Mbi Toxe ncnonb3yeM MHOxecTBeHHoe nucno, Korpa b 
H eM Bpope 6bi HeT h6o6xoammoctm: kto-to MeniaeT Bbi6mbca 
b moflM, Apyroii xoneT notim b npe3MfleHTbi, TpeniM roBopm: 
a 6bi b nnoTHMKM noiuen, nycTb MeHa Haynai! 

Mbi sanacTyio Kpwm<yeM: Ha Mecie ynmena a CAenan 6bi 
nHane, Ha Mecie npe3HAeHTa no-ApyroMy... AHrminaHe Toxe 
roBopaT Tax, ncnonb3ya place (Medo), ho name BbipaxaiOT 
3Ty Mbicnb c noMOmbio o6opoia If I were (Ecmi 6bi a 6bin). 

What would you do if you were in my place? - Hto 6bi Bbi 
cAenann, ecnn 6bi 6bimi Ha MoeM Mecie? 

If I were a king, I could do anything. - Ecmi 6bi a 6bin 
KoponeM, a Mor 6bi penatb hto yroAHO. 
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Word - CnoBo 


Tnaron wish (xenaTb) Mcnonb3yeTca, HTo6bi Bbipa3MTb 
MeHTbi. ripuBeoeM MeHTbi o tom, nero HeT, ho hto xoienocb 
6bi MMeTb, yMeTb, penaTb b HacTOBipMM MOMeHT. riocne wish 
rnaronbi CTaBsrrcs b npowepweM BpeMeHM, h no npaBwny pns 
Bcex jimp Tpe6yeTCB were. 

I wish I had a car. - ft xoien 6bi MMeTb MauiMHy. 

You wish he liked you. - BaM xoTenocb 6bi, HTo6bi oh 
mo6nn Bac. 

I wish I were you. - 9\ xoTen 6bi 6biTb bsmh. 

The boy wishes he were a bear. He wishes it were not so 
hot. - ManbHiiK xoTen 6bi 6biTb MepBepeM. EMy xoTenocb 6bi, 
HTObbi 6bino He Tax xopxo. 

B cnepyioutHx npMMepax noxenaHMs m MeHTbi HanpaBneHbi 
b bypyipee: bot ecriM 6bi hto-to criynunocb, npon30iuno, cpe- 
nanocb, noBBMnocb! 3pecb TpebyeTes would. 

I wish he would come to see my coins. - 9\ xoTen 6bi, 
HT 06 bi oh npmuen nocMOTpeTb mom MOHeTbi. 

We wish it would snow and we could play snow-balls. - 
HaM xoTenocb 6bi, HTObbi noiuen CHer, m Mbi MornM 6bi 
noMrpaTb b CHexxM. 

She wishes it would stop raining. - Em xoTenocb 6bi, 
HTObbi poxflb nepecTan. 

They wish we would join them. - Hm xoTenocb 6bi, HTo6bi 

Mbl npMCOeflMHMnMCb K HMM. 

npM nepeBope moxcho Mcnonb30BaTb cnoBa m cppa3t>i, ko- 
TopbiMM Mbi o6biHHo BbiCKa3biBaeM cbom noxcenaHMA. 

I wish I could swim. - HayHMTbca 6bi MHe nnaBaTb. 

I wish I knew English. - Xopowo 6bi 3HaTb aHrnMMCKMM. 

I wish it were warmer. - CTano 6bi noTennee. 

I wish she would turn off her TV! - BbixmonMna 6bi OHa 
cbom TeneBM3op! 
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A caMoe npocroe ncnonb30BaHne wish - Ana no3ApaBne- 
h nn h noxenaHMM. 

I wish you all the best. - >Kenaio BaM Bcero HannyHUjero. 

I wish you many happy returns of the day. - no3flpaBnflio 
Bac C AHeM pO>KAeHMJ1. 

We wish him a Merry Christmas. - Mbi xenaeM eMy 
Becenoro Po>KAecTBa. 

They wished us a Happy New Year. - Ohm noxenanM HaM 
cnacTriMBoro Hoboto ropa. 

Reading - HieHne 

Annca xoneT BbibpaTbcn M3 3ana c hm 3 kmm noTonKOM, ho 
efi He npoTMCHyrbcn CKB03b ManeHbKyio pBepb. Ecpm paxe 
ronoBa nponpeT, to nnenn 3acTpaHyT... CnoxMTbCfl 6bi, Kax 
noA3opHasR Tpyba, Torpa ypanocb 6bi npone3Tb! 

A Door in the Wall 

flBepb b CTeHe 

Alice opened a little door. It led into a small passage, not 
larger than a rat-hole. She knelt down and looked along the 
passage into a lovely garden. 

“It is the loveliest garden I have ever seen!” she said. 

She longed to get out of that dark hall, and walk among 
those beds of bright flowers and those cool fountains. But she 
could not even put her head through the door! 

“And even if my head went through, my shoulders would 
not,” she said to herself. “Oh, how I wish I could shut up like 
a telescope! I think I could, if I only knew how to begin.” 

Words - CnoBa 

lead [ 1 i:d] (led) - Becn/i; passage ['paesidj] - npoxoq, Kopnqop; 

rat-hole ['raethoul] - KpbiCMHaa Hopa; kneel [nid] (knelt) - 
' BdaTb Ha KoneHM; long [lor)] - oneHb xoieTb; bed [bed] - 

3ffecb «nyM6a; fountain ['fauntin] - cpoHTaH. 
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Notes - npuMenaHMs 

1. B cmyaunn, xorpa HyxHO xypa-TO 3arnsHyTb nnn npo- 
ne3Tb, oco6eHHO npMropMTcn chobo through [9ru:] (cKB03b). 

She looked through the little door. - OHa nocMOTpena 
nepe3 ManeHbKyK) pBeppy. 

She wished to get through, but the door was too little. - Em 
xoTenocb npone3Tb, ho pBepb 6bina chmujkom ManeHbKOM. 

Her head would not go through. - TonoBa He npoiuna 6bi. 

2. Bo 3 HMKaeT Bonpoc: m hall y Hac chobo, m go chobo... A 
ecnM “no-HaynHOMy”, hto TaKoe through? Echm oneHb xoneT- 
ch “HaysHOCTM”, to through - sto HapenMe. Mhm npepnor. H 
Bee ociaHbHbie ManeHbKMe cnoBenKM BbicTynaiOT to HapenM- 
hmm, to npepnorawM - about, up, down, on, off, in... Korpa 
ohm MpyT b nape c rnaronoM, mx ponb - HapeHMe. 

Come in. - BxopMTe. Stand up. - BcraHbTe. 

Go on. - ripoponxcaMTe. Sit down. - CapMTecb. 

Fall in. - nocTpoMTecb. Get through. - ripone3aMTe. 

Korpa in mhm cxoxee chobo ctomt nepep cyipecTBMTenb- 
HbiM, sto npepnor. npepnorM npoM3HOCHTca 6e3 ypapeHMS. 

in a house - b poMe at home - poMa 

on a roof - Ha Kpbiiue off the table - co CTona 

by the sea - y Mops over a fence - nepe3 3a6op 

A b npepnoxeHMM She goes through the hole - 3pecb 
through Hapenne mhm npepnor? npepnor. Ho, Boobipe-To, 
npM MayneHMM H3biKa He o6s3aTenbHO 3ane3aTb b hmhtbmctm- 
necKMe “pe6pM” noTOMy hto... fla, noTOMy hto, neM panbiue b 
pebpM, to ecTb b nee, TeM 6onbwe ppoB. HanpMMep, ecTb 
MHeHMe, hto through m eMy nopo6Hbie cnoBa - apBep6Manb- 
Hbie nacTMUbi... He CTaHeM o6peMeHHTb naMSTb TepMMHaMM, 
6ypeM nynuie cypMTb o nypMHre no ero BKycy m Ha3biBaTb 
nonaTy nonaTOM. We’d better look for the proof of the pudding 
in the eating and call a spade a spade. 
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Translation - flepeBOfl 


CnoBapb pan HaM 3 HaneHnn passage - npoxofl, xofl, ne- 
pexofl, npoe3fl, xopMflop, nepeflHnn... 

3HaneHMM mhoto, ho Mbi nyBCTByeM: hm ormh BapnaHT 
nonHOCTbio He noflxoflm ana onncaHnn Toro npoxona, xoto- 
pbiM yBHflena Arnica CKB03b flBepuy. nofl6epeM “cbom” cnoBa, 
KOTopbie Bbipa3m CMbicn opnrnHana, HanmueM, hto flBeppa 
Bena b Hopy, He innpe xphcmhom, a aanbiue, 3a Hopoii, 
BUflHencn npenecTHbm cafl... rio-aHrnMMCXM namicaHO beds of 
bright flowers. Ecbm He nomxa, to cnoeapb noflCxaxeM HaM, 
hto penb MfleT He o xpoBaTax, a o xnyMbax. KnyM6bi apxMX 
UBeTOB mbm apxMe MBeTOHHbie «nyM6bi. 

Hto MO>xeT 6biTb npoaie nonaTbi? Ho b aHrnMMCXOM ujTbi- 
KOBan nonaia Ha3biBaioTcn spade, a flnn cobxobom nonaTbi, 
KOTopofi 6pocaiOT yronb m nponne cbinymie MaTepwanbi, ecTb 
coBceM flpyroe cnoBO - shovel, flanee: BCTpeTHB b Texcre 
queen of spades, He ToponMTecb nepeBecTH xax KoponeBa 
nonaT. Bo MHO>xecTBeHHOM nucne spades o6o3HanaeT xap- 
Tonnyio MacTb - nil km. Tax hto penb MfleT o nMKOBOM flaMe. 

Reading - HTeHne 

KpMCTOtpep Po6mh MeHTan: no6biTb 6bi MeflBefleM. B npy- 
tom npoM3BefleHMM AnaHa MnnHa oh paccyxcflaeT, hto nynuje 
6biTb KoponeM m nenaTb Bee, hto yroflHo: CHMMaTb wanxy non 
flo>KfleM, He npMHecbiBaTbcn k npMe3fly TeTywex, cTanxMBaTb 
Bee c xaMMHHOM nonxM, npMrnawaTb b toctm cnoHa... 

I often wish I were a King, 

And then I could do anything. 

If only I were King of Spain, 

I’d take my hat off in the rain. 

If only I were King of France, 

I wouldn’t brush my hair for aunts. 

I think, if I were King of Greece, 

I’d push things off the mantelpiece. 
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If I were King of Norroway, 
I’d ask an elephant to stay. 


If I were King of anything, 

I’d tell the soldiers, “I’m the King!” 

Exercises - YnpaxcHeHiis 

Exercise 1. Translate the words in brackets. - nepeBepuTe 
cnoBa b CKo6Kax. 

1. If he comes, I (noxaxy eMy cbom KOMnbioTep). 

2. If it snows, he (HaaeHeT manxy m nanbio). 

3. If he finds a treasure, he (xynm ABopeu). 

4. If we are late, mum (6yneT cepAMTbca). 

5. If he buys a car, he (nponacT cbom Benocunen). 

6. If you take this bus, you (noefleie no napxa). 

7. If you leave, (3aKpoiiTe OKHa m 3anpnTe flBepb). 

8. If he loses the key, he (He cwioxeT OTKpbiTb psepb). 

9. If they do not catch the dragon, he (noiiMaeT mx). 

10. If you come later, you (cMoxeie yBHfleibca c Hen). 

Exercise 2. Translate these sentences using wish. - riepe- 
BeAme, ncnonb 3 ya wish. ripn Heo 6 xoAMMOCTM npHBnexaiiTe 
Ha noMOiub would v\ could. 

1. MHe xoienocb 6bi, HTobbi cefiHac 6bino neTO. 

2. AnHce xoienocb 6bi BbiOpaTbca M3 TeMHOro 3ana. 

3. Tmm xoien 6bi, MToObi y Hero 6bino mhoto MOHeT. 

4. ManbHHK xoien 6bi 6biTb xoponeM. 

5. Em xoienocb 6bi roBOpmb no-cppaHuy3CKM. 

6. HaM xoienocb 6bi, HTobbi nornen cHer. 

7. MHe xoienocb 6bi cneiaTb Ha JlyHy. 

8. Oh xoien 6bi yMeTb e3AMTb Ha MauiMHe. 

9. nyrraHKy xoienocb 6bi 6biTb nocnnbHee m nocMenee. 

10. BbiKJitoHMn 6bi oh CBoe paAHo! 



Welcome Home _ 

Ao6po noxanoBaTb aomom 


Pronunciation - npoM3HoiueHne 

Ksk npaanno, coneTaHne al naeT 3ByK [o:], ho b cnenyio- 
iHkix cnoBax oho npon3HOCHTCB [a:]: calm [ka:m] - cnoKofi- 
HbiPi; half [had] - nonoBMHa; palm [pcum] - naflOHb; salmon 
[ f sa:man] - nococb; calf [ka:f] - TeneHOK; almond ['cumsnd] 
- MHHflanb. 

TnacHaa u b 3aKpbiT0M cnore, non yoapeHMeM, HmaeTcn 
xax [a]: but - ho; cut - peaaTb; gun - pyxbe; must - 
AoriJKeH; sum - cyMMa; sun - conHqe; supper - yxoiH; 
tunnel - TOHHenb. 

Edb cnoBa, OTCTynaiomne ot npaBwna: put [put] - CTa- 
BHTb, loiacTb; push [puj] - TonxaTb; pull [pul] - THHyrb; 
pudding ['pu d i r>] - nypHHr. 

nyflMHr - 3T0 TaKoe aHrnnticKoe KywaHiie, cnaflKoe, mat- 
Koe... Not quite clear? B aHrnniiCKOivi Ha stot cneT ecib 
noroBopKa: The proof of the pudding is in the eating. MTo6bi 
noHHTb, KaxoB nyflMHr, Haflo ero ctecTb. (loroeopKa othocmt- 
cb He TonbKO k eqe: Bee npoBepaeica npaKTHxofi. 


Conversation - Pa3roaop 


Mother: Ann, have some more 
salad. 

Ann: No, thank you. 

Mother: Have another helping of 
the pudding. 

Ann: No, thank you, 

I’ve had enough. 


3hh, B03bMn eiue 
canaTa. 

HeT, cnacn6o. 

Bo3bMn eme (nopqmo) 
nyflMHra. 

Hei, cnacn6o, 

9i Haenacb. 
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Question - Bonpoc 

KaK CKa3aTb no-aHrnnMCKM, hto Bbi Haenucb? Otbgt: TaK, 
KaK CKa3ana cefiHac 3hh, ncnonb3ya rnaron have b coBep- 
weHHOM BpeMeHM n enough (nociaTOHHo): I have had enough. 

Reading - HTemie 

HoyT KaK-TO BuHHM-riyx c nyrraHKOM no necy n pa3roBapn- 
BaiOT... noMHme, riyx peiunn noiiMaTb y>xacHoro CnoHonoTa- 
Ma, o neM m cooSmaeT ilaTaHKy: I have decided to catch a 
Heffalump! 

BepHeMca k TOMy 3nn3ony m eiye pa3 ociaHOBUM CBoe 
BHMMawie Ha would. 1/lHorna would BbiCTynaeT caMOCTOB- 
TenbHO, cooTBeTCTBy b pyccxoMy 6bi. Han >xe would 3aMeuna- 
eT b npoiueALueM BpeMeHH will. Han would ncnoab3yeTca b 
“H epeaabHbix” ycaoBHbix npeflaoxeHMax c if. 

A “ocodbiM” raaroa should coBeiyeT: cnenyeT fleaaTb Tax, 
a He MHane. 


A Trap for the Heffalump 

JloByujKa Ana CnoHonoTaMa 

Pooh said that they had to catch a Heffalump. He was 
going to do it by means of a trap. And he said that it would 
be a cunning trap. He wanted Piglet to help him. 

“You will have to help me, Piglet,” said Pooh. 

“I will,” said Piglet feeling very happy. 

Pooh’s first idea was that they should dig a very deep pit. 
The Heffalump would come along and fall into the pit, and... 

“Why?” asked Piglet. 

“Why what?” 

“Why would he fall in?” 

“Well, he would walk along humming a little song and 
looking up at the sky, and he would not see the pit, and then 
he would take another step and fall down!” 

“Now I see,” said Piglet, “that it is really a cunning trap.” 

“The question is where should we dig the pit?” said Pooh. 
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Conversation - Pa 3 roBop 

BTopyio nacTb “oxoTHMHbero” ann3ona npeqcTaBHM b Bupe 
fluanora Me>xfly oTBaxHbiMM 3BeponoBaMM. 

Pooh: Now where should we dig the pit? 

Piglet: The best place would be somewhere near the Hef- 
falump. Just a foot in front of him. 

Pooh: But then he would see us digging it. 

Piglet: No, he would be looking at the sky. 

Pooh: What if he looks down? Suppose you want to catch 
me. What would you do? 

Piglet: Well, I would make a trap and put a pot of honey in 
the trap. You would smell it, and go after it, and... 
Pooh: And I would go in after it, and I would get to the pot, 
and I would lick the honey... 

Piglet: And then I would catch you. 

Pooh: Now, what do Heffalumps like most of all? 

Piglet: I think acorns. 

Pooh: I think they like honey best. 

Piglet: Well, all right, honey then. I will dig the pit, and you 
go and bring the honey. 

Words - CnoBa 

step [step] - mar; foot [fut] - (pyr; suppose [sa'pouz] - 
npepnonaraTb; smell [smel] - HioxaTb, ynymb (3anax); lick [lik] 
- nn3aTb. 

Phrases - <t>pa3bi 

noxenaHne mo>xho Bbipa3MTb c noMOuibK) wish mv\ would 
like. Ho caMbiii npocTOM cnoco6 - ncnonb30Baib want. Bbiea- 
ei Tax: Mbi xothm, HTo6bi kto-to cpenan Tax, xax xoneics 
HaM. no-aHrnuMCxn cppa3a CTpomcs cnepytOLUMM o6pa30M: 

I want you to help me. - SI xony, HTobbi Bbi noMornu MHe. 
The teacher wants us to read this text. - Ynmenb xonei, 
HT06bl Mbl nponmann 3T0T Texet. 
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PyccKnii nepeBOfl nonynaeTCH nnnHHee, nocKonbKy hsm 
HyxHO o6«3aTenbHo BCTaBUTb hto6m. noTpeHupyeMca, mc- 
nonbaya 3 Ty pa3roBopHyio Mopenb pna pa3Hbix nuu. 

I want you to translate this text. - 51 xony, HTobbi Bbi 
nepeBenn stot Texcr. 

Do you want me to turn off the television? - Bbi xoTme, 
HT 06 bl fl BblKTItOHUn TeneBM3op? 

He wants her to stop crying. - Oh xoneT, HTo6bi OHa 
nepeciana nnaxaTb. 

She wants us to speak louder. - OHa xoneT, HTOdbi Mbi 
roBopnnn norpoMne. 

Pooh wanted Piglet to help him with digging the pit. - riyx 
xoTen, HTo6bi naiaHOK noMor eMy xonaib «My. 

Reading - HTeHne 

riocne MHorwx npHKmoneHidii wmcTep Bhhcc B 03 BpamaeTCB 
Aomom. He is on his way home. Is he driving in his car? No, 
he is walking and running. He has lost his car. 

The Return of Mr Bliss 

Bo3BpameHne MMCTepa Bnucca 

Part I 

Mr Bliss ran all night without knowing where he was 
running, he jumped over hedges, he fell into ditches... When 
morning came he was dead tired. He looked around. He was 
on the top of a hill. He thought that he was miles and miles 
away, but he saw his own village and he could see his own 
house in the distance. 

“There is a flag flying from my chimney!” he said to 
himself. 

He staggered downhill, over fields and fences. He went to 
Mr Binks’s shop, but no one was up yet. Mr Bliss wheeled out 
his bicycle from the shed and started home. 

Of course he meant to come back later with his wallet and 
pay. But Mr Binks could not know it! He was peeping through 
his bedroom window. He began to dress in a hurry and in a 
great rage, long before he usually got up. 
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Words - C/iOBa 


hedge [hed3] - >KMBaa M3ropoflb, KycTbi; ditch [ di tj] - KaHaBa; 
distance ['di stans] - paccToamie; fly [flai] - pa3BeBaTbca; 
chimney ['tJimniJ - Tpy6a (flbiMoxofj ); stagger ['stasga] - math 
waTaacb; wheel [wid] - KaTMTb; shed [Jed] - capati; peep 
[pi:p] - BbirnaflbiBaTb, noflrnaflbiBaTb; rage [reid3] - npocrb. 

Notes - npHMenaHMs 

1. MucTep Bnucc bexan bckd HOHb 6e3... Hero? Without 
knowing... Be3 3HaHnn? riocne npeonora without (6e3) MfleT 
OTrnaronbHan cpopivia c OKOHnaHneM -ing, m Mbi, KaK npasn- 
no, nepeBOflMM TaKne KOHcrpyKijMM fleenpunacTneM. 

He ran without knowing where he was going. - Oh bexan, 
He 3Haa, Kyna MfleT. 

She sat without moving. - OHa CMflena, He flBMrancb. 

He left without saying a word or looking back. - Oh yuien, 
He CKa3aB hm cnoBa n He ornnHyBuiMCb. 

They act without thinking. - Ohm neMCTByioT, He nonyMaB. 
That goes without saying. - 3 to caMO co6om pa3yMeeica. 

2. npoberaB bcio HOHb, MMCTep Bamcc bbin... MepTBbiM? 
Dead means MepTBbiM, doesn’t it? Yes, it does. Ho dead 
MfleT b coneTaHMM c tired, m bcs cppa3a 03HanaeT, hto mmc- 
Tep Bnucc MepTBeuKM ycTan. Hio6bi M3bexaTb nyTaHMLibi, 
nepeBeneM BMecTe caMbie “cno>KHbie” cppa3bi. 

He saw a house in the distance. - Oh yBMflen rom BflanM. 
A flag flew on the roof. - (briar pa3BeBancn Ha Kpbiwe. 
He staggered downhill. - Oh cnycTMncn bhm3, waTaacb. 
No one was up yet. - Eme hmkto He BCTan. 

He was up long before he usually got up. - Oh scran 
HaMHoro paHbine, newt obbiHHO. 

He wheeled out his bicycle from the shed. - Oh BbiKaTMn 
cbom BenocMnen m capan. 

He meant to come back later with his wallet and pay. - Oh 
H aMepeBancn BepHyTbcn no3>Ke c byNiaaomKOM m 3annaTMTb. 
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3. B 3T0M KOMMHeCKM-flpaMaTMHeCKOM OTpbIBKe repon TO M 
fleno cnoTbiKaiOTca, Bannicn c hot... Abtop Macro npn6eraeT k 
rnarony fall (napaTb). 

He fell in. - Oh npoBarmnca. 1/lnn: Oh CBanMncn (b awiy). 

He fell into a ditch. - Oh ynan b KaHaBy. 

He fell over a stone. - Oh ynan, cnoTKHyBWMCb o KaMeHb. 

They ran away falling over one another. - Ohm y6e>xanM, 
cianKMBancb m napan. 

Some of them fell flat on the spot. - HeKOTOpbie M3 hmx 
pacmHynMCb npnwio Ha MecTe. 

Qo6aBMM “ot ce6n” pap coneTaHMM c stmm xe rnaronoM, 
KOTopbiM b npowepweM BpeMeHM MMeeT <#opMy fell. Ha npM- 
wiepe fall Mbi xotmm noxasaTb, xaKMe SonbWMe bo3mo>khoctm 
Moryr 6biTb y rnarona. 

He fell from a tree. - Oh ynan c nepeBa. 

He fell to the ground. - Oh ynan Ha 3 eMmo. 

He fell out of the window. - Oh BbiBanMncn M3 OKHa. 

He fell off the platform. - Oh ynan c nnaicpopMbi. 

He fell under a train. - Oh ynan non noe3p. 

He fell over the railing. - Oh ynan 3a nepnna. 

He fell downstairs. - Oh ynan c necTHMUbi. 

He fell on his back. - Oh ynan Ha cnMHy. 

He fell full length. - Oh pacTSHyncn (bo Becb poor). 

He fell asleep. - Oh 3acHyn. 

He fell ill. - Oh 3a6onen. 

He fell for her. - Oh yBnexcn eto. 

He fell in love with her. - Oh Bmo6Mncn b Hee. 

They fell out. - Ohm noccopMnMCb. 

He fell in battle. - Oh nan b 6ok>. 

The holiday falls on a Monday this year. - ripa3flHMK 
BbinaflaeT Ha noHejqenbHMK b stom ropy. 

He dropped a cup and it fell to pieces. - Oh ypoHMn nainxy 
m OHa pa3neTenacb Ha xycKM. 

A lot of cattle fell because of the drought. - Mhoto cxoia 
nano M3-3a 3acyxM. 

The farmer fell into a rage. - OepMep Bnan b npoctb. 
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The Return of Mr Bliss 

Bo3BpameHne MucTepa Enucca 


Part II 

“All right, my lad,” said Mr Binks, “I will go straight to 
Sergeant Boffin at the police station, and he will teach you to 
steal my cars! You will spend your summer holidays in prison!” 

The three bears, and Mrs Knight, and Mr Day, and the 
Dorkinses came to the village, too - nine of them in Mr Bliss’s 
car. They saw that a row was beginning. Binks was shouting 
that Mr Bliss was a thief and Seargent Boffin should arrest 
him and send him to prison. Mr Binks saw the car and 
shouted even louder, “He should be in prison! Look at my nice 
car, now bent and full of bears and strange folk.” 

“G-r-r-r,” said one of the bears and Mr Binks stepped back 
and fell into a ditch. 

Mr Bliss owed money to everyone. Mr Day wanted a new 
barrow, Mrs Knight wanted a new cart, the Dorkinses wanted 
a new soup-tureen, Mr Binks wanted his money... 

Poor Mr Bliss knew nothing of all this. He was having new 
troubles! When he got to his house, he looked up at his 
chimney and saw the Girabbit’s head sticking out of the 
chimney. The Girabbit was munching one of his carpets. That 
was why he looked like a flag from far away... 

When the crowd from the village came to Mr Bliss’s house, 
they all shouted: “Mr Bliss!” 

Mr Bliss darted indoors and turned all the keys. 

“I want my money!” shouted Mr Binks. No answer. 

“He wants his money!” they all shouted in chorus. 

No answer. 

“Arrest him,” said Archie to Sergeant Boffin. 

“I will!” said Boffin. 

“Ha! ha! I see you,” said the Girabbit at that second 
sticking his head out of the chimney. 

He heard them, not saw them, but they did not know that. 
They looked up and saw him, and that was enough. They 
were astonished. In fact most of them fell flat on the spot. 
Then they got up and ran. They fell over one another in their 
hurry running as quickly as they could. 
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Words - CnoBa 

lad [lsed] - napeHb; sergeant [’sonant] - cep*aHT; police 
[pa'li.s] - nonnqMfl; station [’steijn] - ynacrox (nonuLieucKM)] 
spend [spend] - npoBOflUTb (spe.ww); row [rau] - ujyMHas 
ccopa, cnop; thief [9i:f] - Bop; arrest [a’rest] - apecTOBbiBaib; 
bent [bent] - norHyrbiw; folk [fouk] - ntopn, Hapop; owe [ou] - 
6biTb pon>KHbiM, 3apon>KaTb; trouble ['t r a b 1 ] - HenpuaTHocTb; 
stick out ['stik'aut] - BbicoBbiBaTb; munch [mAntJ] - >xeBaTb, 
rpbi3Tb; dart [dcut] - bpocaibCH, xwpaTbCH; chorus [’koras] - 
xop; astonish [as’tonij] - ypMBnsTb. 

Notes - npMMenaHMs 

1. npepnorn in m out, “cnuBuincb" c door (pBepb), o6pa3y- 
K)T flBa npunaraTenbHbix, indoor ['indo:] (BHyTpeHHMM, kom- 
HambiM, HaxoflamuMCB BHyipn noMeipeHna) w outdoor [’autdo:] 
(BHeiiJHMM, HaxoflJupuMCB CHapyxoi). 

indoor games - nrpbi b (cnopTUBHOM) 3ane 
indoor installation - BHyTpeHHss ycTaHOBKa 
indoor life - 3aTB0pHMHecxaa >xn 3 Hb 
outdoor games - nrpbi Ha OTxpbiTOM B03pyxe 
outdoor dress - ope>xpa pnn ynrntbi 
outdoor aerial - HapyxHaa aHTeHHa 

OKOHnaHMe -s npeBpaipaei stm npwnaraTenbHbie b Hape- 
hmb indoors [’in'do;z] (BHyTpb win BHyTpii KOMHaTbi, noMeipe- 
hmb, poMa) h outdoors [’aut'do:z] (Hapyxy, CHapyxM, Ha 
OTKpbiTOM B03pyxe, Ha ymipe, bo pBope). 

He stayed indoors for a week as he was ill. - Oh Hepemo 
He Bbixopun H3 poiy/ia, Tax xax 6onen. 

Badminton is usually played indoors. - B 6apMMHTOH odbiH- 
ho HrpatOT b cnopTUBHOM 3ane. 

He darted indoors and turned the key. - Oh MeTHynca b 
pom h noBepHyn xjik)h (b 3aMxe). 

It is cold outdoors. - Ha ynrnje xoporho. 

The farmer spends most of his time outdoors. - cDepiviep 
npoBORMT 6onbmyx) nacTb BpeMeHM Ha ynkipe. 
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2. Bbi o6paTnnn BHMMaHne: MHorpa Mbi m aHmunaHe oneHb 
cxoxe “BbinnecKMBaeM” smoumm. V Hac paccepxeHHbiM neno- 
BeK rpo3MTcn: riotiny npsMO b mmbmpmio! Ormh M3 nepcoHa- 
xefi TonKMHa HeropyeT: I will go straight to the police station! 

Eipe oflHa “Haiua” yrpo3a: Oh (MnnnunoHep) Tedn HayHMT, 
KaK BOpOBaTb MOM MatllMHbl! riO-aHrnMMCKM TOXe BO MHOX<e- 
CTBeHHOM HMcne: He will teach you to steal my cars! 

Mbi 3anMpaeMca Ha Bee kjiiohm mhm 3 acoBbi; nepenyraH- 
Hbiii MMdep Enncc tohho Tax xe “3adappMKapMpoBancn”: He 
turned all the keys. 

B Ahitimm, Kax y Hac, b caMbrn Hanpn>KeHHbiM MOMern - 
Hapofl kpmhmt xopoM: they all shout in chorus. A noTOM Bee 
deryT, pacTsrMBawTcn Ha 3eMne - they run and fall flat. 
Mbm Kax<flbiM napaeT Ha MecTe - everyone falls on the spot. 

Exercises - YnpawHeHMs 

Exercise 1. Translate these sentences using should. - 
riepeBepMTe 3 tm npepnoxeHMn, Mcnonb3yn should. 

1. Mm HyxHO BbixonaTb donee rnydoxyio HMy. 

2. TMMy He cnepyeT ecrb mhoto cnapocieM. 

3. AnMce Hapo dbi BbipacTM noBbiwe. 

4. HaM cnepyei BCTaBaTb nopaHbme. 

5. BaM cnepyeT noBepHyTb HanpaBO. 

6. BaM He cnepyeT e 3 pMTb TaK dbicrpo. 

7. Mm cnepyeT cnywaTb ynMTenn. 

8. EMy cnepyeT KopMMTb cBoero ntodMMpa KaxpbiM peHb. 

9. (BaM) He cnepyeT CHMMaTb inanxy, Korpa MpeT CHer. 

10. BaM cnepyeT BbinonHMTb cnepytoipee ynpaxoneHMe. 

Exercise 2 . Put the sentences in direct speech. - nocTaBb- 
Te npepnotteHMH b npnMOM penn. 

Example: Tim said that he wanted a new cassette. 

Tim said, “I want a new cassette.” 

Tim told Ann to bring him an ice-cream. 

Tim said, “Ann, bring me an ice-cream.” 
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1. Pooh said that he would catch a Heffalump in a trap. 

2. Pooh said that Piglet would have to help him. 

3. Pooh said that his idea was to dig a deep pit. 

4. Piglet asked why the Heffalump would fall into the pit. 

5. Piglet said that Pooh’s trap was really cunning. 

6. Piglet told Pooh to dig the pit in front of the Heffalump. 

7. Pooh asked Piglet what he would do to catch him. 

8. Piglet said that he would put a pot of honey into the pit. 

9. Pooh asked Piglet what Heffalumps liked best. 

10. Piglet told Pooh to go and bring the honey. 

Exercise 3. Put in the missing words. - BcTaBbTe npony- 
meHHbie cnoBa. 

1. He ran .... knowing where he was running. 

2. He ran jumping ... hedges, falling ... ditches. 

3. He saw his house ... the distance from the top ... a hill. 

4. He went ... the shop, but no one was ... yet. 

5. He wheeled out his bicycle ... the shed. 

6. He meant to come back later ... his wallet. 

7. Mr Binks was peeping ... his bedroom window. 

8. He shouted that Mr Bliss should be sent ... prison. 

9. He was ... a hurry and ... a great rage. 

10. The bear growled and he stepped ... and fell ... a ditch. 

11. Mr Bliss looked ... the roof ... his house. 

12. He saw his pet’s head sticking ... the chimney. 

13. They were so astonished that they fell flat ... the spot. 

14. Then they got ... and ran as quickly as they could. 

15. And that is the end ... the story. 



The Sentence 

ripeflno>KeHMe 


Bee aHmiiMCKne npepnoxeHMH MMexDT, KaK o6a3aTenbHbiM 
MMHMMyM, nopnexaujee (subject) m CKa3yeMoe (predicate), 
riopnexaipee name Bcero BbipaxeHO cyipecTBMTenbHbiM (noun) 
mv\ MecTOMMeHneM (pronoun). Cxa3yeMoe Bcerpa Bx/nonaeT 
b ce6a rnaron (verb) mhm Bbipa>xeHO orhmm rnaronoM. 


Subject 

Predicate 

Translation 

We 

know. 

Mbi 3HaeM. 

Trees 

grow. 

flepeBba pacTyT. 

The sun 

shines. 

Connpe CBeTiiT. 

1 

can wait. 

Mory nopo>xpaTb. 

They 

are invited. 

Hx npurnauiaiOT. 

The man 

worked. 

HenoBex paboTan. 

He 

is working. 

Oh (cefinac) pa6oiaeT. 

They 

have returned. 

Ohm sepHynMCb. 

She 

will come. 

OHa npMpet. 


OflHOcno>KHbie Bbicxa3biBaHMH ABnatOTca yceneHHbiM Bapn- 
amoM toto mpm MHoro nonHoro npepnoxeHMfl c nopnexaipMM 
m CKa3yeMbiM. 

HanpuMep, Cold BOCCTaHaBnuBaeica po It is cold (Xonop- 
ho) mhm I am cold (Mine xonopHO). l1poM3HeceHHoe c Bonpo- 
cmeabHOM nmoHaqueM, Cold bypeT, b 3 aBMCMMOCTn ot cmy- 
aqun, coKpaipeHHbiM BapnamoM Is it cold? (XonopHO?) mw 
Are you cold? (BaM xonopHO?) 

noBecTBOBaienbHbie npepnoxeHMa, xax yTBeppMTenbHbie 
(affirmative), Tax m OTpuuaienbHbie (negative), o6biHHO onpe- 
penaiOTCfl orhmm TepMUHOM statement (yTBep>xpeHMe). 
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B aHrnMMCKMX yTBepx<peHMHX nomM ecerpa npaMOM, mhm 
“npaBunbHbiii”, nopapox cbob: Ha nepBOM Mecie nopnexa- 
mee, Ha btopom CKa3yeMoe, 3a hum cnepytoT BTopocieneH- 
Hbie nneHbi npepnoxeHMB. 

Ana 0TpnuaHHH b npocTOM HacroameM m npocTOM npowep- 
qj6m BpeMBHM Mcnorib3yeTca BcnoMoraTenbHbiw maron do, 
KOTopbifi b TpeTbeM riMpe HMeeT cpopMy does, a b npowep- 
weM BpeMeHM did. ilocne Hero CTaBMTca HacTMpa not. B 
bypyipeM BpeMeHM oipMpaHMe ctpomtch c noMOipbio will not. 


Subject 

Predicate 

Translation 

You 

know. 

Bbi 3Haeie. 

You 

do not know. 

Bbi He 3Haeie. 

The girl 

cries. 

fleBOHKa nnaneT. 

She 

does not cry. 

OHa ne nnaseT. 

The boy 

phoned. 

ManbHMK 3B0HMH. 

He 

did not phone. 

OH He 3BOHMJ1. 

They 

will stay. 

Ohm ocTaHyTCB. 

They 

will not stay. 

Ohm He ociaHyTca. 


B aHrnMMCKOM OTpMpaienbHOM npepnox<eHMM, b omMHMe 
ot pyccKoro, bo3mo>kho TonbKO orho OTpMpaHMe. CpaBHMTe: 

Oh HMsero He 3 HaeT 06 stom. - He does not know 
anything about it. l/lnn: He knows nothing about it. 

Oh HMKorpa He npMxopMT BOBpeMa. - He never comes on 
time. 

Hio6bi 3apaTb Bonpoc (question) b npocTOM HacTorupeM m 
npoiuepiueM, aHrnMHaHe npMberaioT k noMoipM do, does m 
did, craBB mx b Hanane npepnoxeHMa. TeM caMbiM “Hapytuae-rca” 
npBMOM nopapox cnoB. 

Do you know? - Bbi 3HaeTe? 

Does he know? - Oh 3HaeT? 

Did they know? - Ohm 3HariM? 
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B BonpocmenbHbix npennoxeHnax c be (6biTb) rnaron- 
CBB3Ka BblHOCMTCfl B HananO C|3pa3bl. 

Are you ready? - Bbi roTOBbi? 

Is she English? - OHa aHrnnHaHKa? 

Was he invited? - Oh 6bin npurnameH? 

06mne Bonpocbi Tpe6yiOT OTBeia yes mhm no. 

Are you coming with us? - Bbi Mfleie c HaMM? 

Yes, we are. - fla, (kipeM). 

No, we are not. - HeT, (He MpeM). 

Do you speak English? - Bbi roBopme no-aHmiMCKM? 
Yes, I do. - fla, (roBopio). 

No, I do not. - Hei, (He roBopio). 

Will they call for us? - Ohm 3aMpyT 3 a HaMM? 

Yes, they will. - fla, ( 3 aMflyT). 

No, they will not. - HeT, (He 3aMpyT). 

Has he left? - Oh ymen? 

Yes, he has. - fla, (yiuen). 

No, he has not. - HeT, (He yuien). 

Can she drive? - OHa yMeeT BOflMTb (MamMHy)? 

Yes, she can. - fla, yMeeT. 

No, she cannot. - HeT, He yMeeT. 

ripn nepeBope BonpocnTenbHO-OTpnuaTenbHoPi cpopMbi moxho 
ncnonb30BaTb pa3Be linn HeyjKemi 

Aren’t you coming? - Pa3Be Bbi He iipeTe? 

Don’t you like tea? - Pa 3 Be Bbi He nK)6nTe naPi? 

Hasn’t he left yet? - Pa3Be oh eme He ymen? 

Won’t she come? - Heyxcemi OHa He npnoeT? 

CneunanbHbie Bonpocbi HanHHaiOTcn c BonpocHTenbHoro 
cnoBa. flpuBepeM npMMepbi b npocTOM npomepmeM BpeMeHM. 
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What did you do? - Hto Bbi flenann? 

Where did you go? - Kypa Bbi e 3 flnnn? 

When did you leave? - Korna Bbi ompaBunucb? 

Who did you visit? - Koro Bbi HaBeciwiM? 

How did you get there? - KaK Bbi Typa flobpanucb? 

Why did you go there? - noneiviy Bbi Typa noexann? 
What bus did you take? - Ha KaKotf aBTobyc Bbi cenn? 
How long did it take to get there? - CKonbKO BpewieHM 
yrnno, HTo6bi flodpaTbca Tyna? 

B noBenmenbHOM npennojKeHnn (imperative) nonnexamee 
He ncnonb3yeTCB, ho oho nonpa3yMeBaeTca - sto you (Bbi). 

Go! - Mome! 

Come on! - nownn! Mjih: flaBairre! 

Stop it! - npeKpaime! 

Be careful. - ByobTe odopo>KHbi. 

Sit down, please. - Caamecb, noaonyticTa. 

B noBenuTenbHO-OTpMuaienbHOH cpopMe Toxe noppa3yMe- 
BaeTcs you. 

Don’t open the window! - He oTKpbiBaMTe okho! 

Don’t stand up! - He BCTaBaiiTe! 

Never tell lies. - Hkixorna He roBopme HenpaBpy. 

Ecnn HeT KOHKpeTHoro cymecTBmenbHoro unu MecTOHMe- 
hmb, KOTopoe BbiCTynnno 6bi nonHopeHHbiM noAnexamiiM, 
aHmunaHe ncnonb3yiOT cfopManbHbie nopnexoimie, npejxpe 
Bcero MecTOMMeHne it, KOTopoe BbinonHaeT hmcto cnyxe6Hyio 
P0Hb BO MHO>KeCTBe 6e3nMHHblX o6opotob. 

It was hot in the room. - B KOMHaie 6bino xcapxo. 

It got dark. - Ciano TeMHO. 

It often rains here. - 3flecb sacio upeT po>Kflb. 

It is cold today. - CeroflHB xonopHO. 

It has never rained here. - 3flecb HHKorpa He iuen noxflb. 
It is going to rain. - CobnpaeTCfl (notrrn) floxflb. 

It will stop raining soon. - Cxopo po>Kflb nepectaHeT. 
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Hcnonb3yiOTCfl Taxxe you (Bbi) m they (ohm), KOTopbie b 
t3kmx cnynaflx He yKa3biBaiOT KOHKpeTHO Ha Bac mhm hmx. 

You should not play with matches. - He cnepyeT Mrpaib co 
CnMHKaMM. 

They say we are going to have a new English teacher. - 
rOBoprrr, y Hac bypeT HOBbiM ynmerib aHrriMMCxoro. 

Obopoi There is coobipaei, hto Henio ecib, MMeeTca, 
npMcyTCTByei. 06opoi “bbopmt” b penb HOBbie npepMeTbi m 
nepcoHaxM. Bo MHO>xecTBeHHOM nncne cTaBMTca There are, 
b npowepweM BpewieHM There was mhm There were. 

There is a picture on the wall. - Ha creHe xapTMHa. 

There are cups on the table. - Ha cTone (ctoht) sawxM. 

There was a dog in the park. - B napxe 6bina cobaxa. 

There were dogs there. - TaM bbinn cobaxn. 

There will be no rain. - flojxpa He bypeT. 

There has been no rain for a month. - floxcpfl He 6bino 
(penbiM) Niecap. 

BonpocMTenbHbie npepnroxeHMs c obopoTOM There is ob- 
pa3yiOTcs cnepytoipHM obpa30M: 

Is there a bakery near here? - 3pecb ecrb bynonHas 

no6nM30CTM? 

Are there roses in the garden? - B capy ecTb po3bi? 

Were there many guests at the party? - Mhoto 6bino 
rocTeii Ha npa3pHMxe? 

Has there been much rain this year? - B stom ropy 6bino 
mhoto po>xpfl? 

CnoxHoe npepnoxeHMe Moxei cocTOSTb m3 HecxonbXMx 
paBHonpaBHbix no cMbicny npepnoxeHMM, coepMHeHHbix c 
noMoipbio coHMHMTenbHbix cok)30b, npexpe Bcero and, mv\ 
6eccox)3HbiM cnocobOM. 

The bus stopped and we got off. - ABTobyc ociaHOBMnca, 

M Mbl BblUlHM. 
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We wanted to get off, but the bus did not stop. - Mbi 
xoienn couth, ho aBTobyc He ocTanoBuncs. 

The bus stopped, we got off, other people got on. - 
ABTObyc ocTaHOBunca, Mbi Bbiuinu, ppyrue niOAM cenu. 

CnoxHonoAHUHeHHbie npeAnoxeHMH coctoht m 3 rnaBHoro 
npeAnoxeHMfl u OflHoro unu HecxonbKux npuAaTOMHbix npep- 
noxeHuPi. Kax npaeuno, npuAaTOHHbie coepuHaioTCfl c rnaB- 
HbiM c noMoiubio noAHUHUTenbHbix cok)30b, Taxux xax that, 
which, because, as. 

I know that he is in his seventh year at school. - 3Haio, 
HTO OH XOAUT B CeAbMOM xnacc. 

We did not know which road we had to take. - Mbi He 
3Hanu, no xaxon Aopore HaM HyxHO math. 

We stayed at home because it was raining. - Mbi ocra- 
nncb AOMa, noTOMy hto wen AO>xAb. 

She could not go out as the door was locked. - OHa He 
Morna BbiirrM, Tax xax Aaepb 6bina 3anepTa. 

YcnOBHbie npeAnoxeHus c C01030M if othocstca x cho>xho- 
nOAHMHeHHblM. 

If we go slow, we shall be late. - Echm Mbi 6yAeM math 
M eAneHHO, Mbi ono3AaeM. 

If you came in winter, we could go skiing. - Ecnn 6bi Bbi 
npuexanM 3 mmom, Mbi CMornn 6bi noxaTaTbcn Ha nbuxax. 

I’ll stay if you want. - ft ocTaHycb, ecnu Bbi xoTMTe. 

Parts of Speech 

Haem pemi 

Nouns (CyiuecTBMTenbHbie) 

AHrnuMCXMe cymecTBMTenbHbie He cxnoHmoTcn, y hmx HeT 
naAexHbix oxoHHaHMM, xoTopbiMM M30bMnyeT pyccxMM H3bix. 
MHO>xecTBeHHoe hmcho (plural) o6pa3yeTC« ot eAMHCTBeHHoro 
Hucna (singular) c noMOUtbio oxoHnaHMa -s (mm -es). 
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The Singular 

The Plural 

boy (ManbHnx) 
girl (peBOHxa) 
lake (o3epo) 
watch (sacbi) 

boys (ManbHiixn) 
girls (peBOHxn) 
lakes (03epa) 
watches (sacbi) 


OopManbHO, boy othocmtch k MyxcxoMy pony (masculine), 
girl k xeHCKOMy (feminine), lake k cpepHerwy (neuter), ho sto 
H iixax He CKa3biBaeTCH Ha nocTpoeHHH npepnoxeHHH, TaK hto 
rpaMManiHecKHH pop aHrnniicxiix cyipecTBiiTenbHbix He Tpe- 
6yeT M3yHeHMB. 

The boy is little. - ManbHHK ManeHbXHH. 

The girl is little. - fleBonxa ManeHbxaa. 

The lake is little. - Oaepo ManeHbxoe. 

B aHHlHMCKOM H3blXe eCTb nOHBTMe MCHHCnseMOCTM 11 He- 
MCHHcnseMOCTM cymecTBMTenbHoro. 

1 /ICHHcnseMbie cyipecTBHTenbHbie (countable nouns) 060- 
3Hana(OT Bee to, hto noppaeTCB cneTy: nwpen, xhbothwx, 
KOHxpeTHbie Benin, npepMeTbi. B epiiHCTBeHHOM nncne nepep 
T 3 KHM cyipecTBiiTenbHbiM MOxceT CTOBTb HeonpepeneHHbin ap- 
TiiKnb a, n oho nMeeT MHOxecTBeHHoe hmcoo. 

A cat is an animal. - Kowxa - sto xnBOTHoe. 

Cats are animals. - Kowxn - sto x<nBOTHbie. 

HencHncnaeMbie cyipecTBMTenbHbie MHO>xecTBeHHoro huc- 
na He nweiOT. 3 to Ha3BaHns TBeppbix n xnpxnx BeipecTB, 
MaTepnanoB n ra30B, HanpnMep, sand (necox), water (Bopa), 
air (B03pyx). 

3to Taioxe Hayxn, B3bixn n MHO>xecTBO OTBneneHHbix no- 
hbtiim: history (ncTOpns), Russian (pyccxnn S3bix), safety 
(6e3onacHOCTb). 

She drinks tea. - OHa nbeT nan. 

We learn history. - Mbi ynnwi hctopukd. 

Knowledge is power. - 3HaHiie - cnna. 
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MHorne cymecTBMTenbHbie MoryT BbicTynaTb KaK b MCHMcnn- 
eMOM, TaK m HencHucnaeMOM KanecTBe, Bbipaxan npn stom 
pa3Hbie noHBTMB. TaK, a brick, c apTMKneM, - sto ormh 
K iipniiH; 6e3 apTMKnn brick - sto KiipnMS KaK CTpoMTenbHbiii 
Maiepnan. CpaBHMTe: 

We lit a fire. - Mbi pa 30 xrnM KOdep. 

Fire is hot. - OroHb ropnHMM. 

We saw a light. - Mbi yBupenn oroHeK. 

Light goes very fast. - CeeT MpeT oneHb 6biCTpo. 

HMeHa co6cTBeHHbie (proper nouns) nmuyTca c nponucHOM 
SyKBbi. BonbiunHCTBO H3 hmx ncnorib3yK)TCB 6e3 apTwcnfl. 

Jltoflu: Tim, Alice, Andrew Baker. 

>KnBOTHbie: Spot, Snowball, Mutsy. 

Ha3BaHna: Great Britain, London, Oxford Street, Trafalgar 
Square, Penny Lane, the (River) Thames. 

CymecTBmenbHbie, o6o3Hanaiomne mopeM m xmbothwx, 
MMeioT npMTBxaTenbHbm napex (possessive case). ripMTaxa- 
TenbHbiii napex BbipaxaeT npMHapnexHOCTb nero-nMbo KOMy- 
hm6o, OTHomeHMe ophoto nnpa k ppyroMy. CymecTBMTenbHoe 
b npMTBxaTenbHOM napexe MMeeT anocTpocp, nocne Koraporo 
ctomt s. Ecpm cyipecTBMTenbHoe bo MHoxecTBeHHOM HMcne 
MMeeT OKOHHaHMeM s, CTaBMTcn TonbKO anocTpocp. 


The Possessive Case 

Translation 

Tim’s [timz] parents 

popMTenM TMMa 

Kate’s [keits] book 

KHMra KefiT 

Thomas’s ['tomasiz] father 

OTep ToMaca 

Baker’s [’beikaz] car 

MauiMHa BeMKepa 

the Bakers’ ['beikaz] house 

pom BeMKepoB 

a girl’s [ ga:lz] dress 

fleBOHKMHo nnaTbe 

a girls’ [gadzj school 

LUKona aha agbohgk 

a man’s [msenz] suit 

MyXCKOM KOCTfOM 

men’s [menz] clothes 

MyxcKaa Oflewa 

a child’s [tjaildz] toy 

AeTCKa 9 \ nrpyujKa 

children’s ['tjildranz] books 

AeTCKne kh urn 

a cow’s [kauz] tail 

KOpOB m XBOCT 
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HexoTopbie HeonyiueBneHHbie cymecTBmenb h bie, o6o3Hana- 
wmne BpGMfi, m HeKOTopbie co6npaienbHbie cymecTBMTenbHbie 
MM6I0T npmfl>KaTenbHbiM najqex: today’s newspaper - cerofl- 
HBUJHJtB ra3eTa; yesterday’s performance - BMepaujHee npefl- 
CTaBneHiie; people’s needs - moqcKue Hy^Kflbi; the company’s 
office - KOHtopa KOMnaHnn. 


HeKOTopbie cymecTBirrenbHbie o6pa3yioT MHoxecTBeHHoe 
hucho He no obmeiviy npaBvmy. 


The Singular 

The Plural 

man [maen] 
woman j'wuman] 
foot [fut] 
tooth [tu:0] 
goose [gu:s] 
mouse [maus] 
child [tjaildj 
ox [oks] 

men [men) (MyxHHHbi) 
women ['wimin] (*eHiRHHbi) 
feet [fi;t] (Horn) 
teeth [ t i : 0 j (3y6bi) 
geese [gi:s] (rycw) 
mice [mais] (Mbiwn) 
children ['tjildran] (Rein) 
oxen [oksn] (6bi«n) 


y HeKOTopbix cymecTBHTenbHbix ORMHaKOBan cpopwia rtb 
eRHHCTBeHHoro n MHoatecTBeHHoro HHcna 


a deer (oneHb) 
a sheep (oBpa) 
a salmon (nococb) 
a trout (tpopenb) 


deer (oneHM) 
sheep (OBUbi) 
salmon (nococn) 
trout (cpopenM) 


B npetyioxeHMH cyiuecTBmenbHoe name Bcero BbicTynaeT 
b ponn noftnexamero (subject) wnn RononHeHns (object). 


The article (Apimcib) 

HeonpefleneHHbiH apmioib a CTaBHTca nepefl HcnncnseMbi- 
mm cymecTBHTenbHbiMti b eRMHCTBeHHOM HHcne. Ecnki cyiye- 
CTBMTenbHoe HaHMHaeTca c macHoro 3ByKa, apiuwib HMeeT 
(popwiy an. 
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A dog is an animal. - Co6ai<a - xnaoTHoe. 

An apple grows on a tree. - flbnoKo pacTei Ha flepeBe. 

OnpefleneHHbm apTHWib the MOxeT ciosTb nepep mcmmc- 
neeMbiMM h HeMCMMcnaeMbiMM cymecTBMTenbHbiMM KaK b 6amh- 
CTBeHHOM, TaK M BO MHOJKeCTBeHHOM MHCne. Oh yKa3blBaeT 
Ha KOHKpeTHoro nenoBeKa hhm npeflMei, KOTOpbifi hsm 3Ha- 
kom, o kotopom y*e rOBOpMHH. 

ripHBeoeM flBa npMMepa: b nepBOM npennoxeHMM coo6ma- 
eTca, hto Mbi npmumi k okon-to (He 3 HaK 0 M 0 H) peKe. Bo 
btopom roBopmca o Bone 3tom peKM: OHa KOHKpeTHaa, epuH- 
cTBeHHaa b CBoeM pOAe. 

We came to a river. - Mbi npmiinn k peKe. 

The water in the river was brown. - Bopa b peKe 6bina 
KopMHHeBan. 

Verbs (rnaronbi) 

y aHrmwcKoro rnarona HaMHoro MeHbiue cpopM, neM y 
pyccKoro. HanpMMep, must (AonxeH) HMeeT Bcero OAHy cpop- 
My, y can (MOHb) ecib eme TonbKO npouieAinan cpopMa could. 

y o6bHHoro npaBMJibHoro rnarona Tuna play (nrpaTb) ne- 
Tbipe (popMbi: play, plays, played, playing. 

Play ncnonb3yeTcn b npocTOM HacTomueM speivieHM Ann 
Bcex nMu, KpoMe he, she m it, KOTopbiM Tpebyeicn plays. 


The Simple Present 

ripocroe HacToamee BpeMfl 

The Singular 

The Plural 

1 play. - 51 nrpaio. 

You play. - Tbi nrpaeiub. 

He plays. - Oh nrpaei. 

She plays. - OHa wrpaeT. 

It plays. - Oho kirpaei. 

We play. - Mbi nrpaeM. 

You play. - Bbi wrpaeTe. 

They play. - Ohm MrpaiOT. 
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Play c nacTMueM to o6o3HaHaei HeonpepeneHHyK) cpopMy. 
Play ncnonb3yeTca b OTpupaHnax m Bonpocax b npoiuepujeM m 
6ynymeM BpeMeHax. 

Show me how to play tennis. - noxaxMTe MHe, xax MrpaTb 
B TeHHMC. 

Did you play yesterday? - Bbi Bnepa MrpanM? 

They did not play. - Ohm He MrpanM. 

Will they play tomorrow? - Ohm 6ypyT MrpaTb 3aBTpa? 

They will not play. - Ohm He 6ypyT MrpaTb. 

He said they would not play the following day. - Oh 
cxa3an, hto ohm He 6ypyT MrpaTb Ha cnenyioiuMM flenb. 

Played - cfeopMa npoweflinero BpeMeHM, OHa opMHaKOBa 
Axis Bcex riMp. To ecTb OHa “BMemaeT” b ce6n pyccKMe 
nrpan, Mrpana, Mrpano, MrpanM. 

Played Mcnonb3yeTcn Taioxe xax npMnacTMe npouieflwero 
BpeMeHM (past participle), b TaxoM cnynae oho cooTBeTCTByeT 
pyccKMM CTpapaTenbHbiM npMnacTMSM MrpaeMbiM m cbirpaH- 
HblH. 

CpaBHMTe: b nepBOM npMMepe played - rnaron b npoiuen- 
meM BpeMeHM, bo btopom - npMHacTMe. 

They played chess. - Ohm MrpanM b waxMaTbi. 

Two games were played. - BbinM cbirpaHbi flBe napTMM. 

npMHacTMn TMna played Mcnonb3ytOTcn flnn o6pa30BaHMn 
coBepiueHHoro BpeMeHM. CocTaBMM npMMepbi c maronoM invite 
(npMrnamaTb) b HacTonmeM coBepweHHOM BpeMeHM, b neM- 
CTBMTenbHOM 3 anore. 


The Present Perfect - HacTOsmjee coBepuieHHoe BpeMa 

I have invited you. - fl npMrnacMn Bac. 

You have invited him. - Bbi npMrnacMnM ero. 

He has invited her. - Oh npMrnacMn ee. 

She has invited us. - OHa npMrnacMna Hac. 

We have invited them. - Mbi npMrnacMnM mx. 

They have invited me. - Ohm npMrnacMnM MeHn. 
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ripuHacTMH Tuna played ncnonbaytoicn TaioKe pna o6pa30- 
BaHna CTpaflaTenbHoro 3anora. CocTaBMM npMMepbi c rnaro- 
noM invite (npurnamaTb). 


The Passive Voice 

CTpaflaienbHbM 3 anor 

The Simple Present - npocToe Hacrosmee BpeMs 

I am invited. - Merm npurnaiuaiOT. 

You are invited. - Bac npwrnawaiOT. 

He is invited. - Ero npurnaiuaiOT. 

She is invited. - Ee npwrnawaiOT. 

We are invited. - Hac npumamatOT. 

They are invited. - Hx npiirnawaioT. 

The Simple Past - npocToe npouiepuiee BpeMs 

I was invited. - Merm npurnaiuann. 

You were invited. - Bac npurnauiann. 

He was invited. - Ero npurnamann. 

She was invited. - Ee npurnamann. 

We were invited. - Hac npurnaiuann. 

They were invited. - Hx npurnamann. 

The Simple Future - npocToe 6ypymee BpeMs 

I will be invited. - MeHfl 6ypyT npurnaiuaTb. 

You will be invited. - Bac 6ynyT npurnaiuaib. 

He will be invited. - Ero 6ypyT npurnaujaTb. 

She will be invited. - Ee 6ynyT npurnaiuaTb. 

We will be invited. - Hac 6yoyT npurnaiuaTb. 

They will be invited. - Hx 6ypyT npurnaiuaTb. 

The Present Perfect - HacTosujee coBepuieHHoe BpeMs 

I have been invited. - Merm npurnacunn. 

You have been invited. - Bac npurnacunn. 

He has been invited. - Ero npurnacunn. 

She has been invited. - Ee npurnacunn. 

We have been invited. - Hac npurnacunn. 

They have been invited. - Hx npurnacunn. 
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Playing - sto npunacTue HacToamero BpeMeHH (present 
participle), oho cooTBeTCTByeT pyccKHM AewcTBMTenbHbiM npn- 
HacTMBM nrpaioutHM h MrpaBuiMM. B KaKnx-TO cnynaBx playing 
nepeBOflMTCH fleenpnHacineM iirpaa. 

We saw two men playing tennis. - Mbi yBMAenn payx 
nenOBex, nrpaiomMX (win nrpaBUJMx) b TeHHMC. 

He came in playing his flute. - Oh BOiuen, Mrpaa Ha CBoen 
(pneiiTe. 

ripHHacTMB mna playing ncnonb3ytoTCfl flna o6pa30BaHna 
AHMTenbHbix BpeMeH. rtpHBeneM npnMepbi b HacToameM pnii- 
TenbHOM BpeMeHH, oho yKa3biBaeT, hto AencTBMe nponcxoAMT 
b flaHHbiii MOMeHT, Ha Haujkix rna3ax h/im b nepnop BpeMeHH, 
KOTOpbIM BKTIKDHaeT AaHHbIM MOMeHT. 3T0 A6HCTBHe BcerAa 
He3aBeptijeHHoe. 


The Present Continuous 

HacTOfuitee flnuTenbHoe BpeMJi 

I am playing. - 9\ nrpaio. 

You are playing. - Bbi HrpaeTe. 
He is playing. - Oh HrpaeT. 

She is playing. - OHa HrpaeT. 
We are playing. - Mbi nrpaeM. 
They are playing. - Ohm nrpaiOT 


OcHOBHoe BHHMaHne cnepyeT yAen^Tb TpeM BpeMenaM, 
KOTopbie Ha3biBaiOTCfl npocTbiMM (simple). C noMombio npo- 
ctoto HacToamero BpeMeHH (simple present) mojkho coo6mMTb 
060 Bcex o6biHHbix, npMBbiHHbix, noBceAHeBHbix penax h no- 
CTynxax, a Taxxe Bbipa3MTb “BenHbie” HCTHHbi. 

We go to school. - Mbi xoamm b wKoriy. 

His dad teaches history. - Ero nana npenoAaeT hctophkd. 

They do not like cars. - Ohm He nio6flT MauiMHbi. 

The earth goes round the sun. - 3eMna BpamaeTca BOKpyr 
conHua. 
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ripocToe npowepwee BpeMn (simple past) - noBecTBOBa- 
TenbHoe, c ero noMOipbio Mbi paccKa3biBaeM o npownbix co- 

6blTMHX M peMCTBMSX. 

It happened a year ago. - 3to cnysunocb toa Ha3aA. 

She smiled when she saw him. - OHa ynbi6Hynacb, xorpa 
yBupena ero. 

flna npocToro bypyipero BpeMeHM (simple future) Mcnonb- 
3yeTCB BcnoMoraTenbHbm rnaron will. 1/lHorpa c nepsbiM nn- 
AOM, c I m we, ncnonb3yeTCfl shall. ripocToe bypyipee coo6- 
maeT o npepcTonipMx co6biTnax. 

Tom will phone tomorrow. - Tom no3BOHMT 3aBTpa. 

We will (m/7m shall) wait for his call. - Mbi nopoxcpeM ero 

3B0HKa. 

The Modal Verbs (MopanbHbie rnaronbi) 

MopanbHbie rnaronbi MMeiOT MeHbwe cpopM, seM odbiMHbie 
rnaronbi. Ohm Mcnonb 3 yiOTcn b coneiaHMM c o6bHHbiMM rnaro- 
naMM m y«a3biBaiOT, hto peMCTBMe ponxHO mbm MOx<eT coBep- 
WMTbCfl. 

fnaron must [mAst] (ponxeH) BbipaxaeT ponxeHCTBOBa- 
HMe, yKa3biBaei Ha HeobxopMMOCTb Toro Mnn mhoto peMCTBMs. 
Must McnonbayeTCfl pnn npMKa30B, npepnMcaHMM. OTpMua- 
TenbHan cpopMa, must not, MOx<eT BbipaxaTb 3anpeT. 

I must be off. - ponxeH mptm. 

We must pay him. - Mbi ponxHbi 3annaTMTb eMy. 

He must remember it. - Oh ponxeH 3anoMHMTb sto. 

They must hurry up. - Mm HyxHO noToponMTbcs. 

You must not forget it. - Bbi He ponx<Hbi 3a6biBaTb sto. 
She must not see him. - OHa He pon>KHa BMpeTbcn c hmm. 

Must Mcnonb3yeTcn Taioxe pnn npepnonoxeHMM, b koto- 
pbix bonbiuas pons yBepeHHocTM. 
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He must be cold. - Oh, aojdkho 6biTb, 3aMep3. 

She must have left. - OHa, aohjkho 6biTb, yrnna. 

Hio6bi Bbipa3HTb oonxeHCTBOBaHMe b npomepiueM, 6yny- 
meM h coBepiueHHOM BpeMeHax, ncnonb3yeTca have to. 

We had to wait. - HaM npmunocb nopo>KflaTb. 

He will have to wait. - EMy HyxHO 6ypeT noflo>KflaTb. 

He has had to change the design a few times. - EMy 
npmunocb M3MeHmb npoeKT HecKonbKO pa3. 

fnaron have b coseTaHHM c HeonpeneneHHOH c|)opMOM 
Apyroro rnarona BbipaxaeT flonxeHCTBOBaHne, KOTopoe npo- 
flMKTOBaHO 06 CT 0 HTenbCTBaMM. 

You have to wait because she is out. - Bawi Hy>KHO no- 
flo>KflaTb, noTOMy hto ee HeT Ha MecTe. 

We ran out of petrol so we had to walk all the way home. 
- y Hac KOHHHnca 6eH3MH, Tax hto HaM npmunocb hath 
neujKOM no caMoro AOMa.. 

They will have to tell us the truth after all. - Hm npnfleica 
CKa3aTb naM npaBpy b KOHqe kohliob. 

Tnaron should [Jud] BbipaxaeT flonxeHCTBOBaHMe, ho He 
CTonb CTporo, xax must. f1pn nepeBOfle ncnonb3yiOTca cneny- 
eT, Hy)KHO. C noMOiqbio should mojkho BbiCKa3aTb noyneHiie, 
naib coBei. 

You should wait. - BaM cneflyeT nofloxoaib. 

They should hurry up. - Mm cneAyeT noToponmbcn. 

You should not quarrel. - He HyxHO ccopmbcn. 

B coneTaHHM c rnaronoM b coBepiueHHOM BpeMeHM should 
BbipaxaeT nopmtaHMe win coxaneHMe. 

They should have waited. - Mm cneAOBano noAOJKAaib. 

He should not have left so early. - EMy He cneAOBano 
yxoAMtb Tax paHO. 
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Tnaron can [kaen] MMeeT cneflyromne 3HaHeHMn: MOMb, 
yMeTb, 6biTb b coctobhum (cnenaTb HTO-nMdo). B npoiuen- 
iueM BpsMeHM can MMeeT tpopMy could [kud], npe>Kfle Bce- 
ro, can coodmaeT o cpM3HHecKnx bo3moxhoctbx, 06 yMeHMM, 
o cnocodHOCTM coBepiumb KaKoe-nn6o fleficTBue. 

Can you swim? - Bbi ywieeTe nnaBaTb? 

The child cannot speak. - Pe6eH0K He MOxeT roBopmb. 

I can speak English. - Mory roBopMTb no-aHrnMMCKM. 

She can drive. - OHa yMeeT Bonmb MawMHy. 

He could not forgive her. - Oh He Mor npocTMTb ee. 

Can BbipaxaeT npocbdy, pa3peweHMe, 3 anpeT. Could mc- 
nonb3yeTCB ajib donee BexaiMBOro obpauteHMB. 

Can you help me? - noMorme MHe, ecnw Moxeie. 

Could you wait? - Bbi mohim dbi noflOx^aTb? 

You can take my car. - Moxeie B3BTb mokd MawMHy. 

You cannot stop here. - 3 pecb Henb3s ociaHaBn m BaTbCB. 

B dynyuteM h coBepujeHHOM BpeMeHM BMecTO can Mcnonb- 
3 yeTcn odopoT be able (to). 

I will be able to stay. - 51 CMory ociaibCB. 

He will be able to see her. - Oh cMOxeT yBHpeTb ee. 

They have been able to see each other a few times. - 
Ohm CMornn yBuneTbca HecxonbKO pa 3 . 

May (moxho) Bbipa*aeT npocbdy, pa3peineHne mam 3an- 
pei. B npomeflUjeM BpeMeHM oh MMeeT cJ)opMy might [mait]. 

May I see the principal? - MHe moxho k Awpeioropy? 

He may stay. - Oh Moxcei ociaTbca. 

All players except the goalkeeper may not handle the ball. 
- BceM MrpoxaM, 3a MCKniOMeHMeM BpaTapn, Henb3n AOTparM- 
BaTbca ao Msna pyxoM. 

He said we might stay if we wanted. - Oh cxa 3 an, hto Mbi 

M0X6M OCTaTbCB, eCAM XOTMM. 
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C noMombio may mo>xho Bbicxa3atb npepnonoxeHMe. 


I may see her in the afternoon. - 9\, MO>xeT 6biTb, yenxycb 
c Hew nocne o6epa. 

He might like to meet you. - Moxei 6biTb, eMy 3 axo 4 eTca 

n03HaK0MMTbCS C BaMM. 

Tnaron be b coMeiaHnn c HeonpepeneHHoii $opmom ppyro- 
ro rnarona coodipaeT o 6 ypyipnx flefiCTBuax, KOTopbie npepy- 
CMOTpeHbi nnaHOM nnn npeflBapmenbHbiM cornaiueHneM. 

He is to speak on television tomorrow. - Oh BbiCTynm 
3 aBTpa no TeneBMpeHmo. Mnn: Oh ponxeH BbiCTynmb 3 aBTpa 
no TeneBHpeHHKD. 

We are to meet them at six o’clock. - Mbi BCTpenaeMCH c 

HHMM B LUeCTb HSCOB. M/W.’ Mbl flOn>XHbl BCTpeTMTbCfl C HMMH 
b LuecTb nacoB. 

Direct and Indirect Speech 

ripflMafl m KOCBeHHaa penb 

ripsMan penb 6 yKBanbHO, chobo b cpobo nepepaeT Bbicxa- 
3biBaHne nenoBexa, ero yTBepjxpeHMe, Bonpoc nmi noBene- 
Hkie. ripsMas penb saxmonaeTcs b xaBbisxn. 

He said, “I know her.” - Oh cxa3an: 3Haio ee.” 

He asked, “Is she in?” - Oh cnpocun: “OHa poMa?” 
“Phone me,” she said. - ‘TIo 3 bohh MHe,” - cxa 3 ana OHa. 
“Don’t forget!” he said. - “He 3 a 6 ypb!” - cxa 3 an oh. 

B KOCBeHHOH peHH Mbi nepepaeM cbommm cnoBaMM Bbicxa- 
3biBaHne nenoBexa, 6ypb to yTBepxpeHkie, Bonpoc win noBe- 
neHkie. 

He said that he knew her. - Oh cxa 3 an, hto 3 HaeT ee. 
He asked if she was in. - Oh cnpocun, poMa mi OHa. 
She told him to phone. - OHa cxa3ana eMy no 3 BOHHTb. 
He told her not to forget. - Oh cxa 3 an, mo6bi OHa He 
3a6bina. 
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Contractions 

CoKpameHHbie cpopMbi 

B pa3roBope aHmunaHe 3 anacTyio BbinycKatoT HeKOTopbie 
3ByKn n KaK 6bi CTBrnBawT pea cnoBa b orho. 3to othocmt- 
ch, npe>Kfle Bcero, k pa3HOo6pa3HbiM cpopMaM rnaronoB be m 
have. Ha rmcbivie stm coKpamemia nepepaiOTca cnenyiomuM 
o6pa30M: 

aren’t [a:nt] = are not 

can’t [kcunt] = cannot 

couldn’t [kudnt] = could not 

didn’t [didnt] = did not 

doesn’t [dAznt] = does not 

don’t [dount] = do not 

hasn’t [haeznt] = has not 

haven’t [haevnt] = have not 

he’d [hi:d] = he would mu he had 

he’ll [hid] = he will 

he’s [hi:z] = he is unu he has 

I’d [aid] = I would unn I had 

I’ll [ail] = I shall mu I will 

I’m [aim] = I am 

isn’t [iznt] = is not 

it’ll [itl] = it will 

it’s [its] = it is m/7m it has 

I’ve [aiv] = I have 

let’s [lets] = let us 

mayn’t [meint] = may not 

mightn’t [maitnt] = might not 

mustn’t [mAsnt] = must not 

shan’t [Jcunt] = shall not 

she’d [Ji:d] = she would mu she had 

she’s [Ji:z] = she is mu she has 

shouldn’t [Judnt] = should not 

that’ll [haetl] = that will 

that’s [5aets] = that is 

there’s [5eaz] = there is mu there has 

they’d [5eid] = they would mu they had 
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they’ll [5eil] = they will 

they’re [Sea] = they are 

they’ve [Seiv] = they have 

wasn’t ['woznt] = was not 

we’d [wi:d] = we would unit we had 

we’ll [wi:l] = we shall unit we will 

we’re [wia] = we are 

we’ve [wi:v] = we have 

what’s [wots] = what is 

who’ll [hud] = who will 

who’s [hu:z] = who is unit who has 

won’t [wount] = will not 

you’d [j u:d ] = you would itnit you had 

you’ll [jud] = you will 

you’re [jus] = you are 

you’ve [ju:v] = you have 

Irregular Verbs 

HenpaBMhbHbie rnaronbi 


OcHOBa 2-a tpopivia 


be 

was, were 

beat 

beat 

become 

became 

begin 

began 

bite 

bit 

blow 

blew 

break 

broke 

bring 

brought 

build 

built 

buy 

bought 

catch 

caught 

choose 

chose 

come 

came 

cost 

cost 

cut 

cut 

dig 

dug 

do 

did 
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3-a $opMa 3HaHeHMe 


been 

6blTb 

beaten 

6l1Tb 

become 

CTaHOBMTbCfl 

begun 

HaHMHaTb 

bitten 

KycaTb 

blown 

flyib 

broken 

noMaib 

brought 

npMHOCMTb 

built 

CTpOMTb 

bought 

noKynaTb 

caught 

HOBUTb 

chosen 

Bbi6npaTb 

come 

npMXOflMTb 

cost 

CTOMTb 

cut 

pe3aib 

dug 

KonaTb 

done 

flenaTb 



draw 

drew 

drawn 

pUCOBaTb 

dream 

dreamt 

dreamt 

MeniaTb 

drink 

drank 

drunk 

nmb 

eat 

ate 

eaten 

edb 

fall 

fell 

fallen 

naflaib 

feed 

fed 

fed 

KOpMMTb 

feel 

felt 

felt 

HyBCTBOBBTb 

fight 

fought 

fought 

Cpa>KaTbCfl 

find 

found 

found 

HaXOflHTb 

fly 

flew 

flown 

neiaib 

forget 

forgot 

forgotten 

3a6biBaib 

freeze 

froze 

frozen 

3aMep3aTb 

get 

got 

got 

nonynaTb 

give 

gave 

given 

flaBaTb 

go 

went 

gone 

MflTM 

grow 

grew 

grown 

pacTu 

have 

had 

had 

MMeTb 

hear 

heard 

heard 

cribiiuaTb 

hide 

hid 

hidden 

npHTaTb 

hit 

hit 

hit 

yaapuTb 

hold 

held 

held 

aepxaTb 

keep 

kept 

kept 

XpaHUTb 

know 

knew 

known 

3HaTb 

lay 

laid 

laid 

KIiaCTb 

lead 

led 

led 

B6CTM 

learn 

learnt 

learnt 

yHMTb 

leave 

left 

left 

noKHflaib 

let 

let 

let 

no3Bon«Tb 

lie 

lay 

lain 

newaTb 

light 

lit 

lit 

3a>KnraTb 

lose 

lost 

lost 

Tep^Tb 

make 

made 

made 

nenaTb 

mean 

meant 

meant 

03HanaTb 

meet 

met 

met 

BCTpenaTb 

pay 

paid 

paid 

nnaTMTb 

put 

put 

put 

CTaBMTb 

read 

read 

read 

HMTaTb 

ride 

rode 

ridden 

e3flHTb 

ring 

rang 

rung 

3B0HMTb 



rise 

rose 

risen 

BdaBaTb 

run 

ran 

run 

SeraTb 

say 

said 

said 

roBopmb 

see 

saw 

seen 

BHfleTb 

sell 

sold 

sold 

npopaBaib 

send 

sent 

sent 

nocbinaib 

shoot 

shot 

shot 

CTpenaTb 

show 

showed 

shown 

noKa3biBaib 

sing 

sang 

sung 

neib 

sit 

sat 

sat 

cupeTb 

sleep 

slept 

slept 

cnaib 

speak 

spoke 

spoken 

TOBOpilTb 

spend 

spent 

spent 

npoBopmb (Bpeivm) 

stand 

stood 

stood 

CTOBTb 

steal 

stole 

stolen 

KpaCTb 

stick 

stuck 

stuck 

BTbIKaTb 

strike 

struck 

struck 

ypapaTb, 6mb 

swim 

swam 

swum 

nnbiTb 

take 

took 

taken 

6paib 

teach 

taught 

taught 

yHHTb, obynaTb 

tell 

told 

told 

paccKa3biBaTb 

think 

thought 

thought 

AyMaTb 

throw 

threw 

thrown 

dpocaTb 

wake 

woke 

woken 

npocbinaTbcs 

wear 

wore 

worn 

HOCMTb 

win 

won 

won 

no6ex<flaTb 

write 

wrote 

written 

niicaTb 


Prepositions 

npeflnorn 

Cneflytoiyue npepnorn yKa3biBaiOT Ha MecTO, Ha nonoxe- 
HMe b npocTpaHCTBe. 

The sun is above the sea. - ConHpe Hap MopeM. 

The bank is across the street. - EaHK sepe3 popory. 
You are at school. - Bbi b wKone. 

I am at home. - 9\ powia. 

He is at the station. - Oh Ha BOK3ane. 
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The dog is behind the fence. - Co6ai<a 3 a 3a6opoM. 

The house is beside the river. - floM B03ne peKM. 

It is between two roads. - Oh Mexpy pByx popor. 

The field is beyond the hill. - none 3 a xoriMOM. 

The town is by the sea. - Topop (ctomt) y Mopa. 

The boy is in the flat. - ManbHHK b KBapnipe. 

His mum is in the kitchen. - Ero MaMa Ha xyxHe. 

It is warm inside the house. - BHyipw poMa Tenno. 

We are in front of the house. - Mbi nepep pomom. 

We are near the house. - Mbi oxono poMa. 

The boat sank off the coast. - JlopKa 3aT0Hyna y bepera. 
The cat is on the roof. - Kouma Ha Kpbiiue. 

The shop is on that corner. - Mara3HH Ha tom yrny. 
What is opposite the park? - Hto HanpoTMB napxa? 
What is there round the town? - Hto Boxpyr ropopa? 
The bakery is round the corner. - EynOHHaa 3a yrnoM. 
The wires are over the street. - ripoBopa Hap ynmjeii. 
The church is over the river. - LjepKOBb 3 a pexoM. 

The dog is under the tree. - Cobaxa nop pepeBOM. 

CnepyiounMe npepnom yKa3biBaiOT Ha HanpaBneHwe m rbm- 
xceHkie b npocTpaHCTBe. 

We walk about the city. - Mbi xormm no ropopy. 

Go across the square. - HpMTe Hepe3 nnoipapb. 

He swam across the river. - Oh nepennbin sepe3 pexy. 
Cars drive along the street. - MauiHHbi epyr no ynupe. 
They walk along the river. - Ohm xorat Bponb peKM. 

We passed by a church. - Mbi npowmi mmmo pepKBH. 
Drive down the hill. - rioe3)KaMTe bhm3 c xonMa. 

He left for London. - Oh yexan b JIohpoh. 

She made for the door. - OHa HanpaBMnacb k peepii. 
He came from London. - Oh npkiexan M3 floHpoHa. 

We went into the house. - Mbi BOiunM b rom. 

He jumped into the river. - Oh npbimyn b pexy. 

He jumped off the roof. - Oh cnpbimyn c Kpbium. 

He fell on his back. - Oh ynan Ha cniiHy. 

He climbed onto the roof. - Oh 3ane3 Ha Kpbiiny. 

Go out of the house. - BbmpMTe M3 poMa. 
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He jumps over the fence. - Oh npbiraeT nepe3 3a6op. 

He goes to school. - Oh xoamt b uwony. 

Come to the door. - noflOMflme k AeepM. 

I walk towards the sea. - 9\ Hpy b CTopoHy Mopn. 

We drive through the town. - Mbi epeM nepe3 ropofl. 

We drive under a bridge. - Mbi eaeM noo moctom. 

They drive up the hill. - Ohm BteaxaioT Ha xohm. 

CnenyKDiuMe npennorM Mcnonb3yiOTcn nnn o6o3HaseHMn 
BpeMeHM. 

It is about 5 o’clock. - CeMnac oxono 5 nacoB. 

Come after 5 o’clock. - npMxoflMTe nocne 5 nacoB. 

He was tired after the trip. - Oh ycian nocne noe3flKM. 
She arrived at 5 o’clock. - OHa npMexana b 9 nacoB. 

He appeared at midnight. - Oh nonBMncn b nonHOHb. 

He is free at the weekend. - Oh CBobopeH b BbixoAHbie. 
It is dark at night. - Honbio TeMHO. 

Come before lunch. - ripMxoAMTe ao obeAa. 

He will be back by Friday. - Oh BepHeicn k nnTHMpe. 

It snowed during the night. - B TeneHMe hohm men CHer. 
He lived here for a week. - Oh xmb 3A©cb HeAemo. 
They left for a week. - Ohm yexanM Ha HeAemo. 

They are open from 1 to 2. - Ohm OTKpbiTbi c 1 ao 2. 
He phoned in the morning. - Oh 3bohmh yipoM. 

He was born in 1952. - Oh poAMncn b 1952 roAy.. 

He will be back in an hour. - Oh BepneTcn nepe3 nac. 
She left on Monday. - OHa yexana b noHeAenbHMK. 

She left on the 21st. - OHa 21 -ro (HMcna). 

Stay over the weekend. - OciaBaPiTecb Ha BbixoAHbie. 

I have lived here since May. - 51 x<MBy 3Aecb c Man. 
They are leaving till June. - Ohm yeaxatOT ao mkdhh. 

B pyccKOM nsbiKe, Mcnonb3yn cymecTBMTenbHbie Ann no- 
CTpoeHMn OCMbICneHHOM $pa3bl, Mbi CTaBMM MX B HyXHOM 
naAexe. AHrnMMCKMe cymecTBMTenbHbie no naAexaM He cxno- 
HniOTcn, mx CBB3b c ApyrMMM nnenaMM npeAnoxeHMn ocyme- 
CTBnneTcn c noMombK) npeAnoroB. 
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PyCCKliM J)3blK 

English 

PoAMTenbHbiM nane>K 

ABepb flOMa 

the door of the house 

OKono jqoMa 

by the house 

OT flOMa 

from the house 

M3 flOMa 

out of the house 

M3-3a flOMa 

from behind the house 

Ana flOMa 

for the house 

BOKpyr AOMa 

round the house 

flaTenbHbiM naflew 

MATM K AOMy 

to go to the house 

xoflMTb no (BceMy) flOMy 

to go about the house 

BMHMTenbHbiM nafle>K 

CMOTpeTb Ha flOM 

to look at the house 

nonoxMTb Ha ctoh 

to put on the table 

3annaTMTb 3a aom 

to pay for the house 

6pocnTb b pexy 

to drop into the river 

nnbiTb nepe3 peKy 

to swim across the river 

TBopuTenbHbiM nanew 

HanMcaHHbiM yHMTeneM 

written by the teacher 

HanHcaHHbiii pynKofi 

written with a pen 

HanMcaHHbiM nepHMnaMM 

written in ink 

roBOpMTb c yHHTeneM 

to talk to the teacher 

xpaHMTb noA ctohom 

to keep under the table 

noBecMTb Hafl cto/iom 

to put above the table 

nociaBMTb nepeA aomom 

to put in front of the house 

CTOflTb 3a AOMOM 

to stand behind the house 

>KMTb 3a pexoPi 

to live over the river 

npennoxHbiM nafle>K 

pa3noxMTb Ha done 

to spread on the table 

XpaHMTb B AOMe 

to keep in the house 

roBopMtb 06 ynmene 

to talk about the teacher 









Lesson 1 

Ha3BaHMH ropoflOB: London, York, Manchester. 

Ex. 1. acorn, and, big, conversation, dad, dog, egg, girl, 
go, he, little, make, question, sit, sorry, spell, take, tree, well, 
what, wife, word. 

Ex. 3. 2-letter words: is, it, on, of, to, in. 3-letter words: big, 
old, the, has, lot, are. 

capital a cionuMHbiPi; n CTonnqa. date n naia; v painpo- 
BaTb. name n hmh; v Ha3biBaTb. park n nap«; v ciaBMTb 
(MawnHy) Ha CToaHKy. Roman a pmmckmm; n pHMnaHHH. sight 
n 3peHne, (xpacMBbiM) bma; v yBi/ipeTb, obHapyxmb. 

Lesson 2 

Ex. 2. a. [ei ]: ace, pace, lady, cake, hate, later, same, 
baker, pale, lame, gate, snake, fate, [ae]: black, hatter, sad, 
mad, bank, ham, ladder, marry, carry, spanner, b. [ou]: rope, 
hope, note, close, token, spoken, pole, zone, [o]: pot, nod, 
hotter, lobby, pond, sorry. 

Ex. 3. cup, port, dog, go, hello, see, little, it, run, help, take. 

Ex. 4. oh, 6paib, oflUH, mah, ancpaBMT, ObiCTpbiM, noe3A, 
nonysaib, Mbi, KpbiujKa, noxcanyiicTa, Bbi, nucaTb no 6yKBaM. 

Ex. 5. 1. Mum; she. 2. like; little. 3. Dog; Go. 4. London; 
England. 5. big. 6. sees. 7. takes, home. 8. Good-bye; See 
you tomorrow. 

Lesson 3 

Ex. 2. 1. is. 2. am. 3. is. 4. are. 5. are. 6. are. 7. is. 8. are, 
am. 9. is, is. 10. is, is. 

Ex. 3. 1. They are not Russian. 2. Ann is not big. 3. Tim 

is not Russian. 4. I am not little. 5. One and one is not four. 

6. London is not little. 7. We are not English. 8. A tree is not 
red. 9. They are not young. 10. That is not all. 

Ex. 4. 1. I am a boy. 2. I am big. 3. I am Russian. 4. I like 

Mum and Dad. 5. I like to read. 6. I help Mum. 7. I eat bread 

and butter. 8. I am all right (nnn fine). 
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Lesson 4 

Ex. 2. 1. am. 2. are. 3. is. 4. are. 5. are. 6. are. 7. is. 8. 
is. 9. are. 10. are. 

Ex. 3. 1. Mr Baker is not Russian. 2. Mrs Green is not 
strict. 3. We are not English. 4. Mr Brown is not young. 5. Mr 
and Mrs Baker are not in Russia. 6. Co6aKa is not cat in 
English. 7. Like is not BMflerb in Russian. 8. They are not free 
in the morning. 9. They are not busy in the afternoon. 10. We 
are not in England. 

Lesson 5 

Ex. 1. 1. This is a door. 2. This is Mr Baker. 3. He is Tim’s 
dad. 4. She is Tim’s mum. 5. They are Mr and Mrs Baker. 6. 
She is my English friend. 7. This is a vegetable. 8. This is 
bread and butter. 9. This is coal. 10. This is a fabulous 
monster. 

Ex. 2. 1. so clever. 2. so big. 3. so strict. 4. so kind. 5. so 
strange. 6. so young. 7. so strong. 8. so little. 9. so nice. 
10. so busy. 

Ex. 3. 1. his mum cooks well. 2. Mrs Green is kind. 3. Tim 
is English. 4. London is big. 5. Alice is a monster. 6. she grows 
vegetables. 7. she is right. 8. he is very clever. 9. they are fine 
(win all right). 10. she likes to sing. 11. jam is nice. 12. two and 
two is four. 13. they are wrong. 14. she likes apples. 

Ex. 4. 1. him. 2. her. 3. them. 4. us. 5. me. 6. him. 7. you. 
8. us. 

Ex. 5. 1. right. 2. wrong. 3. right. 4. wrong. 5. wrong. 6. 
right. 7. right. 8. wrong. 

Lesson 6 

Ex. 2. a. baker; blower; bone; bottle; carpenter; cup; farmer; 
field; fish; goldsmith; horse; orange; piano; piece; ring; spoon; 
sweater; tail; tiger; window, b. flour; grass; hatred; ink; love; 
meat; paper; petrol; snow; soup; sugar; wood; wool. 

Ex. 3. 1. -. 2. a, a. 3. a, a. 4. a, -. 5. -. 6. a, -. 7. 

a, -. 8. a, -. 9. -. 10. an, a. 11. a, -. 12. a, -. 13. 

a. 14. a. 15. a, a. 16. a, a. 17. a, a. 18. a, -. 

Ex. 4. 1. a, a, -. 2. a, a, -. 3. a, -. 4. a, a, -. 5. a, 

-. 6. a, a, -. 
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Lesson 7 

Ex. 2. 1. letters and words. 2. knives and spoons. 3. tables 
and chairs. 4. doors and windows. 5. socks and shoes. 6. 
rooms and walls. 7. cats and mice. 8. horses and sheep. 9. 
boys and girls. 10. brothers and sisters. 11. sons and daughters. 
12. teachers and children. 

Ex. 3. 1. Kings are rulers. 2. Women have sons and 
daughters. 3. Girls like dresses. 4. Boys drive cars. 5. Cows 
are animals. 6. Dogs eat bones. 7. Flies are insects. 8. Birds 
live in trees. 9. Novels are books. 10. Watches are small 
clocks. 11. Rooms have windows. 12. Dolls are toys. 13. 
Coats have collars. 14. Roses are nice flowers. 15. Stockings 
are long socks. 

Ex. 4. 1. These bottles are green. 2. These knives are 
sharp. 3. These policemen are strict. 4. These women are 
queens. 5. These things are instruments. 6. Those apples are 
on trees. 7. Those horses are in fields. 8. Those vegetables 
are cabbages. 9. Look at those men. 10. Those men are 
teachers. 


Lesson 8 

Ex. 1. 1. I have a friend in England. 2. You have a father 
and a mother. 3. He has a house in the country. 4. She has 
a red dress. 5. We have a flat in this city. 6. You have horses 
and sheep. 7. They have a garden with appletrees. 8. This 
farmer has a talking dog. 

Ex. 2. 1. He is a city boy. 2. His father is a school teacher. 
3. A London bus is red. 4. They like country life. 5. He gives 
his wife a gold ring. 6. The boy sees a milk bottle. 7. It is a 
glass bottle. 8. We eat an apple-pie. 

Ex. 3. 1. Dogs are domestic animals. 2. Potatoes are 
vegetables. 3. Wives are women. 4. Wolves are wild animals. 
5. Rooms are bedrooms, sittingrooms or diningrooms. 6. Apples 
grow on trees. 7. Farmers are men who live on farms. 8. 
Teachers are men or women. 9. Flies are insects. 10. Dogs 
hate cats. 11. Cats have long tails. 12. Cowherds take care of 
cows. 13. They sell apples. 14. Riders ride horses. 15. Farmers 
grow cabbages. 
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Ex. 4. 1. My uncle. 2. His wife. 3. Her cat. 4. Their sons. 
5. Their farm. 6. my dad and mum. 7. My sister. 8. Her 
friends. 9. Our cousins. 10. your father. 

Lesson 9 

Ex. 1. 1. The farmer is old. 2. The dog is black. 3. The 
house is white. 4. The roof is red. 5. The animal is blind. 6. 
The hole is very deep. 7. The hat is high. 8. The room is low. 
9. The box is small. 10. The balloon is blue. 11. He is the 
captain of a ship. 12. The bridge is broad. 

Ex. 2. 1. front. 2. window. 3. morning. 4. fine. 5. garden. 6. 
hole. 7. sun. 8. little. 9. breakfast. 10. supper. 

Ex. 3. 1. a. 2. a. 3. The, a. 4. a, the. 5. The, the. 6. The. 

7. The, the. 8. a. 9. a, the. 10. the. 11. the. 12. The, the. 13. 

the. 14. the. 15. the, the. 16. the. 17. the. 18. the, the. 19. 
the. 20. the. 

Lesson 10 

Ex. 1. 1. are. 2. is. 3. are. 4. is. 5. is. 6. are. 7. are. 8. are. 
9. are. 10. are. 

Ex. 2. 1. are. 2. is. 3. are. 4. is. 5. Is. 6. are. 7. are. 8. is. 

9. are. 10. are. 11. is. 12. is. 13. Are. 14. are. 15. is. 

Ex. 3. 1. Is there a gym in the school? 2. Is there a 

playground? 3. Are there grounds for sports? 4. Is there a 
back door? 5. Is there a diningroom? 6. Is there a swimming- 
pool in the school? 7. Are there flowers in every room? 8. Is 
there a board in every room? 9. Are there pictures in the 
rooms? 10. Are there computers in the laboratories? 

Lesson 11 

Ex. 2. 1. goes. 2. has. 3. go. 4. visits. 5. comes. 6. sees. 
7. write. 8. brings. 9. take, give. 10. give. 

Ex. 3. 1. puts. 2. helps. 3. gets up, takes. 4. takes. 5. 
switch on, have. 6. wash. 7. laughs, switches off. 8. drinks. 9. 
put. 10. plants. 

Lesson 12 

Ex. 1. 1. It is green. 2. It is blue. 3. It is yellow. 4. It is 
green, red or yellow. 5. It is white. 6. They are black. 7. They 
are bright red, yellow or white. 8. It is yellow. 9. They are red. 

10. It is white, blue and red. 
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Ex. 2. 1. does. 2. does. 3. does. 4. does. 5. do. 6. do. 7. 
does. 8. does. 

Ex. 3. 1. Does the Mouse swim in the pool? 2. Do dogs 
catch mice? 3. Does her sister go into the low hall? 4. Does 
a fish like to swim? 5. Do you wash your hands before lunch? 
6. Do animals visit their friends? 7. Do cows eat meat? 8. 
Does a car have two wheels? 9. Does Ann play football and 
tennis? 10. Does his son take a shower in the morning? 

Lesson 13 

Ex. 2. 1. He can run one mile but he cannot run five miles. 
2. Tim’s father can drive a car but he cannot drive a bus. 3. 
His mother can cook meat but she cannot cook fish. 4. Pooh 
can climb an appletree but he cannot climb a pinetree. 5. Old 
people can walk but they cannot run and jump. 6. The girl can 
dance but she cannot play the guitar. 7. Ann can ride a pony 
but she cannot ride a horse. 8. They can speak English but 
they cannot speak Spanish. 9. We can go there by train but 
we cannot go there by plane. 10. The teacher can come at 
four but he cannot come at five. 11. Mr Bliss can ride downhill 
but he cannot ride uphill. 12. I can ask questions but I cannot 
answer them. 

Ex. 3. 1. It is too cold to go out. 2. This goose is too 
heavy to fly. 3. The river is too deep to cross. 4. The squirrel 
is too quick to catch. 5. The bag is too heavy to lift. 6. The 
tea is too sweet to drink. 7. The tree is too high to climb. 8. 
He is too old to do this job. 

Lesson 14 

Ex. 1. 1. Tim gets to school by bus or on foot. 2. Sometimes 
his dad gives him a lift. 3. He takes Tim to school on his way 
to his work. 4. It takes only three minutes to get there by car. 
5. Tim says, “How are things?” 6. Tim likes to look at shop 
windows. 7. TVs and tape-recorders are electrical goods. 8. 
His cassette player runs on batteries. 9. He has tea to the 
sound of music. 10. People watch television every day. 11. 
Tim’s grandmother is retired. 12. The Hatter takes his watch 
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out of his pocket. 13. He shakes it and then puts it to his ear. 
14. His watch is two days slow. 15. The Hare dips the watch 
into his cup of tea. 16. That’s the reason why they have tea 
all the time. 


Lesson 15 

Ex. 1. 1. He is riding to the village now. 2. They are 
visiting their friends now. 3. He is listening to music now. 4. 
He is doing his homework now. 5. It is hunting for mice now. 
6. He is driving to work now. 7. He is eating honey now. 8. It 
is rising now. 9. They are watching it now. 10. He is shaving 
now. 

Ex. 2. 1. I am writing a book. 2. You are listening to the 
teacher. 3. He is watching TV. 4. She is cooking lunch. 5. We 
are helping her. 6. You are dancing and singing. 7. They are 
smiling and laughing. 8. People are walking along the street. 
9. A man is driving (in) a new car. 10. We are watching him. 


Lesson 16 

Ex. 1. 1. They always come with us. 2. She takes it for a 
walk every morning. 3. She goes to France every year. 4. 
They hunt now and again. 5. They often help her. 6. He 
usually rides on horseback. 7. They play football on weekends. 
8. He writes a letter to her sometimes. 9. They watch TV 
every evening. 10. He never washes them. 

Ex. 2. the fifth of January; the tenth of March; the seventh 
of October; the tenth of August; the second of February; the 
ninth of July; the first of May; the third of September; the 
eleventh of April; the fourth of June; the sixth of December; 
the twelfth of November. 

Ex. 3. 1. She is leaving for Moscow on Monday. 2. She is 
coming on Tuesday. 3. He is having his birthday party on 
Wednesday. 4. They are moving on Thursday. 5. He is going 
to France on Friday. 6. They are playing tennis on Saturday. 
7. He is going to the theatre on Sunday. 8. They go to work 
on weekdays. 
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Ex. 4. 1. He must come back tomorrow. 2. She must do it 
by 3 o’clock. 3. You must take a taxi. 4. Tim must go there on 
the 12th of March. 5. They must wait. 6. We must find the 
puppy. 7. She must study for the exam. 8. You must write to 
him. 9. They must not take my things. 10. You must not laugh 
at him. 

Lesson 17 

Ex. 1. 1. paint. 2. fault. 3. elbow. 4. blame. 5. keep. 6. cut 
off. 7. reason. 8. instead. 9. mistake. 10. best. 11. nowhere. 
12. except. 13. great. 14. side. 15. mine. 16. because. 

Lesson 18 

Ex. 1. 1. Does the clock begin to hurry up? 2. Are the 
clocks ticking as quickly as they can? 3. Do the trains have 
to go faster? 4. Do the trains have time to set down the 
passengers? 5. Is it evening again? 6. Is the sun very surprised? 

7. Does the Queen give a medal to a London station? 8. Do 
the stations stop quarrelling? 9. Do they become friends? 10. 
Is everyone pleased? 11. Does the boy do everything quickly? 
12. Is the girl quick to learn? 

Ex. 2. 1. The trains have to go faster. 2. We have to hurry 
up. 3. You have to take a taxi so as not to be late. 4. He has 
to do something. 5. We have to get there on foot. 6. He has 
to wait. 7. We have to take an umbrella. 8. They have to plant 
new roses. 9. He has a dog, he has to feed it. 10. Do you 
have to go? 

Lesson 19 

Ex. 1. 1. at. 2. to. 3. by. 4. by. 5. for. 6. to, on. 7. for, in. 

8. on. 9. to, into. 10. in, of. 11. with. 12. into. 13. through, of. 

Ex. 2. 1. Mr Day tells Mr Bliss to help him to get up. 2. He 

says that now he cannot walk. 3. Mr Bliss tells him to put his 
cabbages in the car. 4. Mrs Knight says that her cart is 
smashed. 5. Mr Bliss says that they can tie the donkey to the 
car. 6. Mr Day asks if they can go faster. 7. Mr Bliss says that 
the car is very full now. 8. He says that he cannot make it go 
faster. 9. The bears cry to Mr Bliss to stop. 10. Mr Bliss says 
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that he has to stop. 11. He says that if he does not stop he 
will run over them. 12. Teddy says that he likes bananas. 13. 
Archie says that he likes cabbages. 14. Bruno says that he 
wants a donkey. 15. They all say that they want a car. 16. Mr 
Bliss says that they cannot have his car. 17. The bears say 
that they will eat them all up. 

Ex. 3. 1. Mr Bliss has to pick up Mr Day because he 
cannot walk. 2. He puts him and his cabbages in the back of 
his car. 3. At the next turning Mr Bliss runs into Mrs Knight. 
4. There are bananas in Mrs Knight’s cart. 5. They drive into 
the wood because the road runs through the middle of it. 6. 
The bears come out. 7. The bears wave their arms and tell 
Mr Bliss to stop. 8. If he does not stop, he will run over them. 

Lesson 20 

Ex. 1. 1. the capital. 2. address. 3. favourite. 4. knows. 5. 
classes. 6. plays, a forward. 7. gives him a lift. 8. fish. 9. 
learner. 10. for short. 11. population, about. 12. woods. 13. 
physics. 14. a suburb. 15. block of flats. 16. at school, at 
home. 17. to guess. 18. leap. 19. digs, the ground. 20. plants, 
oaktree. 

Ex. 2. 1. We would like to visit England. 2. They would like 
to buy a new car. 3. He would like to play football. 4. She 
would like to have a penfriend. 5. My mum would like to go 
for a walk in the park. 6. The girl would like to have a 
beautiful dress. 7. The boys would like to catch a dragon. 8. 
Their grandmother would like to live in the country. 9. She 
would like to grow roses. 10. People would like to live in 
peace. 

Ex. 3. 1. It is winter. It is the 21st of February. 2. It is 
Monday today. 3. It is eight o’clock in the evening. 4. It is 
dark. We must turn on the light. 5. It is good (that) we are at 
home. 6. It is light in the flat. 7. I think (that) it is time to go 
to bed. 8. It is morning. It is time to get up. 9. It is cold in the 
street (nnn outside). 10. We have to put on a coat. 

Ex. 4. 1. who, what. 2. what, where. 3. how. 4. what. 5. 
where. 6. when. 7. where. 8. who. 9. how. 10. when. 11. 
when. 12. how. 13. where. 14. how. 
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Ex. 5. 1. It is usually cold in winter in Russia. 2. They are 
going to Moscow in June. 3. Mr Bliss has a house with a red 
roof. 4. The Hatter has a cup of tea. 5. They drop their sticks 
from the bridge. 6. Mr Day tells Mr Bliss to go faster. 7. They 
ask Tigger if he likes honey. 8. We give Dick presents on his 
birthday. 

Ex. 6. The Dorkinses are fat people. One of them is 
especially fat and they call him the Fat Dorkins or just Fattie. 
He has curly black hair. He wears no coats because he 
splits them when he tries to put them on. He goes about in 
a white shirt. It has yellow spots and no sleeves. The 
second fattest of them is Albert. His legs are very short. The 
name of the third Dorkins is Herbert. The fourth is Egbert. 
He wears a green jacket. When Mr Bliss comes they are 
having a picnic on the lawn in front of their house. They are 
sitting on little stools. Their lawn is very nice and they have 
a nice carpet on the grass. There is a soup-tureen in the 
middle of the carpet. Herbert discovers a beetle in his soup. 
Egbert sees another beetle on their lovely carpet. He wants 
to squash it with his spoon. At this moment Mr Bliss and his 
party fall from the sky onto the Dorkinses, the soup, the 
beetle and the lovely carpet. 


Lesson 21 

Ex. 1. 1. on. 2. because. 3. back. 4. home, on. 5. for. 6. 
before. 7. behind. 8. from. 9. happy. 10. away. 11. to. 12. 
under. 

Ex. 2. a. teacher, producer, singer, manager, shopkeeper, 
driver, gardener, worker, turner, baker, builder, customer; b. 
doctor, sailor, conductor, juror, director; c. milkman, policeman, 
boatman, postman, ferryman, salesman; d. nurse, housewife, 
pilot, physician, artist, musician, admiral, physicist. 

Ex. 3. 1. She is a good dancer. 2. He is a good footballer 
(hjih football player). 3. She is a good teacher. 4. She is a 
poor runner. 5. He is a good shopkeeper. 6. He is a good 
writer. 7. She is a good singer. 8. He is a good commander. 
9. He is a good speaker. 10. I am a poor driver. 
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Ex. 4. 1. You should help them. 2. We should go back. 3. 
They should not interfere. 4. She should wait. 5. He should 
write a letter to his father. 7. You should not be late. 8. I 
should tell him about it. 

Lesson 22 

Ex. 1. 1. They will dig a deep pit in the ground. 2. When 
the Heffalump comes he will not notice Piglet. 3. He will notice 
Pooh and he will try to frighten him. 4. What will Pooh do? 
5. He will hum to himself. 6. The Heffalump will find that Pooh 
is not afraid. 7. The Heffalump will fall into the pit. 8. Piglet will 
get up very early. 9. He will leave his house and go to the pit. 
10. What will he see? 11. Where will Piglet run? 12. When will 
he stop crying? 13. Piglet will go to bed with a headache. 14. 
The boy and Pooh will have breakfast together. 

Lesson 23 

Ex. 1. 1. A bear is stronger than a fox. 2. A lake is smaller 
than a sea. 3. Which is bigger, Moscow or London? 4. 
Everest is the highest mountain in the world. 5. It was the 
happiest day in his life. 6. Who is younger, Tim or his sister? 
7. Who is the oldest in your family? 8. A “Jaguar'’ is more 
expensive than a “Ford”. 9. Tim says that books are more 
boring than TV. 10. Russia is much larger than Britain. 

Lesson 24 

Ex. 1. 1. opened, looked out. 2. walked, asked. 3. started 
off, turned. 4. asked, was going. 5. decided. 6. knocked down, 
smashed. 7. happened. 8. smashed, rolled. 9. piled. 10. waved, 
stopped. 11. liked, liked. 12. rolled, growled. 13. looked, 
frightened. 14. watched. 

Ex. 2. 1. wore; had. 2. kept. 3. made. 4. went. 5. knew. 6. 
put, went. 7. left, rode. 8. told. 9. gave. 10. ran. 

Lesson 25 

Ex. 1. 1. worked. 2. ran. 3. heard, turned on. 4. shot. 5. 
wanted. 6. did not kill. 7. had. 8. took, ran away. 9. did not try. 
10. tried, could. 11. let. 12. heard. 13. sent. 14. asked. 15. 
did. 16. remembered, had. 17. told, had. 18. were registered. 
19. were sure. 20. told. 
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Ex. 2. 1. He did not keep his money in a bank. 2. We did 
not read the story to the end. 3. They did not drop stones into 
the river. 4. He did not jump into the stream. 5. He did not run 
over a passer-by. 6. The police did not find the money. 7. She 
did not wear a mask at the party. 8. Tim did not give Dick a 
bicycle. 9. Tigger did not come down the tree. 10. You did not 
eat up all the bananas. 11. The bears did not wave their 
arms. 12. The police did not question the clients. 13. They did 
not pile the fruit on the donkey. 14. I did not leave my books 
at home. 15. The car did not go fast. 

Ex. 3. 1. They stopped Mr Bliss in the wood. 2. No, they 
did not. 3. They took the bananas and cabbages. 4. He saw 
a beetle on the carpet. 5. No, he did not. 6. They were eating 
soup. 7. They were sitting on little stools. 8. They put a nice 
carpet on the grass. 9. He fell from the sky. 10. Yes, he did. 
11. He had a gun in his hand. 12. He turned on the alarm. 13. 
He shot into the air. 14. He wanted to frighten the clerks and 
clients. 15. No, he did not. 16. He had a mask on his face. 
17. He took some money. 18. No, they did not. 19. He could 
kill someone if they tried to stop him. 

Ex. 4. 1. let. 2. heard. 3. sent. 4. asked. 5. tried. 6. 
remembered. 7. said. 8. caught. 9. told. 10. did not believe. 

Lesson 26 

Ex. 2. a. 1. Lions are as strong as tigers. 2. A donkey is 
as stupid as a mule. 3. London is as large as Paris. 4. The 
son is as tall as his father. 5. Cars are as fast as trains. 6. 
Mice are as small as nuts. 7. She is as nice as her mother. 
8. An apple is as big as an orange. 9. The Volga is as deep 
as the Neva. b. 1. stronger. 2. more stupid. 3. larger. 4. taller. 
5. faster. 6. smaller. 7. nicer. 8. bigger. 9. deeper. 

Ex. 3. 1. the planet. 2. satellite. 3. average. 4. complete. 5. 
the origin. 6. condensed. 7. age. 8. everywhere. 9. food. 10. 
plants. 11. huge. 12. elephants. 13. brain. 14. disappeared. 

Lesson 27 

Ex. 1. 1. Pooh said that he would dig a pit. 2. He said that 
it would be a cunning trap. 3. Piglet said that they would put 
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a pot of honey into it. 4. He thought that the Heffalump would 
smell the honey. 5. Pooh said that they would see a lot of 
Heffalumps in their trap. 6. Piglet said that he would bring 
some string. 7. He said that they would lead them home with 
the string. 8. Pooh said that he would just whistle and they 
would follow him. 

Ex. 2. KaMepa, xocjje, bpeHAM, KOHTetfHep, nauMemr, mo- 
Mem, HOTa, MHflMKaTop, cexyHoa, eioaMeH, neB, Ti/irp, 6aHaH, 
Muns, opaHxeBbm, ivmccmh, Konnn3nn, (paHTacTMMecKMW. 

Ex. 3. 1. William bought a camera and a tape-recorder. 2. He 
learnt shorthand to take quick notes. 3. We take pictures with a 
camera. 4. We can record music, someone’s voice and other 
sounds with a tape-recorder. 5. I record music and English lessons 
with my tape-recorder. 6. They made coffee and had some brandy 
to William’s health. 7. William travelled just a second in the future. 
8. He did not look a day older when he got back. 9. His first 
words when he got back were about having some coffee. 10. 
He could not say anything about the future. 11. There were no 
notes in his notebook. 12. The people of the future showed 
him everything and gave him the choice whether to remember 
it or forget. 13. Yes, I do. I4nn: No, I do not. Yes, I can take 
pictures. Hnu: No, I cannot. 14. Yes, I can load a new film into 
my camera myself. Mph: No, I cannot. 15. We load a cassette 
into a cassette recorder. 

Ex. 4. 1. He said it would be a nice day. 2. He said he 
would ride to the village. 3. He thought he would buy a car. 
4. Mr Binks said it would be 5 shillings. 5. The red wheels 
would be 6 pence more. 6. He said Mr Bliss would have to 
leave his bicycle. 7. Mr Bliss said he would visit the Dorkinses. 
8. The bears said they would eat them up. 9. He saw that he 
would have to give them his car. 10. He was sure that Boffin 
would punish the bears. 

Lesson 28 

Ex. 1. 1. BonbiuMHCTBO fleieM mobsT khmth, HanwcaHHbie 
Tojik/hom. 2. Bot noB03Ka, pa36maa MMCTepoM BnuccoM. 3. 
AHmunaHe eflflT anenbcuHbi, BbipameHHbie b HcnaHnn. 4. V 
hmx npoflaiOTCfl cfipyicrbi, npuBe3eHHbie H3 fpeunn m H3panrifl. 
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5. Tmm co6npaeT MOHeTbi, BbinymeHHbie no 1950 rona. 6. 
Ha30Bme hio6om poMaH, HanucaHHbiM flMKKeHCOM. 7. flMCb- 
Ma, nocnaHHbie aBnanonioM, unyT 6bicipee. 8. Bbi 3Haeie 
B3biK, Ha KOTopoM 3flecb roBopai? 9. Bbi 3HaeTe npepMeTbi, 
KOTopbie npenooaiOTCB b aHrnHMCKMx ujKonax? 10. riommua 
Hauina MaiuHHy, yxpaAeHHyio bopom. 11. Koponb nun naw c 
nnpo>KKaMM, McneweHHbiMM KoponeBOM. 12. Anwca ctena mi- 
pox<Hoe, HaiifleHHoe b xopoOxe. 13, Oh He noMHMn (Bee) to, 
hto eMy noKa3ann. 14. MawMHa, HaHneHHaa nonvmiieM, npM- 
Hafinexm Miiciepy Brniccy. 15. Oxothhkm, HanyraHHbie qpa- 
kohom, y6ex<arm. 

Lesson 29 

Ex. 1. 1. Jesus was taken to the place called Golgotha. 2. 
He was given some wine to drink. 3. The wine was mixed 
with gall. 4. Jesus was crucified at Golgotha. 5. Lots were 
thrown to decide who would take his clothes. 6. A sign was 
put above his head. 7. The charge was written on the sign. 8. 
Two robbers were nailed beside Jesus. 9. He was insulted. 
10. Could the temple be rebuilt in three days? 

Ex. 2. 1. was taken. 2. was freed, was sentenced. 3. was 
made. 4. was put. 5. was not known. 6. was decided. 7. was 
betrayed. 8. were given. 9. were used. 10. were buried. 11. 
was called. 12. was taken. 13. was put. 14. was raised. 

Ex. 3. 1. London was founded by the Romans. 2. A lot of 
fortifications were built. 3. Some big roads were built. 4. The 
rebellion was headed by Queen Boudicca. 5. Some cities 
were razed to the ground. 6. The rebels were defeated. 7. 
Boudicca was not captured, she poisoned herself. 8. London 
was rebuilt. 9. A wall was erected round the city. 10. London 
was made the capital. 

Ex. 4. 1. Football is played with a round leather ball. 2. There 
are eleven players in a football team. 3. A goalkeeper defends 
the goal of his team. 4. Their object is to put the ball into the 
goal of the rival team. 5. Their object is to defend their goal 
from the attacks of their rivals. 6. The backs help their goalkeeper. 
7. The ball is advanced by kicking or heading. 8. Only the 
goalkeeper may handle the ball. 9. A game lasts 90 minutes. 10. 
After each goal the game is restarted from the centre. 


412 



Lesson 30 

Ex. 1. 1. Pooh has gone to the forest. 2. They have dug 
a deep pit. 3. He has put a pot of honey into the pit. 4. She 
has helped her mum to cook lunch. 5. The driver has turned 
to the right. 6. The car has smashed a cart. 7. The secretary 
has written a few letters. 8. The man has finished his breakfast. 
9. Tim’s mum has made a pot of tea. 10. The gardeners have 
painted the roses red. 

Ex. 2. 1. Have you done your homework? 2. He has lived 
in London all his life. 3. He has never been to Russia. 4. 
They have not caught the dragon yet. 5. Have you taken 
Ann to school? 6. They have just come back (ww returned) 
from France. 7. Have you got (nnn received) my letter? 8. 
We have done all the exercises. 9. Have you ever seen a 
crocodile? 10. She has not left yet. 11. We have not had 
English since last week. 12. We have not seen our teacher 
for two weeks. 

Ex. 3. 1. since. 2. for. 3. for. 4. since. 5. for. 6. for. 7. for. 

8. for. 9. since. 10. since. 

Lesson 31 

Ex. 1. 1. She has worked at Tim’s school since January. 2. 
I have known the Bakers for a month. 3. Tim has been away 
since Saturday. 4. They have looked for it for three hours. 5. 
I have had this toy since last birthday. 6. They have kept 
cows for four years. 7. She has lived in the village for a few 
months. 8. He has worked here for two and a half years. 9. 
The trial has lasted for a few hours. 10. He has used this 
bicycle since 1998. 

Ex. 2. 1. I have never been to Australia. 2. Have you ever 
seen a dragon? 3. Have they come back from Canada? 4. He 
has painted the fence white. 5. We have read this book a few 
times. 6. They have had tea ten times today. 7. We have had 
five sunny days this year. 8. We have had no rain this year. 

9. I have never driven a car. 10. He has taken my bicycle. 11. 
Have you ever played cards? 12. Have you ever given evidence 
in a court? 


413 



Lesson 32 

Ex. 1. 1. caught. 2. ran. 3. planted. 4. has planted. 5. went. 
6. have not seen. 7. came. 8. has lived. 9. has lived. 10. 
sentenced. 

Ex. 2. 1. The King came five minutes ago. 2. Mr Baker has 
worked in this bank for five years. 3. Tim has not played 
tennis since last Sunday. 4. Dinosaurs vanished 60 million 
years ago. 5. Tim has not seen Dick for a long time. 6. Bliss 
has not used his bicycle since he left it at Binks’s shop. 7. 
They moved to London two months ago. 8. They have lived in 
London since 1990. 9. The Knave wrote his letter a day ago. 
10. He has not spoken English since he moved to France. 11. 
He has not eaten anything for a few days. 12. She has not 
written to me since May. 

Ex. 3. 1. He must have stolen the tarts. 2. They must have 
eaten them all. 3. He must have imitated someone’s handwriting. 
4. He must have directed the letter to the Queen. 5. The 
Knave must have meant some mischief. 6. She must have 
moved her son’s cassettes. 7. Tim must have taken the 
cassette to a school party. 8. He must have left the cassette 
in the recorder. 9. Mr Bliss must have lost his wallet. 10. He 
must have gone mad. 

Lesson 33 

Ex. 1. 1. I will show him my computer. 2. he will put on 
a cap and a coat. 3. he will buy a palace. 4. mum will be 
angry. 5. he will sell his bicycle. 6. you will get to the park. 7. 
close the windows and lock the door. 8. he will not be able to 
open the door. 9. he will catch them. 10. you will be able to 
see her. 

Ex. 2.1.1 wish it were summer. 2. Alice wishes she could 
get out of the dark hall. 3. Tim wishes he had a lot of coins. 
4. The boy wishes he were a king. 5. She wishes she could 
speak French. 6. We wish it would snow. 7. I wish I could fly 
to the Moon. 8. He wishes he could drive. 9. Piglet wishes he 
were stronger and braver. 10. I wish he would turn off his 
radio! 
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Lesson 34 

Ex. 1. 1. They should dig a deeper pit. 2. Tim should not 

eat many sweets. 3. Alice should grow taller. 4. We should get 

up earlier. 5. You should turn (to the) right. 6. You should not 

drive so fast. 7. They should listen to the teacher. 8. He 

should feed his pet every day. 9. You should not take off your 
cap when it snows. 10. You should do the following exercise. 

Ex. 2. 1. Pooh said, “I will catch a Heffalump in a trap.” 2. 
Pooh said, “Piglet, you will have to help me.” 3. Pooh said, 
“My idea is to dig a deep pit.” 4. Piglet asked, “Why will the 
Heffalump fall into the pit?” 5. Piglet said, “Your trap is really 
cunning.” 6. Piglet said, “Pooh, dig the pit in front of the 
Heffalump.” 7. Pooh asked, “Piglet, what would you do to 
catch me?” 8. Piglet said, “I would put a pot of honey into the 
pit.” 9. Pooh asked, “What do Heffalumps like best?” 10. 
Piglet said, “Pooh, go and bring the honey.” 

Ex. 3. 1. without. 2. over, into. 3. in, of. 4. to, up. 5. from. 
6. with. 7. through. 8. to. 9. in, in. 10. back, into. 11. (up) at, 
of. 12. out of. 13. on. 14. up. 15. of. 
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